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Bu caligmanin temelini Kahraman-name Bibliotheque Nationale niishasi iizerine Eski Anadolu
Tiirkgesi dil unsurlarinin tespiti olusturmustur. Ali Bin Abdullah tarafindan yazilan Kahraman-
name’nin Bibliotheque Nationale niishasi incelendiginde niishanin Eski Anadolu Tiirkgesi donemi
dil unsurlarimi barindirdigi tespit edilmistir. Calismamiz 6ncelikle giris, inceleme, metin, 6zel adlar
dizini olmak iizere bes ayr1 boliimden olugsmaktadir. Eser oncelikle Arap harfli yazidan ¢evrilerek
latin harflerine aktarilmig metnin tamami hakkinda bilgi sahibi olunmustur. Calismamizin girig
kisminda metin ve Eski Anadolu Tiirkgesi hakkinda bilgi verilmistir. inceleme kisminda Eski
Anadolu Tiirk¢esi Fonetik ve Morfolojik durumlarin bir kismi ele alinarak incelenmistir. Metin
kisminda eserin Arap harfli yazidan latin harfli yaziya aktarilmis haline yer verilmistir. Buradan
hareketle metinde bulunan anlamlari bilinmeyen, birden fazla anlam barindiran, Eski Tiirk¢e ya da
Eski Anadolu Tirkgesi devresinde kullanilan sozciiklerin anlamlarini verebilmek igin bir sozliik
caligmast yapilmis ve sozciiklerin etimolojileri kelimelerin yaninda verilmistir. Ozel adlar dizininde
ise metinde gegen mekan ve kisi adlarinin hangi varaklarda bulunduguna yer verilmistir. Kahraman-
name yer yer Arapga ve Farsca kelimeleri biinyesinde barindirsa da Eski Anadolu Tiirkgesi donemi
dil unsurlari, kullanilan Tiirkge sozciikler ve s6z varli§i agisindan 6nemlidir. Sonu¢ olarak bu
calismada Eski Anadolu Tiirkgesi dil unsurlari ele alinarak, Kahraman-name adli eserde Tiirk dilinin
ve Tirk¢enin eserin yazildigi donemdeki bir kisim Fonetik ve Morfolojik 6zelliklerinin nasil oldugu
incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Ali Bin Abdullah, Bibliotheque Nationale, Eski Anadolu Tiirkgesi,
Kahraman-name.
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ABSTRACT
Ali Bin Abdullah

KAHRAMAN NAME
(Introduction, Review, Text, Dictionary, Special Names Directory)

M.Sc.Thesis
Preparer: Yusuf Can ERDOGAN
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Jury
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The basis of this study was the determination of the elements of Old Anatolian Turkish
language on Kahraman-name Bibliotheque Nationale. When the Bibliotheque Nationale copy of
Kahraman-name, written by Ali Bin Abdullah, was examined, it was found that the copy contained
the elements of Old Anatolian Turkish language. Our study primarily consists of five separate
sections: introduction, analysis, text and index of special names. First of all, the text was translated
from Arabic script and transferred to Latin letters. In the introduction part of the study, information
about the text and Old Anatolian Turkish is given. In the examination section, some of the phonetic
and morphological situations of Old Anatolian Turkish are examined. In the text part, the work has
been transferred from Arabic script to Latin script. From this point of view, a dictionary study was
carried out in order to give the meaning of the words used in the Old Turkish or Old Anatolian
Turkish period with unknown meanings in the text, having more than one meaning, and the
etymologies of the words were given along with the words. In the special names directory, the place
and person names mentioned in the text are given in which leafs. Although Kahraman-name
sometimes includes Arabic and Persian words, the elements of Old Anatolian Turkish language are
important in terms of Turkish words and vocabulary. As a result, in this study, the elements of Old
Anatolian Turkish language were taken into consideration and some phonetic and morphological
features of Turkish language and Turkish at the time of writing were examined in Kahraman-name.

Keywords: Ali Bin Abdullah, Bibliotheque Nationale, Old Anatolian Turkish, Kahraman-
name.
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ON SOZ

Kahraman-name Bibliotheque Nationale orjinal niishasinin elektronik ortamda
yaymlanmasiyla birlikte calismaya baslanmistir. Ancak Yok Tez Merkezinde
Kahraman-name metni ile ilgili bir calismanin Hikmet Giinbatt1 tarafindan inonii
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimiinde Yiiksek
Lisans Tezi olarak calisildig: tespit edilmistir. Yok Ulusal Tez Merkezinden temin
edilen yiiksek lisans tezinin Eski Tiirk Edebiyati alaninda Klasik Tiirk Edebiyati
acisindan calisildigi goriilmiistiir. Hikmet Giinbatti’nin tezinde kullandig1 niishanin
Paris National Biblioteque niishasindan daha yeni bir niisha oldugu da
gorildiiglinden niishalar arasi farkliliklar da olacagi g6z onilinde bulundurularak eser
iizerine ¢alismanin uygun olacagi kanaatiyle ¢alismaya devam edildi. Zaten Hikmet
Glinbatt’nin tezinin Klasik Tiirk Edebiyati agisindan c¢alisilmis olmasi da tez
calisgmamizin dil ¢alismasi olmasi sebebiyle farkl bir ¢calisma olacagi i¢in ¢aligmaya
devam edilmesinin uygunlugu danismanimca da onaylanarak calismaya devam
edilmisgtir.

Kahraman-name Iran hiikiimdar1 Husenk sah ve Kahraman’i hikayesi iizerine
kurulmus igerisinde bir ¢ok olay silsilesini, olaganiistii varlik ve durumlar1 barindiran
mensur manzum karisik olarak yazilmis bir eserdir. Iran ve Hint kiiltiirii unsurlarini
cokca barindirdig goriilmektedir. Eserde her ne kadar Husenk sah anlatilsa da metnin
ana karakteri olan Kahraman’in biitiin olumsuz olaylarla basa ¢ikabildigi ve her tiirlii
olumsuz sartta basar1 gosterebildigi goriilmektedir. Kahraman-name Tiirk
Edebiyatmin Iran ve Hint Edebiyatlarindan etkilendigi bu etkilesim sonucunda da
hikayenin Ali Bin Abdullah tarafindan Tiirk¢eye terciime yoluyla kazandirilmis
olmas1 muhtemeldir.

Tez calismamiz Giris, Inceleme, Metin, Sozliik, Ozel Adlar Dizini olmak iizere
bes ana boliim halinde diizenlenmistir. Tezin hazirlanmasinda Oncelikle metnin
belirlenmesiyle birlikte konuyla ilgili literatiiriin taranmasiyla ve metnin latin
alfabesine gevirisi yapildiktan sonra eserin gramer incelemesi, sozliik ve 6zel adlar
dizini olusturularak tamamlanmistir. Metinin hacimli olmas1 (toplam 261 varak)
unsurlar1 taramak benim i¢in bir hayli yorucu olsa da sonunda istedigim sonuca
ulasma mutluluguna eristim. Bu ¢alismay1 hazirlamamda bana yol gosterici olup
bana her konuda yardimci olan danisman hocam Prof. Dr. Nadir ilhan’a en igten
tesekkiirlerimi bir borg bilirim.

Kirsehir- 2019 Yusuf Can ERDOGAN
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GIRIS
I. BOLUM
KAHRAMAN-NAME’NIN ESKi ANADOLU TURKCESI ICERISINDEKI YERI VE
TURK DILI ACISINDAN ONEMI
Anadolunun Tiirklesmesi ile XII-XV. yiizyillar arasinda bu bdlgelerde
Oguzca temeline dayanarak kurulup gelisen yazi diline Eski Anadolu Tiirkgesi
denmektedir. Daha 6nceleri Altosmanische terimin terclimesi olarak Eski Osmanlica
diye adlandirilmasina ragmen, Osmanlilardan 6nceki devirleri de i¢ine aldig igin,
bugiin bundan vazgecilmistir. Bati Oguzcasinin Anadolu sahasinin disindaki

bolgelerde yazilan eserleride igine aldigint géz oniinde tutanlar, bunun yerine Eski

Tiirkiye Tiirkgesi terimini kullanirlar.!

Doénemin adlandirilmas: i¢in Eski Tiirkiye Tiirkcesi terimi yaninda Eski
Oguzca terimleri de kullanilmaktadir. Eski Tiirkiye Tiirk¢esi terimini Faruk Kadri
Timurtas kullanirken Eski Oguzca terimini de Vahit Tiirk, Saban Dogan, Yasin

Serifoglu’nun Eski Anadaolu Tiirkgesi Dersleri adli eserlerinde kullanmuslar.?

Selg¢uklularin 1040°ta Gaznelileri yenmesi Dogu Tirkliigiinii zayiflatmis ve
Bat1 Tiirklerinin tarih sahnesindeki yiikselisini baslatmistir. Selguk Beyin torunlari
Tugrul ve Cagri Beylerle gerceklesen Anadolu Iran, Azerbaycan, Horasan ve
Kafkasyanin fetihleriyle Biiyiik Selguklu Devletinin sinirlar1 oldukg¢a genislemistir
1064 Ani bolgesinin fethi, 1071 Malazgirt savasi, 1077°de Siileyman Sah tarafindan
Anadolu Selguklu devletinin kurulmasi, gibi tarihi olaylar Eski Anadolu Tiirkg¢esinin
kurulusunda etkili olmustur.> Ayrica beylikler dsnemi de Eski Anadolu Tiirk¢esinin

gelisimi bakimindan 6nem arz etmektedir.

Eski Anadolu Tiirkgesi, Oguz sivesine dayali ilk yazi dilidir. Bu bakimdan
Eski Anadolu Tiirkcesinin Tiirk dili tarihi i¢inde kendine has bir yeri vardir. Her ne

kadar Oguzca baz1 6zelliklere, VIII. yiizyilda, Goktiirk yazitlarinda rastliyorsak da,

! Giirer Giilsevin, Eski Anadolu Tiirkcesinde Ekler, Ankara, 1997, s.1.

2 Vahit Tiirk, Saban Dogan, Yasin Serifoglu, Eski Anadolu Tiirkcesi Dersleri, Kesit yayinlari, Istanbul,
2015, s.9.

3 Erol Oztiirk, Eski Anadolu Tiirkgesi El Kitabi, Ak¢ag yaynlari, Ankara, 2017, s.18-19.



bu Oguzcanin yazi dili olarak daha o zaman tirlin verdigini degil, yaz1 diline baz1 ag1z

ozelliklerini soktugunu gosterir.*

Eski Dogu Tiirkgesi (=Eski Tiirk¢e) nin devami olarak XI. yiizyilda tesekkiil
etmeye baslayan Orta Tiirk¢e devresinin siveleri arasinda Eski Anadolu Tiirkgesi
apayr1 bir yere sahiptir. Diger sivelerde birbirine yakin bazi 6zellikler bulunmasina
ragmen, Oguzlarin bu yazi dilinde 6biirlerinden bir bakista ayrilabilecek karakteristik

sekiller bulunur.’

Anadolu Selguklulari’nin son devirlerini, Beylikler donemini ve imparatorluk
haline gelmeden onceki Osmanli devrini igine alan Eski Anadolu Tiirk¢esinde
yabanci unsurlarin fazla karismadigr sade bir Tiirk¢e kullanilmistir. Bu devrede
meydana getirilen eserlerde de Arapca, Farsca unsurlar yer almaktaydi, ancak
bunlarin orani pek fazla degildi. Yabanci kelimelerin nispeti XIII. ylizyildan XV. yiiz
yila gittikce cogaldi ve XV. yiiz yildan sonra dildeki sadelik kayboldu. Yaz dili
konugma dilinden uzaklasarak bir aydin ziimre dili halini almaya bagladi. Yaz1 dili

oyle bir hiiviyet kazandi ki adeta bagka bir dilmis gibi tasavvur olunmaya baglandi. ¢

Kahraman-name 14. yiizyilin sonu 15. yiizyilin basinda (26 Agustos 1499)
yazildig1 Biblioteque Naitonale sanal kiitiiphanesinde metinle birlikte verilen
bilgilerde yer almaktadir. Zaten temmet kaydindaki tarihi de miladiye ¢evirdigimizde
bu tarihi elde etmis oluyoruz. Metin yer yer hikaye, yer yer destan, yer yer masalsi
unsurlart hep birlikte barindirmaktadir. Kahraman’in olaganiistii olaylar karsisindaki
olaganiistii yetenekleri metin boyunca devam ederek gitmektedir. Metnimiz Iran ve
Hint kiiltiirii gelenekleri, Zerdiistliik dini ile Islam dini motiflerini barindirmakta.
Tiirk kiiltliri ve motiflerinin izlerine metin boyunca rastlanmamaktadir. Metinde
Tiirk isminin “50a.1” varaginda gectigi goriilmektedir. Bunun disinda yine Tiirkistan
sultan1 (54b.11), Tiirkistan leskeri (102a.5) gibi adlandirmalarinda kullanildig:

gorilmektedir.

Klasik Tiirk Edebiyati, Halk Edebiyati ve Tiirk dili agisindan 6nemlidir. Tiirk
dili acisindan Eski Anadolu Tiirkgesi unsurlarini barindirmasi agisindan 6nemlidir.

Eserin biinyesinde her ne kadar Arapca ve Farsca sozciikler goriilse Tiirkce

4 Zeynep Korkmaz, “Eski Tiirkcede Oguzca Belirtiler”, Bilimsel Bildiriler 1972, TDK, Ankara, 1975, s.
433, 446.

5 Giilsevin, age., s.1.

¢ Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Gelisme Alanlar1 ve Eski Anadolu Tiirkeesi, Filiz Kitabevi, Istanbul, 1995,

s.34.



sozciikler, Tiirkge s6z varligi, arkaik bir takim sozciiklerin kullaniminin goriilmesi
acisindan 6nem arz etmektedir. Eserin yazildig1 dénemdeki Tiirk dilinin durumunun

da tespit edilmesi agisindan da 6nem arz etmektedir.
ALI BIN ABDULLAH (2/?)
A. Hayati, Sanat1, Edebi Kisiligi

Ali bin Abdullah’in hayati ve yasadigi donem ile ilgili kaynaklarda kesin ve
aciklayici bilgi bulunmamaktadir. Uzerine ¢alisma yaptigimiz Kahraman-name’nin
bilinen en eski nlishasinda eserin tamamlanmasi ile ilgili verilen tarihten hareketle
yazarin XV. ylizyilin son ¢eyregi ile XVI. ylizyilin ikinci yarisinda yasadigi

sOylenebilir.

Eser Hicri 954 yilinda tamamlandig1 temmet kaydinda belirtildigine gore
yazarinda eserini olgunluk c¢aglarinda yazmis olma ihtimali gbz Oniinde
bulunduruldugunda yukaridaki tarihi yazarin yasadigi donemle ilgili muhtemel

goriilebilmektedir.

Yazarin ismi eserin sonunda, temmet kaydinda “... min yedi’z-za“if el hakir el
muhtac ila rahmetullahi Te‘ala Ali bin Abdullah vakte’d-duha...” seklinde
gecmektedir. Bu kayit bize gosteriyor ki eser kaynagi Hint ve Fars edebiyatlari
olmakla birlikte yazar tarafindan Tiirk¢eyle yeniden XVI. yiizyililin ilk yarisinda
Anadolu sahasinda telif edilmistir. Eserin dil 6zelliklerinden ve kelime hazinesinde

anlasildig1 kadariyla yazar Anadolu sahasinda yasayan Tiirkgeyi iyi bilen biridir.

Eserde yazarla ilgili ismi disinda herhangi bir bilgi bulunmadig1 gibi temel
eserler olarak kabul edilen Osmanli Miiellifleri’, Osmanli Tiirklerinde Ilim3, Tiirk
Edebiyat: Tarihi®, Tirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi'®, TDV islam

Ansiklopedisi'! adl1 eserlerde de yazar ile ilgili herhangi bir bilgiye ulagilamamugtir.

7 Bursali Mehmet Tahir, Osmanh Miiellifleri ve Ahmet Remzi Akyiirek Miftahu’l-Kutub ve Esami-i
Miiellifin Fihristi, (Haz. Mustafa Tatci, Cemal Kurnaz), Bizim Biiro yayinlari, Ankara, 2009.

8 Adnan Adivar, Osmanh Tiirklerinde ilim, 4.Baski, istanbul, 1982.

® Mehmet Fuat Kopriilii, Tiirk Edebiyat1 Tarihi, 3.Basim, Istanbul, 1981.

10 Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi Devirler/isimler/Eserler/Terimler, Dergah yayinlari, Istanbul,
1981, 1-8C.

1 TDV islam Ansiklopedisi, http://islamansiklopedisi.org.tr/ (ET:25.03.2019)



http://islamansiklopedisi.org.tr/

B. Eserleri

Ali bin Abdullah’in bilinen tek eseri Kahraman-name (Kitab-1 Kissa-i
Kahraman-1 Katil) dir. Kaynaklarda yazarla ilgili herhangi bilgiye ulasilamadig1 gibi
bu eser disinda herhangi bir eserine rastlanilmamuistir. 1547°de tamamlanan eserin
iizerine ¢aligma yapilan niishast Biblioteque Nationale Fransa’da el yazmalari

boliimiinde Turc 344 numara ile kayithdir.

Yazarin hayat1 hakkinda kaynaklarda bilgi olmadigi gibi eserleri hakkinda da
bilgi bulinmamaktadir. Ali bin Abdullah’1in eserinden Kahraman-name’nin dort kitap
olarak diigiiniildligli ve lizerine ¢alisma yaptigimiz eserinde bu dort kitaptan birincisi

(13

oldugu anlagilmaktadir. Eserin 259b varaginda;  ...kissa’-y1 Kahraman dahi dort
mu‘ teber miicelled kitabdur cild-i evveli budur kim bu kadar beyan old1 veli bakisi
ele girmek mahaldiir” demek suretiyle eserin dort cilt olarak planlandigini ifade

etmistir. Ancak diger ciltler hakkinda herhangi bir bilgiye ulasilamamuistir.
KAHRAMAN-NAME
1.1. Eser Hakkinda Bilgiler

Eserin yazilis tarihi temmet kaydinda ve eserin calistigimiz niishasinin
bulundugu Bibliotheque Nationale’deki dijital kayit bilgilerinde mevcuttur.
Bibliotheque Nationale’deki dijital kayit bilgisindeki yazilis tarthi hakkindaki
bilgiler soyledir:

“954 yilinda Muharrem ayimnin dokuzuncu giiniinde kusluk vakti yaptigi bu

kopyay1 tamamladi”!?

seklinde bir bilgi bulunmaktadir. Hem dijital kayitta hemde
temmet kaydinda bulunan 19 muharrem 954 tarihini Tiirk Tarih Kurumunun'? tarih
doniistiirme programiyla hicri tarihten miladi tarihe c¢evirdigimizde “26 Agustos
1499” giinii eserin yazildig1 tarihi ortaya koymaktadir. Bu tarih eserin Eski Anadolu
Tiirk¢esinin son donemlerinde tamamlandigin1 gostermektedir. Kayit ve temmet

kaydi bilgilerinden hareketle 14. ylizyilin sonu 15. yiizyilin baslarinda yazildigi

anlagilmaktadir.

2K ahraman name,Gallica Bibliotheque Naitonal Fransa, http://gallica.bnf.fr/ ,(ET:11.01.2019)

13 www.ttk.gov.tr/genel/tarih.cevirme-kilavuzu/



Ayrica eserin yazilis tarihi hakkindaki bir bilgiye ise eserin son varaginda yer
alan temmet kaydindan da ulasilabilmektedir. Temmet kaydinda ki bilgilerde su
sekilde yer almaktadir:

Temmet haza el-niisha es-serif bi‘avni’l-meliki’l-latifmin yeddiz-za‘if el
hakir el- muhtac ila rahmetullah te‘ala ¢ Ali bin Abdullah vakte’d-duha yevm 19
Mubharremii’l haram 954 Gaffarullahu veli valideyye ve’l cemii’l- Miislimin ve’l

Miislimat ve’l-mii’minine ve’l-mii’minat ve’l-emval-i rahimeke ya erhamerrahimin.

Hikmet Glinbatt1 yaptig1 ¢calisma da Kahraman-name’nin aslinda Hint menseli
oldugunu Iranllar tarafindan yeniden kaleme alindigin1 ve ilk nce Pehlevi diline
terciime edilip daha sonra Abu Tahir Musa el Tarsusi tarafindan Iran edebiyatina
yeniden kazandirilldigini sdylemektedir.'* Ayrica Hikmet Giinbatti galigmamiza konu
olan niishaya da calismasinda “Tesbit edilen en eski ¢eviri niishas1 Bibl. Nat. A.F.
344’te olup H.9057/M.1499°da yazilmustir.”'> diyerek Paris niishasinin varligi
hakkinda bilgi vermistir.

Uzerinde calisma yaptiimiz metin Kahraman-nameler icerisindeki en eski
ceviri niishadir. Hikmet Giinbatt1 inceleme ve metin olarak yapilan Kahraman-name
yiksek lisans tez ¢alismasinda Eski Tiirk Edebiyati unsurlar1 agisindan ele alinmistir.
Biz ise Kahraman-name’nin en eski cevirisi sayilan Bibliotheque Nationale
no:344’te kayith olan eserin Tiirk Dili agisindan bir incelemesini gerceklestirdik.
Hikmet Giinbatti bu Kahraman-name eserinin baska bir niishasi olan i¢inde Klasik
Tiirk Edebiyati unsurlarini daha fazla barindiran farkli bir niishasini ¢alismistir. Hem
benim c¢alistigim daha eski niishada hemde Hikmet Giinbatt1 tarfindan calisilan farkli
niishada anlatilan konu ve kahramanlar yer yer benzerlik gostermektedir. Ancak her
iki ayr1 niishada da hikayenin bitis boliimiinde farliliklar goriilmektedir. Giinbatti
yiiksek lisans tez calismasinda “Olen Husang sahin yerine gecen Tahmuras’m
hizmetine girer.”'® demektedir. Bizim inceledigimiz niishada ise hikaye soyle
bitmektedir “Husenk sah Hindistana gidince Meniicehr Husenk saha kasteder.
Husenk sah ordusuyla babasiin ordusu Meniicehrle savasti ancak basarili olamayip
Husenk sah Meniicehr tarafindan yaralanir. Husenk Meniicehri 6ldiiriir. Ordusunu da

Gerdan Kesan, Kahtaran ve Behram kilictan gecirir. Yarali olan Husenk sah yerine

4 Hikmet Giinbatt;, Kahraman name (metin-inceleme), inonii Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Malatya, 1998, s.20.

15 Giinbatti, age., 1998, s.20.

16 Giinbatt, age., 1998, s.22.



Kahramani gecirir. Diger devlet nisanlarin1 da Kahtaran, Behram Cebeli arasinda
paylastirir ve kendisi vefat eder.” Farkli bitigler bu hikayenin farkli niishalarda yer
yer benzer konu akisiyla gidip bitis kisimlarinda ayrildigini gostermektedir.
Calismamizi1 Tiirk dili ve Eski Anadolu Tiirkgesi acisindan ele aldik. Bibliotheque
Nationale’da kayith olan Kahraman-name niishasindaki hikaye iizerine dilsel bir
inceleme ya da ¢alisma yapilmadigi icin boyle bir ¢alismaya basladim. Hikmet
Gilinbatti’nin yiiksek lisans tez c¢alismasinda “Eser 1285 yilinda tas baski ile
Istanbul’da basilmistir.”'’demektedir. Bizim c¢alisma yaptigimiz niisha ise “26
Agustos 1499 tarihi eserin tamamlanma tarihi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Sonug
olarak Tiirk Dili ve Edebiyatinin farkli alan ve farkli niishalar1 tizerinde farkl

caligmalar yapildig1 goriilmektedir.
1.2. Eserin Bigimsel ve Yapisal Ozellikleri

Eser nesihi bir yazi tiirii ile harekeli olarak kaleme alinmistir. Metindeki
basliklar ve metin igindeki baska bir olaya gecmek icin kullanilan metin i¢i gegis
sozleri kirmizi miirekkeple yazilmistir. Eserin ¢ogunlugu nesirle yazilmis olmakla
birlikte eserin baslangicinda ve bazi sayfalarinda manzum metinler yer almasi
sebebiyle eser manzum-mensur bir sekilde kaleme almmustir diyebiliriz. Her bir
sayfada 11 satir yazi bulunmaktadir. Bunun haricinde eserin yaziminda siyah
miirekkep kullanilmistir. Yine Paris Bibliotheque Nationale’deki kayit bilgilerine

gore eserin Ozellikleri soyledir:

“Liiks el yazmasi, 262 yaprak, 19 x 12 santimetre kahverengi deri kabartmali

918

yaldizli”'® seklinde eserin fiziksel 6zellikleri hakkinda bilgiler verilmektedir. Eserin
orijinal metninin tamami 261 varaktir. Eserin Paris Biblioteque’deki dijital ortama
aktarilan nlishasinin kapak fotograflari, bos i¢ sayfalariyla beraber 534 sayfa oldugu
goriilmektedir. 11k bastan iki sayfa Fransizca agiklamalar olup sonraki iki sayfada
eserin kapagi ve kayit numarasinin bulundugu kisim gelmektedir. Eserin son
kisminda ise temet kaydindan sonra 2 sayfa bostur 1 sayfada eserin kapagi olarak

goriliir, bundan sonra ise eserin yandan ve onden goriiniimlerini igeren 4 sayfada

bosluk olarak hesab edilirse eserin 261 varak oldugu goriilmektedir.

17 Giinbatti, age., 1998, s.20.
18K ahraman name,Gallica Bibliotheque Naitonal Fransa,http://gallica.bnf.fr/ ,(11.01.2019)



http://gallica.bnf.fr/

Eserin Fransa Ulusal Kiitiiphanesi, el yazmasi boliimiinde Tiirk 344 numarada
kayithdir. Eserin niishalart hakkinda da elimizde yeterli bilgi bulunmamaktadir.
Eserin 4 cilt seklinde yazilacagi ifade edilmis olup yazilmis olup bizim bu ¢alismay1
yaptigimiz eser 4 ciltlik olarak yazimi planlanan eserin 1. cildidir. Diger 4 ciltle
ilgilide elimizde bilgi bulunmamaktadir. Eserin sonuna dogru bu eserin 4 cilt oldugu

bilgisi metnin son bdliimiinde su sekilde verilmektedir:

“Kissa-y1 Kahraman dahi dort muteber miicelled kitabdur cild-i evveli budur

kim bu kadar beyan oldi1 veli bakisi ele girmek mahaldiir.”!”

Eserin Bibliotheque Nationale’deki kayit bilgilerinde hareketle birka¢ ismi
zikredilmistir. Bunlar “Destan-i Kahraman-i Katil, Pehlevan-1 ©Akil, Kissa-y1
Kahraman-1 Katil, Kissa-y1 kahraman” seklinde eserin adiyla ilgili ifade edilen

adlandirmalardir.

1.3. Eserin Konusu

Kahraman-name Paris Bibliotheque Nationale niishas1 hacimli bir eser olup bir
cok olay silsilesinin i¢ ice gegmesinden olusur. Eserde iran sah1 Husenk sahin
Hindistan1 fethetmek i¢in yapmis oldugu sefer ve daha sonra Hint hiikiimdar1 Ray-1
Hindi ile Husenk sah arasindaki savas ve savas sonrasindaki dostluk etrafinda
cevrelenmis bir olay oOrglisii bulunmaktadir. Eserin en Onemli karekteri olan
Kahraman veya Kahraman-1 Katil olarak adladirilan karekterdir. Kahraman metin
boyunca siirekli etkin karakterdir. Kahraman hem savas¢t hemde olaganiistii
olaylarala basa cikabilmesi herseyin iistesinden gelebilmesi agisindan {istiin bir
karakter olarak goriilmektedir. Eser de olaganiistii ve mitolojik 6gelere sik¢a yer
verilir: “agizlu elmas peykanlu ecel peykan kirisi salub ejderhaya atd1 iriib ejdertin
yolina tokinub ok pare pare olub damarindan od ¢ikdi canavara kar etmedi ol ise
pehlevan “aceba kalub bir dah1 atd1 od eyle old1 kim dimek olmaz bu kerre dah1 sag
gbzin gdzleyiib atdi urub bir gozinden kafasindan ¢ikub gidi canavar zahm yiyicek
kendiiyi gotiriib yire urdi tag sarsildi yine turub yiirliyince kendiiyi hazir idiib bir
gozine dah1 urdi canavaruy iki gozi gidicek kendiiyi yirden yire urd1” 197a.4-5-6-7-
8-9-10-11.

19259b varagindan alintidir.



Yine bir olagan dis1 olay olarak kusun Murg-1 Ferman Ber’in Kahramanla
konusmasi: “pehlevan1 gosterdiler kiis dah1 Kahramani goricek revan yire iniib
yelken gibi kanadlarin devsiiriib kuyruk salub kursak kabardub silkindi boyun
uzadub hiramani yliriylib pehlevana yakin iriib fasih lisan deprediib ‘arab dilince

selam virdi yiiz urub aydur iy server kimsin bu yire nice” 198b.1-2-3-4-5.

Eserde olaganiistli 6gelere ve yer yer mitolojik 6gelere benzeyen tasvirlerin
kullamidig1 goriilmektedir: “bir “aceb canavar uyanmis geliir veli ve katha bag
gotiirlib gokler giirler gibi gijgirur gordiler govdede fil manuklusi kadar ola basi at
gibi kuyrugi tavus kuyrugina benzer karni kaplan karn1 gibi tolu arkasi ejdeha arkasi
gibi pullu boyn1 kemer misal rast elinde siinii gibi sah1 var ol boynuzuy od gibi su lesi
var ol sahinury dibinde iki g6zi var gok yakiita benzer iki gozi dahi yerinde dort gézi

ve alt1 ayag1 var yelesi percem gibi kulaki at gibi veli” 49a.2-3-4-5-6-7-8-9.

Eserde iran sahi olan Husenk sahin ve yigitleri olan Behram Cebeli,
Kahraman, Kahtaran, Gerdan Kesan ve 6nce diisman iken savastan sonunda barisan
Ray-1 Hindi, Serv-1 Hiraman gibi ana karakterler tizerine kuruldugu goriilmektedir.
Bastan sona Kahraman-1 Katil’in kahramanliklar1 her savasta onun kurtarici olma
rolii goriilmektedir. Eserin destansi bir yoniide vardir. Kahraman eserde sanki bir
destan kahramani gibi anlatilmaktadir. Peri, dev, cin, seytan gibi olaganiistii
kahramanlar, ejderha, gergedan, her hayvandan bir parca tastyan bir viicutla tasvir
edilen canavar ve hayvanlar bulunmaktadir. Hem Islami motifler hemde zerdiistliik

inancinin etkileri de goriilmektedir.

Zerdistliik inanc1 eserde Hindistan kavmi {tzerindeki izleri su sekilde
goriilmektedir: li¢ bin hindiler 6liisin bir yire gotiiriib nar-1 nur yolinda gitdi yine nar-
1 nura gitsiin diyiib bir biiylik od yakub ciimlesin oda yakdilar karsusina ma‘zur dut

div 69b.1-2-3.

Ray-1 hindin yapacag1 her iste ates yaktirip atese (atesin i¢indeki seytanla)
danismasi:od i¢inden avaz geldi kim iy beniim has kulum Ray us bugiin diismanur
Kahtaran gibi ejderhas: eliinde zebiin idiib yine Isfendiyar gibi evreni sana yardima
getiirdim di imdi sen dahi1 var ol beniim ‘asi kulum Kahtaran1 getiir beniim
kulluguma da‘vet eyle eger gelmez ise bapga karsu helak eyle didi Ray ciimle

kavmiyle isidiib oda karsu secde eylediler ol hali Kahraman Gerdan Kesana aydur bu



oduy icinde sdyleyen kimdiir ol dah1 aydur seytandur diyiib hakikatin beyan eyledi
bari 107a.1-2-3-4-5-6-7-8.

Hindistan kavminin Ray-1 hindin kiz1 Serv-i Hiramanin gelisi serefine kurban
olarak canli insanlar1 yakmasi: “od yakub diri ademileri i¢ine saldilar ya‘ni kizi

geldiigine kurban eyledi birazdan ciimle begler geliib Servi” 83a.8-9.

3

Islami motifler agisindan metinden 6rnek su sekildedir: ““izzetleyiib hatemi
eline ald1 gordi li¢ kasi var birinde yazilu Bismillahirahmanirahim birinde La ilahe
illallah Adem Safi Allah birinde Raminiin ad1 yazilu veli ii¢ kasuk tas1 ne cevherdiir

kimse” 216b.1-2-3.

Husenk Sah; Kahraman ve Iran kavmi metinde miisliiman bir kavim olarak
goriilmektedir: “pehlevan aydur sen benlim Kahraman oldugum neden bildiiy aydur
iy server bizler ehl-i Islamuz Suhfi Idriside gordiik kim Kahraman-1 Katil geliib bum

feth itse gerek Kahraman aydur seni bunda kim kod1 aydur ¢ Attar” 218b.4-5-6.

idertiz imdi simden girii gerekdir kim Ka‘be-yi Mu‘azzamaya varub

giinahumuza tevbe idiib bu yanimuzca bile geziib bunca zaman 119b.10-11.

Metnimiz Halk edebiyati agisindan hayvan suretine girme, sinama motifleri vb.

birgok motifide biinyesinde barindirmaktadir. Ornek su sekildedir:

Hayvan suretine girme: iki siyah kuslar olduk soyle kim birbirimiizden
korhduk andan cazu dahi kendiiye sihr idiib “ukab seklinde bir ulu kus olub biziimle
kanad acub ucduk ol halile yedi deryay1 gegiib kith-1 atese geldiik yakin yirde konduk
gordiim yine evvel gordiiglim gibi tag sahra tutisub yanar od yalini ve diitiin diinyay1

dutmis ol 37a.1-2-3-4-5-6.

Sinama motifi: halas olmadi da‘vasi soylediir kim her kim beni erlikile zebtin
iderse ana “avrat oluram ol halile cihan sahlarinuy ogullar1 mal u leskeriyle geliib

elinde helak 90a.5-6-7.
1.4. Eserin Dili

Kahraman-name yazilis1 itibariyle 19 muharrem 954 tarihinde “26 Agustos
1499” 14. yiizyilin sonu 15. yiizyilin basinda beylikler devrinin bu donemde anadolu
cografyasinda etkin oldugu Tiirk¢e’nin esas alindig1 bir donemde kaleme alindigi
goriilmektedir. Eski Anadolu Tiirk¢esi devri dil 0zelliklerini biinyesinde

barindirmakla birlikte diger dillerden dilimize etkilesim yoluyla giren Arapca ve



Fars¢a dil unsurlarint da yer yer barindirmaktadir. Sayisi fazla olmasa da arkaik
kelimeleri biinyesinde barindirmaktadir. Metinden hareketle eserin yazildigi

donemde Tiirk dilinin durumu ve dil 6zellikleri hakkinda bilgilere de ulasmis olduk.

Dil 6zellikleri olarak yine Paris Bibliotheque Nationale’deki kayit bilgisinde
“Turc Ottoman” seklinde bir bilgi bulunmaktadir. Bu da eserin Tiirk dili ile
yazildigimi gostermektedir. Ayrica eser yazilirken herhangi bir noktalama isareti

kullanilmadig1 goriilmektedir.

1.5. Metnin Genis Ozeti

Adem-i nebi aleyhisselam oglu Keyiimers Sit peygamber halifeliginde Kabil
kavmine gaza etmistir. Keyiimers’ten sonra oglu Tahmurad padisah olur. Nuh
Tufanindan sonra Keyiimers bin Ademden bir padisah daha ¢ikmistir onun adi ise
Tahmiirs-1 div-i bend’tir. Bir diger adi1 ise Tahmurad’tir. Tahmurad déneminde devler
insanlara zarar vermeye helak etmeye baslamislardir. Burd halife Idris
peygamberden sihir yapmay1 6grenmistir ve bunu daha sonra oda Tahmurad saha
ogretmistir. Tahmurad sah sihir sayesinde devleri seytanin yaninda toplamis ve
seytanin yanina giden devler seytana insan oglugunu sikayet etmistir. Seytanda insan
ogluyla savasarak basa c¢ikilamayacagini bu isi gizli olarak yapmalarin1 anlatir.
Devlere diigmanlarinin Tahmurad sah oldugunu ve onun ibadetinin ve imaninin tam
oldugunu meleklerin onun yaninda oldugunun ve onu Seytanin yanimna
getiremeyeceklerini anlatir. Devlerde Tahmurad sahin firsatin1 arayarak ona zarar
vermek istemektedirler. Tahmurad Sah’in {i¢ yasinda adi kahraman olan bir oglu
vardi. Kahraman giizel bir cocuktur ve simdiden biiyiik bir hiikkiimdar olacag bellidir.
Tahmurad’in Kursasb adinda bir kardesi vardir. Kursasb’in oglu Kahtaran vardir ve
iki kardes ¢ocuklar1 bir arada bulunurlar. Devler bu iki ¢ocuk Kahtaran ve Kahraman
bahgede oynarken Kahramani kagirirlar. Tahmurad sah oglunun bu durumuna ¢ok
liziilerek iziintlisiinden vefat eder. Yerine tahta Kursasb sah ge¢mistir. Devler
Kahramani kagirdiktan sonra Kuh-1 Kaf denilen heyhat sahrasina gotiiriip burada onu
biiylitiip beslemislerdir. Devler Kahramani kendileri gibi yetistirip bu sayede insan
oglundan intikam almay1 planlamaktadirlar. Kahraman on ti¢ y1l boyunca devlerin
yaninda kalmis ve alti yasina girip heybetli ve kuvvvetli bir pehlevan olmus
korkusundan kimse onun yiiziine bakamamistir. Kahraman 6yle savasci kan doken
biri olmustur ki savag sirasinda asker ve pehlevan 6ldiirmekten ona asker, pehlevan

dayanmazmig. Cihan pehlevanlart onun adini duyduklarinda ¢ok korkarlarmas.
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Kahraman hi¢ arkadas edinmemis {i¢ yliz y1l diinyay1 tek basina dolasip elinden dev
ve peri kurtulmamig rub -1 meskiin i¢inde kanin1 dékmedigi kalmamistir. Diinyada
hi¢ kimse ona rakip olmazmis. Bes yliz batman agirhi§inda demirden bir penge
yaptirmis koluyla bu pengenin sagina soluna vururmus ve o pengeyi daha sonra kirk
su s1gir1 gliciiyle diizeltirlermis. Kahraman kirk zincir takip bagirip o zincirlerden

pehlevanlar kuvvetle tutup Kahramani yerinden oynatamazlarmas.

Ehli Kelam Kavline gére de Kaharamani devler kagirip on ti¢ yil beslerler ve
kendileri gibi yetistiremezler. Bir slire sonra Kahraman devlerin bu pis kavmin
yasayis tarzi kendine gore olmadigini kendinin oraya nigin getirildigini bilip devlere
ofkelenir ve ru‘b-1 meskiina gider. ru‘b-1 meskiinda amcasinin padisah yaptig1 dest
diyarindan Husenk Sah (atas1 Hilehelan/ Helhelan) vardir. Husenk Sah tiim diinya
sahlarin1 yenerek tiim diinyaya hiitkmetmektedir. Kagan diinya sahlar1 da Hindistana
gidip Ray-1 hinde hizmet edip Hugsenk sahtan yakinmaktadirlar. Bir yandan da
Husenk sahla savagmak i¢in hazirliklar yapmaktadirlar. Bu durumlar isiten Husenk
sah Hindistan1 feth etmek i¢in harekete gegcmektedir. Casuslar bu harekete ge¢gmeyi
Ray-1 Hindi’ye bildirirler. Daha 6nce Husenk sahin elinden Hindistana kagan Iran ve
Turan beyleri bu durumdan ¢ok korkarlar. Ancak Ray-1 hind bu durumdan
korkmamaktadir. Husenk sah ti¢ yil savas hazirlig1 yaparak Hindistan1 feth etmek
iizere yola ¢ikar. Kahramani devler orada birakmigstir o yerlere de Kahraman daglari
denilmektedir. Kahraman daglarda gezip avlanarak vahsice yasamaktadir. Kahraman
bir giin av pesinde kosarken bir dagin doruguna erismis ve karsidan Hindistan1 feth
etmeye gelen Husenk sahin ordusunu gormiistiir. Kahraman daha yakindan bakmak
icin askerin gegecegi yere gergedan binerek gelir. Gergedan {lizerinde siipiisiine
dayanip askerlere diismanca bakar. Kahramani goren askerler birisi gelerek
Kahramanin diigmanca bakisini sorar. Birinci asker sorar ancak korkusundan geri
doniip gider. Ikinci asker sormaya vakit kalmadan Kahraman onu kemerinden tuttugu
gibi yere c¢alar. Kahramana haddini bil Husenk sahin leskerine bu yapilmaz derler.
Kahramanda Husenk kim olur benim savasima ejderhalar dayanamaz diyerek
savagmaya bagslar. Savasirlarken Behram Cebeli de gelir ve Kahramanin savagsmasini
izler askerleri acimasizca kirmaktadir. Behram Cebeli ile vurusurlar Behram
Kahramanin kim oldugunu bilir. Haber Husenk saha ulasir. Askerler Husenk sahtan
Kahramani yakalayip getirmek i¢in izin isterler. Kahtaran ise Husenk sah ile gidip

Kahramani gormek ister. Stihrab on iki ayakli canavar ile saldirsa da Kahraman onu
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da yener. Kahraman 6niine kim gelirse hepsini yenmektedir. En son Husenk sah
kizarak Kahramanla doviismek ister ancak sahi uyarirlar. Kahtaran Kahramana
Husenk sahin askerinden ne istedigini sorar hatta askeri kirmasini birakirsa Husenk
sahin onu affedebilecegini sdyler. Kahramanda daglar1 adam kaniyla sivarim,
canavarlart adam etiyle doyururum demistir. Kahtaran bunu yola getirmek gerek
diyerek Kahramanla déviigmeye baslar. Aksama kadar doviisiirler ve Husenk sah
onlar doviisiirken adamlariyla Kahramanin {izerine yiiriiylince Kahtarani birakip
iizerine gelen askerleri de kirar. Sabah oluncaya kadar savasir her yer adam kaniyla
dolmustur. Kahraman sabahtan aksama degin savasmis aksam olunca kendininde
yaralart vardir dag yolunu tutarak gider ve giderken gergedandan diisiip diistiigl
yerde uyur. Sabah olup uyandiginda iistii bas1 kan i¢indedir su 1sitip lizerini temizler.
Husenk sah ise otaginda yemegini yer serverlere Kahraman’in onlarin Hindistan
seferine giderken yolunu kesip askerlerini kirmasi olayini diinya serverlerinin utangla
karsilasayacaklarini anlatir. Kahtaranda sahtan izin alip Kahramanin izini stirmek
ister sahta izin verir. Kahtaran Gerdan Kesan ve Sir Pengeyi yanina alarak hareket
eder. Bir dagin doruguna varirlar. Sir Penge Kahramani goriir ve digerlerine haber
verir. Kahramanin {izerine nasil yiiriiyeceklerini konusurlar savasarak veya
doviiserek olamayacagini anladiklar icin Kahraman ile antlasma yapmaya karar
verirler. Kahraman onlar1 hos karsilayip onlara av etinden ikram eder. Onlara kim
olduklarini sorar onlarda Iran ve Turan kavminden Husenk sahin kullar1 olduklarini
sOylerler. Kahramana savasindan dolay1 ovgiide bulunurlar ve ona kimlerden
oldugunu nerden geldigini sorarlar. Kahramanda heyhat sahrasinda devler tarafindan
kagirildigin1 sdyler. Bunun iizerine Kahtaran Kahramanin atasinin adini sorar
Kahramanda Tahmurad cevabini verince Kahtaran ben de Tahmuradin kardesi
Kursasbin ogluyum demistir. Ikisinin de gozlerinden yaslar akar. Kahtaran sahin
davetini Kahramana iletir. Ertesi giin gidip Kahtaran ve diger serverlerle giderek
Husenk sahin huzuruna ¢ikip ona bagliligini belirtir. Kahtaran saha Kahramanin
Tahmurad sahin oglu oldugunu sdyler. Kahraman orada gordiigi Behram Cebeliyi
Kahtarana sorar. Kahtaran Behram Cebeli’nin basindan gecen acayib olaydan
bahseder. Onun ve sevgilisinin cadi tarafindan sihir yapilarak tas haline
getirildiginden bahseder. Ve onlari Gerdan Kesanin cadinin elinden kurtardigini
anlatir. Gerdan Kesan’a olayin aslini sorar ve oda kissasinin ¢ok oldugunu soyler ve
uygun bir zamanda anlatacagini dile getirir. Kahraman sahin otaginda ¢ok sasali

sekilde karsilanmistir. Hazinelerle ve biiyiik ilgiyle ile karsilanan Kahramana
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Tahmurad’in muzaffer hiikimdarlig1 verilerek tahta gecirilmistir. Devler tarafindan
kacirilip basindan gegenleri orada bulunan herkese anlatti. Ve daha 6nce Tahmurad
sahin askerini kirdigindan dolay1 utan¢ duydu. Sah Kahramana Hindistana gitmeyi
sOyledi. Kahramanda sahin oniinde basini yere koyarak onun emrinde oldugunu
sOylemistir. Husenk sahta ona biitiin lesker ve serverleri verdi. Kahraman’a sah
tarafindan verilen barigaha giderken Gerdan Kesan’1 goriir ve onunla konugmak
istedigini soyler. Gerdan Kesanda Behram Cebelinin basindan gecen garip olayi

anlatmaya baglar.

Cebel-i Kebir sultaninin kiz1 vardir. Adina Kamerruh derler. Cebel-i Kebir
sultan1 kizin1 evlendirmek ister kiza birgok beyler asiktir ancak kiz kendiyle savasip
ya da doviisiip kim kendisini yenerse onunla evlenecegini sdyler. Kamerruha Sehbal
peri asik olur. Sehbal peri Kamerruhu kagirir. Kamerruh yine Sehbal periye beni
yenen benimle evlenebilir der. Sehballe doviismeye baslar Sehbal galip gelir ve
adetlerine gore nikahlanirlar. Kamerruh hamile olur. Sehbal perinin Ekval adinda bir
diismani vardir. Ekval Kamerruhu kagirip habs eder. Ekval daha sonra Behram
Cebeli denilen yigidi dogurur. Behram Cebeliyi de devler derya-y1 rike kagirirlar.
Devler onun adin1 Behram Cebeli korlar ve ¢ok iyi bir yigit olacagin diistiniirler. Cin
deryasi iizerinde devler ile periler arasinda savas ¢ikar ve Behram bir adaya diiser
devler perileri kirar. Devlerle birlikte gitmeyip ada da kalir. Aradan zaman geger Cin
denizini fetheder ve oradaki adalar1 fethedip Cin sahinin kizina talip olur ancak Cin
sah1 kizin1 vermez. Kuh-1 ateste Ezrak adinda bir cadi vardir ve pehlevan bile bu
cadinin sihrinin etkisinde kalmis ve ¢ok ¢ileler ¢ekmistir. Cin sahinin istegi lizerine
biiyili yaparak Behrami Cin sarayina getirir. Karsiliginda Cin sah1 cazuya hediyeler
verir. Cin sahinin kiz1 Behrami sevmistir. Cin sahi ikisininde o6ldiirilmelerine izin
vermemis kizin1 habs ettirmistir. Cadi1 Cin sahina bir 6neri sunmus Cin sahida kabul
etmistir. Cadi Cin sahinin kiziyla Behram Cebeliyi bir ¢ole ¢iplak bir sekilde gotiiriip
bir sihir yaparak ikisinide tasa doniistiirmiistiir. Zamanla o civarda yasayanlar taslari
kutsal sayarak dua edip dilek dilemeye baslarlar. Husenk iki tas kalibin1 merak eder
bu yorenin halkindan bu tas kaliplarinin canli olup olmadigini sorar ve durumlarina
cok tiziilmiistiir. Bu kaliplarin ne zamandan beri bu halde olduklarin1 sorar halkta
yirmi dort yildir bu durumda olduklarmi sdyler. Bu kaliblarin yiizlerinin giinesin
yOniine gore yon degistirdigini ve bu kaliplarin iniltili sesler ¢ikip halkin bu seslerden

korkutugunu anlatirlar. Iniltileri Husenk sahta duymustur ve ¢evresindekilere bu iki
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sevdal1 kisiyi nasil kurtarabilecegini sorar oradakiler bu derdin dermani bilinmez
derler bunlar1 bu hale getiren cadi bunlara diismandir dediler. Husenk sah bu iki
sevdali kalibin kurtulmalari i¢in elinden gelen herseyi yapacagini soyler. O yerin
halkindan birisi bu iki tag kalibina sihir yapan cadinin Ezrak cadi oldugunu ve Derya-
y1 Muhit’in 6tesinde yasadigini saha sdyler. Cadiya hi¢ kimsenin ulagamayacagini
ona ulagmak isteyenleri de cesitli sihirlerle tas ve hayvana doniistiirdiigiinii soyler.
Sah komutanlarina emir vererek cadiy1 yakalamalarini ister. Biiylik vezir bu cadiya
ulagmanin imkansiz oldugunu sdyler. Vezirin bu sozleri tizerine Husenk sah cok
tiziiliir gdzyaslarina bogulur. Vezir sahin iiziilmesi {izerine canimiz yoluna feda olsun
deyip cadiy1 yakalamak i¢in silahli askerlerini harekete gecirir. Bu isin ¢aresinin
askerle savasla olamayacagini diinya {izerinde gii¢lii bir sihirbazin olmasi gerektigini
ancak onun cadiy1 hapsedecek veya alt edebilecek biri olabilecegini sdyler. Gerdan
Kesana fikir sorarlar Gerdan Kesanda ¢ok kez bu cadinin sihirine diismiis cadi onuda
kuzgun suretine doniistiirmiistiir. Gerdan Kesan ve Sir pence bir y1l giderek Heftegan
sehrine varirlar orada biiylicii Attar cazunun yanina gidip ondan yardim isterler.
Husenk sahinda zamaninda Attarin kardesi Hiirrem cadiy1 kurtardigini sdyleyerek
iyilige iyilik ile karsilik verip yardim edecegini sdylemistir. Daha sonra Behram ve
Sir penceye sihr okuyup onlar1 birer kusa cevirir ve kendi de kartal kusuna déniistip
Kuh-1 Ates’e gelirler. Kuh-1 Ates korkung bir yerdir her yer yanar dumanlar ¢ikar ve
atesler icinden ¢esitli inilti sesleri ¢ikar ve bu sesler insani tirkiitiir. Kuh-1 Atese
vardiktan sonra Attar tekrar bir sihir okuyup insana dontisiirler. Attar bir daire ¢izer
kendilerini dairenin i¢ine alir ve bir sihir okuyup vurur oradan bir mil agilir Ezrak’in
sarayl o milin dibindedir daha sonra Attar Gerdan Kesana bir yay ve dort tane ok
verip bir de sihir 6gretir. Atese yakin varip atesin igine okun birini at ve oku atinca
saraya varip kapisinda garip bir kavm gordiikten sonra okun birisini daha at der. Sana
diismanca bakarlar ancak bir sey yapamazlar der. Saraya gelip, igeri girince bir ¢ok
canavar vardir sihiri oku okun bir tanesini daha at der. Igeri giridiginde ejderha
goriiniimlii degisik hayvan 6zelliklerine sahib Ezrak cadi igeride uyuyor olacak cadi
yilda kirk giin uykuya yatar. Efsunu okuyup okun birini daha at daha sonra tahta ¢ikip
Attarin verdigi kadin sagiyla ellerini ayaklarini baglayip yedi kez bu sihiri oku cadiy1
yanimiza getir demistir. Attar ve Sir penceden helallik alarak Attarin dediklerini
aynen uygular uygularken de cadinin suretinden korkar. Ve Attar ve Sir pengenin
yanina gelir. Attar onu tebrik eder ve orada yanan atese cadinin sagindan biraz kesip

atesin i¢ine atar . Ates golii yok olup i¢inden bir hisar ¢ikar ve hisarin i¢inde esir ve
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canavarlar doludur. Gerdan Kesan Attara bunlar1 kurtaralim dedikten sonra Attar
cadinin sagindan kesip vererek buharini esirlerin iistlerine duman olarak salinca
esirler insan olmuslardir. Esirler Ezrak cadiy esir olarak gordiiglinde Attarin ayagina
gelip ayaklarma kapanirlar. Attar emr ettiginde biitiin cadilar oliir. Gerdan Kesan
cadilarin birazint hazineyi tasimasi amaciyla birakalim dedi. Attar da cadilarin
intikammin kotii olacagmi sdyleyip hepsini éldiirmiistiir. U¢ bin kadin ve erkek
seraya gelip Ezrak cadinin hazinesini bulurlar. Attar bir tas suya sihir eylemis sizi
Gerdan Kesana ve Sir pengeye ru‘b-1 meskuna kus olarak gonderebilirim insan
suretiyle gonderemem demistir. Bunun {izerine biraz korksalarda mecburi olarak
kabul etmiglerdir. Attar sihirli suyu agzina alip piskiirttiikden sonra bir buhar olusur
ve esirlerin her biri at suretine biirlinerek kendilerini at olarak goriince sasirip feryat
ederler. Ezrak cadiy1r baglayip kendileride yine kus suretine biiriiniip cadinin
hazinesini de kulan suretli esirlere yiikleyerek yedi deryay:1 asarak Attarin hisarina
gelirler. Attar Gerdan Kesanin hisardan gitmesini ertelemesini tavsiyesiye eder
cadinin uyanmasi yakindir ve biitiin diinyay1 bagimiza dar edebilir demistir. Gerdan
Kesan Attara sorar Ezrak cadinin akli basina gelirse kurtulur mu diye sorar. Attar ben
onu onun bilmedigi sihir ile bagaladim eger akli basina gelirse 6grettigim efsunu
okuyub iizerine toprak sa¢ akli tekar gider tekrar ilag verip alip gidebilirsin demistir.
I¢i kizil kan dolu sise verip gidecekleri yerde onlarin kus suretinden ¢ikabilmesi i¢in
iizerlerine dokmesini sOyler. Attar burada Husenk saha selam salip gitmistir. Cin
diyarina geldiklerinde {i¢ bin kus suretinde daire bi¢iminde durup cadinin akli basina
gelir goriir bu daire seklini Attarin biiyiisii oldugunu onun yapabilecegini anlar ve
Attara diisman olur. Cadi kurtulmaya calisir bagli oldugu agaci sihriyle koparirken
agacin c¢ikardigi catirtt sesine uyanip kus suretinde feryat etmislerdir. Cadinin
uyandigini ve sihir yapmaya bagladigini anlayip bir avug toprak alip cadinin iizerine
atip sihiri okuduktan sonra cadi bagli oldugu agac ile yikilir. Husenk saha varmaya
bir giinliik yol kalmistir. Biitiin hayvan ve kus suretinde olanlar toplanip Attarin
Gerdan Kesana verdigi i¢i dolu kizil kani tizerinelerine dokerken bir riizgar gelip
hepsinin tizerine o kani dagitir ve hepsi erkek ve disi olmak iizere hepsi insana
dontismiistiirler. Ezrak cadiy1 getirip Husenk sahin huzuruna ¢ikarirlar. Daha sonra
kaliplarin oldugu yere gotiiriip sihir ile uyandirmiglardir. Cadi Husenk saha esir
diisdiiglinii anlar ve Gerdan Kesanla konusmaya calisip sihri bozmaya calismistir.
Ancak Attar Gerdan Kesan’1 cadiyla tek bir kelime bile konusmamasini sdylemistir.

Cadiy1 kaliplara yakin gétiirlip sihir okuyup kaliplari kurtarmasini sahdan ne isterse
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vereceklerini sdylerler. Cadi1 daha da kizip bir sihir okuyup kaliplardan daha ¢ok inilti
gelmesine sebebiyet verir. O yorenin halki da bu durumu izlemektedir ve iniltiyi
isiten halk g6z yaslarina bogulmus ancak cadi onlara actmamistir. Cadiya bunlari
kurtarip caninin bagislanacagi soylenir. Ancak cadi inat eder onlar kiyamete degin
boyle kalacaklar deyince Husenk sahin isaretiyle Gerdan Kesan elmas teber ile cadiy1
iki pargaya ayirir cadinin sesi on giinliik yoldan isitilir. Gerdan Kesan bir defa daha
vurdugunda cadinin kani kaliplara sigrayip kaliplardan bir buhar ¢ikmasina sebebiyet
verir ve bir siire sonra kaliplar ¢6ziiliir yirmi dort senedir tas olan iki sevgili kendine
gelir. Behram Cebeli sersemlikten uyanip kendine geldiginde Gerdan Kesana olup
biteni ve kendilerine ne oldugunu sormustur. Gerdan Kesanda cadinin onlara neler
yaptigini ne olup bittigini anlatir. Husenk sahin onlar1 kurtarmasindan dolay1 ona
tesekkiirlerini bildirir. Sahta onlara ¢adir otak ve hizmetgiler verip sorar neden bu
duruma diistiiklerini. Behramda atasinin peri oldugunu ve annesinin devler tarafindan
kacirildigin1 kendininde Semendiin adli dev tarafindan biiyiitiildiiglinii Cin sahinin
kizina asik oldugu hadiseleri anlatir. Diigiin hazirli§inda iken daha sonra ne oldugunu
hatirlamaz. Sah bunlarin tekrar diigiin hazirliklarini yaptirip onlar1 Cin diyarinda

evlendirir.

Kahraman Gerdan Kesan’in bu olaylar1 anlatmasindan sonra hayretler icinde
kalmistir. Divan kurulup Husenk sah Kahraman ve diger serverler yemek yeyip ertesi
giin Hindistan seferi i¢in yola ¢ikarlar. Yedi gilinde asker ve savas aletleriyle
Hindistana dogru gidilir ve sekizinci giin Derya-y1 Ummana gelinir. Hindistan
Derya-y1 Umman yakinlarinda bir adadadir. Derya-y1 Umman kenarindan bir
canavar ortaya cikip fil at ve gergedanlari korkutup kagirmustir. Oyle bir canavardir
ki denizin ic¢inden giirleyerek askerlerin listiine dogru gelmektedir. Bu canavarin
degisik hayvanlarin suretlerini biinyesinde barmdirdigint goriirler. Canavar
askerlerin ve at, gergedan, fil gibi hayvanlarin {izerine saldirip onlar1 ¢elik tirnagiyla
vurarak 6ldiirmeye baglamistir. Cok asker ve hayvan dldiiriir. Ok, kilig, giirz ve hi¢bir
silah canavara etki etmemektedir. Dort yiiz kemend atmiglar kemendi tutanlar yiiz
tistll yikip hepsini 6ldiirmiistiir. Husenk sah bu duruma ¢ok iiziilmiistiir. Kahraman
durumu goriip sahtan izin isteyip bu canavari kemendiyle yakalar ve sahin 6niine
getirir. Husenk sahta Kahramani altin, sehir ve hisarlar vererek odiillendirir. Tekrar
kirk giin savas hazirligi yapilir. Kahraman bu yakaladigi canavara binmeyi ve onu

stirmeyi Ogrenir. Husenk sah ve ordusu Hindistana gelirler haber Ray-1 hinde
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ulagsmistir. Ray yol tstlerine gozciler koyup Husenk sahin geligini izlettirip haber
almaktadir. Husenkten kagip gelenlerle Keyvan Sah gibi Ray-1 Hind diisman1 Husenk
sahin gelisini izlerler. Ray-1 Hind giiliip yanindakilere korkmamalarini kendisinin
Diizd Efser ve Sikar Kerd adinda ayyarlar1 (diizenbaz, hilebaz) oldugunu bu
gelenlerin yedisini de dldiirebilicegini sdyler. Sonra onlarla otagina donerek ates
yakip ¢cember olusturup ibadet ettikleri taptiklari atese (atesin igindeki seytanla)
secde kilip danisirlar. Ray-1 Hind Husenk sahin sefere geldigini ne yapmalari
gerktigini sorar. Husenkten korkmamasini bu zamana kadar kendisine ne isterse
(hazine, sehir vb.) verdigini bu gelenleri helak edecegini varip onlarin diyarlarini da
almasin1 sdylemistir. Bunun {izerine Hindiler ve orada bulunanlar atese (atesin
icindeki seytana) secde kildilar. Gerdan kesanda gozciilerle birlikte Hint askerlerini
ve Rayin otagin1 gbzetlemeye gider. Ray sahta Sikar Kerd ve Diizd Efseri Husenk
sahin askerlerinin lizerine gonderir. Sikar Kerd ve Diizd Efser Gerdan Kesani1 yerinde
goremeyince Husenk sahin otagina dogru gelmeye basladilar. Nobet¢i uyumus ve
Sikar Kerd ve Diizd Efser oradaki i¢ haremdeki askerlerin basini keserek sahin
otagma erisirler. Asim ve Sir Penge’nin teberleriyle uyuduklarini goriirler igeri
girince sahinda iceride tahtinda uyudugini goriirler. Hemen yatanlara ilag verirler ve
Husenk sah1 bir daga goétiiriirler. Gerdan Kesanda Rayin divanina gelmistir. O da
ayyarlarin (Sikar Kerd ve Diizd Efser) orada olmadigini goriir. Siiphe icerisinde
giderken Hint ordusununda ¢ok kalabalik oldugunu goriir. Geri geldigi yere doner
askerlerin ve ndbetcilerin kirildigini goriip sasirir ve bu sirada biraz 6tede iki kisinin
bir sey stirtiyerek gotiirdiiglinii gortir bu iki kisi kendi aralarinda konusurlar Gerdan
Kesan yok olsa bizi mahvederdi derler onlar1 seslerinden taniyarak birinin Sikar Kerd
digerinin Diizd Efser oldugunu anlar hemen yanlarina giderken biri daga digeri Hint
askerlerinin oldugu yere kagar. Askerlerin oldugu yondekini tercih edip daga giden
gitsin bu askere dogru kacan bir koétiiliik yapabilir deyip onu yakalayip teberle
vurarak onu etkisiz hale getirip baglayarak yerde siirtidiiklerinin yanina gider bakar
ki Husenk sah yerde her seyden habersiz yatmaktadir. Daha sonra Gerdan Kesan bu
hilebaz1 da alip Hugenk sahla birlikte bir dag magrasina siginir. Hilebazi magaraya
baglar. Sabah oldugunda Sahi uyandirir. Sah olup bitenleri kendine ne oldugunu
anlatir. Bagli olan kisinin kim oldugunu sorar. Gerdan Kesanda bu olan olaylar1 tek
tek saha anlatir. Bagli olan kisinin hilebaz Sikar Kerd oldugunu Diizd Efserin
kactigini sdyler. Husenk Sah Gerdan’a ¢ok yasa deyip onu taktir eder. Gerdan Kesan

Saha diger kacan hilebaz Hint Sahina haber vermistir temkinli olalim ben gideyim
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biraz asker getireyim buradan Oyle ayrilalim demis ve Sahin otagina gitmistir.
Gerdan Kesan gelip goriir ki Sahin haremindekiler taht1 bos goriince feryat figan
etmeye baslamislar. Dilsad Hatun ve Husenk’in oglu Erdevan hepsi aglarlar. Erdevan
ve hatunlar Gerdan Kesani goriip sah1 sorarlar. Gerdan Kesan sahin sag oldugunu
sOyler. Hatunlar gerdan Kesana hediyeler verirler. Bu durumu Kahramanda igitmis
cok sinirlenip ¢ok iizlilmiistiir. Orada Kahtarana sahin durmunu sorar. Kahtaranda
Sahin iyi oldugu haberini Gerdan Kesanin getirdigini sdyler. Bu arada oraya Gerdan
Kesan gelir ve erenler Gerdan Kesandan haber alalim diye sahin durumunu sorarlar.
Gerdan Kesanda sahin iyi oldugunu bir magarada bulundugunu Sikar Kerdi
yakaladigint kacan Diizd Efserin durumu Hint Sahina anlatmis olabilecegini
onlarinda saha tuzak kurabileceginden sahi getirmek icin yardim istemistir.
Kahraman ve orada bulunanlar sahin buludugu magaraya dogru gittiler. Diizd
Efserde Hint Sahina varip baglarindan gegen olay1 anlatip Gerdan Kesan’in Sikar
Ker’i yakaladigini soyler. Husenk’i ele gegirmenin miimkiin oldugunu dagaya
gittiklerini soyler. Rayda Husenk’in askerlerinden tarafini kusatmalarini sdyler. Daha
sonra Husenk’in otagini kusatmak i¢cin Hint askerleri Husenk’in otagina gelirler.
Diizd Efser Dilsad Hatununda daga geldigini goriir ve onlarin tizerlerine bir siirii Hint
askeri gonderir. Dilsad hatunda savagsmaya baslar bu durumu Sir Penge Kahramana
bildidirir Kahramanda gelerek savasmaya baglar. Husenk Sah sesler {izerine magara
disina cikarak olup biteni izlemeye baslar ve Kahramanin savasirken ¢ikardigi sesi

duyar. Kahraman gibi bir yigidi kendisine verdigi i¢cin Allaha siikiirler eder.

Kahraman savasirken Ray’in Kehyan-1 Hindi (Kehyal) adinda bir pehlevan
Kahramanin savagmasmi gorerek kizginlikla gergedana binerek iizerine gelip
Kahramanla doviismeye baslar. Kahraman onu 6ldiiriir. Daha sonra Gerdan Kesanin
arkasindan Kahtaran ve diger erenlerle magara kapisina kadar savasarak gelirler ve
Sahin biraktig: izleri takip edip Sah1 magara i¢cinde bulurlar. Sah Kahramani goriir
gormez onu takdir eder ve bagrina basip gozlerinden Oper. Kahraman ve diger
serverler savasmaya devam ederler o giin Horasanilerden on iki bin Hint
askerlerinden otuz ii¢ bin kisi sehit olmustur. Sahin emriyle bunlar toplanarak bir
yere defn edilir. Ray otagina gelir bu ardada Kehyal’in cenazesi getirilir. Hint beyleri
yas tutmaya baslarlar. Bir tabuta koyup sehr-i ummanda bulunan kardesine
gonderirler. Kehyalin Sehr-i Ummanda Isfendiyar Bahri adinda yigit bir kardesi

vardir.
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Ray sahmn bir kiz1 vardir adi Serv-i Hiramandir. Isfendiyar bu kiza asiktir ancak
Serv-i Hiraman benimle kim yigitlikle doviisiip beni yenerse ben ona varirim
demesinden dolay1 ona pek yaklasamazdi. Kiza asik beyler devlerin korkusundan
gelip kizla doviisemezlerdi. Ray sah cenaze ile bir mektup yazip Isfendiyara
gonderir. Mektupta Kahraman ve Husenk’i sikayet eder. Ayni zamanda Ray kendi
kizinada bir mektup yazarak onuda Hindistana davet eder. Ray sah ayrica otuz ii¢ bin
askerin cesetlerini de bir yere toplaylp yakmalarimi emreder. Hepsini yakip
karsilarinda secde ederler. Husenk sahin tiim serverleri gelip savas davullar1 ¢alinip
savaga hazirlandilar. Ray Hindi de ¢adirina gelerek savas hazirliklarini baslatir.
Hindilerde savas meydanina gelirler. Behzad Hindi de savas meydanina gelir ve bir
giic gosterisi yapar. Ardindan Kehtan-i Hindi gelir. Behram Cebeli ve askerleri
savasmaya baslar. Hindiler ve Husenk Sah arasindaki savas baglamistir. Kahtaran ve
Stihrab Hindi aksama kadar savasirlar. Aksam yorgunlugunda ise leskerler
yorgunlukla birbirlerini daha ¢ok 6ldiirdiikleri i¢in iki komutanda askerlerini alip geri
cekilirler. On iki sehit pehlevan1 Husenk Saha getirirler Sah c¢ok {iziiliir. Bunlar gibi
pehlevanlar1 kim kirar diye sorar oradakiler Hindilerde Siihrab Hindi diye birisi
oldugunu pehlevanlari onun o6ldirdiiglinii sdyler. Husenk sah bu Siihraba karsi
serverlerin tedbirli olmasini ister ve on iki sehiti de tabuta koyup defn eylerler.
Siihrab Ray’1n yanina gider Ray ona vilayet vermistir. Ug giin savas olmaz dérdiincii
giin Gerdan Kesan Iran sah1 Keyvanin askerlerine ilag vererek Keyvani otagindan
alip Sikar Kerdi habs ettigi yere gotiirtip esir alir. Sikar Kerd ile Keyvan konusurlar
ikisi de pismandir. Husenk saha hizmet etmenin Hindilerden daha iyi olduguna karar
verirler. Savas davullar1 yeniden calinip Husenk sahin etrafinda toplanan tiim
serverlere dua edilip savas meydanina Katran denizi yakinlarinda Hindilerle
savagsmaya tekrar devam ettiler. Siihrab ve Behram arasindaki savas kaldig1 yerden
devam eder. Behram vurdugu darbeyle Siihrab1 gergedan iizerinden koluna alip yere
atar. Ve Siihrab’1 askerleriyle esir alir. Daha sonra Hindiler fillerin iizerine sigir
derisinden yapma hisarlar olan bin tane fil saldilar. Bu filleri de Behram ve askerleri
oldlirmeye baslarlar. Bir bagirma sesiyle Kahraman-1 Katil savas meydanina bahri
canavarini siirerek gelir ve filleri darmadagin eder. Kahraman Ray sahin yakinina
gider onu goriir ve dyle kizar bagirir ki filler tirker dagilir. Kahramani goriince Rayin
adamlar1 Kahramanin {izerine otuz bin fil gonderirler.Kahraman bir ara seksen filin
zicirini elien alip onlar silkeleyip fil ve fillerin iizerindeki askerleri telef eylemistir.

Sabaha savas daha da siddetlenmistir. Bir rlizgar ¢ikmistir bu riizgarla birlikte yiiz
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bin askeriyle Serv-i Hiraman atas1 Ray saha yardima gelmistir. Servi Hiraman’in
geldigi Husenk saha sdylenir ve tedbirli olunmasi istenir. Serv-i Hiraman gelip goriir
ki atasinin diinyalar kadar askeri 61diiriilmiis. Bir canavara binen birisi fillerin hepsini
Oldiirmiis atast Ray’in dairesine yaklasir goriince kendisi bu canavar binenle
savasmak icin bir ata biner ve harekete gecer Kahramana yaklasir bagirir
bagirmasindan kizi Ray Serv-i Hiramanm geldigini anlar. Serv-i Hiraman
Kahramanla doviisiip savasmaya baglar. Dayeler askerlerle gelip Husenk sahin
askerleriyle savasmaya baslarlar. Aksam olur savas davullari ¢alinarak her iki tarafta
taraflarina ¢ekilirler. Asker sayimi yapilirken Husenk sahin askerlerinden on iki
server ve Kahraman gelmedigini ortaya ¢ikar. Husenk sah bu duruma endiselenir ve
Gerdan Kesan1 Kahramani bulmasi i¢in gorevlendirir. Gerdan Kesan savag meydani
gibi birgok yeri araylp Kahramani bulamaz. Kizla savasirken Kahramanla oradan
uzaklasip bir dag i¢ine girerler Kahraman Serv-i Hiramani1 ava getirir son giirzii
vurunca yiizii acilir saglar1 dagilir ve onun bir kiz oldugunu géren Kahraman kizdan
etkilenir o zaman on yedi yasindadir ve oradan ¢eker gider uyur. Gerdan Kesan onu
bulur Kahraman kizla savastigini sdylemez Rayin dairesini gozetledigini sdyler.
Gerdan Kesan Husenk saha onu buldugunu sodyler ancak birsey sakladigini sezdigini
de saha iletir. Kahraman Saha gelince yemekler yendi esir diisen Keyvan ve Sikar
Ker Sahin huzuruna getirildi Sikar Ker ve Keyvan Saha af dileyip tekrar Sahin
hizmetine girdiler. Ray-1 Hindi Serv-i Hiraman’in serefine biiyiik bir ates yaktirip
insanlar1 bu atese atarak onun yolunda kurban eyledi. Ancak Serv-i Hiraman ortalikta
yoktur. Ray dayeye Serv-i Hiramani sorar o da savastan sonra onu hi¢ gérmedigini
soyler. Ray’in dairesine gelen kiz yemegini yedikten sonra ¢ok uykusunun oldugunu
bahane ederek dayeye Kahraman ile yasadig1 olayr anlatir beni neden 6ldiirmedi
diyip dayeye sorar dayede yiiziiniin giizelliginden etkilenmis olabilecgini sdyler. Kiz
Kahramani bulabilmek i¢in Diizd Efsere bugiin ceng ettigi kisiyi sorar o da Husenk
Sahin adami1 oldugu ondan ¢ok korktuklarini sdyler. Kiz onun basini kesmek icin
Diizd Efserden yardim ister ancak Diizd Efser Kahraman ve Gerdan Kesandan ¢ok
korkmaktadir. Yanina dayesini de alarak Husenk Sahin divanina dogru gider orada
Husenk Sahin as¢ilarindan olan adami sikistirir Kahramanin ¢adirinin yerini 6grenir
adam1 Kahramana haber etmesin diye dayeninde yardimiyla dala baglar. Husenk
Sahin divanindan ayrilan Kahraman c¢adirinda uyumaya gider. Bu arada Serv-i
Hiramanda dayesiyle kapidaki hizmetkarlara daru verip basini keserler. Serv-i

Hiraman c¢adirin igine girer Kahramanin basimi kesmek niyetindedir. Kahraman
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iceride uyumaktadir. Kahramanin yiiz giizelligi ve yigitligini goren kiz orada
Kahramana asik olur. Ona orada bir mektup yazar ve hanger ile tutusturup
Kahramanin yastiginin iizerine koyup Kahramanin hatemini alip disar1 ¢ikar
Kahramana asik olmustur. Hilebazlarin bir cogunu yerinde goremeyince nobetgilerin
bir ¢ogunu Oldiiriir. Kiz Husenk Sahin ¢adirina da girip buradaki nobetgileri de
oldiiriir ve iceri girip Husenk Sahin uyudugunu goriir. Gerdan Kesan bu arada bir
kot riiya goriip uyanir sahin otagi yakinlarima dogru hizla gidip goriir ki biitlin
nobetgiler 6ldiirtilmiis ve Sahin basina bir sey geldiginden korkarak hizla otaga girer
iceride biitiin ndbetciler dldiriilmiis ve bir hatunun hangerle Sahin yani basinda
durdugunu goriir hemen hatunun yanma varir. Hatun Husenk Sahi oldiirmek
iizeredir. Serv-i Hiraman Gerdan Kesan’i teberiyle vurarak yere yikar ancak
oldiirmeye kiyamaz kagar. Diger nobetciler uyanip kizin pesinden kosarlar ancak kiz
hizli olarak kagar izini kaybettirir. Diger hizmetkarlar da sahin otagina gelirler 6len
nobetcileri goriince sasirirlar. Gerdan Kesan kizdan aldigi vurus darbesinde kendine
anca gelmistir. Kahraman da seslerden uyanarak basindaki hanger ve mektubu da alip
Sahin otagina gelir mektubu vezir alip okuyarak olayin sebebini ortaya cikarir.
Mektubu kizin yazdigini ve kizin Kahramana Husenk’i tutup getirmesi karsiliginda
Diyar-1 Hindin serkesligini verecegini yazmistir. Kahramana Ray saha hizmet etmesi
icin teklifte bulunur. Siihrab Hindi bu kisinin Serv-i Hiraman oldugunu kendisiyle
doviisen tiim sah ogullarini 61diirdiigiinii kendisini yenen kisiyle evlenecegini anlatir.
Stihrab Serv-1 Hiraman’in Kahramana agsik olabilecegini ya da canina kasdinin
oldugunu sdyler. Kahraman diin savastig1 kizin Serv-i1 Hiraman oldugunu anlar. Serv-
1 Hiraman o gece dayesiyle gelip Diizd Efserle durum hakkinda konusur. Sabah ise
Ray sah kizindan 6ziir dileyerek bey ogullarinin oldugu yere gétiiriir. Serv-i Hiraman
onlarla ilgilenmeyip nereye bakarsa baksin karsisinda Kahramanm hayalini
gormektedir. Behram Cebeli Ray saha esir diismiistiir. Ray ona kendi hizmetine
girmesi karsiliginda Sind diyarin1 ona verecegini sdyler. Behram cevap vermez.
Behramin karis1 Cin Sahin’in kizi oldugu icin Behram’in esir diistiigii haberini Saha
gonderir. Sah bu duruma ¢ok {iiziiliir. Behram’in ne olacagi konusunda Ray sah
oncelikle onu 6ldiiriilmesini ister ancak Serv-i Hiraman babasina bizden kiymetli
birileri esir diiserse biz de onunla degis tokus yapariz diyerek oOldiirmekten
vazgecerler. Bunun iizerine Serv-i Hiraman babasina bunu ben saklayayim deyip.
Behram’1 alip otagma goétiirlir yedirir igirir. Kahraman hakkinda bilgi vermesi

halinde onu serbest birakacagini sdyler. Behram Kahramanin hikayesini kii¢iikliikten
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olmak iizere anlatmaya baglar. Sahin emriyle Behrami arayan Gerdan Kesan ise Serv-
1 Hiraman’1n otaginin arkasinda saklanip onlar1 gozler Serv farkeder Gerdan Kesan’1
dayelere yakalatirip getirtir. Gerdan Kesan kendini rebab ¢alan miizisyen olarak
gizlesede Serv-i Hiraman onun Gerdan Kesan oldugunu biliir ve rebabiyla dertli bir
hava ¢almasini ister. Serv her ikisini de serbest birakir. Ertesi sabah Serv-i Hiraman
Oyle savasir ki Husenk askerlerinden esir almadig1 helak etmedigi kimse kalmaz.
Daha sonra Kahtaranla bir cenge tutusur Kahtarani alt eder. Kahramanda Hint
askerlerini 6ldiirmektedir. Her iki tarafinda asker kayiplari artar. Ray sahin ¢agirdigi
Isfendiyar Bahri askerleriyle gelir ve Ray i¢in savasmaya baslar. Kahraman ve Serv-
i Hiraman yeniden savasa tutsurlar. Kahraman Serv-i Hiramana iltifatlar eder. Ancak
bir siire sonra Kahrman Serv-i Hiramana bizim seninle savasmamiz bitmez deyip

savasmay1 birakir.

Tekrar savas davullar ¢alinir ve her iki tarafta kendi otaklarina ¢ekilip birer
durum degerlendirmesi yaparlar. Husenk sah kizin savasinin ¢ok kotii oldugunu
Kahraman acimazsa islerinin zor oldugunu sdyler. Kahraman serverlere iiziiliip
yorgunum deyip sahin divanindan ayrilir. Ardindan Gerdan Kesan Kahramanin
yanina gelir igeri girer iceri girdiginde Kahraman bir arslan suretine girer Gerdan
Kesan bunu kimden 6grendigini ve amacinin ne oldugunu sorar. Kahramanda esir
diisen seksen dort esiri kurtarmak i¢in bu kiliga girdigini soyler. Gerdan Kesan
Kahramana bu yapmis oldugunun cok tehlikeli oldugunu kardesini oldirdigii
Isfendiyar’in Ray’mn yaninda oldugunu sdyler. Ray otagina déner serverlerle
otururken Isfendiyar1 gériir Kahraman senin kardesini 6ldiirdii diye onu Kahramana
karst kiskirtir. Isfendiyar kizginlasarak Kahramanmn isini bitirecegini sdyler ve
bunlar isiten Serv-i Hiraman Kahramanin teline zarar verini mahvederim der. Ray
emriyle biiylik bir ates yakilip secde kilmaya basladilar. Kahraman ve Gerdan Kesan
gizli bir yerden Ray sah ve divanmi izlemeye baslarlar. Atesten sesler gelerek
Kahtaran ve diger esirlerin kulluguma gecirin gegmezlerse 6ldiiriin diye ses gelir.
Ray secde kildiklar1 atesin emirlerini yerine getirmek i¢in biitiin esirleri atesin yanina
getirir. Ray onlara benim kulum olacaksiniz kabul etmezsenizde Oleceksiniz der.
Onlarda kabul etmeyerek salavat getirip birbirleriyle helallesmeye bagladilar. Ray’in
isaretiyle celllatlar esirlerin iizerine giderken Gerdan Kesan ve Kahraman yetiserek
cellatlar1 vurmaya bagladilar. Ardindan Gerdan Kesan ve Kahraman helallesip Hint

askerlerinin ve cellatlarin lizerine bagirarak saldirmaya baslarlar. Bu durumu izleyen
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Serv-i Hiraman Kahramani goriince giilmeye baslar. Kahraman bir ¢ok askerleri
kirarak esirleri kurtarir. Esirlerde Kahraman’i goriince  zincirlerini kirarak
kurtulurlar. Serv-1 Hiraman Kahramanin esirleri kurtarisini savasip déviismesini ¢ok
begendigini Kahramana varip gitmesini sOyler. Husenk Sahta Kahraman’in
bagirmasindan onun Hindilerle savastigini anlamistir. Kahraman esirleri alip Sah’in

otagina gelir Sah bu duruma ¢ok sevinir Kahraman’1 bagrina basar dualar edilir.

Ray sah bu duruma ¢ok sasirir Isfendiyar’a bu senin kardesini oldiiren
Kahramandir diyerek esirleri senin gibi serverin dniinden nasil kagirir der. Isfendiyar
bu duruma ¢ok sinirlenir Isfendiyar’in sinirlendigini géren Serv-i Hiraman nikabi
altindan giiler. Bu savasta kirilan otuz {i¢ bin asker ates yakilarak atesin igine atilip
yakilmigtir .Isfendiyar iyice gazaya gelmistir. Sabah olunca Isfendiyar Kahtaran ile
carpisir Kahtaran’1 biiylik giirzlerle dldiirecek iken Kahraman bagirarak oraya varir
Isfendiyar sen kimsin diye sorar Kahramanda ben senin kardesini o6ldiirenim
Isfendiyar inanmaz Kahraman olduguna sonra Kahramanla savasip déviisiirken
Isfendiyar’1 Kahraman 6ldiiriir. Serv-i Hiraman yine ona methiyeler diizer Kahraman

diismandan bu kadar 6vgii duymasina sasirir.

Ray sah Isfendiyarm ve bir ¢ok askerin dlmesiyle korkmaya baslar. Durumu
kiz1 Serv-1 Hiraman ile paylasir. Serv-1 Hiramanda Husenk sahla barismasini ister.
Ray Husenk’in barigsmayacagimi sOyler. Serv-i Hiraman baristirma isini ben
iistlenirim der. Bunun {izerine Serv-i Hiraman hemen Kahramanin yanina gider ve
Kahraman’a babasinin Sah’in kulu olmaya hazir oldugunu ve onlar1 baristirmasi i¢in
yardim etmesini ister. Kahramanda Sahla konusarak Serv-i Hiramanda Sah’in
huzuruna ¢ikararak durumu anlatirlar Sah durumu olumlu karsilayarak Ray Sah’1
kendi divanma cagirir ve onunla sohbet etmek istedigini hatta onunla Kabe-yi
Muazzamay1 da ziyaret edebilceklerini sOyler. Sah ayrica Hindistan sehrini Ray’a
Sind sehrini de Serv-i Hiraman’a verir. Serv-i Hiraman daha sonra Ray-1 Hindin
yanina donerek Hugsenk sahin onlar1 affettigini sdyler. Ray-1 Hindi bu duruma ¢ok
sevinir. Ve baris i¢in seving davullari ¢alinir. Serv-i Hiraman dayesinide alarak
Kahramanin c¢adir1 yakinma gelir. Orada Gerdan Kesan ile daye birbirlerini
neredeyse tanimayip helak edecekken birden birbirlerini tanirlar. Gerdan Kesan
zlyaretin sebebini sorar. Sev-1 Hiramanda gelme sebebim sensin der. Gerdan Kesan
utanmasindan sende bir hal var diyiip Serv-i Hiramanda Kahraman’a asik oldugunu

dayesi ve ondan bagka kimsenin bilmedigini soyler. Gerdan Kesanda dayeye kars1
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bir seyler hissetmektedir ve Serv-i Hiraman bunun farkindadir. Ertesi giin Gerdan
Kesan Serv-i Hiramanin ve Kahramanin durumlarini Husenk saha bildirir. Husenk
Sahta bu duruma ¢ok mutlu olur. Kahraman’in da asik oldugunu anlayan Sah ona
Serv-i Hiraman’1 istemek niyetindedir. Ardindan her iki tarafta hazirliklarini yapar.
Ray-1 Hindi ve Husenk Sah bir araya gelirler. Husenk Sah’a Ray’in geldigi haber
verilir. Karsilikli hediyeler verilir. Ray’in yemek davetinden sonra Husenk Sahta bir
yemek daveti verirki diinyada esi benzeri goriilmemis bir davettir. Kirk dort sah ve
Kahraman-1 Katil paytahtinda oturmuslardir. Serv-i Hiramanin Ray Sahtan istenmesi
s6z konusu olmustur. Kahraman utanip oray1 terk etmis bir icki igmis ve uykusu
gelmistir. Gerdan Kesan Serv-i Hiramanla tekrar konusmak i¢in onun otagina gider.
Orada Husenk Sah’in saltanatiyla ilgili konusup igki igerler. Gerdan Kesan’a Ezrak
cadiy1 sorarlar o da Ezrak cadi elinden cektiklerini onu yedi yil kulan suretine
soktugunu anlatir. Cadilarin onu bir adaya attiklarin1 adada agacglarin giildiiklerini
veya agladiklarini gordiigiinii deniz canavarlarinin agaglar altunda igki meclisi
kurduklarimi bile goérdiigiinii anlatir. Degisik bir canavar deve benzer denizin
yiiziinde kurulukta (karada) yiiriir gibi yiriidiigiinii hisar kavmi ile bunlar arasinda
savag yapildigini gordiigiini anlatir. Hisar kavminden oOlenleri gotiirdiiler. Dev ve
cadilardan 6lenleri ise aralarinda paylastilar dev ve cadilar yediler. Zulmat kavmi ve
derya kavmi arasinda yedi giin savas olur zulmat kavmi kalabalik olmasindan dolay1
derya kavmini yenip hisarlar1 almistir. Bu arada Gerdan Kesan cadilar1 goriip onlara
yalvarip aglar ancak cadilar ona merhamet etmezler. Gerdan Kesan1 oradan kovunca
Attar cadimin bir perisi gelip Gerdan Kesan1 Attar cadiya gotiiriir. Attarda Gerdan
Kesan’a ders vermek i¢in gelen seytana gonderip bu biiyiiyii onun daha iyi bildigini
kurtaramazsa yine yanina gelmesini sdyler. Seytanin yanina giden Gerdan Kesan’a
seytan insanlardaki tek dostunun Gedan Kesan oldugunu sdyler ve Ezrak cadiya ¢ok
kizar. Bir biiyli okuyup Gerdan Kesan’i kulan suretinden kurtarir. Gerdan Kesan
seytana sorar benim sana hicbir iyiligim olmadi ki sen bana 1yilik edersin. Seytanda
der ki sen yeryiiziinde nice hisarlar alip nice sultanlar 6ldiirdiin bana yardimin
dokundu bende seni bunun i¢in kurtardim. Gerdan Kesan seytana kendisinin talihinin
nasil oldugunu sorar o da perilerine Gerdan Kesanin talihine bakmalarini soyler.
Gerdan Kesanin talihi iyidir ancak Husenk sahin talihi sikintili olarak goriirler. Sonra
periler Gerdan Kesan’1 ru‘ b-1 meskun alemine getirirler. Buradan sonra Serv ve daye

gece geg oldu gidelim derler ve Gerdan Kesan’in kulan olma hikayesi burada biter.
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Ertesi giin Gerdan Kesan sahin huzuruna ¢ikar. Sahla konusurken sah bugiin
kiz1 Ray-1 Hindiden isteyecegini sdyler. Gerdan Kesan bir tahminde bulunur Ray
bugiin sizi davet edecek diye. Biraz sonra Hindistandan gelen beyler Husenk saha
Ray-1 Hind’in davetini iletirler. Husenk Sahta bu daveti kabul eder. Serv-i Hiraman
ve dehlii sehrinden ulular1 Sah’1n otagini bu sehir icinde yesillik ¢ok giizel bir yere

tagirlar. Husenk Sah bu mekana konar.

Ertesi glin Ray-1 Hindi Husenk Sah1 muhtesem bir torenle karsilar beylerin ve
askerlerin tizerine altin ve miicevherler sagilir. Behram Cebeli, Kahraman, Gerdan
Kesan gibi Sah’in gbzdeleride bu davette bulunmaktadirlar. Ray-1 Hindi Sah’1n atinin
ayagina altinlar sagar. Husenk Sah’1n serefine filler tizerinden tiirlii tiirlii miicevherler
sacilir. Yemekler yenir cesitli hediyeler verilir. Kahtaran, Gerdan Kesan ve
Kahraman Husenk’i tahta cikarirlar. Ray-1 Hindi tlkenin tiim hazinelerini ve
defterlerini Husenk sah 6niine koydurup kendi ve kiz1 kul anlamini1 tagiryan mendilleri
boyunlarina taktilar. Husenk sah emriyle o mendiller alinarak onlara kaftan ve tag
verildi. Ickiler igildi sarhos olundu. Oradaki hizmetgilere Husenk Sah tarafindan
bahsisler hediyeler verildi. Husenk Sah kiz1 bugiin istemeyeyim Rayda sarhostur dedi

ve beylerle kizin istenmesinin ertesi giine birakilmasi kararlastirildi.

Husenk sah bin ii¢ yliz yasina girmistir. Artik hi¢ diismani kalmamustir.
Hindistan1 bile idaresi altina almistir. Husenk sah Hindistanda iken Diyar-1 Bag-1
Giilistan sultan1 Sehyal peri perilerle birlikte Husenk Sah’a bir sikayet mektubu
gonderir. Mektupta Husenk Sahtan yardim istemektedir. Ekval devin elinde hem
kardesi hemde karis1 esir diigmiistiir. Oglu Behram tasa doniismiistiir. Ekval dev
giinde on iki insan avlayip yemektedir. Sehyal peri Ehl-i Islam perileri olduklarini
Husenk Sahin déneminde Ehl-i Islama zuliim yapildigimi sdyler. Hem karisi hem
oglu, hemde kardesi zor durumda olduklarmi gonderdigi mektupta anlatir. Sah ve
serverler bu mektuptan sonra Sehyal periye ¢ok tiziillirler. Kahramanda bu durumu
oradayken duyar. Ve Sahtan izin alarak Diyar-1 Bag-1 Giilistana gidip onu Ekval
devide kurtarayim der Sahta onlara izin verir. Gerdan Kesan’in hepsinden daha
deneyimli oldugunu basindan bir¢ok olayin gegtigini zor duruma diistiiklerinde ona
danigmalarini sdyler. Gerdan Kesan, Kahtaran ve Kahraman yardima gitmek icin

hazirdir. Husenk higbir diismani kalmamis kendini eglence ve ickiye vermistir.

Periler Kahraman ve arkadaslarii alip gotiirmektedir. Kuh-1 Mihnete

geldiklerinde periler yorulur. Burada konaklayip uyumak isterler. Kahramani tagiyan
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peri onun ciissesi ve agirligi sebebiyle ¢ok yoruldugunu sdyler. Hepsi uyumaya
baglar Kahramanin goziine uyku girmez. Ortali§1 inceleyen Kahraman orada bir
kubbe goriir. Kubbenin karsisindaki bir siitun vardir. Bu siitunun iistiinde yazilar
vardir. Tilsimlar1 ¢6zenin Suban Ser’i helak edip esirleri kurtarmasindan ve kurtaran
kisiye hediyeler konuldugundan bahseder. Kahraman tilsimlar1 ve belalarini gecerek
Karun Sahin yazdigi levhaya gelir. Levhada Karun Sah tilsimlar1 kendisi tarafindan
diizenlendigini anlatir. Burada Karun Sah’a kendinden bahseder ve buray1 feth eden
Kahraman-1 Katilin Suban Ser’1 6ldiiriip sonrasinda {i¢ esiri kurtaracagi yazmaktadir.
Keyani kemer ve yetmis yedi tiirlii cevherden yapilmis giirz tilsimlart ¢ozdiigii igin
Kahramana hediye olarak verildi. Kahraman Suban Seri bulup giicliikle de olsa
oldiirtir. Daha sonra bir zindana gelir burada esir olarak Ray-1 Hindi Serv-i Hiraman
ve Behmen’i kurtarir. Ray-1 Hindi ve Serv-i Hiraman Isfendiyarm oliimiinden
sorumlu tutan Isfendiyarin babasi1 Ray ve Servi kagirtip hapsettirir. Behmene kim
oldugunu sorunca Behmen Kamerruh’un dogumu ve Sehyal periyle doviiserek
evlenmesi Kamerruh’u Ekvalin kagirmasi Behrami da Suban Ser’in kagirmasi
olaylarim1 Kahramana anlatir. Daha sonra esirlerle ilerleyen Kahraman su sigiri
biiytikliigiinde bir akrebinde tilstmini1 bozar ve yine bir zindan vardir. Bu zindanda
on iki dev hapsedilmistir. Burada dev Sehman ve diger arkadaslar1 Kahramana
baglanir ve Kahramanda onlar1 6zgiirliigiine kavusturur. Sehman deve Gerdan Kesan
ve devleri bulmasini at1 ve techizatini getirmelerini sdyler Sehman gider. Bu arada
Gerdan Kegan ve perilere bir canavar saldirir Gerdan Kesan bu beladan arkadaslarini
kurtarir. Kahramani aramaya baslarlar bir tiirlii bulamazlar.Sehman Kahramanin
yasadigunin haberini yiiztiglinii getirerek verir. Behrama da Kahramanin dedesi ve

ebesini kurtardig1 haberini verir.

Ekval Sehyal periye saldirip onu Oldiirmek istemektedir. Ekval perilerin
kalesine saldirir. Ekval bunu hesaplayip hisara girer ve perilere saldirmaya baslar.
Sesler diinyay1 almistir. Kahraman da o yakinlarda bu sesleri duyar Sehaman’a sorar
bu sesler nedir o da Ekval’in bagirma sesi oldugunu sdyler. Kahramanda hemen
oraya gider nusret kemeri ve giirzii de yanindadir. Kahraman bagirir ve biitiin devler
disar1 ¢ikip ona bakarlar. Ekval kagar gider. Sehyal peri ve perileri kurtulmus olur.
Bu arada Ekvalin dedesini Semendiin yakalar ad1 ifrittir. Ifritten Ekval’in nereye
gittigini dgrenirler ve daha sonra Ifriti dldiiriirler. Ekval Kala-y1 Cam Cihan Niimaya

gitmistir. Kuh-1 Billura gitmistir. Sehyal’in karis1 hala Ekval’in elinde esir ve burada
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tutulmaktadir. Kahraman oraya gidip Sehyal’in karisin1 ve diger esirleri kurtarmak
icin harekete gececektir. Bu gidilecek yer ¢ok uzak bir yerdedir. Devler oraya gitse
gitse yuvasi Bellur Kugekte bulunan Murg-1 Ferman ismindeki kusun gidebilecegini
sOylerler. Ertesi giin bir fil avlayan Kahraman karinin1 yarip i¢ine girip arkadaslarinin
oradan gitmelerini sdyler. Biraz sonra kus o filin cesetini alip yavrularina gotiiriir
yavrularin oniine atar ve Kahraman filin i¢inden ¢ikar. Daha sonra kus iki giin
boyunca ugramaz. Burasi giindiiz ¢ok sicaktir. Kahraman kemendle asag1 inip suya
girer gece ise ¢ok soguk oldugundan kuslarin yanina siner. Kus yavrularina bir
ejderha musallat olur ancak Kahraman bu ejderhadan kus yavrularini kurtarir. ki
giiniin sonunda Murg-1 Ferman gelir ve yavrular1 asaga bakmalarini soyler asagida
bir ejderha ceseti vardir. Ayrica asagi suyun i¢inde Kahraman goriilmektedir. Kus
yavrulari o bizi kurtardi demesi lizerine Kahramanin yanina giden kus onunla Arap
diliyle konusur. Kahraman durumu anlatir. Kuh-1 billura gidecegini onu oraya ondan
baskasinin gotiiremeyecegini sdyler. Kusta sende benim yavrularimi kurtardin
hizmetindeyim diyerek kus Kahramanin hizmetine girmis olur. Yavrularina oli
ejderha cesetini yedi giinliik azik olarak koyar Kahramani da yanina alip yola
cikarlar. Sekizinci giin Diyar-1 Cam-1 Cihan Niimaya geldiler. Bu sehir Ekvalin
kardesi Attar devindir. Kaharaman kusa ii¢ giin duralim daha sonra beni duruma gore
Diyar-1 Giilistana gotiir der. Bu sehirde bir ¢arh sistemi vardir disardan bir yabanci
geldigi zaman Oter ve yabanci birinin oraya geldigini anlarlar. Kahramanda tam o
sehirden igeri girdiginde ¢arh 6tmiistiir. Kahramanin oldugunu anlamislar onu buraya
getirse getirse Murg-1 Ferman getirmistir derler. Kahraman burada Ekval ve
devleriyle savasir. Kahraman devlerle ¢ok siire savasir. Yardimina Murg-1 Ferman
gelir. Ardindan Semendiin de Kahramana savasinda yardimer olur. Attar devin bir
kiz1 vardir adina Miihin Erre (Mehin erre) derlerdi. Devleri hi¢ sevmez kendide dev
asillidir ancak devleri buldugu yerde 6ldiiriir. Zebaniler babasini hesaba c¢ekerken
kendisini de ¢ekerler ve o giinahlarina af diler onlarda affin karsiliginda Kahraman
ve Semendiine savasinda yardim etmesini sdyler. Kiz Kahraman Semendiin ve Murg-
1 Ferman ile devlere kars1 savasmaya baslar. Sehyalin karis1 {i¢ aylik yol olan Kuh-1
Kamerde bir hisara gotiriilmistiir. Attar Ramin kavmindendir higbir kili¢ silah
islemez. Mehin Banu bunu Kahramana sodyler. Kahramana Attar1 ancak Ramin
tilstmin1 bozdugunda dldiiriilebilecegini sdyler. Ok ve yay1 alip yliziigii parmagina
takip o ok ve yayla onun vurulmasiyla Attarin 6lebilecegi sdylenir. O tilsimh

yuziigiin Gelesi cadi adinda Mehin Banun’un halasinda oldugunu ondan bunu
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alacagini Kahramanin da Ramin tilsiminda olan ok ve yay1 almasi gerektigini sdyler.
Kahraman Ramin adasina gelir. Ve Ramin tilstmin1 donen bir ¢arhdan ¢arhi bozarak
alir. Mehin Erre ise Halas1 Kelesi cadiya onunla hos sohbet edip onu kandirir ve
onunla yatmak istedigini sdyler o parmagindaki korunakl yiiziigi tam koymusken
cadinin bogazini kesip onu oldiiriir yliziigii alir. Kahraman da bu arada Semendiin ve
Murg-1 Ferman ile devlerle li¢ giindiir savagsmaktadirlar. Tilstm1 bozup Attari
Oldiiriirler Behramin annesi ve diger perileri esir olduklar1 yerden kurtarirlar. Daha
sonra Diyar-1 Bag-1 Giilistana gelip burada Sehyal peri ve karisinin, Behramin dede
ve ebesi hepsi hasret giderirler. Kahraman Gerdan Kesnala Hugenk saha bir mektup
gonderir. Murg-1 Ferman Gerdan Kesan1 ve Semendiinii rub-1 meskuna gotiiriir
mektubu verirler olup bitenleri anlatirlar sonra da Sah onlara bir mektup yazar.
Kahramanin gelmesini ister. Kahraman da Diyar-1 Bag-1 Giilistandan Sehyal peri ve
diger akrabalar1 ile Sahin huzuruna gitmek i¢in hareket ederler. Ray-1 Hindi, Serv-i
Hiraman, Mehin Erre, Sehyal, Kamerruh, on iki dev Sahin huzuruna gelirler. Sehyal
saha tesekkiirlerini minnetlerini iletir. Kahraman ile Serv-i Hiramanin diiglinleri
yapilir. Diigiinden sonra herkes sehrine geri doner. Husenk Sah tahti Kahramana
birakip ahiret hazirlig1 yapmak iizere Kabe-yi Muazzamaya gider kurbanlar keser bin
li¢ yliz yasina gelmistir ve ahiret hazirhi§1 yapmaktadir. Husenk Sah Hindistana
gidince Meniicehr Husenk Sah’a kasteder. Husenk Sah ordusuyla atas1 Helhelan’in
ordusu Meniicehr ile savasir ancak Husenk Sah Meniicehr tarafindan yaralanir.
Husenk Meniicehri 6ldiiriir. Ordusunu da Gerdan Kesan, Kahtaran ve Behram
kilictan gecirir. Yarali olan Husenk sah yerine Kahramani gegirir. Diger devlet

nisanlarini da Kahtaran, Behram Cebeli arasinda paylastirir ve vefat eder.
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2. IMLA OZELLIKLERI
2.1. imla Ozellikleri

Metinimiz yazilirken tamamiyle harekeli olarak kaleme alinmis olup bu da
kelimelerin dogru ve kolay bir sekilde okunmasini saglamistir. Metnimizde Arapga
ve Farsca kelimelerin imlasina uygun sekilde kullanilmistir.

Tiirkce kelimelerin imlasinda bazi farliliklar goriilmektedir. Bu farkliliklar iki
farkli yazi geleneginin?® 6zelliklerini gostermektedir.

1. Uygur yaz1 gelenegi
2. Arap-Fars yazi gelenegi
1. Uygur yaz1 gelenegi ozellikleri su sekildedir:

a. iinliilerin yazimda gosterilmesi:
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2.Arap-Fars yaz1 gelenegi

a. Unliilerin yazilmamas1 bunun yerine iinliilerin hareke ile desteklenerek
yazilmasi:
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20 Mecdut Mansuroglu, “Eski Osmanlica” (¢ev.Mehmet Akalin) Tarihi Tiirk Siveleri, Ankara, 1988, s.247-
276.
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d. Arap alfabesinde ¢ z ve p & harflerinin olmamasi yerinec z ve b <
harflerinin kullanimi:
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yapragl’ "} Sla.l1 toplar '-}'-Aq 114a.2
kopri S554 56a8 Kapladi 27 2306

e. Eklerin kelime tabanindan ayr1 yazilmamasi:
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= -

-~ \. —
¢ T4b.11 {’kf/) 13b.5

bagcede giyimlii
. g >3
s A\
scbebden “9TTC 172b.4 turur .‘-)—)x 174a.1
e dy=2 -9 g
yoldur P24 519, 4 ginlik <85 43p.6

2.2. Unliilerin Yazihis1

Metinimizde “a, e, 1, i, 0, 0, u, U iinliileri kullanilmis olup bu kullanimlarla
ilgili 6rnekler asagida verilmistir.

2.2.1. “A” Unliisiiniin Yazmm

a Unliisii kelime basinda medsiz elifle ()) yazilmis ve lizerine hareke konularak

desteklenmistir. Metinden 6rnekler sdyledir:

ant ’é’\“ 1b.7 andan S 2b.7 alalar 334 4b.1
altmis L,:A\‘, 11a.11 anlamak ‘£’—‘)%\‘: 12b.4 ayaklu =S 14a.1
andi Tyt 27b.2 agladi ¥ 3007 ayru L’}" % 36a.1
akmis u"’( 39b.11 agacun J“’\;\“ 43a.4 avuc &k 43a.10
akmasur ;J-”‘;' GL 49a.10 ansizdan ";fﬁ 80b.1 acilub ;}"‘\Z 96a.5
ayrilub 2222 104b. 1 ag ET< ) 10b3 acub C 111b.7
aletlii S;Q’\Z 120b.5 ayirdi :é"} -j 163b.6 atar e 177a.3
aydur ﬁ:&\: 244a.3 akar ’:}’\1— 250a.1 arayub %’;TL: 5 260b.8

Kelime basinda medli elifle (1) yazilan drnekler:

ay C51C 3505 at <X 382.4 alO Ve 42a.9
anasi = 47b.1 ak BV 55b.2 az 25 < 7923
acilub ;:)’\"‘\Z 96a.5 aguk 3"’?: 137b.7 ayu }:;_’Z 165a.1
asila & 248a.1 acild1 "—5“"&’\#‘ 249b.10
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Kelimenin sonunda a harfini vermek igin (') elif veya he (¢) kullanilmistir:

“—- \

adina <2< 3b.4

A

asaga i rsh 4

otaga L) 46b.9

=

kona 4944829

taga 4= \5] 51a.2

sonra &g 55a.3

RN

komaya “==>" 60b.2

= \’\—
arayibda 'Q}") '105b.10

ana U 190b.11

atasina <= \ 7a.2

ana :ﬁ 33b.3

yaraginda 2024726

—
2
S

kuyrugina &5 494 4
anca \.g,\‘ 52a.2

ortada 2> s 57a.10

yika 22 7845

arkasina el 114a.10

aralarmdatef’.‘:J Ul 12a.10
agaca a-ey 43a.3
tasra 2 47b 11

boynina =22 50b.8

SAPUN

yapa -
yatanlara’—")‘:\-1 59b.5

———

almaga 252N 8727

ata ' 190b.11

2.2.2. “E ” Unliisiiniin Yazim

Kelime basinda “e” tinliisii yazimu Ustiinlii elif (1) ile yazilmustir:

. = —u =

Ay

eyleyen <<
v
eyli ~~ ©19b.3

N
elli "= 130b.5.

. -

RS
evler =22 179b.3

eglendiigiim ¢

Kelime basinda medli elif ile (') yazildig: 6rnekler:

T e

elbet "' ' 182b.6

e ¢
/gm 216a.11

»’ ; ;.;)-i 'Y

elinden

ey
erkek O =29b.5

egiliib s 155a.8

egdiin SO% 21205

\
eyledim &= 24045
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eyliigin :)jM 35b.8
ecelsiz );’:‘\; E 164a.4

egreyﬁb:‘;.'ﬁ:' 215b.3
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Kelime sonunda he (¢) hareke ile desteklenerek yazilmistir:

—
- .
o — st

\
icre = 1b.7 eyle 03 etdiirmeye 4"""*\
223b.9
~y - — /: :;
sebeble =+ ' 3b.10 eline Fay) < 5a4 eteginde = « 5a.7

ekstikligine Ml 19a.10

2.2.3. “I” Unliisiiniin Yazim

Kelime basinda harekeli elif ('),elif ye (s') ve harekeli olarak yazilmistir:
=N = <
151g1NU1) Sl 18a.2 1litds Gl 18a.3

I\ e o)
1smarladi B2 72410 irak = =< 137b.10

C( 2

Kelime ortasinda inliisiiniin yazziminda bazi yazimlarda harekeli, bazi

yazimlarda ise harf hareke ile desteklenerek yazilmistir:

—

SE 5 s

varls = 2a.2 kila ”}3! 2a.3 varin u—i\" 2a.7

SF an Bk o
ayitdilar 23 2l 4a.5 yanindan SO 407 kolina A)/’s 14a.4

e ey ‘)‘ )
yaragik u_"J \‘ 24b.10 kilub =B (97h9 styub 7 ™ 30a.10,

o S \ ==
yikilinca A= 45b.5 blragub 5 60b.8 cik © 71b.3

o = Ok

acilub 2l 96a.5 yildirim \.:—)‘-"‘;' 101b.1 olgil 2o 1152a.6
kizil ;4 2 117a.1, kinlarina s 128b.9 klvrllmls"b 2%
131a.5
tinub ":’“L 37b.10 bakmlsdﬂal) --"151a4 asilu* -’L’ 219a.11

P

s ,"T A
aglrhgmca‘tge)&"" 162b.6 yamndagllar—}“‘ = 221b.2 ¢ikila™ = *2 226b.11

€c_”

Kelime sonunda “1” iinsiizii yazimi i¢in ye () harfi kullanilmistir. Metin

L‘ 2

harekeli oldugu i¢in kelime sonunda “1” linsiizli yazimi () seklinde gosterilmistir:
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° \4
aldi <ol 2b.6

G po

s1g1r1 -7 6a4

yatmigdi s"’"“k‘l9 3

kilic1 /‘-"&\’ &0b.6

s -
-

kapuct = 125b.7

bozdi S 220a.1

ogli o 3b.1,

yikildi SO 10a.7
N |

\
ayagl &=+~ ' 20b.4

tirnagi ’Cé._'&.)?—J 49a.10

tamar1 S 0ob.s

togri & * 154b.1

kilin1 ['ci{,‘ 222b.8

2.2.4. “I” Unliisiiniin Yazim

tamarlarl

2\
atast1 ~—— ¢ 5b.1

b

"'L 15b.10
» /,\‘.
atani & 21a.5
S 7509

tagitdi -

anldi S92 11365

boy1 <2 204a.6

Kelime basinda “I” {inliisiiniin yaziminda elif (') harekeli elif (') elif ye () ile

yazilmistir:

A ]
isiin S 2a.5
Bt
isidicek  *=-" 7b.9

Ny
ikisin === 11a.4

S
L"/-}'/ 20b.4

irisdiik

ikileyin = u~3€ " 26b.11

-
-

\
icdi S9F 3607

C. =Tk \
irkek “)gj" 44a.3

=
ic &< 50a.11

S
iyii == 66b.7

’-/‘!

isteye A2V 151b3

> -.L,_.\::—\
isleyesiz e 4a.5

@ s

11eru")“9b1

. = .‘\
incinub === 16a.3
icinde =55 23b.11

i \
idinmis === 29b.2
,/.\

icine *5°~ 37b.9

e, =

- J
igmisken— = “~44b.4

L

{
icerii >71= 59b.3
iniiledi \‘)‘E— 70b.1

Y

>80
1sldub A2 234b.1
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iletdi \“’5 -1 6b.10

=)
irince  ~ = 9b.10

\ - 2

\
irib T2 16a.4
indiler 0 4p 2

inildi J"}’s < 32a.6

.’"

1deydukj =72%40b.4

T
irtesi = 47b.7

.\
il ")J; ® 62b.5

7/‘..
lerii 228 119b.5

Jole=)
inildin = "=" 253a.5



[73L1)
1

Kelime ortasinda “i” linliisiiniin yaziminda kesreli ye () ile yazilmistir:

kisiler f);:‘; 1b.9 yetisdiirdiler 3/’3)*)‘:"‘: 3b.11

berkitmis =27 6a.1 dilerlermis S22 7 10

birbirine = Y5 10a.2, bin P 10b.6, yirlii D 20a.5,
indiler By Vs 24b.2 gizlii S 26b.5 yiiridiim ¢223 34b.6

- i — € — & |
hic &= 38a.9 sekizinci & 2ol 48a.10  bil L};‘ 522.5

e

o -df " = ¢_‘ =
bindiler ~ = = 52b.4 yilt):;’g 60b.11 yimek — = 239b.1
Y cort
SIV T
git = 244a.7 donisinden i 248b.6

[13%2]
1

Kelime sonunda harfinin yaziminda ye hareke (s) () ile desteklenerek

yazildig1 goriilmektedir:

- &

P

dinildi S22 1b.9 iz A 227 yiri 2% b6
Sally) Sy

didi 2> 4a.5 imisdi 72 1708 bilisdi =Y 2203
= o i

¢67i T 22a.8 dirildi S22 2329 yigidi C 2= 23a.11
- e /} -\“ 3 = >

virdigi ‘%J/-’),’ 28a.2 eyliigi ‘};ﬁv 35b.10 dist e 44a.3

silkindi ¢~~~ 50b.9 ogdiki L_g;))l 93a.6 dizildi L%“b;’ﬁ: 111b.3

2.2.5. “0” Unliisiiniin Yazim
“O” uinliistinlin yaziminda elif vav () harfi 6tre ile desteklenerek yazilmistir:
Kelime basinda “o0” () {inliisiiniin yazimi:
—_—t s - 3
ol -“L"' 1b.9 on.‘)-}\ 5a.9 orta == 13210
B &
oturub <=2 ¢20a.1 otuz 2Y3' 24b.8 oluben ©.2 2" 35a.9
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Ay

R
okiyub 2" 36p.11

(%)
o‘gaglnu-S 2 124b.6
H /:)\
otlar1 Lﬁ) % 228a.7

e sl >y

- -

ortalikda &5 133a.11

.‘I)

oradan O )}\ 43b.9

"" ’

oturacak Jyj\ 64a.5

; s
= e\ 2

oyma® == ' 224b.6 olavuz 2222 151b.11

e )

: \
ordusma “2=>>2 235p 3

~ -

omuzlarinda C:)J > 131a.11

Kelime i¢inde o harfinin kullanimi 6tre () ile ya da () vav harfi ile yazilmigtir:

] a9 3
-

Oo3 9

yokdan = 1b.5

AT

korhusindan S 4 5a.11

,’ =

tokundi 10a.6

T

tolanmaga —‘\‘X_;Q 32a.5
80b.10

bozdum T ~159a.11
138b.3
koyun =7 202b.6

4 . 2

yohsa —‘(':% 2a.4 yolin ‘)*y = 2a5
sonra ﬂ 3b.1 kol1 E"}";L 22a.9
told ‘\%5:\? 17b.4 geliyorur J:“":S‘; 22b.4
tonlar -,):;9' 85a.7 yoklayub ’L'yL

.es J v gt
konan E 162a.9 komayub jL“”

2.2.6. “O” Unliisiiniin Yazmm

Kelime basinda elif ve vav () ile otreli elif ile yazilmustir:

,,:.T--!r
saretmisdi STP1, 36.9
gy
51di SN2 545
onince = —

oriliib i’ 52a.3

355 5
Steden ' ©" 102a.10

..""l LR ]

[ C
Ogrediib <230 34 10 cinden ©7F 4a.3
sz=5_9" 6b.8 Sniine-S50<9a 1

2.3 ) —_— s
JXJJ ) .LSJ,@'

ortili ogrendi © 51b.10
= Sra)

dnce T 70b.1 opdi VU= 83a.ll

ogreyub f 177a.9  ortdi 6"') a) 239a.7
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. -

P 2% "\
stisdiler === 197b.9
Kelime i¢inde 6 harfinin kullanimi 6tre (5) ile ya da () vav harfi ile yazilmastir:

LA S e ?<e? I
-

a Q .
soziig =" 2a.9 dokiilmeditk “SY22 5b.g boyirirdi e 6a.6
"‘ s 7] I,-'.- 2 «® =2
bolik = ¢ gb 5 dort 7 11a.3 goreyin & 93 14b.3,
gdziim ("): 21a.8, dosine =02 57b.1, gogsi “5;(;“ 76a.10,
5 l' = A \
dogiib e rE 106b.4 gonden OETE 125atl st =2 131b9
bogrine A:"g' 155a.5
2.2.7. “U” Unliisiiniin Yazim
Kelime basinda elif ve vav (J) ile otreli elif ile yazilmistir:
—tSU 24 ';.):l\ 4..:\
unutdurdi ©29%3° 52 urub =2 7b.9 us 2" 12a.1
PP . o
uyanmaga 2=2- 15b.11 uyudi —*’: 2 18a.4 utanub <2 27a.5
- 39 S0 “ j)' .;‘
uyurlar J),, 35b.6 ueduk 222 3723 uyku =<~ ¢ 42b.6
- ;. £ \ C ot \ L. |
urdum =" 4429 ugradi ¥ 49p.3 umardul;"?f’”. 64a.11
.'”’\ ./.“ -.:s’\
ucar 2 85a.7 usta e 94b.5 ucunub === 109a.9
_&.pj a«')\c (355!
urdur 110a.2 unutmar) 112a.11 uzunt= 113b.9
= 242 [ . -". v
2% s ZE i
ulanub sl 114a.8 utanurak S >2" 12407 uyarrmsw 2
148b.11
7|
ugurdan - OJ"“” 205b.1

Kelime iginde u iinsliziiniin yazimi 6tre (») ile ya da () vav harfi ile yazilmistir:

a\ o 252 Leh N
anur ¢1b.9 sunub 32 632 tutub "f-y‘}: ‘7a.3
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n}’)’ .2 -

| AR w2
acub "J—"':\l 8a.10 yankulanub TR "u . 10a.5 vyalunuz ~)‘: 12a.4
o( 2 ? -2 2 ' =5
» \ 2
sucuy = 15a.2 oturub =2 25p.9 bulunur =222 33b.7
.9"1’ g % ,,‘_
aldum ¢ 35b.3 boyni &2 1926 asduk G221 60b.1
cs » :s:_“'d =D 33
yumub =" 61b.8 arturur 222¢ 67a.6 buluruz 2> 84a.6
- I A
e R e U=
aydur = "-'-\ 90a.3 salinu = C127b9 kurtlub * "3‘)“’2133b 1

yunub = 14767

[

Kelime sonunda “u” iinliislinlin yaziminda vav () veya otre (») kullanilmistir:

2e =2 V" e v 7
isbu =~ - 6b.3 ayaklu =23\ 14a.1 karanu Jg‘-‘ 17b.9
> ’ 25T 2 ‘\5'
su—>% 18a.1 kapu ‘}*" 24b.2 karsu 2294 24b.3
» = ) -~ , b -
yukaru SRty saru L93\4 532.9 baslu -)“ (70a.10
ae ) » oA
ayru ——- * 77b.11 atlu 80a.5 yapu — == 131a.7
a0 2ol T
adlu > 14804 baglayu ==~ 151a.11  ayu Ll 165a.1
'\‘ = 2 =
agzln 255V 19704 bu=>>¢ 221b.8 baglu —>=% 224b.10

2.2.8. “U” Unliisiiniin Yazimm

€6 39

Kelime basinda “i” {inlisiiniin yaziminda elif vav (J) ya da otreli elif ile

yazildig1 goriilmektedir:

« 2 - == ¢
\ S 2«
tireyiib <2222 346 ii¢ C= 4b3 iistiine @ 7b.5
o \ —,\ e
iizere 2 -2 9b.2 iic (2 25b.9 isenme "’3\38&9
e ’- - E :\
firkiidiib -I*-.'Lg’E 76a.5 iilesdiler) 222 138 {iziigi 335 157b.10

Kelime i¢inde ii harfinin kullanimi 6tre (») ile ya da () vav harfi ile yazilmastir:
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» P =
sentin “:)": 2a.5
5’ e ® :
dokiilmedik ~SX == 5p.8

L':—‘;T' 8a.9

gliciib

PN
yiiriidi = - 172.6
e 2

Ortiisin LY 25a.9

s 2.
9

diitiiniin === 37a.6

248a.10

- 2

geyiib €222°C 3a.3

P

demiirden o 5b.11

giirleyii L")J’r“ 10b.8

- >

biziim ©=* 18a.7

dirileviiz 2 %22 30b.8

ylireglim é 39a.2

—
Pt |

yeyiib === 92a.8
giiliib <23 7b.10

; &, % ,\
iirkiib Lf)ji 10b.8

s 3 -

. ) (
varaviiz =~ =2 22a.9

glines f"’-; 32a.5

)y =32 7

giiriildiiler2222-

Kelime sonunda “ii” linsiizii i¢in vav () harfi kullanilmistir:

2 |
dogindii =2 1623

5=

= - &
icerii =~ 24b.4

»

diyii =~ = 43a.10
e )
giirleyii "-A‘)'S" 114a.9

i

girii 2=~ 123b.3

2 \’
eyii =~ “19b.3
sézlﬁ)-}" 26a.8,

—
yiizlii R RPN

-9 —

& Ny
ilerii 3)‘;‘ 117a.2

> - -

berkili= == 125a.11

2.3. Unsiizlerin Yazimi

\

== 20a.5

-

yirlii *

.

} >
gbzIi *)J-S\c. 26a.8,
kendii 223 75b.10

i
gizlii—")-;ngZb.lO

r .5

dirli 22> = 157a3

Metnimizde kullanilan linstizler b, ¢, ¢, d, d, f, g, ¢, h, h, h, k, k, I, m,n, g, p, 1, s, 5,
s,s t,t,v,y, z, z 7 z) seklinde olup linsiizlerin yazimiyla ilgili 6rnekler asagida
verilmistir.

2.3.1. “B” ve “P” Unsiizlerinin Yazim

Kelime baginda “b” iinsiizii yaziminda (<) harfi kullanilmistir:

vz, »
9. = sEre

budur .’)‘3):( 2b.2
£ _

bakir = 14b.2

birle == 3a.3

bip = 18a.9
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batman - ¢ 5b.10

P B

299
biiyiidim' - 20b.10



=, 2a s

boynum — = 40a.8

e 2 = -..
bildiigiim 3/""3 ' 74b.7

barmak - 96b.7

benzetdiin ‘-')J‘J( 175a.2

e

“;5)_9 !

burni =~ 194a.2

-
- =

e
begleri ~ 239a.1

batira (/':\' 50a.5
e
bak - 80b.1

== - =

ba$d16" * 110a.11

y H ]‘J
budagln""&'): 177a.3

benzi ‘522101

- ———

bekleyeler"k‘)é 210b.8

Kelime ortasinda “b” (<) iinslizii yazimu:

dibinde =*239a.11

-
-
.

kalibmma® === 75b.8

).,-.

tobtolu M 157b.2

-

gibi 3¢S 300,10

T

(@
arayibda == 105b.10

eben SV ¢ 18023

Kelime sonunda “b” iinsiizii yazimu:

geyiib Q)§ 3a.3

bakub = \. 9a.11

b). %

kakiyub o2 91b.8

——
-

sebeb - - ' 130a.7

-2 -

oo
cekiib = ' 148b.11

T )

bogazlayub ey s 199a.3

PR A |

\
iireyiib "2 3a.6

v Iy a

kilub -y 27b.9

¢ %

kirub S22 116a.11

heb “* 1420b.7
geriib “?J; 157b.2

-

kiikreyiib s
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T e —

bagrina L C67b.11
bulusmis U’-"J =, 85b.1

| < =
bis<"= ¢114b.10
i

bos o 192a.7

st 2

(G 8 g
buluben ° 237b.5

kablan €= 60b.5
0 0

kablu L’l"\i 123b.8

=

AR

tabaklar = - “238b.11

. ) e
[

berkidiib*™ " 5b.11
2% o

=

-

acub S23F ' [25a.8

tirkiib 48b.8

- » >

-

yunub = . 147b.7

! e 2, \I ]
agirub E2EC 18704

Pt ]

Yoy

T o
g” 205a.9, bezeylib®™  "212b.9



Kelime ortasinda “p” (%) linslizii yazimi:
Snk 20b.4

G -
kapidalar =~ Sa.l kopdi 2 (6.4 topragina’
# /:: = ;__9‘_;:, .C:):)’“
kapmislar 2==C 21a4 yapdi = =" 35a.l opdim \ =7 35b.8
!’l‘;:/), ..:~_’ R
kopan NP 36,5 kaplan S 3846 depelerdim¢==% =
4la.4
| el oA - > —
= 4 L ’ ) \!"
koparur =%+ ? 43a.4 yapragl'é):" Sla.l1 tapuci S 74b.5
toplar DR 1402 kiipe % & 123b.7 képri S5 156a.8
G 25 e
yapisdi \‘}‘f\' 170b.7 koptikle -'"(“17731.1 deprendi Ve
223b.10
kapladi ‘%&J‘ 239b.6 depe 422 25532
Kelime sonunda “p” (<) linsiizii yazimi:
= (o o728
) " (&) ] . 2>
kapup O 6b.5 yapup el 40a.8 cikup S 5243
L;.o ./ | - Pt
cekiip J(;‘ 6la.l geclip 755 859 depeme i 94a.9
e e S
= 235a.7

| .2 ’\
200b.9 geliip

<y :
opup ° = 233b.11 acup
Kelime ortasinda “b”(<) iinslizii yerine “p” (%) insilizii kullanildig1 da

gorilmektedir:

capuk —: 7 105a2.9

Kelime sonunda “p” ()ilinsiizii yerine “b” () linsiizii yazimu:

& : "'. e = - A
(o gt~
kapub =g 13b.10 yapisub o 75b.9 deprediib 902 9327
i i =
yapinub T 20001

{
idib == 2% 121a.1
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2.3.2.“C” ve “C” Unsiizlerinin Yazim

[P

¢” linslizii yaziminda (z) harfi kullanilmistir:

Kelime baginda “c” () iinsiizii yazimu:

CA e
0\

&‘:’ " s ‘
ceng <“10b.5 canavar => ‘"?- 14a.4 cigerlerin‘):bg 21a.10

- —_
e —

cekisdiler :L"g»' 102a.1

Kelime ortasinda “c” () linsiizli yazimi:

- - Lo ; )\
kadarca S==>93_ 7b.10 gliciib “")ﬂ 8a.9 ofnce "+ =’ 9a5
= f)_’; . B . ) s
goricek ="~ 10a.8 ince - = 12a4 dilince === 13a.l
E e ). _‘\ [ .'j)i
inciniib ===~ 16a.3 gice ‘L‘f 17b.2 virici = <7 33b.9
O P FLCriccs ==,

actyub 22 34b4
; ] ’J‘ 'v
gozciler ="~ ' 52b.1

e ]
acub <= 111b.7

L T AL

fe ey

karcasdilar

-
~ -

geldiikce ""{"\6\'22%.8

2 18007

-

sancilar” =« 37a.7

kucub ==>> 59b.1
ol
kamc1t —=" 111b.10

FETES) \
urdukca * 5

2 518b.1

B

anca - = 52a.2

na Jid

\
ucunub™2>"2 109a.9

acalum /")‘.’ T‘ 159b.4

Kelime basinda “¢”(z) linsiizii yerine “c”(z) tinstizii kullanima:

ciziib <% 37b.1

= -

cift =" 123b.7

Kelime sonunda “¢” (z) tinsiizii yerine “c” (z) tinsiizii kullanimi:

- >

A\
ic &= 25b9

giic é: 41a.5

2
avuc 1 43a.10

P
hic @ 38a.9

kulac @—’,—- 57a.7



-

A
ic = 59a.11

Kelime basinda “¢” (z) linsliziinlin yazima:

=

=G,
bir kac T2 119b.4
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cekiib @53 L- 5b.3 cift == 6a.3

cikds Q053 161,10 ek =< 21b.9
.

\ s
coziildi 2D 70a.10 ceken = 95b.10

¢, & -~

e
cagirdilar L5= 101b.1

-
-

cekmesen " 109b.11

- 3 ~

ceviirib =27 114a3

calap <225 130a.7

¢ikarub SZ¢195b.8

Kelime i¢inde “¢” () linsliziiniin yazima:

»
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.”,’— ﬁ/ I
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énce " 70b.1 bicik Lo
ag C 165010 catdi “’J"— 227a.3

Kelime sonunda “¢” (z) tlinsiizli yazimi:
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ac C: 162b.4

M
caldi ’JX * l4a.5
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e
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G
.
)

Je ‘
gomak 9= 138b.1

S -

-

baggede — : = 4b.11

u);( 7a.9

P

kagub
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-
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ée )=
acildi <<=+ ' 40b.9

S
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ugub = 144a.6

-

glc 48a.6



2.3.3. “G” Unsiiziiniin Yazim
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Kelime baginda “g” linsiiziiniin yazima:

‘6 b5

Kelime basinda
yaziminda kullanildig: gorulmekted1r.

Fen

S 33p3

|-.

gayret - gark 2,5 66a.4

- - -

fs“ 77a.4 e 88b.5

gayrl - gavga

/::

\ A =
salib S50 150p.9 surur D25 152a.4
g1dasin D= 2555

“ 2

Kelime ortasinda (&) unsiizii yazimi:

o

=N ,\ \'
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A Kk
agzina Y~ ' 9a.4 turmaga 2> 9b.7
T 2 o \l
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r“" =\
tagitmig = \\i 79a.3 agdi Loy 103a.7

—
0

yaragin P 15208
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.

GC 2

Kelime sonunda (&) Unsiizii yazimi:

- -
-

NN
t'- 27b.3

3

tag &?‘ 8a.7 ayag

[Pl

Kelime basinda “g” (<) linsiizii yazimi:

44

(&) harfinin Arapga ve Fars¢a kokenli sozciiklerin

gafil AR 73b.11

gurdb <€ 130a.4
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galebe = 242b.3

SIgIr1 s 6a.4

!
urdugin = "’;J ‘)'9 11a.3

/p .2 \ ]
olgil A= 121a.9

tolanmaga . 32a.5

kurtarmaga ~ V- 3 43a.1  tagilan L’\‘ uiSlb 8

-y \
4 ¢
-

Seee (107

sigmayan

.
PR

yignagin o 143b.5

P A |
.

gagrlsdﬂar) 222723005 sormaga BU34 258b.2

e —

Eg 110b.3

ag



"’);g 3a.3

geylb

fJ

g0zi ‘5) 6a.10

- - 2

geriib ‘9 $9a.7

Y ]

gdnderiib 22

gegilirmek A‘J;\ 33a.10

—

geemeyiib
75b.7

gibi = — 97b.6
124b.5

[

golgede

Kelime ortasinda

 GEaR
egnine = 13a4

yigit' == 23a.7

37b.6

ylregiim <39a.2
=),

igmege '212a.10

19a.6

= &
a2 49b.6

137b.8

s 3b.8

- 3 2

goriib s 7a.6

geliib

6")

gorgil ¥ 3 15a.4
L 22a.11

’—); 40b.4
PR

gice

giiliib

gozediib

27
giirleyiib —’5‘);99 .10

g” (<) iinsiizii yazimi:

- -
. -

begendi ~ 14b.6

7R
*%j’/-,‘sum

irdiigi

2!

‘S’Lﬁ‘ 44b.9

b
oglirdi =

2.3.4. “D” Unsiiziiniin Yazim

geturub u) ’S 5a.7

-— P
lb 2
<

gogsin — 9a.7

FN.
giiriildiisin ”'34‘& 16b.7

“)}’r

gorisiib * 24b.6

P

:’\'g'; 49a.3

gokler

$62b.10 gdninden Oud,

g1y
“. =
urmagr \——  16a.4

—e T \
. >,
ogredeyim =

B
eyliigin L}j):\c 118b.9

Metnimizde “d” {insiiziinlin yazimi i¢in (2) harfi kullanilmistir.

Kelime basinda “d” () iinsiizli yazimu:
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FirRee s

dinleyenler = )*“k’/ 2a.10

P

deprendi d’J € 15b.10

Eiemd P
Y8
diizilub

<
deniz '-£ 49a.1

33a.12

dizildi S22 1 11b 3

)

>
diizme 155b.4

damarindan

=4,

dosenmis u‘w""" 211b.1

254b.5

OXr> 19705,

f »

l\\/ 2

L)

T
didi =~

dibinde = == 8a.11 10b.3
4 =y
degdi = 5‘" > 162.9 durdilar Haiss 24b.7
3= b 1:‘ 2 | ¥ ¥ : ;
diisdikleyin 2" 3006 diitin®~ ~ 40b.9

\’ &, “c
dinlerdi S5 9445

ﬁ.v)

u‘>‘-9

donmis 122b.6

(&5
deliib =95 161b.10

-

Frondy =i

deprediib Fa=td 198b.4,

" -
dedesi= > 2500.11

ke e e

dlrhgumuzdenuf L2 253b.1 devsiiriib e 254b.5

Kelime ortasinda “d” (2) iinsiizii yazimai:

et
“'-”Jg 3b.10

Ogrediib
ilediirler ‘)"J&' ° 28b.10
37b.10

catirdisn “Z 2257 4324

andan O ol 158b.5
226a.11

:):’_a.v):’c
sordilar ~* 243a.8

248a.9

L
- -

kildum ©—~ 260b.6

R

beslediler ) = 5a.8

"8, 2 -
.

nideliim PN 36b.9

“ p e

4593y o)
ardugm 222" 103b.10
kondilar s 211a.11

Ll
kod1 22 24546

46

st e—

o Y

e
e

(@YY
dinib *— = 1392.9

degisiib 100a.4

- p —

deliik D >

162a.1

e

dayalgka ~237a.7,

devsiiriib SR
o el ’\
unutdurdi £ 5b.2
gitdiikden ":”S&S
—-

yidiler ~}J ~ 133a.8
n1tdug1n‘f

yilduzlar ::)" 2



Kelime sonunda “d” () Uinslizii yazimai:
y

=

yigid 2= 2203

Gliniimiiz tiirk¢esinde kelime basinda kullanilan “t” (<) {insiizli yerine metinde

bazi kelimelerde “d” () linsiizii kullanilmstir:

\ /: - . L i A2 )
ditredi %X 51a.11 dutdt 2" 56b.6 diirlii Yo 175b.6
) s -

danesidiir "% 2 186b.8
2.3.5. “T” Unsiiziiniin Yazmm
Kalin siradan kelimelerde t(&) ince siradan kelimlerde t(<~) kullanilmistir.
“” (L) Unsiiziiniin (&) yazimu

Kelime basinda t (&) {insiizii yazimu:

22 W s (]
: o = <
takub 24T 6as tutub 'J)" 6a.6 tarafda »2 24a.4
30 =
tas = 28a.8 tutisub u"’f} 37a.6 ‘_cutam-(‘ 40a.9
i g e
toprak Uﬁ/‘}’ < 42a.8 tasra 47b.11 tanigmaga €
58a.5
takmis L):"E'? 72a.11 tapuci z_/g__yk\’ 74b.5 tanimazsa \“"-.f.’)j-
122a.9
$ 2~ -2\ feesd T
(&) . i S
tinub ";’lL"_' 137b.10 tutar”” - 147b.9 tamslvirsin'qv”\l”
233a.10

[

tabaklarila W2 38h.11

Kelime ortasinda “t” (&) {insiizii yazimu:

S5 e
=22 3457 horum &

batman ul: 5b.11 kurtard: 131b.6
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“t” (<) Unsiiziiniin Yazim

Ince siradan kelimelerin yaziminda kullanilmasinin yani sira kalin siradan

kelimelerin yaziminda da kullanilmaktadir. Her iki kullanima ait 6rnekler soyledir:

Kelime baginda “t” (<) linsiizii yazimi:

Tiirk <2-7¢ 50a.1 tiz 2= 67a.10 tiindi PRE 248a.4

Kelime ortasinda “t” (<) linsiizii yazimu:

I‘,/

faee ’ : = - \’l ,,:o
yetisdiirdiler J‘M:r’ 3b.11 ayitdilar 2 > 4a5 isteyiib c“:’t"«\ 5a.3
e 3 /7 _‘\ \ - : -
(S <>
itdiirtib ")%‘63.1 yetmis LJ"'PL— 14a.8 yatub e 18a.4
330 Ll e
ortusimn -~ v 25a.9 dutub jJ {30b.11 yatali —— ~'38b.2
(v s S0
gitmek AS 42a.1 kurtarmaga e St 43a.1 otaga 46b.9
I’::‘)i ts‘:( —.,9-'"
ster™ = 49b.7 akitdt T2 63b.1 oturub === 76b.6
T_-\’ -, /-_ |' L l-1
altina “") 92a.7 bitlirmek ")“'f" 199a.3  atasini &= 209b.6
TN
yutdt ¥ ° 231a3

Kelime sonunda “t” (<) iinsiizii yazimi:

2 = e\ Y ) )
Gift T 6a3 at' € 1gb2 dort S gbs
- -\ . J 2
itet S0 3809 it <=4 39b.10 bulut <=2 5322
& >
dut =292 69b3 yat <L 1303

2.3.6. “K” ve “G” Unsiizlerinin Yazimi

Kelime basinda “k” (&) tinsiizlinlin yazimi:
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kildi == 1b.7 karindag1 ~—~ > 4b.5 kol J 5. 6a.
e g d o 2T
korbusundan ""’,‘)"’ 5a.11 karsu=> = J\’ 9b.3 kakiyub "”3:4\’ '9b.5
:." | 2€ - - = __0 >
kankis1 <= -~ 17a.10 karanu *}g‘ 17b.9 kurimis 22 1841
- e =Eeneary I I
kaldurub = A 18a.6 koyub ’ V",j 28a.4 kirdirmakdur et
34a.4
kulagin o 5la.11 kara 7 5322 kagduk OM 65a.7

-2

kusluk = = 98a.6

Kelime ortasinda“k” () linsiizii yazimi

kavisdun L5 e Konmak &= 133b.11

lokma -?l 20a.3

o\ i
bakub " 9a.11 bakir = = 14b.2
)“ ’ \ :_’ "‘ - -
okudi L/SULSJ\_ 31a.6 uyanuk 23505 gll_{dumq } 39b.7
g \,}
uyku ek 42b.6 arkasi Ls—’—) - 49a.5 akmasur © 49a.10
p) .. ’\/ 2 ./ ) Sre - =
ayaklu 9)“"':' C56a.7 yukaru 57b.4 yakdilar “69b.3
yoklayub ot 80b.10 oglancuklara -’u J‘ 2 94b.4
Kelime sonunda “k” () iinsiizii yazimi
o“' ] ",l\" ",-I‘
cok O3 3.6 yarasik - 2N 04b.10 ucduk D=9 3743
L= 38a.3 toprak > "J’ 43a.11

/ 5 I
konduk L"’“"’ 37a.5

—_—T) s, =y
G2,

&

cokluk

44b.7, bak & .L 53b.9,

v, -t

uyarduk
korkak @93 gsp 4

& So =P

—
umarduk u‘/-*_31 64a.11
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asduk UJ“‘L 60b.1

yasduk 7 “*'“"" 87b.3
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] - p b e s el

(L =it 5] - 5 oty
barmak 96b.7 yumruk O 106b.4  bozmak ‘2= 156b.4

sovik 222 192b.9

Kelime baginda“k” (<) {linsiizii yazimi:

P o 7. Z

¥ A N
ki '.(J 2a.10 kendii = 14a.10 kesdiler')l £
16a.11
kisi “"5;5;: 35a.5 kim (-S: 36a.8 kimesne —~¢38a.6

g MG 3%
kesem (A/‘4Oa.4 kitilden J}‘S‘ 100b.7 kelekw 134a.5

A S R P %
kiisdiin ‘jdw; 170b.7 kiikreyiib P 2052.9

Kelime ortasinda“k” (<) {insiizii yazimi:

-

53

-

; \ : P - =
4a.8 iki & 4b.10 gekmisler}—'g’

t f\

eksiik p=

8b.8

berkitmisler"\j'g:'.: 8b.11  sckiz 3 25b.11 getiirmekden O D5-
29a.2

s "::',‘.’c Z{ féﬁ
¢ekmisem — * 30b.7 bekleyiib 65b.9 beklerken ol
110a.6

eIy /:,-)\ ; “— 2
tirkmis S5 11ab.7 oldukda 295 12309 togicak ~ ==Esb

149b.3

Kelime sonunda“k” (<5) tinsiizii yazima:

e e et
diyecek < 27 5b.5 dokiilmedik STPT 558 itmek == 7p.1
i-:“\ ":Bé/'\ 5 e
erlik <2 162.6, iricek -~ = 2 19b.11, bolik =% 27b.10
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Vo e : -t - ’\
erkek <285 20b 5, k222 30,

oldirme
33a.10
T i
celditk =25 35b.4, eyliik DL 3657,
T-” : = l."r
gakv‘-Li 49a.8, binmek — = 51b.10

bitiirmek S22 1994 3
247b.8

deliik ‘)-'9 = 210a.4

gecilirmek

- "

L _’\
irkek - 44a3

-, T

yemek EA.‘L 106a.8

S

birikiib e

2.3.7. “H” Unsiiziiniin Yazim

h () Ulinsiizii yazimu:

h (z) tlnsiizii kelime basinda ortasinda ve sonundaki kullanimiin Arapga-

Farsca kokenli sozciiklerin yaziminda kullanildigi goriilmektedir:

Kelime basinda h () linsiizli yazimu:

hasil de\> 34a.10

Kelime ortast h (z) linsiizii yazimi:

A -
0

hazir ©= = 15b.4

-
~ A%

“ \
mahbube "=~ 28b.1

P

sohbet == ' 27b.1

Vo 0\

Aéu) -° \,-Y
rﬁyihasr‘s: “39b.10 2~ 93a.7

ahvalin

Kelime sonunda h (z) yazima:

. //‘ ,,},
nikah = 2047 ferah C ¢ 5508

= - -

medh C 11604

h(#) tinsiiziiniin yazimu:

hisabda

sihr == 372.9

cenah S 7224

h(¢) tinsiiziinlin tiirk¢e kokenli olmayan kelimelerin yaziminda kullanildig:

gorilmektedir:

Kelime basinda h(¢) tinsiizii yazimi:
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BEREILD:
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- ——

Ivlabert‘ = 1927 hos o2 20a.8
o
hayr = ©  35a.6

Kelime ortasinda h(#) tinsiizii yazimu:

.
“ o

yohsa v 2a.4 dah1 <= 9a.3

S ’ -
.

0= .
korhusindan 23 85b.2

L IO B

Kelime sonunda h(#) iinsiizii yazimai:

— - =

matbah * 235a.1

2.3.8. “S” Unsiiziiniin Yazmm

“S” (u9) Unsiizii Yazimm

€C 9

[IPS2)

Kelime basinda “s” (o) iinsiizii yazimai:
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sana &= 120b.10
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N
siziin Jf? 92a.11
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uyhudan O_f_}‘ 138a.11

s” linsiiziinlin yazminda (u») harfi kullanilmistir.
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(uw) tinstizli yazimi:
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“S” (u=) Unsiiziiniin Yazim1

(I3

s” linstizlinlin yazminda (u=) harfi kullanilmistir.

Kelime baginda “s”’(u=) linsiizli yazimi:
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siga “Ae-2 113b.8
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subasilar = 125b.11
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-
- -
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2.3.9. “R” (L) Unsiiziiniin Yazimi

insiiziiniin yazminda (L) harfi kullanilmistir.

(v) linsiizii tirkce olmayan kelimelerin yaziminda

kullanilmagtir:
& - l\/ T
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rah =2 2a.2 riyaset =S 3a.7 redd T¢ 1423
nza = 255b.11
Kelime ortasinda “r” () linsiizii yazimi:
: \/ —:-4‘ \‘ (5 &
varig == 2a.2 erlikden =" 2p 6 yiri -’):; 2b.6
\ P R /,’..)-:,’ ol
ogrediib <2=2r23Y 3b.10 korhusundan 1272 511 demiirden €42
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L) (SN <
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yirtub =22 6305 arayibda ~ == ' 105b.10 irkenden O““g‘
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2 e ] -
107b.11 yerlii - 120b.10 yirli é 125b.7, uyarmis =

148b.11

B
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Kelime sonunda “r” (L) linslizii yazimu:

| e ,5\' ’.';\ Y
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o
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—— T v =3
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E . " -2 \ b
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P VigE 230
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asirur Pz 199b.4 kamasur 2l 255a.3 olisar 2\ 260b.1
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2.3.10. “L” (J) Unsiiziiniin Yazinm

“]” tinsiiziiniin yaziminda (J) harfi kullanilmustr.
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2.3.16. “Y” (s) Unsiiziiniin Yazimi
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yaziminda dis konularak altina iki nokta konulmustur.

(Y}

Kelime basinda “y” (s) linsiizli yazimi:

- -
Ny XS s
yohsa « 2a4 yiri "J':; 2b.6
‘-f)): 12a.4

-

s Bl

P

SXEON 10a.5

yankulanub yaluguz

yaturken = 19a.3 yayan  ~ ¥ 19b.2
— e
yiiz = = 26a.1 yoldasum € = —* 35b.2
— B ,,
& )b S ¢
yana - “52b.8 yamadilar 54b.3
Rinhe s
yarub T22<¢ 50p.2 yumub == == 61b.8
" i - e
yakdilar ‘):9"’3‘ 69b.3 yiireye\"i" =2 85a.5
& S,
yitdi vV = 91b.6 yanagdi “)’“\:‘97b.3

60
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23.17. (‘) Aym Harfi Yazirm

Aym harfinin kullannmi  Arapca ve Farsca sozciiklerin yazimlarinda

gorilmektedir.  Tiirkce

goriilmemektedir.
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2.3.18. Nazal N (n)(< )Kullanim ve Yazim

Tirkgeye 6zgii olan nazal n Arapca ve Fars¢a kelimelerde goriilmemektedir.
Tiirk¢e kelimelerde de kelime basinda yer almayan bu ses kelime ortasi ve kelime
sonunda kullanilmaktadir. Bazi kelime kokleri ile eklerde yer alan nazal n’nin
yaziminda < harfi kullanilmistir. Kullanimi kelime kokiinde olabilecegi gibi
Tiirk¢ede bulunan 2. teklik iyelik ekinde de bir nazal  kullanim1 s6z konususdur.
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Arapca ve Farsca sozciikere eklenen Tiirkce 2. teklik iyelik ekinde var olan

nazal  kullanimi1 asagidaki 6rneklerde gosterilmistir:
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Nazal p’nin bir baska kullanim1 olarakda “gibi, nige, noldupy, ney, isen, napan”
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2.3.19. Peltek “S” (<) Unsiizii Yazimm

Arapca ve Farsca kelimelerde kullanildigr goriilmektedir. Yaziminda (<)

peltek s harfinin kullanildig1 goriilmektedir.

Kelime basinda, ortasinda ve sonunda kullanim Ornekleri asagida

goriilmektedir:
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2.3.20. Arapca-Fars¢ca Tamlamalarm Yazimi

Arapca ve Farsca tamalamalarin yaziminda izafet kesresi hareke ile
desteklenerek tamalamalarin rahat okunmasini ve tamlama oldugunun anlasilmasini
saglamistir. Metinde tamalamalar en az iki kelimeden ya da zincirleme tamalama
olarak kullanimi1 s6z konusudur.
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Metinde kullanilan olay gegislerinde veya metinin sona erdigi bolimlerde
zincirleme tamlamalarin kullanim1 da goriilmektedir:
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2.3.21. Arapca ve Fars¢a Kelimelerin Durum Kesresi Vasitasiyla Yazimi

Arapga ve Farsga sozciiklere eklenerek kelimeye olumlu ya da olumsuz anlam
katan ekler bulunmaktadir. Bu ekler latin harflerine aktarilirken durum kesresi ile
ayrilarak gosterilir. Bu ekler eklendikleri Arapga ve Farsca sozciiklere olumlu ya da

olumsuz anlam katmaktadirlar.
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2.3.22. Bitigik Yazilan Sozciikler
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“Ile, igiin, ise, iken gibi” yapilar sozciiklerle bitisik halde yazilmistir.
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2.3.23. Eklerin Yazim
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ekler kelime tabanlariyla birlikte yazilmistir.

Metinde eklerin yazziminda hareke kullanimi s6z konusudur. Hareke kullanimi
eklerin rahat bir sekilde okunmasini saglamistir.

Baz1 eklerin yazimina ait 6rnekler su sekildedir:
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2.3.24. Metindeki Aym Sozciiklerin Farkh Yazim

Metinde bulunan ayni kelimelerin farkli harflerle yazimi birka¢ kelimede su
sekilde gortilmektedir:
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3. METINDEKI ARKAIK KELIMELER

Arkaik sozciikler, dilin eski donemlerinde olmakla birlikte daha sonraki
donemlerinde goriilmeyen kelimeleri ifade i¢in kullanilmaktadir.?! Tiirk¢e nin eski
devirlerinde konusulan ve yazilan dilde kullanilan ancak giiniimiiz Tiirk¢esinde
zamanla unutularak ya da sekil degistirerek kullanimdan diisen sozciiklere arkaik
sOzciikler denilmektedir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde Tiirk¢e’nin eski devirlerinden
kalma arkaik unsurlarin kullanimi goriilmektedir. Bu sozciiklerin  kullanimi
metnimizde su 6rneklerde goriilmektedir:

anun 185b.6 > giiniimiiz Tiirkgesinde “0” zamirine donlismiistiir.

kaki- 187b.6 > kullanimdan diismiistiir.

usbu 230b.9 > kullanimdan diismiistiir.

kamu 93a.11 > kullanimdan diigsmiistiir.

kacan 221b.7 >kullanimdan diismiistiir.

kan1 9b.4 > giinlimiiz Tiirkcesinde “hani” s6zciigline doniismiistiir.
ol 152a.6 > giinlimiiz Tiirk¢esinde “0” zamirine doniismiistiir.

st- 190a.11 > giiniimiliz Tiirk¢esinde yazi dilinde bulunmaz ancak bazi
Anadolu agizlarinda varlig: siirmektedir (6r: s1-n-1k, s1-n-1k-¢1).

ayit- 14b.9, buy 81a.6-81a.8, ¢eri 7b.11-48b.7-52a.7, degme 193a.6, doy- 13b.2-64a.4-
188b.3, 1ss1 195b.3-195b.6-195b.7, irglir- 67b.10-99b.10-117b.9-181b.6-183b.8-195a.9-
237b.3-245a.6-253b.5, kanda 27b.7-33b.7-65b.7, nite 122b.3-144b.2-178a.3-226b.7, sayru
63a.11, gedil- 113b.5, esenle- 253a.9, karanu 123a.8, yarak 139a.11, diiris-135a.4, diril-
(toplanmak) 30b.8, ayruk 75b.5.

21 Nadir {lhan, Garipname’de Kullanilip Giiniimiiz Tiirk¢esine Ulagmayan Eski (Arkaik) Kelimelere Dair, Asik
Pasa ve Anadolu’da Tiirk Yazi Dilinin Olusumu Sempozyumu, Kirsehir, 2013, s.187.
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4. UNLULER

Metinde kullanilan iinliiler ““a, e, 1, i, 0, , u, ii”” {inliileri seklindedir. (bkz. imla
ozellikleri-Unliilerin Yazimu).

=%

Metinde kullanilan uzun tnliler: “a, i, U

Yukardaki tinliilerin disinda Eski Tiirk¢ce doneminden beri kullanilan “e” ve “i”
arasinda bir ses olan kapali “¢” sesi de metnimizde kullanilmistir. Ancak Eski
Anadolu Tirkgesi doneminde de bu sesin kullanimi goriilmektedir. Kapali ¢
kullanim1 inceledigimiz metinde de birka¢ drnekte goriilmektedir:

téz téz 10a.2, gétdi 14a.5.

Kapal1 ¢’nin yani sira inceledigimiz metinde i’li yazimlarin daha baskin olarak

kullanildig1 goriilmektedir: viriir 2a.8, dimekden 2b.2, yiri 2b.6, yil 60b.11, iy 62a.8.

4.1. Uzun Unliiler

=29

Metinde kullanilan uzun tinliiler: “a, i, G

Dilimize Arapca ve Farsgadan giren alinti kelimeler biinyelerinde asli
uzunluklar tasidiklari i¢in transkripsiyon sisteminde asli uzunluklarla gosterilmeleri
gerekir. Bu asli uzunluklarla gosterdigimiz sozciliklerin Arapg¢a ya da Farsca
oldugunu asli uzun tinliilerin yazimi sayesinde tespit ederiz. Tiirk¢e kelimelerin
yaziminda asli uzun tinliiler kullanilmaz.

Arapga ve Farsca sozcliklerde uzun {inliilerin a, i, @ seslerinde korundugu
goriilmektedir: cana 2a.9, ahir 2b.1, adem-i nebi 3a.8, garim 5b.9, hali 10a.2, mesgul
121a.8, Nemriid 136a.7, ma‘kil 211a.7, magrir 219b.4, hatin 225a.11, hiicim
229a.9, nisin 251a.11, tekbir 254b.9, intizar 259a.1, tahkik 259a.5, bahane 260b.5,
celil 261a.7, sefkat 261a.7.

5. UNLU DEGISMELERI
5.1. Daralma

Eski Tiirkge donemi metinlerinden itibaren e > 1, 1 > e daralmasi goriilmektedir.
Ancak hangi sesin hangi sesi degistirdigi konusunda kesinlik yoktur. Eski Tiirk¢e
doneminden beri her iki (e, 1) sesinde karisik bir sekilde kullanildig1 bilinmektedir.
Bu karigik kullanimin metnimizde de 6rnekleri asagidaki gibidir:

-6 > -i:

e ve 1 Ulnlisl kullanilarak her ikisiyle de yazilan soézciiklerin kullanildig:

goriilmektedir:
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bes 5b.11/ bis 53a.8, etdiir- 223b.9/itdiir- 6a.1, yel 124b.7/yil 43b.11, yeg
260b.10/yig 74b.6, ver- 30b.11/vir-2b.4, eder 2a.9/ider 9a.10, gey- 24b.10/giy-
138a.10, ye- 128b.4/yi-106a.9, el 62b.6/il 62b.5, nece 32b.2/nice 33a.3.

Metinde e iinliisii yerine i iinliisii kullanilarak yazilan asagidaki sézciiklerde
daralma ses olayina sebebiyet vermistir.

di-2b.3, vir- 2b.4, nireye 9b.8, dirsin 15a.5, yimek 18a.6, it- 42b.11, ir- 44a.9,
dirince (der-) 51a.10, gice 74a.4, yil 88b.6, yitdi 91b.6, irte 95a.7, nitesin 95b.10,
yime 104a.11, idin- 159b.4, girii 169a.6, vida® 256a.10, girii 257a.4.

5.2. Diizlesme

Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde yuvarlaklasmanin yani sira diizlesme de
goriilmekle birlikte bu diizlesmeler -u>-1, -ii>-1 olmak {izere metnimizde kullanildig1
goriilmektedir. Bu diizlesme kelime kok ve gdvdelerinin yani sira kaliplagmis eklerin
kullanimi vasitasiyla diizlesme goriilmektedir.

Diiz ve yuvarlak tinliiler bir arada kullanildig1 goriilmektedir:

siiziiliib 229b.5/ siiziliib 239b.7, tokind1204b.8 /tokund1 206a.5.

-u> -1: -ii > -i diizlesme:

-u > -1: ogh 3b.1, koymis 7a.1, tokundi 10a.6, urd1 11b.8, buld1 16a.9, old1
16b.5, tutd1 17a.4, olinca 17b.3, yolin 18a.4, tutulmis 24a.2, ortusin 25a.9, buyurdi
31a.5, ulus1 33a.7, okiyub 36b.11, bulisub 42a.7, kurtil 45b.1, told1 52b.7, buyirur
58a.10, olmigsin 62b.7, uyidi 64a.1, togr1 64b.11, korkusindan 65b.2, uril- 69b.6,
boynin 72b.3, tapuct 74b.5, sund1 75b.1, kolina 75b.3, buliyor 81a.7, uyimis 87b.8,
buni 91b.10, koltuginuyg 101b.5, mustuct 110a.9, cagirub 111b.8, ugr1 112b.7, ayril-
114b.8, kuril- 133b.1, koyil- 182a.8, kavisduyg 187b.11, yudi 197b.7, tutis- 202a.10,
olicak 237b.4, burn1 255a.3.

-ii > -i: yliriye 106b.3, gorince 111a.8, dondi 118a.10, yiiziigi 120b.7, 6zi 121a.9,
donmis 122b.7, giiliisdiler 138a.2, giimise 140a.11, biirimis 154a.7, kopri 156a.8,
gomilmis 161a.9, 6pdi 162b.8, dokil- 165a.5, gozini 166b.8, yiiriyis 183a.3, otisdiler
197b.9, tsiyiib 201b.4, siizil-201b.7, dokiliir 210a.5, giliveniliir 236b.1, gorisiib
239a.6, goril- 245b.1, diizil- 250a.9.

5.3. Yuvarlaklagma

Eski Tiirkge doneminden beri yuvarlakligini koruyan sozciikler Eski Anadolu
Tiirkgesi doneminde de yuvarlakliklarini korumuslardir Yuvarlaklagsma -1- > u, -i- >
Ui olarak goriilmektedir.
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Yapim eklerinin Eski Tiirk¢e doneminden beri tasidigi yuvarlaklik Eski
Anadolu Tiirk¢esi doneminde de korunarak devam etmistir. Metnimizde de bu
durumla ilgili 6rnekler gorilmektedir:

yankulan- 10a.5, yalunuz 12a.4, usda 15a.11, sanur 35a.8, uyanuk 35b.5, avuc

43a.10, calkanur 67a.4, yapu 131a.7, acuk 137b.7, yukaru 142b.1, karanu 174b.1,
atlu 193b.10, sakallu 217a.8, yazumuz 222a.2, yilduzlar 248a.9.

Bir kisim kelimelerdeki yuvarlaklagmaya, Eski Tiirk¢cede birden fazla heceli
kelimelerin sonunda yer alan g-¢ iinsiiziiniin Bat1 Tiirk¢esine gegerken diismesine
sebeb olmustur.??> Metinde bu duruma uygun érnekler bulunmaktadir:

saru (<sarug), 8b.9, kapu (<kapug) 24b.2, ayruk (<adrig) 143b.6.

Eski Tiirk¢eden beri devam etmis olan yuvarlaklik Eski Anadolu Tiirkcesi
doneminde de ayni yuvarlak sekilleriyle kullanildig1 goriilmektedir:

karsu 9b.3, fursatin 33a.1, yasdugin 87a.6, yankulanur 105a.2, altin 114b.11,
berii 125a.8, ¢arsu 202b.4, yilduzlar 229a.4, incliden 161b.6, kendii 170a.9.

b, m, p, v linsiiz etkisiyle yuvarlaklasan sozciiklerin metnimizde kullanimi
goriilmektedir.

demiir 217b.8, ceviirdi 82a.7.
5.4. Incelme

Arapga ve Fars¢a sozciiklerde incelmenin goriilmesi:

seraya (saray) 159b.2.
5.5. Kalinlagma:

Arapca ve Farsca kokenli sozciikler iinlii uyumuna uymaya calisarak
kalinlasmiglardir. Metindeki 6rnekler su sekildedir:
silahsorlik 96b.1, helaliga 144b.4.

5.6. Unlii Diismesi

Kelime i¢inde benzer ya da es hecelerin yan yana gelmesi durumunda bu
hecelerden birinin diismesi olarak tanimlanan bu ses degisikliginin Eski Anadolu
Tiirk¢esinde de bazi 6rnekleri goriilmektedir.

-a- diigmesi: bulmazdi 5b.7.

-1- dligmesi: agzina 9a.4, bagrina 95b.11, ayrilub 104b.1, karnin 194b.10, agrina
228a.4.

-i- diigmesi: benzi 221b.1.

22 {lhan, age., s. 46.
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-u- diismesi: ogli 5a.1, boynina 50b.8, burnindan 100a.2.
-li- diigmesi: gdgsin 9a.7,bogrine 155a.5.
Metnimizde bazi kelimelerde goriilen linlii diismeleri su sekildedir:
agi1z: ag1z 157b.2 > agzina 13b.9.

alin: alninda 155b.4.

ayiril-: ayrilduguz 178a.3.

bagir: bagirina 119a.4 > bagrina 25a.8.

beniz: benzinde 105a.1.

benze-: benzemez 39a.9.

benzet-: benzetdiin 175a.2.

boyun: boyun 246b.1 > boynina 50a.8.

burun: burunlar1 131b.3 > burnm1 194a.2.

egin: egnine 3a.4.

gogiis: gogsiin 171b.4, gogs 254b.4.

goniil: goniil 83a.6 > gogliime 165b.2, gdyli 237b.6.
hapis: habs 145b.3.

gdyin-: gdynerdi 121a.9.

ipile-: igiledin 253a.3 > inledi 114b.3.

karin: karn1 38a.7.

sehir: sehriin 139b.8.

siikiir: stikiir 84b.3 > 26a.4.

ogul: ogul 148b.8 > ogl1 4b.8.

uyiku: uyku 42b.6, uyhu 129a.5.

Arapga ve Fars¢a kelimelerde de bu ses hadisesine rastlanmaktadir:

zikr 1b.1, siikr 1b.2, nakl 3a.1, ‘ilminden 3b.9, bahri 6b.1, “akli 16b.8, vaslinuy

22a.1, fikriin 34a.7, lutfi 36a.9, kaydin 47a.9, seyr 64a.9, hiisniin 84a.3, kasdina
88a.10, vehm 131b.11, kavm 132b.11, kasrin 143a.9, zulmuny 147a.10, hitkm 147b.3,
sihr 134b.3, hayr 134b.11, sahn1 158b.11, devriniig 159b.9, fethine 218b.8, kabrini

240a.8.

2

‘Gi

dolay1 ses diismesi hadisesi ortaya ¢ikmaktadir metindeki 6rnekleri de su sekildedir:

fiilinin zarf fiil sekli olan iken genellikle sozciiklerle bitisik yazilmasindan

vard1 73a.8, bozarken 103a.6, gezerken 131a.3, yaturken 144a.3, degerken

156b.2, bakarken 163b.4, iderken 164b.8, uyurken 171b.11, varmis 180b.1.
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“ile” ve “i¢lin” edatlar1 ile “i-” yardime fiili, tam eklesme devresinde bastaki
tinliilerini digiiriirler.>* Metinde bu olaya iliskin 6rnekler soyledir:
kurtulmazdi 18b.4, gicelerle 51b.10, irmezdi 69a.2, hakki¢iin 167a.10, anungiin

170a.3, girmezdi 182a.2.
5.7. Unlii Tiiremesi

Dilimize yabanci sozciiklerden girmis olan kelimeleri Tiirk¢e nin bulunan ses
yapisina uydurabilmek igin sdzciliglin basta, igte ve sonda meydana gelen
tiiremelerdir.

Unsiiz ile biten kelimeye iinsiiz ile baslayan ek geldiginde araya bir iinlii harfin
girmesi seklinde goriilmektedir. Metinde gecen bazi Tiirkge kelimelerde
goriilmektedir:

kiluridi 6a.9, yalunuz 12a.4, acidi 19a.4,yogid1 20b.6, baticak 32a.2, agizlu
197a.

Arapga ve Farsga sozciiklerde de bu duruma rastlanmaktadir:

-1- tiiremesi: nakilan 2b.10, aslinda 2b.4, hismile 6a.9, yarini 93b.3, hatirin
101a.7, sabir 130a.9, bositan 137b.8, hazir 186b.11, hayirla 261b.
-1- tiiremesi: vakit 22a.2, fikirdiir 105b.1, ilim 126b.11, sekil 164b.10.

-u- tiremesi: vasulat 143a.1.

-li- tliremesi: “Omir 159b.3, hiikiimlerinde 175b.1.
5.8. Unlii Birlesmesi

Unlii ile bitmis ve {inlii ile baslayan iki kelimenin zamanla sdyleyis ve kulanim
siklig1 dolayisiyla birbirine gecerek kullanilmasi olayidir. Osman Nedim Tuna’ya
gore birlesme hadisesi “siirekli birlikte kullanilan kelimelerin  gegirdikleri
degisikliklerden sonra yeni bir sekil almasi ve tek kelime olmasidir.?*” Metinde
birlesme ile ilgili rastladigim 6rnekler su sekildedir:

bdyle (buteyle) 9b.4, neyleyem (net+eyleyem) 15a.2, neyle (ne+ile=y iinsiizii
araya girmistir.) 15a.10, ni¢lin (ne+iglin) 6b.9-53b.7-234a.11, nola (ne+ola)22a.4,
nideliim 36b.9, noldun (ne+oldun) 65a.4.

u- iktidar fiilinin ekleserek birlesmesi:
edemezsiz (<ide umazlar) 4a.4, eremezsiz (<ere umaz) 4a.6, iramazlardi(<ira
umaz) 6a.7, idemez (<ide umaz) 29b.9, bulamaz (<bula umaz) 33a.1, eylemez (<eyle

umaz) 33a.12, varamazsiz (<vara umaz) 41a.10, iremez (<ire umaz) 60a.4, yaramaz

2 Leyla Karahan, Kissa-i Yiisuf (Yusuf u Ziileyha), TDK. yayinlari, Ankara, 1994, s.53.
24 Osman Nedim Tuna, Tiirk Dilbilgisi, (Fonetik ve Morfoloji), inonii Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirk
Dili ve Edebiyat1 Egitimi Boliimii Ders Notlari: 3. Malatya, 1986, s.43.
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(<yara umaz) 63b.6, duramaz (<dura umaz) 68a.9, eklemez (<ekle umaz) 124b.1,
sOylemez (<sdyle umaz) 137b.11, asamaz (<asa umaz) 147b.9, bozamaz (<boza
umaz) 174a.11, gecemez (gece umaz) 193b.11, goétiiremez (< gotiir umaz) 206b.2,

sevemezdi (seve umaz) 208a.2, sigamaz (siga umaz) 213b.7.
6. UNLU UYUMU
6.1. Kalinlik Incelik Uyumu

Metinde kelime kokleri ve eklerde kalinlik incelik uyumu bakimindan tinlii
uyumu bazi istisna durumlar haricinde genellikle uyumlu olarak goriilmektedir.
Kalinlik Incelik Uyumunun Bulundugu Ornekler:

kurimis 18a.1, kaldurub 18a.6, varalum 19a.8, tograyub 20a.3, biliir 21a.5,
yliriyiib 22b.11, yolina 32b.4, bulamaz 33a.1, geldiik 35b.4, uyanuk 35b.5, kapusinda
37b.10, korhu 39a.3, ¢ine 39a.6, yiizin 39b.9, 6liisi 39b.10, elini 40a.6, boynum
40a.8, dniime 40b.2, unutdun 41a.4, kendiilerin 41b.5, aglamaduk 45a.10, beslediigin
47a.3, yiiridiler 59b.6, eliimiiz 62b.6, kapilub 63a.10, gozlerinden 63b.1, umarduk
64a.11, biragub 65a.7, diismis 66a.10, arturur 67a.6, isidiib 257b.8, arayub 260b.8.

-yor ve -ken uyumu bozar:

oynarken 4b.11, kovarken 8a.7, ideyorur 12a.2, yaturken 19a.3, geliyorur
22b.4, baglamisken 53a.3, kilurken 63a.6, tururken 75a.6, bozarken 103a.6, variken
136a.11, bakarken 163b.4, yurken 177b.6, olmisken 222a.1.

-ki aitlik eki ve ile edati uyuma girmistir:

kiliciyla 7a.3, anlarunla 62b.11, arkasiyla 89a.5, siiniiyile 117a.1, kiziyla
142a.10, kapusiyla 167a.4, yanindagilar 221b.2.

-lik,-lik 1.1.y.e Arapca ve Farsca sozciiklere eklenmesi:

risvaylikdur 12b.3, kiistahlik 20b.6, pesimanlik 25a.5, serbazlik 89a.8,
silahsorlik 96b.1, pehlevanlik 98a.11, miistaklik 214a.2.

6.2. Diizliik YuvarlaklikUyumu
6.2.1. Kelime Kok ve Govdelerde

Metnimizde diizliik yuvarlaklik uyumunu bozan temel sebeb diiz ilinliiden
sonra yuvarlak iinlii gelmesi ya da yuvarlak iinliiden sonra diiz {inlii gelmesinden
kaynaklanmaktadir. Bu durumda haliyle diizliik yuvarlaklik uyumunu bozmaktadir.

anupg 2b.5, alur 2a.9, tayanub 9a.4, karsu 9b.3, yalunuz 12a.4, uyanmaga
15b.11, urmagi 16a.4, salub 18b.11, getiiriib 20a.3, sanur 35a.8, aldum 35b.3,
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karindasum 36b.5, takduk 41b.7, sagdum 43a.11, toprak 43b.3, yagmur 43b.11,
sayrulugi 63a.11, berii 94b.1, incliden 161b.6, yilduzlar 229a.4, kendiiyi 242b.3,
altin 255b.2, alunur 260b.4, kurtilasin 261a.2.

Metinde diizliik yuvarlaklik uyumunun goriildiigii 6rnekler su sekildedir:

olunur 3a.l, korhusundan 5a.11, turub 8a.6, sunub 13b.8, yolumuz 20b.3,
oturub 25b.9, bulunur 33b.7, korhduk 37a.1, konduk 37a.5, boynum 40a.8, yigirmi
57a.10, turdugumuz 64a.10, birine 57b.10, yumruk 106b.4, buyurdum 159b.2,
itmigsin 199b.7, umun 199b.11, tuyum 232b.11, doviigiib 255b.4.

“b, m, p, v’ dudak iinsiizlerinin etkisiyle meydana gelen yuvarlaklasmanin
uyumu bozmast:

kapularin 5b.3, demiirden 5b.11, avuc 43a.10, yagmur 43b.11, ¢eviirdi 82a.7,
kovub 65a.9, yavuz 73a.8, tapuct 74b.5, yapu 131a.7, sovuk 147b.10, kemiikleri
195b.1.

g/g iinslizii kelime sonundan diiserek kendinden onceki tinliiyli yuvarlak {inlii
haline getirmis ve uyumu bozmustur:

kamu(kamig) 2b.7, kapu (kapig) 155a.4, saru (sarig) 96a.8, ayru (adrig)
215b.11.

6.2.2. Eklerdeki Diizliik Yuvarlaklik Uyumu

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde de diizliik-yuvarlaklik uyumunu bozan
ekler bulunmaktadir. Bu eklerin bir boliimii diiz tinliilii olarak goriiliirken bir kismi
da Eski Tiirkgeden beri yuvarlak tinliilii sekliyle kullanilmis ya da Eski Anadolu
Tiirkgesi doneminde yuvarlaklasarak diizliik yuvarlaklik durumuna aykir1 hale
gelmistir. Metnimizde de goriilen bu tiir uyumsuzluklar1 yuvarlak {inlii tagiyan ekler,
diiz Uinlii tasiyan ekler ve bu donemde yuvarlaklagmis olan ekler olmak {izere ii¢
kisimda inceledik.

6.2.2.1. Yuvarlak Unlii Tagtyan Ekler

-ArU (Yon Gosterme Eki): ilerii 9b.1, icerii 24b.4, yukaru 127b.1.

-dUr: (Bildirme Eki): c¢okdur 3b.2, gelmisdiir 4a.3, olmamisdur 12a.9,
yildirirmdur 16a.4, degildiir 27b.1, nediir 36a.6, dibindediir 37b.4, yakindur 43b.9,
devletidiir 52a.10, kizzimdur 56b.3, kesmisdiir 57b.9, getiirmisdiir 57b.10, tagdadur
65b.2, komisdur 67a.8, yigdiir 74b.6, beslemislerdiir 92b.5, sevmisdiir 100a.7, y1ldur
135b.4, yoldur 200b.6, bitmisdiir 210a.7, nesnediir 248a.2, geliserdiir 258a.11,
goriserdiir 260b.2.

-sUk (Isimden Isim Yapim Eki): Metinde drnegine rastlanmamustir.
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-sUn ( Emir Eki): olsun 33b.7, gorilsiin 33b.8, gitsiin 60b.10, itmesiin 60b.11,
unutmasun 91a.10, gelsiin 95a.8, calinsun 117b.6, dirsiin 143a.2, uyusun 154a.1,
virmesiin 170a.3, otursun 194a.8, olmasun 209b.2.

-kU, >-hu (Fiilden Isim Yapim Eki): yankulanub 10a.5, uyku 42b.6, korhu
39a.3.

-Uk (Fiilden Isim Yapim Eki): eksiik 4a.8, boliik 8b.5, uyanuk 35b.5, ayruk
75b.5, acuk 137b.7, sovuk 147b.10, deliik 162a.1.

-dUk (Sifat Fiil Eki): dokiilmediik 5b.8, irisdiik 20b.4, ayitduk 31b.8, gordiik
32a.6, gitdiik 35b.4, sevindiik 37a.10, irdiikk 42b.5, biliirdiik 63b.3, ariduk 65a.5,
bildiirmesiin 85b.11, neylediik 173a.6, getlirdik 191a.6, irgiirdiik 237b.3, bildiik
257a.3.

-Up/-Ub (Zarf Fiil Eki): bulub 4b.11, alub 5a.6, kapup 6b.5, turub 8a.6,
uyandub 9a.6, atub 11a.5, korkmayub 12a.7, yarub 13a.9, baglayub 18a.9, sigrayub
19b.9, agilub 31b.3, bulisub 42a.7, kirub 48b.5, ¢cikup 52a.3, yirtub 63a.5, biragub
65a.7, akub 72a.2, urilub 73b.1, kalmayub 75a.8, yatub 86a.3, kiymayub 101b.5,
styub 102a.7, tagidub 110a.4, katub 128b.9, agilub 129b.4, cagirub 155a.6, koyup
160b.11, siridub 165a.5, aglayub 166a.9, kanayub 184a.5, tolasub 228a.2, kaynayub
236b.6, tonanub 241a.10, aglasub 246b.8, arayub 260b.8.

-dUr (Fiilden Fiill Yapim Eki): yetisdiirdiler 3b.11, itdiirib 5b.11,
uyduramadilar 6b.6, bildiiriirler 10b.3, bindiiriib 46b.9, yediiresin 65b.5, aydurdi
77a.1, kaldurub 81a.11, ¢ekdiiriir 169a.5, indiirmis 174b.10.

-gUr (Fiilden Fiil Yapim Eki): irgiirdiig 117b.7, irgiirdiler 181b.6, irgiiriib
245a.6.

-Ur (Fiilden Fiil Yapim Eki): ¢alkanur 67a.4, arturur 67a.6, bisiiriib 153b.8,
asurmak 193a.6, arturmigsin 246b.4.

6.2.2.2. Eski Anadolu Tiirkgesinde Unliisii Yuvarlaklagan Ekler

-AlUm (Birinci Sahis Emir Eki): goreliim 12b.8, getiireliim 12b.10, varalum
19a.8, uralum 27b.7, ideliim 28a.5, koyalum 41a.2, alalum 64b.2, olmayalum 99a.3,
bulisalum 104a.10, oynayalum 105b.10, yatalum 154a.1, salalum 199b.8, vireliim
181b.7, turalum 202a.4, bulalum 240a.7, dinleneliim 216a.7, gondereliim 231b.10.

-(U)m -(U)muz (Iyelik Eki): yoldasum 35b.7, karindasum 36b.5, beniim 29a.2,
yliregiimiiz 253b.2.
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-dU (Goriilen Gegmis Zaman Eki): geldiim 20b.11, irdiin 27b.5, aldum 35b.3,
yitdiim 40a.8, caldum 45b.7, alduy 62b.7, 6grendiiy 105a.10, yetiirdim 132a.6,
yikdun 136a.8, ayrildunuz 178a.3.

-Un,-Uy (llgi Hali Eki): eriin 18a.9, yigidiin 23b.5, agacun 43a.4.

-Ur (Genis Zaman Eki): alur 2a.9, viriir 42a.3, uyanur 43a.5, arturur 67a.6,
saklaruz 91b.11, yankulanur 105a.2, kasanur 209a.4, depreniir 215a.11.

-vUz (1.Sahis Cokluk Eki): irebileviiz 19a.4, gideviiz 22a.5, dirileviiz 30b.8,
olavuz 32b.6, ylikledeviiz 41a.2, ¢cikmayavuz 98b.8, komayavuz 123b.10, olursavuz
142a.6, asuravuz 199b.8, soravuz 204b.5, goreviiz 222a.2, neyleyeviiz 236a.7.

-1U (isimden Isim Yapim Eki): heybetlii 5a.10, giyimlii 13b.5, ayaklu 14a.1,
yirlii 20a.2, altiinlu 24a.6, kusaklu 25b.7, bileklii 26a.8, kanlu 46a.3, yaraklu 52a.7,
direklii 54b.1, atlu 55b.6, baslu 56b.7, nacaklu 118b.11, yeylii 131b.7, yazilu 155b.5,
adlu 159b.10, gevdelii 183b.4, agizlu 197a.4, asilu 219a.11.

-Uz 1.(Sahis Cokluk Bildirme Eki): umaruz 2a.6, bilmeziiz 47b.4, neyleriiz
62a.6, gelemeziiz 85b.3, anarmiyuz 91b.2, saklaruz 91b.11, ideriiz 119b.10, korkaruz
122a.7, isidiriiz 146a.1, yanmisuz 147a.9, boyanmisuz 147a.9, ayrildunuz 178a.3,
ugraruz 200b.7, gideriiz 240a.4.

-cuk, -ciik (Isimden Isim Yapim Eki): oglancuklara 94b.4.

-sUz (Isimden Isim Yapim Eki): ansuz 7a.11, beliirsiiz 231a.4.

Arapga ve Farsca sozciiklerde: dermansuz 33a.8, hisabsuz 46a.1, yarsuz 81a.9,
agyarsuz 81a.9, ihtiyarsuz 151a.5.

-U (Zarf Ful Eki): giirleyii 9b.11, gijlayu 43b.1, soyleyii 118b.1, baglayu
151a.11, aglayu 170b.9, kaslu 123b.7.

-Ur (Sifat Fiil Eki): dokiliir 210a.5.

-U (Fiilden Isim Yapim Eki): ayru 36a.1, irii (ir-) 36a.6, siiriyii (siirii-) 61a.6,
aglasu 194b.7, koku 197b.5, depinii 197b.6.

-mur (Fiilden Isim Yapim Eki): yagmur 43b.11.

+k,+uk,+ik (Fiilden isim Yapim Eki): eksiik 4a.9, uyanuk 35b.5, acuk 137b.7,
deliik 162a.1.

6.2.2.3. Diiz Unliilii Ekler

-dIn (Ayrilma Hali Eki): Metinde Tiirkge sozciiklerde kullanimi
bulunmamaktadir bkz. Ayrilma Hali Eki.
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-nl (Belirtme Hali Eki): an1 1b.7, buni 12b.4, elini 40a.6, gozini 166b.8, kizini
170a.8, agzin1 173b.9.

-ml (Soru Eki): kult midur 92b.1, yok m1 97b.8,

-I-(s)I (Iyelik Eki): koli 22a.9, ordusi 23b.10, suy1 41b.2, saglug1 63a.10,
kapusi 131a.6, gozi 160b.6, boy1 204a.6, yiiregi 206b.10, uyhusi 213a.8, giili 237b.6,
kuyrugi1 239b.6.

-sIn (2. Teklik Sahis Eki): gbresin 37b.11, gonderesin 38b.9, korkarsin 58b.1,
yediiresin 65b.5, goriirsin 98b.6, gotiiresin 156b.5, bozasin 156b.6, bulursin 163b.10,
yigreniirsin 214a.5, bozasin 219b.7.

-AyIn (1.Teklik Sahis Emir Eki): goreyin 14b.3-239b.10.

-In (1. Teklik Sahis Eki): tururin 46a.3, hatirin gozediirin 101a.7, goreyin
239b.10.

-IsAr (Gelecek Zaman Eki): atusar 7a.11, bulisardur 35a.11, goriserdiir 260b.2.
-dI (Goriilen Gegmis Zaman): buldir 3a.5, unutdurdi 5b.2, kopdi 16b.4-48b.3-52b.7,
tokund1 10a.6-15b.8, yud1 18a.3-197b.7, uyud1 18a.4-59a.10, okud1 45a.5.

-mlg (Anlatilan Ge¢mis Zaman Eki): koymis 7a.1, tolmis 8b.2, gérmis 10a.8-
35b.8, tutulmis 24a.2, oturmislar 57a.3, Orinmisler 57a.7, sokmuslar 57a.8,
getlirmigler 62a.11-140a.7, olmislardur 64b.10-178b.1, turmisuz 83a.3, yanmisuz
147a.9, gelmisliz 152a.11, désenmis 211b.1, tolasmisdur 226b.9, tirkmisdi 233b.7,
kurulmis 235b.4.

-11k,-hg,-lig (isimden Isim Yapim Eki): togrulikdan 94b.11, ortalikda 133a.11,
ekstikligine 119a.10, yiiceligi 193b.8, susuzlik 213a.2, uyhusizlik 213a.2, gokeeklik
237b.9.

-cI (Isimden Isim Yapim Eki): kapuc1 95b.7.

-IcI (Fiilden Isim Yapim Eki): Metinde 6rnegine rastlanmamustir.

-ncl (Isimden Isim Yapim Eki): dordiinci 200a.10, {igiinci 205a.3.

-I (Fiilden Isim Yapim Eki): Metinde drnegine rastlanmamistr.

-mAdIn (Zarf Fiil Eki): Metinde 6rnegine rastlanmamastir.

-IcAk (Zarf Fiil Eki): goricek 9a.11, diisicek 21a.3, olicak 41a.5, devsiiricek
84a.5, togicak 149b.3, bulicak 168a.11.

-IncA (Zarf Fiil Eki): donince 9b.11, olinca 17b.3, gdrince 43a.5, okiyinca
43a.11, koninca 48b.7, kacurinca 82a.1, devsiirince 89a.7, digdiigince 93a.7, urinca
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94a.9, iifiirince 135b.10, turinca 142b.8, yiiriiyince 197a.10, tokuninca 206a.3,
getiirince 236b.3, kolinca 251b.11.

-Il Edilgen Cat1 Eki: kurilub 23b.10, diiziliib 33a.12, gorilsiin 33b.8, oriliib
52a.3, urtlub 73b.1, dokiildiler 83b.10, kurtilmayub 92b.8, urilub 124b.8, iriliib
204b.1, koyilur 210a.3, diiziliib 250a.9.

-Is (Isteslik Eki): tutisub 37a.6, bulisub 73a.10, gorisiib 186a.11.

-In (Doniisliiliik Eki): goriniir 153a.9, tokinub 197a.5, yapinub 222b.1, bulinur
240b.11, gérinmez 247b.3.

I.BOLUM
FONETIK OLAYLAR
7. UNSUZLER

Metnin imlasindan hareketle metinde kullanilan {insiizler sunlardir:
(b,c,¢,d,d, f, g, g, hh,hkklmnn,p,rss85858ttv.y, 2,22 7)

Bu insiizlerden ¢, f, h, v degisim yoluyla Bati Tiirk¢esi i¢inde ortaya
cikmiglardir. Arapga ve Fars¢adan alinma kelimeler i¢in Tiirkgede bulunmayan bazi
harfler kullanilmistir. h ve 1 ise bugiinkii Tiirkiye Tiirkcesi yaz1 dilinde bulunmaz.
Eski Anadolu Tiirkgesi’nin bugiinkii yazi dilimizden ayrilan en Onemli yonii,
blinyesinde 1 damak insiizii ile sizict girtlak iinstizii olan h iinsiiziini
bulundurmasidir.?> Metnimizde de yuakrdaki tnsiizlerle birlikte “h” ve “nazal 1”
kullanimina siklikla rastlanilmaktadir.

7.1.Unsiiz Degismeleri
7.1.1. Tonlulagma p¢tk > bedg

S6z basindaki /-t/ sesinin /-d/ olarak degismesi Eski Tiirk¢e devresinin
sonlarinda olmustur. Ancak bu degismenin gosterdigi seyir ¢cok agik degildir. Bati
Tiirk¢esinde bazi kelimeler, basta bulunan /-t/ iinsilizii varligin1 korurken diger
taraftan, bu kelimelerin /-d/’li sekilleri ortaya ¢ikmistir. Dolayisiyla bu donemde
yazilan eserlerde /-t/’1i ve /-d/’li sekiller bir arada goriilmektedir.?® Eski Anadolu
Tiirkgesi doneminde de bu ses hadisesi yasanmakla birlikte sozciiklerin hem “d”li
hemde “t”li sekilleri bir arada kullanilmistir. Metnimizde de bu ses hadisesinin
ornekleri goriilmektedir.

t->d-

t linsiizliniin korundugu durumlar:

25 Ozkan, age., 5.99.
26 Mehmet Ozmen, Ahmed-i Da’j Divami, TDK, Ankara, 2001, 5.304.
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tolmis 8b.2; turmaga 9b.7, turmadi 14b.2, toyursam 15a.9, yigit 23a.7, togub
32a.2, tolanmaga 32a.5, tuymaya 37b.1, turdi 40a.1, tolu 42a.11, tagilub 48b.8, togr1
48b.9, told1 49b.9, tagilan 51b.8, togd1 52b.6, tuvar1 51b.8, turmis 57a.3, tayanub
62a.1, tayamis 68a.3, tuymaz 75b.6, tagitmis 79a.3, tokinub 80b.6, tagild1 82a.2,
tonlar 85a.7, togrulikdan 94b.11, togurdi1 97a.1, tutub 102a.1, tururken 102b.4, tamar1
102b.5, tagidub 110a.4, toksan 114a.6, tokuz 115b.11, tonanub 125a.2, togmis
137b.9, turdum 135b.2, tuya 153b.11, turun 153b.11, tobtolu 157b.2, turdug1 162a.8,
talin 177a.2, tol1 192b.6, turman 194b.11, tokunsa 205b.8, tolayu 214b.8, tolasub
228a.2, turdilar 235a.7.

t->d- degigmesine ugrayan kelimeler:

diirlii 37a.7, ditredi 52a.11, dutdi 52b.9, dut 69b.3, durub 69b.10, depelese
146a.3, dutan 150b.8, dag 154a.4, depesinde 165a.6, dad 191a.5, depere 207b.5,
dutar 213b.5, depe 255a.2.

_t_>_d_

yiderdi 4b.8, gosterdi 25a.5, dordiinci 36b.10, 6gredeyim 37b.6, gider 42a.8,
isidiir 67a.5, soylediirdi 93a.8, kanad 144a.4, akidub 180a.10.

-t>-d
kurd 13a.1, ardin 18b.6, od 37a.7, siid 100a.2, ad 170a.5.
_k>g_

k- iinsiizli koruyan:
kendiiye 5b.5, kimse 29b.9, keci 28a.7, kesem 40a.4, kenarina 49a.1, kemer

49a.6, kimesne 75b.6, kotek 110a.2, kisiler 113b.6, kiipe 123b.7, kelek 134a.5, kopri
156a.8, kopiikler 177a.1, kemiikleri 195b.1, kiikreyiib 204b.2, kemge 208a.8.

k->g- degismesine ugrayan kelimeler:

giin 1b.4, gozlediler 2b.5, geyiib 3a.3, gokde 6b.2, geliir 7b.11, goriib 8a.l,
goniilleri 9a.6, gormek 12b.4, getiireliim 12b.10, giyimlii 13b.5, gitdi 16b.8, gozi
22a.8, gordiik 32a.6, gemiler 33a.10, gecglirmek 33a.10, giriib 38a.5, gice 38b.1,
gokler 49a.3, gibi 49b.3, gozciler 52b.1, gozletdi 52b.2, gecen 53b.10, girii 54a.6,
gotiriib 54a.7, gemilii 54a.9, giymis 57a.2, gevdesine 62a.2, gérmeyen 63a.7,
geciirmediigiin 63a.9, gonden 72a.5, gecmis 86a.11, goriisdi 110a.8, golgede 137b.8,
giimise 140a.5, giirbiiz 149b.2, girmek 155b.6, giindiiz 163a.4, gdbmlegi 170b.11.
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_k_>_ g_

itmege 1b.6, dilegince 67a.8, virmege 67a.8, Oldiirmege 88b.3, getiirmege
109a.4, gbge 114b.7, itmege 131b.1, deprenmege 174b.6, yiiregi 206b.10, iletmege
210a.9, gébrmege 229b.1.

_]_(_>g_

ayagi 20b.4, yoldasligin 44a.11, saglugr 63a.10, sayrulugi 63a.11, uylugin
97a.3, kulluguma 107a.4, topragt 193b.5, yogina 261a.11, varligin 93a.9.

_g_> -C-

¢’li kullanim:

cigirm1 2b.5, baggede 4b.11, kegi 38a.7, calkanur 67a.4, ¢adir 94a.6, igeri
224b.5, iciin 227a.8, lic 228a.9, nicilin 228b.1, cekisiirken 231a.3, kacan 234a.10,
gokeeklik 237b.9, gociib 241a.3, canak 250a.7.

Arapga ve Farsca yaziminda kullanilan imla etkisinden dolay1 ¢’li kullanimin
baskin olarak kullanilmasi ¢>c degisimini meydana getirmektedir:

ocinden 4a.3, nice 4a.5, giic 6a.4, giiciib 8a.9, kilinc 10b.11, kilic 17a.5, dinc

18b.9, iic 25b.9, agac 33a.3, ciziib 37b.1, hic 38a.9, sac 38b.3, iclin 39a.3, avuc
43a.10, kulac 50a.3, ic 59a.11, ucina 60a.4, bir kac 79a.11, buldukca 83a.2,
ascilarindanam 85b.8, kamc1 111b.10, sucin 119b.2, cift 123b.7, acub 125a.8, burc
131a.6, iciin 139a.10, acalum 159b.4, turdukca 159b.6, ac 162b.4, urdukca 218b.1,
geldiikce 227b.8, biziim ciin 236a.7.

—p->-b—

dibi 163a.8.

7.1.2. Tonsuzlagsma

IIk seste b > p degisimi:

Eski Tiirkgeden beri korunan “b” iinsiiziiniin metinde genel olarak korundugu
goriilmektedir. Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde de “b” iinsliziiniin korundugu
Arapca ve Farscadan alint1 kelimlerde ve bazi Tiirkge kelimelerde bu ses hadisesinin
yasandig1 goriilmektedir.

b- harfinin muhafaza edildigi sozciikler: boliik 8b.5, basdi 41b.3, bagladuk
41b.7, batira 50a.5, bak 52a.8, batman 57b.1, bakarlar 63b.5, bigik 101b.3, bunca
109a.1, bor1 131b.8, binar 147b.5, budagin 177a.3, bogazina 195b.7, boyun 198b.3.

-b->-p-:

calap 130a.7, deprenisine 185b.9, deprediib 198b.4, sarpdur 226b.7, kaplayub
247a.9.
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-d>-t:

dertlii 130a.1.

-d->-t-:

Metinde sadece bir 6rnegi goriilmektedir.

yurta 124b.7.

-g>-k degigimi:

Metinde bu degisimin 6rnegi bulunmamaktadir.

Metnimizde Fars¢adan dilimize girmis olan (¢tb: sopa, odun) kelimelerde de
bu ses hadisesi goriilmektedir:

¢Op 132b.2 < ¢ub.
7.2. S1izicilagma

On ses durumunda Tiirkge kelimelerde h sesi bulunmamaktadir. Nadir iThan’a
gore “Bu degisimin kelime i¢i ve sonlarinda goriilmektedir. Tiirk¢ede kelimelerde
bulunan h sesi k sesinden degisme yoluyla ortaya ¢ikmigtir.” 27

k- > h- degigimi:

han 26a.2-256b.7, hattn 29b.1-56a.11-217a.8.

Eski Anadolu Tiirk¢esinde her ne kadar k>h sizicilasmasi goriilsede bu
donemde bazi kelimelerde asli k iinstiziiniin korundugu gortilmektedir.

kani 7b.1-9b.4-64a.5-64b.4, kank1 17a.10-103b.1-176b.7, kagan 84a.4-160a.3-
194b.3-247b.11.

-k->h-:

dah1 3b.4, uyhu 129a.5, yohsa 199b.1.

Metinde sozciiklerin hem h’li hemde k’l1 sekillerinin bir arada kullanildig:
goriilmektedir. Bundan hareketle bu ses hadisesinin Eski Anadolu Tiirkcesi
doneminde diizenli bir sekilde olmadigini gostermektedir:

korhusundan 5a.11/korku 58a.4, kohisina 13b.1/ koku 197b.5, uyhuya
87a.1/uyku 42b.6, korhma 209b.2/korkma 38a.1, yohsa 199b.1/ yok 9b.5.

7.3. Siireklilesme
-d- > -y- degisimi

Eski Tiirk¢e devresinde kok iinliisiinden sonra gelen d {insiizii, Bati
Tiirkcesinde siireklileserek y olmustur.?®

27 Nadir ilhan, Haza’inu’s-Sa’adat, Oz Serhat yayincilik, Malatya, 2009, s.60.
28 Osman Yildiz, Yiisuf u Zeliha, Ak¢ag yayinlari, Ankara, 2008, s.191.
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adak > ayak 24b.5, adir- > ayirdi 163b.6, adiril- > ayril- 205b.6, bediik >
biiylik 58a.7, edgii > eyii 84b.6, edgiiliikk > eyliik 36a.1, ked- > gey- 82b.3, kediir- >
geylir- 13a.8, tod- > doy- 212b.10, yadagin > yayan 19b.2, udi- > uyu- 59a.10.

b>v degisimi:

Eski Tiirkgede kimi kelimelerin 6n, ig, son sesi olan “b” linsiizii “v” linsiiziine

degiserek kullanilmaya baslanmistir.

On seste b->v- degisimi:

Metnimizde Eski Tiirk¢e doneminde “b-“li goriilen sozciiklerin degisimle
birlikte “v”1i sekilleri gorilmektedir:

varidi 4b.3, vermedi 5a.2, varmislar 7a.10, viriib 11b.5, varub 13a.4, virdi
15b.8, var 21b.9, varilmak 33a.12, varalum 33b.8, virici 33b.9, varlig1 35a.10, varam
40a.5, varasin 42b.2, virdiigi 43b.10, vara 74b.3, vardugin 84b.7, viriir 86b.9, vireyin
91a.8, viriirsen) 92a.9, virem 95a.7.

I¢ seste b->v- degisimi:

Metnimizde i¢ sestede b>v degisimi sdyledir:

sevindiik 37a.10, avuc 43a.10, ¢avuslar 70a.8, yavuz 73a.8, av 94a.11, avlayub
130b.1, avlamis 179b.6, eve 214a.8.

Metnimizde son seste b > v degisimi 6rnegi goriilmemektedir.

Metnimizde bir ektede b- > v- degisimi goriilmektedir. Eski Tiirk¢ede fiil
cekimi 1. ¢ogul sahis eki olarak-vuz,-viiz eki kullanilmaktadir bu kullanimin
ornekleri soyledir:
irebileviiz 19a.11, gideviiz 22a.5, olavuz 22a.8, varavuz 22a.9, dirileviiz 30b.8,
yiikledeviiz 41a.2, alavuz 91b.11, c¢ikmayavuz 98b.8, soravuz 204b.5, goreviiz
222a.2.

8. UNSUZ UYUMU

Tonlu iinsiizle biten bir kelimeye tonlu {insiiz, tonsuz iinsiizle biten bir
kelimeye tonsuz {insiiz gelmesiyle birlikte iinsiiz uyumu saglanmaktadir.

Bat1 Tiirk¢esinin son zamanlarinda, bilhassa buglinkii Tiirk¢cede tam bir sekilde
gosteren bu uyum, Eski Tiirkce devresinde ve Eski Anadolu Tiirkgesinde tam
anlamiyla mevcut degildi.?® Eski Tiirk¢ede bulunan baz1 eklerin tek sekillik muhteva
etmesi bakimindan {insiiz uyumunu bozmaktadir. Ozellikle de “d” iinsiizlii tek sekilli
eklerde bu uyumun bozuldugu goriilmektedir.

Metnimizde bu uyuma aykir1 kullanimlar mevcuttur ve bunlar su sekildedir:

2 Yildiz, age., s.199.
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+dA (Bulunma Hali Eki): gokde 6b.2, usda 15a.11, darbda 16a.3, nihayetde
23a.6, tarafda 24a.4, oldukda 33b.8, elbetde 35a.5, ululukda 41b.5, suretde 41b.6,
vaktde 104b.8, arayibda 105b.10, pay tahtda 106a.7, oturakda 116b.9, gelmekde
125b.5, meclisde 128b.11, ortalikda 133a.11, eskalde 137b.5, giinesde 137b.8, isde
158b.4, bucakda 166a.9, gelmekde 221a.4.

+dAn (Ayrilma Hali Eki): yokdan 1b.5, erlikden 2b.6, yedekden 11a.7,
sabahdan 17b.3, tasdan 40a.10, sebebden 42b.10, tarafdan 43b.11, kilicdan 45b.1,
sesden 88b.4, togrulikdan 94b.11, itmekden 105a.10, gokden 114a.8, mihnetden
136b.2, cokdan 169a.5, sovukdan 195b.11, hakkdan 261b.2.

-dUk (Sifat Fiil Eki): etdiigiimden 15a.7, gitdiigi 18b.11, itdiigi 27a.5, itdiikde
31b.7, ayitduk 31b.8, gitdiik 35b.4, itdiik 83a.1, isitdiigine 117a.5, itdikkce 162a.4,
nitdiigi 164b.8, getdiigiimiizi 179a.2, tapdugum 188b.5, yatdugi 214b.1, yaratdugidur
249a.7.

-dI (Goériilen Gegmis Zaman Eki): aplatdi 3b.8, gitmisdi 7a.4, isitdi 7a.9, yikdi
10b.7, ayitdi 14b.9, tutdi 17a.4, diisdi 17b.10, 1litd1 18a.3, kapdilar 29b.11, dgretdi
37b.6, atd1 40a.10, sa¢d1 41b.3, kopd1 48b.3, 6tdi 50a.5, kagd1 65a.8, kesdi 101b.4,
gegdi 101b.5, yirtdr 112a.6, dokdi 141b.10, batdi 156a.10, birakdi 163b.8, kapdi
168b.1, satdilar 170a.11, yapisd1 170b.7, koymisd1 182a.5, oynatdi 182a.8, yutdi
188a.6, gelmisdi 198b.9, tutusdilar 230b.8, ortdi 239a.7, silkdi 254b.3, aglasdilar
258a.8.

+dUr (Bildirme Hali Eki): ¢okdur 3b.2, gelmisdiir 4a.3, gerekdiir 15a.9, yokdur
19a.10, giicdiir 48a.5, sevmisdiir 95b.1, yemisdiir 100a.7, yigitdir 106a.3,
uyanmisdur 123a.7, dokmisdiir 135b.8, dutmisdur 146a.1, yaradilmisdur 147b.2,
gormisdiir 152a.6, konmisdur 155a.1, sebebdiir 182b.8, bitmisdiir 210a.7, sarpdur
226b.7, tolasmisdur 226b.9, yarakdur 246a.6, giicdiir 246b.6, kaplamisdur 248b.8.

-dUr (Ettirgen Cat1): dimekdiir 13a.1, kirdirmakdur 34a.4, koparmakdur
105a.7, zikr itmekdiir 259b.5.

-dUm: isitdiim 21a.4, dokdiim 34b.3, itdiim 34b.4, 6pdiim 35b.8, gitdiim 39a.4,
atdum 39a.5, ¢ikdum 39b.7, yitdiim 40a.8, baglamisdum 43a.3, sagdum 43a.11,
gecdiim 130b.2, yapdum 159b.3, tutdum 191a.9, ¢ekdiim 193a.3.

-dIlAr: itdiler 17a.2, ayitdilar 19a.8, gitdiler 19b.1, tutdilar 80b.8, etdiler
95a.10, iletdiler 103a.3, yatdilar 153b.3, satdilar 170a.11, berkitdiler 226a.9, isitdiler
229a.6, yutdilar 230b.5.
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9. UNSUZ TUREMESI

Unsiiz tiiremesi kelime kok ve gdvdelerinin iinlii bir ses ile biterek {inlii bir
sesle baslayan bir ek almasi sonucu araya giren koruyucu iinsiizler tarafindan iki {inlii
sesin yan yana gelmesinin Oniine ge¢ilmesi hadisesidir. Metnimizde iki tiir (y, n)

iinsiiz tiiremesi oldugu goriilmektedir.
9.1. “Y” Unsiiziiniin Tiiremesi

Ekleme ve kaynasma sirasinda kendini gosteren iinlii catigmasini (hiatus)
onlemek {inliiler arasma getirilen y iinsiiziine koruyucu iinsiiz denir.>* Giiniimiiz
Tiirk¢esinde oldugu gibi Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde de bu ses hadisesi
goriilmektedir. Metnimizde de “y” tiiremesi hadisesine rastlanmaktadir:

kelime basinda -y- iinsiizii tiiremesi

yildirimdur (1ldirim)16a.4, yigid (igid)22b.3, yilduz (11duz)248a.9.

Sozciik {inlii ile bitmis ve iinlii ile baslayan bir ek aldig1 vakit araya -y- linsiizii
girer:

eyleyen 1b.4, digleyen 2a.9, nireye 9b.8, almaya 16a.3, ortaya 20a.3, ogliyam
21a.10, tuymaya 37b.1, suya 41a.9, ugraya 76a.1, gelinceye 87a.10, tasraya 87b.5,
anmaya 94a.4, giriiye 103b.8, yiiriye 106b.3, soyleyen 107a.7, araya 118a.9, isteye
121b.3, kisiyem 123b.1, kalmayan 130a.9, gevdeye 131b.6, kurumaya 135b.8,
uyhuya 138a.6, kisiye 143a.7, urmaya 143a.11, diismeyen 143a.11, okiyayim 146b.9,
kopritye 156b.9, ileriiye 161a.11, aglayana 180b.7, komaya 181a.7, unutmayalar
202a.6, bekleyeler 210b.8, goriilmeye 229a.10, ordiya 252a.6.

Unlii seslerle biten Arapca ve Farsca sozciiklerin iinlii ile baslayan Tiirkce bir
ek aldiklarinda iki iinliiniin yan yana bulunmasini engellemek amaciyla araya “y”
koruyucu iinsiizii girmektedir. Bu hadiseye metnimizde de rastlanmaktadir:

‘alim-1 esmaya 3a.4, gazaya 3a.10, cezireye 30a.10, caziiya 31la.l, sahraya
31a.5, bendeye 34a.9, da‘vaya 40a.4, daireye 42b.8, fenaya 67b.1, mukabeleye
76b.2, kulleye 132a.7, menareye 132a.11, sahraya 139b.2, sineye 141a.3, kubbeye
154b.2, dahmeye 157b.5, zirliyem 162a.1, hiicreye 167b.7, seraya 168b.3, tenhaya
170a.6, temasaya 177a.7, vacibiilviiciiya 200a.7, katreye 207a.9.

Unlii ile biten sdzciiklere ise, ile edatlar1 eklendigi zaman edatlarm ilk harfi

olan i- sesi diiserek -y- {insiizii tiirer:

30 Ahmet Bican Ercilasun, “Tiirkiye Tiirkgesinde Yardimer Ses”, Tiirk Dili S. 85, Eyliil 2000, s.219-226.
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kendiiyle 5b.10, ,emriyle 18b.7, isaretiyle 18b.8, kendiisiyle 25a.3, sebebiyle
34b.3, goziyle S1a.4, soziyle 52a.11, dykeyile 112b.1, suretiyle 112b.7.

9.2. “N” tiiremesi

Bu tiiremeye +(s)I 3. teklik kisi iyelik ekine hal ekleri getirildiginde bu “n”
tiiremesinin ortaya ¢iktig1 goriillmektedir.

Giirer Gililsevin “n” tiiremesi hakkinda sunlar1 sdylemektedir.“Yapilan tiim
caligmalar, sonucta, bu ekin +(s)I(n)+ oldugunu, iinlii ile biten kelimelerde, basta
“s”nin, isim ¢ekim eklerini alinca da ekin orjinalinde bulunan sondaki “n”nin ortaya
ciktigini gostermektedir. Yani ekin sonundaki “n” sesi ancak arkasina bir ¢ekim eki
gelmesi durumunda ortaya ¢ikar.3!

suyuna 2a.7, egnine 3a.4, burasina 4a.6, adina 4b.6, s6zine 9b.5, sirasina 11a.9,
sina 12b.4, agzina 13a.9, kohisina 13b.1, kolina 13b.10, iizerine 14a.2, an1 14a.5,
yerine 14b.2, kilina 16a.7, 6gine 16b.7, bun1 18b.4, topragina 20b.4, arkasina 24b.9,
iistine 31a.2, yolina 32b.4, anda 43b.9, yignaginuyg 49b.10, cadirina 84a.7, yirine
110a.1, bagrina 110a.11, ucina 111b.10, beline 125a.1, yukarusina 131b.5, gilinesine
136b.2, kendiiniin 139b.9, gidisine 176b.10, yarusina 187b.9, gdlgesine 193b.10,
gozine 197a.10, ayagina 209b.5, yogina 261a.11.

Arapca ve Farsca sozciiklerde de yukaridaki “n” tiiremesi anlatiminda
gerceklesen hadiseler meydana gelerek “n” tiiremesi hadisesinin bu kelimelerde de
ortaya ciktig1 goriilmektedir:

kavmine 3a.10, kiirsisine 25b.1, sevabma 25b.2, mukabelesine 25b.4,
sazendelerine 27a.11, kerimiyyetine 27b.1, kemaline 27b.11, sihrine 30b.6,
devranina 35a.9, serayima 41a.7, suretine 41a.10, asinasina 42a.7, meydanina 75b.5,

ejderine 78b.4, halasina 108a.8, iistadina 162a.5, giisina 165a.9, kademine 242a.3,
ruhina 258b.6, ehline 260b.6.

9.3. “V” tiiremesi:
Metnimizdeki “v” tliremesinin drnegine rastlanmamaistir. ur- kelimesinin heniiz

bastaki “v” iinsiizliniin tiiremesinin ger¢eklesmeden kullanildig1 goriilmektedir.

ur- 11b.5-14a.6.

31 Giilsevin, age., s.14.
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10. UNSUZ DUSMESI

Tiirk dilinin her doneminde eklerin ve kelime kdklerinin yapisinda bulunan
bazi iinsiizler zamanla etkisini kaybederek kullanimdan diismiislerdir. Bu diismeler
Eski Anadolu Tirkgesi doneminde goriilmekle birlikte giinlimiiz Tirkgesine
gelindiginde bu ilinstizlerin tamamen diisiiriilerek kullanimlar1 goriiliir.

b diismesi: Kelime basinda bulunan “b-" iinsiizii bol- fiilinden diiserek ol-
sekline donlismiistiir:

olub 4b.1, olun- 5b.1, ol 4b.2, olmisd1 5b.4, olinca 22a.11, olan 32a.7 >bol-.

1 diismesi: Eski ve Orta Tiirk¢e donemlerinde kelime i¢ sesinde bulunan “-1-”
tinsiizliniin diismesi hadisesidir. Metnimizde bu duruma ait iki 6rnek bulunmaktadir:

getiirmek (keltiirmek DLT.) 81b.6,oturmak (olturmak DLT.) 105b.6.

r diigmesi: bile (<birle) 22a.5.

Metinde goriilen “bile”nin her ne kadar “r” iinsiizii diismiis olarak goriilsede

L
T

“birle 19b.5” seklininde kullaniminin goriildiigi ve bu “r” diismesinin Eski Anadolu

Tiirk¢esi doneminde heniiz tam olarak diismedigini “r” 1i kullaniminda devam
ettigini gostermektedir.
v diigmesi: Metnimizde “su” kelimesinde “v” linsiizii diigmesi goriilmektedir.
sub>suv>su 18a.2.

[

y diigmesi: Gilinliimiiz ve Eski Tiirk¢e donemlerinde kelime basinda “y” {insiizii

[ 4]

bulunduran bazi kelimelerin kelime basinda bulunan “y” tinsiizii diigsmiistiir:

wak (ywrak EUTS.) 137b.10, liziigi (ylziik-yiiziig) 157b.10, inciiden (yingii
EUTS.) 161b.6.

g/¢ diismesi: ilerii (ilgerii) 9b.1, kapu (kap1g) 24b.2, ayru ( adrig) 36a.1,ceride
(cerig) 48b.7,saru (sar1g) 53a.9,baslu (baslig)56b.7 kamu (kamig) 93a.11.

Eski Tiirkce doneminde bazi eklerin sonundaki “g/g”li ekler Eski Anadolu
Tiirkgesi donemi ve giiniimiiz Tiirk¢esinde eriyerek kaybolmustur. Metnimizde bu
olaya ornekler sOyledir:

-lu/-li<-lig/-lig (isimden isim yapim eki): pullu 49a.6, yaraklu 52a.7, ayaklu
54b.3, atlu 55b.6, yiizli 72a.1, yerlii 120b.10, yeplii 131b.7.

-1/-1<-(1)g/-(1)g (belirtme hali eki): yiizi 2a.7, 15181 116b.7, uct 161a.9, yeri
178b.4.

-a/-e<-garu/-gerii (yon): ilerli 9b.1, yukaru 161a.11.

-an/-en<-gan/gen (sifat fiil eki ): gelen 52b.2, gecen 53b.10, kalan 254a.3,
bulan 258b.9.

-inca/-ince<ginca/ginge (zarf fiil eki): gecince 11b.7, irince 9b.10, girince
24b.4, calinca 167a.4, tokuninca 206a.3, varinca 250a.2.
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-ali/-eli< gali/geli (zarf fiil eki): olali 31b.8, yatali 38b.2, geleli 90a.4, goreli
207b.3.
Eski Tiirkce donmemindeki g/¢g iinsiizli -gAn, -1g, -gA ekleri Eski Anadolu

Tiirkgesi doneminde eriyerek kaybolmustur:

soze 20a.11, kiz1 31a.1, adina 73b.8, ata 78a.2, buland1 188a.10, olan 190a.10,
gelen 203a.3, goren 204a.5.

k diismesi: esek (eskek)106b.5.

11. UNSUZ BENZESMESI

-nb- >-mb- benzesmesi

Burada n sesi dudak iinsiizii olan b sesi ile yan yana bulunurken yar1 benzesme
sonucu farklilasarak bir dudak iinsiizii olan m’ye doniigmiistiir.>?

Metnimizde Tiirkge kelimelerin aksine Arapga ve Farsca sozciiklerde “-nb-"1i
kullanim1 goriilmektedir:

clinblisinden (ciimbiis) 4b.4, ¢enberinden (¢ember) 57b.2, siinbiil (siimbiil)
82a.4, anberler (amber) 140a.8, kiinbed (kiimbed) 196a.6, tenbihdiir (tembih)
259a.4.

12. UNSUZ iKiZLESMESI

I¢ seste iki {inlii arasinda bulunan ve vurguyu iizerinde bulunduran ikinci hece
bagsindaki tinsiizlerin agik ve zayif bogumlanmali ilk hece iinliilerinin etkisi altinda,
kendi hece sinirlarin1 asacak bir yogunlukla bogumlanmalar1 sonucunda s6z konusu
linsiizdeki tekrarlanmay1 gosteren ses olay1.’> Metnimizde “-s ve -r” iinsiizlerinin
ikizlestigi goriilmektedir:

1ss1 195b.3-195b.6- 195b.7, perri 162b.2.

13. UNSUZ TEKLESMESI
Dilimize Arapg¢a ve Fars¢adan giren kelimelerin yapisinda bulunan ¢ift
instizlerin birinin kaybolarak kullanilamas1 olayidir. metinde tek Ornegine

rastlanmistir.
perri 162b.2/peri 181a.3.

14. UNSUZ AYKIRILASMASI

Farkli ya da ayni iki iinslizden birinin degisime ugrayarak kullanilmasidir.

Metinde 6rnegine rastlanilmamustir.

32 {lhan, age., 5.63.
33 http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&view=bts&kategoril=veritbn&kelimesec=327882
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15. UNSUZ YER DEGISTIRMESI

Birbirine yakin ya da uzak olan iinsiiziin birbirleriyle yer degistirmesi olayidir.
Ahmet Buran ve Serife Ogras linsliz yer degistirmesi olaymin genel bir kurala
baglamanin zorlugundan bahsetmis {insliz yer degistirmesinin ana sebebinin
iinsiizlerin karsilagsmalarindan dogan sdyleyis zorluklarini giderme c¢abast oldugunu
dile getirirler.>* Metinde iki drnegine rastlanmustir.

gibi 9a.4/bigi 214a.6, kamas- 205b.1, 255a.3/ akmas- 49a.10.
16. HECE DUSMESI

Hece diismesi olayinin metnimizdeki en yaygin 6rnegi bildirme eki olarak
kullanilan (durur/turur) yardimer fiilinin -dur, -diir seklinde kullanilmis olmasidir.
Kaynaklarda®> hece diismesi olarak gosterilen bu durum aslinda tam bir hecenin
diismesi olmamakla birlikte iki heceli yapinin tek heceye donmesiyle hece diismesi
olarak degerlendirilmektedir. (durur/ du-rur/ -dur)

Metnimizde -turur/-durur bildirme ekinin diismesi iinlii diismesi hadisesine
sebeb olmustur:

oldur 4a.4, vardur 10a.10, yildirnmdur 16a.4, yokdur 19a.10, oglidur 23a.8,

cokdur 23b.7, yakindur 42a.2, kizimdur 56b.3, tagdadur 65b.2, dutmisdur 146a.1,
sarpdur 226b.7, yoldur 226b.10.

Metnimizde bildirme ekinin hem -durur seklinin hemde -dur sekli olarak iki
yapinin ayni anda bir arada kullanilmasi s6z konusudur. Bu durum metnimizde
bulunan bildirme ekinin yer yer iinlii diismesine ugradigini yer yer ise eski yapisini
devam ettirdigini gostermektedir:

Mustafadurur 1b.6, oldurur 2b.3, yikmisdurur 94b.11, vardurur 260b.4.

padisahdur 4a.9, riisvaylikdur 12b.3, asandur 4la.ll, ciivandur 120a.4,
fersahdur 130b.5, asinadur 144a.9.

3 Ahmet Buran, Serife Ogras, Elazig ili Agizlar, Elazig, 2003, s.94.
3% Ozkan, age., s.110.
[lhan, age., s.63.
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IIL.BOLUM
SEKIL BILGISI (MORPHOLOGY)
17. iSIM CEKIM EKLER{
17.1. Cokluk Eki

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde ¢okluk eki olarak kullanilan ekler -ler, -lar
ekidir. Bu ekle ilgili olarak Nadir Ilhan Tiirk Dilinde Cokluk adli eserinde su
goriiglere yer vermistir “Tiirkgenin her donem ve sahasinda temel ¢okluk ekidir. En
eski metinlerimizden itibaren Tiirk dilinin tarihi metinleri ile cagdas lehgeleri ve
agizlart incelendiginde temel olarak cokluk kavraminin -lAr ekiyle karsilandigi
goriilmektedir. Gerek tarihi metinlerde gerekse cagdas lehgelerle, onlarin en alt
birimleri olan agizlarda ortak ¢okluk eki -IAr ve onun ¢esitli varyantlaridir.”*¢ Bu
goriisten hareketle Tiirk dilinin temel ¢okluk eki olan bu ekin kullanimi1 metnimizde
de ayn1 gorevle kullanidig1 goriilmektedir. Metinden 6rnekler su sekildedir:

-lar, -ler:

kisiler 1b.9, dirlikleri 6b.7, kimseler 15a.1, kendiiler 19a.6, sozleri 26b.5,
taslar1 31b.1, bunlar 31b.10, kuslar 37a.1, kollar1 38a.7, ayaklar1 38a.7, sizler 41a.9,
kislar 46b.2, yazlar 46b.2, gokler 49a.3, gozciler 52b.1, giirbiizler 54a.3, agaclar
61b.3, yiller 61b.7, taglar 72a.3, begler 83a.9, kizlar 83b.4, tonlar 85a.7, kirpikler
87a.1, otaklarina 104b.2, yaraklar 113b.5, stigiiler 113b.5, toplar 114a.2, kdylerine
121a.4, subasilar 125b.11, yillar 129b.7, gevdeleri 131a.9, baslar1 131a.10, burunlari
131b.3, yenleridiir 131b.7, sular 140a.7, kapucilar 157a.5, kuslar 199a.2, karindaslari
227b.4, yilduzlar 229a.4, atalara 238b.10.

Ayrica metnimizde bulunan Arapca ve Farsca kdkenli sozciiklerde de bir hayli
-lar, -ler ekinin kullanildig1 goriilmektedir:

-lar, -ler: “-lar, -ler” ¢okluk ekinin Arapca ve Farga sozciiklerde kullanimina
ornekler su sekildedir:

sehzadeler 4b.11, casuslar 7b.3, libaslar 8b.10, ejderhalar 10b.4, padisahlar
15a.4, dilaverler 19a.9, du‘alar 21b.3, perriler 30a.5, seralar 36b.6, caziilar 40a.11,
tahtlar 54b.3, kudsiler 54b.4, sayebanlar 56a.10, gulamlar 57a.3, hatiinlar 63a.7,
cihangirler 69a.4, hancerler 85a.8, basubanlar 86a.5, libaslar 90b.11, belalar 95b.10,
celladlar 109a.2, sefkatler 130a.8, deryalar 137a.9, bendeler 144a.11, vezirler
145b.10, hocazadeler 148a.10, yadigarlar 155a.1, diikkanlar 158b.1, revzenler
161b.10, atesler 187a.4, nerreler 193a.7, zehreler 200b.1, mahbesiler 224b.9, natihlar
239a.6, sohretler 241a.4, hazineler 247a.3, hanlar1 256b.7, kissalar 260b.4, hisseler
260b.4.

Arapga ve Fars¢a cokluk eklerinin 6rnekleri de metinde goriilmektedir.

36 Nadir [lhan, Tiirk Dilinde Cokluk, Manas yayinlari, Elazig, 2009, s.62.
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Arapga ve Farscga sozciiklerde ¢okluk (-an/-at): Arapca ve Farsca sozciiklerde
kullanillan “-an” ve “-at” cokluk ekinin kullanimima metnimizde su O6rneklerde
rastlanmaktadir:

-an: mehekk-i merdan 14b.1, erkan 27a.1, yaran 33a.6, sultan-1 ‘ayyaran 63a.6,
sultan-1 sahiran 134b.10.

-at: kelimat 22b.1, mahlukat 45a.9, sikaratin 153b.8, tilsimat 157b.6, tertibat
159b.6, sadakat 169b.1, zulumat 175a.8, hadisat 221a.6, mu‘cizat 249b.5, salavat
258b.6, mii minat (ebced boliimii).

17.2. Iyelik Ekleri

Eski Anadolu Tiirk¢esindeki iyelik eklerinin Tiirkiye Tiirk¢esinden tek farki
diizliik-yuvarlaklik uyumunun o dénemde heniiz yerlesmemesi nedeniyle iinliilerde
goriilir’” Asagida da gosterildigi gibi 1. 2. sahis teklik ve gokluk iyeliklerinin tinliisii
daima dar yuvarlak iinlii iken 3. sahis iyelikleri de daima diiz dar {inliiliidiir.

Teklik Cokluk

1. Kisi +(U)m +(U)mUz

2. Kisi +(U)y +(U)yUz

3. Kisi +(s)I(n) +1Arl(n)3®

Metinden Ornekler verilirken Tiirk¢e kelimelerin yanisira dilimize Arapga-
Farsca’dan giren sozciiklere gelen iyelik eklerinin 6rneklerine de yer verilmistir.

1. Tekil kisi

-(W)m, ~(G)m: “-(u)m, -(ii)m” iyelik ekinin kullanimina ait metinden 6rnekler su
sekildedir:

gbziim 21a.8, cigerlim 22a.4, beniim 29a.2, goglim 34a.9, haberiim 35b.3,
yoldasum 35b.7, karindasum 36b.5, yiiregiim 39a.2, boynum 40a.8, yolum 52a.10,
kulum 58.a 11, oglum 66b.7, kizum 80a.2, kendliimi 89a.7, sultanum 94b.3,
kulluguma 107a.4, ahdum 113a.3, halim 132a.6, dostum 134b.6, hayrum 136a.5,
tabutuma 160a.3, dermanuma 165b.3, derdiime 165b.3, devletiim 168a.5, aduma
169a.9, veledim 169a.11, ayaguma 172a.5, zamanumda 175a.7, atumi 176b.3,
yliziigim 176b.3, yaragumi 176b.3, sahum 189a.4, konugumsin 198b.11, eceliim
215a.1, s6ziim 227b.1, tamarumdan 236b.10, tizeriime 238a.8.

2. Tekil kisi

-uy, inp: “-up, -in” iyelik ekinin kullanimina ait metinden Ornekler su
sekildedir:

anup 1b.8, isiin 2a.5, edebiin 9b.4, kulun 14b.3, sucuy 15a.2, “aklug 15b.5,
yigidiin 23b.5, diyarun 28b.6, muraduny 29a.2, kalibun 31b.4, zamanun 33b.2,

37 Hatice Sahin, Eski Anadolu Tiirkcesi, Ak¢ag yayinlari, Ankara, 2009, s.50
38 Sahin, age., s.50
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cihanuy 34a.6, gonliin 35a.4, eliin 36a.10, sifatun 39a.8, odun 40a.9, agacun 43a.4,
kuvvetiin 51b.5, otagun 59b.2, haberiin 64b.4, tagun 65b.9, diismanuy 79a.3, kizuny
79b.11, yoldasun 85b.4, basun 89b.11, nazarug 95a.5, “avratuy 97b.8, karindasuny
106a.11, topuny 114a.9, goziig 115b.4, himmetiin 136a.11, kuluy 142a.5, kemeriiy
162a.10, goziin 165b.10, ogluy 186b.2, Allahun 193a.9, tagun 193b.9, sehriin 202b.5,
yiiziin 210b.8, eceliin 215a.2, kilicur) 246b.9, viicuduny 255a.11, avamuny 260a.3.

-1: “-” 1yelik ekinin kullanimina ait metinden 6rnekler su sekildedir:

atan 21a.9, hatrig 119b.2, cariyen 142a.5, eben 180a.3, deden 180a.3, vakten
230a.6, anan 234a.6, “izzetiy 246b.4.

3. Tekil kigi:
-1, -i: “-1, -1”” iyelik ekinin kullanimina ait metinden 6rnekler su sekildedir:

adi 3b.7, karindas1 4b.5, eceli 7b.10, yol1 8a.2, leskeri 9a.2, bas1 11b.2, heybeti
13b.1,akli 17b.11, kol1 22a.9, kiz1 28b.7, yiizi 38a.6, oki1 37b.7, yay1 37b.7, suy1
41b.2, agac1 43a.3, rengi 47a.2, karn1 49a.5, ayag1 49a.9, tirnagi 49a.10, alay1 53b.2,
saglug1 63a.10, sac1 82a.2, at1 84a.6, kulag1 88b.11, dizi 109b.4, hisar1 133a.1, tob1
158b.9, gbzi 160b.6, boy1 204a.6, yiiregi 206b.10, kuyrugi 239b.6.

-s1, -8i: ““-s1, -si” iyelik ekinin kullanimina ait metinden 6rnekler su sekildedir:

“ammusi 6b.11, atas1 5b.1, sadas1 8b.1, ulus1 9b.1, ordusi 23b.10, ¢aresi 33a.8,
anas1 47b.1, arkas1 49a.5, yelesi 49a.9, da“vas1 69a.2, cerisi 79a.3, ejderhas1 107a.2,
kapusi 131a.6, g1dast 148a.10, gevdesi 165a.3, uyhusi 213a.8, tasrast 227a.4, dedesi
250b.11, niishas1 260a.3.

1. Cogul Kisi:

-umuz, -iimiiz: “-umuz, -imiiz” 1. ¢ogul kisi iyelik ekinin kullanimma iligkin
metinden ornekler su sekildedir:

imidiimiiz 2a.7, sidumuz 2a.4, basumuza 18a.7, yolumuz 20b.3, sahumuz
22a.5, canumuz 33b.6, ilizerlimiize 36b.11, ayagumuza 40b.10, yanumuzda 40b.10,
isimiiz 60a.10, elimiiz 62b.6, oglanumuz 74b.7, sucumuza 83a.2, diyarumuza
119b.8, giindhumuza 119b.11, tahtigahumuza 139a.6, halumuz 169a.2, salumuz
169a.2, feryadumuz 169a.4, goziimiiz 173b.1, lizeriimiizde 178a.5, derdiimiize
189a.5, muradumuz 198b.10, beliimiize 199b.8, haberliimiizi 202a.6, yazumuz
222a.2, iliimiizi 253a.8, ylireglimiiz 253b.2, dirliglimiizden 253b.1, hasretleriimiize
253b.5, glinahlarumuza 256b.11.

-muz, -miiz: “-muz, -miiz” 1. cogul kisi iyelik ekinin kullanimina iligkin
metinden Ornekler su sekildedir:

ciimlemiiz 13a.4, sahumuz 20b.2, ikimiiz 36b.11, akrabamuz 74b.7, nesnemiiz
142a.4, yedimiiz 152a.10, rizamuz 174a.2, yakamuzi 189a.5, ulumuzi 253b.1.

2. Cogul Kisi:

-unuz, --igiiz: “-unuz, -iiniz” 2. ¢ogul kisi iyelik ekinin kullanimina dair
metinden 6rnekler soyledir:
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diismanuguz 4a.6, muradunuz 36a.5, lizeriiniizden 46b.2, eliiglizden 59a.4,
kalbligiize 152a.4.

-nuz, -niiz: “-yuz, -niiz” 2. ¢ogul kisi iyelik ekinin kullanim1 metinde iki 6rnekte
goriilmektedir:

basiuz 179a.10, climleniize 232b.1.

3. Cogul kisi:

-lar, -leri: “-lari, -leri” 3. ¢ogul kisi iyelik ekinin kullanimina iliskin metinden
ornekler su sekildedir:

diismanlar1 7a.9, kendiilerin 14b.2, tamarlar1 15b.10, cigerlerin 21a.10, dilleri
26b.6, sozleri 33a.5, oklar1 38b.7, caziilar1 40b.11, sikarlar1 60b.5, yiiklerin 60b.8,
kal¢alar1 76b.9, yanaklar1 87a.1, barmaklar1 97b.4, toplar1 116a.1, kal‘alarina 121a.5,
kinlaria 128b.9, gevdeleri 131a.9, burunlar1 131b.3, uclar1 131b.4, elleri 132a.11,
magaralar1 137a.6, 6zleri 151a.3, yonleri 152b.6, kabizlar1 163b.5, kulaklar1 165a.2,
yavrulart 198a.5, kanlar1 221b.10, otlar1 228a.7, “akillar1 233b.6, hattinlar1 252a.2,
g1dalar 253b.6, ayaklar1 255a.4.

Iyelik Eki Yagilmas:: Tiirk dilinde, bazen 3. kisi iyelik eki almis kelimelerde bu
ekin fonksiyonu kaybolur ve kelime kaliplagarak taban haline gelir. Bu durumlarda,
kelimenin iistiine tekrar bir 3. teklik kisi iyelik eki geldigi goriiliir. Iyelik eki
yigilmasi*® olarak tanimlanan bu olaya metnimizde iki Ornekte goriilmektedir:
kim+i+si 75b.10, bir+i+si 175a.4.

17.3. Hal Ekleri(Durum Ekleri)
17.3.1. Yalin Hal +@ (Eksiz) (Nominatif)

Tiirkcede yalin hal eksiz bigimde kullanilmaktadir. Eski Anadolu Tiirkcesi
déneminde de yalin hal eksiz olarak kullanilmugtir. Isim kok ve gdvdelerinin yaninda
¢okluk ve iyelik eki almig isimlerde yalin durumda bulunabilirler.*

17.3.1.1. Kelime K6k ve Govdelerinde Yalin Hal

tag 13b.9, soz 19a.9, lokma 20a.3, ayak 26a.10, avuc 43a.10, toprak 43a.11,
deniz 49a.1, yol 64b.10, kiz 85b.1, genc 106a.3, er 111b.8, yol 128a.2, su 153a.9,
giines 154a.11, kapu 155a.4, stid 170a.3, kosk 172b.1, giil 172b.2, balik 183b.4, depe
255a.2, diigiin 256a.1, barmak 258a.1.

17.3.1.2. Cokluk Eklerinde Yalin Hal

-lar, -ler:

kisiler 1b.9, kal‘alar 5b.3, casuslar 7b.3, cigerler 13b.2, ayyarlar 20a.6, du‘ alar
21b.3, cavuslar 24a.6, sanduklar 25a.1, kaliblar 31a.10, mallar 33a.9, gemiler 33a.10,
gozler 34b.2, kuslar 37a.1, perdeler 48b.1, gokler 49a.3, saclar 63a.5, taglar 72a.3,
kizlar 83a.10, tonlar 85a.7, belalar 95b.10, siiniiler kirild1 kiliclar gedildi 113b.5,
toblar 115b.11, sultanlar 118a.5, sular 140a.7, carsular 158b.1, evler 179b.3, odlar

3 Giilsevin, age., s.15
40 Sahin, age., .51
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196a.7, hizmetler 211a.1, isler 225a.8, yilduzlar 229a.4, tabaklar 238b.11, canlar
241a.8.
17.3.1.3. Iyelik Eki Almis Kelimelerde Yalin Hal

edebiin 9b.4, géziim 21a.8, ordus1 23b.10, ikimiiz 36b.11, arkam 40a.8, yelesi
49a.9, ayag1 49a.10, tirnag1 49a.10, atam 79a.8, kizum 80a.2, basur 89b.11, hizmetiin
118a.6, kafasin 127a.3, kapus1 131a.6, ‘aklum 135b.10, tag1 147b.8, eben 180a.3,
deden 180a.3, boy1 204a.6, yiiziig 210b.8, yazumuz 222a.2.

17.3.1.4. Zamirlerde Yalin Hal

climlesine teklif eyledi anlar dahi1 edeb birle sunub 20a.4, yiizleri giinese doniib
giines nice seyr iderse bunlar dah1 bile 32a.1, nevbetciler koyub 1smarlayub kendi
aydur varub biraz su hindularun 58b.11, bile alub git ben atama irte cevabin virem
amma leskerde 95a.7, urdilar sah aydur iy perriler siz nice kimselersiz ayitdilar
yedimiiz 152a.10, goreyim dirsen biz dahi senden ayrilmayub bile gideriiz ne
olursavuz 174a.3.

17.3.1.5. Yalin Hal Fonksiyonunda Kullanilan Diger Ekler

+dA Bulunma Hali Eki: Metnimizde bulunma hali eki kullanimi goriildiigii gibi
ayrica yalin hal ihtiva eden kullanimlarda goériilmektedir.Giirer Giilsevin bu durum
hakkinda su bilgileri kaydetmektedir: “Zaman bildiren bazi kelimeler, Eski Anadolu
Tiirkgesi devresinde genellikle +dA ekini alarak fiilin zarfi durumunda kullanilirlar.
Ancak, Tiirkiye Tiirkgesinde arttk bu +dA’lh kullaniliglar, yalin hal seklinde
gecmektedir.”*!

idemez meger ol tarihde umumiil-hayat sultani Semendiin i hezar 9b.9,
Kahraman bunun demde kim ola kim seyr ide amma biziim dahi bu dem 64a.9, is
eyledi ya ol div zad la“in “agdik vaktde geliib 104b.8, rivayet iderler kim cam-1 cihan
niimada ceng eyledi ol giinde kim 203b.9.

+dAn ayrilma hali: Metnimizde ayrilma hali kullanimi goriildiigii gibi ayrica
yalin hal ihtiva eden 6rneklerde bulunmaktadir. Giirer Giilsevin’e gére bu durum su
sekilde goriilmektedir: “Bu kullanilis, 6zellikle ayrilma hali iizerine sonra edatinin
geldigi durumlarda goriiliir . Eski Anadolu Tiirkgesi devresinde, sonra edat1 daima

+dAn hali ile kullanilmakta idi.””*?

4l Giilsevin, age., s.18.
4 Giilsevin, age., .18
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nuhdan sonra nesil-i Keyiimers bin Ademden yine bir padisah 3b.3, ol esirleriin
iizerlerine tiitiin ¢ekiib bir zamandan sonra 40b.8, ol esirleriin lizerlerine tiitiin ¢ekiib
bir zamandan sonra 45b.10, geldi bunlardan sonra “azamet ile yiiz bin sancak eriyle
bir tac 55b.1, aydur 1y server-i serveran ceng ahir oldukdan sonra 83b.2, seri helak
idiserdiir li¢ aydan sogra geliib bunda selamet ile irer 178b.9.

+den’li seklin metinde 6rnegi bulunmamaktadir.

18.4. Tlgi Hali Eki (Genetif)

Ismin bir baska isimle olan iliskisini ortaya koyan eklerdir. Ilgi hali eki isimden
sonra gelen baska bir isimle ilgi ve alaka kurmaktadir. ilgi hali eki eksiz olarak
kullanimin yanisira ekli olarak kullanimi goriilmektedir. Ayrica ¢okluk eki alan
isimlerle, iyelik eki alan isimlerle, zamirlerle de kullanildig1 gériilmektedir.

18.4.1. Eksiz ilgi Hali

derbend agzina 9a.4, tag canavari1 19a.4, hasret yasi 21b.1, keci karnina 38a.7,
diigiin yaraginda 47a.6, deniz kenarina 49a.1, hazan yapragi 5la.11, na‘ra avazi
76a.2, devlet tugina 79a.11, yar ‘ahdin 81a.8, iklim haract 95a.9, siigii uct 99b.5,
kamct ucina 11b.10, er kucagma 113b.8, fil hortum1 131b.3, g6z yasmn 133b.9,
kemend uc1 164a.1, esek kulag: 165a.2, deve ayagina 165a.3, giirz 1s18na 167b.7,
kefeng agz1 173b.9, diisman elinden 189a.5.

18.4.2. Ekli Ilgi Hali -Un/-nUpy

Kelime kok ve govdesinde:

Kahramanuy ¢igirin 2b.5, 1diib yaninca iderdi Kursasbuny bir ogli dahi varidi
4b.8, leskeriin 6nii 10a.6, dilaveriiy ardin 18b.6, sahuy fikri 25b.2, soziig asli 28a.11,
agacuy catirdisin  43a.4, cazinuy ‘akli 43a.6, yigidiip anas1 47b.1, otaguy ardin
59b.2, sahun “akli 62a.3, “‘ayyarun teberin 66b.11, ademiin merdi 81a.5, leskertin
alay1 100b.7, kizun cani1 104a.5, bendeniiy ytizin 110b.3, sahun at1 141a.8-9, kalibun
ayag1 155b.6, diviigp bas1 165a.11, hatinung gomlegi 170b.10-11, gdgsiiy iistine
171b.4, kizuny eceli 172a.3, Ekvaliig yiiregi 188b.3, kiisun yiini 201b.4, sahuny ve
yaranun halin 208b.11, ejderiin basi 214a.9, yeriin kavmi 216b.11, fethiin kilidi
253b.8,  izzetiiy hakki 261b.3.

18.4.3. lyelik Eki Almsg Isimlerde

1s1iginun  icine  18a.2, sahumuzuy gozi 22a.8, basumurn sac1 40a.l,
yanindagilarun birine 57b.8, otaginuny kapusin 86a.4, nefesiniiy rayihasi 39b.10,

yliziniiy listine 45b.5, depesiniiy iistine 61a.5, kilicinuy arkasin 101b.4, atamur
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giinahin 118a.4, yliziniin nikabin 118a.6-7, ylizinliy nir1 208a.7, atasinun eceli
258a.9.

18.4.4. Cokluk Eki Almig Olan Kelimelerde

ol zincirleriin her birin 6a.6, serverleriin 6nine 12a.6, dirlii canavarlarun
nihayeti 40b.1, begleriin s6zi 52a.11, hindilaruy ‘ayyar1 62a.8, hindilaruy ordusin
62a.9, dlenleriin kaydin 82b.9, nigeleriin hisab1 102b.1-2, sehidleriin kanin 116b.1,
perrileriin avazi 153a.7, perrileriin isin 183a.8, divleriin gozi 188a.10, yavrularinun
oninde 195a.5, divleriin basi lesi 207a.11, nigeleriin “akli 220a.2, divleriin basina
224a.6, canavarlarinun biri 229b.11, karindaslarinuy ellerin 233b.10, gozleriniin yasi
236b.7.

18.4.5. Zamirlerde Ilgi Hali

anlaruy kilinct 12a.9, kendiiniliy nice yirde zahmi 17b.5, kimseniin haceti
31a.11, bunlarun cani 31b.6, bunun atasi1 53b.8, nigeniin basin 59a.11, nigeniin
zehresi 102b.8, kimesneniin karindasin 106b.2, seniin namikdarug 115a.11, anug
sO6zin 118b.7-8, seniin muhabbetiiy 171b.3, anuy katinda 210b.10, seniiy ogluy
225a.11, sentiy hatirun) 231a.6-7, anlaruy) zamanindan 249b.6, anuy anasi 252a.4.

18.5. Belirtme Hali (Akkuzatif)

Belirtme hali (Akkuzatif) fiilin yapmis oldugu isten hareketten ve eylemden
etkilenen varlig belirtirler. Belirtme hali Muharrem Ergin’e gore “Su halde akkuzatif
hali ismi kendisine tesir eden gegisli bir fiile baglayan haldir.”*} Yine bu ek hakkinda
Leyla Karahan su bilgileri vermektedir: “Bu ek Eski Tiirk¢ede bulunan -(1)g/-(1)g
ekindeki (g, g) tinsiizlerinin Bat1 Tiirkgesinde diismesiyle ortaya ¢ikmistir. Diizliik-
yuvarlaklik uyumuna tabi olmayan ekin yalniz diiz sekilleri bulunmaktadir. 44
Metnimizde belirtme halinin belirtme hali eki kullanilmas ifadesi yaninda belirtme
hali eki kullanilmamasina ragmen halinin ifade edildigi 6rnekler yer almistir. Buna
bagl olarak belirtme halini Eksiz belirtme hali Ekli belirtme hali olarak 6rnekleriyle
asagida gosterilmistir.

18.5.1. Eksiz Belirtme Hali : @

Eksiz belirtme hali iyelik ekinden sonra zamir n’sinin yer aldig1 bazi 6rneklerde
belirtme hali eki kullanilmadan yapilan belirtme halidir. Burada zamir n’si belirtme

hali fonksiyonunu iistlenmektedir.

3 Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak yayinlari, Istanbul, 2009, s.228.
4 Karahan, age., s.73.
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hilatin 3a.4, gogsin 9a.7, cengin 11a.1, aslin 23b.7, yasin 34b.3, ta kim ider
varligi kasrin harab 35a.10, eyliigin gérmis idiim varub 35b.8, ki basin kesem yine
bu da‘vaya geldiim ki eger hakk rast 40a.4, selamin 44b.1, kadrin 67a.6, ¢ekdi boynin
kopardi ol kuvvetin Behramun goriib 72b.3, bu kadar tertibin bozub 79a.10, varligin
93a.9, bir kez kemerin tutub 102a.1, hakkin 123b.5, yiizin 124a.5, kafasin 127a.3,
sOzin 134b.9, atasin 157b.11, talin 177a.2, budagin 177a.3, kolin 188a.6, arkasin
207b.7, yolin 226b.5, dah1 atasin ve anasin ve helalin goriib 240b.2, uzunin 247b.2,
devletin 255b.8, 6zin 260b.9.

18.5.2. Ekli Belirtme Hali

Ismin yalin haline getirilen bu ek diiz dar {inliiler olan -1 -i ile karsilanmaktadir.
Unlii ile biten kelimede y yardimer sesi ile gelirken zamirlere ve 3. tekil iyelik
ekinden sonra zamir n’si ile birlikte getirilmektedir.

a. -1, -i:

cani 2a.6, yiizi 2a.7, meydani1 13b.10, karn1 19a.4, atan 21a.5, mah 21b.10,
oglan1 30a.6, agact 43a.3, topraki 43b.3, haberi 46b.5, tirnag1 49a.10, tavar1 51b.8,
alay1 53b.2, lesi 68b.5, eceli 73a.11, kilict 80b.6, at1 84a.6, ¢adir1 85b.1, kulagi
88b.11, dizi 109b.4, kini 110b.10, uzun1 113b.9, 15181 116b.7, liziigi 157b.10, tob1
158b.9, divi 159b.11, uc1 161a.9, nerdiibanm1 161b.1, yeri 178b.4, kirisi 197a.4, boy1
204a.6, benzi 221b.1.

(13

Kelime sonu iinlii ile biten sozciiklerde -(y)1, -(y)i seklinde “y” iinsiizii eklentisi

ile de kullanilmaktadir:

-1, -

kimseyi 5b.6, kendiiyi 6b.10, taziy1 14b.4, diinyay1 37a.6, cazuy1 23b.3-238a.9,
belayr 32b.8, deryayr 37a.4, kisiyi 92a.2, bendeyi 95a.1, siigiiyi 97a.2, sahrayi
154a.10, yazuy1 154b.6, kapuyr 160b.3, gevdeyi 195b.2, uyhuyr 213a.3, hevay1
258b.10, kissay1 260b.6, hisseyi 260b.6.

b. -(n)I: 3. teklik iyelik ekinden ve zamirlerden sonra kullanilmistir:

-(n), -(n)i:

an1 1b.7, halini 9b.6, bun1 12b.4, kilin1 22b.8, niyyetini hayra idicek bir kisi
35a.5, elini 40a.6, kimini 75b.10, leskerni 79a.3, yolun1 81a.4, yarin1 93b.3, basini
116a.1, sozini 124b.1, ¢arhin1 158b.10, hevasini 159b.2, blinyadini 159b.3, tilsimini
161b.3, gilafin1 163a.2, gozini 166b.8, divarint 167b.8, kizin1 170a.8, agzin1 173b.9,
bakilerni 180b.5, narint 180b.11, yanim 182a.8, yaslarin1 186b.5, hatirlarini 189b.6,
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mekanini 190a.9, kizim1 191a.4, zehrini 196b.8, kanadlarin1 200b.9, atasini1 209b.6,
yiiziini 216b.4, adin1 225b.2, kabrini 240a.8, mizacini 258a.11.

18.6. Yonelme Hali (Datif)

Yonelme halinin yapisiyla ilgili olarak Muharrem Ergin “Kelime gruplarinda
ve ciimlede fiilin kendisine dogru yaklastigini, yoneldigini ifade etmek i¢in isim datif
haline sokulur.”® demektedir. Yonelme hali eki fiilde yaklasma bir yere dogru
yonelme bildirir. Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde de +A ekiyle kullanilmistir. Bu
ek Tiirk¢ce sozciiklere geldigi gibi Arapga-Farsca kokenli sozciiklere de getirilerek
kullanilmistir. Metnimizde yonelme hali ekinin isimlerle kullanim ornekleri
asagidaki gibidir.

-a, -e:

yere 5b.11, derbende 10a.7, yana 16a.9, yoluna 18b.2, yire 19a.2, yila 35b.3,
elime bir yayiyla dort ok viriib 37b.7, diyara 46b.3, ikisine dah1 hil‘at viriib ata
bindiiriib alub otaga 46b.9, divana 47b.10, taga 51a.2, yollara 52b.1, kula 67a.8,
depize 67a.11, alaya 76a.6, sola 76a.7, agaca 85b.11, iy server bu gice ser ii katuna
vardum ki seni helak idem 89b.5, anlara 91b.10, oglancuklara 94b.4, kilica 101a.3,
ahsama 104a.6, atama 120a.8, tahta 126a.8, begayet yiice ol minbere karsu 133b.1,
kana 132b.8, kullara 137a.5, tabutuma 160a.3, sadir revana 161a.5, ayaguma 172a.5,
yoldaglaruma 176b.2, pehlevana 183a.7, asluga 187b.10, tasa 195b.9, arkama 201b.1,
cimle mahlika hiikkm iderdi 221b.6, ‘amtid1 gomiildi yeriin glimiildiisi goge irdi
223a.3.

Bir sozciik inlii ile bitip yonelme eki kullanilacagi vakit iki tinliiniin yan yana
gelmesini engellenmek i¢in araya -y- iinsiiz harfi girmistir.

~(y)a, -(y)e:

kendiiye 5b.5, avazi diinyaya tolmig 8b.2, kimseye 28b.3, caziya 31a.1, bir
sahraya cikarub cazii 31a.5, bendeye 34a.9, suya sihr eyledi 41a.9, alay olub biraz
temasaya turdir 78b.6, ol bir kisiye fursat bula 90b.2, leskerin giriiye siirdi 103b.8,
gazaya 111a.10, belaya 123a.7, ol gevdeye bu vecihile 131b.6, diisiib uykuya vardilar
153b.9, oteye 156a.4, diriden daim oliilye armagan 160a.4, bir muhkem hiicreye
167b.7, kazaya 192a.4, yuvaya 195b.11, ordiya 252a.6, nesneye 258b.9.

3.teklik sahis iyelik ekinden sonra yonelme hali eki geldiginde araya +n+ girer.

4 Ergin, age., $.228.
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Bir sozciik {inlii ile bitip yonelme eki kullanilacagi vakit iki iinliiniin yan yana
gelmesini engellenmek i¢in araya -n- iinsiiz harfi girmistir.

iline 1b.10, suyuna 2a.7, egnine 3a.4, adina 3b.4, yiizine 5a.11, sagina 6a.3,
agzina 9a.4, oniine 9b.7, kohisina 13b.1, kilina 16a.7, topragina 20b.4, arkasina
24b.9, yolina 32b.5, kamusina 48a.4, her tarafdan iizerine gitdiler saldilar salub
boynina dort 50a.8, kolina 50b.5, dosine 57b.1, cadirina 58b.9, ucina 60a.4,
gevdesine 62a.2, karindasina 68b.8, kapusina 67b.9, kalibina 75b.8, atasina 78b.10,
iistine 89a.9, koltugima 94a.8, gogsine 97a.4, yukarusia 131b.5, yoresine 147b.10,
yiiregine 165a.9, 1s181na 167b.7, boynuzina 188b.6, bogazina 195b.7, koluna 197a.3,
ortasina 200b.4, bagrina 208b.10, barmagina 210b.4, karanusina 229a.2, kudretine
231a.5, devletine 243b.10, otagina 256a.4.

18.7. Bulunma Hali (Lokatif)

Isimlere eklenerek fiilin nerede oldugunu ve bulundugunu gésteren haldir.
Bulunma hali eki Eski Anadolu Tiirkcesi doneminde -dA ekiyle yapilmaktadir. Eski
Tiirk¢e devrinde bulunma hali ekinin “d”li sekillerin yan1 sira “-ta, -te”’li sekilleri de
bulunmaktaydi. Zaman belirten isimlere geldiginde zaman zarfi gorevini iistlenir. Bir

yerde bulunma durumunu ifade eder.
18.7.1. Kelime kdk ve gévdesinde bulunma hali:
-da, -de:

ol sehzadeler bagcede oynarken 4b.11, gokde 6b.2, alayda 8a.10, sagda
11a.10, darbda 16a.3,serayda 19a.2, sahrada 23b.9, diyarda 31a.11, cihanda 33b.1,
onda 35a.5, yilda 38a.11, dibinde 39a.11, gévdede 49a.3, ortada 220a.7, arada 78b.1,
karanguda 84b.7, basda 91b.10, yolda 92b.7, burada 108b.7, oturakda 116b.9, elde
119b.7, ayakda 124a.9, kolda 127b.1, diinyada 130b.5, kosede 131a.10, bostanda
136b.5, diyarda 137a.7, gélgede 137b.8, suda 147b.7, glinde 148a.9, karsuda 156a.4,
bucakda 166a.9, belada 169a.2, kapuda 174a.9, dergahda 182b.7, tagda 193b.9,
ortada 220a.7, makamda 228a.8, bedende 237b.4, mikdarda 250a.10, c¢ayigahda
250b.8, kafada 252a.10, gevdede 255a.2.
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18.7.2. Cokluk eki almis olan kelimelerde
-da, -de:

kapidalar 5a.1, taglarda 8a.5, aralarinda 12a.10-57a.9, diyarlarda 20b.5,
sahzadelerde 24b.3, ellerinde 26b.3-132b.2, taglarinda 36b.6, bazularinda 102b.5,
omuzlarinda 131a.11, magaralarda 137a.6, illerinde 145b.11-256b.6, hiikiimlerinde
175b.1, bunlarda 197b.10, bizlerde 261a.8.

18.7.3. Iyelik eki almug isimlerde
-da, -de:

yirylizinde 6b.2, agzinda 9a.8, yaninda 22b.8, vaktinde 24a.11, agzinda 25a.3,
ellerinde 26b.3, taglarinda 36b.6, kapusinda 37b.10, yaraginda 47a.6, arkasinda
50a.3, altinda 56a.10, karsusinda 61b.8, fikrinde 62b.4, karagusinda 62b.11, yolinda
69b.1, siperin nahlayub bir kulac yagrinda ¢ikd1 67b.7, katinda 75b.4, c¢adirinda
88a.4, geliir amma ikisinde dah1 eyle hareket var 115a.2, kilinda 124a.3, egninde
126b.6, ayaginda 127b.9, omuzlarinda 131a.11, gogiislerinde 132b.1, emrinde
222a.2, aralarinda 225a.3, boyninda 159a.5, ucinda 162a.6, yanlarinda 176b.6,
karninda 195a.1, yuvasinda 195a.5, gobeginde 223b.10.

18.7.4. Bulunma hali zaman bildiren sozciiklere geldiklerinde o sozciikleri

zaman zarfina doniigtiiriir:

Adem-i nebi ‘aleyhisselam evvel kendii zamaninda 3a.7-8, kendiisi kim olub
bunda nigiin geldiigin biliib 6b.9, bu diyara yakin zamanda geldiim didi 20b.10-11,
giinde bis fil yir alt1 diirlii dil sdyler Adem-i Safiye varub 194a.4.

18.8. Ayrilma Hali (Ablatif)

Isimlere eklenerek fiilin hareketinin kendisinden uzaklastigm belirten
haldir.Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde de +dAn eki ile yapilmaktadir.Metinden
ornekler verilirken Tiirkce kelimelerin yanisira Arapga-Farsca sozciikler karisik

olarak verilmistir.Metinde de ayrilma hali ekinin 6rneklerine siklikla rastlamaktayiz.
18.8.1. Kelime K&k ve Govdesinde Ayrilma Hali
-dan, -den:

var iden yokdan bu milk-i milleti 1b.5, erlikden 2b.6, demiirden 5b.11, tagdan
9a.3, kisiden 14a.11, ol ¢adirdan ne kadar ki sahzadelerde varise 24b.3, oradan 43b.9,
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uykudan 45b.11, denizden 49b.1, yanadan 60a.7, dilden 70a.8, ansuzdan 73a.4, erden
77a.4, yigidden 91a.2, yoldan 93a.7, kilicdan 108a.1, gokden 114a.8, asagadan
116a.2, sozden 122b.10, koldan 126a.2, menberden 135b.9, kuyudan 137b.8,
golgeden 138a.9, uyhudan 138a.11, kapudan 158a.11, goziimden 170b.1, yirden
178b.10, 1ssidan 195b.6, sovukdan 195b.11, bu canavar kandan geldi 200a.2, aradan
207a.5, deliikkden 210a.5, yliceden 229a.5, karagudan 231b.3, tamarumdan 236b.10,
yilden yukaru od hasil olmisdur 248b.7.

-dIn: Bu ekin sadece metnimizde bulunan Arapga ve Farsga sozciiklerde kullanimina

rastlanilmaktadir.

bir nice kimse yikdi meger Siihrabdin la‘in ad1 kimse bilmedi 75a.7, cazidin 133a.1,

pusidin 218a.9.
18.8.2. Iyelik Eki Almug Isimlerde Ayrilma Hali
-dan, -den:

korhusundan kimesne yiizine bakamazdi 5a.11, yakasindan 11a.4, hismindan
korkmayub bu seca‘at ide 12a.7, kolindan 17a.7, basindan 23a.8, kilicindan 25a.4,
seferinden 26b.11, atasindan 28b.3, halkindan 32b.6, elinden 36b.6, bu kus
suretinden nice halas ideyim 42a.10, belinden 50b.4, sehrinden 60a.5, sagindan
61a.3, iizerinden 63a.9, ardindan 65a.10, hortumindan 75b.9, giimiildiisinden 76a.11,
alayindan 79a.4, yerinden 90a.2, kizindan 91a.2, kalmadi kendii viicidindan nisan
93b.1, burnindan 100a.2, giiriildiisinden 105a.2, yakasindan 111b.11, koltugindan
116b.6, goplinden 123a.5, kulagindan 123b.6, cenberinden 127a.3, uyhusindan
136b.1, kapusindan 141a.8, aslindan 161a.6, iizerinden 167b.3, agzindan 177a.1,
dibinden 193b.11, damarindan 197a.5, kafasindan 197a.8, neslinden 210b.8,
haysindan 217a.1, 6cinden 221b.9, solundan 235a.4, yiireginden 236b.6.

18.8.3. Cokluk Eki Almus Isimlerde Ayrilma Hali
-dan, -den:

‘ayyarlardan 18b.10, dah1 atlarindan iniib yayan olub 19b.2, badiyelerden
26a.9, selatinzadelerden 28b.5, kaliblardan 32a.6, nesne idemezler anlardan dah
geciib 38a.2, taslardan 45a.5, erenlerden 76a.9, gozlerinden 9la.11, yirlerinden
120b.5, boyunlarindan 142a.10, illerinden 148b.4, kul turub Kahraman aralarindan
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geciib gitdi yine bir ulu 157a.8, deliiklerinden 162a.4, gozlerinden 180a.10, divlerden
215b.4, yillardan 223b.1, yerlerinden 232b.1, gézlerinden 237a.5, sahlardan 260a.2.

18.8.4. Zamirlerde Ayrilma Hali

andan oldilar kamu ehli nisab 2b.7, bir darb yidi kim dahi kimesneden
yimemisdi 11b.6, biz ayitduk neden ma‘lim ve hem bunlarun bu hali olali ne kadar
31b.8, bundan ma‘ l[imdur ki ve kat1 ki sabah giin togsa bu kaliblarun 31b.11, ve hem
giin togub baticak bunlardan eyle 32a.2, bildiiriin kim benden muradunuz 36a.5,
kendiiden dahi haberi yok 61a.10, da‘vet eyledi andan buyurdi 69a.11, aydur iy
pehlevan bu san‘ at1 kimden 6grendiin 105a.10, diinya kime kaldi kim bize kala kan1
bizden ilerii 119b.5, donerse bile donerlerdi kimseden merhamet umar gibi zari

149b.7, tagda hod sizden gayri canlu olmaz 200a.1.
18.9. Esitlik Hali (Ekvatif)

Isimlere gelerek fiilin yapilisin1 ve olusunu belirten ektir. Esitlik eki Eski
Anadolu Tiirkgesi doneminden de +cA seklinde kullanilmistir. Metinden 6rnekler
verilirken Tiirkce kelimelerin yanisira Arapga-Farsca sozciikler karisik olarak
verilmistir. Metnimizde kelime kok ve govdelerine, iyelik eki almis isimlerde,
zamirlere gelerek esitlik anlami vermistir.

18.9.1. Kelime Kok ve Govdesinde Egitlik Hali
-ca, -Ce:

tabanca 7b.8, kadarca 7b.10, 6nce 9a.5, goricek basumun sa¢1 urca turdi yine gayret
1diib 40a.1, rengi eyle siyahdur kim g6z akmasur her bir tirnagi kalkanca 49a.10, anca
52a.2, erkanca tabuta koyub defn eylediler Azan Tarf Hindiler dah1 74a.2, ol caziinun
nice kerre bendine diisiib yillarca yillar belalar 129b.7, kadarca 134a.9, ‘adetce
255a.l1.

18.9.2. Iyelik Eki Almus isimlerde Esitlik Hali
-ca, -Ce:

kavlince 4b.2, idiib yaninca iderdi Kursasbuy bir ogli dahi varidi 4b.8, hilafinca
6b.8, Oniince 8b.7, ardinca 9b.11, dilince 13a.1, ‘adetince selam virdi 14b.5,
‘adetlerince 29a.7, seyrince 43a.4, dilegince 67a.8, on iki biy zerrin silahlu kul
kafasinca iriib selatin 70a.6, yanimuzca 119b.11, mertebelerince 127b.7, agirliginca

162b.6,bir ‘aceb sekl canavar zahir oldi clissede bir su sigirinca ola 176b.11, anuy
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kafasinca elli li¢ eris kaddile bir rahs suvar yiiriiyiib 185b.6, yagunca 236b.9, Murg-
1 Fermane suvar kim old1 heman perriler tarikince kiis 247a.6, isince 247b.10, kolinca

251b.11, erkaninca 252a.2, lizerince 252a.10.
18.10. Yon Gosterme Hali (Direktif)

Isimlere gelerek fiilde isin veya olusun ne yonde gelistigini gdsteren eklerdir.
Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde de yon gosterme hali +ra, +re, +aru, +erii ekleriyle
yapilmaktadir. Metnimizde de yon gosterme hali eki kullanildigr goriilmektedir.
Metinden 6rnekler verilirken Tiirk¢e kelimelerin yanisira Arapga-Farsca sozctikler

karigik olarak verilmistir.
-Ta, -T€:

Kild1 halk i¢re ani sah-1 glizin 1b.7, olub Keyiimersden sogra ogli Tahmurad
padisah 3b.1, gordikim bir “acayib lesker miizeyyen tertib insan iizere 8a.8, kimsin
kim bu yol iizre bunun gibi ‘azametlii leskere 9b.2, Husenk anda yakindur arada bir
giinliik yol kald1 oradan 43b.9, biniib tasra gelince ii¢ bin sehzadeler ilerii varub bas
47b.11, biniib tasra gelince ii¢ biy sehzadeler ilerii varub bas 48a.7, basira irince
Isfendiyar saldi ‘amudin basina c¢ekdi 116b.5, gijgirub siirdi yidi adim yirden
onreyiib kendiiyi 177a.9, sigrayub bir kez elmas teberile basira eyle caldi kim

sinesine 177b.4, ates reng almis her divi kim depere calar iki pare eyler ceng 207b.5.
-aru, -eri:

bir ulust ilerii varub siigli tayanub aydur ey bigane 9b.1, izzetile 6nine diisiib alub

igerili girince ol yedi 24b.4, nerdiibandan ileriiye yiiriye ya‘ni nerdiibandan yukaru

gele 161a.11, agub igeriiden ve hemnak avazlar geliirken kara tiitiinler geliir 173b.10,

yazlar kislar geciib haberiim yogiken lizeriime geliib benlim¢iin 238a.8.
Ayrica yon gosterme ekinden sonra hal ekleri de geldigi de goriilmektedir:

Husenk anda yakindur arada bir giinliik yol kaldi oradan 43b.9, ol halde
beriiden 6teden iki lesker karisub 102a.10, gamgam {izengi iizerine geliib ses pay
bahri sigradub 116b.4, bu kadar divan arasina giriib bu ciirretile burada duralar

108b.7, igeriiden 158a.3, yukarudan 230b.2.
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18.11. Vasita Hali Eki (Instrumental)

Tuncer Giilensoy’a gore Vasita hali “Ismin fiile bir vasita ile oldugunu ifade
etmek icin kullanilir.”*®. Isme eklenen bu ek bir isin hareketin veya eylemin ne
aracilifiyla yapilacagimi belirtmektedir. Vasita hali +1A ekiyle kullanilmaktadir.
Ancak Muharrem Ergin’e gore +n eki de vasita hali olarak kullanilmaktaydi.
Muharrem Ergin bu durum hakkinda “Tiirkcede Instrumental eki -n’dir. Fakat bu ek
zamanla islekligini kaybetmistir. Eski Tiirk¢ede islek bir hal eki olarak bol bol
kullanilird1. Fakat Bati Tiirkgesine gecince islekligini kaybetmistir ve ancak sayili
misallerde kliselesmis olarak kalmistir.”*’demektedir. Bizim metnimizde de +n
kullanim1 goriilmektedir.+1A ekinin kullaniminin yani sira +IlA, +bile ve +birle
sekilleri de metnimizde kullanilmistir.+1A vasita hali eki ile edatinin eklesmesinden
dolay1 -la,-le sekline dontligmiistiir. Metinden 6rnekler verilirken Tiirkge kelimelerin
yanisira Arapga-Farsca sozciikler karigik olarak verilmistir.

+°n;

gbzledi bunlar yakin gelince biri aydur biziim isiimiiz ol vaktin rast geldi kim
Gerdan Kesan anda bulinamadi biri aydur Gerdan 60a.10-11, gotiiriib gitdiigiiy
vaktin kendii hil® atupla git 244a.9.

-la, -le:

yalunuz bir kimesne anupla ceng idiib 12b.3, dah1 edeble soze geliib aydur
20a.11, taht zerrin turur cevahirle miizeyyen iizerinde 24b.8, rence kilur biziimle
Husenk saha bile gideviiz 22a.5, himmetiinle 34b.8, cazii beni yoldasumla tenha
getiiriib 36a.4, rub‘-1 meskiina varamazsiz sizleri yine sihirle kus siiretine koyalum
41a.10-11, destiirugla varub biraz rahat olayim 84b.10, iriib yine ol dort zincirle darb
itdi 116a.6, biz dah1 kizumla kuluy cariyey her ne hizmetiine layik 142a.5, fikirle
155b.2, togr1 kapusin komislar kapuy1 ve kemerin diirlii gevherle miizeyyen itmisler
160b.3-4, ve hurtsla od yalini boliik boliikk asumana 201a.2, bir tobla Sehmana atd1
212a.7, glimis sinilerle biitlin biitiin koyun sigir gevdeleri kodilar 255b.3, ahirimiz
hayirla eyle tamam 261b.3.

4 Tuncer Giilensoy, Tiirkge El kitabi, Ak¢ag yayinlari, Ankara,2010,.5.545.
47 Ergin, age., s.237.
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-(¥)la, -(y)le:

old1 anun ‘izzeti kadriyle var 1b.9, Tahmuraduy zamaninda divler seytan-1
racim igvasiyla ademe ¢ok ziyan eylediler 3b.5-6, Husenk yedi iklim kiliciyla tutub
7a.3, gozleriyle 9a.10, neyle geldiin goreliim didi 15a.10, dykeyle 16a.4, ortaya
getiiriib kendii eliyle tograyub 20a.3, destiirtyla 58b.9, ol bahri canavari ne tarafa kim
siirer gdgsiyle saflar yarar 68a.11, Isfendiyar karmdasinun tabutuyla bir name dahi
yazub bile gonderdi 69a.7, irdiim arkasiyla bir kez ¢caldum 89a.5, cemaliyle 128a.3,
ki nehariyla viriir dehre safa 143a.5, kapusiyla 167a.4, “amidi koliyla biikiib 206a.4,
kudretiyle 210a.7, kamgiyla 218b.1, Kartin kemeri hassastyla Kahramanur 229b.6,
mu‘ cizat kuvvetiyle kaflar1 gegiib 249b.5.

-(-y) 1la, -(y) ile

kahkahayila 7b.9, sah dahi kendiiyile kelimat iderken 27a.6, bazuyila 29a.4,
bas urub Oykeyile meydana giriib 112b.1, kan1 ol giceyile geliib ugr suretile adem
kurtaran 112b.7, gezerken vatan fikrin arzu iderken kavm kabileyile dost ve is ve
yoldas hasretiyile can u ciger yakub gezerken ol cezireniin) 131a.3-4, ¢cikub gavgayila
derya-y1 muhit iizere ¢ekiliib gitdi 132a.5, nacagila 136b.7, binde biridiir kim
nameyile ‘ali dergahina “ arz old1 150b.2, ol du‘ayila miiserref ola riith 160a.8, ol agir

gevdeyile Kahraman gibi serveriin 164a.6, asanligila 164a.9, yaragila 245b.6.
+bile:

dahi atub ikisin bile helak ider yanar od gibi giriib leskeri eyle kirar kim 11a.4-
5, hustisa ki aralarinda Behram gibi server bile ola kirk yil bize ne isler itmisdiir
kal®a-y1 cihan niima iizerinde ne 12a.10-11, niis iden fiirkat bilesiyle elem 21b.7,
Kahramana du‘alar idiib 6pince ardinca bile yiiridiler evvel 24a.5, yedi isim
yazilmisdur ol her kimiin bilesinde olsa gozinden 162b.1, dah1 halas olub bu dem

biziimle bilediir diyiib olan hali 173b.5.
+birle:

iradetullah birle zuhura geliib keramet tacin geytiib 3a.3, climlesine teklif eyledi
anlar dah1 edeb birle sunub 20a.4, harb 6rmisler eyle heybet birle irdi kim goren
aydur Husenk 55b.9, kilic birle sah leskerin giriiye siirdi ol zebiin olmis 103b.8, diirlii
arayis birle iki tarafdan 140a.10, yirde badiler koyub la‘l revan birle piir olub
mitheyya 128b.5, turub ceng eyledi eger kal‘a tilisim birle olmayaydi 150a.6,
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yaninda bir hadimle altiin zencir birle baglu benzi za“ frane 224b.10, Sehyal sah birle
cebel-i kebir sultan1 250b.11.

tapla:

irtib muhkem bend idiib gitdiler gorenler tanlasun tahsin itdiler 6ldiirmediigiine

sevine suvar olub adem diledi 97a.6-7.
18.11.1. Cokluk Eki Alms Isimlerde Vasita Hali

Vasita hali ekinin +1A nin ¢okluk hali eki olan +1Ar ekinin iizerine gelmesiyle

olusan kullanimdir.

Kahraman on {i¢ yil divlerle olub andan alt1 yasina giriib bir heybetlii pehlevan
old1 kim 5a.9-10, kol sunub goriisdiler andan bakilerle dah1 merhabalasub 19b.10,
hasingirler yiiriyiib selatin ve serverlerle 6nine harir pisgirler salub sumat ¢ekdiler
enva‘ ni‘metler 26a.2-3, iriib perrilerle derya lizerinde ceng iderler 30a.9, canavari
binmek 6grendi gicelerle biniib seyr iderdi ol 51b.10, cihan dest “ ayyarlarla kafasinca
ol iki bin zerrin piis 70b.8, esirlerle 209b.10, glimis sinilerle biitiin biitiin koyun sigir
gevdeleri kodilar 255b.3.

Vasita hali disinda kullanilan eklerde vardir. Bu eklerden ayrilma hali ekinin

vasita hali anlami verdigi goriilmektedir.

ocinden 4a.3, padisahlikdan 14b.7, serkeslikden begayet utandi 27a.6,
savkindan 51b.11, heybetinden merrih felek kan kasanur 56a.5, korkusindan 65b.2,
Kahramanun sinesi giiriildiisinden ‘alem yankulanur 105a.2, uyhudan 138a.11,
havfindan benzi sarard1 ¢ akli zail old1 nidecegin bilmedi 221b.1, beraber viriib redd
eyledi amma ‘amiidun darbindan pehlevanun ayaklart yire 222b.10-11, ta‘n-1

zilletden goniil pak olsa yeg 260b.10.
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IV.BOLUM
FIIL
19. SAHIS EKLERI
19.1. Zamir Kokenli Sahis Ekleri

Sahis zamirlerinin eklesmesi sonucunda meydana gelmis goriilen gegmis
zaman, gelecek zaman, genis zaman ve istek kipi ¢ekimlerinde kullanilan sahis
zamirleridir. Fiil ¢ekimi esnasinda kip eklerinden sonra gelerek isi veya eylemi yapan
kisiyi teklik veya cokluk suretiyle bildirmek amaciyla kullanilan eklerdir. Zamir

kokenli sahis eklerinin de metnimizde kullanildig1 goriilmektedir.
1. teklik: -m, -am, -em:

bagisladam 15a.3, toyursam 15a.9, olmazam 29a.4, bela ¢cekmisem 30b.7,
intikam alam 34b.5, siirem 36a.2, varam 40a.5, ad koram 40a.6, bulsam 41a.4,
bilmezem 47a.7, bulisam 61b.2, geliirem 63b.7, basun keserem 89b.11, biliirsem
92a.10, benzediirem 94b.9, neyleyem 101a.6, yorgunam 105a.5, depeleyem 130b.1,
bela c¢ekerem 136b.8, uram 138b.3, sizerem 139a.2, varuram 172b.7, geliirem
177b.10, komayam 188b.7, gitmeyem 200b.7, doyamazam 212b.10, getiirem 222a.1,
biliirem 226b.7, aysam 230a.1.

-1n, -in:

tururin 46a.3, temasa ideyin 59a.1, hatirin goézediirin 101a.7, helak ideyin

171a.2, vireyin 213a.10, varayin 213b.4, géreyin 239b.10.
2. teklik: -sin, -sin:

‘afv idesin 2a.6, dirsin 15a.2, gonderesin 38b.9, itmissin 45a.2, emr idersin
58a.10, korkarsin 58b.1, yediiresin 65b.5, hizmet idesin 89b.8, benzediirsin 95a.2,
¢ekersin 99a.7, almissin 104a.8, kurtarasin 108a.1, durasin 118a.5, beklersin 123a.4,
bozasin 156b.6, varasin 157b.9, degmeyesin 162a.9, saklayasin 175b.3, olursin
192b.1, itmissin 199b.7, getiiresin 208b.1, yigreniirsin 214a.5, biliirsin 228a.6,
unutmayasin 240a.2, arturmigsin 246b.4, kurtilasin 261a.2.

3. teklik: Eksizdir. -dUr bildirme ekide kullanilmaktadir:

aydur 4a.2, gecmisdiir 23a.8, bulisardur 35a.11, basin kesmisdiir 57b.9,
iledliriir 62b.9, sevmisdiir 95b.1, darb yemisdiir 100a.7, koparmakdur 105a.7,
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uyanmisdur 123a.7, gérmemiisdiir 130a.3, giimlediir 131b.11, dokmisdiir 135b.8,
dutmigdur 146a.1, yaradilmigdur 147b.2, konmisdur 155a.1, cekdiiriir 169a.5,
getiirdiir 170a.10, idiserdiir 178b.9, salmisdur 190b.7, bitmisdiir 210a.7, tolasmisdur
226b.9, buyurmigdur 240a.8, kalmisdur 249b.3, goriserdiir 260b.2.

1. gokluk: -uz, -iiz:

umaruz 2a.6, turdugumuz 64a.10, turmisuz 83a.3, anarmiyuz 91b.2, saklaruz
91b.11, bilmeziiz 47b.4, neyleriiz 62a.6, dliiriiz 119b.6, korkaruz 122a.7, yanmisuz
147a.9, boyanmisuz 147a.9, kanmisuz 147a.10, oluruz 150b.7, alimayuz 181b.1,
koyacagimuz 193a.7, isidiirliz 123a.3, getiiriiriiz 141b.2, gelmisiliz 152a.11, eyleriiz
169a.7, gideriiz 174a.3, istediigiimiiz181a.7, ugraruz 200b.7, bildiigiimiiz 209a.2,
koruz 218b.7, biliiriiz 220b.8, diriiz 231b.10.

-vuz, -viiz:

varavuz 22a.9, irebileviiz 19a.4, gideviiz 22a.5, dirileviiz 30b.8, yiikledeviiz
41a.2, alavuz 91b.10, ¢ikmayavuz 98b.8, komayavuz 123b.10, olavuz 151b.11,
olursavuz 174a.3, asuravuz 199b.8, soravuz 204b.5, goreviiz 222a.2, neyleyeviiz

236a.7.
2. ¢okluk:-siz, -siz:

biliirsiz 4a.2, isleyesiz 4a.5, edemezsiz 4a.4, eremezsiz 4a.6, idesiz
4a.9,gidersiz 20a.9, hizmet idersiz 36a.5, varamazsiz 41a.10, sdylersiz 45b.2,
gérmemissiz 58a.1, getiiresiz 59a.5, iletesiz 60b.7, dirsiz 108b.10, korkarsiz 179b.1,
goresiz 205a.2.

3. ¢okluk: -ler, -lar:

gozlediler 2b.5, gozediirler 4b.1, uyduramadilar 6b.6, cekmisler 8b.8,
bildiirtirler 10b.3, geyiirdiler 13a.8, ilediirler 28b.10, uyurlar 35b.5, berkitmisler
53a.10, yamadilar 54b.3, giide dururlar 57b.11, yaturlar 59b.1, alalar 64a.7,
gondersiinler 71b.4, alsunlar 71b.9, urusdilar 102a.2, anmadilar 129a.1, yidiler
133a.8, kovmislar 139b.9, yiikletmisler 141a.4, sindilar 145a.11, yaturlar 167b.10,
irgiirdiler 181b.6, itmestinler 181b.10, karcasdilar 182a.7, koparurlar 186a.2, anarlar
194a.10, otisdiler 197b.9, gitsiinler 220b.3, berkitdiler 226a.9, yaklasdilar 229a.1,
cekmeyeler 229a.5, tuymayalar 230a.3, aglasdilar 258a.8.
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19.2. Iyelik Kokenli Sahis Ekleri

Iyelik eklerinden meydana gelmis olan sahis ekleridir. Gériilen gegmis zaman

ve sart kipinin ¢ekiminde kullanilmaktadir.
1. teklik: -m:

iledeyim 15a.2, siireyim 18b.6, biiyiidiim 20b.10, varayim 34b.9, ismarladum
35a.2, dgredeyim 37b.6, i¢diigiim 39a.2, koyalum 41a.2, sordum 43a.8, virmediim
44b.11, ¢aldim 45b.4, geliirem 63b.7, yikildum 89a.7, satasdum 149a.10, dirdiim
153b.5, unutdurayim 166b.1, dimediim 166b.3, yapdum 172a.8, komayam 188b.7,
stirdiim 191a.11, yaturdugum 237a.9, idindiigiim 259b.4.

2. teklik: -n:

geldiin 9b.9, irdiin 27b.5, idersin 37b.5, unutdun 41a.4, viriirser) 92a.9, bulursany
94a.6, asdun 99a.3, ogrendiiy 105a.10, uyarsan 117b.5, irgiirdiin 117b.7, girdiy
118a.10, diriisiirsen 135a.4, dirsen 137a.10, gotiirsen 163a.2, napan 167b.11,
benzetdiin 175a.2, seversen 183a.4, sorarsapg 192a.5, asiraydun 199a.10, egdiin
212b.5, ileteser) 241b.6, didiigiin 248b.3.

3. teklik: -1n, -in; -s1(n):

geldiigin 6b.9-11b.3, oldugm 11b.9, kohisina 13b.1, gogsi giiriildiisin 16b.7,
vardugin 17b.9-84b.7, itdiigin 35a.11, dairesin 77b.8, korhusindan 101b.4, gézediirin
101a.7, horuldus1 164b.11, nidecegin 221b.1, nitdiigin 226a.11.

1. gokluk: -k, -k:

dokiilmediik 5b.8, geldiik 35b.4, olduk 37a.1, korhduk 37a.1, sevindiik 37a.10,
gotiirsek 41a.2, takduk 41b.7, irdiik 44a.9, aglamaduk 45a.10, asduk 60b.1, umarduk
64a.11, kacduk 65a.7, kalduk 65b.7, ayildursak 92a.1, agdik 104b.8, oldiirdiik
105b.3, didiikk 146a.9, diisdik 153b.10, neylediik 173a.6, girdilkden 209a.11,
yaturduk 234a.4, irgiirdiik 237b.3, bildiik 257a.3.

2. ¢okluk: -guz, -piiz:

olursanuz 4a.8, itseniiz 13a.3, didigliz 58a.6, gordiigligliz 90b.1,
gostermediiniiz 106b.3, ayrildunguz 178a.3.
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3. ¢okluk: -lar, -ler:

beslediler 5a.8, varmislar 7a.10, kaldilar 7b.8, berkitmisler 8b.11, saldilar
17b.1, kildilar 20a.5, dondiler 28a.3, kodilar 30a.2, gosteriirler 38a.1, yamadilar
54b.3, gondersiinler 71b.4, tururlar 108b.4, iilesdiler 133a.8, bakarlar 120b.1,
kovmiglar 139b.9, gelsiinler 191b.6, binmisler 203b.4, kirdilar 211b.5, ¢ekisdiler
230b.3, yiirtdiler 252a.5.

19.3. Emir Kipi Sahis Ekleri

Sadece emir kipinin ¢ekiminde kullanilan eklerdir. 1. sahis teklikte -ayin, -eyin;
-ayim, -eyim; -ayum, -eylim, 2. teklik sahista eksiz veya -gil, -gil, 3. teklik sahista -
sun, -slin, 1. ¢okluk sahista -alum, -eliim, 2. ¢okluk sahista -1, -guz, -niiz, 3. ¢okluk

sahista -sunlar, siinler seklinde kullanilmaktadir.

1. teklik: -ayin, -eyin:

goreyin 14b.3-239b.10, ideyin 62a.9-59a.1-171a.2, inileyin 84b.4, vireyin
91a.8-213a.10, ipildeyin 100b.4, ipileyin 141b.5, depeyeyin 187a.10, iledeyin
199b.1, varayin 213b.4.

-ayim, -eyim:

gostereyim 9b.10, iledeyim 15a.2, siireyim 18b.6, varayim 34b.9, dgredeyim
37b.6, buyurayim 58a.3, getlireyim 62b.11, yaradayim 84b.2, saklayayim 92a.3,
ideyim 130a.2, bildiireyim 101a.6, vireyim 120a.8, okiyayim 146b.9, olayim 166a.1,
unutdurayim 166b.1, ineyim 174a.1, yatayim 212b.11, geleyim 239b.11, ileteyim
248a.l.

-ayum ve -eyiim seklinde kullanimin 6rnegine metnimizde rastlanmamastir.
2. teklik: eksiz, -gil,-gil:

olgil 21a.9-52a.6, gorgil 15a.4.

3. teklik: -sun, -siin:

olsun 1b.10, karsulasun 22b.6, gorilsiin 33b.8, itmesiin 60b.11, bildiirmesiin
85b.11, unutmasun 91a.10, 6lsiin 108a.6, gelsiin 115b.3, ¢alinsun 117b.6, dirsiin
143a.2, uyusun 154a.1, bilsiin 154b.8, virmesiin 170a.3, otursun 194a.8, olmasun

217b.10.
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1. gokluk: -alum, -eliim:

ideliim 4a.5, getiireliim 12b.10, varalum 19a.8, ideliim 22a.11, uralum 27b.7-
245a.10, gitmeyeliim 35a.3, koyalum 4la.11, gidelim 63a.1, bileliim 85b.3,
olmayalum 99a.3, bulisalum 104a.10, oynayalum 105b.10, goreliim 109a.1, yatalum
154a.1, acalum 159b.4, nideliim 171a.7, vireliim 181b.7, salalum 199b.8, dinleneliim
216a.7, ireliim 227a.11, bulalum 240a.7.

2. ¢okluk: -guz, -piiz:

olursanuz 4a.8, itseniiz 13a.3, didiniiz 58a.6, gostermediiniiz 106b.3,
gordiigiiniiz 90b. 1, ayrildunuz 178a.3.

1:

geliin 19a.10, idiing 22a.7, bildiiriiy 36a.5, kurtiluy 58a.4, komar 76a.8, goriiy
96b.11, gosteriin 106b.6, unutman 112a.11, biltip 152a.5, sdylen 169b.5, turuy
178a.7, gitmen 178b.10, gidiin 185a.1, beklen 194a.8, varuy 194a.9, ilediin 194a.9,

din 194a.7-227a.1, 1ismarlan 194b.4, turman 194b.11, umun 199b.11, turuyg 211a.6,
olmany 215a.9.

3. ¢okluk: -sunlar, -siinler:

itstinler 58a.4, alsunlar 71b.3, gondersiinler 71b.4, getiirsiinler 176b.4,
itmesiinler 181b.10, gelsiinler 191b.6, sakinsunlar 230a.4,emin olsunlar 233a.3,

gitsiinler 256b.10.
FIIL CEKiMI
20. HABER KIPLERI
20.1. Goriilen Gegmis Zaman

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde goriilen gecmis zaman ¢ekimi -dU kip
ekiyle yapilmaktadir. Goriilen ge¢mis zaman c¢ekiminde kullanilan kip ekinin
kaliplasmis kullanimina bagli olarak diizliik yuvarlaklik uyumuna tam uymadigi,
iinstiz uyumu disinda kaldig1 goriilmektedir. Bu yoniiyle Tiirkiye Tiirk¢esindeki
kullanimdan fonetik farklilhik gostermektedir. Eski Anadolu Tiirk¢esindeki
kaliplasmig kullanim sekli metnimizde de yer almaktadir. Ek 1. ve 2. sahislarda
yuvarlak {nliilii olarak kullanilirken 3. sahislarda diiz dar iinliilii olarak

kullanilmustir.
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1. teklik:

biiylidiim 20b.10, kodum 32b.5, yiiridiim 34b.6, atdum 39b.2, buyurdum 44b.1,
virdim 58b.3, ugradum 62b.2, gitdim 65a.7, buldum 82b.1, bildiiglim 85a.11,
yikildum 89a.7, deperdiim 105b.9, bagisladum 119b.2, yiiriidiim 129b.9, aglardum
130b.8, yetiirdiim 132a.6, yalvardum 133b.5, satasdum 149a.10, dilediim 149b.10,
urdum 159b.3, idindiim 170b.2, yapdum 172a.8, depelediim 173b.3, tutdum 191a.9,
asdum 193a.2, umardum 201b.1, diisdiim 202a.11, alaydum 211a.5, isitdiim 225b.4,
1smarladum 240a.2, kildum 260b.6.

2. teklik:

geldiin 9b.9, diisdiin 21a.2, unutdun 41a.4, aldug 62b.7, nolduy 65a.3, asduy
99a.3, dgrendiin 105a.10, urduy 110a.2, eylediiy 113a.5, bulinduny 122b.4, bildiiy
123a.1, gordiin 130a.8, bulduny 135b.6, idindiiy 137a.1, yikduy 136a.8, itdiig 153b.6,
diisdiin 165b.4, benzetdiin 175a.2, varduy 187b.11, asiraydun 199a.10, egdiin 212b.5,
usandun 213a.1, irdiin 228a.5, ¢ekdiin 247b.10.

3. teklik:

virdi 2b.4, anlatd1 3b.8, irisdi 5a.2, unutdurdi 5b.2, dondi 9b.7, sakidi 16a.4,
andi 27b.2, isitdi 29a.11, okudi 31a.6, ogretdi 37b.6, savuld1 45b.10, yendi 48a.4,
arturdi 51b.7, gozledi 60a.10, sund1 75b.1, kabardi 78a.8, g¢eviirdi 82a.7, basdi
95b.11, calkand1 100b.7, giirledi 106b.7, kotard1 134a.10, s1d1 150a.3, kakid1 187b.6,
geldi 190b.1, yud1 197b.7, agd1 199a.1, sindi 203a.3, karcasdi 205b.11, {ifiirdi 213a.9,
sorusdi 232a.6, sasd1 242b.2, silkdi 254b.3, tagild1 257a.11.

1. ¢okluk:

irigdiik 20b.4, ayitduk 31b.9, geldiik 35b.4, sevindiik 37a.10, ideydiik 40b.4,
gitdiik 42b.4, gordiik 45b.10-255a.8, ariduk 65a.5, itdikk 83a.1, dldiirdiik 105b.3,
didiik 108a.4, oldukda 123b.9, eylediik 137a.11, diisdiik 153b.10, neylediik 173a.6,
gordiik 176a.11, getiirdiik 191a.6, irdiik 231b.9, irgiirdiik 237b.3, bildiik 257a.3.

2. cokluk:
Metinde tek 6rnegi bulunmaktadir.
ayrilduguz 178a.3.

3. ¢okluk:
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izlediler 2b.5, aytdilar 4a.5, beslediler 6b.5, kaldilar 16b.6, kesdiler 16a.11,
saldilar 17b.1, kildilar 21b.3, durdilar 24b.7, getiirdiler 26b.6, kapdilar 29b.11,
kodilar 30a.2, irdiler 48a.10, urdilar 49b.6, yiiriidiler 49b.11, indiler 72a.4, virdiler
83a.4, kesdiler 114a.4, yidiler 133a.8, sindilar 145a.11, vardilar 153b.9, satdilar
170a.11, karcasdilar 182a.7, irgiirdiler 183b.8, saldilar 190a.10, otisdiler 197b.9,
bakdilar 205a.1, gonderdiler 207a.3, kondilar 211a.11, berkitdiler 226a.9, tutusdilar
230b.8, cagrisdilar 232a.5, sagdilar 239a.7, geciirdiler 258a.6.

Goriilen gegmis zamanin olumsuz ¢ekimi Eski Anadolu Tiirkgesi. doneminde
de -ma,-me eki ile yapilmaktadir. Nadir ilhan -mA olumsuzluk eki hakkindaki
goriiglerini soyle dile getirmektedir: “-mA olumsuz ¢at1 eki veya fiilden fiil yapim
eki, Tiirk¢enin bilinen ilk metinlerinden giiniimiize kadar yiiklem olarak ¢ekimlenen
biitiin fiillerle beraber kullanilan olumsuzluk ekidir. Fiil kok ve govdelerinden sonra
gelip onlarin manalarin1 olumsuz ydniiyle genisleten -mA eki olumsuz fiil ciimleleri

olusturulurken kullanilir.*®

uyduramadilar 6b.6, getiirmediler 17b.3, bulmadilar 59a.9, iremediler 77a.3,
idemediler 106a.3, bilmediler 122a.9, agnmadilar 129a.1.

20.2. Anlatilan Gegmis Zaman

Anlatilan gegmis zaman eki Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde -mls eki ile
yapilmustir.Ekin diiz tinliili seklinin kullanildigr goriilmektedir.Yine bu doénemde
anlatilan ge¢mis zaman c¢ekimi i¢in  yuvarlak {nlili ek kullanilmadig:

gorilmemektedir.
1. teklik:
Metinde iki 6rnegi bulunmaktadir.
baglamisdum 43a.3, diismisdiim 212b.8.
2. teklik:

eylemigsin 36b.2, i¢missin 40b.5, itmigsin 45a.2-199a.11-199b.7-232a.1,
olmigsin 62b.7-46b.7-62b.7, almissin 104a.8, arturmissin246b.6.

3. teklik:

48 Nadir {lhan, “Tiirk Dilinde Olumsuzluk”, Karaman Dil Kiiltiir Sanat Dergisi, Karaman Valiligi, 2005,

s.271.
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gelmigdiir 4a.3, tayanmis 13a.10, kurimis 18a.1, dutmis 37a.6, akmis 39b.11,
bezenmis 56a.9, karmis 66b.5, simis 79a.3, tagilmis 82a.4, yarilmis 88a.7, kirtlmig
I11a.1, {rkmis 114b.7, salinmis 126b.6, yarasmis 131b.7, uyarmis 148b.11,
diiziilmis 158b.3, gerilmis 174b.3, kopmis 183b.2, yasanmis 197a.3, biiriimis 198a.3,
tutusmis 200b.3, binmis 208a.6, boyanmis 209a.7, dosenmis 211b.1, sarilmis
220a.11, tolasmisdur 226b.9, kurulmis 235b.4, kaplamisdur 248b.8, idinmis 259b.1.

1. gokluk:

turmisuz 83a.3, yanmisuz 147a.9, boyanmisuz 147a.9, kanmisuz 147a.10,
gelmigiiz 152a.11.

2. ¢cokluk: Metnimizde 6rnegine rastlanmamastir.
3. ¢okluk:

kapmislar 21a.4, gecmisler 28b.9, korkmislardur 41b.1, komiglar 53a.11,
baglamislar 76b.5, ¢ekmisler 56b.11, oturmislar 57a.3, orinmisler 57a.7, kalmislar
73b.4, beslemislerdiir 92b.6, berkitmisler 113b.9, getiirmislerdiir 115b.5, kovmislar
139b.9, yiikletmisler 141a.4, kazmislar 154b.4, diizetmisler 155a.5, yliriitmisler
161a.7, sokmislar 161b.11, delmisler 162a.1, komislardur 179a.3, dimisler 184b.11,
irmigler 201a.4, binmisler 203b.4, almiglar 208a.7, eylemisler 219a.6, kurmislar
233b.1.

Anlatilan gecmis zaman olumsuz ¢ekimi -ma,-me eki ile yapilmaktadir:

olmamisdur 12a.9, gelmemislerdi 16b.9, gormemissiz 58a.1, gelmemis
80b.11,-83a.11, digmemis 82b.2, gdrmemis 86b.10-237b.7, bitmemis 86b.11,
diismemis 157a.3, kalmamis 174b.6, olmamislardi 185a.3, gormemis 237b.7.

20.3. Gelecek Zaman

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde gelecek zaman cekiminde -IsAr eki
kullanilmistir. Ayrica gelecek zaman fonksiyonunda kullanilan istek kipi de -sA

gerek de gelecek zaman anlam1 vermektedir.
1.teklik ve 2.teklik kullaniminin 6rnegine rastlanmamustir.
3. teklik:

atusar 7a.11, bulisardur 35a.11, idiser 150b.8, idiserdiir 178b.9, geliserdiir
258a.11, goriserdiir 260b.2.
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1.¢okluk, 2.¢okluk ve 3.¢cokluk kullaniminin 6rnegine rastlanmamaistir.
20.3.1. Gelecek Zaman Fonksiyonuyla Kullanilan Istek Kipi

ben saklayayim eger Siileyman divleri dah1 olursa almaya didi 92a.3, alub ve
koyani hayr du‘adan unutmaya dimis pehlevan ol haberleri 155a.2, sol yardim
istediigiimiiz ehl-i Islamdan din gayretini komaya 181a.7, girii Allaha 1smarladum

bizi hayr du‘adan unutmayasin biz dahi 240a.2.
-sa gerek, -se gerek:

toyursam gerekdiir 15a.9, dah1 uyusa gerek tahta c¢ikub ellerin bu sacile bagla
38b.3, sihr ve mekr ta‘lim itse gerek ol dem cehd idiib seytana gel 134b.3, Ekvali
depelese gerek ol bu zaman ol sah ilediir ve dah1 146a.3, bir levh kosa gerek ol vakt
olan hali diislinde sdyler 171b.5, rub® meskiin ‘alemine iletse gerek ol halile ol giin

dah1 245b.9.
20.4. Simdiki Zaman

Simdiki zaman kullanimi i¢in Burhan Pagacioglu sunlari ifade etmektedir:
“Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde simdiki zaman i¢in ayr1 bir ek olmayip simdiki
zaman kipi genellikle genis zamanla karsilanmaktadir. Bunun disinda 6rnekleri az
olmakla birlikte fiilin sonuna -a+/-e+ zarf fiil eki getirildikten sonra, yori- fiilinin
genis zaman sekli olan yorir seklinin ilavesiyle simdiki zaman anlami
saglanmaktadir.”* Giinlimiiz Tiirkgesinde simdiki zaman kip eki olan -yor eki Eski
Anadolu Tiirk¢esinde bulunmamaktadir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde simdiki zaman
kipi ¢cekimi i¢in belli bagh bir ek yoktur. Simdiki zaman anlami ¢ogunlukla genis
zaman kip ekiyle nadirende olsa istek kipi ekleri ile saglanmistir. Genis zamanin 3.
sahislarinda siireklilik ifade etmek icin kullanilan -dur ve yoru- tasvir fiilleri simdiki
zaman anlami katmak amaciyla kullaniliyordu .Bugiin Tiirkiye Tiirkgesindeki -yor
eki yoru- fiilinin genis zaman kip eki almis halinin (-yorur) zamanla ses olaylar1 ve
hece diismesine hadiselerine ugrayarak -yor ekine doniismesi yoluyla meydana
gelmistir. Metnimizde bazi orneklerine rastladigimiz simdiki zamanin Ornekleri

metnimizde kisith da olsa bulunmaktadir.

3. teklik:-(y)V Turur: giide dururlar 57b.11.

49 Burhan Pagacioglu, Orta Tiirkee, Sivas, 1995, s.212.
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3. teklik:-yoru-: ceng ideyorur 12a.2, geliyorur 22b.4.
20.5. Genis Zaman

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde genis zaman eki olarak -r,-ar,-er,-ur,-lir
seklinde kullanilmis olup kelime sonunda iinlii biten sézciiklere ise yalnizca -r eki

eklenerek yapilmstir.
1. teklik:

suvaram 15a.8, ad koram 40a.6, duram 90a.6, umaram 108a.10, varuram
172b.7, kabul iderem 28b.4, geliirem 63b.7, keserem 89b.11, isterem 91b.5, idinlirem
94b.5, benzediirem 94b.9, sizerem 139a.2, ¢ekerem 136b.8, dilerem 138b.11,
biliirem 226b.7-228b.3, getiirem 243a.7.

tururin 46a.3, korkarin 134b.1, hatirin gozediirin 101a.7.
2. teklik:

hareket idersin 14b.10, neyleyem dirsin 15a.5, korkarsin 58b.1, benzediirsin
95a.2, goriirsin 98b.6, c¢ekersin 99a.7, neylersin 101b.3, olursin 113a.5-192b.1,
bulursin 163b.10, gidersin 9b.8, sikar idersin 15a.1, sOylersin 21a.5, emr idersin
58a.10-62b.4-233a.8, geliirsin 118a.2, dirsin 14b.11-214a.4-225b.6, beklersin
123a.4, gidersin 200b.2, yigreniirsin 214a.5, biliirsin 228a.6.

3. teklik:

alur 2a.9, geliir 7b.5, turur 9a.9, biliir 15a.3, bulur 21b.11, kalur 22b.8, oturur
24b.9, sanur 35a.8, yatur 38a.6, yiiriir 39b.1, viriir 42a.3, koparur 43a.4, geliir 48b.9,
buyirur 58a.10, calkanur 67a.4, arturur 67a.6, alur 87a.8, yankulanur 105a.2, ururlar
108b.4, kaldurur 131b.10, ¢agirur 131b.10, okur 149a.7, varur 157a.7, olinur 192b 4,
astrur 199b.4, goriniir 201a.5, kasanur 209a.4, koyilur 210a.3, depreniir 215a.11,
acilur 217b.9, gotiirtir 220b.4, girlir 243b.4, dokiliir 247b.7, sangur 248a.1, goriniir
248a.9, kamasur 255a.3, alunur 260b.4.

1. ¢okluk:

umaruz 2a.6, neyleriiz 62a.6, buluruz 84a.6, saklaruz 91b.11, 6liiriiz 119b.6,
korkaruz 122a.7, haziruz 142a.6, getiiriiriiz 144b.2, oluruz 150b.7, eyleriiz 169a.7,
bekleriiz 179a.5, ideriiz 193a.8, ugraruz 200b.7, koruz 218b.7, diriiz 231b.10, gideriiz
240a.4, isidiiriiz 249b.6, biliiriiz 261a.11.
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2. cokluk:

billirsiz 4a.2-193a.1, gidersiz 20a.9, idersiz 36a.5-63b.6-150a.9, soylersiz
45b.2, dirsiz 108b.10, korkarsiz 179b.1.

3. gokluk:

dirler 3b.4, gozediirler 4b.1, bildiiriirler 10b.3, ilediirler 28b.10, beslerler 30a.2,
uyurlar 35b.5, gosteriirler 38a.1, bakub tururlar 46a.1, goriirler 46a.2, derler 56a.7,
yaturlar 59b.1, bakarlar 63b.5, can virirler 105b.3, g6z ururlar 108b.4, verirler
126b.2, otururlar 128a.7, taparlar 137a.8, iderler 147b.3, yiiriirler 148a.9, koparurlar
186a.2, agarlar 194a.10.

Genis zamanin olumsuzu -ma, -me olumsuzluk eki ile yapilmaktadir. Bu kipin
olumsuzu yapilirken kip eki -r Eski Anadolu Tiirkgesi ve Cagdas Lehgelerin bir

kisminda -z’ye doniisiir. Metinde goriilen 6rnekler su sekildedir:

eremezsiz 4a.6, usanmaz 15a.11, bilmezem 21a.7, olmazam 29a.4, itdiirmez
33a.2, uyanmaz 38b.1, varamazsiz 41a.10, komaz 42a.3, bilmeziiz 47b.4, iremez
60a.4, doymaz 64a.4, tuymaz 75b.6, gériinmez 79a.6, gelmeziiz 85b.3, anmaz 94a.3,
kalmaz 124a.10, diglemez 124b.1, kurtilmaz 136b.3, uyimaz 137b.7, turmaz 143a.4,
asamaz 147b.9, koymaz 158a.8, sigmaz 165a.6, ¢cikmaz 175b.4, dilkenmez 180b.8,
komazam 194b.2, irgiirmez 195a.9, kesmez 210a.11, sigamaz 213b.7, yigrenmez

214a.6, getmezem 222b.5, kayirmaz 233a.3, girmez 260a.2, bakmaz 261a.11.
21. DILEK TASARLAMA KiPLERI
21.1. Istek Kipi
Istek kipi ¢ekimi Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde -A ekiyle yapilmistir.
1. teklik:

bagisladam 15a.3, suvaram 15a.8, alam 34b.10, olam 34b.11, varam 40a.5,
koram 40a.6, bulisam 61b.2, yirtam 106b.4, umaram 108a.10, uram 138b.3, kilam
187a.6, 1smarlayam 220b.4, basin kesem 40a.4, bilem 89a.5, isterem 91b.5, diyem
98b.7, dirilem 101a.1, virem 106b.8, depeleyem 130b.1, irisem 135a.2, gidem
191b.3, gezem 201b.1, gérem 213a.2, getiirem 243a.7.

2. teklik:
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edesin 2a.6, olasin 14b.10, varasin 37b.8, goresin 37b.11, iresin 38a.2-160a.3,
bulasin 135a.5, gonderesin 38b.9, yediiresin 65b.5, gelesin 89b.7-219b.6, kurtarasin
108a.1, varasin 110a.3-157b.9, durasin 118a.5, viresin 151b.3-208b.3, bozasin
156b.6-219b.4, iresin 157b.7, girencesin 94b.4, bilesin 175a.7, saklayasin 175b.3,
iletesin 188b.5, alasin 208b.2-211a.9, yatasin 214a.5, kurtilasin 261a.2.

3. teklik:

kila 2a.3, ura 12a.8, ola 15b.9, ugraya 17b.7, gide 18a.10, goriile 33b.11, ilede
38b.9, kona 48a.9, basa 51a.10, gece 57b.2, ele getiire 74a.6, irise 79a.11, dondiire
84a.4, bula 90b.2, kova 109b.10, uma 118a.3, kila 130a.8, irise 147b.7, kira 149a.1,
tuya 153b.11, kurtila 154b.9, agila 155b.7, gele 161a.11, ilede 175b.9, yika 187b.12,
ala 162b.5, sala 191b.5, vara 206b.9, kaca 209b.9, cika 217b.8, yarak gbre 227a.2,
dura 260b.11, okiya 261b.2.

1. ¢okluk:

irebileviiz 19a.4, varavuz 22a.9, dirileviiz 30b.8, yiikledeviiz 41a.2, alavuz

91b.10, komayavuz 123b.10, soravuz 204b.5, neyleyeviiz 236a.7.

ideliim 4a.5, goreliim 13a.5, varalum 33b.8, nideliim 36b.9, koyalum 41a.11,
alalum 64b.2, getiirelim 64b.11, bileliim 85b.3, bulisalum 104a.10, oynayalum
105b.10, getiireliim 123b.5, dleliim 174a.4, vireliim 181b.7, salalum 199b.8, turalum
202a.4, yatalum 214a.7, digleneliim 216a.7, ireliim 227a.11, gondereliim 231b.10,
bulalum 240a.7, uralum 245a.10, vireliim 256b.10.

2. cokluk:
isleyesiz 4a.5, idesiz 22a.8, getiiresiz 59a.5, iletesiz 60b.7, goresiz 205a.2.
3. ¢okluk:

alalar 5a.9-64a.7-181b.5, sayalar 26a.6, geleler 30a.6, eyleyeler 38b.10, hazir
olalar 71a.9, duralar 108b.7, yetiireler 122a.2, varalar 125b.9, dileyeler 129a.1,
iledeler 137a.1, kuralar 147b.7, salalar 149a.11, bekleyeler 210b.8, gotiireler 227a.5,
getiireler 235b.1, goreler 260b.6.

Istek kipinin olumsuz ¢ekimi -ma,-me ekleriyle yapilmaktadir.

almaya 16a.3, tuymaya 37b.1, kesemedi 50a.2, komaya 60b.3, diismeye
90b.10, anmaya 94a.4, olmayalar 96b.4, ¢ikmayaviiz 98b.8, etmeye 108a.8, itmeyem

122



123b.3-192b.2, kurumaya 135b.8, kalmaya 143a.8, urmaya 143a.11, unutmaya
155a.2, dinmeye 179b.2, komayam 188b.7, gelmeyem 194a.8, itmeye 219b.9,

unutmayasin 240a.2, olmaya 250a.7.
21.2. Gereklilik Kipi

Eski Anadolu Tiirkgesi devrinde gereklilik kipini karsilamak i¢in 6zel bir ek
yoktur.-mAk gerek ve -sA gerek gibi eklerle gereklilik anlami saglanmaktadir.
-gerek:

leskerin sma buni gafil anlamak olmaz gérmek gerek 12b.4, alub gitmedi
meded gerek didi Ray aydur iy merdek bu ne 65b.3, heriflin bu gice basin kesmek
gerek didi Diizd-i Efser aydur 85a.2, bupa fikr gerek diyiib kiz tiz doniib kalem
getiiriib bir name 87b.2, beher hal bu kizdan hazar gerek didi ol hali biliib climle
90b.4, yiiriiye Gerdan Kesan komayub aydur bir dem sabr gerek Kahraman 107b.1.

Gereklilik kipinin -a gerek, -e gerek, -u gerek, -ii gerek seklinin 6rnegine

metinimizde rastlaniimamustir.
-mak gerek:

bu is asan veli nam nisan zinhar saklamak gerek diyiib ‘ahdin 124b.4,

Bihamdillah ki bu kadar cema“atiz nice olmak gerek didi ol 226b.3.

Olumsuzu:

bundan gafil olmamak gerekdiir didiler sah aydur hayr ola Ezin Canib 79a.1.
-mek gerek:

leskerin sima buni gafil aglamak olmaz gérmek gerek 12b.4, hariflin bu gice
basin kesmek gerek didi Diizd-1 Efser aydur 85a.2, ne dirsiz didiler kim bunlara
siyaset itmek gerekdiir ol halile 108b.10, fikr idiin nice itmek gerek perri aydur iy
pehlevan eger buni 193b.2, bunuy fethine Rahamana zahide gelmek gerek ol bunun
aslin biliir 216b.7, giinlik yoldur karanuda gitmek gerek andan halas oldukdan
226b.10.

-sa gerek:

dah1 uyusa gerek tahta ¢ikub ellerin bu sacile bagla 38b.3, bir levh kosa gerek
ol vakt olan hali diisiinde sdyler 171b.5, koyasin kim ol dahi nige seniin gibi
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kimesneniiy muradina yarasa gerek ve hem yine cehd idiib tilsim1 yerine koyasin kim

her bir 219b.7-8.
-se gerek:

neye irse gerek ma‘lim old1i amma eger bana uyarsan buyur 117b.5, sihr ve
mekr ta‘lim itse gerek ol dem cehd idiib seytana gel 134b.3, Ekvali depelese gerek
ol bu zaman ol sah ilediir ve dah1 146a.3, devrinden beri doner tilsimi bir Sahib Kiran
feth itse gerek diyiib 218a.3, rub‘ meskiin ‘alemine iletse gerek ol halile ol giin dah1
245b.9.

21.3. Dilek-Sart Kipi

Dilek sart kipi c¢ekimi Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde -sA eki ile
yapilmaktadir.

1. teklik:

toyursam 15a.9, bulsam 41a.4, bahane itsem 108a.10, halas itsem 108a.10,
alsam 116b.2, gotlirsem 153b.5, salsam 181b.3, aysam 230a.1.

2. teklik;

uyarsarn) 117b.5, viriirseny 92a.9, diirisiirsery 135a.4, bildiirsen 136b.6, dirsen
147a.11, gotiirsen 163a.2, dirsery 174a.3, acgabiliirsen 180b.10, girsen 188b.6, iletesen
241b.6, istersen 260a.7.

3. teklik:

gelse 2b.6, salsa 6a.9,6b.1, olsa 35b.11, bulsa 21b.6, togsa 31b.11, uyusa 38b.3,
irse 93b.5, calsa 103b.11, itse 110b.6, gecse 128a.10, dirse 152a.6, geldiyse 164b.7,
kosa 171b.5, diisdiyse 179a.10, ursa 187b.12, tokunsa 205b.8, ¢ekse 237b.4, gorse
238a.2, iletse 245b.9.

1. gokluk:
olursavuz 142a.6.
irsek 229b.3.

2. cokluk:

olursanuz 4a.8, itseniiz 13a.3.
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3. ¢okluk:

salsalar 163a.5, gorseler 184b.2.

Dilek-sart kipinin olumsuzu -ma,-me ekleriyle yapilmaktadir.
bilmese 124a.9, irismese 130a.6, cekmesen 109b.11, olmasa 124a.9.
21.4. Emir Kipi

Emir kipi ¢ekiminde kip eki ve sahis eki kaynasarak her ikiside bir arada

kullanilmaktadir.
1. teklik:

goreyin 14b.3-239b.10, vireyin 91a.8-213a.10, temasa ideyin 59a.1, seyran
ideyin 62a.9, egileyin 141b.5, helak ideyin 171a.2, denpeyeyin 187a.10, iledeyin
199b.1, varayin 213b.4.

bildiireyim 101a.6.
2. teklik:
gorgil 15a.4, olgil 21a.9-52a.6-115a.6.

Eksiz: Hicbir ek kullanilmaksizin da emir anlami tasiyan kelimelerin

kullanimina metnimizden 6rnekler su sekildedir:

di 28a.7, tut 35a.4, bagla 38b.3, al 42a.9, gor 58a.6, ma‘zur dut 69b.3, sakla
91b.9, goziin a¢c 115b.4, var 165b.11, bil 175a.5, nisan vir 176b.3, git 185a.2,
ismarlan 194b.4, yat 213b.3, ibret al 219b.5, gér 230b.10, bak 237a.2.

3. teklik:

olsun 1b.10-25b.3, karsulasun 22b.6, otursun 25b.1, gorilsiin 33b.8, gitsiin
69b.2, Olsiin 108a.6, calinsun 117b.6, dirsiin 143a.2, alsun 149a.7, uyusun 154a.1,
bilsiin 154b.8, otursun 193a.8, gelsiin 251a.8.

1. cokluk:

ideliim 4a.5, getiireliim 12b.10, goreliim 15a.10, uralum 27b.7, varalum 33b.8,
nideliim 36b.9, koyalum 41a.11, goreliim 48b.11, gideliim 63a.1, haber alalum 64b.2,
bileliim 85b.3, bulisalum 104a.10, oyanayalum 105b.10, getiireliim 123b.5, yatalum
154a.1, sabr ideliim 178b.6, virelim 181b.7, salalum 199b.8, turalum 202a.4,

125



digleneliim 216a.7, ireliim 227a.11, gondereliim 231b.10, bulalum 240a.7, uralum
245a.10.

2. ¢okluk:

gellin 19a.10-52b.3, goriin 33a.6-96b.11, hazir olun 36b.8, kurtilun 58a.4,
varun 95a.8-152a.3, bildiiriin 96b.3, gosteriin 106b.6, ilediin 137b.1-194a.9, buyurun
139a.8-186b.7, tanisug 152a.5, biliin 152a.5, turug 174a.1, varug 179a.1-194a.9,
koyun 183b.6, gidiin 185a.1, umun 199b.11, idiig 253a.11.

ayrildunuz 178a.3, gordiigiiniiz 90b.1.
3. ¢okluk:

ele alsunlar 71b.3, gondersiinler 71b.4, sakinsunlar 230a.4, emin olsunlar
233a.3, helak itsiinler 58a.4, getiirsiinler 176b.4, gelsiinler 191b.6, gitsiinler 220b.3-
256b.10.

Emir kipinin olumsuzu -ma, -me ekleriyle yapilmaktadir.

olmasun 20b.6-217b.10, itmesiin 60b.11, bildiirmesiin 85b.11, unutmasun

91a.10, gostermediiniiz 106b.3, virmesiin 170a.3, itmesiinler 181b.10.
21.5. Birlesik Cekim
21.5.1. Hikaye
Metnimizde hikaye birlesik seklinin 6rnekleri goriilmektedir.
21.5.1.1. Anlatilan Gegmis Zaman Hikayesi

olmigdi  5b.4, yatmisdi,19a.3,ugramisdi  19a.4,kalmigdi  19b.8,almisdi
31a.2 kizdirmisdi 39a.5,baglamisdum 43a.3 karsulamisdi 60a.6,turmisdi
67a.3,70b.10,dutmisd1 72b.11.

Ogretmisdi 3b.9, gitmisdi 7a.4, itmisdi 14b.8, irmisdi 17b.8, dimisdi 44b.10-
185a.1, gelmisdi 121a.10, istemisdi 148b.10, diizmisdi 162b.11, bilmisdi 182a.4,
tirkmisdi 233b.7, erimisdi 253b.2, diismisdiim 212b.8.

21.5.1.2. Genig Zaman Hikayesi

atardi 5b.4, burardi 6a.3, kurtardi 34b.7, kayardi 52b.8, kopardi 72b.3-
158b.10,atard1 103b.11, cikardilar 143b.9, ¢ikard: 171a.11, bakard1 172b.4, kirard1
208a.3, kopardilar 224a.8.
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iderdi 4b.8, canum direrdi 39a.3, giderdi 87a.9, degerdi 92a.4, ¢ekerdi 121a.9,
goynerdi 121a.9, sezerdi 125a.8, irerdi 180b.6.

21.5.1.3. Simdiki Zaman Hikayesi
Metnimizde 6rneklerine rastlanmamastir.
21.5.1.4. Istek Kipi Hikayesi

duymayaydi 16a.6, olaydi1 33a.10, nolaydi 122a.6, olmayayd: 150a.6, diiseydi
45b.6, gideydi 52b.1, getiireydi 64b.1, ideydi 80b.2.

21.6. Rivayet
21.6.1. Genis Zaman Rivayeti

irmigdi 17b.8, adem olurmis 45a.8, turmisdi 67a.3, aglarmig 170b.3,
arturmissin 246b.4, agcilurmis 237b.6.

21.7. Sart

21.7.1. Goriilen Gegmis Zaman Sart1

olmadiysa 90b.3, eylediyse 75b.1, geldiyse 164b.7, diisdiyse 178a.11-179a.10.
21.7.2. Genig Zaman Sart1

toyursam 15a.9, bakarsa 91a.4, ayildursak 92a.1, bulursay 94a.6, uyarsany
117b.5, uyursa 136b.7, kalursa 169a.4, olursa 174a.11, sorarsar) 192a.5, kurtilursa
204.5.
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V.BOLUM
22. SIFATLAR

Isimleri niteleyen veya belirten sdzciiklere sifat denilmektedir. Muharrem
Ergin bu konuda “Nesnelerin cesit cesit vasiflar, cesit cesit belirtileri vardir. Iste
sifatlar bu vasiflarin veya belirtilerin isimleridir. Demek ki sifatlar nesneleri
vasiflandirma ve belirtme suretiyle karsilayan kelimelerdir.”**demektedir. Oyleyse
sifatlar isimleri vasiflandiran veya belirten yapilardir. Tiirkge kelimelerle sifat
yapiminin yani sira Arapg¢a ve Farsca sozciiklerle de sifatlar yapildig1 goriilmektedir.
Hatta bazen Arapga ve Farsca sozclik sifat, bazende Arapga ve Farsca sdzcligiin isim

olarak nitelendigi de goriilmektedir.
22.1. Niteleme Sifatlar1

Niteleme sifatlar1 isimleri nitelik, sekil, bicim ve renk gibi yonlerden
destekleyen yapilar olarak kullanilmaktadir. Metinde kullanilmis olan niteleme sifat

yapilart isimi bir sekilde vasiflandirmistir.

altiin cebeler: kadd ile geliib altiin cebeler igine gark olub bir nize-i can-sitan

98a.9.
ak sakallu: piis ak sakallu kimse geldi Husenk sanub didiler ki Husenk 55b.2.
ak inciiden taht: itmisler ak inciiden taht tizere Kahraman kulactyla kirk 161b.6.
altiin tabut: itmisler orta yirde giimiis sipalar iizere bir altin tabut yiiz 219a.10.

altiin taclar: niteneler cebeler geymis altiin taclar 6riinmisler iizerine birer kulac

57a.7.

altiin baglu sancaklar: iilesdi li¢ sultan-1 ‘alem ¢ yiiz altiin baslu sancaklar

56b.7.
altiin halka: cebelere gark olub iki kulagina iki alttin halka 1smarladi 72a.10.
altiin kiirsi: alttin kiirsi 6ninde on iki biy zerrin kiilahlu mah-ra 126a.10.

altiin ve giimig sanduklar: sag ve sol ol kadar altiin ve glimis sanduklar kim
nihayeti yok 25a.1.

50 Ergin, age., s.244.
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altiin ¢evganlu ¢avuglar: dort big piyade ve cellad on iki biy altiin ¢cevganlu
cavuslar birle Husenk sah irdi kafasinda on iki bin 140b.9-10.

altiinlu cevganlu ¢avuslar: ve serverlere selam virdi ciimle du‘a idiib on iki bin

alttinlu cevganlu cavuslar bir dilden diigsman na‘ye diyiib ciimle 70a.7-8.

altin baglu sancaklar: ‘alemler agilub bin yedi yiiz altin baslu sancaklar
¢Oziildi 70a.10.

‘asi kulum: sen dahi var ol beniim ‘asi kulum Kahtaran1 getiir beniim

kulluguma 107a.4.

atlas sera perdeler: haneler abrigim atlas sera-perdeler ¢ekdiler devletile Husenk

251a.3.

bakirdan diizme kalib: yanina geliib gordi bir dah1 bakirdan diizme kalib alninda
155b.4.

bir yesil miicella nesne: misal kurulmis veli daireden bir yesil miicella nesne

atlas tanab seklinde devr olmis eyle yiice kim 249a.2-3.
cam tas: helak eyledi ne kadar kim ok urdilar ok gecmeyiib cam tas 49b.6.
cevheri tac: nikab salub cevheri tac la‘lin libas ol halile Kahramana 140b.7.

altiinlu cevheri cebelii: ceng iderken gordi kim bir alay altiinlu cevheri cebelii

bulad giyimlii gergedan suvarlar geliib derbend 13b.4-5.
demtirden eve: ol demiirden eve girdi sihr itdi tolayu bir ejder araya ald1 214a.8.

demiirden bir ‘amtid: demiirden bir ‘amid itdiiriib yere berkidiib bes yiiz

batman 5b.11.
demiirden bir penge: demiirden bir penge dahi itdiiriib ol ‘amiida berkitmis 6a.1.

demiirden tag: irtesi ol iki derya gibi lesker yerinden deprestib iki demiirden tag
beraber old1 yine alay kosanlar baglayub kiis-1 kaviler 96a.3-4, eger demiirden tag
dah1 olursa hurd eyleye iriib lizengi 100b.5.

demiirden bir sahan: uzuni var ucina bir hirman kadar demiirden bir sahan

berkitmigler 113b.9.

demiir kapu: gordi bir tarafda bir demiir kapu 6ninde su s1gir1 kadar bir 174a.5.
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elmas nacak: deve kus1 yiini sokmislar elmas nacak altiin zenan afet hancer

57a.8, alttin zenek elmas nacak ara yirde sah-1 horasan-1 Sind-i sakal 141a.2.

elmas teber: eyle diyicek sah ben bendeye isaret eyledi eliimde ki elmas teber
ile eyle ¢aldim kim caziiy1 iki pare itdiim heman caztu 45b.3-4, durmis alt1 bin alt1
yiiz elmas teberlii peyikler kim her biri 127a.2, gordiler bir piyade eline bir elmas
teber almis siirdiigine yil 185b.2.

elmas gevdeleri: burunlar yesil zeberced minkarlari elmas gevdeleri saru ol

kadar 195a.11.

elmas peykanlu: agizlu elmas peykanlu ecel peykan kirisi salub ejderhaya atdi
197a.4.

fagih kelimatin: ma‘zur ola ki hizmet baki sah dahi bunun fasih kelimatin

255a.9.
elmas tig: zahmi yiyicek bir kez haykirub Meniicehri bir elmas tigile 258a.2.

heybetlii pehlevan: gorse kim bir heybetlii pehlevan bir ¢iist capuk kimseyile
icerii 238a.2.

heybetlii bir pehlevan: kametlii merrih felek heybetlii bir pehlevan buladdan
11b.1.

has kullar: buyurd: sah virdiigi has kullar sarab getiiriib biraz kim 28a.6.

hortumdan bor1: beraber olmis yine birbiriyle s6z idicek ol hortumdan bori
131b.8.

giy yir: bir gidiib nigarin turub gitdi geliib giy yirden Kahramanur 124b.5.
gonden hisarlar: filleri ol safa getiirdiler lizerinde gonden hisarlar idiib 72a.5.

gbénden kal‘alar: zinde fil lizerinde gonden kal‘alar berkilii her birinde altigar

125a.11.
gevher kaglu kiipe: bir cift gevher kaslu kiipe alub bunlar1 dayeye virdi 123b.7.

kor kugakli miibarizler: server zadeler oturub dort bin dort yiiz kor kusaklu

miibarizler oturub dort yiiz ehl-1 hikmet vezir oturub 25b.7-8.

kamil gemilii er: sancak seksen bin kamil gemilii erile geliib Ray aydur 54a.9.
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kaplan suret arslan dest keci karin deve ayak bir zist murdar suretdiir: didiigi gibi
kaplan siiret arslan dest kec¢i karin deve ayak bir zist murdar stretdiir kim yiizin

gorentin ¢ akli zail olur 39b.8-9.

kara yiizlii: ol kirk kez yiiz bin kara yiizlii Ray hind ¢adirina geliib 72a.1, varub
ol oda tapuci kara yiizlii hindilere kulluk itmekden 74b.5.

kara tiitiin: 6yinden kagd1 dem cekiib kara tiitiin gibi ¢ikub hevaya gitdi 188b.4.

kara bulut: Hiiner Ber fil suvardur Serv iriib kara bulut gibi Hiiner Bere bir goz

97b.11.

kara bulut gibi tozlar: kara bulut gibi tozlar beliirdi kiis u nakareden tabl avazi

56b.5.

kara taglar: yirine irdiler kara taglar gibi alay diiziib saflar yardilar meymene

72a.3.
kara tag: kara tag gibi lesi diisdi diraz-be-diraz mu‘ allak yikildi ten-206a.6.
kizil kan: diyiib halas eyledi bir sise virdi i¢i tolu kizil kan 42a.11.

kirk ayaklu altiin tabt: atlas barigahin kurdilar icinde Husenk sahuy kirk ayaklu
altiin taht yasadilar otuz iki yirde yirde nime tahtlar 54b.2-3.

kara yagiz yigirmi dort eris kaddlii muragsa‘ piis cevheri tac: diirlii ziyneti
tamam itmisler ortada bir kara yagiz yigirmi dort eris kaddlii murassa® pus cevheri

tac on iki hancer {li¢ 57a.10-11.

la‘l kablu hancer: kol sunub belinden iki la‘l kablu hancer ve kulagindan
123b.6.

la‘lin libas: nikab salub cevheri tac la‘lin libas ol halile Kahramana 140b.7.

mermerden oyma bir zindan: mermerden oyma bir zindan yir yir dairede

mahbesiler itmisler 224b.6.
mah-ri haslar: olmis kafasinda on iki bin mah-rii haslar saffile 127a.1.

miicevher pls sultan: tahta bir miicevher piis sultan oturmis ol baki tahtlara
126a.8.

nurdan siitun: jale dokiilmise donmis iki kollarin nurdan siitun gibi 87a.3.
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bir mahbube ki1zi1: zamanile cebel-i kebir sahinuy bir mahbube kizi varidi adina

28b.1.

pakize ve pak reh kiz: bin sah yignagin tagidub bin pakize ve pak reh kiz
143b.5.

pir atam: gondertib bizler dah1 dest diyaria varub ol pir atamur) 120a.2.

pulad tig: gibi sOyle turur ol ‘amiida bir kac satir yazu yazub rusen pulad tigile

kazmislar Kahraman-1 Katil ilerii varub ol 154b.3-4.
siyah kuglar: iki siyah kuslar olduk soyle kim birbirimiizden korhduk 37a.1.
siyah kirpikler: uyhuya varub siyah kirpikler bir karis kadar yanaklar 87a.1.
siyah atlu: bir na‘ra-1 can giin peyda old1 neyki diyince bir siyah atlu 80a.5.

siyah kesme kayadan bir higar: bir tarafindan siyah kesme kayadan bir hisar

gordiim kenarina geliib 131a.5.

sekiz kanatlu at: altinda sekiz kanatlu at resminde bir canavar benmis eline bir

tig 207b.4.
sakallu perriler: elli kadari ola sakallu perriler zencirler i¢ine miistagrak 224b.8.

giines yliz sirin sozlii giizel gozlii sakiler: hin idiib andan serv-i hiraman boylu

feriste huylu ayva epelii simin bileklii gilines yiiz sirin s6zli glizel gozlii 26a.7-8.
pulad tirnag: irtib ol pulad tirnagila bir kez eyle ¢aldi kim zir ii zeber 50a.6.
pulad giirzin: Behrama gelicek ol tag paresi gibi pulad giirzin basi 72b.6.

saru gergedan: bir sahs bir saru gergedana suvar olmis altmis tic 8b.9 rast
opinde tag paresi gibi bir saru gergedana cebine-i has 53a.9, bir saru gergedana suvar

olmis 6pince elli biy zerrin 96a.8.

saru tozlu tir: saru tozlu tir saht keman div sipiriyle sarilmis gergedan sahiyla
220a.11.

dort yiiz altton direklii yedi bir) ibrigim atnablu atlas barigahin: sahuy dort yiiz
alttin direklii yedi bin ibrisim atnablu atlas barigahin kurdilar icinde Husenk sahup
kirk 54b.1-2.

sahane sancaklar: alayda sahane sancaklar siileymani ‘ alemler per agub pervaz

8a.10.
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ulu agac: yanar bir seng belliirden kullesinde bir ulu agac tlizerinde bir yuva kim

195a.8.

ulu demiir: ol yiri nisan ideler kazalar bir ulu demiir kalkan ¢ika an1 yerinden

217b.8.

ulu hatin: amma beniim kizumdan ulu hattin yokdur didi anlarur yine ardinca
56b.4, Kesan bu hali bildiirdi Dilsad hatin ki sahuyg ulu hatindur 63b.9, gegiiriib
andan gordi kim kendiiden asaga yedi ulu hatiinlar dah1 oturmis sdyle kim her biri

Afrasiyaba 128a.5-6.
ulu cazu: hallerin temasa iderdiim bir ulu cazu dah1 geldi nice sakird 133b.10.
ulu depe: itdi ilerti yiiriidi gordiler gevdede bir ulu depe kadar 255a.2.

ulu sahra: sah1 getiiriib ol sehriin 6ninde bir ulu sahraya barigahin 139b.2 icine
alinmis her taraf sebzezar ol sehriiy 6yinde bir ulu sahraya barigahin kurdilar sah dahi

geliib gordi kim bir mu‘teber 139b.5-6.
tac libaslar: eris kaddile merdane tac libaslar geyiib opiince yine 8b.10.

tac hane: diniib tac hane lizerinden bakub gordiler kim karsu piiste lizerinde

184b.7.
taze ciivan: ideliim zira kim ol taze clivandur bunury gibi is ana layikdur 120a.4.
taze yigitsin: goérdiim taze yigitsin kiyamadum imdi yarin Husengi tutub 89b.6.

ne yaman inciniib aydur 1y serverler bugiin bu kiz bize ne yaman is eyledi ya

ol div zad la“in “agdik vaktde geliib 104b.7-8.

yesil zeberced minkarlari: burunlar1 yesil zeberced minkarlar1 elmas gevdeleri

saru ol kadar 195a.11.

zenbiiri perdeler: her biriniiy 6ninde zenbiri perdeler asilu kim ‘alem haraci

161a.3.

zerrin kiilahlu mah-ri gulamlar: altiin kiirsi 6pinde on iki bin zerrin kiilahlu

mah-ri gulamlar silah tutub turmis dairede {i¢ biy sandaleye 126a.10-11.

ziihre sazlu biilbiil avazlu sazendeler: ziynet virmek igiin ziihre sazlu biilbiil

avazlu sazendeler 26b.2.

22.2. Belirtme Sifatlart
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Isimleri say1, isaret ve belirsizlik yoniiyle belirten sifatlardur.
22.2.1. Belirsizlik Sifatlan

Isimleri belirsizlik yoniiyle anlatan sifatlardir. Bu tiir sifatlarda ismin belirsiz

olan yonii anlatilmaktadir.

bir: kaldilar zira kim Husenkden bir nige kerre tabanca yemiglerdi 7b.8, bir sahs
bir saru gergedana suvar olmis altmis ii¢ 8b.9, heman bir tarafdan bir yil geliib ol
kan1 yagmur gibi tagidub 43b.11, sana bir nesne sorayim eger rast haber virlirser seni
azad 92a.9, sah1 getiiriib ol sehriin 6ninde bir ulu sahraya barigahin 139b.2, ol kapu
acilub icinden bir “aceb sahs geliib bir ‘amiid 160b.7, misal kurulmis veli daireden
bir yesil miicella nesne atlas tanab seklinde devr olmis eyle yiice kim 249a.2-3, bir

nesne lizerine iniib kanad viriib kuyruk silkdi 254b.3.

biraz: yumub biraz fikre vardi gordi karsusinda bir herife 61b.8, Kesan 6pince
cadira geliib biraz kelimat itdiler Kahraman 129a.4, geliib salind1 karsu kapunur dahi
bir kanadi biraz suya batdi 156a.10, idiib biraz hasret yasin dokdiler andan Behram
geliib pehlevan 236a.5.

az: leskerni diismanuy az cerisi simig tagitmis yine bir kimse alt1 ayaklu 79a.3,
aydur 1y daye bu ne haldiir kim diismanun az leskeri atam gibi sahur 79a.8, it diyiib
kanad agub gijlayu hevaya agdi az vaktden yine 199a.1, gotiiriib ber-‘ azim rah idiib
gitdiler az vakt icinde geliib 228a.1.

bir kag:

olmaz ben kulun destiirugla bir ka¢ serverleriyle ol 18b.5, Kamerriih1 can u
goniilden seviib bir kag periler gondermis geliib 28b.8, karanusinda ben bende varub
bir ka¢ serverler getiireyim anlarunla 62b.11, daye bir ka¢ bahadir kizlar ile iriib
isterken ol yire irdi kim 83b.4, dinle ‘ibretden yine bir ka¢ kelam 152b.10, bir kag
satir yazilu ana dahi nazar idiib gordi yazilmis kim 155b.5, itmiglerdi getiiriib 6nine

kodilar ol dahi bir ka¢ lokma 246a.10.

Ayrica bir ka¢ s6zcligiiniin yaziminda ¢’li seklin disinda ¢’li sekilde yazildig:

da goriilmektedir.

bir kac: devlet tugina yakin irise diyiib bir kac basin salub kol 79a.11, imdi
fursat elde iken bir kac giin ‘6mri hos goriib hind 119b.7, geliib bir kac diri kuslar
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getiiriib aydur iy server ma‘zur 199a.2, bir kac satir yazi var Kahraman nazar idiib

gordi kim boyle dimis 219b.2.

bir nice: Isfendiyar isaret eyledi bir ‘aceb yarak bir nice kisiler 113b.6, ile ol

ben oldugum yire konmak istedi geliib bir nice cazular 133b.11.

bunca: yiiz bin eriin yolin baglayub bunca serverleri helak 18a.9, idem bunca
emek zayi‘ olmayub hem cazinug gelecek bela 43a.9, ‘ayyarun darbindan
yikilmayub doniib bir tabanca ile yika bunca afetiiy arasindan halas ola didi sah aydur
meded Kahraman 89a.10-11, Ekval gibi karindasum olub bunca divler helak old1
kagan 222b.6, bunca bela geldiikden sonra hita milkinde sihrile tag olmis 225b.5,

halas eyledi us sen dah1 bunca esir hasretiken pehlevan 237b.2.

ciimle: ‘afv edesin climle ‘isyani sen 2a.6, getiiriib climle intikami caziidan
alam yahud bu yolda kurban 34b.10, ciimle leskere ol giin Kahramanun heybetin ve
kivamin kerimiyetin 71b.10, varub Kahtaran ile climle esirleri getiiriib kasd eylediler
kim 107a.9, serendil 6ninden pervaz urub ciimle halkun gozine karsu 152b.3, sehr
bazar ciimle diikkanlar carsular yirlii yerinde yine her 158b.1, eris kaddi var hem
climle endami demiirdenmidiir kim Ekval gibi kehrabun 204a.3, ciimle mahlika

hiikm iderdi simdi varub bunuy gibi kimesne 221b.6.

cok: kalub bununy iizerine ¢ok zaman geclib Behram deryay1 30b.1, pulad
tirnagile urub basin hurd iderdi ¢ok at ve adem 49b.5, eyledi aydur iy yar-1 vefadar
gerci ¢ok yirde biziim eliimiiz 62b.6, ol bize ¢ok is ider diyiib Isfendiyarun itdiigi
104b.11, sigek dimezdiin iy garib gerci sen dahi ¢ok fesad eylediin 134a.6, sebeb
olub bunlaruy ¢ok eyliigin goresin bu levhi eyt saklayasin 175b.3.

degme: degmeler bulmaz muradina sebil 158a.7, asurmak degme kimseniin
elinden gelmez didi ciimle div perri boyle 193a.6, degmeler yanmna varimaz ol

kenarda hakkun kudretiyle bir kaya bitmisdiir 210a.7.

diirlii: dah1 esirleriin diirlii canavarlarun nihayeti yok idi iy 40b.1 iy altmis
yildan berti biziimle diirlii rence ve mihnete yar 112a.9, diirlii diirlii odlara yanmisuz
nice diirlii derde boyanmisuz ogul 147a.9, ol sudan ‘acayib garaib diirlii eskal bas
cikarub her tarafdan 156a.11, ademdiir nige diirlii hiinerleri vardur yetmis iki diirlii
dili biliir 175b.6, ¢ekiib diirlii yaraklar i¢ine miistagrak olmis bir giirz gotiirmis
204a.7, goriserdiir anca diirlii hayr u serr 260b.2.

fiilan: olg1l kim deryadan bu leskerni payan geliib fiilan sahrada 52a.6.
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her: her diyardan server i selatinzadelerden her kim geliirse zebtin 28b.5, diyii
bana her nesne-i ki tamam bildiiriib gonderdi ben dah1 Allaha 38b.6, girii gafil olma
kim bu ‘ayyarlar her dem divan giide dururlar didi 57b.11, getiirdi dayeye aydur
hezar tahsin bu serveriin yiiregine kim 108b.6, ates reng almis her divi kim depere
calar iki pare eyler ceng 207b.5, ta‘am geliib her taifeniiy 6nine gidalar1 kondi
253b.6, her ‘adet yerine geliib pehlevan geliib sahur elini 6pdi 256a.2.

nice: helak eyledi bari nice nam u dar kimseler kim vardur her kankis1 17a.10,
yildan berii tas olanlar nice adem olurmis diyl iy sahib 45a.8, kuli midur ve hem
bindiigi nice canavardur kim at ve fil 92b.1, isfendiyar isaret eyledi bir “aceb yarak
bir nice kigiler 113b.6, ile ol ben oldugum yire konmak istedi geliib bir nice cazular

133b.11.

nige: biraz yusudi kendiiniin ni¢e yirde zahmi dahi varidi dahi 17b.5, cazta
dirlerdi pehlevan ol caziinun nige kerre ben bende dahi sihrine 30b.6, Kesan dinen

herifiin nige kez bendine diismislerdi ol zaman 59a.8.
kamu: Old1 kamu varlig1 yagma-y1 “1sk 93a.11.
22.2.2 Say1 Sifatlan
22.2.2.1. Asil Say: Sifatlar

Nesne veya varliklarin sayisint kesin olarak belirten yapilardir. Metnimizde

Asil say1 sifatlarinin sik olarak kullanildigi goriilmektedir.

bir: bir ogl varidi ii¢ yasinda idi Kahraman dirlerdi 4b.3, ortaya getiiriib kendii
eliyle tograyub evvel bir lokma yeyiib 20a.3, giin uyur gice ve giindiiz sonra bir yila
dek hic uyanmaz 38b.1, uyhuya varub siyah kirpikler bir karis kadar yanaklar 87a.1,
irlib bir koklii agaca omuz urub yikar penge urub talin 177a.2, olub illere rahtlik old1
andan buyurd1 bir name yazub 190a.2, bir agac vardur golgesine on bin atlu sigar kisi
kucagma 193b.10, seniiy gibi geliirse anlarun bir kilin1 benden almayalar diyiib
‘amid cekiib 222b.8, diyiib Sehman bir nefesde yine leskere iriib hali haber viriib
230a.5.

darbda almaya dogindii inciniib higsma geldi 16a.3, ikisiin dah1 gozleriinden hasret
yast revan olub 21b.1, buyurdi ikisin dah1 “uryan idiib bir sahraya ¢ikarub cazii 31a.5,

kalibug {izerine iriib irdiigi iki hacer birbirine karsu 31b.4, geliib yir yir
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merhabaladilar iki koldan opine diisiib 126a.2, yigid iki yapa Kahtarani gordi
Behrami gordi Gerdan Kesani 192a.1, dahi urdi canavaruy iki gozi gidicek kendiiyi

yirden yire urdi 197a.11.
iki bin: cihan dest “ayyarlarla kafasinca ol iki bir zerrin piis 70b.8,

iki bin sekiz yiiz: bihamdillah pehlevan himmetinde iki biy sekiz yiiz yillik
habsden 234a.2,

iki yiliz: Sehyaliin karindasin iki yiiz perri sahlariyla giriftar idiib 145b.2, sidi
kim iki perri bir yirde kalmayub karindasum iki yiiz perri 150a.3,

iki yiiz bin: Isfendiyar dahi ol iki yiiz biy dinc bahri ‘umman cerisiyle 103b.6,
icinden tagrasi “ayan tasindan i¢i nihan andan iki yiiz bin kul taht-1 hammal kod1 kim
nevbetile gotiireler iki yliz big 227a.4-5, haslarindan gétiirdiler iki yiiz biy dahi ates
dem kiih-1 peyker 227a.7, hazine gétiirdi iki yiiz big div azik ve matbah gotiirdi
245b.4.

otuz iki: ayaklu alttin taht yasadilar otuz iki yirde yirde nime tahtlar 54b.3,

rahtlar salinmis iizerinde otuz iki eris kaddle egninde 126b.6.

yetmis iki: yetmis iki milletiiy yiiz yigirmi dort sifatur bip bir immetiin 39a.8,
iki dirli strete girtir dah1 yetmis iki diirlii dil biliir 243b.4.

altmmg iki: altmis iki cildi Stileyman name viren Allah eger sidkile 260a.6.
biny iki yiiz: yetmis iki milletiin yliz yigirmi dort sifatur bin bir iimmetiip 39a.8.

ti¢: bir ogli varid1 ii¢ yasinda idi Kahraman dirlerdi 4b.3, bagisladi anur) iizerine
ii¢ giin ceng olmadi dordiinci gice 74a.4, giirzden bir vehim-nak avaz geliirdi kim {i¢
fersah yire dek 163a.6, komayam diylib ii¢ def*a na‘ra eyleyiib kendiiyi ol leskere
urub 188b.7, kanad agub ber-‘azm belliir a‘zam idiib {i¢ giin {i¢ gice 200a.9, ol yay
li¢ okile pehlevanuy eline virdi andan el gotiiriib 220a.9, yanina gitdi irtesi li¢ gline

dek Sehyal pehlevani ziyafet 241a.11.

ii¢ yiiz: kimseyi yoldas idinmezdi helak iderdi ii¢ yiiz y1l 5b.6, tilesdi {i¢ sultan-
1 “alem ¢ yiiz altiin baslu sancaklar 56b.7, olub arasindan ii¢ yliz sancak {i¢ yiiz
“alem li¢ kerre 78a.10, li¢ yiiz sahib divan ehl-i kalemler oturmis ol kirk 126b.4, dahi
karindaslaruz bir giin viicida gelmisiiz ¢ dmriimiizden biy ii¢ yliz 152a.11, Husenk ol

zaman biy li¢ yiiz yasinda idi 257a.6.
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ii¢ bin: ti¢ big kadar erkek disi bir yire geliib caziinuy serayina 41a.7, diyar-1
cine yakin irdiik bir sahrada ii¢ bin kus siiretinde 42b.5, biniib tasra gelince ii¢ bin
sehzadeler ilerii varub bas 47b.11, ii¢ bin hindiler 6liisin bir yire gotiiriib nar-1 nur
yolinda 69b.1, pulad pus hindiler andan {i¢ bin hindi {i¢ bin rumi karavaslar bin yiik
hindi kumas1 ii¢ bin katir 125b.1-2, gulamlar silah tutub turmis dairede ii¢ bip

sandaleye 126a.11, aydur iy gézlim niir1 yarin sana ii¢ bi div vireyin var 213a.10.

ti¢ bin yedi yiiz: bir karindasi varidi toksan bir eris kaddi var idi {i¢ bin yedi yiiz
batman giirz gotiiriirdi sah1 Rayurn bir kiz1 varidi 68b.10-11,

ii¢ yiiz kirk dort: vezir ve emir cihangir sahib serir taht 6ginde ii¢ yliz kirk dort

kiirsiler iizere ii¢ yiiz kirk dort ‘alem dana verirler 126b.1-2,

ti¢ yliz altmug: zerrin pis gulam saginda ve solinda ii¢ yiiz altmis vezir 140b.11,
daireye bakub ii¢ yliz altmis hiicre gordi yerinden bir s6z-nak 167b.2.

ii¢ yiiz bin: kemend yiirimis 6nince ardinca ii¢ yliz biy miibariz 57a.5, ii¢ yliz
biny erile tagun) Husenk leskeri yanin bekleyiib 65b.9, kovmar diyii {i¢ yliz biy erile
ol dahi irince heman Keyvan 66a.7, Ray-1 hind kiz1 Serv-1 Hiramandur kim ti¢ yiiz
bin ecimir leskeriyle 78b.9, cenaba biniib aydur iy daye sen bu ii¢ yiiz big ecimir
leskeriyle 79b.2, ezin canib daye dahi ol {i¢ yiiz biy erile iriib 80b.5, goricek ii¢ yiiz
biy tiirkistan leskeri kizuy tistine at 102a.5, dahi ii¢ yiiz big er bir kerreden iriib cenge

turdilar amma 102a.9.

begleri ile tutub ben kal‘a-y1 devvareye diisdiim ii¢ kez yiiz big nerre divile geliib
kal®a-y1 muhasara itdi li¢c ay 150a.4-5.

otuz Ui¢: pulad ‘amud kim er kucagina ancak siga otuz ili¢ kulac 113b.8,
kaddiniip lizerinden otuz {i¢ kulac ‘amud yigirm bir kulac 114a.7, yine kizil altindan

otuz ii¢ nime tahtlar oriilmis evvel 126a.7.
otuz iig bin: giin otuz {i¢ biy hindi helak olub on iki biy) 68b.4.

altmus (i¢: bir sahs bir saru gergedana suvar olmis altmis {i¢ 8b.9, yine altmis ti¢
sandal siyah atlaslar lizerine ortiilii Kahraman 25a.2, suvar altmuis ii¢ eris kaddini ¢in

pulada gark eylemis eline bir 185b.4.

elli ii¢: anuny kafasinca elli ii¢ eris kaddile bir rahs suvar yiiriiyiib 185b.6.
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bin ii¢ yliz: Katil pay tahtinda karar eyledi ol tarihde Husenk bip ii¢ (3) yiiz
yasunda idi bipg yirde saf ¢ekiib ulu ceng itmisdi 143b.3-4, gor bin li¢ yiiz yil olan
diinyada han 258b.11.

doérd: top diisiib dordi kalicak asagadan siper viriib redd 116a.2, yukarusina
yine ¢engal gibi kivrilmis dordi dort tarafdan beraber ol gevdeye bu vecihile hortum
zeyn viriib 131b.5-6, sdyleye ol hortuminung doérdin dahi kaldurur eyle g¢agirur

dordiyle bir kezden kim ‘alemi ciimle giimlediir isiden vehm alur 131b.10-11.

dort: eyler kilinc urdugin rahsile dort pare eyler pengesin 11a.3, eliime bir
yaytyla dort ok viriib aydur al bu ok1 yay1 37b.7, dort y1l bi-haber kalub {izeriigiizden
kislar ve yazlar gegiib 46b.2, dort koselii baslart dort koselii her kosede birer gozleri
131a.10, dort tilsim diiziib tokuz tilstm bozdum yedi yiiz 159a.11, dort direklii
barigahi kurmislar geliib buyurd1 Sehyaliin 233b.1, ve hargah ve hazine vii bengah
goriliib dort taht bezendi 245b.1, iriib basinda dort barmak denlii zahm urd1 Hugenk
258a.1, dah1 dort mu‘ teber miicelled kitabdur cild-i evveli budur kim 259b.10.

dort yiiz: miibarizler oturub dort yiiz ehl-i hikmet vezir oturub 25b.8, her
tarafdan lizerine kemendler saldilar salub boynina dort yiiz kadar kemend atan
serverleri yliziniiy iistine yikub kasd 50a.8-9, bis eris sine 6nince dort yiiz gergedan
cenab itmisler 53a.8, olmis saginda ve solunda dort yiliz kendii gibi giirbiizler 54a.3,
dirler yaninca dort yiiz giizide climle ogullaridur ah bunuy 54a.5, iriib yine ol dort
zencirle darb itdi Kahraman yine 116a.6, dort yiiz hatiinlar1 hind hattnlari ile 1a‘1 u

cevahire 251b.2.

dort kez yiiz bin: dort kez yiiz big div divan hane ve sera-perde hayme vii hargah
245b.5.

dort bin: alub barigah 6pince gelince yigirmi dort big ¢evganlu 126a.3, dort biy
piyade ve cellad on iki biy alttin ¢cevganlu 140b.9, damuy dort bin kalas1 vardur
climlesi bunuy elinde acizdiir 179b.4, tahtina oturub ciimle  afarin fermane turdilar
buyurd: dért bin nerre div taht1 gotiiriib kirk ates dem € Ifrit nerre tolayu aldi 214b.7-
8, dort taht nisin padisah dort big sehzade dort bin sandali nisin pehlevan baki mir i

vezir cimle suvar olub 251a.10-11.

dort yiliz bin: yedi diyar kim vardur ciimlesi bunun zebtndur her birine yilda

dort yiiz bin kiz oglan salmisdur yi1l basi gelince her sah 190b.7-8.

139



dort bin yedi yiiz: bi‘at itdiler baki ¢ Attar derya-y1 muhitiin dort bin yedi yiiz

ceziresine hilkm iderdi climlesine haber olub 226a.1-2.

dort big dort yiiz: rast orta yirde dort big dort yiiz kizil altindan 24a.1 gordi
dort bin dort yiiz kizil altiinlu ¢gevganlu ¢avuslar 24a.6, server zadeler oturub dort bir
dort yiiz kor kusaklu 25b.7.

dort yiiz kark: yine tagraya geliib gordi ¢ Attarun ol dort yiiz kirk 233a.11.

kirk dort: kirk dort yaylu bir taht sahi baglamislar {izerine yiiz 56b.10, irdi kirk
dort pare ceng alatin kendiiye tezyin eylemis 69b.11, sekiz koselii kirk dort yaylu taht
zerrin lizere $ahane 126b.5, dah1 bir saha nasib olmadi kirk dort nime taht kurilub
128a.11 kirk dort sah divanina oturdi Kahraman-1 Katil pay-i 128b.1 kirk dort sultan
at1 Onince yigirmi dort “ayyarile Gerdan Kesan 141a.1.

altmig dort: nige diirlii hassa vardur ol kemeriin altmig dort yerinde altmig dort

diirlii gevher vardur yedisiniiy lizerinde 162a.10-11.

seksen dort: bari ol giin kusluk vaktine dek seksen dort server 98a.6, seksen

dort serveriin sandali bos ol halile gayet 104b.6.

bin dort yiiz: yendi siikri dindi andan sakiler geliib big dort yiiz 128b.4, bin dort

yliz mecmere ve meyhare Gerdan dahi ‘d ve “anberler 140a.8.
seksen big: bir “ifrit seksen bis eris kaddile kiikreyiib kendiiye geliir 204b.2.

bes: agzinda bir adem turur kirk bes eris kadd ¢cekmis bir tag 9a.8, bes eris
kaddlii bir gergedan suvar anur gibi ‘azim leskere 10b.10, zencir baglamiglar her bir
zenciriin ucina bes batman bir tob 113b.11, basini ¢alub zenciriin kirub toplart yire
sald1 bes top diistib dordi kalicak asagadan siper viriib redd 116a.1-2, andan cem®
olub karkab resm olub yetmis bes eris kaddli 244a.11.

bes yiiz: demiirden bir ‘amid itdiiriib yere berkidiib bes yiiz batman 5b.11.

big: dort bis yiliz kadar bahri ‘umman begleri hindiistan pehlevanlar: 111b.4,
bis adem igerli girdi amma aralarinda Kahraman-1 Katilden géren 174b.9, sizler
bunda turug bizler goreliim diyiib bis perri gidiib 178a.7, giinde bis fil yir alt1 diirli
dil sdyler adem-i safiye varub 194a.4.

alt1: olub andan alt1 yasia giriib bir heybetlii pehlevan old1 kim 5a.10, kavm

perrilerdiir yilda alt1 ay uyurlar alt1 ay uyanuk olurlar 35b.5, go6zi ve alt1 ayag1 var
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yelesi pergem gibi kulaki at gibi veli 49a.9, kaddile ol alt1 ayaklu bahri canavara suvar

olmis yiizinden 140b.6, alt1 aylik yoldur iizerinde canlu olmaz safi billurdur 192b.7.
alt1 yiiz: hakimisin tab ol makamda “ Attarun alt1 yiiz direklii haymesin 228a.8.

alt1 biy) alt1 yiiz: pehlevan oturub andan yedi bin sehzade alt1 biy alt1 yiiz 25b.6,
durmuis alt1 biy alt1 yiiz elmas teberlii peyikler kim her biri 127a.2.

bin alt1 yiiz: 6nce Ray sah emriyle big alt1 yiiz sakka ve ferras sah gelicek
140a.6.

otuz alt1: otuz alt1 koseli kirk ayaklu taht sah1 kurulmis daire 126a.6.

alt1 bin: zerrin kiilah kullar ayagin turub yigirmi alt1 bin ¢avus ve bevvab
25b.10, dah1 yine yir yir selatin oturmis taht kafasinda alt1 biny (9) altiin kiirsi 6ninde
on iki biy zerrin kiilahlu mah-ri 126a.9-10.

yedi: yedi y1l kulan sireti idiib sihriyle geziib gozler 34b.2, hindiistan indiler
yedi giin yine i¢e kona goce gidiib 48a.9, eyle irdi kim yedi adim dah1 gitmedin yatub
yildirim gibi eyle 65a.11, bunda bir “ayyar vardur ki yedi kat yirler altinda dah
ilediirsek 92a.1, yedi yirde perde perdeleri gotiirlib dahi igeri girdi gordi 164b.5,
giirziin su‘lesine nazar idiib gordi yedi tarafdan yedi zencir gerilmis her biri er
kucagina sigmaz ol zencirler iginde 174b.2-3, amma dirler ki cihana yedi sahib kiran

geldi gerci 259a.11.

yedi yiiz: yedi yliz batman giirz gotiiriirdi sah1 Rayun bir kiz1 varidi 68b.11,

yedi yiiz ceziresine hiikkm iderdi climlesine haber olub 226a.2.

yedi bin: pehlevan oturub andan yedi bin sehzade alt1 biy alt1 yiiz 25b.6, sahury
dort yiiz altiin direklii yedi bip ibrisim atnablu 54b.1, dayeyile yedi biy) hadimile diirr
i pulada gark olub 66a.4, kapuci geliib yiiz urdi andan yedi big mir i subasilar
125b.11, on iki bin) bevvab yedi biy cellad on yedi kez yiiz 127a.4.

yedi biny yedi yiiz: Behram Cebeli oturub bu seyyare yedi biy yedi yiiz Gerdan
Kesan 25b.5, “alemler agilub bin yedi yiiz altiin baslu sancaklar ¢6ziildi bi yedi yiiz
cift kiis nakareler bir yirden giirleyiib zurna 70a.10-11.

yedi kerre yiiz bin: bahane old1 diyiib heman on yedi kerre yiiz big 7b.2, yedi
kerre yiiz bin erile us iistiine geliir iran 7b.5, yedi kerre yiiz biy eriin ordusi bariisi

bengahi kurilub 23b.10.
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on yedi kez yiiz: on iki big bevvab yedi bin cellad on yedi kez yiiz 127a.4,
isidiib varub on yedi kez yiiz big perri leskeriyle ¢ine 148b.5.

on yedi kerre yiiz bi: on yedi kerre yiiz biy er dah1 yigirmi dort boliik olub
8b.5, ‘aceb bela geldi kim bu yalunguz suvar geliib on yedi kerre yiiz bin eriin yolin
baglayub bunca serverleri helak 18a.8-9, hun-riz peyikler geldi on yedi kerre yiiz bip
sipahi divana 26a.1, divani durub on yedi kerre yiiz bin er geliib cem‘ olub 47b.8, ele
gelince sahun on yedi kerre yiiz bin erin {irkidiib 93a.2.

otuz yedi: us yatali dahi hisabda ii¢ giindiir otuz yedi giin 38b.2, yigirmi
kubbelii bir hiimayun ¢ekmisler altinda otuz yedi eris 56b.11, sehsuvar otuz yedi eris
kaddile 1a“l ve yakuta gark olmis 78b.2.

otuz yedi kez yiiz bin: tutub otuz yedi kez yiiz bin erile heyhat sahrasinda
159a.9.

bin yedi yiiz: bin yedi yiiz batman giirz salar bu Husenge gelince Husenk
55b.11, Kahramana geldiler mukabeleye ¢are olmadi biy yedi yiiz alay 76b.2.

on yedi: ol zaman Kahraman on yedi yasina irmisdi dah1 mihr i 82a.6, ol halile

ceng olub sahurn on yedi serveri kilica 102b.11.
yigirmi yedi bin: olub yigirmi yedi biy div climle helak oldi rivayetdiir 184a.8.

sekiz: sekiz gulam dahi ortaya almis bunlara daru viriib anlarun 86b.4, sekiz
koseli kirk dort yaylu taht zerrin lizere sahane 126b.5, sekiz kulac bir tabub
eylemisler iki diirlii alat-1 harb komiglar 161b.7, hic sah yokdur kim yedi sekiz kizini
yememis ola bu zalimiin 191a.4, altinda sekiz kanatlu at resminde bir canavar benmis

eline bir tig 207b.4.

sekiz bin: hizmetine yiiriidi on iic big cellad sekiz bin elmas teberlii 25b.11,

divler dah1 yardim i¢iin hazir olub on sekiz biyg divler 227a.8.

on sekiz: iden ol on sekiz yasinda oglandur kim karindasigt helak 111a.5, her

birinde on sekiz bin magara vardur climlesi evler gibi her 179b.3.

on sekiz kez yiiz bin: kurub on sekiz kez yiiz bin div konub {i¢ giin yarak
gordiler 228a.9, asa koyub su‘le pertev sald1 andan yarak tamam olub on sekiz kez
yiiz bing div taht1 gotiiriib ber-‘azm-i rah idiib 228b.10-11, divindiir on sekiz kez yiiz
bin ates dem divdiir climlesi 235b.8, beglerile divler ululariyla on sekiz kez yiiz bin

251b.7.
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on sekiz kerre yliz bin: gecdi on sekiz kerre yiiz bin div mafarit divane turdi
233b.3, bugiin birbirine bulisur on sekiz kerre yiiz big div 235a.9, nihayeti yok ara
yirde bir Siileymani sera-perde on sekiz kerre yiiz bin 235b.5, urub gitdi on sekiz

kerre yiiz bing div perri bir kezden 247a.7.

on sekiz bin kerre: tahtin yil gotiiriib “alemi on sekiz biy kerre dah1 gormisdiir
249b.4.

kirk sekiz: getiiriib durdilar Kahraman gordi kim kirk sekiz ayaklu bir 24b.7,
nazar idiib gordiler kim bir kimse kirk sekiz eris kaddile boy1 204a.6.

kirk sekiz bin: idi kim Gerdan Kesan dahi igerii girince kirk sekiz biy ehl-i divan
242a.8,

yiiz kirk sekiz: yiiz kirk sekiz eris kaddlii bir divi muhkem kayd u bend eylemis
alub 190b.2.

bin sekiz yiiz: bihamdillah pehlevan himmetinde iki big sekiz yiliz yillik
habsden 234a.2.

tokuz: iriib Isfendiyar ol tokuz toplu salig1 toksan bir eris 114a.6, alub ol tokuz
tob giirleyii irince Kahraman tigile toblar 115b.11, geciib kaf etegin sikar eylediim
tokuz y1l geziib on dort tilsim diiziib tokuz tilsim bozdum yedi yiiz 159a.10-11, tokuz
kulac on iki altiindan naylar sokmaislar ol naylara 161b.11.

kark bes: agzinda bir adem turur kirk bes eris kadd ¢ekmis bir tag 9a.8.

kark big: giiya kim gilinesdiir nur viriir kirk bis eris kadd ¢ekmis yigirmi 86b.9,
gelmis biri yigirmi dort eris biri kirk bis eris kadd ¢ekmis 108b.2.

kirk big kerre yiiz bing: bu dem kirk bis kerre yiiz big diisman leskeri hususa
Isfendiyar 105b.2.

kirk bis kez yiiz bin: gibi serveriiy 6ninde kirk bis kez yiiz big eriiy i¢inden
111a.7.

kirk tokuz: kirk tokuz eris kaddli bir dilir bir “acebden “aceb canavara suvar

olmis kirk tokuz eris kaddini la‘1 i cevahirden cebe vii cevsen 184b.8-9.

on: insandan intikam alalar ta kim Kahraman on ii¢ y1l divlerle 5a.9, kapup on

ic y1l kim beslediler ne kadar kim cedd i cehd 6b.5, diiseydi veli cazinuny avazi
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daireye on giinliik 45b.6, bir yirden daire on kadar1 deliik olmisdur yir altinda ol
210a.4.

on yedi kerre yiiz bi: on yedi kerre yiiz biy er dah1 yigirmi dort boliik olub
8b.5, viriib aydur beni seven Kahramani karsulasun diyiib on yedi kerre yiiz bip
sipahi climle Kahramana karsu gidiib sahila dort 22b.6-7, hun-riz peyikler geldi on
yedi kerre yiiz bin sipahi divana 26a.1, Ekvale yiiriylib helalin halas itmek i¢iin on

yedi kerre yiiz bin perri birle on yedi kerre iizerine varub daim 145a.8-9.

on yedi kez yiiz bin: isidiib varub on yedi kez yiiz big perri leskeriyle ¢ine
148b.5.

on iki: ejder suvar ol on iki ayaklu canavari bir kez haykirub 14a.1, eris kaddlii
murassa‘ piis cevheri tac on iki hancer li¢ 57a.11, on iki yasina iricek eyle giizel olmis
ki hiisn-i ¢avi 170a.7, on iki eliniiy birisin kendiisinden yire saldi div sunub 188a.5,
acub agzindan odlar sagub on iki pencesini yire urmis 196a.7.

on iki bin: on iki biy has kul kald1 ezin canib Kahraman dahi 22b.9, birer hatiin
yaninda on iki bin pakize cariyeler 6glerince 56a.11, giin otuz ii¢ biy) hindi helak olub
on iki bin 68b.4, on iki bin zerrin silahlu kul kafasinca iriib selatin 70a.6, altiin kiirsi
opninde on iki biy zerrin kiilahlu mah-ri 126a.10, on iki bin bevvab yedi bir cellad on
yedi kez yiiz 127a.4.

on bir: ve Sehman kafasinca ol on bir nerre geliib sehr i¢ine girdiler 241a.7,

kafasinca ol on bir nerre div sag taraf perri 252a.9.

on bin: vardur on bin fersah yiiceligi vardur ol sahrada 193b.8 bir agac vardur

golgesine on biy atlu sigar kisi kucagina 193b.10.
on iic bin: hizmetine yiiriidi on iic bir cellad sekiz biy elmas teberlii 25b.11,
on dort bin: koyub on dort bir altin kudsiler sag u sol 54b.4.

on yedi: leskere bildiirdiler andan sah {izere on yedi ibrahim 70a.9, ol zaman
Kahraman on yedi yasina irmisdi dah1 mihr i 82a.6, ol halile ceng olub sahur on yedi

serveri kilica 102b.11.

on sekiz: iden ol on sekiz yasinda oglandur kim karindasigt helak 111a.5, her

birinde on sekiz bin magara vardur climlesi evler gibi her 179b.3.
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on sekiz bin: divler dah1 yardim igiin hazir olub on sekiz big divler 227a.8,
geliib bulisicak on iki big perri tabaklarile la‘l cevahir 238b.11, tahtin yil gdtiiriib
“alemi on sekiz bin kerre dah1 gérmisdiir 249b.4.

on sekiz kerre yiiz bi: gecdi on sekiz kerre yiiz big div mafarit divane turdi
turd1 233b.3, bugiin birbirine buligsur on sekiz kerre yiiz big div 235a.9, nihayeti yok
ara yirde bir Siileymani sera-perde on sekiz kerre yiiz bir) 235b.5, urub gitdi on sekiz

kerre yiiz biy div perri bir kezden 247a.7.

on sekiz kez yiiz bin: kurub on sekiz kez yiiz bin div konub ii¢ giin yarak
gordiler 228a.9, divindiir on sekiz kez yiiz bin ates dem divdiir ctimlesi 235b.8,
beglerile divler ululariyla on sekiz kez yiiz big 251b.7.

on big kerre yiiz bin: gozlerin 6pdi andan leskere iriib gordiler on bis kerre yiiz
biy er turub ordunuy) iizerinde ceng iderler Behram 68a.1-2, gotiiriib erenlerile on bis
kerre yiiz bin hind leskerin Rayur 68a.5.

on ii¢: sahrasinda ktih-1 st ada on ti¢ y1l beslemisglerdiir us 92b.6.

on dort: gegiib kaf etegin sikar eylediim tokuz yil geziib on dort tilsim diiziib
tokuz tilsim bozdum yedi yiiz 159a.10-11.

yigirmi: yigirmi kubbelii bir hiimayun ¢ekmisler altinda otuz yedi eris 56b.11,
sahanur dairesin tokuz yirde deliib her birine yigirmi kulac bir 113b.10, yigirmi adim
uzuni var basi ucinda bir giimis levh asilu pehlevan 219a.11.

yigirm bir: kaddiniiy iizerinden otuz ii¢ kulac ‘amud yigirm bir kulac 114a.7.

yigirmi bir: dibinde kirk bis eris kaddlii yigirmi bir eris sinelii bir pehlevan-1
clivan 56a.4.

yigirmi ii¢: olmisdur yigirmi ii¢ yi1ldur bu da‘va ile y1l yokdur kim 90a.8, ciimle
isidildi kim Sehyal sahun yigirmi {i¢ yildan berii tas 189b.9, ben ¢in elinde yigirmi
tic y1l tas olub iizeriimden 238a.7.

yigirmi dort: lesker icinde yigirmi dort yirde sultan sera-perdeleri ¢ekilmis
23b.11, zamandur ayitdilar yigirmi dort yildir biz ayitduk ol zamandan 31b.9, gelmis
biri yigirmi dort eris biri kirk bis eris kadd ¢ekmis 108b.2.

yigirmi dort bin: hindiistan begleri yir yir du‘alar eylediler andan 6nce yigirmi
dort big piyade ve cellad on iki bip alttin cevganlu 140b.8-9, tah nasinc dosediler iki
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tarafdan yigirmi dort bin 252b.4, evvel yigirmi dort ‘ayyarile Gerdan Kesan karsu
geliib 254b.6.

yigirmi bin: cihan dest yigirmi bin ¢apuklar altiin zeng elmaslu nacak 24a.8.

yigirmi alt1 bin: zerrin kiilah kullar ayagin turub yigirmi alti bin cavus ve
bevvab 25b.10.

yigirmi yedi bin: olub yigirmi yedi bin div ciimle helak oldi rivayetdiir 184a.8.

yiiz yigirmi dort: yetmis iki milletiin yiiz yigirmi dort sifatur bing bir iimmetiin
39a.8.

yiiz yigirmi: yiiz yigirmi eris kaddile bir ‘ifrit derya gibi giirler hinzir baslu
183b.3, yiiz yigirmi eris kadd iizerine geliib pehlevana havale idince pehlevan

187a.9.
altmug bes: ceng iderken gordi kim karsudan bir altmis bes erig 11a.11.

altmig bis: erenleriyle bir server geldi altmig bis eris kadd ¢ekmis bir “arabi
55b.7, lizerinde altmus bis eris kaddile ikinci darb urdi dersevad 100b.6, bis eris
kaddile altmis bis kendii gibi pehlevanla geliib irdi 140b.2.

toksan: bir karindas1 varidi toksan bir eris kaddi var idi {i¢ biy 68b.10, toksan
ve yliz iris yine gevdeleri yapilmis bir giis gibi 131a.9, gordi bir div l1a‘in toksan eris
kadd ¢cekmis basi ayu basma 165a.1.

toksan bir: iriib Isfendiyar ol tokuz toplu salig1 toksan bir eris 114a.6.
biny bir: yetmis iki milletiiy yiliz yigirmi dort sifatuy bin bir immetiin 39a.8.

yiiz: old1 i¢inden iki ‘alem yiiz sancak beliirdi ‘ alemler dibinde 103a.8, toksan
ve yiiz iris yine gevdeleri yapilmig bir gus gibi 131a.9, yiiz atlu geliib Allah emriyle
asanligila yire koyub gitdiler 164a.9.

yiiz altmig: yiiz altmis miibariz helak old1 Husenk dahi ol giin 72b.10.

yiiz seksen: yiiz seksen eris kaddlii la‘indiir goriir kim Kameriin kendii ile

29b.3.

yiz kark: itdiler kendii dahi yiiz kirk eris kaddini alat-1 harbe miistagrak
203a.10.

146



yiiz bin: yiiz bin perri leskerin cem* idiib yine Ekvaliin iizerine 47b.3, yiiz bin
beniim gibi seniiy yoluna kurban olsun didi Kahraman 166a.2, kopmis nige yiiz bin

div ahir men {islib ceng ider aramizda 183b.2.
22.2.3. Sira Say1 Sifatlari

Varliklarin veya nesnelerin sirasin1  belirten yapilardir. Metnimizdeki

kullanimininda -Incl eki kullanilarak sira say1 sifati yapildigi goriilmektedir.

evvel: ortaya getiiriib kendii eliyle tograyub evvel bir lokma yeyiib 20a.3, sol
eliime toprak alub irdiim evvel topraki iifiirtib 43b.3, yliriyiib evvel insan 6nine andan

perriler andan divler 6ine 239a.10.
birinci: Adem beni ‘a.m. zamanindan berii mecliisleri birinci kat yir 243b.5,

ikinci: tas catlar ol belluruy sultandir ikinci Semendiin dirler 147b.11, dahme -
1 Kartina diisdi ikinci kat yir iizerine varub Su‘ban 178b.8, pehlevan dahi yarakile

yine kalkub ikinci giin rub® meskiin 251a.5,

ticiinci: ol dahi heyhat sahrasinuy bir canibine hiikkm ider iiglincisine div Sinid
dirler kith-1 su‘a tarafina div menziline kirk yillik 148a.1-2, yine redd eyledi ii¢ilinci

darbda yerinden ayrildi diviig darbi iriib 205b.6,

dérdiinci: dordiincisine kih-1 siirh dirler anda dahi1 Helahil adlu bir 148a.4,
kusanub {i¢ giin yarak goriib dordiinci giin seherden 36b.10, bagisladi anuy {lizerine
ii¢ giin ceng olmadi1 dordiinci gice 74a.4, gidiib dordiinci giin Kahraman gordi kis

rast kuyruginuy 200a.10.

beginci: 1a“in hiikm ider begincisine Revan-1 Nerre div hitkm ider...148a.5, bin
canumuz dahi varise biri kalmaz vakti besinci giin diyicek 200b.8, idiib besinci giin

cezire’yl Ramine geldiler Sehman aydur iy sahib kiran-1 zaman 211a.9.

altinct: altincisina kiith-1 kamer dirler ki bu beniim ulu diismanum olan Ekval

la“in hitkkm 148a.5-6.

sekizinci: sekizinci giin geliib derya-y1 ‘umman kenarinda irdiler hindiistan

48a.10, giin dahi yiiriidiler sekizinci giin zulmatun nihayetine irdiler 231b.2.
22.2.3. Ulestirme Say1 Sifatlar

Valik veya nesneleri say1 olarak boliimlere ayirip pay veya paylasma anlami

veren yapilardir. Metnimizdeki kullaniminin -sAr eki ile yapildig: goriilmektedir.
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altigar: aralarinda yedisi kirk altisar diirlii ceng alati aralarinda idiib 57a.9,

gevher-i ziver geylib beline kemer keyani baglayub tahta geldi 125a.1.
yediger: yediser bin altiin ¢gevganlu hadimeler savul yurtile 56b.1.
on ikiger: ziriiyem san‘atile on ikiser deliik delmisler naylarun birer 162a.1.
kark altigar: aralarinda yedisi kirk altisar diirlii ceng alat1 aralarinda idiib 57a.9.
22.3. Isaret Sifatlan

Isimleri isaret yoluyla destekleyen, yine isaret yoluyla belirten yapilardir. isaret
sifatlarinin da metnimizde bir¢ok yerde kullanildiginm1 gérmekteyiz. Eski Anadolu
Tiirkgesi doneminde kullanilan ol (o) ve sol (su) isaret sifat1 olarak kullanildigini da

metnimizde gormekteyiz.

bu: kimsin kim bu yol {izere bunuy gibi  azametlii leskere 9b.2, iderken ol yire
irdi kim bu kaliblar turur ol yirde ol 31a.10, dah1 uyusa gerek tahta ¢ikub ellerin bu
sacile bagla 38b.3, bu serbeti igmissin diylib Ezraka tekrar daru viriib 40b.5, bu kus
stretinden nice halas ideyim yoldasun getiirsin 42a.10, bi-¢are seniin bu beladan
halas olmary is1 kiyamete kald1 133b.8 birle bu kizuy kasdina geleler kiz climlesine
kilic birle cevab 169b.8, bu gice uyuma kendiini uyura ur sah geliib gdgsiin iistine
171b.4, aydur 1y murg kebir bu tagda hod sizden gayri canlu olmaz 200a.1, bu
nesneye kudreti yokdur padisahlaruy ne ihtiyaclar1 260a.4,

bunun: perriler aydur gayet yaramaz yirdiir bunur ad1 Kith-1 Hiinrizdiir 178a.6,
pehlevan bunuy fitnesine diisdiyse iy serverler basipuz 179a.10, damuy dort biy
kal¢as1 vardur ciimlesi bunuy elinde ‘acizdiir 179b.4, bunun haberi isi belli didi
bunlar aydur bu herif Ekvaliin 204b.6, biziim ciin ¢ekdiin biz hod bunun bedeli

neyleyeviiz umaruz kim canib-i hakdan 236a.7,

bunlaruy: bunlarun sézine giildi didiler kim bu kisiniiy yliregi demiirdendiir
174a.8, bunlaruy cengin temasa idiib gordi Murg-1 Sah-1 Ferman Berdiir 207b.8,

sunux: isidiib ah idiib aydur dirig Su‘ban Sere kim sunur elinde helak 187a.3,

sol: olmis veli sol uykudan uyanmis gibi serasime dort yana 45b.11, sol yardim
istediigiimiiz ehl-i slamdan din gayretini komaya 181a.7, bed-fi‘ al budur Kahraman

aydur beni sol piiste lizerine siz koyur 183b.6.
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ol: bildiiriirler didi Kahraman ol s6zi isidiib aydur iy 10b.3, gitdi ‘ ayyarlar dah
seyr ide ol yire irdiler ki Kahraman 19a.2, ol tamam idiib ol agaca isaret itdi agac
gijlayu 43b.1, didi erenler suvar olinca Kahraman yalunuz ol taga togr1 64b.11
irmezdi anungiin kim ol kizin da‘vasi old1 her kim beni 69a.2, kani ol giceyile geliib
ugn stretiyle adem kurtaran 112b.7, ol diregi kuvvet idiib tag paresi gibi yerinden
koparub 156b.8, ol agac dibinden giirleylib akar Kahraman kemendi ¢ikarub bir
195b.5, edebile yerinden turub geliib ol kafesiin i¢ine girdi 227b.3.

22.4. Soru Sifatlart

Isimlerin nitelik ve niceliklerini soru yoluyla belirten yapilardir. Metnimizde

de kullanimi gortilmektedir.

ne: ol adem Ocinden basuma ne bela gelmisdiir ademile siz simden 4a.3,
Husenk isidiib aydur hay ne sozdiir ve nice yalunuz 12a.4, ne cani var kim
Kahramaniy yoresine ugraya ne kadar kim hindilar 76b.1, ne yirdediir aydur iy
nigarin bizler ol herifliy korhusindan 85b.2, yikmisdurur ne yavuz bende diisdiin
beher hal togrulikdan 94b.11 inciniib aydur iy serverler bugiin bu kiz bize ne yaman

is eyledi ya ol div zad la‘“in “agdik vaktde geliib 104b.7-8.

nice: yildan berti tas olanlar nice adem olurmis diyii iy sahib 45a.8, kult midur

ve hem bindiigi nice canavardur kim at ve fil 92b.1.
22.5. Sifatlarda Kiigiiltme/Kargilagtirma

Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde sifatlarda kiicliltme -cak,-cek,-cuk,-ciik
ekleri ile yapilamaktadir. Sifatlarda kiiciiltme ile birlikte tam degilde tama yakin

anlami kazanir.

Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde sifatlarda karsilastirma ise -rak,-rek eki ile

yapilmaktadir. Metnimizde her iki yapinin 6rnekleri bulunmamaktadir.
23. ZAMIRLER

Ismin yerini tutan, ismin yerine gegen yapilardir. Muharrem Ergin zamirler igin
“Zamirler nesneleri temsil veya isaret suretiyle karsilayan kelimelerdir.”>!
demektedir. Zamirler nesnelerin adin1 gegici olarakta tutabilmektedir. Zamirlerin tek

baslarina kullanimlarinda kendilerine 6zgii bir anlamlar1 yoktur.

51 Ergin, age., s.262.
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23.1. Kisi Zamirleri
Kisilerin kisi isimlerinin yerini tutan yapilardir.
1.teklik sahis

Birinci teklik sahis olarak kullanilan bana yonelme hali eki alarak kaliplagsmis
bir halde kullanilmistir. Ayrica ban-a>ban-a n’ninde nazal 1 olarak kullanildig1 ve

nazallastig1 goriilmektedir.

bana:  ahdiim vardur kim bana kuvvetile cevab virmeyicek kimseye ram 29a.3,
hi¢ kimesneden gérmediim eyle olsa fikr itdiim ki sen bana bu kadar 35b.11, diyii
bana her nesne-i ki tamam bildiiriib génderdi ben dah1 Allaha 38b.6, anlar dah1 bana
karsu gelince efstin okiyub oki atdum anlar 39b,2, getiirdiler aydur bana yarlik idiin
kim bugiin beniimle ceng iden 85a.1, lutfidiib bapa diyarun: adun: diyii vir ta kim bu
cem‘iyyetden 135a.1, sen sag ol ¢iinkim bunun 6cinden sana ve bana bu kadar elem
170a.1, getiiriib bagrina basub aglarmis meger bir giin bana bu hali beyan 170b.3,
gayri1 agirur yokdur didiler bana himmet gerek anda varmaga 199b.4,

ben: Husenk aydur ben hod ansuz dahi hindiistana varub 7a.11, evvel bu sahs1
ben kuluy goreyin diyiib ol siyah renk 14b.3, and i¢di ben dahi caziinuy 6ninde bas
urub ayak tlizere 36a.7, toprak aldum tizerine sagdum sihr okiymca ben dah1 tamam
itmedin 43a.11, sevkiyle kendiilerden bi-haber ol kadar ben dah1 yakin vardum kim
135b.1, climle perriden ol taga irmis degildiir ben dah1 ne kadar ki 200a.3, ben ¢in

elinde yigirmi {i¢ y1l tas olub iizeriimden 238a.7.

beni: aydurd: kim her kim beni cengile alursa an1 kabul iderem dirdi 28b.4,
getiirdiigi¢iin kahr idiib aydur perri beni ni¢iin bunda 29a.1, cazi beni yoldasumla
tenha getiiriib aydur iy Gerdan Kesan 36a.4, olanlar daire sikara gidiib beni dah1 uyku
almis kaza 42b.6, bunuy elinde bdyle zebtin olam beni bu kadar ele getiirmisken
83b.8, bu ‘aceb kim beni bu kadar sikar itmisken mukayyed olmayub yine gitdi
84a.1, gekmisem climlesinden bir kez tutub beni kulan siiret 129b.8, racim beni yedi
perriye viriib aydur buni bag bi-gehana ilediin 137a.11, gitmisdiir didi Kahraman
aydur beni anda iletmege meded gerek ta kim 210a.9.

benden: siz ki bu kadar hizmet idersiz bildiiriin kim benden muraduguz 36a.5,
bagladum ol efsiin1 ol bilmez kendiiyi benden halas idemez 42a.6, g6ziin a¢ benden

gafil olma kim seni dahi1 karindasun gibi 115b.4, kimesneniin benden haberi yok

menber Oninde turdum seytan 135b.2, buni getiirdiim imden girii benden kimseye
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hayr gelmez lutf idiib 149a.4, otursun beni ii¢ ay bekley eger gelmeyem benden timid
kat® 194a.8, bisince murg ayitd1 iy server di imdi benden muraduy nediir 199a.6, sen
beniimle yatasin benden yigreniirsin didi cazu aydur iy goziim 214a.5, benden “ibret
al vaktine benlim tir i kemanum hassasin biliib bunda 219b.5, seniiy gibi geliirse

anlaruny bir kilin1 benden almayalar diyiib ‘amud ¢ekiib 222b.8.

beniim: ¢eriyle benlim gibiniiy iizerine geliir diyii germ old1 ezin canib 7b.11,
aydur 1y pehlevan acebdiir kim beniim cigeriimden sdylersin atani biliir misin 21a.5,
ilet diyar-1 ¢ine gdnderesin kim beniim haberiim saha ilede beni 38b.9, us beniim dah1
vardur iki ‘ayyarum birine Sikar Kerd dirler 58a.2, sen kimsin diyli sordum aydur
ben seytanam bunlar beniim miiridleriimdiir 136a.2, anun katinda idi anupla div
perriye hiilkm iderdi beniim bir halam varidi 210b.10, iy server bahr muhit “aceb
degiil eger beniim dah1 eceliim bu kisiniin elinde 215a.1, kiran her ne dirsen emr
seniin benlim ne s6ziim var diylib 227b.1, aydur beniim Murg-1 Ferman birle ‘ahdum

vardur geliib beni gotiiriib 245b.8.

beniimgiin: her kagan kim tabutuma iresin ol yadigarlar1 alub benlim¢iin bir
hayr du‘a idesin dimis 160a.3, sen benlimgiin bu gice uyhuy1 terk idemezsin nideliim
sag ol 213a.3, div na-pak bizi ayaklayub rencide itmeye ve hem beniimgiin bir hayr
du‘a 219b.9, bahtum c¢irag1 Kahraman beniimgiin bunca zahmet ve mesekkat ¢ekdiin

233a.9.

beniimle: getiirdiler aydur bana yarlik idiip kim bugiin beniimle ceng iden
85a.1, bu la‘in giirleyiib geliib irdi bu beniimle cenge turub 191b.1, sen beniimle
yatasin benden yigreniirsin didi cazu aydur 1y goéziim 214a.5 ¢iinki muradur bentimle

yatmak diler gel varalum yatalum diytib alub 214a.7.
men kopmis nige yiiz big div ahir men iisiib ceng ider aramizda 183b.2.
2.teklik sahis:

Ikinci teklik sahis zamiri olan sana yonelme hali eki alarak kaliplagmis bir
sekilde kullanilmaktadir. Ayrica san-a>san-a n’nin 1 nazallasarak kullanildig:

goriilmektedir.

sana: itdiiglip lutfi Husenk saha beyan eylediim ol dahi sana selam 36a.9, sana
virdiim bu gelenleriir) isin tamam eyleyiib varub ol 58b.3, aydur 1y sah-1 cihan selatin
ve serverler sana miistakdur diylib 70a.3, sapa bir nesne sorayim eger rast haber

viriirsey seni azad 92a.9, sana hig bir vecihle hayrum tokunmadi aydur hay yok adem
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136a.5, aydur iy gdéziim niir1 yarin sana ii¢ bing div vireyin var 213a.10, doniib
Sehmanuy yiizine bakub aydur iy yar yine sana sefer diisdi 216b.9, isterser sana dah1
muraduy virlir heman sadik ol‘itikadiinde timiddiir ki sana dah1 hayr-1 miiteessir ola

260a.7-8.

sen: ‘afv edesin climle “isyani sen 2a.6, koyub aydur ki nola sen ki bizi anup
gibi saha da‘vet idesiz 22a.10, asan ola ¢ Attar ayitdi iy ayyar meger sen caziilaruny
intikamin 41a.3 dirler devletiin haremine firsat bulub sen sahi ele getiirmisler 62a.11,
bak ansizdan darb uran sen misin diyii iriib bir giirz eyle 80b.1, gordi kim riisvay olur
doniib aydur iy server sen kimsin sana 93b.7, sen dah1 var ol beniim ‘asi kulum
Kahtarani getiir benlim kulluguma 107a.4, agzindan ates gelmedin sen {iziigi ejderha
agzina atasin 157b.10, pehlevan aydur sen beniim Kahraman oldugum neden bildiin

aydur iy server 218b.4.

seni: biz yaluguz neyleyem dirsin gel seni saha iledeyim sucun 15a.2, iy cazi
bunlar1 kim boyle itmigsin yine halas eyle seni 45a.2, iy la“in ben seni usladimadum
diyli sah1 arkasina 61b.1, iy server bu gice ser ii katuna vardum ki seni helak idem
89b.5, simdi seni bir lu‘bile riisvay idem nicediir didi ol 99a.5, tahsin her ne kim
didiim muradum seni deperdiim buyur kim sah ve serverler 105b.9, vazge¢ seni
ademizada iledeyin yohsa bu olur fikr degildiir 199b.1, buni feth itse gerek Kahraman
aydur seni bunda kim kod1 aydur ¢ Attar 218b.6.

senin: merhaba iy pehlevan senin giilistan diyarna itdiigiin eyliigi kimse

189b.2.

seniin): bahr-1 liitfuy bi-nihayetdiir seniin / daima isiin ¢ inayetdiir seniiy 2a.5, 1y
sah bu def*a dahi seniin himmetiinle bu iki “asiki ve ma‘suki 34b.8, didi daye aydur
1y nazenin cihanda bir kimse kim sentip gibi 84a.2, vire kim sentiy gibi server Hugenk
kimdiir kim ana hizmet idesin 89b.8, nevbet seniindiir didi Isfendiyar Kahramam
bilicek eyle giildi kim 115a.9, koyasin kim ol dahi nige seniin gibi kimesneniin
muradina yarasa 219b.7, gelen pehlevandur kim sentiy halasuyciin bu kadar isler idiib

225a.8.

seniigle: iy server lutf idiib bizi tenha koyub gitme seniiple biraz 28a.4, ne geliir
1y sahib kiran biziim seniinle cengimiiz bugiin yarin 104a.9, sen ¢ekdiin yine ¢ek

evvel seniinle bu diyara yaluguz geldiik 220b.6.
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sende: salabet ki sende vardur layikimdur ki boyle sena‘at 10a.10, bendine
layikdur dirig bu ¢ ayyarun kayd u bendine sende mi 74b.1, yiiri imdi sende bir dem
ol taht ilizere yat Elhan-1 Murgani digle 213b.3.

senden: dah1 senden haber bilmeyince bu diyardan gitmeyeliim veli iy server
35a.3, ve Nemrud ve Seddad itmedi ben senden begayet hosnudam bunca 136a.7,
imden girii senden kimseye faide yok bir is ideyim size kim goren 149a.6, gibi sdyle
ta kim sah hali senden giimani gide diyilib 171b.6, géreyim dirsen biz dah1 senden

ayrilmayub bile gideriiz ne olursavuz 174a.3.

seniindiir: nevbet seniindiir didi Isfendiyar Kahramam bilicek eyle giildi kim

115a.9, seniinle 6leliim diylib Kahraman 6nce giirz 1s1g1na iniib 174a.4.
3.teklik gahis

Ucgiincii teklik sahis ol ve ana, andan, anu)...vb. a’l1 sekli kullanilmistir. Mecdut
Mansuroglu bu durum hakkinda “Diiz halde goriilen ol sekline igri halde *a-
kokiinden zamir alametleri olan -n- sesi ile genisletilmis sekiller
kullanilir.”’demektedir.Bu duruma gore iiglincii sahis zamiri ¢cekime girdiginde bir

o>a degisimi gergceklesmistir.
0:
Metnimizde 6rnegine rastlanmamustir.

ana: biri kalmadi cihanda kimesne ana garim olmazdi gah gah 5b.9, olavuz ana
bir derman olmazsa bu gayret bizi helak 33b.3, idiib fursatile bir is basara yohsa ana
lesker faidesi yokdur 34a.3, bir giirz komislar baki esbab1 dah1 ana gore sag ve sol
53a.11, zebiin iderse ana “avrat oluram ol halile cihan 90a.6, bir kag satir yazilu ana
dahi1 nazar idiib gordi yazilmis kim 155b.5, ol gorinen belliir-i a‘ zamdur bundan ana

alt1 aylik yoldur 200b.6, destiir diledi ana desttr olub pehlevanile ogli ile 256a.9.

anda: anda kalub helak ola div i hakk te‘ala sakladugina kimse elem 29b.8,
Husenk anda yakindur arada bir giinliik yol kald1 oradan 43b.9, siiriib Rayiin) divanina
geliib gordi kim “ayyar anda yok 59b.8, dordiincisine kiith-1 siirh dirler anda dahi
Helahil adlu bir 148a.4, nideliim eceli anda imis sah sag olsun amma giic bu old1 kim
171a.7, buyurd: bir ‘amud dikiib anda ne zaman geliib neyleyiib 226a.10, andan
safdan sofralar1 gotiiriib anda sahib kiranuy olan 239b.2, anda dah1 kurbanlar eyledi

andan geciib ber-‘azm-i tiran 257b.2.
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ant: kild1 halk i¢cre an1 sah-1 glizin 1b.7, bir tag canavari ugramigdi anmi gikar
idiib karn1 acid1 19a.4, aydurdi kim her kim beni cengile alursa an1 kabul iderem dirdi
28b.4, nice old1 aydur an1 dahi ol kadar dirler kim Sehyal kirk kerre 47b.2, erlikile
zebiin iderse ben an1 kabul idem dirdi yedi giin 69a.3, an1 dah1 bagladilar sah saci
bicik neyler diyince Kahir 97b.1, ben ani saga unutdurayim diyiib iistine yiiriidi
nigarin 166b.1, sen an1 nice helak idersin ani nesne kesmez pehlevan aydur ya ol

210a.11, am1 goricek aydur iy murg kebir bu felek dairesinde 249a.5.
amida: Sehman yiiz urub aydur Ferman Berm diyiib gitdi anida varub 216b.10.

anungiin: irmezdi anungiin kim ol kizin da‘vast oldi her kim beni 69a.2.
dayeleri siid virmesiin yarin isi tamam olur anungiin ne gussa 170a.3, vardur  Azar
div dirler anungiin gitdi didi andan 192a.9, aydur anuggiin kim ol diyara div perri
varmaga ‘acizdiir 192b.5, bu dem hatem Kelesi cazudadur anunciin bizi kodi
pehlevan 218b.8, bir tarafin anungiin hali idiib bir nesne kodilar kim gegiib 254a.9,
kabtl idiib gelince anungiin bir taraf ademi agub 254b.1.

anur: bakiler anuy yolun gozlediler 2b.5, urdi Kahraman redd eyleyiib savd
anun dahi kemerin 14a.3, zira kim anun gibi ere dah1 tus gelmemislerdi bari Kahtaran
16b.9, bir 15 ideliim kim 6liim anur katinda eyt dirlik olsun diyiib 31a.4, ne kadar
cazi varise ciimle anun sakirdidiir amma Husenk 36b.3, leskerile irdi anur ardinca
yine ‘ alem ve sancaklar yiiz biy 54b.7, kim yedi y1ldur ben derd ii bela ¢cekerem anurn
benden haberi yok 136b.9, anuy i¢in miinkalib old1 cihan 143a.7, bahr muhit yiiziin

gibi anuy i¢inde rub® meskiin bir sahrada 250a.6.

anugla: riissvaylikdur kim yalunuz bir kimesne anugla ceng idiib 12b.3, ¢ Attar
cazinurn sehrine varub evvelden anunla asinayidum 35b.7, meskiin “alemine iletmis
idiik anupla asina yiiz eger emr iderseny 146a.11, anun katinda idi anungla div perriye
hiilkm iderdi beniim bir halam varid1 210b.10, dokdiler gordiler anupgla dahi olmaz
yire inilib ‘amidlar 215b.9.

andadur: altmis bir derya andadur didi pehlevan gordi kafa nisbet 250a.5.

andan: andan oldilar kamu ehli nisab 2b.7, olub andan alt1 yasina giriib bir
heybetlii pehlevan old1 kim 5a.10, oldilar andan leskeri yarub derbend agzina geldiler
13a.9, kol sunub goriisdiler andan bakilerle dah1 merhabalasub 19b.10, andan gayri
halin bilmezem didi Kahtaran ol sozi isidiib 21a.7, bakanun zehresi ¢ak olur andan

doniib Behram Cebeliye nazar 23a.4, gibi biraz turub temasa eyledi andan at oynadub
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bir vecihle 96a.11, iy la“in ¢ek eliin andan kim benem Kahraman-1 Katil diyince div
serasime 166b.4, old1 andan aydur iy murg-1 kebir bu hod bu ‘azametile bilinmek

249a.11.

ol: ehl-i kelam kavlince bari ol zaman kim Kahramani divler 6b.4 nazariyla ol
kisiyi goreliim diyiib evvel Kahtaran rahsandan 13a.5, itdiigiiy lutfi Husenk saha
beyan eylediim ol dah1 sana selam 36a.9, Kesan iizerine bir ig asduk ol biri aydur eger
kanadlanub 60b.1, halas ola uyidi kim ol na‘ra-1 isidiib “akli gitdi bu dah1 79b.9, ol
oldiirdi Isfendiyar ah idiib aydur iy sah nice 106b.1.

oldurur: oldurur sahib karanun evveli 2b.3, oldurur maksiid adiivv-i ahdan

261a.9.

oldur: Ademi aslinda oldur ibtida 2b.4, murad oldur kim bu sahralar lesker
kaniyla suvaram ve bu taglaruy 15a.8, Gerdan Kesan aydur iy sahib kiran soziig ash
oldur kim 28a.11, kaydun faidesi yokdur ¢ilinki bu kadar ikdam var geregi oldur ki
bir cihan dest serbaz ola varub caziiy1 tahassun 34a.1-2, bu kagan ola kim senden yiiz
dondiire yakin oldur kim yiiziini 84a.4, eyl bildiik geregi gibi oldur kim ahiret kaydin
goreviiz 257a.3, oldur 6zin layik la‘n eyleyen 260b.9.

1.¢okluk sahis

biz: amma biz dahi climlemiiz sahile bir yirden varub sah 13a.4, biz yaluguz
neyleyem dirsin gel seni saha iledeyim sucuy 15a.2, zamandur ayitdilar yigirmi dort
yildir biz ayitduk ol zamandan 31b.9, biz dah1 yine adem oldugumuza sevindiik
¢ Attar aydur iy ‘ayyarlar 37a.10, 1smarlayub ol kaldi biz gitdiik 1y sahib kiran zaman
vakti kim 42b.4, divleri cevab virmeye biz kanda kalduk amma buyurun kim Husenk
65b.7, div kod1 ve katha kim hatem biziimle ola biz bunda div koruz veli 218b.7, zira

kim biz imden girii pir olduk bize heman feragat 257a.4.

bizi: bizi gondericek didi kim ol servere benden selam idiib da‘vet 22a.6, iy
server lutf idiib bizi tenha koyub gitme seniigle biraz 28a.4, bizi yanma okiyub
iizeriimiize sihr okudi ikimiiz dah1 36b.11, isaretiyle konduk cazii yine bir sihr okiyub
bizi adem eyledi 37a.9, bizi i¢ine koydi andan yana bir efstin okiyub urdi 37b.2,
sopra bizi dahi yine kus stireti idiib kendii dah1 eyle old1 41b.8, bin kerre alub bizi
helak itmis 1di bu halile kasd itdiim kim 150a.7, girii Allaha 1smarladum bizi hayr

du‘adan unutmayasin biz dahi 240a.2.
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bize: bize ol tas olan yigidiin sergilizestin beyan eyle didi andan 28a.8, birazin
koyalum kim Ezrakun hazinesin yiikledeviiz bize gotiirsek 41a.2, bu zulm reva degiil
bakisin sah biliir adem beni ruhigiin bize derman gerek 150b.5, olmazise bize sahun
himmeti 150b.6, kan1 rakdan yakindan isiden div perri begleri bize ne diye hay
206a.11, bize bunda dah1 yaragum goriib sah hizmetine bile varalum yiiz 245a.9,

kilicun azadidiir vegerni Ekval bize bu diyarda bir is iderdi kim 246b.9.

bizden: bu kimdiir ayitdilar bun1 bilmeziiz bu bizden sogra gelmis anuny ardinca
56a.8, based ki bizden dahi anlara kimse diise buni viriib an1 91b.10, birlimiizi
goreliim diinya kime kald1 kim bize kala kan1 bizden ilerii 119b.5, diize ta kim bizden

sopra diinya turdukca bu tertibat turub 159b.6.

biziim: bana aydur iy Gerdan Kesan di biziim haliimiizi bunlara bildiir 46a.9,
ah bunuy elinden imdi girli bu geldi vah biziim haliimiize 57b.7, biziim saha layik
nesnemiiz yok usta varumuz ciimle nazarunda 142a.4, beli senti) katunda biziim dah1
bir muradumuz vardur timiddiir ki dirig 198b.10, pehlevan aydur iy Gerdan Kesan

biziim bu dem mihmanumuz 253b.7.

bizler: ya bunlaruy bizler dahi nice olur s6z olavuz didi sah 32b.5, bizler ol
diyare varicak gordiik perriler uyurlar andan geciib 35b.6, ne yirdediir aydur iy
nigarin bizler ol herifiin korhusindan 85b.2, géndertiib bizler dah1 dest diyarina varub

ol pir atamur 120a.2, hassasidur ta kiyamete dek boylediir us bizler rast 201a.9.

bizlere: geliib aydur iy ciger-giisem bizlere Husenk sahdan ne haber 120b.3, bu
dem seytan-1 racim geliib bu menberiin lizerine ¢ikub bizlere 134b.2, yazilub bizlere
teslim eylediler biz dah1 bin diirlii hile ile 146b.2, koyub gideliim mi Erre aydur iy
pehlevan bizlere bunda sefer 240b.6.

bizleri: bu haberi diisman leskerine bildiiriir imdi bizleri dah1 her 62b.9, yar
olan serverler bugiin size elveda“ bizleri karindasumla 112a.10, bizleri hak itdi flirkat

hasreti 150b.6, bilmeyiib yaturduk bizleri halas idiib size dah1 himmet 234a.4.

biziimle: bir ulu kus olub biziimle kanad agub u¢duk ol 37a.3, iy altmis yildan
berii biziimle diirlii rence ve mihnete yar 112a.9, div kod1 ve katha kim hatem
biziimle ola biz bunda div koruz veli 218b.7, biziimle ademizada gidermisin yohsa

seni Sehmanile bunda 240b.5.

bizleriin: revan oldi ayitdi iy ayitdi iy himmet hazinesi pehlevan bizlertiy

climlemiziiy siz diirlii bi-nihaye belalarina sebeb olmis ser idi 234b.2-3.
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bizlerden: bizlerden nisan kala ol halde vezirleriimden sual itdiim 159b.7.

biziimdiir: du‘a idiib aydur iy sah-1 cihan seniin devletiinde kiz biziimdiir

139a.1.

bizlerde: ger¢i cok bizlerde “isyan-1 giinah 261a.8, yokdurur bizlerde “ilm i ya
amel 261a.10.

2.¢okluk sahis

siz: ol adem Ocinden basuma ne bela gelmisdiir ademile siz simden 4a.3,
dirseniz eliinizden geliir kadar siz itseniiz olur 13a.3, giizideleri hos geldiniz kimler
siz ve ne diyardan siz boyle 20a.8, siz ki bu kadar hizmet idersiz bildiiriin kim benden
muradunuz 36a.5, urdilar sah aydur iy perriler siz nice kimselersiz ayitdilar yedimiiz
152a.10, Kahraman aydur siz turun ben ineyim didiler kim iy server seniiy 174a.1,
bed-fi‘ al budur Kahraman aydur beni sol piiste iizerine siz koyur 183b.6, sahib kiran
idiib halas olmis siz us yarin kusluk 234a.5, climlemiziiy siz diirlii bi-nihaye

belalarina sebeb olmis ser idi 234b.3.

siziin: simdi siziiy dismanunuz Tahmuraddur siz hod yoresine eremezsiz 4a.6,
didi aydur ol siziig leskerde alt1 ayaklu canavar binen kimdiir 92a.11, gice bir na‘ra
ile siziliy siyasetigizden bu kimseleri alub ¢ikan 115a.7, oglum Ekval hatir1 igiin sizi

itdiim kim Kamerrth siziin 173a.8.

sizi: nediir din goreyim eger elden geliirse sizi murada iriigiireyim 36a.6, sizler
bi-haber bu sah dahi bu diyara ugrayub sizi goriib 46b.3, cadirina geliib Ray sah sizi
ister diyiib teftis eyledi 59b.10, oglum Ekval hatir1 igiin sizi itdiim kim Kamerrth
sizlig 173a.8.

sizden: aydur iy murg kebir bu tagda hod sizden gayri canlu olmaz 200a.1.

sizler: amma iken sarb ise kasd itmis sizler dah1 hazir olug 36b.8, suya sihr
eyledi aydur sizler bu siiretle yedi deryay: gegiib 41a.9, Ray-1 hind giiliib aydur iy
sahlar sizler dah1 ‘ayyar gérmemissiz 58a.1, ol hatiinile ol kisiye aydur iy kisiler
sizler kimlersiz ol 168b.10, sizler bunda turuy bizler goreliim diyiib bis perri gidiib
178a.7, bir taraf itmedin gidem heman sizler beni Allaha 1smarlan diyiib 194b.4,
sizler dah1 bu yirde turmar diyiib divler dahi vida“ idiib gitdi 194b.11.

sizlere: diyarin temasa ideliim andan sizlere veda‘ idiib biz yine diyarumuza

119b.8, hatemi kodi aydur iy serverler pehlevan sizlere muntazirdur gidelim
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179b.10, ve Behmene dahi1 didi kim iy serverler Kamerriih helali Sehyale ve sizlere

232b.4, Kahraman imden girii sizlere dah1 vida“ olsun bizler dah1 256b.5.

sizleri: rub‘-1 meskiina varamazsiz sizleri yine sihirle kus stretine 41a.10,
sizleri kim gordi bu caztnun sihriyle tas olub yigirmi 46b.1, amma bugiin sizerem ki

Ray sizleri tahtigahina da‘vet ider 139a.2.

size: ola Gerdan Kesan bizi anmaya size dem bu dem bundadur 94a.4, yar olan
serverler bugiin size elveda‘ bizleri karindasumla 112a.10, melalet rengi var size dem
eser-1 “1skdur didi hali ‘ayan 122b.9, imden girii senden kimseye faide yok bir is
ideyim size kim goren 149a.6, bilmeyiib yaturduk bizleri halas idiib size dah1 himmet

234a.4.

siziigle: goziim ntir1 ben pir olmisam siziiple yeyiib igmege doyamazam bir dem

212b.10.
sizlersiz: mecal virmeyiib bizi helak iderler bizler sizlersiz gitmeziiz 179a.4.

sizleriindiir: gerek imden girii seyr U sefer sizleriigdiir didi iistad kavlince

257a.5.
3.¢okluk sahis
bkz. Ikinci teklik sahis zamir ¢ekimi.

anlar: anlar dah1 bapa karsu gelince efstin okiyub oki1 atdum anlar 39b.2, her
biri ululukda at kadar ola anlar yine kendiilerin ol 41b.5, sdylersiz anlar kiyamete
degin ol halile kald1 heman 45b.2, ne kadar kim anlar hisar1 almak dilerlerdi hisar
kavmi ceng idiib 133a.1, gark olub yiiriidi anlar gelince pehlevan dahi ses pay-i
bahriye 251b.3.

anlara: based ki bizden dah1 anlara kimse diise buni viriib an1 91b.10, adem
yedi perridiir yliziigim anlara nisan vir atumi yaragumi 176b.3, geldiler anlara
Helahili serlesker eyledi ol haber diyar-1 giilisitan-1 iremde 189b.8, anlara yakin
geldiik bu avazlar ol kiirreleriindiir pehlevan 248b.2.

anlan: irdi karavol eri karsu geldi anlar1 dahi tagidub 6nine 110a.4, koyub
uyhuya varmislar anlar1 sordum didiler kim bunlar 138a.6, turur aydur ey pehlevan
gelen leskersin isidiib anlar1 deger kim 230a.2, anlar1 bagrina basub andan Sehmani

gosterdi geliib goriisdiler 242a.4.
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anlaruny: gelmisdiir ve dah1 anlarun kilinci iizere sulh olmamigdur 12a.9, seniin
gibi geliirse anlaruy bir kilin1 benden almayalar diyiib ‘amiid ¢ekiib 222b.8, ve hem
ol zamanda anlarun gibi yogid1 geliib on biri dah1 233b.8, anlarun zamanindan divler

kalmisdur andan isidiiriiz diytlib 249b.6.

anlardan: nesne idemezler anlardan dah1 gegiib kim seraya iresin seray 38a.2,
yine anlardan havf idiib barigahun bir yanin yardi gordi kim 87b.11, yasanub turdi

ve erenler dahi irince anlardan adem geliib 103a.11.

anlarugla: karanusinda ben bende varub bir kag serverler getiireyim anlarunla

62b.11, gordi kim yedisi dah1 asinadur ilerii varub anlarugla gorisiib 144a.9.

anlarunciin: hatiinin vir ol bu yirlere anlarungiin geldi farig ol didiler 221b.8,
baki esirleri vir alub gideliim ben anlaruggiin geldiim beher hal 222b.4.

23.2. Isaret Zamirleri

Nesneleri veya varliklarin adlarimi vermeksizin isaret yoluyla gosteren
yapilardir. Bu, su, ol, bunlar, sunlar, sol isaret zamirleri ve bunlarin hal eki almis
tiirevleri kullanilmistir. Yine Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde ol ve sol seklinin

kullanimi da goriilmektedir.

bu: an1 dahi feth itmek muradum idi bu kani kim bu kadar 7b.1, gergedan
suvardur kim bu kadar leskeriin ya bunca cihan 12a.5, usda bu uyanmaga yarar diyiib
terazusindan ol kadar indi ki 15b.11, “aceb bela geldi kim bu yalunguz suvar geliib on
yedi kerre 18a.8, bu duran diisman cerisine var buni ben géreyim kim bu serkeslik
79b.3, bu kagan ola kim senden yiiz dondiire yakin oldur kim yiiziini 84a.4, ‘aceb bu
kim ola dimisler meger kim Kahraman piiste iizerine iricek 184b.11, kim bunugla
ceng idiib bu kimdiir kim beraber olub ceng ide Tanabiis 215b.7, pehlevan 6yinde

kod1 aydur iy Sehman bu nediir kanda bulduy 228a.11,

bunda: ol diyardan bunda bundan anda kimse gelmek mahaldiir anupigiin
47b.5, kasd eyleye bunda bir hal vardur saha bir levh vireyim var 171b.9, iy bulan
her nesneye bunda kemal 1 258b.9,

bundan: bundan gafil olmamak gerekdiir didiler sah aydur hayr ola ezin canib
79a.1, ya biz bundan nice halas oluruz didi Kahraman aydur bizi 173b.7,

bunlar: gézledi bunlar yakin gelince biri aydur biziim isiimiiz ol vaktin 60a.10,

us canumuz ¢ikdi biraz yatalum ve hem bunlar dah1 biraz uyusun 154a.1, hali div
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perri “aceblesiib ya rabb bunlar kimler ola dirken ol 186a.3, bunlar bunda gelmekde

iistad kavlince ol zaman ‘ Attar div 221a.4.

bunlara: tekrar ‘izzet idiib bunlara aydur merhaba iy dilaverleriiy 20a.7, ol
halile kiz1 daht muhkem kayd bende cekdiler cazii aydur bunlara bir is ideliim kim
olim anun katinda eyii dirlik olsun diylib 31a.3-4, ben bunlarun yolina malimi
basumi1 kodum bunlara bir derman olayd:i 32b.4, sekiz gulam dahi ortaya almis
bunlara daru viriib anlarun 86b.4, bunlara va‘az nasihat eylediim ben itdiim iy racim

sen hod 136a.3.

bunlardan: seyr ider doner didiler ve hem giin togub baticak bunlardan eyle
zar1 ve enin geliir kim isideniin zehresi ¢ak olur insandan 32a.2-3, taze clivan meyl
idiib erkanile alur bunlardan bir oglan geliir 173a.1, didi pehlevan dahi bunlardan

haber sorub didiler kim iy server 209b.8,
bunlarda: kaldi kim bunlarda ne hos ider egvar ol gice ol iki 197b.10,

bunlarun: ben bunlaruy yolina malimi bagsumi kodum bunlara bir derman olaydi
ya bunlaruy bizler dahi nice olur s6z olavuz didi sah 32b.4-5, geliir hindiler aydur
bunlar nediir Keyvan aydur bunlaruny ara yirde ki beniim kizzimdur Husenk sahurn

climle hattinlaridur 56b.2-3.

bunlari: bizi komaya Gerdan Kesan bunlar1 avazlarindan bildi kim biri Diizd-i
Efser ve biri Sikar Kerdiir 60b.2-3, pehlevan bunlar1 degerken gordi bir giiriildi old:
neyiki 202b.7.

buna: her biri bir s6z didi Kahtaran aydur iy dilaverler bupa cengile ¢are yokdur
geliin bupa dostane varalum 19a.9-10, buna fikr gerek diyiib kiz tiz doniib kalem
getiiriib bir name 87b.2, hilatdur server dahi buga nazar idiib gordi kim bir Serv-i

Hiraman 209a.5,

bunun: 6ldi aydur iy server bunun kissast cokdur amma muhtasart 23a.10,
gitdiler bunuy gitdiigin Semendiin isidiib ardinca divler 30a.7, nece bunuy gibi
dermansiz derde diismis var biri dah1 32b.2, bunury dahi fethi oldur kim ejder ates
saca iricek sen dahi 157b.8, server ilerii geliib bunuy dahi tilsitmin bozdi kapuda

174a.9.

buni: leskerin sina buni gafil aglamak olmaz gérmek gerek 12b.4, getiiriib buni

bu siiretile Husenk sah 6nine alub varam 40a.5, bu kimdiir ayitdilar buni bilmeziiz
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bu bizden sogra gelmis anur ardinca 56a.8, itdi kim helak ide kiz aydur iy ata bun
helak itme sakla 91b.9, olmigdur buni {i¢ yasinda iken divler kapup heyhat 92b.5, hay
bu nediir bum1 kim itdi ayitdilar hal soyle diyiib 198a.11, bum feth itse gerek
Kahraman aydur seni bunda kim kod1 aydur ‘ Attar 218b.6.

bunda: kendiisi kim olub bunda nigiin geldiigin biliib 6b.9.
budur: S6z dimekden simdi budur murad 2b.2.

su: sah doniib Gerdan Kesana aydur iy server bu zamanda sunur) gibi cihan
pehlevani ki Kahramandur anun halini bilmek sapa lazimdur nazm 81a.1-2, alub
atasinun ‘alemi dibinde yire eyledi bagladilar sah aydur ne hos su bir “avratury

hakkinda geliir kimse yok m1 Hayyal Ceng Cuy giriib 97b.7-8.
supa: yok elbetde suna kasd ideriiz eger rast geliib varursuz 193a.8.
sunlardur: illa sunlardur iren bu menzile 237b.8,
sol: yakin iriib i¢ine giriib gordiler kim sol gayet karanu giceler gibi 229a.3,

ol: ol kemerinden alub eyle ¢ald1 kim hurd-1 ham old1 10a.1, ejder suvar ol on
iki ayaklu canavar bir kez haykirub 14a.1, ol himmet idicek ol yiriin halkindan
ba‘ zilar didiler kim iy 32b.6, kurtardum amma Husenk dahi1 tagdadur ayyar karavol
korkusindan 65b.2, ol 6ldiirdi Isfendiyar ah idiib aydur iy sah nice 106b.1, degilsin
eger ol isey seniin namikdarun ola kim beniim karindasum 115a.11, ol hattnile ol
kisiye aydur iy kisiler sizler kimlersiz ol yas dokiib bas asaga eyler ol aydur iy
pehlevan nazm 168b.10-11, bunda geldiig ol heman yine pervaz urub kiih-1 serendil

253b.10,
23.3. Doniigliilik Zamirleri
Metnimizde kullanilan kendii,hod ve 6z doniisliiliik zamirleri kullanilmistir.

hod: simdi siziip diigmanunuz Tahmuraddur siz hod yoresine eremezsiz 4a.6,
bunlara va‘az nasihat eylediim ben itdiim iy racim sen hod kimseye hayr itdiigiin
yokdur neden kim bana itdiin ve hem beniim 136a.3-4, aydur iy murg kebir bu tagda
hod sizden gayri canlu olmaz 200a.1, niir1 yigrenmez misin beniim bigi murdardan
sen hod basdan ayaga niirsin 214a.6, old1 andan aydur iy murg-1 kebir bu hod bu

“azametile bilinmek 249a.11.
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kendii: cusa geliib kendii kendiiyle ceng iderdi bip batman 5b.10, ortaya
getiiriib kendii eliyle tograyub evvel bir lokma yeytiib 20a.3, olmis saginda ve solunda
dort yiiz kendii gibi giirbiizler 54a.3, gibi havale eyledi Kahtaran kendii gilirzin viriib
big 100a.1, viriib giirzi elinden alub urub kendii giirziyle sehid eyledi 112a.3, ve bu
kemer her kimiin belinde olsa kirk kendii agirliginca agirligi 162b.6, ister kim kizi
kendii yaninda ola ahir buni fikr ider kim bazirgan 170a.9, kendii dah1 pay tahtda
oturdi yanina Kahtaran ve Behram oturdi 189a.9, gotiiriib gitdiigiin vaktin kendii
hil‘atunla git Sehman 244a.9.

kendiiden: birle kendiiden yana geliirler bildi kim 6nlerince gelen server 19b.5,
kendiiden dah1 haberi yok Gerdan Kesan ol hali goricek 61a.10, geciiriib andan gordi
kim kendiiden asaga yedi ulu 128a.5, demiirden i¢ine kendiiden gayr1 bir kimesne
dahi1 sigamaz ol hali 213b.7, dahme >-yi Ramin kimdiir kim bozabile meger kendiiden

ulu karindas1 215a.5.

kendiimi: ben bi-¢are ol hali goricek kendiimi yetiirdiim haliim unidub 132a.6,
ogul kiz ve karindas ve helal hasretiyle kendiimi helak idem 150a.8, aydur hasa kim

ben kendiimi dive 1smarlayam beni yine Murg-1 Ferman gotiiriir 220b.4.

kendiime: gitdi yine kendiime geliib gérdiim adem olmisam beni bagrina basdi

135b.11.

kendilyi: bagladum ol efstin1 ol bilmez kendiiyi benden halas idemez 42a.6,
bakub ol ictima‘ Husenk sahi goriib kendiiyi esir goricek 44b.8, boynina saldi
canavar dah1 kendiiyi kemendde goricek 50b.8, kendiiyi dirince iriib muhkem
canavar1 basa diisiib iki 51a.10, getiirdi yine capuklikla kendiiyi halas iderdi bari
81b.9, hismile geliib birbirine irince Kahraman Allah diytii bir kez kendiiyi ejderha
agzina atd1 158a.4, tag sarsildi yine turub yiiriiyince kendiiyi hazir idiib 197b.1,
kendiiyi yirden yire urdi iriib bir kez tig gamgamile basira 197b.3, dah1 simurg var
tonanub kendiiyi la‘li ve yakiita gark eyleyiib 241b.10, yine kendiiyi devsiiriib
Sehmanile kelimat ide yiiriidi 254b.5.

kendiiyigiin: esir bulub halas ide kendiiyiciin nige yadigarlar konmisdur 155a.1.
kendiigi: bu gice uyuma kendiini uyura ur sah geliib gogsiiy iistine 171b.4.

kendiisi: kendiisi kim olub bunda nigiin geldiigin biliib 6b.9, gormemekle vahsi
olub kendiisi ol taglarda 8a.5, agacun lizerinde Murg Ferman Beriin yuvasi vardur

kendiisi ululukda bir taga benzer basi kizil yakiit rengindediir burn1 194a.1-2.
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kendiisin: du‘alar eyledi Kahraman kendiisin eyle gordiigiciin nazm 110b.4.
kendiisinden: on iki eliniiy birisin kendiisinden yire sald1 div sunub 188a.5.

kendiilere: eylediler kendiilere uyduramadilar Kahraman dahi 6b.6, Sehman
giicile kendiilere getiirdi didiler kim bu ne haldiir 185a.4, Kahramani kendiilere
nisbet goricek “ayinlerine almayub bu hod 204a.9, dairesi baru burc-1 beden yapilmis

kendiilere karsu beden arasinda 212a.3.

kendiiler: erenlere gonderiib kendiiler gozleyiib turdilar ta kim 19a.6, geleni
helak eyledi andan geliib kendiiler karavoline irdi 110a.5, bakd1 ol bi-nihaye odun
haddin payanin gérmedi kendiiler 201a.3.

kendiilerden: sevkiyle kendiilerden bi-haber ol kadar ben dahi yakin vardum
kim 135b.1.

kendiileri: yakin iricek kendiileri bildiiriib ol dah1 geliib Behramile 95b.3, havf
ider 15181 gozleriniiy iizerine indiirmis kendiileri 174b.10, par par yanar korkmayub

kendiileri gézleytib turur bunlar 204a.8.

kendiileriin: beslediler ol fikirle kim kendiileriin idiniib anuy eliyle 5a.8, Zahide
aydur Kahraman ademizad diyib olan hali kendiileriin 217a.4.

kendiilerin: kendiilerin altiin sananlar bugiin bakir yerine turmadi ey sah 14b.2
her biri ululukda at kadar ola anlar yine kendiilerin ol 41b.5, urd1 kendiilerin beraber
viriib redd eyledi iki nevbet dah1 72b.5, harab kendiilerin helak  ayallerin esir biliirdi
andan Serv-i 120b.8.

kendiiniin: kendiiniin hilafinca ahir 6z halinden sual idiib 6b.8, 6yinde daratile
kendiiniiy ortusin komislar sah dahi geliib 139b.9, bu kendiiniin ma‘suki Ray kizi
Serv-i Hiramandur revan kol 165b.6, takub siyasete ¢ekerler kendiiniin dahi geliib
boynina zencir 208a.5, budur emr itdi bir nazenin geliib kendiiniin kayd u bendin

225a.5.

kendiiye: andan caztu dahi kendiiye sihr idiib ‘ukkab seklinde 37a.2, isidiir ol
hali goricek yiiz urub kendiiye anun gibi pehlevan viren Allaha siikr kild1 67a.5,
gordi kendiiye bir hal old1 kim her hali unutdi revan 87a.11, olub her biri gijlayu
kendiiye kasd eyledi Kahraman doniib 155a.11, anca kim nevbet kendiiye degdi giirzi
yire koyub gamgama 167a.1, Behram ve hattin dah1 kendiiye geliib hatiin gbzin agub
237a.8.
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kendiiyle: ciisa geliib kendii kendiiyle ceng iderdi bin batman 5b.10 diin giin
kendiiyle ceng iden kimdiir bari ol halile 90b.6.

kendiisiyle: ol hali goricek bildi kim derbend agzinda kendiisiyle ceng 25a.3.

kendiiyile: serkeslikden begayet utandi sah dahi kendi ile kelimat iderken
27a.6, kendiiyile ceng idendiir Kahraman diismandan medh isitdiigine 117a.5.

kendiimiize: aydur iy sah-1 cihan her ne kim itdiikise kendiimiize itdiik us 83a.1.

0z: kendiiniin hilafinca ahir 6z halinden sual idiib 6b.8, 6z muradin anladi ancak

habib 153a.3.

0zii: Cebeli gibi kimesne geliib hay 6ziini bil vegerni 10b.2.

0zi: ve ciger-siiz ¢cekerdi kim sah gordi 6zi gdynerdi zira kim 121a.9, isideniin
0zi gdynerdi giceyile deryadan diirlii canavarlar 130b.11.

0zin: sah opinde hak payi itmis 6zin 151a.1, oldur 6zin layik la‘n eyleyen

260b.9.
23.4. Belirsizlik Zamirleri

Nesne, kisi ve varliklar1 belirli olmayan sekilde kapsayarak ifade eden

yapilardir.

ayruk: habs itdiler ayruk kimse Behramun meydanina girmedi didiler ki 75b.5,
almigdi ol zaman kim hindiistan dahi zabt old1 ayruk diisman kalmayub ol giin yedi

iklime mensiir yazilub miihiir 143b.6-7.

ba‘zilar: ol himmet idicek ol yiriinp halkindan ba‘Zilar didiler kim iy 32b.6,

Kahraman sah old1 ba‘ zilar aydur Nuh zamaninda Kahraman 259a.8.

biri: biri kalmadi cihanda kimesne ana garim olmazdi gah gah 5b.9, biri ilerii
geliib aydur ey sahib-i seca‘ at bu kuvvet 10a.9, gayri lesker olsa elinden biri dahi sag
ve selamet 15b.1, eger seniin leskeriinden gayri lesker olayd: biri dahi sag 18b.3,
virdiigi bargaha getiirdiler serverleriiy her biri bas urub 28a.2, idi kim bedenden
bakanlarun biri harekete geliib bir kez gijgirub 212a.6, geliib irisiib aydur us derya
canavarlariuy biri diytib 229b.11.

birinden: iriib hindiler dilince gelenleriiy birinden sordi1 kim kimlersiz ayitdilar

kim 78b.8.

birisi: geldiiy diyiib birisi aydur iy dilaver bu levhi gor biziim haliimiiz 175a.4.

164



birisin: birisin ol odur) i¢ine at sen dahi korkmayub ardinca 37b.9, on iki eliniiy

birisin kendiisinden yire saldi div sunub 188a.5.

climle: kerre yiiz bin sipahi ciimle Kahramana karsu gidiib sahila dort 22b.7,
climle selatin ve serverlere ve mir i sipaha bahsis idiib mal 27a.9, ne kadar cazi
varise ciimle anun sakirdidiir amma Husenk 36b.3, diyiib ciimle insaf idiib bas
indiirdiler sah emriyle 44b.5, ve serverlere selam virdi climle du‘a idiib on iki big
70a.7, varub Kahtaran ile ciimle esirleri getiiriib kasd eylediler kim 107a.9, olub

yigirmi yedi bin div ciimle helak oldi rivayetdiir 184a.8.
ciimleden: iklime malik olan ciimleden el ¢ekiib g6z yumub 258b.7.

ciimlesi: ciimlesi atlarin siiriib gitdiler ta kim yakin iricek kirki 19b.1, ol hali
goriib ciimlesi sad oldilar ya pehlevan ol 44a.4, an1 gdérdiim ciimlesi geliib iriib
bulisub gorisdiik 44a.8, icerii girdi climlesi Gerdan Kesanun agzina bakarlar kim ne
diye 63b.5, damuy dort bin kal®ast vardur ciimlesi bunuy elinde “acizdiir 179b.4,

getiiriib imana da‘vet eyledi climlesi kabul idiib imana 189b.7.

ciimlesin: ve hazine viriib ciimlesin gani eyledi andan kerimiyyetile 27a.10,
varise giizide kilub climlesin cem* idiib kirk bip server 27b.9, yatanlara ve saha daru
viriib climlesin bi-hiis idiib 59b.5, ciimlesin oda yakdilar karsusina ma‘zur dut div
69b.3, hiikm iderler ne kadar dahi divler varise climlesin zabt eylemisdiir 147b.3,

climlesin teselli eyledi andan Sehyal karindasinuy birin 247a.1.

ciimlesinden: ejderhalara yol keser climlesinden yukaru Kahraman-1 Katil

128a.2, cekmisem cilimlesinden bir kez tutub beni kulan siiret 129b.8.

ciimlesine: climlesine teklif eyledi anlar dahi edeb birle sunub 20a.4, halkina
nazar idiib climlesine bir yirden aydur iy cihan serverleri 25a.10, goriisdiler Hugenk
climlesine dah1 ri‘ ayet idiib 127b.6, birle bu kizun kasdina geleler kiz climlesine kilic

birle cevab 169b.8, yedi yiiz ceziresine hiikkm iderdi ciimlesine haber olub 226a.2.

climlesiniin: virdiler < Attar ol suy1 agzina alub bunlarun ciimlesiniiy iizerine
sacd1 bir zaman bir “ aceb buhar old1 bunlar1 basd1 41b.2-3, climlesiniir alati ve esbab1
altin la‘l ve cevahirden arada bir 78b.1, olmamaislardi vakt kim pehlevan na‘ra eyledi
climlesintir) “akl gitdi 185a.3, yedidiir climlesiniiy) evveli Kahraman-1 Katildiir sahib

kiran 259b.2.

ciimleniize: climleniize selam eyledi diyii yliz urdi ciimle yerlerinden 232b.1.
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climleniiziin: ciimleniiziiy ittifaki ve icazetiyle Kahraman sahib kiranlik 25a.11.

climlemiiz: amma biz dahi ciimlemiiz sahile bir yirden varub sah 13a.4, dal

edeble soze geliib aydur iy pehlevan climlemiiz iran 20a.11.

climlemiziin: ciimlemiziiy siz diirlii bi-nihaye belalarina sebeb olmis ser idi

234b.3.

climleyi: zencir bu ciimle-i birbirine ulanub gokden tob yagar gibi 114a.8,

hiikm ider climleyi tutmigdur cihan halkina zulm ve cebr idiib 148a.8.

her bir: rengi eyle siyahdur kim g6z akmasur her bir tirnag1 kalkanca 49a.10,
atlas sayebanlar gotiirmisler getirler tutmislar her bir getr altinda 56a.10, zencir
baglamislar her bir zenciriin ucina bes batman bir tob 113b.11, dort koselii her bir
gozleri bir kalkan gibi degirmi disleri 165a.4, ugub gider amma her bir yliginiiy
dibinden deri bigar olub 200b.10.

her birine: sahanuny dairesin tokuz yirde deliib her birine yigirmi kulac bir
113b.10, ve Gerdan Kesandan dahi 6ziirler dileyiib her birine “alem haract 189b.4,
yedi diyar kim vardur climlesi bunuy zebiindur her birine yilda dort yiiz bin kiz oglan
salmisdur yil basi gelince her sah 190b.7-8, natihlar salub her birine adetlerince

ta“am koyub sala old1 239a.11.

her birinde: bende gérmisem her birinde nice kerre puhte olmis kisiyem 123b.1,
konan nasib bunlardur bakisine degmeyesin bunuy her birinde nige diirlii hassa
vardur ol kemeriin altmis dort yerinde 162a.9-10, hic bilmediigiim yir yokdur her

birinde anca halet anca serglizest 228b.6.

her biri: her biri erlikden ald1 hissesin 2b.6, her biri bir s6z didi Kahtaran aydur
1y dilaverler bupga 19a.9, virdiigi bargaha getiirdiler serverleriiy her biri bas urub
28a.2, her biri ululukda at kadar ola anlar yine kendiilerin ol 41b.5, yakalarin yirtub
her biri saglar tagidub feryad zar1 63a.5, zencir gerilmis her biri er kucagina sigmaz
ol zencirler i¢inde 174b.3, her biri bir sekilde bir diirlii canavara binmisler climle

kendii kasdina 203b.4.
her birin: buyururdi ol zencirleriiy her birin bir pehlevan tutub 6a.6.

her biriniin: mahlukat geliir her biriniiy kaddi menareye benzer kirk elleri var

132a.11, her biriniig 6ninde zenbiri perdeler asilu kim ‘alem harac1 161a.3, her
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biriniliy deprenmege mecalleri kalmamais iistad aydur meger bu divler 174b.6, yavri

oturur her biriniin bir oyuk gibi baslar1 yakat var 195a.10.

her kankisi: helak eyledi bari nice nam u dar kimseler kim vardur her kankis1

onine geliirse helak idiib ol bi-nihaye leskeriin 17a.10-11.

her kim: aydurdi kim her kim beni cengile alursa an1 kabul iderem dirdi 28b.4,
her diyardan server i selatinzadelerden her kim geliirse zebiin 28b.5, Kahramanur
bir kilina her kim kasd ide anun cevabin ben virem andan 106b.8, ‘ahdum vardur kim

her kim geliirse karindagsum kan1 i¢iin helak 113a.3.

her kimiin: yedi isim yazilmigdur ol her kimiin bilesinde olsa gozinden 162b.1,
ve bu kemer her kimiin belinde olsa kirk kendii agirliginca agirligt 162b.6, karsusina
geliirlerdi her kimiin elinde giil var Kamerriih anuy 172b.3, yiizine bakard1 her kimdiy

kim yok bakmazdi ol sebebden bir deste 172b.4.
her kimse: her kimse kim bu da‘va i¢iin geldi kizuy elinde zebtin old1 172b.8.
her kime: her kime kim ugradi ol sahla urub tir gibi bir yanina 49b.3.

hi¢ kimse: caztnuy hi¢ kimse fursatin bulamaz zira kim yedi deryanun &te

33a.l.
her kimse: her kimse kim bu da‘va igiin geldi kizuy elinde zebtin old1 172b.8.

hi¢ kimesneden: redd eyledi veli bir darb yidi kim dahi kimesneden yimemisdi
11b.6, hi¢ kimesneden gérmediim eyle olsa fikr itdiim ki sen bapa bu kadar 35b.11.

her kigi: bildiler kim ceng ferahidiir andan desttiriyla her kisi ¢adirina 58b.9,
her kisi Kahtaran goriib kizdan el ¢ekiib didiler kim 98b.3, liki her kisi her is ehli
degiil 124a.11.

her kisiniin: her kisiniig tali‘yi bag bi-gehan bostanindadur gaflet uyhusindan
136b.1, bir zamandan sonra sarab buhar1 basa geliib her kisiniiy ytiki 142b.4.
her kigiye: her kisiye ola bir diirlii “ayan 143a.7.

her ne kim: tahsin her ne kim didiim muradum seni degerdiim buyur kim sah
ve serverler 105b.9, her ne kim varise heb bagisladi andan destiirtyla sohbet ahir
142b.7, amma zinhar kalbliglize gurur getiirmer kim her ne kim olursa Allahdan
152a.4, ve dah1 her ne kim olursa bize bildiiriin diyilib andan el gotiiriib 152a.7, sah

onlinde ve yaninda her ne kim varise Gerdan Kesana virdi dahi1 242b.7.
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kamu: andan oldilar kamu ehl-i nisab 2b.7, oldi kamu varlig1 yagma-y1 “1sk

93a.11.

kamusina: yirinde karar eyledi hiin geliib yendi andan ciimle divan kavmine

48a.4.

kimi: server dah1 kimi 6nince ve kimi ardinca yiiriyilib giderken 23a.1, dah1 ol
kavme isaret eyledi kimi caziuyr kimi mah {isiib 41b.9, iy daye var gor bu cadir
ardinda kimi bulursan al getiir 94a.6, kimi c¢alsa dort pare kilurdi nigeleri kemerinden
tutub atardi 103b.11, germ olursin dah1 kimi gordiin kimiiniile ceng eylediiy gor kim
113a.5, isiden vehm alurd1 kimi zariyla eyle feryad idiib aglardi kim 130b.10, bositan
diizer kimi kuyudan su ¢eker kimi golgede kimi giinesde 137b.8, kimi diisdi ‘1ysa
kimi ‘isrete 153a.2.

kimin: ni¢ce bunuy gibi sihri vardur kimin agac kimin at kimin it kimin kus
itmigdiir her biri bunuy gibi bir derd i¢inde kalmisdur 33a.3-4, kimin yidiler kimin
iilesdiler zahire kildilar bari ben bi-¢are yine 133a.8, yoldaslarin kimin vezir kimin

kethiida itmisdi anlar dah1 256b.1.

kiminiin: uyur kimi uyimaz kiminiin bir gozi uyur biri aguk kimi 137b.7, devlet
giinesi kiminiin basina togmis kiminiin beline dek togmis kiminiiy iizerin tamam

tutmis kime dah1 irak amma kimseye tinub 137b.9-10.

kimisi: filler {izerinden yir yir kemendler salub kimisi kendii boynina kimini

75b.10.

kimlersiz: urdilar sah aydur iy perriler siz nice kimselersiz ayitdilar yedimiiz

152a.10.

kimseye: aydur iy usta seni bir kimseye bepzediirem Gerdan Kesan ol 94b.9,
kimseye hayr itdliglin yokdur neden kim bana itdiiyp ve hem beniim 136a.4, bum
getiirdiim imden girii benden kimseye hayr gelmez lutf idiib 149a.4, imden girii

senden kimseye faide yok bir is ideyim size kim goren 149a.6.

kimse: dahi1 cengine kimse takat getiirmedi simdi ne 12b.2, kimse bilmeyiib bir
binar {izerine iriib gergedandan diisdi 17b.10, anda kalub helak ola div i hakk teala
sakladugina kimse elem 29b.8, caziiy1 biliir kimse var m1 ola ayitdilar iy sahi “alem
ol Ezrak 32b.11, yetmis sancak yetmis bin kimse ‘alemler dibinde kizil altiin

bezenmis 56a.9 altiin zencirile asilmis uct yirde gémilmis iki kimse iki yanindan
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tutub oturur pehlevan ilerii yiiriidi kim 161a.9-10, bir “ali seray kim kimse misilini
gormis degiil Adem-i sani‘den berii 164b.6, bir yad kimse gelse ol huriis ol hareketi
iderdi sehr halk1 202b.11, bir kag kimse diirlii sekl bakub turur pehlevan aydur bunlar
nediir Sehman 212a.4.

kimsediir: gordi kim herif serbaz-1 mekkar-1 cihan giizar kimsediir kim yiizine
23a.3, nihayetde bir kimsediir doniib Kahtarana aydur iy ‘ammu bu server 23a.6,
berkitmis eyle capuk kimsediir kim ¢arh ¢cenberinden gece yine 57b.2, idiib atam gibi

sahuy lizerine varan nice kimsediir diyiib 79b.4.

kimseyi: kimseyi yoldas idinmezdi helak iderdi ii¢ yiiz y1l 5b.6, zar itdiigiin

kimseyi helak itmeyince dahi eliipden komaz misin 166a.11.

kimesne: korhusundan kimesne yiizine bakamazdi tevarihde soyle 5a.11,
rliisvaylikdur kim yalunuz bir kimesne anunla ceng idiib 12b.3, ve padisahlikdan eser
gordi bildi kim hali kimesne degildiir 14b.7, kirk kimesne yayan olub etek
miyanlarindan alub edeb 19b.4, bir taht 6tesinde bir kimesne yatur yiizi kaplan yiizine
benzer 38a.6, ol iki kimesne nerdiiban1 sali viriib ikisi iki ‘amtd 161b.1, yakindan
isiden kimesne bize ne dir ola hazir olug kim yarin 181b.2, demiirden i¢ine kendiiden

gayri1 bir kimesne dahi sigamaz ol hali 213b.7.

kimseler: helak eyledi bari nice nam u dar kimseler kim vardur her kankisi
17a.10, cevheri libaslu kimseler geliib irdi ulu pehlevan 56a.2, nediir diyince bir kag
kimseler irlib yiliz urub didiler kim iy sah-1 79b.10, idiib gordi kim ol divan icinde

kimseler var kim her biri 128a.1.
kimseleri: gice bir na‘ra ile siziiy siyasetinizden bu kimseleri alub ¢ikan 115a.7.
kimselere: bir siyah ptis merrih sekl kimselere celladlarur kafasina 108b.1.
kimseniin: diyarda at hastalansa ya kimsentir) haceti olsa varub 31a.11.

kimesneniin: bir yalunuz kimesnentin ne mikdari ola kim bunuy gibi leskertin
12b.7, cald1 Serv bir vecihle halas itdi kim hic kimseniin ‘akli irmedi 101a.11,
kimesneniiy benden haberi yok menber Opinde turdum seytan 135b.2, asurmak
degme kimseniiy elinden gelmez didi ciimle div perri boyle 193a.6, koyasin kim ol

dahi nice sentiy gibi kimesnenti) muradina yarasa 219b.7.

kimesnediir: sekli ne kimsediir ve hem bize ne old1 kim bdyle serasime olduk

46a.7.
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kimseden: donerse bile donerlerdi kimseden merhamet umar gibi zar1 149b.7.

kisi: nazariyla ol kisiyi goreliim diyiib evvel Kahtaran rahsandan 13a.5,
Ekvaliig istediigi kisi benem beni viriib sulh idesiz didi 181a.9, bir agac vardur
golgesine on bin atlu sigar kisi kucagina 193b.10, daima ¢ekmez kisi derd i zahmet
234b.5, ol bir kisi kim seniigle geldi kimdiir aydur iy sah-1 cihan ol 243a.10, rahmeti
ol kisi hakkdan kazana 261b.2.

kigide: ne kiside kim gide kibr i dimag 110b.5.

kigiye: bu isi ol itmisdiir ol bir kisiye fursat bula dah1 helak 90b.2, div ve perri
nihan olmaz ve dahi ol kisiye diisman zafer bulmaz 162b.2, ol hatunile ol kisiye aydur

iy kisiler sizler kimlersiz ol 168b.10.
kigiyede: ne kalur devlet kisiyede bir karar 234b.6,

kigiyi: bulur halas ider server aydur ata destiirupla bu kisiyi ben saklayayim

eger Siileyman divleri dah1 olursa almaya didi 92a.2-3.

kiginiin: bunlaruy sozine giildi didiler kim bu kisiniiy yiiregi demiirdendiir
174a.8, iy server bahr muhit “aceb degiil eger beniim dahi eceliim bu kisiniin elinde
215a.1, ola zira seytan bir zaman bapa didi kim eceliin bir kisiniiy elinde ola kim

215a.2.
kigiden: tutub aydur ey sah-1 cihan bu kisiden inen gafil olmamak 14a.11.

kigiler: Isfendiyar isaret eyledi bir “aceb yarak bir nice kisiler soykasub alub
geldiler tartus hakim kavlince evvel bir 113b.6-7, ol hatiinile ol kisiye aydur iy kisiler
sizler kimlersiz ol 168b.10.

kigileriin): nazar idiib aydur iy serverler din imdi bu kisilertiy hakkinda 108b.9.
ne kim: birer ulu direk gétiiriib erkek disi ne kim varise hisardan 132a.4.
fiilan: itdiigin bulisardur iy fiilan 35a.11.

23.5. Soru Zamirleri

Nesneleri,kisileri  ve  varliklar1  soru  araciligiyla  yerini  tutan
yapilardir.Metnimizde kim,kanki,ne,neden,ne hacet,nediir soru zamirleri kullanildig:

goriilmektedir.

kim: ve hem kime tabi‘lersiz sahigiz kimdiir didi andan Kahtaran 20a.10,

Kahraman bunuy demde kim ola kim sabr ide amma biziim dahi bu dem 64a.9, gordi
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kim riisvay olur doniib aydur iy server sen kimsin sana kim dirler aydur ey nigarin
ben bende aduma Behram Cebeli dirler 93b.7-8, sah aydur ‘aceb bu kim ola Siihrab
aydur 1y sah-1 cihan 96b.2.

kimden: aydur iy pehlevan bu san‘ at1 kimden 6grendiin) ve hem boyle itmekden

105a.10.

kimdiir: var Ray aydur bu kimdiir Keyvan aydur buga Hiltin-1 kithi 54a.4, diin
giin kendiiyle ceng iden kimdiir bari ol halile 90b.6, didi aydur ol siziin leskerde alt1
ayaklu canavar binen kimdiir 92a.11, ol kul didiigiig kisi kimdiir diyiib el giirze urub
113a.6, beni gorince aydur bu kimdiir didiler kim “ayyar Gerdan Kesandur 135b.3,
bu kimdiir div sorub bildi fursatile kapdi andan leskere geliib 168b.1, ayitdi iy Kehrab
bu esirlin kimdiir yir yir ayitdilar pehlevan dad 190b.4, veli bu yanunca gelen kimdiir
kim gordiigiim gibi cigeriimden 236b.9, ol bir kisi kim seniinle geldi kimdiir aydur
iy sah-1 cihan ol 243a.10.

kimsin: kimsin kim bu yol iizere bunuy gibi azametlii leskere 9b.2, gider iriib
herifiin bogazin alub aydur kimsin ol 85b.7, gordi kim riisvay olur doniib aydur iy
server sen kimsin sana 93b.7, bakub aydur kimsin Gerdan Kesan aydur iy pecce bil
ve agah 115a.5, sen kimsin diyii sordum aydur ben seytanam bunlar beniim
miridleriimdiir 136a.2, sdylemez ol hali goriib ben ayitdum iy perriler bu su ¢eken
kimdiir 137b.11, selam virdi yiiz urub aydur iy server kimsin bu yire nice 198b.5,

server kimsin kim bize bunun gibi demde bdyle bulindur ol dah1 209a.8.

kimlersiz: iriib hindiler dilince gelenlerti) birinden sord1 kim kimlersiz ayitdilar

kim 78b.8.

kimiin: kimiip tali¢ yidiir yohsa beniim tali‘ tim bu midur zira kim bu dah1 beniim

138a.1, bu dahmeniiy fethi kimiin elinde ola didiim didiler kim merrih 159b.8.

kimiigiile: germ olursin dahi1 kimi gordiin kimiigiile ceng eylediinp gor kim
113a.5.

kankisi: bunlarun Gerdan Kesan kankisi ola dirken gordi kim simurg sinelii

176b.7.
kankisidur: didiler kim leskeriin kavm-i hind kankisidur diyiib bilicek 103b.1.

ne: dah1 cengine kimse takat getiirmedi simdi ne riisvaylikdur kim yalunuz bir

kimesne anunla ceng idiib 12b.2-3, sekli ne kimsediir ve hem bize ne old1 kim boyle
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serasime olduk 46a.7, bana ne emr idersin diyiib diglediki ne buyirur seytan la‘in
58a.10, bilmeze urdi aydur usta ne yirdensin aydur sultanum sind 94b.3, kubbeniiy
doniisi sayila kirk olicak goreler golge ne yire geliir 217b.7, sahib kirandan ne haber

getiirdiin Gerdan Kesan aydur 242b.4.

ne hacet: birbiriniiy “ akl1 zail olub bi-his oldilar ol demde ne hacet kim dilendi

makbil oldi ol halile ol gice anda olub 180b.2-3.

neden: bu yirlere gelemeziiz neden bilelim didi ol sdzi nigar isidicek 85b.3,
pehlevan aydur sen beniim Kahraman oldugum neden bildiin aydur iy server 218b.4,
nige bin yildur esirsin buni neden bildiin aydur iy pehlevan 228b.4, miimkin degildiir
neden ma‘liim old1 aydur iy pehlevan 249b.1.

neye: aydur iy ‘ayyar biziim Husenkile haliimiiz neye vara ‘ayyar aydur 1y

74b.3, gor biziim haliimiiz neye irdi gitdi mal bas gitdi ehl ii‘ayal 182a.11.

nediir: nediir din géreyim eger elden geliirse sizi murada irtigiireyim 36a.6, ya
niir-1 cihan nite old1 bu vakt gelmeden muraduny nediir didi 122b.3, aglardum kimse
haliip nediir dimezdi ol cezirede agaclar gordiim 130b.8, hay bu nediir bun1 kim itdi
ayitdilar hal soyle diyilib 198a.11, Kesan aydur ey yaran bu lesker nediir didiler kim
sahib kiran 235b.7, aydur bu kiirreler didiigiiy nediir aydur iy sahib kiran 248b.3.

24. ZARFLAR

Bir eylemin,bir sifatin ya da baska bir zarfin anlammi zaman,yer
Ol¢ii,nitelik,soru kavramlar1 bakimindan etkileyen kelimelere zarf denir.Zarflar
sifatlarin veya baska zarflarin manasim1 degistirmekte de kullanilirlar.Fakat asil
kullanilis sahalart fiilerdir,en ¢ok fiillerle birlikte kullanildigir goriiliir.Zarflar
manasini degistirdikleri unsurlara,bu arada fiillere dogrudan dogruya ¢ekimsiz olarak

baglanan kelimelerdir.>
24.1. Zaman Zarflan
Fiilin bildirdigi hareketin veya olusun zamanini bildiren yapilardir.

bir giin: oturub ‘1ys iderlerdi iy afet zaman bir giin aglayub gezerken vatan

fikrin arzu iderken kavm kabileyile dost ve i 131a.2-3, dah1 karindaslaruz bir giin

52 Giilensoy, age., $.580.
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viiciida gelmisiiz “dmriimiizden bin li¢ yiiz 152a.11, bir giin iki perri giderken bir

hancer getiiriib feryad idiib 178a.9.

ahir: olur kim selametile kurtila illa kim devr-i miisteriniiy ahirinde nesl-i

ademden bir pehlevan geliib bu dahme-i feth idiib bu Su‘ban 154b.9-10.

bugiin: getiirdiler aydur bana yarlik idiip kim bugiin benlimle ceng iden 85a.1,
geldi diyli us bugiin sen halas olduy didi iy astb-1 136b.4, amma bugiin sizerem ki
Ray sizleri tahtigahina da‘vet ider 139a.2, pehlevanur) bir kilina hata gele diyiib ben
ayitdum hele bugiin dahi1 sabr ideliim ol gice niyaz idiib yiiz urdum gordiim 178b.5-
6, lizerindeyiiz eger bugiin bu gice gecdiik halas olduk 201a.10, aydur iy pehlevan
bunuy fethi oldur kim bu giin gitdi yarin giin 217b.5, bugiin birbirine bulisur on sekiz
kerre yliz bin div 235a.9, ikdamin bahane idiib halas idiib us bugiin birbirimiize

irgiirdiik 237b.3.

ol dem/ bu dem/bir dem: hakim kavlince ol dem gordiler kim bir
tarafdan...78a.7, bu dem haliimiiz biliib su¢umuza tevbe idiib ‘umurdan zaman
buldukca 83a.2, Kesan bendine diismeye ol dem geliib nigarin hali haber virdi
90b.10, Kesan diyen niciin bu dem seni aymaz aydur iy nigarin nite 94a.3, bir kez
kemerin tutub ol iki ejderha bir dem birbiriyle ¢ekisdiler 102a.1, itmisdiir us geliib
bu dem bunury gibi fesad eyledi seniig 111a.6, ol dem gordiler bir sehim-nak giirtildi
oldi neyki diyince 233b.4, andan Kahraman ve Gerdan Kesan ve Kahtaran tagra geliib
bir dem Behram anasiyla kaldi ezin canib Sehyal sah dahi 238b.4-5, tahsin itdiler ol
dem Gerdan Kesan icerii giriib aydur 1y 239b.4.

diin: ‘alemiin menkalesi dirilem bu dem kim bir kiz dah1 diin togub diinle
biliyimis ola hususa kim meydana bu kadar da‘vi ile girem 101a.1-2, kurtilmaz diin

bana haber itdiler Gerdan Kesanur tali‘yi glinese 136b.3.

evvel: ortaya getiiriib kendii eliyle tograyub evvel bir lokma yeyiib 20a.3,
konduk gordiim yine evvel gordiigiim gibi tag sahra 37a.5, geldi evvel geliib Gerdan
Kesan hali haber virdi aydur 82a.11, ve serverler Kahramanile piyade oldilar evvel
geliib Kahraman 119a.3, bir yirde muhkem kabizlar1 var evvel urub tasi1 yerinden
163b.5, diyarinda evvel goren divler birbirine gosteriib climle ol tarafa 204a.5, ulidi

kim Murg-1 Fermana bulusdi birbirin evvelden biliirlerdi 207a.6.

gice: tartus hakim kavlince ol gice geciib irtesi yine Husenk sahun 47b.7,

canavar1 binmek 6grendi gicelerle biniib seyr iderdi ol 51b.10, herifiiy bu gice basin
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kesmek gerek didi Diizd-i Efser aydur 85a.2, kabul itmeyesin hazir bas yarin gice
varub basun keserem dimis 89b.11, climle selatin serverile dua idiib ol gice gitmek
yaragin 152a.8, turdilar ks ol gice gelmedi ta kim sabah oldi pehlevan 198a.1, yiiregi
doymeytib ol gice fikrile kald iistad aydur meger ol 206b.10, i¢iin andan baki yarak

ne ise tamam olub ol gice gecilib 235a.2.

giindiiz: derya-y1 muhitiin rengi kana dondi yedi giin bu halile gice vii giindiiz
ceng itdiler cezire-yi bi-feryadun her tarafindan olan 132b.8-9, Gerdan Kesan hic
giindiiz uyumis degildi ol halile yaturken 144a.3, asamaz giindiiz giin su‘lesinden od
tutar bir fersah yirden 147b.9, ve gilindiiz nice goriirse gice dahi eyle goriir ve ne
kadar 162b.3, giindiiz giines hararetinden od kapar tutisur yanar gice olicak 192b.8,
us kith-1 belluruy rast kullesine irdiik budur kim giindiiz gilines hararetinden od kapar

bdyle tutisub yanar gice olicak hevadan 201a.6-7.

sabah: Gerdan Kesan dahi sabahdan geliib Kahramanuy cadirina girdi 47b.9,
gozediirlerdi ezin canib hindiler ol sabah yirlerinden geliib 71b.11, anlar dah1 goriib
tahsin itdiler sabah miilikane libaslar geyiib 90b.11, gitdi ahsam bir yirde karar idiib
sabah giderken gordi 202a.9, sabah vaktinde kapuya iriib gordi acuk bismillah diyiib
icerii 202b.3.

simdi: divler aydur hayf Stirhab buni simdi helak ider bizler bun1 204b.3, ciimle
mabhluka hilkm iderdi simdi varub bunuy gibi kimesne 221b.6, dah1 simdi sah old:
Kahraman 260a.10.

yarm: gelen diismani gozletdi ta kim Husenk yarin geliir didiler 52b.2, hismile
gazab idiib aydur elbetde an1 bana yarin gosteriin kim 106b.6, peskeslerin goriib
yaragin diiziib hazir old1 kim yarm varub duhil ide ezin canib Husenk sah dah
121a.6-7, yarin hisar alalar meger bu hali hisar kavmi isidiib 181b.5, aydur iy goziim

niir1 yarin sana ii¢ bin div vireyin var 213a.10.

imdi: digle imdi gel cihangirden kelam 2b.8, giirzile batira urdi dimigki tas gibi
otdi hata ide imdi iriib ol pulad tirnagila bir kez eyle c¢ald1 kim zir ii zeber 50a.5-6,
arslan olicak disi arslan arslan degiilmidiir imdi payidar ol yenemediigiiy “avrati gor
diyiib heman bir kez gergedan 99a.8-9, kasd itdi cazuya zafer ide imdi an1 koyub
doniib 145a.7.

simdiki: nigeler ‘1skdan can uyanmisdur simdiki halde bu dahi bir belaya

diismisdiir kim kendii derdine derman ister bunuy gibi karanu 123a.7-8,
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besinci glin: bin canumuz dahi varise biri kalmaz vakti besinci giin diyicek

200b.8,

ol giin: Ray sah ol giin eyle ni‘met dokdi kim gorenler tahsin 141b.10, dahi
eyledi kim ‘alem giimleyilib sarsildi ol giin iriib 206b.5, sakin kim kubbeniin
doniginden bir hata olmasun diyiib ol giin otirub can sohbet itdiler ol diyar deryanun

“acaibatindan ¢ok 217b.10-11.

sekizinci giin: sekizinci giin geliib derya-y1 ‘umman kenarinda irdiler hindiistan

48a.10, ol halile derya-y1 muhit geg¢iib ta kim sekizinci giinde geliib 153a.10,
kislar yazlar: dort yil bi-haber kalub {izerligiizden kislar ve yazlar geciib 46b.2,

irtesi: irtesi 0ldi diyii ad old1 erkanile defn itdiler gitdi iy 170a.5, irtesi divana
geliib aydur sah sag olsun hitkkm yerine vardi 171a.5, bu yire geliib bende ¢ekdiler
irtesi gordiik Su‘ban Ser la‘in 173a.4, irtesi goglib kal a’-y1 devvare geldiler ol yiriin

perrileri temasaya 241a.3.

her kagan: her kacan kim tabutuma iresin ol yadigarlar1 alub benlim¢iin bir hayr

du‘a idesin dimis 160a.3.

sonyra: cezireye diiser perrileri siyub sonra kasd iderler kim Behrami 30a.10,
bu kimdyiir ayitdilar buni bilmeziiz bu bizden sonra gelmis anun ardinca 56a.8, sogra
varub hizmetlige yiiz siiriib himmetiine irisem didiim 135a.2, idesin sogra pehlevan
oninde iman getliresin seni ol Sehmana 208b.1, gelesin alub  Attar divi helak idesin
sopra yine yerine koyasin kim ol dah1 nige seniiny gibi kimesneniiy muradina yarasa

219b.6-7.
vaktin: gozledi bunlar yakin gelince biri aydur biziim islimiiz ol vaktin rast
geldi kim Gerdan Kesan anda bulinamadi biri aydur Gerdan 60a.10-11,

heniiz: bir eris sine bir pehlevan kim zamana gdzi mislin gérmemis heniiz hiisn-

1 giilleriniin benefsesi bitmemis ol Kahramani gozler 86b.10-11.
heb: her ne kim varisa heb bagisladi andan destiirtyla sohbet ahir 142b.7,

ahsam: itdiler ahsam darb-1 aram uruld1 iki lesker dondi sahlar 80b.9, ahsam
olinca ceng itdiler ahsam Kahraman iriib gayretile 81b.10, Hiramana bulisub ahsam
olinca ceng itdiler kizun cam1 104a.5, ahsam yine kemend tutub yavrilara ¢ikd...
197b.8, gitdi ahsam bir yirde karar idiib...202a.9, ahsam olinca ceng itdi ahsam irdi
diinya karard1 ezin canib 206b.7.
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24.2. Miktar Zarflan

Mikdar, derece veya azlik-¢cokluk belirten yapilardir. Tahsin Banguoglu miktar
zarflarim1 tamimlarken “Bir kilis veya olusun veya bir vasfin mikdarini, derecesini

belirtmeye yarayan zarflara mikdar zarflar1 adimi veririz.”3* demektedir.

cok: ademe ¢ok ziyan eylediler ol hali Tahmurad biliib zamaninda 3b.6, pulad
tirnagile urub basin hurd iderdi ¢ok at ve adem helak eyledi ne kadar kim ok urdilar
ok gegmeyiib cam tas 49b.5-6, ol bize ¢ok is ider diyiib Isfendiyarun itdiigi 104b.11,
sOzin kabul eylediim zira kim ¢ok eyliigin gordiik diyiib 118b.9, gitdiler ¢ok cezair

ve sehristan geciib diirli ‘acayib temasa 211a.8.
¢ok ¢ok: yoluma ¢ok ¢ok belalar ¢eken Behram diisman elinden nitesin 95b.10.

hayli: tag1 ben bende bir zaman karindasum Anaronile asdum hayli zahmet

cekdiim simdi hod bunca zaman habs ¢ekiib takatiim tak olmisdur 193a.2-3.

hic: varmazdi divleri hic sevemezdi ger¢i kendii dah1 div asiliydi 208a.2, hic

bilmediigiim yir yokdur her birinde anca halet anca sergiizest 228b.6.

hig: alsam gerek didi dah1 heman sald: veli Isfendiyar hig <aynina almadi iriib
ol hismile Kahramanuny kolinda tig 116b.2-3, ve tagda hi¢ agac yokdur veli ol tagun
rast kullesinde 193b.9.

ol kadar: dahi ol kadar gozledi kim geliib yakin irdi Kahraman bir kez 51a.6, ol
kadar 6gdiki kizur “1sk1 bir iken bin olub daim Behram 93a.6, cengi ol kadar soyledi
kim oturanlaruy benzinde kan kalmadi 105a.1, ol kadar kirdilar kim nihayet yok ol
dem Mehin Erre Sehman-1 ademizad 224a.5, kademine bas urdi pehlevan dahi

gorisiib ol kadar la“1 cevahir sagdilar kim yer yiizin ortdi giriib ¢ Attarun 239a.6-7.

gayet: kiz karar itmis Kahtaran gayet gazaba geliib aydur bu ne 100b.10, seksen
dort serveriin sandali bos ol halile gayet (6) inciniib aydur iy serverler bugiin bu kiz
bize ne yaman 104b.6-7, gayet ta‘acciib eyleyiib biraz temasa eyledi ol halde
Kahramanun 165a.8, ol diyiib gice irdi ol ates gidiib gayet sovuk old1 201b.3.

biraz: < akli gidiib biraz yatd1 “akli geliib gordi kim iizerinde 17b.11, ola pulad

renginde ol halile canavari biraz temasa itdiler 49a.11, hal-i haber sord1 aydur bu

daireyi biraz temasa eylediim diyiib 82a.9, ceng eylediim destiirunla varub biraz rahat

53 Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, T.T.K.B.E.,Ankara,1990, s.372.
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olayim diyiib 84b.10, us canumuz ¢ikd1 biraz yatalum ve hem bunlar dahi biraz
uyusun 154a.1, geliib salind1 karsu kapunur) dah1 bir kanadi biraz suya batdi 156a.10,
heman irtesi meydane giriib ol iki sah biraz ceng itdiler 257b.10.

bi-hadd: agyan ¢ikdi kim bi-hadd climle piyade oldilar ol “izzetile 24b.1.

az: leskerni diismanuy az gerisi simig tagitmis yine bir kimse alt1 ayaklu 79a.3,
sarkub boylara beraber olmaga az kalmis uclar1 hortumlarinuyg 131b.4, amma az

bulinur ekabirde olan ancak veli kissa’-y1 Kahraman 259b.9.
24.3. Hal (Durum) Zarflar

Fiilin bildirdigi hareketin ve olusun durumunu bildiren yapilardir. Muharrem
Ergin durum zarflari i¢in “Bunlar hal ve tavir ifade eden zarflardir. Hal ve tavir ifade
eden her isim nasillik-nicelik zarfi olarak kullanilabildigi i¢in bu =zarflar

sayillamayacak kadar ¢oktur.”>* demektedir.

eyll: Kahraman dahi gelenleri goricek eyii nazar idiib tamam anladi kim 19b.3,
bir eyii ad koram diyilib heman ol sagila elini muhkem kafasinda 40a.6, ma‘budupla
danis gor ne emr ider didiler aydur eyii didiniiz 58a.6, ol herif beniimile ahsam olinca
eyii ceng eyledi ahsam 84b.6, sebeb olub bunlaruy ¢ok eyliigin goresin bu levhi eyt
saklayasin 175b.3, atam 6ldiirdi cazu sad olub aydur vay ki eyii olmis ben 212b.7,
eyt bildiik geregi gibi oldur kim ahiret kaydin goreviiz 257a.3.

heman: heman buyurdi darb-1 aram urdilar Kahraman isidiib 68b.1, bend olub
kesan ber-kesan siirdiler heman an1 gordiler bir 76a.1, alsam gerek didi dah1 heman
sald1 veli Isfendiyar hi¢ 116b.2, heman gorince gazaba geliib eliime bir ¢omak alub
didiim ki 138b.1, heman pervaz urub gitdi geliib yitdi gordi kim hal fesada 183a.5,
¢ Attar cengden kacga geliib heman buyurd: Sehbal sah1 209b.9.

hefta: Keyiimers sah zamaninda berii gice ve giindiiz hefta ve ay yil bilmeyiib

yaturduk bizleri halas idiib size daht himmet 234a.3-4.

ancak:

54 Ergin, age., s.261.
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kiih1 ancak diylib revan pulad giirz kith-1 15b.3,ancak cem*itdiler ol kirk giine
dek Kahraman dahi ol bahri 51b.9,pulad ‘amud kim er kucagina ancak siga otuz ii¢

kulac 113b.8.

diirlii diirlii: diirlii diirlii odlara yanmisuz nige diirlii derde boyanmisuz ogul
147a.9, giriib gordi bir hos miizeyyen makam diirlii diirlii eskal tasvir itmisler orta
yirde giimiis sipalar lizere bir altin tabut yiiz 219a.9-10, gordi kim yukarudan diirli

diirlii giirtildiiler geliir aydur 248a.10.

eyle: yok mi1 didi Kahraman ol herifiiny bu sézine eyle kakiyub (5) hisma geldi
kim herif ol halini géricek Kahramanun 9b.5-6, ol kemerinden alub eyle cald1 kim
hurd-1 ham old1 10a.1, eyle kilinc urmig kim biri birin basub Behram Kahramani
10b.11, goricek karar1 kalmayub eyle na“ra haykirdi kim ol ciimle alay1 76b.7, eyle
caldi1 kim yiizintiy Gistine yikd1 61diirmege kiyamayub 88b.3, siirdi iriib eyle tutusdilar
kim derya-y1 muhiti harekete getiirdiler 230b.8.

nice: fikr idiin nice itmek gerek perri aydur iy pehlevan eger buni 193b.2, bu
kadar 6z idarenile nice hiss itdiler bu server ejderhaya 196b.5, bilmez Kahraman
doniib hatemiy tahsilin sordi ol dahi nice ele getiirdiigin beyan eyledi Kahraman
tahsin eyledi aydur ya rabb 216b.4-5, yine bana m1 tanisursin nice biliirsen eyle kil
didi Kahraman 233a.10.

pare pare: pulad tirnagile urub basin hurd iderdi ¢ok at ve adem helak eyledi
ne kadar kim ok urdilar ok gegmeytiib cam tas 49b.5-6, yeri basub diisiib pence urub
pare pare eyledi canavar 177b.1, irlib ejderiin yolina tokinub ok pare pare olub

damarindan od ¢ikd1 canavara kar etmedi ol ise pehlevan “aceba kalub 197a.5-6.

tiz: tiz fenaya vardi ehl-i kibr olan 67b.1, sah1 galebe idiib yine tiz kendiiyi
diriib aydur 1y server-i ‘ayyaran 242b.3, yine Gerdan Kesan turub yiiz urub aydur

eger pehlevan tiz gelsiin dirseniz ben bende bile varub ikdam idem sah 244a.3-4,

yaluguz: “aceb bela geldi kim bu yaluguz suvar geliib on yedi kerre 18a.8, sen
cekdiin yine ¢ek evvel seniigle bu diyara yalunguz geldiik 220b.6, a“ zamdan yalunuz
geliib bunca zahmet ¢ekdiin simdi 226b.2.

yine: yine yatub uyudi ezin canib Husenk sah dahi1 18a.4, silki virdi canavar
yiiziniin Ustine yikildi yine turub kendiiyi dirince iriib muhkem canavari basa diisiib
iki 51a.9-10, meydan basma varub yine bakub gordi kim Sedd-i Iskenderi gibi
100b.9, tekrar yine bakub gordiler iki melek siiret kimesne Ray bunlar1 168a.4.
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24 4. Yer yon zarflan
Eylemleri yer ve yon bakimindan belirten yapilardir.

ara: lizerine iremediler eyle kim filler daireden Kahramani araya almisdi baki
ol kirk kez yiiz big erden gayr1 otuz bin 77a.3-4, bas iizere koyub aydur iy nigarin
¢linki bu araya sen girdin ol isi tamam bil diyiib alub sah tarafina dondi 118a.9-10,

ol demiirden eve girdi sihr itdi tolayu bir ejder araya aldi1 214a.8.

ard: Gerdan Kesan dahi durub ¢adir ardindan dinlerdi aydur 94a.5, pehlevan
didiigi budur diyiib ardina gitdi veli gordi bu server 176b.9, kaydin goriin didiler

perriler ademlertin) ardina sigdiler Kahtaran 179a.11.

asaga: icerii giriib gordi bir nerdiiban nerdiibandan asaga indi 167b.6, olan div
perri cevab virmeyiib bas asaga saldilar hakim kavlince 190a.10, ucin agaca berkidiib
asaga indi 1ssidan kacgub ol suya 195b.6, yine kemend tutub asaga indi birazdan kiis
dah1 geldi pehlevan 198a.2, deliikden derya suy1 asaga dokiliir bir degirmen gibi ol
deliik 210a.5, yerinden gotiiriib altindan dehliz acildi agsaga nerdiiban iner 218a.8.

girii: Serv-i Hiraman sebebiyle kuvvet tutub Husenk leskerin siyub giriiye
stirdiler ol halde Kahraman-1 Katil tururken cigerinden 102b.3-4, kilic birle sah
leskerin giriiye stirdi ol zebiin olmis 103b.8, sigrayub gotiiriib kendiiyi altmis adim
yir girliye atdi tob 212a.8.

karsu: eyle geliir goricek gis urub yer yer karsu yiiridiler evvel 49b.11, haber
alalum diyii erenler ciimle Gerdan Kesana karsu vardilar 64b.2, ciimle kavmiyle
1s1diib oda karsu secde eylediler ol hali 107a.6, uci revzenlerden tagra getiiriib hevaya

karsu komiglar 162a.2.

igerii: ve serverler dah1 Kahtaranile karsu geliib izzetile igerii girdiler 48a.2,
sah Opinde emriyle karsu varub igerii getiirdiler sah dah1 82b.5, bir yanin1 oynatdi
biriyle dahi kapuy1 yikub icerii divler koy1lub 182a.8.

ilerti: goriib ilerii vardi gérdi kim ol kubbentin rast glines 154a.11, iki yanindan

tutub oturur pehlevan ilerti yiiriidi kim 161a.10.
tasra: agzinda sag u sol tasra gelmis siridub sdyle durur 165a.5.

yakin: dah1 ol kadar gozledi kim geliib yakin irdi Kahraman bir kez 51a.6, haber
virdi didiler kim yakin old1 kiz Kahramana ‘ agikdur 96a.1, sevkiyle kendiilerden bi-
haber ol kadar ben dah1 yakin vardum kim 135b.1,
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yukaru: goriisdi buyurd: sag kolda sahlardan yukaru yir virdiler gegiib oturdi
andan Husenkden kacub 127b.1-2, bir kez canavar ol na‘radan belgileyiib bir mil
kadar1 basini yukaru kaldurdi daireye bakub kimse gérmedi yine yiiriidi Kahraman
196a.10-11.

24.5. Soru Zarflan
Eylemleri soru bakimindan belirten yapilardir.

neden: iy server bunuy gibi derde neden diisdiiy ol dahi sah 46b.11 bu yirlere
gelemeziiz neden bileliim didi ol s6zi nigar isidicek 85b.3, bu kaza-y1 bi-nihayete
nagehani ugradum sen dahi neden diisdiiy 165b.4, miimkin degildiir neden ma‘lim

old1 aydur iy pehlevan 249b.1.

ne zaman: bilinmez ne zaman gecdi veli siikr hudaya kim sen sahib kiran
173a.11, buyurd: bir ‘amid dikiib anda ne zaman geliib neyleyiib nitdiigin beyan

itdiler bunlar dah1 tamam oldukdan sogra Kahraman aydur 226a.10-11.

nigilin: iy server kimiin neslisin ve hem diyar-1 kith-1 kafa nigiin diisdiin didi
Kahraman bir kez ah idiib aydur iy server 21a.1-2, oglan niciin gelmez diyince
Kahraman yerinden heman goriildi kim 112b.8, himmetiin variken ni¢iin anmazdur

aydur 1y Gerdan Kesan 136a.11.
25. EDATLAR

Muharrem Ergin edati tanimlarken “Edatlar manalar1 olmayan, sadece gramer
vazifeleri bulunan kelimelerdir. Tek baslarina manalar1 yoktur. Hi¢ bir nesne veya
hareketi karsilamazlar. Fakat manali kelimelerle kullanilarak onlar1 desteklemek
suretiyle bir gramer vazifesi goriirler.”>> demektedir. Edatlar incelenirken Necmettin
Hacieminoglu’nun Tiirk Dilinde Edatlar eserinin igidekiler boliimiinde bulunan edat

tablosuna gore incelenmistir.’¢
25.1. Cekim Edatlan

Necmettin Hacieminoglu ¢ekim edatlarmi tanimlarken “Isimlerden sonra

gelerek, bagli oldugu isimle climlenin diger unsurlar1 arasinda zaman, mekan, cihet,

35 Ergin, age., 5.348.
%6 Necmettin Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Edatlar, Bilge Kiiltiir Sanat yayinlari, Istanbul, 2015, s. III, IV,
V, VI, VII, VIII, IX.
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tarz, benzerlik, baskalik vb. gibi bakimlardan ¢esitli ilgiler kelimelere ¢ekim edati

diyoruz.”” demektedir.
ayru: diyaruy kith-1 bellurdan ayru yolin bilmeziiz didiler bas asaga 226b.5.

ayruk: habs itdiler ayruk kimse Behramun meydanina girmedi didiler ki 75b.5,
almigdi ol zaman kim hindiistan dahi1 Zabt old1 ayruk diisman kalmayub ol giin yedi

iklime mensiir yazilub miihiir 143b.6-7.

bile: rence kilub biziimle Husenk saha bile gideviiz zira sahumuz 22a.5,
haykird: kim sahray: hindiin tag tastyla bile giirledi ol na‘ray1 66b.10, isfendiyar
karindasiun tabutuyla bir name dah1 yazub bile gonderdi 69a.7, geldi bir kez eyle
haykirdr kim iki lesker belgiledi heman sunub 115b.7, Sehman aydur nola Husenk
sah Onine bile varalum sen dah1 241b.11.

degin: sOylersiz anlar kiyamete degin ol halile kaldi heman cazi 45b.2, yire
degin yesil goriiniirdi riisen olurd1 giindiiz ii¢ 163a.3, ayaga degin iki pare kild1 diyii
bir kez eyle haykirdi kim isiden 167a.7, erenler bargahina degin 6pince gelinceye
dek divler giiriildiisinden 235b.10, idiib gelmesin sordilar ‘ayyar aydur ben bende
varub ii¢ giine degin getiirem geliir didi Husenk sah aydur iy Gerdan Kesan 243a.8-
9.

dek: giin uyur gice ve giindiiz songra bir yila dek hic uyanmaz 38b.1, yola dek
isidildi ol dem kim caziy1 ¢aldum kan1 bu tarafa 45b.7, ancak cem‘itdiler ol kirk
giine dek Kahraman dahi ol bahri 51b.9, sogra Kahtarana tus geliib ahsama dek ceng
eyledi didiler 73b.9, bari ol giin kusluk vaktine dek seksen dort server 98a.6, giirzden
bir vehim-nak avaz geliirdi kim ti¢ fersah yire dek 163a.6, giriib bogazina dek batub
turdi birazdan eyle 1ss1 0ld1 kim 195b.7, hassasidur ta kiyamete dek bdylediir us bizler
rast 201a.9, ¢aldi1 kim basdan ayaga dek iki pare eyledi baki divler ol hali 211b.10.

diirlii: sazendelerine diirlii subliklar gosteriib ol giin Kahraman 27a.11,
aralarinda yedisi kirk altisar diirlii ceng alati aralarinda idiib diirlii ziyneti tamam
itmigler ortada bir kara yagiz yigirmi dort 57a.9-10, bulub yetmis yedi diirli
gevherden terkib itmislerdi evvel 163a.1, diirlii eskal her biri bir diirlii avaz viriib her

yapadan 206b.3.

57 Hacieminoglu, age., s.1.
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diirlii diirlii: cezireleriniiy sultani diirli diirlii bahri canavarlara suvar 204a.1

gordi kim yukarudan diirlii diirlii giirtildiiler geliir aydur 248a.10.

gibi: nefesiniin rayihasi it 6liisi gibi kokar agzinuy bir yanina 39b.10, kulagin
eyle burdi kim canavar hazan yapragi gibi ditredi ol 51a.11, urilub ol iki taraf derya
gibi lesker at arkasina 69b.6, altinda yiiz var burunlari fil hortumi gibi dort tarafdan

131b.3, yatdug1 gibi uyura urdi cazu dahi her diirlii sihriyle tamam 214b.1.

bigi: nlir1 yigrenmez misin beniim bigi murdardan sen hod basdan ayaga ntirsin

214a.6.
gore: bir giirz komislar baki esbab1 dah1 ana gore sag ve sol 53a.11.

icinde: diyl ihtiyat idiib ol tag icinde agaclar arasinda 61b.3, cihan giimledi
Kahraman toz i¢inde kald1 goriib hayf eylediler 204b.9, yillardan berii derd ii bela
icinde kalmis yliregi hasret 223b.1, daireden yiiceligi beliirmez gdkler icinde

beliirmez olmis 249a.4.

igine: bizi i¢ine koyd1 andan yana bir efstin okiyub urdi 37b.2, teber gilafdan
cekiib ol tag icine gitdi Sehman aydur galib 176b.8, fil sikar idiib karnin yardilar
pehlevan icine giriib ayitdi1 194b.10, edebile yerinden turub geliib ol kafesiiy icine
girdi 227b.3.

icre: kild1 halk icre an1 sah-1 giizin 1b.7.
iglin: nideliim eyliige eyliik gerekdiir diyiib ol dah1 bu is i¢lin kusanub ii¢ giin

yarak goriib dordiinci giin seherden 36b.9-10, hatriy i¢iin anuy sucin bagisladum yine

diyar-1 hindiistan 119b.2.

kadar: zad i¢cinde Gerdan Kesan kadar dostum yokdur dirdi eyle olsa 134b.6,

hatiruy yerinde olsun diyiib ol kadar oturdi kim cazunur 213a.7.

mukaddem: niince seksen bin gergedan suvari mukaddem seksen sancak

gOtiiriib bir sultani ‘alem ¢ekmisler “alem dibinde 8b.7-8.

istine: hatiinun gogsi listine ko her ne hali varise sapga beyan ide 171b.10,
begenmeye buyurur divler ol diyarury altin iistine donderiirler 191a.1, Kahraman elin
sudan ¢ikarub bir tag listine kod1 elintiy derisi 195b.8, ge¢di ¢arh bozilub bir yaninuy
tistine kald1 cinni geliib 219a.1, veli kanadi kuyrug lesker iistine kapladi pehlevan

hali 239b.6.
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Ote: makami yedi deryadan 6te ates i¢indediir hele deryaya mallar 33a.9, yola
su‘lesi gider ote ylizinde timmiilhayat dirler bir bigar 147b.5, isidiirdiik kim belliir
a‘ zamun Ote yiizindediir bin) divde 240b.10.

denlii: iriib basinda dort barmak denlii zahm urdi Husenk 258a.1.

ilerii: ylizi gozi agildi ol giirildiden dahi ilerii vard1 160b.6, itdi ilerii yiiriidi

gordiler gevdede bir ulu depe kadar 255a.2.

yore: ne cani var kim Kahramaniy) yoresine ugraya ne kadar kim hindular
76b.1, asamaz giindiiz giin su‘lesinden od tutar bir fersah yirden kimse yoresine

varimaz yine gice olicak eyle sovuk olur kim 147b.9-10.
25.2. Baglama Edatlan

Necmettin Hacieminoglu “Baglama edatlari, climleleri veya ciimle i¢indeki
kelimeleri ve kelime gruplarini ya mana bakimindan, yahut sekil itibariyle birbirine
baglayan sozlerdir.”*®Muharrem Ergin baglama edatlar1 hakkinda “Tiirk¢ede aslinda
baglama edati yoktu. Baglama edatlar1 Tiirkgede sonradan ve yabanci dillerin

2

tesiriyle ile ortaya ¢ikmustir.” >°demektedir. Bunun i¢indir ki kullanilan baglama

edatlarinin ¢ogu yabanci kokenlidir.

amma: perrileriiyp birt aydur sunda diisdiik amma eyl yir degildiir based
153b.10, nideliim eceli anda imis sah sag olsun amma giic bu old1 kim 171a.7, asub
oran1 bir yiik asurmak asandur amma sentin gibi pehlevani asurmak degme kimseniin
elinden gelmez didi climle div perri boyle 193a.5-6, ne varise climle sirgadan amma

bu sehriiy rast ortasinda bir ulu 202b.5.

ancak: otirub yarak goriib gemiler getiirdiler ol tagilan tavari ancak cemitdiler
ol kirk giine dek Kahraman dahi ol bahri 51b.8-9, pulad  amud kim er kucagina ancak
siga otuz li¢ kulac 113b.8, isidiirdiik kim belliir a‘zamur 6te yiizindediir biy divde
ancak biri asar bulinur dirlerdi us bu dem bihamdillah ki 240b.10-11, yaninda ancak
kirk bin adem kaldi andan Kudse geldi 257b.1.

ahir: kendiiniip hilafinca ahir 6z halinden sual idiib 6b.8, ahir oglumuy ¢in

illerinden ma‘siikasiyla tas oldugin 148b.4, biinyadini urdum yapdum serdy ideyim

58 Hacieminoglu, age., s.112.
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div bilmediim ‘ dmiir ahir olub acalum olmis seray idindiigim ahir bana dahme old1

159b.3-4.

bari: ehl-i kelam kavlince bari ol zaman kim Kahramani divler 6b.4, bari
Kahtaran soze geliib aydur ey cihangir her ne 13a.2, nev-reside genc idi bari bir tarafa
geliib bir zaman siigii 17b.6, getiirdi yine ¢apuklikla kendiiyi halas iderdi bari ahsam
olinca ceng itdiler ahsam Kahraman irlib gayretile 81b.9-10, bari ol giin kusluk

vaktine dek seksen dort server 98a.6.

belki: kaf etegin belki ciimlesin sikar idiib div Ehirmene kilic 27b.6, avazi ceng
isareti degiil belki emn i aman avazi ciimle sadile 124b.9, gormemiisdiir belki adem
oglani 130a.3, bize bir lokmadur belki olmaz diyiib ceng itmek kanda diyiib 204a.10,
belki bunca virsen hal u haber 250b.3.

bepzer: kadar ola basi at gibi kuyrugi tavus kuyrugina benzer 49a.4, gozi var
gok yakiita benzer iki gozi dah1 yerinde dort 49a.8, mahlukat geliir her biriniin kaddi
menareye benzer kirk elleri var 132a.11, ademe benzer Husenk sah aydur iy Sehman
climle divler 244b.2, gbzleri kizil yakiita begzer ayaklari mercan renginde minkari

255a.4.

¢lin: irmezdi anungiin kim ol kizin da‘vasi old1 her kim beni 69a.2, geliir didi
sah 1sidiib aydur serverleriin basi¢iin ben anun 118b.8, bir avaz geldi kim iy server
diniin hakkiciin bir dahi ¢al Kahraman 167a.10, vardur ¢ Azar div dirler anuggiin gitdi
didi andan 192a.9, bunung¢iin hiim ve hiiciim iderler didiler pehlevan aydur “aceb bu

229a.9.
¢linkim: sen sag ol ¢linkim bunur 6cinden sana ve bana bu kadar elem 170a.1.

dahi: on yedi kerre yiiz big er dahi1 yigirmi dort boliik olub 8b.5, ikisiin dah
gozleriinden hasret yasi revan olub 21b.1, lutfile kelimata ¢ikdi Kahraman dahi edeb
erkanile bildiigi 27a.1 server bunlar1 goricek beniim dahi ¢ekdiiglim derd 6nlime
diisiib 40b.2, giiresdi andan dahi gidiib sah barigahina irdiler 95b.4, ol dahi tasra
cikub Sehman iriib Zahideniiy kademinde bas 217a.2, kucagina alinca ikisiniiy dah1

“akl1 gidiib sendereyi yatisub 237a.6.

diyii: adina Siihrab diyii anilurdi bu pehlevanlar anuy elinde helak olub 73b.8,
bak apsizdan darb uran sen misin diyii iriib bir giirz eyle 80b.1, irtesi 61di diyii ad
old1 erkanile defn itdiler gitdi iy 170a.5, peygamberler kabrini ziyaret eylemek sevab-

1 ‘azimdiir diyii buyurmisdur 240a.8.
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eger: bu didiler Husenk sah aydur eger bunlara bir derman varise 32b.3, beniim
anda varmak eliimden gelmez eger sen ikdam idersen sana 37b.5, saga bir nesne
sorayim eger rast haber virlirser) seni azad 92a.9, bir bahane itsem gerek eger s6z
gecmezse hazir bag kim serverleri 108a.9, aydur iy Gerdan Kesan var gor eger
bundan faide olmaya ben 135a.3, eger anuy gibi ecelimiiz irerse biziim haberiimiizi

diyar-1 giilistana ilet 202a.5.

ger: ideyim ger digler isen bir zaman 130a.2, ger bapa irismese ‘avni huda

130a.6, her ne vardur ger geda ger sehriyar 259a.1.

gergi: rast dirsin ben basda bu diyardan degiiliim ger¢i aslum ademi 20b.8, birin
dahi at gerci kasd siiretin gosteriirler amma korkma 38a.1, efstin okiyub atdum gergi
oduy ‘alevi beni kizdirmisdi 39a.5, muradi ne ola didiler kim iy sah ‘alem gerci
Kahraman pehlevandur 106a.2, varmazdi divleri hic sevemezdi gerc¢i kendii dahi div

astliydi 208a.2, gerci ¢cok bizlerde ‘isyan-1 giinah 261a.8.

gerci kim: atdum gerg¢i kim karsu yiirimiglerdi veli ok aticak yine 39a.10.

giiya: birbirine urub giiya cihan yikild filler iirkiib nigesi tizerinden 76b.8, old1
giiya ol kavm i¢inde kiyamet kopdi1 Kahramanuy 109b.2, yarasmis giiya dort uzun
yenlii kaftan yepleridiir kim etegine 131b.7, pare old1 eyle giiriildi ve giimiildi old1
kim giiya kasr climle yire 218b.11, “akl giiya olur bu yirde 1al 250b.4.

giiya ki: giiya ki basina kiyamet kopd1 amma ne halise men* eyledi 16b.4, oldi

giiya ki diinyalar zaya vardi Kahramanury tilsim agmaga 160b.5.

giiya kim: kakid1 gliya kim yildirimdur sakidi irtib dykeyile iizengi 16a.4, gliya
kim giinesdiir nur viriir kirk bis eris kadd c¢ekmis yigirmi 86b.9, nazarin andan

isitdiim giiya kim ol kadarca rahm itmekile beni 134a.9.

illa: illa gam vaktinde olmaz payidar 81a.7, olur kim selametile kurtila illa kim
devr-i miisteriniiy ahirinde 154b.9, geliib bunca tilsimat feth iden olmayasin illa
Kahraman-1 Katil iy sahib kiran vakti bu ejderha tilsimina iresin 157b.6-7, illa
sunlardur iren bu menzile 237b.8, a‘zam1 asub kimse varmadi illa bu didi Husenk

sah 243b.2.

imdi: bendin berkitdi dah1 aydur var imdi Ezrakuy saginun bir 40b.6, gordiim
taze yigitsin kiyamadum imdi yarin Husengi tutub 89b.6, ayru olmaz var imdi ol yine

bulisalum didi esirler 104a.10, nazar idiib aydur iy serverler diyg imdi bu kisileriin
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hakkinda 108b.9, ol ¢in diyarinda tas olan sen misin gel imdi baga kul 113a.1, tutub
imdi bana bir y1l miihlet vir didi ol halde iken 168b.8.

ki: s6z ki candan siizile geliir dile 2a.10, koyub aydur ki nola sen ki bizi anur
gibi saha da‘vet idesiz 22a.10, siz ki bu kadar hizmet idersiz bildiiriin kim benden
muradunuz 36a.5, bunda bir “ayyar vardur ki yedi kat yirler altinda dahi ilediirsek
92a.1, sana neylediik aydur ki baga Su‘ban div dirler beniim oglum Ekval 173a.6,
bihamdillah ki ol hacerden yakiit ve secerden kit 237a.11.

kim: gozediirler kim bir vecihle zarar idiib intikam alalar 4b.1, eyle kilinc
urmis kim biri birin basub Behram Kahramani 10b.11 murad oldur kim bu sahralari
lesker kaniyla suvaram ve bu taglarun 15a.8, gonliin kavi tutkim niyyeti hayr olana
hakk yardimcidur didi nazm 35a.4, helak eyledi ne kadar kim ok urdilar ok gegmeyiib
cam tas 49b.6, dah1 ol sahla sinesine eyle urdi kim bir kulac arkasinda 50a.3,
elliglizden geliiri kim varub Husenk leskerinden dil 59a.4, ¢ akla fehm olan oldur kim

bunur tamam-1 kissalar1 260a.1.

kacan: Husenk sah katindan Ekval igiin gitdiim kagan ola kim an1 194b.3, ram
olam kacan olur didi ayitdilar imdi bag-1irem sahinur 221b.7, Ekval gibi karindasum
olub bunca divler helak old1 kagan ola ki ben sana nesne virem ya esirleri halas idesin

bin 222b.6-7, kagan ola adem olan bi-kusur 260b.11.

kacan kim: her kacan kim tabutuma iresin ol yadigarlar1 alub beniimgiin bir

hayr du‘a idesin dimis 160a.3.
lakin: arada lakin bahane olan kissadur 260b.5.

lik: 1iki her kisi her is ehli degiil 124a.11, liki eyler daima penhan haber 259a.3,
like kissa bu degiildiiriir heman 260a.10.

meger: divlere ¢ok elem yetisdiirdiler meger ol zaman divleri 3b.11 idi iki
karindas ogli daim bir yirde olurdi meger bir giin 4b.10, du‘a iderlerdi murad her ne
ise hasil olurd1 meger sahumuz 31b.2, feryadi asumana irmis meger hadimeler hali
biliib hattinlara 63a.3, pehlevan meger hatiin kizina kiymayub bir tenhaya gonderiib

besletmis 170a.6.

nihayet: idiib hos kadd i kameti yal i bal ve heybet ve salabet nihayetde bir
kimsediir doniib Kahtarana aydur iy ‘ammu bu server 23a.5-6, emr Allahundur eceli

gelmisdi ha nihayet biz dahi bahane olduk 198b.9.
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nitekim: murad seni gormek idi ug imden girii nitekim ¢ dmrimiiz ola geleyim

diyiib 213a.4.

sOyle: giceyile kahkahayila soyle giiler kim derya-y1 muhit yankulanurdi
130b.9, ejderiin elinde bir kag satir yazilu sdyle dimis kim iy bu dahmeye 157b.5,
soyle gider kim gidisine yil irmez ol halile giderken nagah bir tarafdan 176b.10,
pehlevani sag goricek soyle kakidi kim hism odina yandi 187b.6, ol tas sdyle 1ss1 old
kim Kahraman gayet bi-huzur old1 195b.3.

sOyle kim: goricek biraz turub cengin temasa eyledi soyle kim siirdigine irer
irdligine giirz urub zir ii zeber 11a.1-2, iki siyah kuslar olduk soyle kim birbirimiizden
korhduk 37a.1, nigarin haline miinasib bir gazel okud1 sdyle kim derdin depresdiirdi

nigarin tahsin idiib buyurdi mal virdiler 94b.7-8.

ta: ta olasin devlet ii tahta celis 67a.11, ta ki vird ehline sefkatler kila 130a.8,
yaradilmisdur ta bu tarihe gelince heyhat sahrasina anlar 147b.2, hassasidur ta

kiyamete dek bdylediir us bizler rast 201a.9.
ta ki: ta ki bir kapuya irdiler agilub igerii girdiler bir seray orta yirde 218a.11.

ta kim: ta kim olmaz Kahramandan kissa yad 2b.2, ciimlesi atlarin siiriib
gitdiler ta kim yakin iricek kirki 19b.1, old1 ta kim ol halile meclis kemaline iriib
sarab buhar1 basa 27b.11, sahuy barigahina kasd eylediler ta kim nevbetci uyud: iriib
59a.10, ta kim geliib kenara irdiler hisar kavmi dah1 bunlara beraber geliib 132b.6,
diize ta kim bizden sonra diinya turdukca bu tertibat turub 159b.6.

ola ki: taka irdi veli Kahraman bir zarb idi kim viicidinun ola ki tamarlar
deprendi can u goniilden aferin idiib aydur hay 15b.9-10,0la ki ben sana nesne virem

ya esirleri halas idesin big 222b.7.

ola kim: idiip ola kim lutf idiib gele didi iy goéziim nur1 Kahraman 22a.7
Kahraman bunuy demde kim ola kim sabr ide amma biziim dah1 bu dem 64a.9, ola
kim sapa bu la“in heder ide ne olursam ben olayim 166a.1, oldur ki sen Raminiin

dahmesin varub ola kim feth idesin 211a.4.
pes: pes Kahraman dahi tig elinde divler i¢ine giriib demed demed 205b.2.

veli: Behramile ceng ider veli soyle heybeti var kim kohumasina 13b.1, ceng

ayru olmadi veli sabahdan ceng eyle germ olub turdi kim 77b.11, Kahtarana irdi veli
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eyle haletile irdi kim Kahtaran 99b.3, ol maslahat gorile veli kimse bilmez kim yarin

nice ola riizigar bir karar degiil 143a.3.
velhasil: bir zarb urdi pehevan redd eyledi velhasil kilic ¢ekiib an1 dah1 205a.10.

ya: boyle kiistahane hareket idersin kani edebiin ya havfuy yok mi didi
Kahraman ol heriflip bu sozine eyle kakiyub 9b.4-5, diyarda at hastalansa ya
kimseniin haceti olsa varub 31a.11, atasin1 halas idiib elbetde Ekvali helak idem ya
bu yolda bas virem bize bir kimse gerek kim Ekvaliin mekanini buli vire didi 190a.8-

9.

yahiid: kemerin beliimiize salalum ya budur kim tag1 asuravuz yahud pehlevan

yolinda kurban olavuz didi dah1 yedi gilinliik 199b.8-9.

ya‘ni: didiler ol s6zi Ray isidiib aydur bak ya‘ni ben ana varmadin Husenk bana
mi geldi bu da bana nar-1 nuruny 52a.8-9, irdiim arkasiyla bir kez caldum ya“ni ki diri
tutub hali bilem 89a.5, derya kavmin ya“ni kavmi yeniib hisara koydilar bunlar dah1

burc 133a.4 nerdiibandan ileriiye yliriye ya‘ni nerdiibandan yukaru gele 161a.11.

yohsa: idiib fursatile bir i basara yohsa ana lesker faidesi yokdur 34a.3, kimiip
tali yidiir yohsa beniim tali‘ tim bu midur zira kim bu dah1 beniim 138a.1, vazgec seni

ademizada iledeyin yohsa bu olur fikr degildiir 199b.1.

zira: ma‘ lim degildiir zira bunlar1 bu hale getiiren caziiya kim hasm ola 32a.11,
serrinden simden girli zira aman bilmez yagidur diyiib geliib 54a.6, Gerdan Kesan
bunda yok zira bunlar Gerdan Kesan dinen herifiiy nice kez bendine diismislerdi ol

zaman 59a.7-8, aydur ben okiyayim zira ol bilmediigi dil yokdur diyii perri 146b.9.

zira kim: kaldilar zira kim Husenkden bir nige kerre tabanca yemislerdi 7b.8,
s0zin kabul eylediim zira kim ¢ok eyliigin gordiik diyiib 118b.9, sigrad1 zira kim anur
hassasin bilmisdi ol halile pehlevan 188b.2, gayet endise-nak old1 zira kim divlerden

cani lirkmisdi 233b.7.
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25.3. Kuvvetlendirme Edatlar

Tiirkcede baglama, seslenme, cevap, karsilastirma vb. ¢esitli edatlar ciimle

icinde asli vazifelerine ilave olarak te’kit vazifesi de goriirler.°

amma: ciimle beyan eyledi amma sahuy lutfindan utanub itdiigi 27a.5, Zzarar
gelmezdi amma hos varub hakki nani yirine getiirdiig 110a.1, neye irse gerek ma‘ lim
old1 amma eger bana uyarsan buyur 117b.5, uyhudan turub giinese varmis amma yine
yarusu golgede 138a.11, nideliim eceli anda imis sah sag olsun amma giic bu old1
kim 171a.7, ben bende bir yol biliirem amma gayet sarpdur aydur nite Sehman

226b.7.

dahi: on yedi kerre yiiz big er dah1 yigirmi dort boliik olub 8b.5, redd eyledi
veli bir darb yidi kim dahi kimesneden yimemisdi 11b.6, nice yliriirlerse derya
yiizinde dahi sdyle yliiriyiib geliirler 132b.5, demiirden i¢ine kendiiden gayri bir
kimesne dahi sigamaz ol hali 213b.7, gotiirdi Kamerrih dahi gelenleri goricek
aralarinda bakub 225a.3, bagdan asikare oldi andan dahi gitdi pehlevan yine 248a.6,

istersey sana daht muraduny viriir heman sadik ol 260a.7.

elbetde: onda anun l1a-cerem elbetde isi 35a.5, hismile gazab idiib aydur elbetde
an1 bana yarin gosteriin kim 106b.6, bunuy gibi yire gitdiikde rizamuz yokdur eger
elbetde inilib 174a.2, atasin1 halas idiib elbetde Ekvali helak idem ya bu yolda 190a.8,

yok elbetde suna kasd ideriiz eger rast geliib varursuz 193a.8.

hem: ve hem kime tabi‘lersiz sahiniz kimdiir didi andan Kahtaran 20a.10, biz
ayitduk neden ma‘lim ve hem bunlaruy bu hali olali ne kadar 31b.8, ¢ikdi amma
iken yaraklu ve hem cokluk ceridiir gafil olma 52a.7, geliib bize “azab itdi ben
ayitdum ne haldiir sen kimsin ve hem biz 173a.5, niishas1 bu kadar ve hem mahsiyla

behasi ¢okdur ‘avamun 260a.3.
hele:

varmaz hele murad idindiin var gor diyiib yedi perriye emr itdi kim 137a.1,
olmaya kiis aydur iy server hele bu dem konugumsin bir dem sabr 198b.11, aydur ne

olursa olsun hele biraz digleneliim diyiib tururken 216a.7.

hergiz: olmaya hergiz 6liimden havfnak 158a.6.
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ise: at1 alub bir yana gitdi iy nigarin kanda ise an1 buluruz 84a.6,mahiz hak ise

viicudin nur ider 93b.5.

zinhar: bu is asan veli nam nisan zinhar saklamak gerek diyiib ‘ahdin 124b.4,

geliib bu tilsim1 bozasin zinhar devlet-i diinyaya magriir olma 219b.4.

lacerem: lacerem viriir safa-y1 can-1 dile 2a.8, onda anun lacerem elbetde isi

35a.5.
25.4. Soru Edatlar1

Tirk¢ede kelime, kelime grubu yahut ciimlelerden 6nce veya sonra gelerek

soru mefthumu ifade eden biitiin s6zlere de soru edati1 denilebilir.t!

‘aceb: alay olub biraz temasaya turdi Husenk sah aydur “aceb bu gelen kim ola
Gerdan Kesan bir tarafdan teber ¢ekiib bir tarafdan 78b.6-7, bu “aceb kim beni bu
kadar sikar itmisken mukayyed olmayub yine gitdi 84a.1, Gerdan Kesan gorince
fikre varub ‘aceb kim ola dirken an1 88a.9, sOyle aguk turur aceb bunda kim var ki
diyti ilerii gelince 157a.10, ol ulu kiis yine geldi sah aydur ‘aceb divan i¢ine gire mi

pehlevan aydur nola gelsiin diyiib divanuy 254a.7-8.

kanda: cokluk lesker bu kadar serverler geliib kanda gidersiz didi 20a.9, uralum
hindiistan kanda diytiib du‘a itdi sah dah1 sad 27b.7, yoluga kurban olsun bunury gibi
gaza-y1 ekber kanda bulunur 33b.7, olicak karanuda kanda vardugin bilmediim didi
veli i¢inden 84b.7, pehlevan aydur ol kandadur aydur kith-1 su‘ada olur pehlevan

216b.8, pehlevan 6ninde kodi aydur iy Sehman bu nediir kanda buldury 228a.11,

kandan: bu canavar kandan geldi aydur iy server bu tagda bir gar vardur

200a.2.

kanki: didiler kim leskeriin kavm-i hind kankisidur diyiib bilicek 103b.1,

bunlaruny Gerdan Kesan kankisi ola dirken gordi kim simurg sinelii 176b.7.

kant: iy ‘ammii kan1 sah nice old1 bunun gibi dem ne oturacak 64a.5, ellerinden
alalar kan1 gayret diyiib eyle feryad giriv eyledi kim 64a.7, aydur iy ciger-giisem kani
ol serkesi neylediin aydur 1y ata 84b.5, kan1 kim karindasum Kehyan Ray bir kez ah
idiib aydur iy server bu diismanuy 106a.10, birlimiizi goreliim diinya kime kald1 kim

bize kala kan1 bizden ilerii 119b.5,
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nasil: kiirsisine otursun zira kim hem pehlevan ve hem nesl-i sultandur didi
climle didiler kim sahuy fikri sevabina 25b.1-2, didiler kim‘ Attari ol kimse helak ider
kim div nasil olmayub 210b.2.

ne: ya Husenk gibi padisahdan ne hayr ideyim dirsin bu leskerde 14b.11, sekli
ne kimsediir ve hem bize ne old1 kim boyle serasime olduk 46a.7, yol lizerinde lesker
gitmek fikrinde ne emr idersin didi 62b.4, ben ayitdum ya ne vakti zahmet c¢eker
ayitdilar iy ‘ayyar her kacan tali‘yi 138a.4, hindiistan sanga ne oldi1 kim bunun gibi
yire geldiin didi 168a.7, bas kim sana ne is kilam senden sonra diyar-1 ademzadun

atam 187a.6.

neye: irdi perri begleri Sehyal yanina geliib didiler kim iy sah gor biziim
haliimiiz neye irdi gitdi mal bas gitdi ehl i ayal 182a.10-11.

nege: nece bunuy gibi dermansiz derde diismis var biri dah1 32b.2.

nite: yoluma ¢ok c¢ok belalar ¢geken Behram diigman elinden nitesin 95b.10, ,
ya niir-1 cihan nite old1 bu vakt gelmeden muradury nediir didi 122b.3, bu gice Gerdan
Kesan agmadi daye aydur nite ola kim Gerdan Kesan bizi anmaya heman dem bas
urub du‘a eyledi 129a.10-11, haliimi bilmis bana aydur iy Gerdan Kesan haliig ne
ruzigar elinden nitesin kani seniinp cihan serayinda felege kelek dimeyiib simurga
134a.4-5, aydur iy server pehlevandan nite ayrildunuz aydur ol vakt kim 178a.3, bu
mihnetde heyhat diyarmun zahmetinden nitesin Kahraman dahi 217b.2, bildiirdi
geliib yine yiiz urub didiler kim i1y hattin nitesin 234a.1.

nediir: bir ziber destisin bu tedbirde seniiy fikriip nediir didi 34a.7, hay bu nediir
buni kim itdi ayitdilar hal soyle diyiib 198a.11, yanar aydur bu nediir kim diinya oda
diismis aydur iy server 200b.5, nagah ol na‘ra’y1 isidiib kasd itdi kim vara hal nediir

gore 206b.9 pehlevan 6ninde kodr aydur iy Sehman bu nediir kanda buldur 228a.11.

neden: berii bunlar sag oldugi neden ma‘limdur ol kavm ayitdilar 31b.10, 1y
server bunuy gibi derde neden diisdiin ol dahi sah 46b.11, aydur iy serbaz sen ol
caziiy1 neden biliirdiin kim varub 129b.5, bu kaza-y1 bi-nihayete nagehani ugradum
sen dahi neden diisdiip 165b.4, miimkin degildiir neden ma‘lim old1 aydur iy

pehlevan 249b.1.

nice: isi nihani igleyesiz didi ayitdilar nice ideliim iblis aydur 4a.5, Kahraman
aydur 1y ser baz-1 cihan kani sah nice oldi haberiin 64b.4, Kesanury yiizine bakub

aydur iy dilaver Behrami nice ideliim didi Gerdan Kesan aydur iy sah ben bende her
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zaman 91b.3-4, ya biz bundan nice halas oluruz didi Kahraman aydur bizi 173b.7,
selam virdi yiiz urub aydur iy server kimsin bu yire nice geldiin ve hem bu kadar

eyliigi kim sen bana itdiin hi¢ kimse kimseye 198b.5-6

nigiin: getiirdiigiclin kahr idiib aydur perri beni nigiin bunda getiirdiin boyle
zulmile getiirmekden muraduny muhabbet ise beniim 29a.1-2, Gerdan Kesan aydur iy
hatiinlar nigiin yere yaramaz yemiin idersiz bihamdillah 63b.6, Kesan diyen nigiin bu
dem seni anmaz aydur iy nigarin nite 94a.3, sag yiiriye bugiin ni¢lin an1 bana ceng
iderken gostermediinliz 106b.3, iy server bu daim bu cezirede olur aydur ya nigiin

senden gayr1 kimesne bulub getiirmedi aydur iy pehlevan ben bende 228b.1-2.
25.5. Unlem Edatlan

Muharrem Ergin “Bunlar his ve heyecanlari ifade etmek icin icten koparak

gelen edatlarla, tabiattaki sesleri taklit eden edatlardir.®?

aferin: didiler kim aferin ol yiirege kim bunun gibi garimiiy halin 44b.3, server
aydur iy ‘ayyar aferin rast soziin igiin var Behrami 95a.6, ceng iderler kim aferin

anlara tarttis hakim kavlince meger ‘ Attar 207b.10,

ah: Cebeli dirler ah bu haraminiig elinden kim biz buna beraber 53b.5, dirler
yaninca dort yiiz giizide ctimle ogullaridur ah bunun 54a.5, ah bunug elinden imdi

girii bu geldi vah biziim haliimiize 57b.7.

bihamdillah: bihamdillah ki seni Kahraman yaninda gordiik Kahraman dahi
Gerdan 118b.4, aydur muradum sen idiig us bihamdillah ki bulinduy “ayyar dahi
122b.4, bihamdillah Kahramana layik cift dahi bulundi diyiib Raydan 125a.6.

billah: lutfi irisiib 6lmis iken yine dirildi Kahraman aydur billah 6ldi aydur iy
server bununy kissasi ¢okdur amma muhtasar1 23a.9-10, billah benlim tali‘ iim kani

ayitdilar ol gélgeden kalkub giinese 138a.9.

hayf: hayf anup gibi nazenin Behram gibi aman bilmez elinden helak 96b.8,
hayf Serv-1 Hiramanuy nazeninligine kim bunuy gibi diviin 98b.4, hayf ol Kahtaran
gibi servere diyiib irince evvel Kahtaran 101a.10, didiler kim us Kahramanuny
hancerin bulduk hayf eger ol server 178a.10, divler aydur hayf Siirhab buni simdi
helak ider bizler bun1 204b.3.

62 Ergin, age., $.349.
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hay: iizerine dokiildi hay ne hal diyince gordi kim kirk 10b.9, Husenk isidiib
aydur hay ne sozdiir ve nice yaluguz 12a.4, ¢ Attar beni goriib biliib aydur hay miskin
yine neye geldiin 35b.9, Husenk bu midur ayitdilar hay kan1 Husenk dahi bu gelen
54b.10, yerine gelmis hay sagi bigik neylersin diyli kalkan virince 101b.3 heman
na‘ra tekrar idiib cenge yiiriidi hay koman diyince 185a.10, hay bu nediir buni kim
itdi ayitdilar hal soyle diyiib 198a.11.

diriga: ayagina benzer bu nediir diyince perriler ah idiib iy diriga kim cihan

yine haraba vardi bu ne “acebdiir kim halas eyledi eger 179a.8-9.

meded: afetiin arasindan halas ola didi sah aydur meded Kahraman 89a.11,
feryad idiib revan pehlevanur iistine kacub aydur meded pehlevan 166b.2.

vah: ah bunuy elinden imdi girli bu geldi vah biziim haliimiize 57b.7, sozi
1sidiib “akli gitdi aydur vah ol degiil bu kim seni yumrugila 94b.10, kim ¢ekiib iki
yirtam diyiib yumruk ddgiib vah karindas 106b.4, iy selita di nigiin boyle idersin vah
Kahraman diyii 166a.10 6tdi aydur iy vah “acebdiir gelen eger Kahraman degiilse
ayitdilar 203a.3.

vallahi: Gerdan Kesan turub deperdi aydur vallahi elinden geliir buyurd: 92a.4.

vay: Isfendiyar kakiyub vay dahi sag mismn diyiib yine hismile 116a.5, aydur
vay ne hos rast geldiin diyiib sad old1 122b.1, karsuda bir nesne oda yanar tutisub
aydur iy vay yine atese diisdiim diyiib dah1 yakin geliib gordi deryayr 202a.10-11,
atam 6ldiirdi cazu sad olub aydur vay ki eyii olmis ben 212b.7.

zihi: giiliib aydur zehi eceli gelmis Husenk kim bu kadarca 7b.10, gitdi didi ol
s0zi 1sidiib didiler kim zihi serbazlik kim Husenk gibi sahun bu kadar {istine gire

Gerdan Kesan gibi 89a.8-9.
25.6.Cagirma ve Hitap Edatlan

Bunlar isimlerden veya unvanlardan Once gelerek hitap hareketini bilhassa
belirtmekten bagka higbir manalar1 olmayan s6zlerdir. Bir kismi taklidi kelimelerdir,
bir kismi taklidi kelimelerdir, bir kism1 ise kaliplagsmis diger gramer unsurlaridir. Bu

sebeble mengelerini tespit etmek giigtiir.%

ey: bir ulust ilerii varub sligii tayanub aydur ey bi-gane kimsin kim bu yol {izere

bunuy gibi ‘azametlii leskere 9b.1-2, irdi kim ey sah ilerii derbend agzinda bir

63 Hacieminoglu, age., s.284.
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gergedan suvar 11b.11, turur aydur ey pehlevan gelen leskersin isidiib anlar1 deger
kim 230a.2, aydur ey karindasum Behram benlim etdigiim sana ya gayriya minnet

iclin 236a.9, gozlerliniiy) yas1 revan olub aydur ey bahtum c¢eragi 236b.7.

ya: ya ilahi lutfun eyle rehniima 2a.3, sdyle miisteva birbirine karsu kaldilar ya
server ug bu serveriin 31a.7, ya niir-1 cihan nite old1 bu vakt gelmeden muraduy nediir
didi 122b.3, ya Allah diyiib kemend ucin kiisad idiib sal1 virdi Allahu Ekber 164a.5,
hali div perri “aceblesiib ya rabb bunlar kimler ola dirken ol 186a.3.

25.7. Gosterme Edatlan

Gosterme edatlar sifat ve zamirlerden farkli olarak, isimleri, sahislart veya
esyayt degil, hareketleri isaret suretiyle gosteren sozlerdir. Bunlar umumiyetle,
gosterme vazifesinin yaninda kuvvetlendirme vazifesi de goriirler.%* Ayrica
Muharrem Ergine gére ise “Bugiin baslica gdsterme edati iste’dir. Iste eski gdsterme
edat1 olan us’dan gelir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde gdsterme edat1 ve onun lokatif
seklinin kliselesmesi ile ortaya c¢ikan usda sonradan bugiinkii usda sekline
geemistir.”% demektedir. Ancak bizim metnimiz Eski Anadolu Tiirkgesi 6zellikleri
gosterdigi icin us ve seklinin kullanildigi goriilmektedir. Us seklinin disinda
kullanilan gésterme edat1 olarak ta kullanilmistir. Metnimizde goriilen us, usbu, isbu,

usda, usta, ta gosterme edatlariin kullanildigi gortilmektedir.
us: ya‘ni mel iin1 gérmediim us haber bilmek i¢ilin bunlar1 getiirdiim 209b.7.
usbu: usbu fikr ile geldiim kim baki ¢ 6mri seniin hizmetiinde stirem 36a.2.

igbu: isbu resme kimseydi Kahraman 6b.3, div eliyle igbu serh-i piir sitem

169a.5.
usta: biziim saha layik nesnemiiz yok usta varumuz ciimle nazarunda 142a.4.

ugda: tamarlar1 deprendi canu gonililden aferin idiib aydur hay usda bu

uyanmaga yarar diyiib terazusindan ol kadar indi ki 15b.10-11.

ta: iki kolinda Kahraman 6nince yiirtidiler ta kim ol ulu bargahur 6yine iricek

vakitde ol bargahdan ol kadar ekabir 24a.10-11.

6 Hacieminoglu, age., s.306.
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25.8. Karsilagtirma Edatlar

Bunlar karsilastirilan iki veya daha ¢ok unsuru, dil birligini birbirine baglayan
edatlardir. Bu edatlarin fonksiyonlar1 {i¢ ¢esittir. Karsilastirilan unsurlardan biri,

hepsi veya higbiri ifadesini tasimak.%¢

ne..ne: nam u nisani yogidi ya Allah kiistahlik olmasun kimsin ne sadef
diirrisin ve ne diyar gevherisin didi Kahraman aydur iy pehlevan 20b.6-7, almigsin
mezid olsun bu zamana gelince cihana misliniin ne geldi ne geliir iy sahib kiran
biziim seniinle cengimiiz bu giin yarin 104a.7-8, geciib gayret beni aldi ne 6ldiiri
biliirem ne hod yanina vara biliirem bu halile mariz oldum meger bir kiz1 varidi
beniim hassa 171a.9-10,tamam itmis ne Sehyal kaldi ne dahilar1 diyince Behramurn

gozlerinden 183a.9.

eger...eger: urub eyle haykirdi kim isidenler climle ucunub eger Ray eger
Isfendiyar ¢ akillar1 ciimlesiniin zail old1 bakub 109a.9-10, eger boyle yiice gitmeyem
rast tag icine ugraruz eger bin) canumuz dahi varisa biri kalmaz vakti besinci giin

diyicek 200b.7-8.

gah...gah: gah seytan ve gah  Attar halas itmisdiir ol sebebden 42b.10,0turub
daye ve nigarin ve Gerdan Kesan gah Husenk sah saltanatiyla gah Gerdan Kesan
serglizestiyle kelimat 129b.2-3,gah hayvan olmisam gahi gurab 130a.4,goriib gah
aglamak gah giilmek eylediler bu yana pehlevan 240b.3,gah buradan fevt olur gahi
yazar 259a.3.

ya...yahud: yoluna can u basdan geciib yine varayim ya budur ki Allah rast
getiiriib ciimle intikami caztidan alam yahud bu yolda kurban olub nesim olam diyiib
du‘a idiib sah dah1 ben bendeden 34b.9-10-11, kemerin beliimiize salalum ya budur
kim tag1 asuraviiz yahud pehlevan yolinda kurban olaviiz didi dahi yedi giinliik
199b.8-9, dirlik yegdiir ya lesker cem* idiib karsu varub gayretile ceng ideliim yahud
sen dahi1 bakiler gibi muti‘ ol ya ne ve hem gerek 221b.3-4.

kimi...kimi: server dahi kimi 6nince ve kimi ardinca yiiriyiib giderken 23a.1,
var nihayetin Allah bile kimi oturub kimi yiiriir kimi yatur uyur kimi uyimaz kiminiin
bir gdzi uyur biri aguk kimi bositan diizer kimi kuyudan su ¢eker kimi golgede kimi

giinesde 137b.6-7-8, diikkanuy sahibi diikkanin bekleyiib oturur kimi altiindan kimi
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giimisden kimi bakirdan diiziilmis s0yle miisavvi kaliblar 158b.2-3, cem‘ olub kimi

taht kimi kiler kimi matbah gétiiriib gitmek 235a.1.

hem...hem: kiirsisine otursun zira kim hem pehlevan ve hem nasil sultandur

didi ciimle didiler kim sahuy fikri sevabina 25b.1-2.
25.9. Cevap Edatlan

Bunlar climle i¢inde baska kelimelere bagli olmadan, tek baslarina bir methum
ifade edebilen sozlerdir.Bazan bir cevap edati bir ciimle yerine gecer.®” Bu durumda

karsilikli konusma igeren metinlerde her edat bir climlenin yerini tutmaktadir.

beli: sihriyle tas olan bu midur aydur beli diyiib ge¢en hali 53b.10,aydur beli
opgince ylriylb kelimat iden ‘ayyare Gerdan Kesan 57b.5, tas olan sen misin aydur
beli aydur ya sonra nice halas 93b.11,beli seniin katunda biziim dah1 bir muradumuz

vardur timiddiir ki dirig 198b.10.
25.10. Tekerriir Edatlan

Bunlar umumiyetle fiilerden d6nce gelerek hareketin miktar ve tekerriir sayisini
tayin eden edatlardir. Gramerler bunlari mikdar veye tarz zarfi olarak kabul
ederler.Bizce edat sayilmalar1 uygundur.Ciinkii tek basalarina olduklar1 zaman higbir

manalar1 yoktur.®

def*a: iy sah bu def*a dahi1 seniin himmetiinle bu iki ‘asiki ve ma‘suki 34b.8,
komayam diyiib ii¢ def® a na‘ra eyleyiib kendiiyi ol leskere urub 188b.7.

kerre: urdi Kahraman evvel gafil idi bu kerre ter halas itdi 16a.2, biliir kim ol
nice kerre sihriyle sikar itdiigi herifdiir ki 42b.9, divani1 durub on yedi kerre yiiz bin
er geliib cem‘ olub 47b.8, Kahraman ol keremiyyetile bir kerre na‘ra-y1 cihan asub
cekiib eyle 66b.9, bu dem kirk bis kerre yiiz bin diisman leskeri hususa Isfendiyar
105b.2, bir dah1 atd1 od eyle old1 kim dimek olmaz bu kerre dahi sag 197a.7, biy kerre
saf ¢ekiib ulu ceng itmisdi ol halile geliib 257a.7.

kez: kirk kez yiiz bin er otuz bin nerre fil cem* itdi kim 7a.7,lizerine diismanur
hiicumin goricek bir kez eyle na‘ra 10a.4, gibi yerinden kapub kolina ald1 bir kez

meydani cevelan 13b.10, ejder suvar ol on iki ayaklu canavari bir kez haykirub 14a.1,

7 Hacieminoglu, age., s.290.
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ta kim gilines togub golge diisdi kirk kez kim kubbe dondi 218a.5,boyun uzadub gogs
kabardub bir kez silkiniib 254b.4.

yine: urd1 yine redd eyledi ta kim bir nevbet yine Kahtarana geliib 17a.1, tahsin
idiib Gerdan Kesan1 yine merhabalayub hikayetiin 23b.6, canavar dahi diresiib yine
kasd itdi kim yiiriye Kahraman 51a.1, secde eylediler bari ol gice gegiib yine sabah
irdi 69b.4, tilstmini bulub ag¢d1 yine nerdiiban yerine geliib Kahraman 161b.3.

girli: ah bunuy elinden imdi girii bu geldi vah biziim haliimiize 57b.7
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SONUC

Kahraman-name Kahraman ya da Kahraman-1 Katil adiyla bilinen
Kahraman’in olaganiistii durum ve kahramanliklariin anlatildig: bir eserdir. Eser i¢
ice gecmis olaylar silsilesini barindirir. Eser ¢ok hacimli olup toplam 261 varaktan
olusmaktadir. El yazmasi olan eser tamamiyle harekeli olarak yazilmistir. Bu durum

da metni okumamizi kolaylastirmistir.

Elde ettigimiz bilgiler ve temmet kaydindan hareketle eseri yazan kisinin ad1
Ali bin Abdullah olarak ge¢mektedir. Eserin yazari olan Ali bin Abdullah’in hayati,
eserleri, nereli oldugu vs. bilgilere aragtirmamiz sonucunda higbir bilgi elde
edilememistir. Bu yilizden arastirmamizda Ali bin Abdullah hakkinda bilgi
veremedik. Bu arastirmamizi kisitlayan bir durum olarak goriilmektedir. Ancak
metnin yazim tarihinden de hareketle Eski Anadolu Tiirkg¢esi unsurlar1 barindirdigini

tespit ettik.

Metnimizin Transkripsiyonlu ¢evirisini yaparak metni giris, inceleme, sozlik,
Ozel adlar dizini olmak iizere bes ayr1 boliimde inceledik. Birinci béliimde Eser
hakkinda genel bilgiler imla 6zellikleri ve arkaik kelimeler, ikinci boliimde fonetik
olaylar, ticlincii boliimde morfolojik olaylar (isim ¢ekim ekleri), dordiincii boliimde
fiil ¢ekimi, besinci boliimde ise sifat, zamir, zarf, edat unsurlar1 Tiirk Dili ve Eski
Anadolu Tiirk¢esi unsurlar1 agisindan inceledik. Metnimizi 6ncelikle imla yoniiyle
inceleyip Uinlii ve iinsliz harflerin yazimi hakkinda metinden ornekler verdik.
Metnimizde linlii ve linsiizlere bagli olarak meydana gelen fonetik hadiseler hakkinda
bilgi ve Ornekler verdik. Metnimizde kalinlik-incelik uyumu bakimindan bazi
istisnalar disinda uyum saglandig1 goriilmektedir. Ancak diizliik-yuvarlaklik uyumu
acisindan diiz iinliilerden sonra yuvarlak {inlii gelmesi ya da yuvarlak iinliiden sonra
diiz tinlii gelmesi sonucunda uyumun bozuldugu goriilmiistiir. Diizliik-yuvarlaklik

uyumunu bozan ekler goriilmiistiir. Bu ekler su sekildedir:
1. Yuvarlak {inlii tagiyan ekler
2. Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde yuvarlaklagan ekler
3. Diiz linliilii olarak kullanilan ekler 6rnekler i¢in bkz. tinlii uyumu.

Diizliikk-yuvarlaklik uyumunu bozan unsurlar olarak goriilmiistiir. Daha sonra
metnin isim ¢ekimi ve fiil ¢ekimi konular1 agisindan ele alarak Eski Anadolu

Tiirkgesi donemindeki durumlar1 ortaya konmustur. Isim cekim ekleri acisindan
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metnimizde iyelik ekinin kullaniminda 1. ve 2. teklik ve ¢okluk sahislarin {inliisii dar
yuvarlak iinlii iken 3. sahis iyeliginin iinliisiinlin diiz-dar iinlii olarak kullanildig:
gorilmektedir. Fiil ¢ekiminde kullanilan sahis eklerinden zamir kokenli sahis
eklerinde 1.cokluk sahista -uz, -iiz ya da -vuz, -viiz seklinde yuvarlak tinliilii seklin
kullanilmasi. Emir kipi sahis eklerinde 3. teklik kiside -sun, -siin, 1. ¢okluk kiside -
alum, -eliim, 2. cokluk kiside -nuz, -niliz, 3. ¢cokluk kiside -sunlar, -siinler seklinde
yuvarlak tinliili kullanildigi goriilmektedir. Fiil ¢ekiminde goriilen gegmis zaman
ekinin 1. ve 2. sahislarda yuvarlak tinliilii kullanilirken 3. sahislarda diiz dar tinliili
olarak kullanilmistir. Anlatilan ge¢gmis zaman ekinin yuvarlak tinliilii kullanilmadigi
goriilmektedir. Genis zaman ekinin -r, -ar, er sekli kullanilmakla birlikte -ur, -iir
yuvarlak {inliilii seklininde kullanildig1r goriilmektedir. Ayrica metinde az sayida

ornegi bulunsa da birlesik ¢cekim (hikaye,rivayet, sart) kullnimi da goriilmektedir.

Metnimizde tespit ettigimiz sifat, zamir, zarf ve edat unsurlar1 da metinden
orneklerle agiklanmistir. Metnimizde yer alan arkaik yani eskiden kullanilan ancak
giiniimiizde kullanimdan diismiis olan s6zciiklerde bulunmaktadir ve bu sozciiklerin
kullanimina dair metinden Ornekler verilmistir. Metinde gecen sozciiklerden
anlamlar1 bilinmeyen sozciikleri tespit ederek sozciiklerin etimolojilerini de vererek
bir sdzlilk calismas1 yaptik. Ozel adlar diziniyle metinde gecen mekan ve kisi
adlarinin hangi varaklarda yer aldigin1 gosterdik. Metinde gegen mekan adlar1 olayin
gectigi cografya hakkinda bilgiler icermesi bakimindan énemlidir. Iran ve Hint
cografyas1 yanisira hayali mekan adlarinin da kullanildig1 goriilmektedir. Metinde
gecen kahraman adlart dizini olay orgiisiine kimlerin dahil oldugunu gdstermesi
acisindan 6nemlidir. Uslup olarak yazarm akici bir {islubu vardir. Art arda olay
silsilesi oldugu i¢in bu silsileler aras1 gecis manzum metinlerle saglanmistir. Abarti
ve olagantistiiliikler sifatlar kullanilarak anlatilmistir. Sifat kullanimi metinde bir
hayli fazladir. Metinde yer yer Arapca ve Farsca sozciiklerin kullanildigini goriilse
de Tiirk dili ve s6z varlig1 acisindan yapilarin agirlikli olarak bulundugu goériilmiistiir.
Bu da eserin yazildig1 donemle ilgili Tiirk dilinin ve Tiirkgemizin dil ve s6z varligini
ortaya koymasi agisindan ve yine bu donemde Tiirk¢e’nin gelismis bir yazi dili ve
edebiyat dili oldugunu gostermesi agisindan énemlidir. Halk Edebiyati, Eski Tiirk
Edebiyat1 ve Tiirk Dili agisindan bir¢gok unsuru barindirmasi agisindan da ayrica

Onem arz etmektedir.
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(4)

HAZA KITABI KISSA-YI KAHRAMAN-I KATIL

Kavl-i evvel-i zikr-i halak-1 veciid
Zat-1 paki haliki cin {i anas
Vasf-1 paki sibih i rii’yetden beri
Zerreden alem hiiveyda eyleyen

Var iden yokdan bu milk-i milleti

Itmege bu ciimle-yi mevciid u rabb

Kildi halk i¢re an1 sah-1 giizin
Sah-1 meshtir1 anuy eflakdur
Old1 anun ‘izzeti kadrile var

Aline ashabina olsun yakin

Yevm-i mahserde olur olan kabiil
Ol kula eyler ‘inayet padisah
Ya ilahi lutfuy eyle rehniima

Yohsa ciimle sidumuz old1 ziyan

Bahr-1 litfug bi-nihayetdiir sentin
Umaruz makbiil edesin cani sen

Eyleme timidiimiiz varin ‘adem

1b
Padisah-1 bi-bedel hayy-1 vedid (1)
Bi-niyaz u layik u siikr i sipas (2)
Lutfina sahan-1  alem miisteri (3)
Emr-i kiinden kevn-i peyda eyleyen (4)
Arade insana viren devleti (5)
Mustafadurur heman belki sebeb (6)
Kim ola gencine-yi sirra emin (7)
Zir-i payi kulle eflakdur (8)
Ol kisiler kim dinildi ¢aryar (9)
Rahmetullahi “aleyhim ecm‘ain (10)
2a
Tabi -1 evlad-1 aghab-1 resil (1)
Mustafa kavlile varis ola rah (2)
Kim kila bize sefa‘at Mustafa (3)

Vay eger iremezse lutfundan aman

Daima isiig ¢ inayetdiir sentin (5)
¢ Afv edesin ciimle ‘isyan1 sen (6)

Mustafa yiizi suyuna kil kerem (7)

Dibace-yi Dasitan-1 Kahraman-1 Katil

Ibtida-i s6z ki Bismillah ola

Ol soziin sozi ider cana eser
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La-cerem viriir safa can-1 dile (8)

Dipleyen alur nasibin mahazar (9)



S6z ki candan siizile geliir dile Dinleyenler sevkile ma‘mir ola

(10)
2b
Zira sozln asl-1 sevk olur ezel Ehl-i sevke olimaz ahir bedel (1)
S6z dimekden simdi budur murad Ta kim olmaz Kahramandan kissa
yad (2)
Oldurur sahib karanun evveli Her gelenler didiler ana beli (3)
Ademi aslinda oldur ibtida Kim cihangirlik ana virdi huda (4)
Bakiler anur yolin gozlediler Kahramanun ¢igirn1 izlediler (5)
Her biri erlikden ald1 hissesin Yiri gelse zikr ideviiz kissasin (6)
Sam u Riistem Zal u hem Efrasiyab Andan oldilar kamu ehl-i nisab (7)
Dinle imdi gel cihangirden kelam Vir salavat Mustafa ve’s-selam (8)

Kelam-1 Hikayet-i Kahraman-1 Katil
Raviyan-1 tevarih-i ‘alem ve nakilan-1 sergiizest-i beni Adem (10)
Ahval-i ¢arh-1 gerdiindan ve ef*al-i diinya-y1 diindan (11)

3a

ol vecihle nakl ve beyan olunur kim ol vakt kim (1) keyfiyyet-i Adem perde-i
“ademde mestiiridi iktiza-y1 (2) iradetullah birle zuhura geliib keramet tacin geyiib
(3) ictiba hil‘atin egnine ald1 ‘alem-i esmaya ‘alim oldi1 (4) ol devleti buld1 kim
melaike tahassiir eyledi ol devletile (5) nesl-i insan lireyiib cedd-i erkan zahir olub
(6) teklifat-1 emr i nehy memir ta‘yin olundi riyaset (7) i siyaset bildi hitkkm ve
hiikiimet soruldi Adem-i nebi “ aleyhisselam evvel kendii zamaninda ogli Keyiimerse
erkan-1 hiikkmdi (8) saltanat gosteriib Sit peygamberi halife nasb (9) idiib Kabil
kavmine gazaya gonderdi ol halile ‘adet (10)

3b

olub Keyiimersden sonra ogli Tahmiires padisah (1) old: ol halile s6z ¢okdur

tarihde bari tufan-1 (2) Nuhdan sonra nesl-i Keyiimers bin Ademden yine bir padisah
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(3) old1 adina Tahmiires-i div-bend dirlerdi Tahmurad dah1 (4) dirler Tahmuradun
zamaninda divler seytan-1 racim igvasiyla (5) ademe ¢ok ziyan eylediler ol hali
Tahmurad biliib zamaninda (6) Burd bin Mihlal halife idi Tahmurad sah Burd bin
Mihlale (7) geliib divleriin fesadin anlatdi Burd halife dahi (8) Idris peygamber
‘aleyhisselam ‘ilminden ‘ilm-i tashir 6grenmisdi (9) ol ilmi halife Tahmurad saha
dah1 6grediib ol sebeble (10) divlere ¢cok elem yetisdiirdiler meger ol zaman divleri
(11)
4a

seytanur yanina cem‘ olub ademden sikayet eylediler (1) seytan ah idiib aydur
ey nesl-i nur-1 nar benim biliirsiz kim (2) ol adem 6cinden baguma ne bela gelmisdiir
ademile siz simden (3) girii asikare ceng idiib hayr edemezsiz geregi oldur ki (4) isi
nihani isleyesiz didi ayitdilar nice ideliim iblis aydur (5) simdi siziiy diismanuguz
Tahmuraddur siz hod yoresine eremezsiz (6) zira kim ta‘ate ve ‘ibadete mesgiildiir
daim yanindan melek (7) eksiik olmaz amma eger Tahmuraduy iizerine olursanuz (8)
based ki bir hayr idesiz zira kim ol padisahdur daim (9) ‘1ysa ve nisa hiikkm-i
hiikiimete mesguldiir didi ol (10) sozile mela‘in isidiib daim Tahmuradun fursatin
(11)

4b

gozediirler kim bir vecihle Zarar idiib intikam alalar (1) ehl-i tarih kavlince
meger ol zaman Tahmuradun (2) bir ogl varidi ti¢ yasinda idi Kahraman dirlerdi (3)
hiisnile giinese germ olurdi ciinbiisinden eser-i cihangirlik (4) zahir idi meger
Tahmuraduy yine bir karindasi varidi (5) adina Kursasb dirlerdi ol dahi ol kadar sahib
(6) seca‘at idiki cengile ejderhalar1 ve evrenleri zebun (7) idiib yaninca yiderdi
Kursasbuy bir oglh dahi varidi (8) adina Kahtaran dirlerdi ol zaman ol dahi yedi
yasinda (9) idi iki karindas ogli daim bir yirde olurdi meger bir giin (10) divler fursat
bulub ol sehzadeler bagg¢ede oynarken (11)

S5a

irlib Tahmuraduy oglt ki Kahramandur kapdilar amma Kahtaran (1) biiyiik
olmagin el vermedi ol haber Tahmurada irigdi (2) oglinuy ol haline gayet melil olub
ne kadar kim isteyiib (3) cehd eyledi eline girmeyiib ol hararetle Tahmurada dahi (4)
ecel iriib 6ldi yerine karindasi Kursasb sah oldi (5) iistad kavlince bu canida
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Kahramani kim divler alub (6) gitdilerdi getiiriib koth-1 kafun eteginde heyhat
sahrasinda (7) beslediler ol fikirle kim kendiileriiy idiniib anury eliyle (8) insandan
intikam alalar ta kim Kahraman on ti¢ y1l divlerle (9) olub andan alt1 yasina giriib bir

heybetlii pehlevan oldi kim (10) korhusundan kimesne ylizine bakamazdi tevarihde

sOyle (11)
5b

beyan olunur kim Kahraman eyle pehlevan old1 kim atas1 (1) Tahmuradi
“ammus1 Kursasb1 unutdurdi cengine ve darbina (2) lesker ve pehlevan déoymezdi
kal‘alar kapularin cekiib yirinden (3) atardi eyle hun-riz olmisdi kim cihan
pehlevanlart (4) Kahraman geldi diyicek kan kasanurlardi hergiz kendiiye (5)
kimseyi yoldas idinmezdi helak iderdi {i¢ yiiz y1l (6) tenha ‘ alem-i gest ediib elinden
div ve perri aman bulmazdi (7) sdyle kim rub‘-1 meskiin i¢cinde Kahraman elinden
kan dokiilmediik (8) biri kalmadi cihanda kimesne apga garim olmazdi gah gah (9)
ciisa geliib kendii kendiiyle ceng iderdi biy batman (10) demiirden bir ‘amid itdiiriib
yere berkidiib bes yiiz batman (11)

6a

demiirden bir pence dahi itdiiriib ol ‘amiida berkitmis (1) idi gah gah
kerimiyyetile kol sunub ol pence (2) sagina ve solina burardi songra kirk c¢ift su (3)
s1igir1 kosarlardi ol pence giicile yirine getiiriirdi (4) yine vakt olurdi Kahraman kirk
zencir takub (5) buyururdi ol zencirlertin her birin bir pehlevan tutub (6) kuvvet idiib

Kahramani yerinden iramazlardi nazim (7)

Eyle sahib-i kuvvet idi Kahraman Kim elinden ‘acizidi ins ii can (8)

Kahr idiiben salsa hismile kemend Mar ¢ars1 kiluridi kayd-1 bend (9)

Yir olurdi pay-1 rahsinden gubar Giirzi kafi kiluridi tarumar (10)

Zorna diilyemezdi bazu-y1 felek Zarid1 zirinde kavile semek (11)

6b

Salsa tigin bahri yakaridi sihab Cengine simurg gelemezdi nur-yab
(D

Yiryiizinde itse hasmiyla be-red Na‘rasindan tirkeridi gokde re‘d (2)
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Isbu resme kimseydi Kahraman ittifaki boyledir ehl-i beyan (3)

ehl-i kelam kavlince bari ol zaman kim Kahramani divler (4) kapup on ii¢ yil
kim beslediler ne kadar kim cedd i cehd (5) eylediler kendiilere uyduramadilar
Kahraman dahi (6) gordi kim bu div kavmi bir murdar kavm taife dirlikleri (7)
kendiiniiy hilafinca ahir 6z halinden sual idiib (8) kendiisi kim olub bunda nigiin
geldiigin biliib (9) divlere hism idiib kendiiyi cebri ru‘ b-1 meskiina iletdi (10) amma

Kahraman ru‘b-1 meskiina gelicek ‘ammusi dahi fevt (11)
Ta

olub ol zaman dest diyarindan bir padisah koymis (1) idi adina Husenk dirlerdi
atasina Hilhelan dirlerdi (2) amma Husenk yedi iklimi kiliciyla tutub ciimlesiniiy (3)
sahlar1 kagub hinde gitmisdi varub Ray-1 hindi (4) yaninda hizmet eyleyiib daim
Husenkden sikayet idiib (5) diyarlarin alivireydi dahi nige y1l yarak goriib (6) kirk
kez yiiz bin er otuz bip nerre fil cem* itdi kim (7) Husenk tistine gide ezin canib meger
Husenk (8) sah dahi isitdi kim diismanlar1 kacub hind diyarina (9) varmiglar alub
Ray-1 hindiiy1 gelmek dilerlermis (10) Husenk aydur ben hod ansuz dahi hindiistana
varub (11)

7o

an1 dah1 feth itmek muradum idi bu kani1 kim bu kadar (1) bahane old1 diyiib
heman on yedi kerre yiiz bi) (2) er cem® idiib kasd idiib hinde gitdi meger casuslar
(3) varub Ray-1 hinde Husenk haberin getiirdiler kim on (4) yedi kerre yiiz bin erile
us lstline geliir iran (5) ve turan begleri kim Husenk sahdan kagub Ray-1 hinde (6)
gelmiglerdi ol haberden begayet-i bi-huzir olub hayran (7) kaldilar zira kim
Husenkden bir nice kerre tabanca yemislerdi (8) amma Ray ol haberi isidicek elin
eline urub kahkahayila (9) giiliib aydur zehi eceli gelmis Husenk kim bu kadarca (10)

ceriyle benlim gibintiy iizerine geliir diyii germ old1 ezin canib (11)
8a

Husenk sah dahi ti¢ yillik yarak goriib ta kim “azm-i (1) hindiistan itdi meger
yol1 geliib ol diyara irdi kim (2) Kahramani divler getiiriib ol yirde komislardi ol (3)
yire Kahraman taglar1 dirlerdi meger Kahraman dahi insan (4) gormemekle vahsi
olub kendyiisi ol taglarda (5) geziib sikar iderdi bir sabah yerinden turub giderken (6)
biniib sikar kovarken geliib bir tag kullesine irdi (7) gordikim bir ‘acayib lesker
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miizeyyen tertib insan iizere (8) alay alay feve fevc meve urub gociib geliir (9) alayda
sahane sancaklar slileymani ‘alemler per acub pervaz (10) aydur ‘alemler dibinde

pehlevanlar var kim kaddleri ¢ alemlere beraber (11)
8b

olmis ol leskeriin sadas1 riiy-1 zemine hirasan (1) salmis at fil gergedan avazi
diinyaya tolmis (2) tartus hakim kavlince Kahraman ol leskeriin ziynetine (3) tahsin
idiib bir zaman turub temasa eyledi ta kim (4) on yedi kerre yiiz biy er dah1 yigirmi
dort boliik olub (5) geliib kuhistan derbendine girdi veli ol leskertin (6) 6niince seksen
bin gergedan suvari mukaddem seksen (7) sancak gotiiriib bir sultani ‘ alem ¢ekmisler
‘alem dibinde (8) bir sahs bir saru gergedana suvar olmig altmis ii¢ (9) eris kaddile
merdane tac libaslar geylib dniince yine (10) bir gergedan lizerine ol pehlevanur) alat-

1 harbin berkitmisler (11)

9a

ol halile seksen bir gergedan suvaruy oyiine diisiib (1) ¢ekiib geliir Kahraman
ol tertib goricek leskeri (2) dahi upat temasa idem diyiib tagdan iniib (3) derbend
agzina geliib odun gibi siiniisin tayanub (4) turdi gelen leskere nazar eyledi gordi kim
once gelen (5) leskertin goniilleri rahs rahsan oynadub leskertin (6) 6niince gogsin
geriib geliir gordiler kim derbend (7) agzinda bir adem turur kirk bes eris kadd
cekmis bir tag (8) gibi gergedan biniib bir direk gibi siinii tayanub turur (9) ol
Kahramani gozleriyle leskere hasmane nazar ider (10) ol stiretile Kahramani goricek

birbirine bakub bir (11)
9

bir ulusi ilerii varub siigii tayanub aydur ey bi-gane (1) kimsin kim bu yol lizere
bunury gibi ‘azametlii leskere (2) ya bu kadar cihan dest serverlere karsu turub (3)
bdyle kiistahane hareket idersin kani edebiiy ya havfuy (4) yok m1 didi Kahraman ol
herifiinp bu so6zine eyle kakiyub (5) hisma geldi kim herif ol halini goricek
Kahramanun (6) opine turmaga mecali kalmayub dondi Kahraman bir kez (7)
haykirub aydur ey kahbe zen nireye gidersin kim yoldan (8) adem ayirmaga geldiin
bir dem tura adem iizerine gelmek (9) nice olur sana gostereyim diyiib irince herifiin

ihtiyari (10) kalmayub dénince Kahraman giirleyii ardinca bdyle iriib (11)
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10a

ol kemerinden alub eyle ¢ald1 kim hurd-1 ham old1 (1) ol hali goricek lesker
halki birbirine tokinub téz téz (2) Kahramanuy iizerine siirdiler Kahraman dahi
kendiiniiy (3) tlizerine diismanuy hiicimin goricek bir kez eyle na‘ra (4) urdi kim
avazindan kih-1 kithistan yankulanub (5) ol lesker biri birine tokundi leskeriin 6ni
ardina (6) basa derbende yikildi meger Kahramanun bu isin ¢iinki (7) gordiler ol
leskerde is gormis erenler goricek (8) biri ilerii geliib aydur ey sahib-i seca‘at bu
kuvvet (9) salabet ki sende vardur layikimdur ki bdyle sena‘at (10) idiib Husenk gibi
saha bu kadar cihangirlerile boyle (11)

10b

idesin husiisa ki us sahuy ser-leskeri Behram (1) Cebeli gibi kimesne geliib hay
0ziini bil vegerni (2) bildiiriirler didi Kahraman ol s6zi isidiib aydur iy (3) bi-haber
beniim cenglime ejderhalar gerek vegerni Behram kim (4) olur ya Husenk kim olur
diyiib yine eyle ceng (5) eyledi kim ol seksen biny gergedan suvari Behramury {izerine
(6) yikd1 meger dahi geliirken gavga isidiib ne hal diyince (7) gordi kim lesker kavmi
giirleyti iirkiib geliib kendiiniin (8) iizerine dokiildi hay ne hal diyince gordi kim kirk
(9) bes eris kaddlii bir gergedan suvar anuy gibi “azim leskere (10) eyle kilinc urmis

kim biri birin basub Behram Kahramani (11)
11a

goricek biraz turub cengin temasa eyledi soyle kim (1) siirdigine irer irdiigine
giirz urub zir Ui zeber (2) eyler kilinc urdugin rahsile dort pare eyler pengesin (3)
yakasindan tutub bir yine dahi atub ikisin bile helak (4) ider yanar od gibi giriib
leskeri eyle kirar kim (5) géren vehm ider Behram Kahramanun cengin goricek kim
(6) oldugin biliib heman buyurd: yedekden bir kith-1 (7) elburz ve kith-1 peyker gibi
bir zire gergedan ¢ekdiler alat-1 (8) harbe miistagrak olub suvar old1 seyrine siinii (9)
sagda ald1 gergedan siirdi Kahraman dahi ol kerimiyyetile (10) ceng iderken gordi
kim karsudan bir altmis bes eris (11)

11b

kametlii merrih felek heybetlii bir pehlevan buladdan (1) silaha gark olub bir
giirz-geran basi lizerine (2) salub geliir Kahraman ol halile geldiigin goricek (3)

begendi iriib Behram dahi Kahramana bir muhkem hasmane (4) giirz urdi ger¢i
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Kahraman giirzin beraber viriib (5) redd eyledi veli bir darb yidi kim dah1 kimesneden
yimemisdi (6) Behram gecince irlib Kahraman dah1 Behrama bir darb (7) urdi kim
Behram dahi ne hal ise redd eyledi amma (8) herifiig kim oldugin bildi ol iki ejderha
bu (9) cengi iderken ezin canib haber Husenk saha (10) irdi kim ey sah ilerii derbend

agzinda bir gergedan suvar (11)
12a

tenha seksen bin cebeli ¢erisin tayayub us Behram (1) Cebeli ile ceng ideyorur
amma eger kim sahdan himmet (2) olmaya ne lesker doyer ve ne Behram didiler ol
s0zi (3) Husenk isidiib aydur hay ne sozdiir ve nice yalunuz (4) gergedan suvardur
kim bu kadar leskeriiny ya bunca cihan (5) dest serverleriin 6gine geliib beniim gibi
ulu sahuy (6) hismindan korkmayub bu seca“ati ide ve hem cebeli kebir (7) leskeri
kim zamani evvelden yedi iklim leskerine kilinc ura (8) gelmisdiir ve dahi anlaruy
kilinct tizere sulh olmamisdur (9) husiisa ki aralarinda Behram gibi server bile ola

kirk (10) y1l bize ne isler itmisdiir kal‘ a-y1 cihan niima iizerinde ne (11)
12b

serverlerimiiz helak eylemisdiir ol zaman bu zamandur ki (1) dahi cengine
kimse takat getiirmedi simdi ne (2) riisvaylikdur kim yalunuz bir kimesne anugla
ceng idiib (3) leskerin sina bum gafil anlamak olmaz gérmek gerek (4) diyince bir
bir server ve sergerdalarun ulular ilerii (5) geliib didiler ey sah bir asli dah1 var ola
vegerni (6) bir yalunuz kimesneniin ne mikdari ola kim bunun gibi leskerii (7) 6nine
gele buyur destiirugla varub goreliim eger (8) ¢ Ankerts div dah1 olursa kayd-1 bendile
hizmetiige (9) getiireliim diyiib hiim ve hiicim gosterdiler meger Husenk (10) pay-1

taht-1 cihan pehlevani ya‘ni Karahan ibni Tamgac kim (11)
13a

Kersasbdur tamga¢ dimek kurd dilince padisah dimekdiir (1) bari Kahtaran
sOze geliib aydur ey cihangir her ne (2) dirseniz eliigizden geliir kadar siz itseniiz olur
(3) amma biz dahi ciimlemiiz sahile bir yirden varub sah (4) nazariyla ol kisiyi
goreliim diylib evvel Kahtaran rahsandan (5) alat-1 harbi ve esbab1 hazir idiib diikeli
serverler (6) sah 6ninde cebe vii cevsen geyiib fil ve gergedanlara (7) pulad geytirdiler

climle sah 6pinde yiiz urub suvar (8) oldilar andan leskeri yarub derbend agzina
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geldiler (9) gordiler kim cebel kebir leskeri tayanmis orta yirde kirk (10) bes eris
kaddlii merrih felek heybetlii bir kimesne turub (11)

13b

Behramile ceng ider veli sOyle heybeti var kim kohumasma (1) cigerler
doyemez ol siretile iriib bir bir kim Kahraman (2) gordiler gorenler tahsin eyledi
Kahraman dahi Behramile (3) ceng iderken gordi kim bir alay altiinlu cevheri (4)
cebelii bulad giyimlii gergedan suvarlar geliib derbend (5) i¢inden leskeri iki yarub
geliib alay ile turub (6) kendiiden yana nazar idiib ol hali Kahraman goricek (7)
gayretile bir kez sunub Behramuny kemerin tutub kuvvet (8) idiib bir na‘ra eyle
urdikim silkince Behrami tag paresi (9) gibi yerinden kapub kolina aldi bir kez
meydani cevelan (10) idiib yire sald1 ol hali goricek Siihrab (11)

14a

ejder suvar ol on iki ayaklu canavari bir kez haykirub (1) Kahramanur lizerine
stirdi iriib “azametile bir giirz (2) urdi Kahraman redd eyleyiib savdi anuyg dah
kemerin (3) alub kuvvet eyledi kolina aldi altindan ol canavar (4) geciib gétdi an1
dahi yire ¢aldi andan Behmen fil (5) suvar iriib fil iizerinden giirz urd1 an1 dahi1 (6)
savub yikdi andan Seylan tiirkistan-1 nugar kesmiri (7) mahasali yetmis adi bellii
pehlevan birer birer geleni yikdi (8) Husenk sah ol hali géricek gazaba geliib kasd
(9) itdi kim kendii vara veli Kahtaran kol sunub ‘ananin (10) tutub aydur ey sah-1

cihan bu kisiden igen gafil olmamak (11)
14b

gerek bugiin bu server bize mehekk-1 merdan old1 gor kim (1) kendiilerin altiin
sananlar bugiin bakir yerine turmadi ey sah (2) evvel bu sahs1 ben kuluny goreyin
diyiib ol siyah renk (3) taziy1 siiriib meydane yiiriidi Kahramana beraber geliib (4)
‘adetince selam virdi ol dah1 “aleyk aldi Kahtaran1 goriib (5) begendi nazar idiib
Kahramanun sekil-i simasinda pehlevanlikdan (6) ve padisahlikdan eser gordi bildi
kim hali kimesne degildiir (7) Kahraman dahi ol zamana dek kimesneye meyl-i
nahabe itmisdi (8) amma Kahtaran ayitdi iy server kimsin ve ol kadar nigiin (9)
tecaviiz idersin kim sogra hacil olasin bunuy gibi leskerden (10) ya Husenk gibi

padisahdan ne hayr ideyim dirsin bu leskerde (11)
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15a

simdi kimseler vardur kim kiih-1 kaf divlerin sikar idersin (1) biz yalunuz
neyleyem dirsin gel seni saha iledeyim sucgun (2) bagisladam sah kadr kiymet biliir
padisahdur ve hem sen dahi (3) padisahlar divanin gorgil bu serkeslik idiib
yiirimekden (4) neyleyem dirsin didi ravi kavlince aydur ¢iinkii bu sozleri (5)
Kahraman isidiib aydur iy server ben meydana kimse soziyle (6) gelmediim yine
kimse soziyle gitmezem ve hem bu leskerile ceng etdiigiimden (7) murad oldur kim
bu sahralan lesker kaniyla suvaram ve bu taglarun (8) canavarlarin adem etiyle
toyursam gerekdiir getiirsen dahi1 (9) neyle geldiiy goreliim didi Kahtaran gordi bir

hiin rizdiir (10) kim kan dokmekden usanmaz eger Husenk leskerinden (11)
15b

gayri lesker olsa elinden biri dahi sag ve selamet (1) kurtulamazdi heman
Kahtaran aydur buna gusmal gerekdiir (2) koth1 ancak diyiib revan sunub bir pulad
giirz kith-1 (3) peyker ¢ekiib kolina ald1 aydur ey bi-gane hazir (4) bas ol kim senii
“aklun basuna getiireyim diyiib hismile (5) iriib kaza-y1 nagehan gibi havale itdi
Kahraman dahi (6) herifiin gelisinden kim oldugin biliib kendii ¢ amtidin beraber (7)
virdi irdi kim darb ‘amiida tokundi ‘amiiduy tiraki (8) taka irdi veli Kahraman bir
darb yidi kim viicidinuy olanca (9) tamarlar1 deprendi canu goniilden aferin idiib

aydur hay (10) usda bu uyanmaga yarar diyiib terazusindan ol kadar indi ki (11)
16a

begendi ol idi kim bir dahi irlib Kahtaran ikinci darbi (1) urd1 Kahraman evvel
gafil idi bu kerre ter halas itdi (2) Kahtaran iki darbda almaya dogindii inciniib hisma
geldi (3) kakid1 giiya kim yildirimdur sakidi iriib 6ykeyile tizengi (4) lizerine geliib
kol salub bir darb eyle urdi kim eger kith-1 (5) elburza tokunsa doymeyeydi veli
Kahraman erlik lakabiyla (6) savub bir kilina hata gelmedi Husenk sah ol reddi
goricek (7) tahsin eyledi aydur iy serverler us Kahtaran dahi kendii (8) garimin buld:
diyince nevbet bu yaga Kahramana degdi heman (9) giirz-1 kith-1 peyker ¢ekiib bir
eyle heybet gurus gosterdi kim (10) gorenler vehm idiib Kahtarandan timidlerin

kesdiler ol (11)
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16b

cts ve hurtsile kim Kahtaranuy {istine vardi1 Kahtaran (1) dah1 Allah tevekkiil
idiib Kahraman giirzine kendii giirzin (2) beraber virdi Kahraman idiib eyle darb urd1
kim Kahtaranuy (3) giiya ki basina kiyamet kopdi amma ne halise men* eyledi (4) ol
iki pulad giirzleriiy eyle “alevi old1 kim Kahtaran (5) ve Kahraman od i¢inde kaldilar
Kahraman darb urub heybetlii (6) gegiib geliib sah alaymun 6nine ugradi gogsi
giirtildiisin (7) isidentin “akli gitdi gérenler Kahramandan vehm-nak oldilar (8) zira
kim anur gibi ere dahi tus gelmemislerdi bari Kahtaran (9) dahi ol od i¢inde kim sag
ve selamet ¢ikdi gorenler (10) siikr eyledi Kahraman gordi kim hasm kavi iriib bir

darb dahi (11)
17a

urd1 yine redd eyledi ta kim bir nevbet yine Kahtarana geliib (1) ol giin ikisi
ahsam irince can cengin itdiler ve kat1 kim (2) ahsam yakin old1 iriib Kahraman kol
sunub Kahtaranuy (3) kemerin tutdi heman Husenk sah ol hali goricek bir kez (4)
haykirub el kilic kabzasina urub rahs saldi1 ardinca (5) kirk big nam u dar pehlevan
bile salub yiiriidi Kahraman (6) dahi gelenleri goéricek revan Kahtarani kolindan
koyub (7) gelenlere karsu yiiriidi evvel Ebu’l Kasima geliib tus old1 (8) bir giirz urub
hurd-1 ham eyledi andan Sehlevi ¢ Anyeye iriib (9) helak eyledi bari nice nam u dar
kimseler kim vardur her kankis1 (10) 6nine geliirse helak idiib ol bi-nihaye leskeriin

(11)
17b

icine girlib yemine ve yesare Opnin ardma saldi ol (1) gice sabah olinca
mes‘ aleler yakub ceng idiib ele (2) getlirmediler sabahdan ceng germ olub ahsam
olinca (3) ceng eyledi iizerinde cebe vii cevsen adem kanmiyla told1 (4) biraz yusudi
kendiiniin nige yirde zahmi dah1 varidi dah1 (5) nev-reside genc idi bari bir tarafa
geliib bir zaman siinii (6) tayanub kimiin ne can1 var kim ydresine ugraya ahsam (7)
dah1 yakin irmisdi Kahraman gergedan siiriib tag yolin (8) tutub gitdi vakt dahi
karagu old1 nireye vardugin (9) kimse bilmeyiib bir binar lizerine iriib gergedandan

diisdi (10) “akl gidiib biraz yatd: “ akl1 geliib gordi kim tizerinde (11)
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18a

cebe vii cevsen adem kaniyla kurimis revan turub su (1) bulub hanger
yalmanindan od alub 1s1ginun icine su koyub (2) 1litd1 dah1 olan zahmilar1 kanin yudi
husk bend idiib (3) yine yatub uyudi ezin canib Husenk sah dahi1 (4) doniib bargahina
geliib seririne gecilib divan turdi (5) yimek geliib yendi Husenk bas kaldurub aydur
ey cihan (6) halifesiniin serverleri bu hindiistan yolunda biziim basumuza (7) ‘aceb
bela geldi kim bu yalunuz suvar geliib on yedi kerre (8) yliz biy eriin yolin baglayub
bunca serverleri helak (9) eyleyliib yine sag u selamet ¢ikub halas ola gide bu hali

(10) rakdan yakindan isiden cihan sahlar1 ne diye didi ol (11)
18b

sozile sah eyle diyicek Kahtaran ibn Tamgac ayitdi (1) iy sah-1 heft kisver bu
seniin yoluna gelen bir serverdiir kim (2) eger seniiy leskerlinden gayri lesker olaydi
biri dahi1 sag (3) kurtulmazdi hele bu kadar kim old1 bun1 gafil gormek (4) olmaz ben
kulun destiirugla bir kag serverleriyle ol (5) dilaveriiy ardin siireyim eger hakk rast
getiiriirse ele (6) getiireydiim ola sah devletinde didi andan sah emriyle (7) Kahtaran
isaretiyle kirk server yirlerinden turub yine (8) alat-1 esbab tazeleyiib birer dinc atlara
biniib andan (9) ‘ayyarlardan Gerdan Kesan ve Sir Pence-yi ¢ Asimi alub Onlerine

(10) salub gitdi ol gitdiigi taga “azm itdiler ta kim geliib (11)
19a

bir kulleye irlib karar eylediler “ ayyar dahi daireye tecessiise (1) gitdi  ayyarlar
dah1 seyr ide ol yire irdiler ki Kahraman (2) ¢esmentiy lizerinde yatmisdi meger
Kahraman yaturken {izerine (3) bir tag canavar1 ugramisdi ani sikar idiib karn1 acidi
(4) kebab iderdi Gerdan Kesan Kahramani goricek Sir Penceyi (5) erenlere gonderiib
kendiiler gozleytib turdilar ta kim (6) Sir Penge geliib erenlere bulusub haber virdi
erenler (7) birbirine bakub ayitdilar bu herifiiy {izerine nice varalum (8) her biri bir
s0z didi Kahtaran aydur iy dilaverler buna (9) cengile ¢are yokdur geliin buna dostane
varalum (10) ola kim biziim idebileviiz diytib ol ittifaki kabul eylediler (11)

19b

climlesi atlarin siiriib gitdiler ta kim yakin iricek kirki (1) dahi atlarindan iniib
yayan olub Kahramana karsu yiiriidiler (2) Kahraman dahi gelenleri goricek eyii

nazar idiib tamam anladi kim (3) kirk kimesne yayan olub etek miyanlarindan alub
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edeb (4) birle kendiiden yana geliirler bildi kim 6ylerince gelen server (5) kendii ile
derbend agzinda sdylesiib ceng iden herifdiir (6) Kahraman kim evvelden dahi
Kahtarana muhabbet idiib nazarinda (7) naks1 kalmisdi heman gorince bi-ihtiyar
sahin gibi yerinden (8) si¢rayub karsu vardi irlib birbirine izzet idiib (9) kol sunub
goriisdiler andan bakilerle dah1 merhabalasub (10) ol sevinmekile Kahtaranuny elin

tutub alub bigar tizerine (11)
20a

geldi Kahtaran kendii yerine gegiib oturub ol baki (1) serverleri yirlii yirince
bir bir yanina oturub andan sikarin (2) ortaya getiiriib kendii eliyle tograyub evvel bir
lokma yeytib (3) ciimlesine teklif eyledi anlar dah1 edeb birle sunub (4) yediler tamam
olub du‘a kildilar andan serverler yirlii yerine (5) varub ¢ ayyarlar teber tayanub karsu
turdilar Kahraman (6) tekrar “izzet idiib bunlara aydur merhaba iy dilaverleriin (7)
giizideleri hos geldiniz kimler siz ve ne diyardan siz boyle (8) cokluk lesker bu kadar
serverler geliib kanda gidersiz didi (9) ve hem kime tabi‘lersiz sahiniz kimdiir didi

andan Kahtaran (10) dah1 edeble soze geliib aydur iy pehlevan climlemiiz iran (11)
20b

ve turan kavmiyiiz dest Helhelan sah ogli Husenk (1) sah kullartyuz bu dem
sahimuz hindiistan diyarin seyr (2) itmek icilin arzu idiib giderken us bihamdillah
yolumuz (3) bu diyara iriib sen dilaveriin ayagi topragma irigdiik amma (4) iy
pehlevan bu diyarlarda bu zamana dek sentin) gibi kimesnentin (5) nam u nisan1 yogidi
billahi kiistahlik olmasun kimsin ne sadef (6) diirrisin ve ne diyar gevherisin didi
Kahraman aydur iy pehlevan (7) rast dirsin ben basda bu diyardan degiilim gerci
aslum ademi (8) zadediir veli bu zamana gelince div i¢inde olub kiih-1 kaf (9)
eteginde heyhat sahrasinda bliyiidiim us bu diyara yakin (10) zamanda geldiim didi
Kahtaran ol s6zi isidiib aydur (11)

21a

1y server kimiin neslisin ve hem diyar-1 kith-1 kafa nigiin (1) diisdiip didi
Kahraman bir kez ah idiib aydur iy server (2) ben bende ol diyara diisicek ii¢ yasinda
idiim amma ol kadar (3) isitdiim ki atama divler gazab idiib beni kapmislar didi
Kahtaran (4) aydur iy pehlevan ‘ acebdiir kim beniim cigeriimden sdylersin atan biliir

misin (5) didi aydur bildiigiim bu kadardur kim atama Tahmurad dirlerdi (6) andan
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gayri1 halin bilmezem didi Kahtaran ol s6zi isidiib (7) bir kez ah eyledi Kahramanuy
iizerine diislib aydur iy géziim (8) nurt Kahraman bil ve agah olgil kim ben seniin
atan Tahmuraduy (9) karindas1 Kersasb ogliyam didi Kahraman dahi can cigerlerin

(10) bulub iki burader zadeler birbiriniin lizerine diistib (11)
21b
ikistin dah1 gozlertipden hasret yasi revan olub (1) birbiriniin vaslat sarabina
mest ve bi-htis oldilar ol hali (2) goriib anlar “ayyar du‘alar idiib sadi kildilar ta kim

anlaruy (3) “akillar1 geliib birbirine mail olub ol ikisiniin zevk {i (4) sevkinden ciimle

yaran zevk siirtr buldilar nazm (5)

Her kagan bulsa iki hasret vusiil Ol zaman dirler olur hacet kabiil (6)

Nis iden fiirkat belasiyla elem Old1 vaslat ni‘metiyle mugtenem
(7

Siddeti fiirkatdan olmayin za‘if Ola m1 vaslet hevesine harif (8)

Iy goniil cek var fiirkatdan gami Ta nasibliy ola vuslat “alemi (9)

Itme vuslatdan sikayet zinhar Firkatiin olur me’eli vasl-1 yar (10)

Nar-1 fiirkat ehlin eyler zerr-i has Gill u gasdan pak olur bulur halas
(11)

22a
Layik olur vaslinun esbabina Halka olur belki vaslet babina (1)

tartls hakim kavlince ol vakit kim ol iki hasret birbirine (2) bulisub bilisdi
andan Kahtaran aydur iy cigeriim paresi bihamdillah kim (3) us hal ma‘lim old1 nola
1y pehlevan lutf idiib kadem (4) rence kilub biziimle Husenk saha bile gideviiz zira
sahumuz (5) bizi gondericek didi kim ol servere benden selam idiib da‘vet (6) idiin
ola kim lutf idiib gele didi iy goziim nur1 Kahraman (7) bu dem sahimuzun gozi
yoldadur lutf idesiz minnetde olavuz (8) sahumuza seniin pehlevanile bile varavuz
didi Kahraman dah1 kol basina (9) koyub aydur ki nola sen ki bizi anun gibi saha
da‘vet idesiz (10) biz dah1 varub hizmet ideliim diyiib ol gice sabah olinca (11)
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22b

kelimat idiib sabah Kahtaran Sir Penceyi Husenk saha (1) gonderiib ol dahi
yildirim gibi iriib sahun kademinde (2) bas urub aydur iy sah-1 cihan ol yigid
Kahramanuy ‘ammusi (3) Tahmuradun ogli Kahraman imis us alub sahun hizmetine
geliyorur (4) didi ol s6zi Husenk isidiib sad olub ‘ayyara mal (5) viriib aydur beni
seven Kahramani karsulasun diyiib on yedi (6) kerre yiiz biy sipahi climle Kahramana
karsu gidiib sahila dort (7) yliz vezir kalub sultan-1 sahib serir kalub yaninda duran
(8) on iki bin has kul kald1 ezin canib Kahraman dah1 (9) daratile suvar olub 6ninde
Gerdan Kesan ve ‘Asmm yiiriyiib (10) sag tarafinda Kahtaran ve solinda Behram
Cebeli yiiriyiib ol kirk (11)

23a

server dah1 kimi 6nince ve kimi ardinca yiiriyiib giderken (1) bakub Kahraman
Gerdan Kesanury hey’et-1 simasinda bir halet (2) gordi kim herif serbaz-1 mekkar-1
cihan giizar kimsediir kim yiizine (3) bakanun zehresi ¢ak olur andan doniib Behram
Cebeliye nazar (4) idiib hos kadd ii kameti yal ii bal ve heybet ve salabet (5) nihayetde
bir kimsediir doniib Kahtarana aydur iy ‘ammu bu server (6) kimdiir aydur ciger
giisem bu yigit cebeli kebir sultaninuny kiz1 (7) oglhidur basindan bir ‘aceb vaki‘a
geemisdiir ki hakk teali hazretiniiny (8) lutfi irisiib 6lmis iken yine dirildi Kahraman
aydur billah (9) 6ldi aydur iy server bunuy kissas1 ¢okdur amma muhtasar1 (10) bu

kim bu yigidi ma“sukila bir cadu sihr idiib tas eyledi (11)
23b

yigirmi dort y1l dahi turub leylen ve neharen ebhar ve hazan (1) bilmeytib ahir
bu Gerdan Kesan didiikleri “ayyar varub ol (2) caziy: sikar idiib getiiriib bunlaruy
iizerinde helak (3) idiib halas eyledi didi Kahraman ol sozi isidiib (4) ol yigidiiy
haline ‘ucbe kalub Gerdan Kesanun dilirligine (5) tahsin idiib Gerdan Kesan1 yine
merhabalayub hikayetiin (6) aslin sorub aydur iy pehlevan kissa ¢okdur insaallahu
te‘ala (7) eger ecelden aman olursa katiyla hizmetinize takrir ideviiz (8) diyiib ol
halile geliib iriib gordiler kim bir sahrada on (9) yedi kerre yiiz biy eriin ordusi bariisi
bengahi kurilub (10) lesker i¢inde yigirmi dort yirde sultan sera-perdeleri ¢ekilmis
(11)
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24a

rast orta yirde dort bir) dort yiiz kizil altiindan (1) direklii bir sera-perde hakani
kirmizi atlasdan tutulmis anun gibi (2) ordunun 6ninde bir ‘aceb ceys-i miizeyyen
kendiilere karsu (3) turub iki tarafda kol virmis dahi yakin iricek ol kavm (4)
Kahramana du‘alar idiib 6pince ardinca bile yiiridiler evvel (5) gordi dort bin dort
yiz kizil altiinlu ¢evganlu ¢avuslar (6) Kahramana karsu geliib 6nince savul yurtile
andan ¢ Asim birle (7) cihan dest yigirmi bin ¢apuklar altiin zeng elmaslu nacak (8)
getiiriib geliib du‘alar idiib Gerdan Kesana bas urub iki (9) iki kolinda Kahraman
opgince yuridiler ta kim ol ulu bargahun (10) 6pine iricek vakitde ol bargahdan ol

kadar ekabir (11)
24b

agyan ¢ikdi kim bi-hadd climle piyade oldilar ol ¢ izzetile (1) Kahramani kapu
Opine getlirince gergedanlarindan indiler yine (2) ol c¢adirdan ne kadar ki
sahzadelerde varise karsu geliib (3) “izzetile 6nine diisiib alub igerii girince ol yedi
(4) sultan dah1 ayak tizere geliib bir bir iriib ciimle Kahramanile (5) gorisiib alub ol
dort yiiz vezir Kahramani taht 6ygine (6) getiirlib durdilar Kahraman gordi kim kirk
sekiz ayaklu bir (7) taht zerrin turur cevahirle miizeyyen lizerinde otuz eris (8) kaddli
bir sultan oturur basina tac sah beline kemeri keyani arkasina (9) diba-y1 sah1 geytiib
eyle yarasik sultandur kim yedi iklim (10) sahlar1 hizmetine 1ay1k pay-1 tahtinda dort

yliz vezir oturmis (11)
25a

sag ve sol ol kadar altiin ve giimis sanduklar kim nihayeti yok (1) yine altmis
iic sandal siyah atlaslar iizerine ortiilii Kahraman (2) ol hali goricek bildi kim derbend
agzinda kendiisiyle ceng (3) idiib kilicindan gidenlerdiir ol hale insaf idiib kendiiniin
(4) hun-rizligine pesimanlik siiretin gosterdi andan ilerii (5) varub paytahta bas urdi
Husenk dahi ol taht-1 (6) ‘azimden Kahramana ‘izzeti¢lin asaga inilib kol sunub
Kahramani (7) bagrina basub elin alub buyurdi cihan pehlevanlik kiirsiniir (8) cevher
ortiisin gideriib doniib sah ol ciimle divan (9) halkina nazar idiib climlesine bir yirden
aydur iy cihan serverleri (10) ciimleniiziiy ittifaki ve icazetiyle Kahraman sahib

kiranlik (11)
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25b

kiirsisine otursun zira kim hem pehlevan ve hem nesl-i (1) sultandur didi climle
didiler kim sahun fikri sevabina (2) hezar tahsin miibarek olsun didiler ol vecihle
Kahraman dah1 (3) geliib oturub andan asaga Kahtaran oturub mukabelesine (4)
Behram Cebeli oturub bu seyyare yedi bin yedi yiiz Gerdan Kesan (5) pehlevan
oturub andan yedi bin sehzade alt1 bin alt1 yiliz (6) server zadeler oturub dort bin dort
yiiz kor kusaklu (7) miibarizler oturub dort yiiz ehl-i hikmet vezir oturub (8) iic yliz
miineccim oturub sahiy kafasinda on iki big (9) zerrin kiilah kullar ayagin turub
yigirmi alt1 biry cavus ve bevvab (10) hizmetine yiiriidi on iic big cellad sekiz bin

elmas teberlii (11)

26a

hun-riz peyikler geldi on yedi kerre yiiz big sipahi divana (1) turub han salar
ve casnigirler ylriylib selatin ve serverlerle (2) 6nine harir pisgirler salub sumat
cekdiler enva® ni‘metler (3) geliib yendi siikrin didiler esbab ni‘met gidiib her
tarafdan (4) ol melek edeblii siikkerin leblii simin gabgablu ser-dihler ortaya (5) giriib
simin zerrin badeyeleri altlin ve glimis sipalar iizere (6) hin idiib andan serv-i hiraman
boylu feriste huylu ayva (7) egelii simin bileklii glines yiiz sirin sozli giizel gozlii (8)
sakiler ortaya giriib bilekler sigayub cevheri kadehleri zerrin (9) badiyelerden la‘lin
sarablarile piir kilub diirlii naz u sive birle (10) yiiriidiler selatin ve serverlere ve

miibariz mihterlere elden ayak (11)
26b

viriib yakt seyyare-yi seyr itdiirdiler andan bezm-i saha (1) ziynet virmek i¢ilin
ziithre sazlu biilbiil avazlu sazendeler (2) safile oturub ellerinde ¢eng ve kantn ve
sasata ve gayriler (3) alub yir yir gusmal viriib tertib ve terbiyyet birle soylediib (4)
gizlii razlar1 beyan sozleri bi-harf terkib takrir itdiler (5) lisan-1 gaybden haber viriib
can u dilleri ciisa getiirdiler (6) bir zaman saz u s6z (7) ciisa getiirdiler bir zaman saz
u s6z sohbet olub andan ka“ide lizere biraz dahi selatin serverler (8) ‘ahd i ‘iman
zahir olub birbirine mihr i mehabbet “arz itmekigiin (9) fiirudast idiib emin oldilar
andan Husenk sah (10) bas kaldurub Kahramani ikileyin merhabalayub seferinden
hayra sorub (11)
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27a

lutfile kelimata c¢ikdi Kahraman dahi edeb erkanile bildiigi (1) kadar
sergiizestin beyan eyledi li¢ yasinda iken divler kuh-1 (2) kaf eteginde heyhat
sahrasinda beslediiklerin ahir kendiiyi (3) divlere rub® meskiina getiirdiib bu yirlerde
saha bulusdugin (4) climle beyan eyledi amma sahuy lutfindan utanub itdiigi (5)
serkeslikden begayet utandi sah dahi kendii ile kelimat iderken (6) cekdiigi sermden
bedel Kahramana milk {i diyar ii hayme vii hazine (7) ve kul ve novker hadem ve
hasem tabl u “alem viriib Kahramana siikrane (8) climle selatin ve serverlere ve mir
ii sipaha bahsis idiib mal (9) ve hazine viriib climlesin gani eyledi andan kerimiyyetile

(10) sazendelerine diirlii suhliklar gosteriib ol giin Kahraman (11)
27b

kerimiyyetine eyle sohbet oldi kim dahi olmis degildiir andan (1) sah
Kahramana hindiistana gitmegi andi1 hakim kavlince sah eyle (2) diyicek Kahraman
ayag lizere geliib bas urub aydur iy (3) sah-1 heft kigver bihamdillah ki bu dem sen
sahun hizmetine (4) irdiiy sah devletinde eger emr olursa derya-y1 muhit gibi kiith-1
(5) kaf etegin belki ciimlesin sikar idiib div Ehirmene kilic (6) uralum hindiistan
kanda diyiib du‘a itdi sah dahi1 sad (7) olub buyurd: leskeriiy i¢cinde ne kadar
sehzadeler ve serdarlar (8) varise giizide kilub ciimlesin cem* idiib kirk big server (9)
ve serverzadeleri Kahramana teslim eyledi leskerde bir boliik (10) old:r ta kim ol

halile meclis kemaline iriib sarab buhar1 basa (11)
28a

¢ikdr andan sah isaretiyle destir olub Kahramani sah (1) virdiigi bargaha
getiirdiler serverleriin her biri bas urub (2) dondiler gitdiler Gerdan Kesan dahi
gitmek dileyicek Kahraman aydur (3) iy server lutf idiib bizi tenha koyub gitme
seniinle biraz (4) kelimat ideliim diytib alub ¢adira girdi geciib oturdilar (5) buyurd:
sah virdiigi has kullar sarab getiiriib biraz kim (6) kelimat itdiler Kahraman aydur iy
sah di imdi lutf idiib (7) bize ol tas olan yigidiiy sergiizestin beyan eyle didi andan
(8) Gerdan Kesan bas urub aydur iy server bu ‘aceb kaziyyediir ki (9) ¢ilinki sual
eylediin denile diyiib s6ze geldi ehl-i tarih kavlince (10) Gerdan Kesan aydur iy sahib

kiran so6ziin ashi oldur kim (11)
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28b

zamanile cebel-i kebir sahinuny bir mahbube kizi varidi adina (1) Kamerrith
dirlerdi hiisnile ol kadar ¢avi ¢ikdi kim 1rakdan yakindan (2) isidenler ‘asik olub
atasindan dilerlerdi veli kimseye varmayub (3) aydurd: kim her kim beni cengile
alursa an1 kabul iderem dirdi (4) her diyardan server ii selatinzadelerden her kim
geliirse zebiin (5) iderdi meger ol zaman giilistan-1 bag-1 irem didikleri diyarun (6)
bir sah1 varidi adina Sehbal-1 peri dirlerdi ol dahi isidiib (7) Kamerriih1 can u
goniilden seviib bir kag periler gondermis geliib (8) fursatile Kamerriih1 kapup alub
gitmisler derya-y1 muhiti gegmisler (9) geciip heyhat sahrasinda diyar-1 bag-1 ireme
ilediirler meger Kamerrth (10) dah1 Sehbal periyi goricek € asik olur amma kendiiyi

cebirle (11)
29a

getiirdiigi¢iin kahr idiib aydur perri beni nigiin bunda (1) getiirdiin bdyle
zulmile getiirmekden muradun muhabbet ise benliim (2) “ahdiim vardur kim bana
kuvvetile cevab virmeyicek kimseye ram (3) olmazam zur bazuyila cevab vire didi
Sehbal dahi nermanur (4) diliri idi Kamerriihile her diirlii vecihile kuvvet degeyiib
(5) galib old1 Kamerriih dahi kabul itdi Sehbal dah1 Kamerriihi (6) € adetlerince nikah
idiib ald1 Kamerrthile Sehbal bir zaman (7) bile olub Kamerrtih Sehbalden hamile
old1 meger ol (8) tarihde yine kuth-1 kamer nam-1 diyar ki yine kaf etegidiir bir sah
(9) varidi adina Ekval dirlerdi yiiz seksen eris kaddi varidi (10) ol la“in Sehbaliin
meger diismaniydi isitdi kim Sehbal ademizad (11)

29b

diyarindan bir kiz kapup getiiriib hatun idiniib nikah (1) idinmis ol la“in
fursatile geliib ruh1 kapup kiih-1 kamere iletdi (2) yiiz seksen eris kaddlii la“indiir
goriir kim Kamertin kendii ile (3) musahabata kabil degiil Kamerriih1 muhkem habs
ider Kamerriih (4) hamileydi “iddeti tamam olur bir erkek ayal getiirdi kim (5) bu
Behram Cebeli didikleri yigitdiir ya server Ekval la“in buyurur (6) bu togan ma‘sumi
div gotiiriib deryayi rike revana saldilar (7) anda kalub helak ola div i hakk te‘ala
sakladugina kimse elem (8) idemez meger ol tarihde umumiil-hayat sultani
Semendiin ii hezar (9) yekdest deryay1 rikin revan iizerinden gegiib bu ma‘sumi (10)

goriib buyurd: intib div kapdilar getiirdiler alub diyarina (11)
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30a

gidiib buyurur varub rub‘ mesktindan bir ka¢ miiraza‘ad eyler (1) kapup
getiiriirler ol halile Behram diyiib ad kodilar beslerler (2) ta kim liibb yigid olur kadd
il kamet baglar sahib kuvvet (3) olub umumiil-hayat divlerin darbile zebtin eyledi
meger bu (4) hali Sehbal perri isidiib bir nige perriler gonderdi kim varub (5) oglani
alub geleler ol halile geliib perriler bulisub alub (6) gitdiler bunury gitdiigin Semendiin
151diib ardinca divler (7) gonderiib meger perriler dahi ¢in deryasinda gecerken divler
geliib (8) irlib perrilerle derya iizerinde ceng iderler Behram anda bir (9) cezireye
diiser perrileri styub sopgra kasd iderler kim Behrami (10) yine alub gideler Behram

divlere el vermeyiib ol cezirede (11)
30b

kalub bunury) iizerine cok zaman gegiib Behram deryayi (1) ¢ini dersii zabt idiib
ne kadar cezire varise tutdi lesker (2) ve hazine idiniib ¢in sahinuny kizin istedi ol dah
virmedi (3) varub cebrile kiliciyla ald1 ol hal ¢in sahina € ar geliib (4) yine ol zamanda
kiih-1 atesde meger bir cazti varidi adina Ezrak (5) cazu dirlerdi pehlevan ol caziinuy
nice kerre ben bende dahi sihrine (6) diisiib nice zaman bela ¢ekmisem bari caziyila
sah-1 ¢in dost (7) diriliir tamag-1 ¢cinden kiith-1 atese il¢i salub sikayet eyledi (8) meger
cazii la‘in dahi ¢in sah1 bu kadar kendiiye ‘itibar itdiigine (9) germ olub andan cazu
leskeriyle cezire-yi abana geliib sihriyle (10) Behrami dutub alub ¢ine geldi sah-1 ¢in
ol hali goriib (11)

31a

caziiya hizmetler eyledi Behrami dldiirmek diledi kiz1 kim Behram (1) almisds
Behrama muhabbet itmisdi iistine diisiib 6ldiirmege komadi (2) ol halile kiz1 dahi
muhkem kayd bende cekdiler cazu aydur bunlara (3) bir is ideliim kim 6liim anurg
katinda eyii dirlik olsun diyiib (4) buyurd: ikisin dah1 “uryan idiib bir sahraya ¢ikarub
cazi (5) bunlaruy iizerlerine bir sihr okudi ikisi dahi tas olub (6) sdyle miisteva
birbirine karsu kaldilar ya server us bu serveriiy (7) tas olduginuy asli budur amma
yine halasinuy ash (8) budur kim 1y pehlevan sahumuz diledi kim ¢ini dahi feth ide
seyran (9) iderken ol yire irdi kim bu kaliblar turur ol yirde ol (10) diyarda at

hastalansa ya kimsentin haceti olsa varub (11)
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31b

ol taslan ziyaret idiib ‘itikadile hacet dileytib (1) du‘a iderlerdi murad her ne
ise hasil olurd1 meger sahumuz (2) Husenk katinda bu hal angilub geliib sahile ol iki
(3) kalibuy tizerine iriib irdiigi iki hacer birbirine karsu (4) soyle turur sahumuz
bunlaruy hallerin sorub bilicek (5) aciyub hayf eyledi aydur ‘aceb bunlarug cani var
mi ola (6) div sual itdiikde ol yiriig halki ayitdilar ki bile vardur (7) biz ayitduk neden
ma‘lim ve hem bunlarun bu hali olali ne kadar (8) zamandur ayitdilar yigirmi dort
yildir biz ayitduk ol zamandan (9) berii bunlar sag oldugi neden ma‘limdur ol kavm

ayitdilar (10) bundan ma‘ limdur ki ve kati ki sabah giin togsa bu kaliblaruy (11)
32a

yiizleri glinese doniib giines nice seyr iderse bunlar dahi bile (1) seyr ider doner
didiler ve hem giin togub baticak bunlardan eyle (2) zar1 ve enin geliir kim isideniin
zehresi ¢ak olur insandan (3) ve hayvandan kim isidiirse bile zar1 kilur didiler Husenk
sah (4) bu sdzi isidiib ol ahsam anda olub vakti kim giines tolanmaga (5) vard1 gérdiik
bu kaliblardan inildii ve enin geldi kim isidenler (6) kan agladi sahumuz ol hali
goricek doniib yaninda olan (7) serverlere ve selatinlere aydur iy sah-1 cihan halkinuy
(8) giizideleri “aceb bu iki miibtelalara derman olmaya mi1 ol s6zi (9) ashab-1 sah
1sidiib didiler kim 1y sah bunlara derman olmak (10) ma‘liim degildiir zira bunlar1 bu

hale getiiren caziya kim hasm ola (11)
32b

ve hem kanda olub sagmidur ol dahi1 bilinmez iy sah-1 cihan serayinda (1) nece
bunur) gibi dermansiz derde diismis var biri dah1 (2) bu didiler Husenk sah aydur eger
bunlara bir derman varise (3) ben bunlaruy yolina malimi1 basumi kodum bunlara bir
derman olaydi (4) ya bunlaruy bizler dahi nice olur s6z olavuz didi sah (5) ol himmet
idicek ol yiriin halkindan ba‘zilar didiler kim iy (6) sah-1 kiih-1 atesde kim derya-y1
mubhitiiy ote tarafidur anda bir cazii (7) vardur adina Ezrak cazii dirler bunlaruy bagina
bu belay1 (8) ol la“in getiirdi diyiib aslin ben pehlevana didiigiim gibi (9) beyan
eylediler Husenk sah ol s6zi isidicek aydur “aceb ol (10) caziy: biliir kimse var m1

ola ayitdilar iy sah1 “alem ol Ezrak (11)
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33a

cazununy hi¢ kimse fursatin bulamaz zira kim yedi deryanun 6te (1) tarafinda
kiih-1 atesde olur sihriyle od1 kar itdiirmez anun (2) nige bunun gibi sihri vardur kimin
agac kimin at kimin it (3) kimin kus itmisdiir her biri bunun gibi bir derd i¢inde
kalmigdur (4) didi sah bu sozleri isidicek doniib aydur iy serverler (5) us yeri yurdile
cazi bilindi din yarak goriin her¢i (6) bad-abad didi vezirlertlin ulusi serif hakim aydur
1y sah (7) bu bir dermansuz derddiir kim ¢aresi yokdur zira kim caziinuy (8) makami
yedi deryadan 6te ates icindediir hele deryaya mallar (9) dokiib gemiler diiziib lesker
gecglirmek olaydi amma varub (10) atese nice kerreler iy sah bunun dermani oldur

kim heman (11) Allahdan ola vegerni buna diiziliib varilmak faide eylemez (12)
33b

sah ol s6zi isidiib aydur i1y hakim bir la‘in kim cihanda (1) bu kadar zulm ve
hayf ide biz dah1 zamanun sahib kiran1 (2) olavuz apa bir derman olmazsa bu gayret
bizi helak (3) ider diylib gayretile sahur gozleriniin seylabi revan (4) oldi ol himmet
server ve selatinler goricek bir bir didiler kim (5) 1y sah-1 heft-i kigver ¢ilinki bu kadar
ikdamuy var canumuz (6) yolupa kurban olsun bunuy gibi gaza-y1 ekber kanda
bulunur (7) buyuruy yarak gorilsiin imkan oldukda biz varalum (8) baki fursat ve
nusret virici Allah diyiib du‘a itdiler sah (9) dahi serverleriiy ol himmetlerin goriib

buyurdi kim yarak (10) goriile yine serif hakim aydur bunuy gibi ise bu asil (11)
34a

kayduy faidesi yokdur ¢iinki bu kadar ikdam var geregi (1) oldur ki bir cihan
dest serbaz ola varub cazty1 tahassun (2) idiib fursatile bir is basara yohsa ana lesker
faidesi yokdur (3) heman mal hazine zayi‘ idiib adem kirdirmakdur didi sah (4) ol
s0zi 151diib yine meltl old1 doniib bir bendeniiy (5) yiizine bakub aydur 1y server-i
‘ayyaran sen dahi cihanuy (6) bir ziber destisin bu tedbirde seniin fikriin nediir didi
(7) tartus hakim kavlince Gerdan Kesan aydur iy pehlevan sah (8) eyle diyicek ben
bendeye dahi gayret geliib gogliim aydur eger (9) bunca kimse “ aciz oldugi maslahati
kim hasil idem ne beha (10) diyiib sah 6ninde yiiz urub ayitdum iy sah-1 cihan ben
(11)
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34b

bende dahi nige kerre ol caziinuy sihrine diismisem bir kerre (1) yedi y1l kulan
sureti idiib sihriyle geziib gozler (2) yasin dokdiim ahir seytan-1 racim sebebiyle halas
oldum yine (3) bir dah1 ol ise aciyub caziiya hizmet itdiim fursat (4) bulub intikam
alam diyli yine beni sikara getiiriib kuzgun (5) eyledi yedi yil dah1 kuzgun siretiyle
yiiridiim ahir ¢ Attar (6) caza dirler sehr heftegandan yana olur ol kurtardi (7) iy sah
bu def*a dahi seniip himmetiigle bu iki “asiki ve ma‘suki (8) yoluna can u basdan
geciib yine varayim ya budur ki Allah rast (9) getiiriib climle intikam1 caztidan alam

yahud bu yolda kurban (10) olub nesim olam diyiib du‘a idiib sah dah1 ben bendeden
(11)

35a

ol himmet goricek kol sunub arkam yapdi aydur iy Gerdan (1) Kesan var kim
Allaha 1smarladum amma zinhar ihtiyatile ol bizler (2) dah1 senden haber bilmeyince
bu diyardan gitmeyeliim veli iy server (3) gonliig kavi tutkim niyyeti hayr olana hakk

yardimcidur didi nazm (4)

Niyyetini hayra idicek bir kisi Onda anun la-cerem elbetde isi (5)
Zira hayr ise ma‘avindiir huda Hakk “inayet idicek olmaz kaza (6)
Niyyeti hayra olan itmez ziyan Olmad iflah-1 serire uyan (7)
Sa‘iy iden zulm ii fesad iden miidam Belki sanur kim alinmaz intikam (8)
Itdiigi kalur be-kiilli yanina Germ oluben fursat1 devranina (9)
Eyle bilmez itdiigi zulm i “itab Ta kim ider varligi kasrin harab (10)
Ne kadar olursa kayyum-1 cihan Itdiigin bulisardur iy fiilan (11)

35b

sahib kelam kavliince Gerdan Kesan aydur iy pehlevan ¢iinki (1) sah 6ninde
bu kavli idiib andan yoldasum Sir Penge bile (2) aldum ki ne hal olursa beniim
haberiim getiire ti¢ y1la kavl (3) idiib gitdiik bir y1l gidiib sehr heftegana geldiik ol (4)
kavm perrilerdiir yilda alt1 ay uyurlar alt1 ay uyanuk olurlar (5) bizler ol diyare
varicak gordiik perriler uyurlar andan gegiib (6) ¢ Attar caziinug sehrine varub

evvelden anugla asinayidum (7) eyliigin goérmis idiim varub kademinde bas urub elin
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Oopdim (8) “Attar beni goriib biliilb aydur hay miskin yine neye geldiig (9) ben
ayitdum iy sultan-1 sahiran ol eyliigi kim senden gordiim (10) hi¢ kimesneden

gormediim eyle olsa fikr itdiim ki sen bana bu kadar (11)
36a

eyliik idesin seniin hizmetiinden ayru olmak miiriivvet degildiir (1) usbu fikr
ile geldiim kim baki ¢ 6mri seniin hizmetiinde siirem (2) diyiib iy pehlevan bir yil dah1
caziinuy hizmetin eylediim bir giin (3) cazi beni yoldasumla tenha getiiriib aydur 1y
Gerdan Kesan (4) siz ki bu kadar hizmet idersiz bildiiriin kim benden muraduguz (5)
nediir dig goreyim eger elden geliirse sizi murada irliglireyim (6) and i¢di ben dahi
caziinuyg 6ninde bas urub ayak tlizere (7) turub hali beyan eylediim kim iy sultan-1
sahiran seniiy bize (8) itdiigiiy lutfi Husenk saha beyan eylediim ol dah1 sapa selam
(9) idiib bizi seniin hizmetiine gonderdi kim seniiny eliinile Ezrak (10) caziya bir darb
ideviiz diyii du‘a itdiik ¢ Attar bu s6zi (11)

36b

isidicek bir zaman fikre varub aydur iy “ayyar biiyiik (1) da‘va eylemissin
simdi cihanda Ezrak gibi cazii yokdur (2) ne kadar cazu varise climle anur) sakirdidiir
amma Husenk (3) sah kimdiir ben dah1 Husengi vasf eylediim aydur ha beli Husengi
(4) bildiim ol diyar1 destden kopan sahdur ki bentiim karindasum hiirrem (5) caziiy1
tafgac taglarinda sutr seralar elinden halas (6) itmisdiir bentim dah1 ol saha bir eyliik
itmek muradum idi (7) amma iken sarb ise kasd itmis sizler dahi hazir oluy (8)
nideliim eyliige eyliik gerekdiir diyiib ol dahi bu is icilin (9) kusanub {i¢ giin yarak
goriib dordiinci giin seherden (10) bizi yanina okiyub ilizeriimiize sihr okudi ikimiiz

dah1 (11)
37a

iki siyah kuslar olduk sdyle kim birbirimiizden korhduk (1) andan cazu dahi
kendiiye sihr idiib ‘ ukkab seklinde (2) bir ulu kus olub biziimle kanad acub u¢duk ol
(3) halile yedi deryay1 geciib kith-1 atese geldiik yakin yirde (4) konduk gordiim yine
evvel gordiiglim gibi tag sahra (5) tutisub yanar od yalini ve diitiin diinyay1 dutmis ol
(6) od icinde diirlii sada ve sancilar geliir kim isidentiy “akli (7) zail olur iy pehlevan

ol yire yakin iricek caziinuy (8) isaretiyle konduk cazii yine bir sihr okiyub bizi adem
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eyledi (9) biz dah1 yine adem oldugumuza sevindiik ¢ Attar aydur iy “ayyarlar (10)
usda ktih-1 atese geldiik Ezrak bunuy i¢indediir veli ki (11)

37b

ihtiyat gerekdiir kim bizi tuymaya diyiib bir daire ciziib (1) bizi i¢ine koyd1
andan yana bir efstin okiyub urdi (2) i¢inden bir mil goriindi bana aydur iy Gerdan
Kesan can u bas (3) bazarinuy yerine geldiik Ezrakun serayi ol mil dibindediir (4)
beniim anda varmak eliimden gelmez eger sen ikdam idersen saga (5) bir efstn
Ogredeyim kim ani ol bilmez diytiib 6gretdi andan (6) eliime bir yayiyla dort ok viriib
aydur al bu oki yay1 (7) vakti kim oda yakin varasin bu efstin1 ok1 dah1 okuny (8)
birisin ol oduy icine at sen dahi korkmayub ardinca (9) var bir zaman icinde
gitdiikden sonra bir seraya iriib kapusinda (10) bir ‘aceb kavm goresin ol yirde yine

efstin1 ok1 okuy (11)
38a

birin dahi1 at ger¢i kasd siiretin gosteriirler amma korkma (1) nesne idemezler
anlardan dah1 geciib kim seraya iresin seray (2) havlusinda bir “aceb ¢okluk canavar
goresin anlarun dahi (3) tizerine efstin oki okur birin dah1 at andan dahi (4) igerii
giriib bir bir ulu kdske iriib géresin kim altiindan (5) bir taht 6tesinde bir kimesne
yatur ylizi kaplan yiizine benzer (6) kollar1 arslan pengesine benzer karni kegi karnina
benzer ayaklar1 (7) deve ayaklara benzer bir ejdeha ol taht1 kusadub yatur (8) ol
vakt bilesin kim ol yatan Ezrak cazudur hic tisenme (9) efstin1 ok1 ol okun birin dah1

ejderha tizerine at (10) dah1 korkma taht lizerine ¢ik ol cazu yilda bir kez kirk (11)
38b

giin uyur gice ve giindiiz sonra bir yila dek hic uyanmaz (1) us yatali dah
hisabda {i¢ gilindiir otuz yedi giin (2) dah1 uyusa gerek tahta ¢ikub ellerin bu sacile
bagla (3) diyiib iki boliik “avrat sagin virdi dahi didi kim (4) yedi kez bu efstin1 oki
dahi caziiy1 getiiriib bunda gel (5) diyii bana her nesne-i ki tamam bildiiriib gonderdi
ben dah1 Allaha (6) tevekkiil idiib oklar1 eliime alub bunlara vida“ idiib (7) didiim ki
eger ben gelmezsem lutf idiib bu yoldasumi rub‘ meskiina (8) ilet diyar-1 ¢ine
gonderesin kim benlim haberiim saha ilede beni (9) hayr du‘adan unutmayub karsu
rihumi du‘a eyleyeler sen (10) karindas ahiret hakkin helal eyle diyiib can bas ele
(11)
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39a

alub gitdiim iy sahib kiran ol halile giderken ve katha (1) caztnuy elinden
icdiigiim serbetler 6niime geliib ylireglim (2) korhu canum ditrerdi veli gayretile ad
iclin can u basdan (3) geg¢iib gitdiim ta kim geliib atese irdiim ol okun birine (4) efsiin
oktyub atdum ger¢i oduy alevi beni kizdirmisdi (5) amma od igine diisdiikleyin bir
hos heva geliib beni rahat (6) eyledi andan seray 6nine geliib bir “aceb taife gordiim
(7) yetmis iki milletiin yiiz yigirmi dort sifatun bin bir {immetiiy (8) birine biri
benzemez yine efsiin1 okiyub okury birin dahi (9) atdum gergi kim karsu yiirimislerdi

veli ok aticak yine (10) doniib gitdiler andan geliib ol mil dibinde ol oddan (11)
39b

serayurn i¢ine giriib gdrdiim bi-nihayet canavarlar yiirlir (1) anlar dahi bana
karsu gelince efstin okiyub oki atdum anlar (2) dahi def® oldi1 andan seraya giriib
gordiim bir murassa® (3) kosk iizere bir taht zerrin dairesinde bir ejderha halka (4)
olmis yatur ejderha beni goricek bas getiirdi ben dahi efstn1 (5) okiyub okun birin
dah1 bupa atdum ol dahi sakin old1 (6) andan can u bas ele alub tahta ¢ikdum gérdiim
la“ini ¢ Attar (7) didiigi gibi kaplan siiret arslan dest ke¢i karin deve ayak (8) bir zist
murdar stretdiir kim yiizin gorentiy ¢ akl zail olur (9) nefesiniig rayihasi it 6liisi gibi
kokar agzinuny bir yanina (10) zakkum akmis soyle bil iy pehlevan ol siiretile la“ini
Y

40a

goricek basumun sagi urca turdi yine gayret idiib (1) bu efstin1 okiyub {izerine
varub bir nige kerre tecribe idiib (2) gordiim hic haberi yok heman fursati ganimet
biliib kasd (3) itdliim ki basin kesem yine bu da‘vaya geldiim ki eger hakk rast (4)
getiiriib bun1 bu siiretile Husenk sah 6nine alub varam (5) bir eyii ad koram diyiib
heman ol sacila elini muhkem kafasinda (6) baglayub efsiin1 dah1 okiyub getiiriib
gitdim geliib “Attara (7) yitdim ‘Attar beni goriib tahsin eyledi arkam yapup
boynum (8) 6pdi andan caziinuy bir tutam sagin kesiib ol odury (9) icine atd1 od goli
mahv old1 gordiik kara tasdan (10) yapilmis bir hisar nice ise cazilar her tarafda

yaturlar (11)
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40b

dahi esirleriiy diirlii canavarlarur nihayeti yok idi iy (1) server bunlar1 goricek
beniim dahi1 ¢ekdiigiim derd 6nlime diisiib (2) ¢ Attara ayitdum 1y sultan-1 sahiran nice
old1 kim bu bi-¢areleri (3) kayd u bendden halas ideydiik cazu giiliib aydur sen dah1
(4) bu serbeti icmissin diyiib Ezraka tekrar daru viriib (5) bendin berkitdi dah1 aydur
var imdi Ezrakur sacinuny bir (6) mikdarin bunlaruy iizerlerine buhur eyle ben dahi
itdiim gordiim (7) ol esirleriin {izerlerine tiitiin ¢ekiib bir zamandan sonra (8) diitiin
acild1 goérdiim cliimle adem olmislar anlar dahi bakub (9) biziim yanumuzda Ezrak
caziiy1 esir goriib geliib ayagumuza (10) dokiildiler andan ol yatan caziilar1 < Attar

buyurdi ciimlesin (11)
4la

helak eylediler ben ayitdum iy sultan-1 sahiran nola cazilarug (1) birazin
koyalum kim Ezrakun hazinesin yiikledeviiz bize gotiirsek (2) asan ola © Attar ayitdi
iy ‘ayyar meger sen cazilaruyg intikamin (3) unutdup eger ben bulsam Ezraki
depelerdiim illa bunda bu helak (4) olicak ol tas olanlar siirete gelmek giic olur diyiib
(5) ciimle cazular1 helak idiib andan ol sihrden kurtilanlar (6) li¢ bin kadar erkek disi
bir yire geliib caziinuy serayina (7) giriib bi-nihayet hazinesin bulduk andan  Attar
bir tas (8) suya sihr eyledi aydur sizler bu stretle yedi deryay: geciib (9) rub‘-1
meskiina varamazsiz sizleri yine sihirle kus siiretine (10) koyalum dahi ote tarafa

varicak yine halasigiz asandur didi (11)
41b

anlar dah1 korkmislardur birbirine bakub zariiri r1za (1) virdiler ¢ Attar ol suy1
agzina alub bunlaruy climlesiniiy (2) tizerine sag¢d1 bir zaman bir “aceb buhar old1
bunlar1 basdi (3) bir zaman acildi gordiik her biriniiy bir kulan streti olmis kim (4)
her biri ululukda at kadar ola anlar yine kendiilerin ol (5) stretde goricek feryad
itdiler andan ¢ Attar Ezraki gotiirmekiciin (6) buyurdi sal bagladuk kemendler takduk
climle kayd tamam oldukdan (7) sopgra bizi dahi yine kus siireti idiib kendii dah1 eyle
old: (8) dah1 ol kavme isaret eyledi kimi caziiyr kimi mal iisiib (9) eyle getiirdiler
kim bunda nesne kalmadi ol halile pervaz idiib (10) yedi deryay: geciib “Attar
caziinuy hisarma geldiik < Attar (11)
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42a

anda kalub aydur iy Gerdan Kesan te cil gitmek gereksin (1) caztinun uyanmasi
yakindur gafil olma eger halas olursa (2) seni itmekile komaz diikeli “alemi bu ecile
harabe viriir didi (3) ben ayitdum iy server-i sahiran eger kaza geliib “ akl1 geliirse (4)
heman halas olur m1 ¢ Attar aydur ol efstinile kim ben ani1 (5) bagladum ol efstin1 ol
bilmez kendiiyi benden halas idemez (6) meger kim asinasina bulisub halas ide amma
eger kim eyle ola (7) yine efstin1 okiyub iizerine toprak sag yine  akl1 gider (8) tekrar
daru virlib al git didi ben ayitdum bizi ya bunlar1 (9) bu kus stretinden nice halas

ideyim yoldasun getiirsin (10) diytiib halas eyledi bir sise virdi i¢i tolu kizil kan (11)
42b

aydur ki bu sise i¢cinde olan kani vakti kim menzile (1) varasin bunlaruy
iizerlerine dok ciimlesi yine insan (2) ola diyiib biziimle veda‘ idiib Husenk saha
selam (3) 1ismarlayub ol kaldi biz gitdiik iy sahib kiran zaman vakti kim (4) diyar-1
¢ine yakin irdiik bir sahrada ii¢ biy) kus stretinde (5) olanlar daire sikara gidiib beni
dah1 uyku almis kaza (6) kudret caziinuy “akli gelmis gézin agub kendiiyi (7) kayd-1
bendde goriir daireye nazar idiib ben bende-1 goriir (8) biliir kim ol nige kerre sihriyle
sikar itdiigi herifdiir ki (9) gah seytan ve gah ¢ Attar halas itmisdiir ol sebebden (10)

¢ Attarile diisman olmisdur ol hali cazii goricek (11)
43a

biliir kim bu isi 1den ¢ Attardur heman kendiiyi kurtarmaga (1) kasd ider ne
kadar kim sihr ider ¢are idemez heman bir kez sihr (2) idiib meger bir agaca
baglamisdum ol agaci sihriyle yerinden (3) koparur kim gide agacun cayirdisin
yoldasum Sir Pence isidiib (4) uyanur hali gorince kus siiretinde feryad eyledi ben
dahi1 (5) uyanub caziinuy “akl geliib ol yildirim gibi goézlerin (6) turur sihr ider kim
halas ola ben dah1 heman bir kez haykirub (7) sere sunub sordum bu kasdile kim
cekiib helak (8) idem bunca emek zayi‘ olmayub hem cazunun gelecek bela (9) ve
kazasindan emin olam diyii ol halile iriib bir avuc (10) toprak aldum iizerine sagdum

sihr okiyinca ben dah1 tamam itmedin (11)
43b

ol tamam idiib ol agaca isaret itdi agac gijlayu (1) yerinden kopunca ben dah

sihri tamam idiib sag eliime teber (2) sol eliime toprak alub irdiim evvel topraki
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iifiiriib (3) tizerine kim sagdum heman bir galiz toz olub an1 gérdiim (4) cazii agacila
yliziniiy tistine yikildi heman iriib (5) yine daru viriib caztinun muhkem € aklin aldum
teber tutub (6) biraz karsusina turdum muhkem kar itdi andan yine yaran (7) geliib
irdiler ol yirden dah1 gidiib ol diyara irdiim kim (8) Husenk anda yakindur arada bir
giinliik yol kald1 oradan (9) yaran cem* idiib caziinuy virdiigi kani {izerlerine dokiib

(10) heman bir tarafdan bir yil geliib ol kan1 yagmur gibi tagidub (11)
44a

katre katre idiib ol kus siiret olanlarun {lizerine (1) iriib yine bir buhar icinde
climle kaldilar birazdan gidiib (2) yine ciimle adem olub irkek disi kendii siiretlerin
bulmislar (3) ol hali goriib ciimlesi sad oldilar ya pehlevan ol (4) yirden yoldasum
Sir Pencgeyi saha gonderdiim ol dahi iriib (5) saha yiiz urub hali haber virmis sah
15idiib sad olub (6) emr eyler kim climle selatin ve serverler ben bendeye karsu geleler
(7) an1 gordiim ciimlesi geliib iriib bulisub gorisdiik (8) ta kim geliib saha irdiik giriib
sah oninde yiiz urdum (9) sah dahi kendii lutfindan bende-i kenare cekiib seferden
haber (10) sord1 ben dahi sergiizesti beyan idiib ¢ Attaruy yoldashigin (11)

44b

ve hem selamin idiib buyurdum caziiy1 ol siretile ol (1) kayd bendile sahury
opine getiirdiler gorenler “aceba kalub (2) didiler kim aferin ol yiirege kim bunuy
gibi garimiin halin (3) biliib serbetin igmisken yine korkmayub varub sikar eyleye (4)
diyiib climle insaf idiib bas indiirdiler sah emriyle (5) caziiy1 alub ol tas olanlaruy
iizerine getiirdiik (6)  Attar didiigi gibi sihriyle uyarduk g6zin acub daireye (7) bakub
ol ictima‘ Husenk sah1 goriib kendiiyi esir goricek (8) eyle kakidi kim ejderha gibi
oglirdi doniib bana bakub ne hal (9) diyii isaret eyledi ¢ Attar bana dimisdi kim sakin

bu sihri (10) diliinden koyub caziiyila kelimat itme ben dahi cevab virmediim (11)
45a

andan sahuny veziri serif hakim heftegan dilince aydur (1) iy cazi bunlart kim
boyle itmigsin yine halas eyle seni (2) sahdan dilek ideliim didi la“in ol s6zi isidiib
(3) eyle hisma geldi kim od gibi yandi doniib ol kalib1 (4) goriib lizerlerine bir sihr
okud1 ol taslardan eyle (5) inildii zar1 geldi kim iy sahib kiran zaman ol iklimiig (6)
halki climle anda hazir olmislardi kim goreliim yigirmi dort (7) yildan berti tas olanlar

nice adem olurmis diytii 1y sahib (8) kiran ol ciimle hazir olan mahlikat ol zar1 ve ol
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(9) igildiiyi isidenler aglamaduk kimesne kalmadi amma ol cazu la‘in (10) zerre

kadar rahm itmedi yine hakim aydur iy cazii bunlar1 halas (11)
45b

idiib kilicdan kurtil cazt hismile aydur iy ahmaklar nige (1) sdylersiz anlar
kiyamete degin ol halile kald1 heman cazi (2) eyle diyicek sah ben bendeye isaret
eyledi elimde ki elmas (3) teber ile eyle ¢caldim kim caziiy1 iki pare itdiim heman
cazi (4) yikilinca bir kez eyle haykirdi kim belinden yukaru yiiziniiy iistine (5)
diiseydi veli caztinung avazi daireye on giinliik (6) yola dek isidildi ol dem kim caziiy1
caldum kam bu tarafa (7) sicrayub biraz dahi ol kaliblar {izerine dokiildi ol (8)
taslardan bir “aceb buhar ¢ikdi kim ‘ alem zulmat old1 tutd1 (9) andan sogra kim buhar
savuldi gordiik ol iki kalib adem (10) olmis veli sol uykudan uyanmis gibi serasime

dort yana (11)
46a

bakub tururlar ol hisabsuz ademi goriib arada caziiy1 (1) la“ini ve Husenk sahi
goriib doniib beni goriirler eliimde (2) kanlu teber tutub caziinuy iistiy alub tururin
anur (3) gibi ¢irkin stretde caziyr gordiler bu Behram Cebeli didiikleri (4) server
soze geliib bana aydur i1y dilaver bu ne haldiir (5) bu duran sultan leskerimidiir ve
depelediigiin “ifrit (6) sekli ne kimsediir ve hem bize ne old1 kim bdyle serasime
olduk (7) ol yigidiin sah soze geldiigin goriib sad olub (8) bana aydur iy Gerdan
Kesan di biziim hallimiizi bunlara bildiir (9) ben dah1 didiim ki 1y server bu duran

Husenk sahdur (10) yedi iklim sultanidur bu diyarda bu kadar leskerile ugrayub (11)
46b

sizleri kim gordi bu caziinuy sihriyle tas olub yigirmi (1) dort y1l bi-haber kalub
lizerliglizden kislar ve yazlar ge¢iib (2) sizler bi-haber bu sah dah1 bu diyara ugrayub
sizi goriib (3) bu diyar halkindan sorub haligiz biliib ben bende emr eyledi (4) ben
dahi1 soyle itdliim ciimle-i hali haber virdiim Behram bu haberi (5) bilicek geliib sahury
oninde yiiz urub didi kim 1y sah-1 (6) cihan lutf idiib biz miibtelalara destgir olmigsin
hakk (7) destgiriiy olsun diyiib du‘a eyledi sah dahi buyurd: (8) ikisine dah1 hil‘at
viriib ata bindiiriib alub otaga (9) geliib bari bengah hayme ve hargah hadem ve
hasem viriib aydur (10) 1y server bunur gibi derde neden diisdiin ol dah1 sah (11)
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47a

oninde cebeli kebir sultaninun kizi ogli olub atasi perri (1) oldugin anasin divler
kapup kendii togub rengi revan (2) denpizine salduklarin andan Semendiin alub
beslediigin bu diyara (3) ne vecihle diisiib ¢in sahinur kizina € asik olub kiliciyla (4)
aldugin climle hikayet eyledi sah aydur ma‘suki riza ile (5) alub nikah eylediin mi
aydur iy sah ol niyyetile diigiin yaraginda (6) iken basumuza bu hal geldi dahi
bilmezem nice old1 sah ol (7) hali bilicek buyurdi varub kizdan riza alub diigiin (8)
kaydin goriib ¢in diyarinda bir hos diiglin idiib ikisin (9) birbirine erkanile viriib
murada irdiler sah devletinde diyiib (10) Gerdan Kesan du‘a itdi Kahraman ol
serglizesti isidiib (11)

47b

‘aceba kalub aydur iy peyk sah ol yigidiin anas1 dah1 (1) nice old1 aydur am
dah1 ol kadar dirler kim Sehyal kirk kerre (2) yiiz big perri leskerin cem® idiib yine
Ekvaliiy iizerine (3) kith-1 kamere gitdi dirler dah1 bilmeziiz nice oldi zira ya server
(4) ol diyardan bunda bundan anda kimse gelmek mahaldiir anupiciin (5) haber
bilinmedi diyiib du‘a eyledi seb-i hayr idiib gitdi (6) tartus hakim kavlince ol gice
geclib irtesi yine Husenk sahuy (7) divani durub on yedi kerre yiiz big er geliib cem*
olub (8) Gerdan Kesan dahi sabahdan geliib Kahramanun c¢adirina girdi (9) divana
da‘vet eyledi ol dah1 yerinden turub gitdi gergedana (10) biniib tasra gelince {i¢ bip

sehzadeler ilerli varub bas (11)
48a

urub Onince yiirtidiler ol “izzetile divana gelince selatin (1) ve serverler dahi
Kahtaranile karsu geliib “izzetile igerii girdiler (2) ol dahi1 giriib selam idiib Husenk
sah bas urub geciib (3) yirinde karar eyledi hun geliib yendi andan ciimle divan
kavmine (4) bildiirdiler kim yarin gii¢diir ol giin yarak goriliib irtesi (5) giic oldi
Kahraman ol kirk bin erile Kahtaran ve Behram (6) sah barigahina geliib sah dah
tasra geliib bunlarunile (7) ‘izzetlesiib ol derya gibi lesker boliik boliik go¢lib azm
(8) hindiistan indiler yedi giin yine ige kona gdce gidiib (9) sekizinci giin geliib derya-
y1 ‘umman kenarinda irdiler hindiistan (10) dah1 anuy sahilinde bir ceziredediir lesker

konub hayme ve hargah (11)
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48b

kuruldi her tarafdan sayeban ve perdeler oriildi sah devletile (1) seririne oturub
selatin ve serverler yer yer karar eylediler hiin (2) mahazar geliib ta‘am yenince
leskeriin bir tarafindan bir feryad kopdi (3) bahr uyandi sahra gomiildi at fil ve
gergedan lirkiib tavile (4) bendlerin kirub uyandi tagildi sahile serverler isidiib (5) ne
haldiir diyince Sir Penge geliib aydur iy sah-1 cihan bu leskertin (6) koninca bir aceb
canavar uyandi eyle halet gosterdi kim ¢eride (7) ne kadar at ve fil gergedan varise
climle {irkiib tagilub gitdi (8) us siiriib canavar dahi leskere togr geliir didi sah (9)
isidiib aydur iy server bu ne haldiir din biz dah1 varub (10) ol canavar géreliim diyiib

climle selatin ve serverler at (11)
49a

arkasina geliib deniz kenarna irdiler gordiler deniz giirlemis (1) bir ‘aceb
canavar uyanmis geliir veli ve katha bas gotiiriib (2) gokler giirler gibi gijgirur
gordiler govdede fil manuklusi (3) kadar ola basi at gibi kuyrugi tavus kuyrugina
benzer (4) karni1 kaplan karni gibi tolu arkasi ejdeha arkasi gibi (5) pullu boyni kemer
misal rast elinde siigii gibi sah1 var ol (6) boynuzun od gibi su‘lesi var ol sahinuy
dibinde 1ki (7) gozi var gok yakuta bepzer iki gozi dah1 yerinde dort (8) gozi ve alt1
ayag var yelesi percem gibi kulaki at gibi veli (9) rengi eyle siyahdur kim géz
akmasur her bir tirnag1 kalkanca (10) ola pulad renginde ol halile canavar1 biraz

temasa itdiler (11)
49b

ol dahi geliib denizden bakub lesker kesretin goricek (1) bir kez bas salub
gjgirub leskertip tlstine yiiriidi (2) her kime kim ugradi ol sahla urub tir gibi bir
yanina (3) ¢ikub helak iderdi fil gergedan rast geldiik¢e ol (4) pulad tirnagile urub
basin hurd iderdi ¢cok at ve adem (5) helak eyledi ne kadar kim ok urdilar ok
gegmeyiib cam tas (6) oter gibi ok pare pare olurdi sah ol hali goricek (7) bir kez
serverlere isaret eyledi lesker kavmi bir kezden guliivv eylediler (8) cihan avaziyla
told1 canavar dahi1 ol hali goricek heman (9) adem yignaginun {izerine siirdi sahile

serverler canavari (10) eyle geliir goricek gis urub yer yer karsu yiiridiler evvel (11)
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50a

Tahay tiirk iriib canavari eyle geliir goricek tigile (1) ¢ald1 kilic pare pare oldi
bir kilin kesmedi iriib canavar (2) dahi ol sahla sinesine eyle urdi kim bir kulac
arkasinda (3) ¢ikub helak eyledi andan Ciineyd Kav suvar iriib pulad (4) giirzile batira
urd1 dimigki tas gibi 6tdi hata ide imdi (5) iriib ol pulad tirnagila bir kez eyle ¢ald
kim zir Ui zeber (6) kildi andan gayri1 nigesin helak idiib yiirtidi iriib (7) her tarafdan
iizerine kemendler saldilar salub boynina dort (8) yiiz kadar kemend atan serverleri
yliziniiy istine yikub kasd (9) eyledi kim helak eyleye siiriib alub deryaya gide
Husenk sah (10) ol hali goricek meldil olub dondi aydur iy serverler (11)

50b

yine bir ‘aceb musibet oldi kim bir bahri canavar geliib (1) bunca fesad idiib
yine aramizdan sag u selamet ¢ikub (2) gide bu hali irakdan yakindan isiden ne diye
diyiib basin (3) saldi ol s6z Kahramana kat1 geliib urd1 belinden (4) biy iki yiiz kat
div postindan kemendin kolina alub pi¢ (5) ender pi¢ kilub yiiriidi canavar dah1 bahre
yakin irdi Kahraman (6) sah 6pgine geliib bas urub irdi kemend giriftin canavarun (7)
boynina saldi canavar dahi kendilyi kemendde goricek (8) bir kez silkindi
Kahramanun gergedani takat getiirmeyiib diziniin (9) lstine diisdi Kahraman sahin
var sigrayub gergedandan (10) iniib kol virdi kemendi bir kez dah1 ¢ekdi canavari

alikodi (11)
S51a

canavar dah1 derisiib yine kasd itdi kim yiiriye Kahraman (1) ayagin taga viriib
dirisiib durdi canavar gidimeyicek bir kez (2) hisma geliib yine kuvvet eyledi
almiyadi daire dutub bir kez (3) ol dort géziyle deneyiib kendiiye Kahramandan yakin
kimse (4) gérmedi heman hismile Kahramanuy lizerine yiiriidi Kahraman (5) dahi ol
kadar gozledi kim geliib yakin irdi Kahraman bir kez (6) cigerden eyle na‘ra urdi kim
tamam ‘alem giimledi canavar (7) geliirken turd1 heman pehlevan bir kez san‘ atile
kemendi (8) silki virdi canavar yiiziniin iistine yikild1 yine turub (9) kendiiyi dirince
iriib muhkem canavar1 basa diisiib iki (10) kulagin eyle burdi kim canavar hazan

yapragi gibi ditredi ol (11)
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51b

kemendile alt1 ayagin biraz sarub sali virdi canavar (1) kalkinca bir dahi silki
viriib bir ¢asni dahi virdi zebiin (2) idiib at gibi ayda ayda alub sahun 6nine getiiriib
du‘a (3) eyledi bir bir didiler kim aferin sahib kiran-1 zaman giizide-i (4) devran
kuvvetiin devletiiy ziyade olsun didiler Husenk (5) ol giin Kahramanuy kiirsisine
yilda kirk big alttin kirk (6) pare sehr ve kal‘a dahi arturdi ol yirde sah kirk giin (7)
otirub yarak goriib gemiler getiirdiler ol tagilan tavari (8) ancak cem‘itdiler ol kirk
giine dek Kahraman dahi ol bahri (9) canavart binmek 6grendi gicelerle biniib seyr

iderdi ol (10) canavarun sahinuy savkindan her taraf miinevver olub nireye dilerse

(11)
52a

giderdi ta kim kirk giline dek yarak tamam olub gemilere giriib (1) ber-‘azm
hindiistan idiib gitdiler anca kim geliib serendiyle (2) yakin iricek koruya ¢ikup derya
kenarinda barigahlar oriliib (3) lesker kond1 hayme ve hargahlar kuruldi ezin canib
(4) Ray-1 hinde dah1 haber irdi kim iy sah-1 hindiistan bil ve agah (5) olgil kim
deryadan bu leskerni payan geliib fiilan sahrada (6) ¢ikdi amma iken yaraklu ve hem
cokluk ceridiir gafil olma (7) didiler ol s6zi Ray isidiib aydur bak ya‘ni ben ana (8)
varmadin Husenk bapga mi geldi bu da bana nar-1 nuruy (9) devletidiir kim yolum
yakin olmisdur didi zira Husenkden (10) gelen begleriin s6ziyle bu dahi yaragin
goriib lesker cem® itmisdi kim (11)

52b

Husenk iizerine gideydi yollara gozciler koyub (1) gelen diisman1 gozletdi ta
kim Husenk yarin geliir didiler (2) Ray-1 hind aydur geliin Husengi nice temasa
ideliim diyiib (3) hind beglerin baki Husenkden kacub gelenler bindiler (4) bir
plisteniin lizerine geliib dliisman tarafina géz (5) urdilar ta kim giin togd1 bakub karsu

nazm (6)
Gordiler kim kopdi yirden bir gubar Told1 sahralar tutuldi ktih-i sar (7)
Soyle olald1 kayardi her yana Perde tutdi ylizine giliya sema (8)

San yiriin toz old1 gitdi rikkati Soyle dutdi diizgiini milleti (9)
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Bagladi giin yiiziini tozdan gamam Kimse fark itmez sehermidiir ya

sam (10)

Ol seher ol toz aslindan eser Milk-i hindiistana irdi ser-ta-ser

(11)
53a

sahib kelam kavlince Ray-1 hind ol toz1 eyle ¢okluk goricek (1) ta‘acciib idiib
ta kim gordi toz kim heva yiizin kara bulut (2) gibi tamam baglamisken bir tarafdan
yil ¢ikub bu tozi iki (3) sakk idiib gordiler gubar i¢inden seksen ‘alem peyda oldi (4)
arasindan gergedanlar siiheyli filler hareketi cihani tutmis (5) seksen bin er climle
gergedan suvar ‘alem dibinde bir kimse (6) bast “alem ile beraber olmig yetmis bis
eris kadd ¢ekiib otuz (7) bis eris sine 6nince dort yiiz gergedan cenab itmisler (8) rast
oninde tag paresi gibi bir saru gergedana cebine-i has (9) idiib alat-1 harb berkitmisler
iizerine kith-1 kaf kullesi gibi (10) bir giirz komislar baki esbabi dah1 ana gore sag ve
sol (11)

53b

ol kadar serverler var kim her biri bir behadir hindiler (1) ol alay1 goriib
begeniib Ray-1 hindi dondi Keyvan (2) saha aydur iy sah-1 turan Husenk ¢erisinde bu
yigide (3) ne dirler Keyvan aydur iy sultan-1 hindiistan bupa Behram (4) Cebeli dirler
ah bu haraminiig elinden kim biz buga beraber (5) pehlevan bulmaduk ne serverler
helak eylemisdiir bu gelmeyince (6) Husenk bize zafer bulmadi Ray aydur buna
ni¢iin div (7) pegce dirler Keyvan aydur bunun atasi perridiir basindan (8) bir “aceb
vaki‘a gecmisdiir Ray aydur bak ol sahir elinde (9) sihriyle tas olan bu midur aydur
beli diyiib gecen hali (10) hikayet eyledi ol halde bir toz dah1 zahir olub bir alay (11)

54a

dah1 geldi kirk sancak kirk bip erile “alem dibinde bir kimse (1) kirk bis eris
kadd ¢ekmis bir “aceb tag canavarina suvar (2) olmis saginda ve solunda dort yiiz
kendii gibi giirbiizler (3) var Ray aydur bu kimdiir Keyvan aydur buna Hiliin-1 ktthi
(4) dirler yaninca dort yiiz glizide climle ogullaridur ah bunury (5) serrinden simden
girli zira aman bilmez yagidur diyiib geliib (6) anlar dah1 kirk bin kith-1 deste ¢cop
stitun misalii gotirlib (7) gitdiler anlarun ardinca yine toz geliib icinden seksen (8)

sancak seksen bin kamil gemilii erile geliib Ray aydur (9) bu kimdiir Keyvan aydur
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bupa Hayyal-i Ceng-i Ciiy dirler simdi sitan (10) diyar1 bununy elindediir didi ol ii¢
sah geliib sahrada Husenk (11)

54b

sahurn dort yiiz altiin direklii yedi bin ibrisim atnablu (1) atlas barigahin kurdilar
icinde Husenk sahun kirk (2) ayaklu altiin taht yasadilar otuz iki yirde yirde nime
tahtlar (3) koyub on dort bin alttin kudsiler sag u sol (4) kodilar ol tertib olinca bir
toz dahi beliiriib i¢inden (5) bir ‘azamet lesker birle Miihelheli Diraz Sikab-1 Gilan
Zemin (6) leskerile irdi anun ardinca yine ‘alem ve sancaklar yiiz bin (7) erden fisan
cifte kurban suhen kemanlu elmas peykanlu (8) tiirkistan leskeri ile Siihrab nizedar
geldi hindiler aydur (9) Husenk bu midur ayitdilar hay kant Husenk dahi bu gelen
(10) tlirkistan sultanidur andan Behram seng-endaz geldi belh leskeriyle (11)

55a

andan Behtariir cihan-dar kirk bin mazendaran leskeriyle (1) ardinca Saham
ner suvar geldi yetmis bi magrib leskeriyle (2) sogra Behzad cihan nam geldi
Tugragar leskeriyle Arkas-1 Hin (3) Hir geldi Sindiibad kavmiyle andan Sam Simin
Pus geldi (4) magin leskeriyle Pelenk Efgen geldi hareziim leskeriyle andan (5) Her
Ber fil suvar geldi horasan leskeriyle sah Tac Rencbirden (6) geldi ¢in leskeriyle
Salsal-1 Sir Suvar geldi zaviil lesekriyle (7) Mihtilal Sebz Kaba geldi sirvan leskeriyle
Kirkir Cob Gerdan (8) geldi “arakin leskeriyle anur ardinca Kahir-i Havari geldi (9)
Orni Hitayi geldi Seyfi “ Adani geldi iklani Habes Mehyar (10) Zengi geldi Sirtak-1
Tayig Seylan-1 Diisi Ferruhzad Desti (11)

55b

geldi bunlardan sopgra ¢ azametile yiiz biy sancak eriyle bir tac (1) pus ak sakallu
kimse geldi Husenk sanub didiler ki Husenk (2) pir kisiymis Keyvan aydur bu
Husenk degildiir buna Daveri Bolgari (3) dirler bulgar sultanidur didi ardinca
‘azametile (4) Hentus Garci-y1 Zahhak-1 Ciivan Baht Ercib Mavera-yil Nehri (5)
geliib ardinca ‘ azametile kirk bin alttin cebelii has atlu (6) erenleriyle bir server geldi
altmis bis eris kadd ¢ekmis bir “arabi (7) taziye suvar olmis 6nince bir ak file cebe
cevsen alat-1 (8) harb 6rmisler eyle heybet birle irdi kim goren aydur Husenk (9) bu
midur aydur yok bu Husenk paytaht-1 cihan pehlevanidur (10) big yedi yiiz batman
giirz salar bu Husenge gelince Husenk (11)
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56a

bu devlete irmedi anun ardinca kirk “alem kirk bin (1) cevheri libaslu kimseler
geliib irdi ulu pehlevan (2) kadd ii kamet sahib kiranlar her biri bir kimse amma rast
“alem (3) dibinde kirk bis eris kaddlii yigirmi bir eris sinelii bir pehlevan-1 clivan (4)
baht veli eyle fark u sevketi var kim heybetinden merrih felek (5) kan kasanur bir tag
paresi gibi gergedani biniib geliir 6nince (6) alt1 ayaklu bir “aceb canavari derler hig
canavara benzemez Ray aydur (7) bu kimdiir ayitdilar buni bilmeziiz bu bizden sogra
gelmis anury ardinca (8) yetmis sancak yetmis bin) kimse “alemler dibinde kizil altin
bezenmis (9) atlas sayebanlar gotiirmisler cetirler tutmislar her bir ¢etr altinda (10)

birer hatiin yaninda on iki bir) pakize cariyeler 6glerince (11)
56b

yediger bi) altiin ¢evganlu hadimeler savul yurtile (1) geliir hindiler aydur
bunlar nediir Keyvan aydur bunlaruy (2) ara yirde ki beniim kizimdur Husenk sahun
ciimle hattinlaridur (3) amma beniim kizumdan ulu hattin yokdur didi anlaruy yine
ardinca (4) kara bulut gibi tozlar beliirdi kiis u nakareden tabl avazi (5) diinyay1 dutdi
at u fil gergedan siiheyla birbirine (6) iilesdi {i¢ sultan-1 ‘alem ii¢ yiiz altiin baslu
sancaklar (7) dibinde ii¢ kez yiliz bin mir i sipahi bahr elmas gibi mevc (8) urur
geliirler ara yirde yiliz yetmis fil manuklust (9) kirk dort yaylu bir taht sahi
baglamislar tlizerine yiiz (10) yigirmi kubbelii bir hiimayun ¢ekmigler altinda otuz

yedi eris (11)
57a

kaddile bir cihan bahs sah oturmis basina yedi gok gorelii (1) bir cevheri tac
giymis dairesinde vezir ve miineccim hakimler (2) yir yir oturmislar kafasinda has
gulamlar turmis (3) tahtun sag tarafina kirk bipg teber-endaz solunda bin tir-endaz (4)
kemend yiirimis 0nince ardinca li¢ yiiz bin miibariz (5) bahadir rast taht ‘ inaninda
dort yiiz “ayyar yiiriir (6) niteneler cebeler geymis altiin taclar oriinmisler lizerine
birer kulac (7) deve kus1 yiini sokmislar elmas nacak alttin zenan afet hancer (8)
aralarinda yedisi kirk altisar diirlii ceng alat1 aralarinda idiib (9) diirlii ziyneti tamam
itmisler ortada bir kara yagiz yigirmi dort (10) eris kaddlii murassa® piis cevheri tac

on iki hancer ii¢ (11)
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57b

yliz batman teber dosine alub basina yedi dane simurg yiini (1) berkitmis eyle
capuk kimsediir kim carh ¢enberinden gece yine (2) eyle heybet salabet var kim
yiizine nerre divler bakmaz asagadan (3) yukaru Husenkile kelimat ider Ray aydur
Husenk bu midur (4) aydur beli 6gince yliriylib kelimat iden ‘ayyara Gerdan Kesan
(5) dirler ol Ezrak caziiy1 getiiriib helak iden budur (6) ah bunury elinden imdi girii bu
geldi vah biziim haliimiize (7) ol yanindagilaruy birine ‘Asim dirler havaristan
sahinuny (8) basin kesmisdiir birine Sir Penge dirler tama‘-1 “ayyarligila ele (9)
getiirmisdiir birine Ilon birine Siiheyl dirler iy sah imden (10) girii gafil olma kim bu

“ayyarlar her dem divan giide dururlar didi (11)
58a

Ray-1 hind giiliib aydur iy sahlar sizler dah1 ‘ayyar gérmemissiz (1) us beniim
dah1 vardur iki ‘ayyarum birine Sikar Kerd dirler (2) birine Diizd Efser dirler
buyurayim varub yedisin dah1 dutub (3) helak itsiinler korkudan kurtilun diyiib doniib
barigahina (4) geliib begleriyle tanismaga oturd:r didiler kim iy sah evvel (5)
ma‘budupla danig gér ne emr ider didiler aydur eyii didiniiz (6) diyiib buyurd1 bir
biiytik od yakub daireden turub (7) secde eylediler Ray dahi bas agub yiiz urub aydur
1y benlim (8) ma‘ budum us sultan-1 horasan bunuy gibi ‘azim leskerile geldi (9) bana
ne emr idersin diyiib diglediki ne buyirur seytan la‘in (10) hazin avazile aydur iy

beniim has kulum Ray Husenkden ne (11)
58b

korkarsin beniim gibi mu‘iniiy var us bunca esir mal (1) ve hazine ayaguna
getiirdiim iizerine diyar-1 horasani bile (2) sapa virdiim bu gelenleriiy isin tamam
eyleylib varub ol (3) diyar: dahi zabt eyle didi Ray bi-ray ol s6zi isidiib (4) climle
hindiler yiiz urub secde kildilar geliib ceng (5) kaydinda oldilar ezin canib meger
Husenk dahi geliib (6) devletile barigahina konub selatin ve serverler yir yir karar (7)
itdiler ta‘am geliib yendi Kahraman begayet ferah gordiler (8) bildiler kim ceng
ferahidiir andan destiirtyla her kisi cadirina (9) gitdi karavol iki tarafdan turdi Gerdan
Kesan sah barigahina (10) nevbetciler koyub 1smarlayub kendi aydur varub biraz su

hindalarug (11)
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59a

ordusin temasa ideyin diyii gitdi ezin canib (1) meger Ray dahi barigahina
geliib buyurdi Diizd Efser (2) Sikar u Ker ilerii geliib yiiz urub Ray aydur iy ‘ayyarlar
(3) elliplizden geliiri kim varub Husenk leskerinden dil (4) getiiresiz ikisi dah1 yiiz
urub gitdiler bir tenha yirden siirlib (5) Husenk leskerine geliib bir zaman seyran
eylediler ta kim vakt (6) indi gordiler kim Gerdan Kesan bunda yok zira bunlar
Gerdan (7) Kesan dinen herifiin nige kez bendine diismislerdi ol zaman (8) Gerdan
Kesan1 anda kim bulmadilar begayet sad olub Husenk (9) sahun barigahma kasd
eylediler ta kim nevbetci uyudi iriib (10) “ayyarlar bir nigeniin basin kesiib yol idiib

ic hareme giriib (11)
59b

gordiler  Asim ve Sir Penge harem kapusinda teber kucub yaturlar (1) revan ol
hali goriib otagun ardin yarub hangerile siiriib (2) icerti girdiler gordiler kim Husenk
sah tahtinuy iizerinde (3) bi-pak yatur dairede olan haslar ciimle uyumis heman (4)
yatanlara ve saha daru virlib climlesin bi-hiis idiib (5) Husengi gotiiriib yine taga
yiiridiler kim kimse ugramayub (6) murada irelerdi ezin canib Gerdan Kesan dahi (7)
stiriib Rayiin divanina geliib gordi kim “ayyar anda yok (8) hay siihre feradeler kanda
ola diyiib siiriib “ayyarlaruy (9) cadirina geliib Ray sah sizi ister diyiib teftis eyledi
(10) ayitdilar anlar dah1 sah divanindan geldi didiler heman Gerdan Kesan (11)

60a

ol can-bazuy basina sigrayub siiriib yine geldiigi (1) yoldan gitdi tag yiicesinde
doniib Hind leskerine nazar (2) idiib gordi bir sahrada bir deryay:r bi-payan lesker
yatur (3) ucina goz irmez zira kim Ray-1 hindi dah1 Husenk sahi (4) yedi giin mikdari
yoldan dehlii sehrinden biri geliib (5) karsulamisdi ol leskerni payani Gerdan-1 Kesan
goricek fikr (6) icinde iken nagah bir yagadan gdrdi kim ses geliir ne ola (7) diyii
unat nazar idiib gordi kim iki piyade bir nesne gotiiriib (8) geliirken Gerdan teber
hancger hazir idiib stismar gibi sine viriib (9) gbzledi bunlar yakin gelince biri aydur
bizlim islimiiz ol vaktin (10) rast geldi kim Gerdan Kesan anda bulinamadi biri aydur

Gerdan (11)
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60b

Kesan iizerine bir is asduk ol biri aydur eger kanadlanub (1) goklere ¢ikarsuz
Gerdan Kesan bizi komaya Gerdan Kesan (2) bunlar1 avazlarindan bildi kim biri
Diizd-i Efser ve biri Sikar Kerdiir (3) Gerdan Kesan rast geldiigine siikiir idiib aydur
“aceb (4) sikarlar1 kim ola diyiib bir kez teberin yire kakub kablan (5) gibi si¢crayub
bir kez eyle haykirdi kim 1y haramzadeler benem Gerdan (6) Kesani bi-aman can-
sitan eliimden kanda iletesiz can diyiib (7) slirince heman ¢ ayyarlar ah idiib ytiklerin
biragub biri (8) taga gidiib biri leskerden yana kagdi heman Gerdan Kesan (9) aydur
ko taga giden gitsiin amma bu leskere giden bir fesad (10) itmesiin diyilib heman yil

gibi ardinca iriib teber havale (11)
6la

idince ol dah1 nag¢ar hancer ¢ekiip dondi Gerdan (1) Kesan irdi kim calub teber
ile iki pare kila teber rast (2) hata yirine irince sunub teberi sagindan solindan ele (3)
alub sag eliyle “ayyara bir tabanca eyle ¢ald1 kim “ayyar (4) depesiniin iistine yedi
kez mu‘allak dondi sahin gibi lizerine (5) iriib yiizi iizere getiiriib muhkem baglayub
stiriyli (6) bu yatanuy lizerine getiiriib gordi kim ol yedi iklim sahi1 (7) olan iran ve
turan dest-i horasan illerine sigmayan (8) sah yoresinden cihan leskeri gegmeyen
sOyle sikar olmis kim (9) kendiiden dah1 haberi yok Gerdan Kesan ol hali goricek
(10) ah idiib Sikar Kertig stretine bir kag tabanca urub aydur (11)

61b

1y la“in ben seni usladimadum diyii sah1 arkasina (1) alub diledi kim gide sabah
1rak olmagin karavola bulisam (2) diyii ihtiyat idiib ol tag icinde agaclar arasinda (3)
bir magara bulub sah1 anda getiirdi “ayyari muhkem dest i (4) pa eyledi od viriib
sahuny ‘aklin getiirdi ol dahi (5) gbézin acub gordi kim bir kithistanda garr i¢inde
agaclar (6) giirtildiisi yiller firildusi ol hali goricek sah gozin (7) yumub biraz fikre
vard1 gordi karsusinda bir herife (8) bend 6rmisler yerinden deprenir unat deneyiib
gordi kim (9) bir herif kendiiniip 6nine nice kez kayd u bendile gelmisdiir (10) yine
andile halas olmisdur bir yanina dahi1 bakub gordi kim (11)

62a

Gerdan Kesan arslan gibi giimreniib teberin tayanub (1) turur sah Gerdan

Kesani goricek cani gevdesine girdi (2) Gerdan Kesan dahi sahuy “ akli geliib gézin
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acdugin (3) goricek revan kademine bas urub du‘alar eyledi sah (4) dahi kalkub
oturub aydur iy server ‘ayyaran bu ne muhalif (5) fa‘ilidiir ya yatan herif nediir biz
bunda neyleriiz didi Gerdan (6) Kesan dahi du‘a idiib aydur iy sah-1 cihan bu bir
kihistandur (7) bu yatan herif hindilaruny ‘ayyar1 Sikar Kerdiir iy sah-1 ‘alem (8)
ben kulury hindilarur ordusin biraz seyran ideyin diyiib (9) gitdiim bu iki haramzade
kim biri budur birine Diizd-i Efser (10) dirler devletiin haremine firsat bulub sen sah1

ele getiirmisler (11)
62b

daru viriib alub giderken Allah hazreti rast getiiriib (1) bu kithistan i¢inde karsu
ugradum bunu ele getiirdiim (2) ol biri gitdi veli iy padisah sabahdur hind karavoli
(3) yol tizerinde lesker gitmek fikrinde ne emr idersin didi (4) sah ol so6zi isidiib
Gerdan Kesana il viriib aferin (5) eyledi aydur iy yar-1 vefadar ger¢i ¢ok yirde biziim
eltimiiz (6) alduy amma bu def* a dah1 hos destgir olmissin (7) aydur iy sah bu la‘ iniin
biri simdi kanda ise varub (8) bu haberi diisman leskerine bildiiriir imdi bizleri dah1
her (9) tarafdan gozediib dururlar amma sah desttriyla bu sabah (10) karanusinda

ben bende varub bir kag serverler getlireyim anlarunla (11)
63a

bile gideliim didi sah dahi kabul idiib Gerdan Kesan gidiib (1) yil gibi geliib
leskere iriib gordi kim sah hareminiin (2) feryad: asumana irmis meger hadimeler hali
biliib hatunlara (3) bildiirmis i1di anlar dah1 geliib sahur tahtin bos goriib (4) yakalarin
yirtub her biri saglar tagidub feryad zar (5) kilurken gordiler kim geliib sultan-1
‘ayyaran irdi gordi kim (6) ol yiizi glin gérmeyen hattinlar yiizler hak sine¢ak (7)
karsu geliib didiler kim iy server-i cihan kani ol yolinda can u (8) bas oynayub
iizerinden kus gecilirmediigiin sah bu dem (9) dehr-1 hilebaz eliyle tac u tahtindan

kapilub saglugi (10) ve sayrulugi bilinmez didiler ol halde Husenk ogli Erdevan (11)
63b

Kahramani gozlerinden seylab akitdi geliib kol sunub (1) Gerdan Kesanurn
yonine aydur iy serbaz-1 cihan her zaman (2) sefer {i hazarda sah atamun halin senden
biliirdiik bugiin (3) ne haldur kim eseri yok diyii feryad eyledi Gerdan alub bunlar
(4) igerli girdi ciimlesi Gerdan Kesanuny agzina bakarlar kim ne diye (5) Gerdan

Kesan aydur iy hattnlar niciin yere yaramaz yemiin idersiz bihamdillah (6) sah sag
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ve selamet bu dem ben sah hizmetinden geliirem diyince (7) hattinlar Gerdan
Kesanuy iizerine la‘l ve cevahir sacdilar Gerdan (8) Kesan bu hali bildiirdi Dilsad
hatiin ki sahun ulu hatindur (9) Gerdan Kesana bir gevher virdi diinya harici degerdi
‘ittisam (10) hakim kavlince meger hadise-i erenler dahi isidiib sah barigahina (11)

64a

cem‘ olub Gerdan Kesan1 gozlerken uyidi kim Kahraman dahi (1) pulada gark
olub ol ses pay bahriye suvar olub barigaha (2) irince selatin serverler karsu varub
gordikim Kahraman (3) eyle higmile gelmis kim sinesiniin giirtildiisine ciger ddymez
Kahtarana (4) iy ‘ammii kan1 sah nice oldi bunun gibi dem ne oturacak (5) vaktdiir
kim bunca cihan dest serverleriin gz gore sahlarini (6) ellerinden alalar kani gayret
diyiib eyle feryad giriv eyledi kim (7) isideniin zehresi ¢ak oldi Kahtaran aydur iy
goziim nur1 (8) Kahraman bunuy demde kim ola kim sabr ide amma biziim dah1 bu
dem (9) turdugumuz old1 kim sah kim gitdi Gerdan Kesan dahi yogidi (10) buni

umarduk kim sahun halinden ne haberse serveri ‘ ayyaran (11)
64b

getiireydi us bihamdillah Gerdan Kesan dahi geldi buyuruy (1) haber alalum
diyii erenler climle Gerdan Kesana karsu vardilar (2) ol dahi irlib erenlere bas urub
Kahramani merhabaladr (3) Kahraman aydur iy ser baz-1 cihan kani sah nice old1
habertin (4) ne ol dah1 du‘a idiib aydur 1y sahib kiran sahi iki (5) haramzade “ ayyarlar
sikara getiirmis birine Diizd Efser ve birine (6) Sikar Ker dirler us hakk inayetinde
ben bende ‘ayyarlar sahi1 (7) alub giderken karsu ugrayub Sikar Keri ele getiirdiim
amma (8) Diizd Efser varub hindilere haber eyledi climle diigmanlar dah1 sah (9)
kasdina yol lizere hazir olmiglardur buyurun sahi getiireliim (10) didi erenler suvar

olinca Kahraman yalunuz ol taga togr1 (11)
65a

ses yay1 siirdi ezin canib Diizd Efser haramzade dahi (1) ol vakt Gerdan
Kesanuy elinden kurtilub Ray hinde geliib (2) yiiz urub tacin yire ¢ald1 feryad eyledi
ayitdilar nolduy (3) ne haldiir nolduy ne olam dahi bundan gayr1 yoldasum Sikar
Kerile (4) varub can ariduk Husengi ele getiirdiik nar-1 nur olmayub (5) yolda
geliirken Gerdan Kesan ‘ayyara tus geldilk heman gorince (6) Husengi biragub
kacduk bir taga gitdiim yoldasum leskerden (7) yana kagd1 beni koyub Gerdan Kesan
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anun ardinca iriib (8) siirdi kasd itdiim kim eger ol Sikar Keri kovub giderse (9) ben
geliib yine Husengi alub gidem amma Sikar Keriin ardindan (10) eyle irdi kim yedi
adim dah1 gitmedin yatub yildirim gibi eyle (11)

65b

yikd1r kim yediger mu‘allak dondi ol an1 baglayinca ben can (1) kurtardum
amma Husenk dahi tagdadur ‘ayyar karavol korkusindan (2) alub gitmedi meded
gerek didi Ray aydur iy merdek bu ne (3) riisvaylikdur kim iki “ayyar cihan dest
gecirmez yalunuz bir kisiniin (4) cevabin virmeyiib Sikar Keri yediiresin didi Diizd-
1 Efser (5) aydur 1y sah hindiistan anur gibi demde Gerdan Kesana kaf (6) divleri
cevab virmeye biz kanda kalduk amma buyurun kim Husenk (7) ele gelmek
miimkindiir didi Ray dahi emr eyledi Mekeyal-i hindi (8) ii¢ yiiz big erile tagun
Husenk leskeri yanin bekleyiib (9) taga kimse ¢ikarmaya andan Keyvan hindiya ii¢
yiiz bir) (10) er viriib aydur var sen geziib Husengi bul Ray kendii dah1 (11)

66a

ol baki hind leskeriyle suvar olub ‘alem ve sancak gotiiriib (1) Husenk sahuy
olan otag ve hazinesi iizerine yiiriidi (2) ezin canib meger sahur hattin1 Dilsad on iki
(3) dayeyile yedi big hadimile diirr i pulada gark olub (4) ‘azm kih idiib giderken
Diizd Efser haramzade goriib Keyvan-1 (5) hindiiya haber itdi kim ug gelenler Hugenk
hatiinlaridur heman (6) kovman diyii {i¢ yliz bin erile ol dahi irince heman Keyvan
(7) leskerine Dilsad hattin iriib birbirine urdi ol ceng (8) iderken girliden ses payile
Kahraman-1 Katil iriib gordi kim (9) bir alay la‘lin pus bir derya gibi leskertin igine
diismis ceng (10) iderken Sir Pence beraber geliib Dilsad hattin1t Kahramana bildiirdi
(11)

66b

Kahraman hatiinuy ol cengin goriib tahsin idiib gayrete (1) geliib bir kez na‘ra
urdr kendiiyi ol diismana eyle urdi kim (2) tarumar Dilsad dahi gordi kim diisman
cengi yavasadi dirken (3) gordi kim bir tarafdan Kahraman irdi ol alt1 ayaklu ata
suvar (4) olub hindileri her tarafdan birbirine karmig Dilsad Kahramanuy (5) ol
cengin goricek aferin idiib lizerine irdi aydur (6) iyli oglum Kahraman bugiin sah
yolina canile ceng idecek (7) giindiir didi dah1 kendiiyi bir tarafdan yine diigman urdi

(8) Kahraman ol keremiyyetile bir kerre na‘ra-1 cihan asiib ¢ekiib eyle (9) haykirdi
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kim sahray1 hindiin tagi tasiyla bile giirledi ol na‘ray1 (10) tag garindan Husenk isidiib
“ayyarur) teberin tutub (11)

67a

tasra geldi lesker tarafina nazar idiib gordi kim ol (1) derya gibi hind leskeri
kimi akub otaga gidiib kimi taga (2) veli ol taga gelen leskerde eyle ceng asib
turmigdt kim (3) deniz gibi ¢alkanur ve katha yine Kahramanun na‘rasin pay pay
geliib (4) isidiir ol hali goricek yliz urub kendiiye anur gibi pehlevan viren Allaha
stikr kild1 (5)

nazm
Hakk te‘ala virdiigi ihsana kul Stikr idicek arturur kadrin ul (6)
Ehl-i siikr olanur artar ni‘ meti Sakir olana viriir hakk devleti (7)
Dilegince virmege ni‘met kula Stikr komigdur bahane bil huda (8)
Sakiriin vaktine irmeye ziyan Paymal olmadi ehli siikr olan (9)

Devlet itmez siikr ehlinden niifur Sahibin tiz paymal eyler guriir (10)

Kov gurur siikr ii zikre ol enis Ta olasin devlet ii tahta celis (11)
67b
[tmedi kimse temaliikden ziyan Tiz fenaya vardi ehl-i kibr olan (1)

tarih taberi kavlince meger Kahraman dahi lesker i¢inde ejderha (2) gibi
oynarken Kehyan-1 hindi adlu bir pehlevan varidi Kahramanuy (3) ol cengin goriib
kakiyub {izerine gergedan salub irdi (4) bir nize-i can-sitan havale idince Kahraman
erlik lu‘biyla (5) savdi iriib Kehyana bir nize eyle urdi kim sinesine (6) siperin
nahlayub bir kulac yagrinda ¢ikdr goétiiriib yire urdi (7) hurd-1 ham eyledi ol dem
erenler dah1 Kahtaranile iriib Gerdan (8) Kesan opince cengile magara kapusina
irdiler ‘ayyarlar dah1 (9) sahun atin ve kilicin irgiiriib suvar eylediler ol dem

Kahraman (10) dahi irisiib saha bas urdi sah Kahramani bagrina basub (11)
68a

gozlerin 6pdi andan leskere iriib gordiler on bis kerre (1) yiiz bin er turub

ordunun iizerinde ceng iderler Behram (2) Cebeli karsu geliib tayamis erenler irince
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heman bir kez Kahraman (3) na‘ra haykirub iriib hindtlar1 birbiri iizerine tarmar
eyledi (4) gotiiriib erenlerile on bis kerre yiiz big hind leskerin Rayuy (5) tizerine
dokdiler Ray dahi ne haldiir diyince didiler kim 1y sah (6) hindiistan ol alt1 ayaklu at
binen Kehyali helak eyledi (7) us saflar yarub tizeriige irdi lesker degil kaf divleridiir
(8) kimse Onlerine duramaz hazir bas didiler ol sozile (9) Ray dah1 bakub gordi kim
Kahraman bir tig berran eline alub (10) ol bahri canavari ne tarafa kim siirer gogsiyle

saflar yarar (11)
68b

heman buyurdi darb-1 aram urdilar Kahraman isidiib (1) melil old1 ses payuy
“ananin donderdi iki lesker (2) dahi birbirinden ayrilub ¢adirlarina dondiler meger
kim ol (3) giin otuz {i¢ biny hindi helak olub on iki biy (4) horasani sehid olmis sah
emriyle ol lesi ve basi devsiiriib (5) bir yire cem® idiib defn itdiler ezin canib Ray
dah1 (6) barigahina geliib buyurdi Kehyaluny oliisin getiirdiler (7) hind begleri
matemin dutub tabuta koyub karindasina sehr-i (8) ‘ummana génderdi meger bunury
Isfendiyar Bahri dirlerdi (9) bir karindas varidi toksan bir eris kaddi var idi ii¢ bin
(10) yedi yiiz batman giirz gotiiriirdi sah1 Rayuny bir kizi varidi (11)

69a

adina Serv-1 Hiraman dirlerdi anur) “ asikiydr amma eli (1) irmezdi anungiin kim
ol kizin da‘vasi old1 her kim beni (2) erlikile zebtin iderse ben an1 kabul idem dirdi
yedi giin (3) nevriiz iderdi diyar-1 hindiistanury her tarafindan cihangirler (4) ve
sehzadeler geliib kizur elinden zebiin olam div korkusindan (5) gelmezlerdi heman
irakdan ah u zariyla gegerlerdi Ray1 buyurdi (6) isfendiyar karindasinur tabutuyla bir
name dah1 yazub bile gonderdi (7) Kahramandan ve Hugenkden sikayetler ayitdi 1y
pehlevan demidiir (8) irisi gor didiler andan Ray buyurd1 bir name dahi1 yazub (9) kiz1
Serv-1 Hiramana dahi gonderiib hali bildiirdi an1 dahi (10) da‘vet eyledi andan

buyurdi ceng yirinde kirilan otuz (11)
69b

ti¢ big hindiler 6liisin bir yire gotiirlib nar-1 nur yolinda (1) gitdi yine nar-1 nura
gitsiin diytlib bir biiyiik od yakub (2) ciimlesin oda yakdilar karsusina ma‘zur dut div
(3) secde eylediler bari ol gice gegiib yine sabah irdi (4) iki tarafdan iki sahur divani
oninde ceng nevbeti (5) urilub ol iki taraf derya gibi lesker at arkasina (6) geliib sahlar
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sah1 barigahina yiirlidi ol giin yine (7) Kahraman kerimiyyetile pulada gark olub ol
bahri canavara (8) suvar olub Husenk sahur barigahina geliib turdi (9) her gelen anun
altina durub andan Gerdan Kesan yedi “ayyarile (10) irdi kirk dort pare ceng alatin
kendiiye tezyin eylemis (11)

70a

erenlere selam viriib otak kapusindan icerii saha giriib (1) ol dahi zikr i tesbihin
tamam itmis Gerdan Kesan bas urub (2) aydur iy sah-1 cihan selatin ve serverler sana
miistakdur diyiib (3) du‘a eyledi sah dah1 yerinden turub la‘l {i cevahir cebe vii (4)
cevsene gark olub suvar oldi “ayyarlar 6gince has (5) on iki biy zerrin silahlu kul
kafasinca iriib selatin (6) ve serverlere selam virdi climle du‘a idiib on iki biy (7)
altinlu cevganlu cavuslar bir dilden diisman na‘ye diyiib ciimle (8) leskere
bildiirdiler andan sah iizere on yedi ibrahim (9) “alemler acilub bin yedi yiiz altiin
baslu sancaklar ¢6ziildi (10) big yedi yiiz ¢ift kiis nakareler bir yirden giirleyiib zurna
(11)

70b

ve nefirler iniiledi daratile 6gce seksen bin gergedan (1) suvar birle cebeli kebir
leskeriyle Behram Cebeli altmis big has (2) birle altmis bis eris kaddin alttin cebeler
icine gark idiib (3) yiirtidi ardinca ol otuz boliik sultani lesker fevc feve (4) yiiriytib
ta kim Husenk sahupy cazz-1 hiimayunlar1 kafasinca (5) iriib yiiriidi 6gince ol otuz
boliik Kahraman-1 Katil (6) Kahtaran-1 ibni Tamgac rast ‘ananinda Gerdan Kesan ol
yedi (7) cihan dest “ayyarlarla kafasinca ol iki biy zerrin pis (8) tir endaz gulam ol
giin Husenk bir daratile sohretile meydana (9) geldi kim dah1 andan evvel kimse nasib
olmamigd1 ol halile meydana (10) gelicek Behram Cebeli kim sahup ser leskeridiir
irlib saha bas urub (11)

7la

sahlardan Kehvan Kiih-1 Nigin-i Hiytal-i Ceng Ciy1 Miihelhel-i Diraz (1)
Rikab-1 Siihrab Nizedar-1 Behruz Cihan-dar1 Behzad-1 Cihan Taci (2) geliib Habese-
1 Seyf ¢ Adani Davud sah Bolgariye viriib (3) sahun yanina kodi andan Keyvan sahi
Mavera-iil Nehri Arcib (4) i Yunani huz bir pil pay1 Karun sah-1 magribi Sam Simin
Piige (5) viriib sahun sol yanina kodi andan serverlerden Pil (6) Efgen tugrad: ser

habb serfirazi nerre suvari kithistan-1 Behram (7) seng endazi Gazanferi Horasani
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Miihelhel Sebze Fere viriib (8) sahuy kafasina kodi kim ardindan diisman geliirse
hazir olalar (9) andan Mantus-1 Gargi Helhelan-1 Heft Diyarit Mehyar-1 Zengi
Zahhak-1 (10) Nev Ciivani Er Kasib-i Hiin Huri Muhtc-1 Zencir Zeni Kahtarani (11)

71b

ve Kahramani bin yedi yiiz pehlevan sahun “ananinda kodi (1) andan aydur iy
sah-1 cihan buyurur imdi devletile sen taht-1 (2) revanuna ¢ik miineccimler usturlabin
ele alsunlar erenlerden (3) sa‘adet sitareliisin meydana gondersiinler didi andan (4)
sah dahi rahsdan geliib rikabdan nerdiibane basub taht-1 (5) revanina suvar olub
sagina kirk bin tir endaz ve kemend (6) endaz turub dort kamil vezir miineccim birle
serif hakim (7) sahun nazarinda ellerine usturlab alub vakt gozediib (8) turdilar lesker
g6z urdilar tartus hakim kavlince bu tertib (9) ciimle leskere ol giin Kahramanuy
heybetin ve kivamin kerimiyetin (10) gozediirlerdi ezin canib hindiler ol sabah

yirlerinden geliib (11)
T2a

ol kirk kez yiiz bin kara yiizlii Ray hind ¢adirina geliib (1) ol dahi revan {izere
suvar old1 bahri var akub meydan (2) yirine irdiler kara taglar gibi alay diiziib saflar
yardilar meymene (3) ve meysere kilub cenah ara ide indiler Ray-1 hindiip us
manuklusi (4) filleri ol safa getiirdiler lizerinde génden hisarlar idiib (5) tir endazlar
komislardi hordumlarina elmaslar baglayub (6) hazir itmisler ol daratile ol iki
diisman birbirine karsu durub (7) meymene ve meysere gozlerken am1 gordiler kim
hindilerden Behzad (8) hindi meydana yiiriiyiib kadd 1i kamet ‘arz eyledi alttin (9)
cebelere gark olub iki kulagina iki altin halka 1smarladi (10) getiiriib asd1 iki dane

gevher takmis meydana sevk virdi (11)
72b

girdi ciir et gosteriib adem diledi Behram Cebeli giriib kemerinden (1) hindiiy1
eyer Onine alub bir elin basina birin gdgsine idiib (2) c¢ekdi boynin kopardi ol
kuvvetin Behramur goriib tahsin itdiler (3) andan Kehtan-1 hindi giriib ¢ azametile bi-
bahane ve mehabe giirz (4) urd1 kendiilerin beraber viriib redd eyledi iki nevbet dah
(5) Behrama gelicek ol tag paresi gibi pulad giirzin basi (6) iizerine salub irince
Kehtan siper virdi kalkani tarmar (7) idiib rast basina iriib hurd ham eyledi an1 goriib

(8) hindiler gayrete geliib birbiri ardinca giriib Behram elinde (9) yiiz altmis miibariz
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helak oldi Husenk dah1 ol giin (10) Behrama fal dutmisdr rast geldiigine sad olub
Behrama (11)

73a

du‘alar eyledi amma hindiler dahi girmeyiib bir kezden canavar siirdiler (1)
Behram dahi an1 goriib yiiz dondermeytib gayretile na‘ra urub (2) karsu vardi Husenk
sah hindilaruy eyle geldiigin goricek (3) Kahramandan gayrisina isaret eyledi Allahu
Ekber heman ansuzdan (4) bir giiriildi olub ol altmis dort yildan berii kan doke (5)
gelmis iran ve turan leskeri bir kezden yiiriyiib hindilere (6) karsu varub bir hos ceng
durdi kim can bas tere yolina (7) gegmedi meger ol dem hindiler i¢inde bir yavuz
mel‘un vardi adina (8) Siihrab hindi dirlerdi iran kavminden on ikisin helak (9)
itmisdi andan Kahtarana bulisub ikisi ahsam dek ceng idiib ta kim (10) ahsam dahi

irdi iki tarafury ceng eri bosudi eceli (11)
73b

gelen kirildi darb-1 aram urilub iki lesker sahlu sahin (1) alub dondi ol on iki
sehidiin meyyitin getiiriib sah (2) barigahina getiirdiler sah goérdiler on iki zeber dest
(3) pehlevan kendii kanlarina gark olub giiftglidan kalmislar sah (4) ol serverleriiy
haline bi-ihtiyar actyub gozleriniiy siylab: (5) revan oldi aydur iy “aceb bunun gibi
dilaverleri kim helak (6) eyledi ola didiler kim iy sah hindilerde bugiin bir kimse
varidi (7) adina Siihrab diyii agilurdi bu pehlevanlar anuy elinde helak olub (8) sogra
Kahtarana tus geliib ahsama dek ceng eyledi didiler (9) sah aydur imdi Kahtaranile
bu kadar ceng iden er kimse olmaz (10) diy servelere bildiiriin andan gafil olmayalar

didi ol s6zi (11)
74a

climle serverlere bildirdiler andan ol on iki serveri (1) erkanca tabuta koyub
defn eylediler azan tarf hindiler dah1 (2) doniib barigaha geldiler Ray Siihraba hil‘at
virtib il vilayet (3) bagisladi anuy {izerine ii¢ giin ceng olmadi dordiinci gice (4)
Gerdan Kesan siiriib hind leskerine geldi kim Diizd-1 Efseri (5) ele getiire firsatin
bulmadi doniib giderken iran sah1 Keyvanuy (6) ¢adirina iriib pasubanlarina daru
viriib giriib Keyvanun (7) lizerine kendiiyi bildiirdi Keyvan Gerdan Kesani1 goricek

(8) can basima sigrayub korkusindan muhalif itmeyiib ram old1 (9) alub Keyvani
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cadira geliib Sikar Ker yaninda haps eyledi (10) Sikar Keyvam goricek ah idiib
aydur iy sah dah1 bu kadar kayd ve (11)

74b

bendine layikdur dirig bu ‘ayyarun kayd u bendine sende mi (1) diisdiin didi
Keyvan sah dahi Sikar Keri avazindan biliib (2) aydur iy “ayyar biziim Husenkile
haliimiiz neye vara ‘ayyar aydur iy (3) sah beniim bildiigim budur kim bu sah ne
kadarsa biziim kendii cinsiimiizdiir (4) varub ol oda tapuci kara yiizlii hindilere kulluk
itmekden (5) yine Husenge hizmet itmek yigdiir hususa kim ciimle ‘avrat (6) ve
oglanumuz cins akrabamuz ciimle bundadur didi beniim bildiigiim budur (7) bakisin
sah biliir didi ol mahalde sabah dahi olub iki (8) tarafdan kiis-1 harbi uruld1 ol depiz
gibi leskerine ciisa geliib (9) zemin i zaman huriisa geldi climle serverler suvar olub

sah (10) barigahina geldiler andan Gerdan Kesan igeri giriib aydur iy sah-1 (11)
75a

cihan devletile buyur kim cihan serverleri devletile muntazirdur (1) sah dahi
‘adetce geyiniib tasra geliib ‘ayyarlar 6nince selatin (2) serverlere selam itdi erenler
dahi “izzet ile “aleyk alub du‘a itdiler (3) ol daratile meydana yiirtidiler ol canibden
dahi1 derya gibi (4) hind leskeri yiiriiytib katran denizi mevc urub iki diisman birbirine
(5) karisub egreyiib tururken hindilerden bir kimesne meydana giriib (6) bir nice
kimse yikdi meger Siihrabdin la“in adi kimse bilmedi (7) Kahraman ol hali goricek
ihtiyari kalmayub kasd eyledi (8) meydana gire am1 gordiler sol koldan bir na‘ra
peyda olub bir kimse (9) meydana yiiriidi gordiler kim Behram Cebelidiir iriib
Siihrabuny kara (10) bulut gibi giirzin redd eyledi biraz ceng itdiler ahir birbiriniiy
(11)

75b

kemerine el sundi Sithrab ne kadar ikdam eylediyse nesne (1) basarmadi
Behram dahi kuvvet eyledi tag paresi gibi Siihrabi (2) gergedandan koparub kolina
ald1 zor idiib yire ¢aldi (3) ¢ ayyarlar iriib kayd u bende ¢ekdiler an1 dahi bakisi katinda
(4) habs itdiler ayruk kimse Behramun meydanma girmedi didiler ki (5) kimse
tuymaz diyilib heman biy fil saldilar iriib fil (6) iizerinde s1g1r géninden hisar idiib
zencirler saldilar Behram (7) dahi bir kez na‘ra haykirub giirz cekiip filler kalibina
iriib giirz (8) urub filler basin tagitdi bagzinuy hortumindan yapisub atdi (9) filler
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iizerinden yir yir kemendler salub kimisi kendii boynmna kimini (10) gergedan

boynina kimi beline kimi basina tutub nige yirden zencir (11)
76a

bend olub kesan ber-kesan siirdiler heman an1 gordiler bir (1) na‘ra avazi oldi
kim ol diyarun tagi1 vii tas1 avazesinden ‘alemi (2) sada tutdi neyki diyince gordiler
bir tarafdan Kahraman-1 Katil ol (3) alt1 ayaklu bahri canavari meydana siiriib giirz
kiih-1 peyker cekiib (4) eyle heybetile irdi kim fil alayin iirkiidiib birbirine girdi (5)
irlib giirz urub filleri tarmar eyledi kendii alaya (6) urub 61 alay1 arda salub sagin sola
urd1 Husenk (7) goriib du‘a eyledi aydur koman Kahramani yalunuz dérdince (8) fahi
erenlerden nicesi irdi kim Kahramana kafadar ola yakin (9) iricek gordiler
Kahramanun gogsi giiriildiisi ol bahri (10) canavarun hiicumi gijildusi giirz-geran

giimiildiisinden kimiin (11)
76b

ne cani var kim Kahramaniyy yoresine ugraya ne kadar kim hindalar (1)
Kahramana geldiler mukabeleye c¢are olmadi bip yedi yiiz alay (2) Ray-1 hind iizerine
dondi iriib gordi kim Rayuy dairesine (3) otuz bin hisar bend fil kal®a eylemisler orta
yirde Rayun (4) tahtin filler lizere berkidiib tistine ¢etr baglamislar vezir ile (5) oturub
her tarafdan cenge temasa ider heman Kahraman Rayi (6) goricek karar1 kalmayub
eyle na‘ra haykirdi kim ol ciimle alay1 (7) birbirine urub giiya cihan yikild: filler
uirkiib nigesi tizerinden (8) kal‘alar1 yire sald1 hindiler ol hali goricek gayrete geliib
(9) ol otuz bin fil yine ¢engele alub Kahraman iizerine saldilar (10) yir yir cenge kol

sundilar gel imdi Kahraman kim filler kalibina diisdi (11)
77a

eyle na‘ra iderdi kim isidenleriin zehresi ¢ak olurdi ne kadar kim (1) serveran-
1 sah irlib Kahramana kafadar olmak istediler Kahramanuy (2) iizerine iremediler
eyle kim filler daireden Kahramani araya (3) almisdir baki ol kirk kez yiiz biy) erden
gayr1 otuz bin (4) filidi gayr olan leskeri birbirine urdilar boliik boliik eylediler (5)
filbanlar dahi irlib her tarafdan kirk zencir Kahraman iizerine (6) saldilar seksen
zencir idiib Kahramana iki tarafdan bend old1 (7) bir kez Kahraman seksen zencire

iki tarafdan kol sarub eyle (8) na‘ra urdi kim avazindan cihan giimleyiib Rayuny “ akl
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gitdi (9) yine kendiiye geliib aydur ne haldiir didiler kim ol filler kalibina (10) diisen
serkesdiir na‘ra eyledi didiler Ray dahi gordi kim ol (11)

77b

seksen zenciri kolina sarmus iki tarafdan tizengi tizerine (1) geliib bir kez kuvvet
idiib eyle silki virdi kim ol seksen fil (2) lizerinde olanlar yiizleriniin {izerine yikild1
ol hale (3) germ olub birbiri ardinca {i¢ kez na‘ra urdi kim cihana (4) sada sald1 Ray
ol hale kakiyub buyurdi ol mahmudi (5) filler htini hindileri her tarafdan Kahramanun
iizerine havale (6) itdiler ol kadar kim vakt ahsama iriib Kahramanuy iizerine (7)
havale idiib dairesin filler ile bagladilar kim kat kat Ray (8) buyurdi mes‘ aleler yakub
Kahramana ikdam itdiler ol gice (9) Kahraman nige biy fil ve filban helak eyledi
sabah olub (10) ceng ayru olmadi veli sabahdan ceng eyle germ olub turdi kim (11)

78a

cihan climle kilic odina yandi Hugsenk dahi tahtindan iniib (1) ata biniib
serverleriyle filler alayina yakin irdiler ne kadar (2) kasd ve cehd itdiler kim giriib
Kahramana kafadar olalar ¢are (3) olmadi Kahraman dahi ol derya gibi cengiiy icinde
germ olub (4) iriib kasd eyledi kim Rayun tahtin yika ne kadar kim hindilar beraber
(5) irdi hasil olmadi ol vakte irisdi kim hindiler sina tartus (6) hakim kavlince ol dem
gordiler kim bir tarafdan horosani bi-can (7) bir toz peyda olub ola liibb kabardi irdi
canib simalden (8) bad sar sar iriib ol gelen gerd-i gubar yarilub iki sakk (9) olub
arasindan {i¢ yiiz sancak {li¢ yiiz ‘alem ii¢ kerre (10) yliz big pulad piis miizeyyen
lesker veli tertib var kim (11)

78b

climlesiniir) alati1 ve esbabi altlin 1a‘1 ve cevahirden arada bir (1) sehsuvar otuz
yedi eris kaddile la‘l ve yakita gark olmis (2) 6pinde bir file alat-1 harb ve esbabi
darb berkitmisgler kendii (3) bir at ejderine suvar olmis eyle sevketile irdi kim goren
(4) diismandan tahsin itdiler ta kim ol gelen dahi iriib ceng iizere (5) alay olub biraz
temasaya turdi Husenk sah aydur aceb (6) bu gelen kim ola Gerdan Kesan bir
tarafdan teber cekiib bir tarafdan (7) iriib hindiler dilince gelenleriiy birinden sord1
kim kimlersiz ayitdilar kim (8) Ray-1 hind kiz1 Serv-i Hiramandur kim {i¢ yiiz bin
ecimir leskeriyle (9) atasina yardima geldi ‘ayyar ol haberi alub doniib saha geliib

(10) beyan eyledi yer yer didiler kim ol kizur) nam nisanin isidiirlerdi (11)
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79a

bundan gafil olmamak gerekdiir didiler sah aydur hayr ola ezin canib (1) Servi
Hiraman dah1 geliib gordiler kim atasinur ol derya gibi (2) leskerni diismanun az
cerisi simis tagitmis yine bir kimse alt1 ayaklu (3) bir ‘aceb canavara biniib filler
alaymdan geciib Ray sahun (4) tahtinun yanina irmis veli ol kadar fil kirmis kim sahra
fil (5) o6liisinden goriinmez yine taht-1 sah1 6ninde eyle ceng itmis kim (6) kan1 su
gibi akitmis Servi Hiraman ol hali goricek dayesine (7) aydur iy daye bu ne haldiir
kim diismanur az leskeri atam gibi sahuny (8) bu kadar leskerin bu hale getiirmis ola
ve hem bu serkes kimdiir kim (9) yalunuz bu kadar cengile atam gibi sahur bu kadar

tertibin bozub (10) devlet tugina yakin irise diyiib bir kac basin salub kol (11)
790

sunub cenabiyeden alat-1 harb alub arayide old1 bir dinc (1) cenaba biniib aydur
iy daye sen bu li¢ yiiz biy ecimir leskeriyle (2) bu duran diisman gerisine var buni
ben goreyim kim bu serkeslik (3) idiib atam gibi sahur {izerine varan nice kimsediir
diyiib (4) bir kez geriniib siiriib bir giirz peyker kolina alub rahs salub (5) gitdi filleri
yarub Kahramana yakin iricek bir kerre agsizdan (6) eyle na‘ra urd: kim isideni
vehme saldi Ray dahi cani (7) tarilub daireden derman isterken kim Kahramanury
elinden (8) halas ola uyidi kim ol na‘ra-1 i51diib “akl1 gitdi bu dahi (9) nediir diyince
bir ka¢ kimseler iriib yiliz urub didiler kim iy sah-1 (10) ‘alem ali hazretiine miijde

olsun kim us kizug Servi Hiraman (11)
80a

geliib irdi ol sozile Ray sah sad olub can gevdesine (1) giriib aydur imden girii
kim kizum geldi diismandan ne derd (2) diyilib germ old1 tarih desti kavlince Servi
Hiraman dahi (3) geliib Kahramanun tizerine irdi Kahraman gordi kim nagah (4) bir
na‘ra-1 can giin peyda old1 neyki diyince bir siyah atlu (5) la‘lin pus bir giirz-geran
cekiib rast kendiiyi gozediib (6) geliib irdi bi-mehabe giirz havale kildi veli eyle
heybetile (7) irdi kim Kahramani redde mecalin komayub iriib rast (8) arkasina bir
muhkem giirz eyle urdi kim Kahramani uyardi heman (9) g6z agdurmayub yine irince
Kahraman bu kez kendii giirzin (10) beraber virdi savdir bir dahi bari nevbet

Kahramana degiib (11)
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80b

bak ansizdan darb uran sen misin diyii iriib bir giirz eyle (1) urdi kim eger kiih-
1 serendiye ursa siirme ideydi veli kiz (2) erlik lu‘biyla rast def® eyledi Kahramanur
darbina yine gorenler (3) tahsin eyledi ol iki ejderha birbiriyle cenge turdi didiler (4)
ezin canib daye dahi ol ii¢ yiiz big erile iriib (5) Husenk leskerine tokinub eyle urdi
kilic1 kim Rayun iizerinden (6) iriib kiliciyla yine meydana iletdi hindiler dahi1 gayrete
geliib (7) kuvvet tutdilar iriib Husenk leskeriyle ahsama dek ceng (8) itdiler ahsam
darb-1 aram uruldi iki lesker dondi sahlar (9) barigahina geliib selatin ve serverleri
yoklayub teftis (10) itdiler gordiler kim Kahramanile on iki server gelmemis Husenk
(11)

8la

sah doniib Gerdan Kesana aydur iy server bu zamanda sunun (1) gibi cihan

pehlevani ki Kahramandur anuny halini bilmek sana lazimdur nazm (2)

Er olan biliir yine kadrin eriin Server olan halin aglar servertig (3)
Fehm idemez zag biilbiil dilini Yiiriti bilemi hasrat yoluni (4)
Basgaran can isini can-bazdur Ademiin merdi cihanda azdur (5)
Bug deminde adem iistine donen Oldurur ademligiin kadrin bilen (6)

Cok buliyor ‘1ys eyyaminda yar illa gam vaktinde olmaz payidar (7)
Bun deminde yar olandur yar olan ~ Yar ‘ahdin bekleyen olmaz yalan (8)
Yar iste var olma yarsuz Az olur adem olan agyarsuz (9)

ezin canib Husenk sah Gerdan Kesana eyle diyicek (10) ol dah1 bas kaldurub
yiiz yire urub ayak gotiiriib (11)

81b

peyikler ile gidiib ta kim geliib ceng yirine irdi (1) ol on iki serveriin ulusin
bulub peyiklere didi (2) giin olub sah barigahina gitdiler andan kendi hindiler
ortusina (3) iriib ne kadar kim aradi Kahramandan haber bilmedi ‘ittisam hakim
kavlince (4) Kahraman kim cengde Server-i Hiramanile bulisub ikisi birbirine (5)
mukabil olub mikdarin bilicek birbirin ele getiirmek iciin (6) ayru ¢enge mukayyed

olmayub heman ikisi ceng ide leskerden (7) ¢ikub bir tag icine diisdiler ne kadar kim
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Kahraman Servi sikara (8) getiirdi yine ¢apuklikla kendiiyi halas iderdi bari (9)
ahsam olinca ceng itdiler ahsam Kahraman iriib gayretile (10) bir muhkem giirz urub

kalkanin tagitdi iriib giirz basma (11)
82a

dokund1 bir yana kagurinca olan 1s1gmurn bendlerin (1) kirub basi acildi sag1
tagildi Kahraman giirz urub gegiib (2) gidince doniib yine hal bilmekigiin ardina
bakub gordi kim basi (3) agilub ol siinbiil gibi sac1 tagilmis bir “aceb siiret zahir olmis
kim (4) giinesden yakar ¢eragi heman gorince bildi kim erkek degildiir (5) ol zaman
Kahraman on yedi yasina irmisdi dah1 mihr ii (6) muhabbet 15k g1za bilmezdi heman
canavar basin ¢eviirdi gitdi (7) uyidi kim leskere yakin iricek Gerdan Kesan bas urub
geliib (8) hal-i haber sord1 aydur bu daireyi biraz temasa eylediim diyiib (9) asl hali
‘ar idiib dimedi andan siiriib sah barigahina (10) geldi evvel geliib Gerdan Kesan hali
haber virdi aydur (11)

82b

Kahramani buldum aydur kim seyran iderdiim veli dahi gogsi (1) giiriildiisi
dipmemis bilmezem kanda idi banga dimedi didi (2) Kahraman dah1 geliib cebe vii
cevsen cikarub libaslarin geytib (3) sah divanina irdi selam virdi selatin ve serverler
(4) sah oninde emriyle karsu varub icerii getiirdiler sah dah1 (5) ayak iizere geliib
merhabaladilar “izzet eyledi ol dah1 (6) bas urub geciib yerinde karar eyledi ni‘met
geliib yendi (7) siikr dindi andan saki geliib esbab-1 ‘1ys araste olub (8) sohbete
basladilar 6lenleriin kaydin goriindiikden sonra andan (9) sah buyurdi Keyvani
Stihrab1 Sikar Keri getiiriib da‘vet (10) itdiler Keyvani dah1 kebr kini gideriib sah
oninde bas urub (11)

83a

aydur iy sah-1 cihan her ne kim itdiikise kendiimiize itdiik us (1) bu dem
haltimiiz biliib sugumuza tevbe idiib ‘umurdan zaman buldukca (2) canile turmisuz
didi andan Siihrab Sikar Ker dahi1 kul (3) olub hil‘ at virdiler Keyvana selatin tahtinda
yir virdiler (4) Siihrabi1 Behram Cebeliye 1smarladilar Sikar Keri Gerdan Kesana (5)
teslim itdiler sine goniil sag olub ‘1ysda ezin canib (6) meger Ray a‘zam dah
divanina geliib buyurdi bir ulu (7) od yakub diri ademileri i¢ine saldilar ya‘ni kiz1 (8)

geldiigine kurban eyledi birazdan ciimle begler geliib Servi (9) Hiramanuy dayesi
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dahi geliib bas urdi gori Serv-i (10) Hiraman gelmemis Ray 6ninde yiiz urub pay tahti
opdi (11)

83b

Ray aydur iy daye kan1 Servii Hiraman niciin bize gelmedi (1) aydur iy server-
1 serveran ceng ahir oldukdan sogra (2) gérmediim bilmezem nice old1 didi Ray dahi
goriig diyince (3) daye bir ka¢ bahadir kizlar ile iriib isterken ol yire irdi kim (4)
Kahraman kizile ceng idiib koyub gitmis idi kiz dah1 (5) daireye bakub Kahramani
gormeyiib fikre varub aydur (6) bu ne haldiir kim bunca zamandur cihanur serkesi
iken bugiin (7) bunuy elinde bdyle zebiin olam beni bu kadar ele getiirmisken (8)
yine mukayyed olmayub koyub gide diyiib ol fikrile dururken (9) daye ile kizlar
geliib ayagina dokiildiler kiz dahi kendiiyi (10) diriib at arkasina geldi dayeye halin
diyiib aydur (11)

84a

bu “aceb kim beni bu kadar sikar itmisken mukayyed olmayub yine gitdi (1)
didi daye aydur iy nazenin cihanda bir kimse kim seniiy gibi (2) kimse-i bir ele
getiiriib belki hiisniin dah1 gordiikden sonra (3) bu kacan ola kim senden yiiz dondiire
yakin oldur kim yiiziigi (4) goriib “akli gitdi kendiiyi devsiiricek hali kalmayub (5)
at1 alub bir yana gitdi iy nigarin kanda ise an1 buluruz (6) diyiib alub Servi atasi
divanina geldi ol dahi1 ¢adirina (7) geliib cebe vii cevsen ¢ikarub ylizine nikabin
berkidiib ¢adirindan (8) kizlar ile siiriib atas1 ¢adirina gelince ciimle hindiler karsu
(9) geliib “izzetile igerii girdiler ol dah1 giriib atasina bas (10) urdi Ray dahi ayak

tizere geliib kizin bagrina basub (11)
84b

merhabalad1 gegiib kiz dahi1 paytahtinda zerrin sandal {lizere (1) oturdi nir
yaradayim ‘ adeti anda otururdi ni met geliib (2) yendi ¢ adetlerince siikiir dindi andan
meclis araste olub (3) kizin Ray ikileyin merhabalayub ceng cidalden haber sorub (4)
aydur 1y ciger-giisem kani ol serkesi neylediin aydur iy ata (5) ol herif beniimile
ahsam olinca eyii ceng eyledi ahsam (6) olicak karanuda kanda vardugin bilmediim
didi veli i¢inden (7) fikri gitmedi oturmaga mecali olmayub aydur iy ata {i¢ (8)

giindiir kim cariyen uyimadum ve hem bugiin ol herifile kat1 (9) ceng eylediim
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destiirugla varub biraz rahat olayim diyiib (10) gitdi siiriib ¢adirina geliib buyurdi
varub Diizdii Efseri (11)

85a

getiirdiler aydur bana yarlik idiin kim bugiin beniimle ceng iden (1) herifiin bu
gice basin kesmek gerek didi Diizd-i Efser aydur (2) iy banu-y1 cihan ol leskerde
Gerdan Kesan dirler bir ayyar (3) vardur kim anupy korhusindan kimiin ne cani
vardur kim (4) yoreye ugraya didi kiz aydur beniim muradum Gerdan Kesan degildiir
(5) eger rast geliirse ol dahi nasibin ala gel bana leskeri (6) goster diyiib {iger
sebrevane tonlar geyiib sag ve sol (7) hancerler kemere alub tiglar hama’il kilub
gitdiler anca kim leskertin (8) karavolinden bir yana gegiip cadir arasina yakin iricek
kiz (9) aydur iy Diizd Efser ol herifi biliir misin kimdiir aydur (10) iy nigarin
bildiigim bu kadar kim adina Kahraman-1 Katil dirler imis (11)

85b

dah1 Husenge yakin zamanda bulusmis kiz aydur ¢adir1 (1) ne yirdediir aydur
1y nigarin bizler ol herifiin korhusindan (2) bu yirlere gelemeziiz neden bileliim didi
ol so6zi nigar igidicek (3) bildigim Diizd Efser korkmig nigar aydur yoldasun korkak
(4) olanindan hayr gelmez diyiib ana destiir virdi andan daye (5) ile ikisi dahi ilerii
geliib gordi kim bir herif at yediib (6) gider iriib heriflip bogazin alub aydur kimsin
ol (7) herifip ‘akli gidiib aydur Husenk sahur ascilarindanam (8) matbah
halkindanam nigar aydur bunda Husengiiy ya Kahramanuy (9) cadir1 kandadur ol
dah1 gosterdi nigarin bu herif bir (10) agaca baglayub siiriib gitdi bu herif haber
bildiirmesiin diyii (11)

86a

ezin canib Husenk sah dahi bir zaman ‘1ys idiib (1) andan serverlere destur
viriib kendii dahi biraz (2) yatub rahat olmak diledi ¢ Asim ve Sir Penge nacaklarin
(3) kucub sah otagmuyg kapusin alub durdilar baki (4) basubanlar dahi ‘ayyar
korkusindan hazir bas olub gozlediler (5) ezin canib Serv-i Hiraman dahi geliib
ordunuy (6) icine giriib geziib gordi kim otuz iki yirde ulu eyvan (7) kurulmis
climlesin geziib goriib saltanata tahsin idiib (8) andan iriib Husenk barigahin gordiler
her taraf pasubanlar (9) agac ¢ekiib oturur dah1 doniib Kahraman ¢adirina irdi (10)

bu kadar vakt gezince pasubanlar uyumis vakt ge¢mis “alem (11)
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86b

agyardan hali iriib gordi kim climle pasubanlar uyumis (1) anlaruy dahi bir
kacin helak idiib ¢adir1 bir tarafdan yardi (2) iceri girdi gordi kim Kahraman taht
iizere yatub dairede (3) sekiz gulam dahi ortaya almis bunlara daru viriib anlarun (4)
dah1 basin kesiib Kahraman {istine irdi elinde bir kulac (5) bir abudar hancer
Kahramana kasdina irdi bilmedi kim kasdi1 kendiiye (6) eyledi ol kasdile cellad-1 felek
gibi Kahraman kasdina irince (7) agsizdan bakub goérdi kim bir serv came haba girmis
yatur (8) giiya kim gilinesdiir nur viriir kirk bis eris kadd ¢ekmis yigirmi (9) bir eris
sine bir pehlevan kim zamana gozi mislin gérmemis heniiz (10) hiisn-i giilleriniiy

benefsesi bitmemis ol Kahramani gozler (11)
87a

uyhuya varub siyah kirpikler bir karis kadar yagaklar1 (1) tlizere dokilmis
daireye ylizinden dirler diziliib 1aleye (2) jale dokiilmise donmis iki kollarin nurdan
stitun gibi (3) tasraya eylemis gogsin agmis pertev salar ol hiisnile kiz (4) Kahramani
goricek bir kez ah idiib elinden hangeri diisdi (5) kendiiyi yitiirdi biraz Kahramanuy
yasdugin tayanub yiizine (6) bakub kaldi miitehayyir old1 bas almaga gelen kiz can
viriir (7) old1 bu kez alur yok ne kadar kim Kahramani goriirdi (8) vardukga ‘akl
giderdi ve hem Kahramanun hiisni ehl-1 tarih (9) dilinde meshtirdur bu zamana

gelinceye bari kiz fikr idiib (10) gordi kendiiye bir hal old1 kim her hali unutdi revan
(11)
87b

revan kendiiyi diriib aydur bir beladur basuma geldi (1) buna fikr gerek diyiib
kiz tiz doniib kalem getiiriib bir name (2) yazd: yasduk iizere koyub bir hanger dah1
bir name yanina (3) sancub Kahramanun sunub hatemin ald1 doniib ah u hasretile (4)
gitdi tagraya geliib kendiiye aydur bunca zamandur kim (5) diinyanuy fettanisin imdi
bir haldiir basupa geldi kanda ise (6) adem gayret i¢iindiir bu leskerde bir nisan koyub
git diyiib (7) andan sah ¢adirina iriib gordi ciimle basubanlar uyimis (8) tiz daru viriib
nicesin helak eyledi andan giriib gordi kim (9) yine harem kapusinda Sir Penge-i
¢ Asim nacaklarin kucub yaturlar (10) yine anlardan havf idiib barigahun bir yanin

yard1 gordi kim (11)
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88a

semi‘ ler yanar taht lizere Husenk sah yatur kiz bir zaman (1) turdi1 basda server-
1 ‘ayyaran anda ola diyli gordi kim anda yok (2) giriib yatanlaruy bir nigesin dahi
helak eyledi saha kasd eyledi (3) meger Gerdan Kesan ¢adirinda yaturken muhalif
diis goriib (4) revan teber hancer gotiiriib sah barigahina irdi giriib gordi kim (5)
pasubanlarun nigesin helak itmisler can basina sicrayub (6) dahi icerii giriib gordi
kim sahun hareminiig bir yanmi yarilmis (7) bir afet-i cihan eline bir hiun altid hancer
dutub turur heman (8) Gerdan Kesan gorince fikre varub ‘aceb kim ola dirken ani1 (9)
gordi kim sah kasdina yiiridi kim anur gibi sahi helak eyleye (10) heman bir kez
Gerdan Kesan teber salub sigradi aydur iy hiini (11)

88b

us benem Gerdan Kesan diyiib ardinca kiz dahi rast (1) gordi teber heman hata
yirine iricek bir tabanca Gerdan Kesan (2) eyle c¢aldi kim yiizinlig iistine yikd1
oldiirmege kiyamayub (3) donince sesden sag olan basubanlar uyanub kizuy yer yer
(4) ustine siirdiler kiz dahi iriseni helak eyledi gavga dahi (5) artinca yil gibi gidiib
bas kotardi kimse ardindan yetemedi (6) “ayyarlar ne kadar kim ardina uydilar ¢are
olmadi gavgadan ciimle (7) serverler uyanub sah cadirina geldiler 6len pasubanlari
(8) goriib “aceba kaldilar igerti girdiler sah dahi turub came (9) hab {izere oturdi
Gerdan Kesan dahi kendiiyi dirtib (10) gordi bir tabanca yemigkim dahi kulag: 6ter
revan geliib (11)

89a

sah Oninde bas urdi sah dahi cemi‘ hali teftis eyledi (1) aydur iy sah-1 ‘alem
mubalif vaki‘a goriib geldiim basubanlar (2) helak olub yaturlar giriib goérdiim bir
hiin-riz elinde (3) bir kanlu hancer tutub saha kasd itmis ben dahi teber cekiib (4)
irdiim arkasiyla bir kez ¢aldum ya‘ni ki diri tutub hali bilem (5) irlib yerine hata
getiirmedi doniib bapa bir tabanca eyle (6) urdi kim bi-ihtiyar yikildum ben kendii
mi devstirince ol (7) gitdi didi ol s6zi 1sidiib didiler kim zihi serbazlik kim (8) Husenk
gibi sahurn bu kadar {istine gire Gerdan Kesan gibi (9) ¢ ayyarun darbindan yikilmayub
doniib bir tabanca ile yika bunca (10) afetiiy arasindan halas ola didi sah aydur meded

Kahraman (11)
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89b

goriiy didi uyidi kim Kahraman dah1 gavgadan uyanmisdi (1) turub basi ucinda
hanceri name-i goriib sah barigahina (2) geliib esbab1 ortaya dokdi ya‘ni hanceri
name-i ol hali (3) sah goriib buyurdi vezir name-i okiyub gordi dimis kim (4) iy server
bu gice ser ii katuna vardum ki seni helak idem (5) goérdiim taze yigitsin kiyamadum
imdi yarin Husengi tutub (6) alub Ray saha gelesin ol dahi sapga diyar-1 hindiiy
serkesligin (7) vire kim seniin gibi server Husenk kimdiir kim ana hizmet idesin (8)
bari ¢iin idersin gel Ray gibi saha hizmet eyle kim kadr (9) kiymet biliir devlet bulub
bast beraberi olasin eger bu so6zi (10) kabul itmeyesin hazir bas yarin gice varub

basun keserem dimis (11)
90a

ol sozi isidiib didiler kim “aceb bunun gibi s6zi iden (1) kim ola diyiib Siihrab-
1 hindi yerinden turub bas urub (2) aydur iy sah-1 cihan Rayun bir kiz1 vardur adina
Serv-i Hiraman (3) dirler at iizere geleli kimse darb urmadi ve kimse darbindan (4)
halas olmadi da‘vas1 sdylediir kim her kim beni erlikile (5) zebtin iderse ana “avrat
oluram ol halile cihan (6) sahlarinun ogullarit mal u leskeriyle geliib elinde helak (7)
olmigdur yigirmi li¢ yildur bu da‘va ile yil yokdur kim (8) nice sehzadeler helak
itmeye anmi1 geliir dirlerdi “aceb (9) olmaya ki bu fesadi iden ol olmaya ol bir kisiniiy

fursatin (10) bula dah1 helak itmeye zira kim hiin-riz ve cellad-1 cihandur (11)
90b

yine diinya ‘ayyarlarin gdzine gostermez us bu gice gordiigiiniiz (1) bu isi ol
itmigdiir ol bir kisiye fursat bula dah1 helak (2) itmeye ‘acebdiir Kahramana “asik
olmadiysa yahud eceli yogidi (3) beher hal bu kizdan hazar gerek didi ol hali biliib
climle-i (4) serverleri kizdan vehim-nak oldilar Kahraman dahi bildi kim (5) diin giin
kendiiyle ceng iden kimdiir bari ol halile (6) sabah irdi ezin canib Serv-i Hiraman
dahi ol gice (7) Husenk leskerinden ¢ikub geliib dayeyile Diizd Efsere (8) irdi anlar
dahi fikr ider kim “acebdiir eger nigarin Gerdan (9) Kesan bendine diismeye ol dem
geliib nigarin hali haber virdi (10) anlar dah1 goriib tahsin itdiler sabah miilikane

libaslar geyiib (11)
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Ola

atas1 divanina irdi bas urub yerine oturdi Ray (1) kizindan  6zr dileytib hil‘at
virdi divanda bigden (2) ziyade beg ogullar1 var kim ciimle kizuy asiki dururlar (3)
amma kiz birine mukayyed olmayub her ne yana bakarsa Kahramani (4) goriirdi
oturub ol halile s6zde iken meger Behram (5) Cebeli agildi Serv-i Hiraman buyurdi
Behrami kayd u bendile (6) ejderha gibi getiirdiler Ray aydur iy Behram gel bana kul
(7) ol sind diyarin sana vireyin Behram cevab virmedi (8) ezin canib ¢in sahinun kizi
kim Behramun hatinidur (9) saha haber gonderdi kim sah lutf idiib Behrami

unutmasun (10) ol s6zi sah isidiib Behram i¢ilin gozlerinden yas geliib (11)
91b

aydur iy serverler goriig kim Behram gibi serverimiiz kafir (1) elinde esir bizi
goriip kim agarmiyuz diyiib Gerdan (2) Kesanuy yiizine bakub aydur iy dilaver
Behrami nice (3) ideliim didi Gerdan Kesan aydur iy sah ben bende her zaman (4)
Behrami varub isterem eliime girmez amma sah himmetine yine (5) goreyim diyiib
gitdi geliib divan1 Raya yitdi gérdi kim (6) Behram kayd u bendile oturur turub her
tarafdan da‘vet (7) iderler amma s6z sdylemez ol halile Ray kakiyub kasd (8) itdi
kim helak ide kiz aydur iy ata bun1 helak itme sakla (9) based ki bizden dah1 anlara
kimse diise bumi virlib am1 (10) alavuz didi Ray aydur iy ciger-giisem buni nice

saklaruz kim (11)
92a

bunda bir ayyar vardur ki yedi kat yirler altinda dahi ilediirsek (1) bulur halas
ider server aydur ata destiirugla bu kisiyi (2) ben saklayayim eger Siileyman divleri
dahi1 olursa almaya didi (3) Gerdan Kesan turub denerdi aydur vallahi elinden geliir
buyurd (4) Behrami kiz barigahina getiirdi buyurdi kizlar gidiib kendiisi (5) dayeyile
tenha kalub andan buyurdi varub Behrami getiiriib (6) kayd u bendin aldilar altina
sandal koyub oturdi sohbet (7) kurilub sarab kebab yeyiib icerken kiz aydur iy
Behram (8) sana bir nesne sorayim eger rast haber viriirsen seni azad (9) ideyim didi
Behram aydur iy nigarin buyur eger biliirsem diyeyim (10) didi aydur ol siziin

leskerde alt1 ayaklu canavar binen kimdiir (11)
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92b

kuli midur ve hem bindiigi nice canavardur kim at ve fil (1) ve gergedan
degildiir hic birine begzemez didi Behram dahi (2) bas urub aydur iy nigarin ol
serverdiir sehzadediir (3) kul degildiir atasina Tahmurad dirlerdi yedi iklime sah (4)
olmigdur buni ii¢ yasinda iken divler kapup heyhat (5) sahrasinda kiih-1 sii‘ ada on ii¢
yil beslemislerdiir us (6) bu hale gelicek rub‘ meskiina diisiib yolda geliirken
sahumuza (7) bulisub kul old1 ol dah1 paytaht1 virdi amma sahumuz kul olinca olan
serverlerden kimsesi kurtilmayub kimin (8) zebtn kimin helak eyledi ahir kendii

iradetiyle ve miiriivvetiyle (9) geliib kul old1 biri geliirken ol bahri canavar1 (10)
93a

hind deryasi1 kenarinda tutub zabt eyledi veli canavar dahi (1) ele gelince sahuy
on yedi kerre yiiz biy erin {irkidiib (2) nice serverler helak eyledi iy nigarin adina
Kahraman-1 (3) Katil dirler bu zaman cihan serayur sahib kiranidur elinden (4) divler
aman alimaz diyiib Kahramanuy ol giin serverligin (5) ol kadar 6gdiki kizun “1gk1 bir
iken bin olub daim Behram (6) dindiigince kiz bir yoldan deprediib Kahramanuy
ahvalin (7) pehlevanligin sdylediirdi kizuny i¢inde 1sk atesi ziyade (8) olub varligin

od eyledi Kahramanuny sevdasi basindan asdi1 nazm (9)
Irdi basa 15k diidindan buhar Kalmadi ne sabr u ne “akl u ne ‘ar (10)
Old1 kamu varlig1 yagma-y1 “1sk Canina kar eyledi sevda-y1 “1sk (11)
93b
Kalmadi kendii viictidindan nisan Var1 gidiib mahiz “1sk old1 heman (1)

Niis idiib sevkiyle “askun yadisin Suya sald1 varlig1 seccadesin (2)

Kendiiyi terk itdi ister yarin Irdi yare irmekigiin varmi (3)
Boylediir bazar-1 ‘1skurn) daima Fark olinmaz miin‘im i sah1 vii geda (4)
Kime irse 1sk nurindan eser Mahiz hak ise viicidin nur ider (5)

tarih desti kavlince nigarin ki Behramdan bu haberi alub (6) gordi kim riisvay
olur doniib aydur 1y server sen kimsin sana (7) kim dirler aydur ey nigarin ben bende

aduma Behram Cebeli dirler (8) cebel-i kebir sultaninun ogliyam veli bu dem Husenk
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sahuy (9) kuliyam Serv-i Hiraman aydur iy server ol ¢in diyarinda (10) tas olan sen

misin aydur beli aydur ya sonra nice halas (11)
9%4a

oldun ol dahi ciimle hali beyan eyledi Gerdan Kesan (1) kendiiyi halas idince
kiz isidiib aydur ya ol Gerdan (2) Kesan diyen nigiin bu dem seni anmaz aydur iy
nigarin nite (3) ola Gerdan Kesan bizi agmaya size dem bu dem bundadur (4) Gerdan
Kesan dah1 durub ¢adir ardindan diglerdi aydur (5) iy daye var gor bu ¢adir ardinda
kimi bulursan al getiir (6) Gerdan Kesan isidiib biraz akar u revan kendiiyi mestlige
(7) urd1 bir yirde diisiib yatdi koltugina birer bab ald1 (8) daye geliib depme urinca
serseri turub aydur hay begiim (9) kerem it bana kiyma serhos idiim didi aydur bu

beyan nediir sunub (10) ald1 aydur vaveyla o fani yarmis rebabcigumdur didi (11)
94b

daye gel berii diyiib alub igerii girdi Serv-i Hiraman (1) 6ninde bas urub du‘a
eyledi Serv dah1 “ayyari bildi amma (2) bilmeze urd1 aydur usta ne yirdensin aydur
sultanum sind (3) vilayetindenem rebab calub eliime girencesin oglancuklara (4)
nafaka idiniirem didi nigarin aydur usta diye biziim igiin (5) bir sohbet eyle ol dahi
dizi tizere geliib rebab eline alub (6) nigarin haline miinasib bir gazel okudi séyle kim
derdin (7) depresdiirdi nigarin tahsin idiib buyurd: mal virdiler (8) aydur iy usta seni
bir kimseye benzediirem Gerdan Kesan ol (9) sozi isidiib “akli gitdi aydur vah ol
degiil bu kim seni yumrugila (10) yikmisdurur ne yavuz bende diisdiin beher hal
togrulikdan (11)

95a

yant yokdur diyiib aydur iy nigarin zaman ben bendeyi kime (1) benzediirsin
kiz aydur ol Gerdan Kesan dinen degiilmisin diyince (2) Behram baka diisdi kizun
dah1 muradi Behrama bildiirmek idi (3) zira kim Behramuy bilmediigin biliirdi
Gerdan Kesan bas urub (4) aydur iy nigarin nazarur var olsun benem diyiib du‘a
eyledi (5) server aydur 1y ‘ayyar aferin rast soziin i¢iin var Behrami (6) bile alub git
ben atama irte cevabin virem amma leskerde (7) server varise yarin meydana gelsiin
varuy haber idiig diyiib (8) buyurd1 Behrama iklim haraci deger hil‘at viriib ikisin
dahi1 (9) gonderdiler tasra geliib ber-‘ azim lesker etdiler meger Behram aydur (10) 1y

yar bu kiz Kahramani ne yavuz apar aydur ben sizerem kiz (11)
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95b

Kahramani sevmisdiir diyii leskere yakin irdiler Taymure kiih (1) piist karavol
beklerdi goriib yad sanub karsu vardi (2) yakin iricek kendiileri bildiiriib ol dah1 geliib
Behramile (3) giiresdi andan dah1 gidiib sah barigahina irdiler (4) “ayyarlar dah
goriib sah barigahina irdiler ‘ayyarlar dahi (5) oturub Gerdan Kesani sdylesiirken
geliib irdiler gorince (6) karsudan geliib biraz goriisdiler kapuci bas1 Kahtarani (7)
goriib saha mustiladi sah dahi egninden iklim haraci deger (8) mal hil‘ at virdi andan
Behrama karsu avarub aydur iy beniim (9) yoluma ¢ok ¢ok belalar ¢ceken Behram
diisman elinden nitesin (10) bagrina basd1 ol dah1 gecen hali Rayun s6zin kizun halini
(1)

96a

haber virdi didiler kim yakin oldi kiz Kahramana ‘asikdur (1) veli
serkesliginden zahir itmeyiib ol gice kim geciip (2) irtesi ol iki derya gibi lesker
yerinden depresiib iki demiirden (3) tag beraber old1 yine alay kosanlar baglayub kis-
1 kaviler (4) glimleyiib sancak ve ‘alemler dirahsan gibi a¢ilub ara yirde (5) meydan
yasand1 has erenler ol safa turub merdan (6) gozlediler gordiler Ray cerisinden bir
zerrin pus cebelil (7) bir saru gergedana suvar olmis onince elli big zerrin (8) piislar
“izzetile meydana getiiriib bas urub dondiler sehsuvar (9) meydan ortasinda nize-yi
can-sitan tayanub Sedd-i Iskender (10) gibi biraz turub temasa eyledi andan at

oynadub bir vecihle (11)
96b

silahsorlik eyledi kim gorenler tahsin itdiler Husenk (1) sah aydur “aceb bu kim
ola Stihrab aydur 1y sah-1 cihan (2) Ray kiz1 Serv-1 Hiramandur serverlere bildiirtiy
kim bundan gafil (3) olmayalar diyiib bas urd1 sah dah1 buyurdi kim climle serverlere
(4) bildiirdiler andan Behram-1 seng-endaz meydana giriib bir nize-i (5) siitun misal
cekiib irtib havale kildi eyle kim kiz ile (6) siligiiniiy arasina dort barmak yer kald1
Husenk aydur (7) hayf anun gibi nazenin Behram gibi aman bilmez elinden helak (8)
old1 didi Kahraman serverdiir serveri biliir aydur iy (9) sah-1 cihan ol Behrama ‘itibare
almadugindan eyile ider nice (10) anur gibi itmisdiir goriin diyince server el urub

nizesin (11)

267



97a

berk tutdi yil gibi geliirken tag gibi togurdi silkiib (1) siigliyi Behramuny elinden
ald1 gergedanina Behramun yol virdi (2) gecince sag uylugin iizengiden ¢ikarub
Behramun rast (3) gdgsine bir depme urd1 Behram gibi serveri tag gibi gergedanindan
(4) yikilub yedi kez mu‘allak dondi tiz hind ‘ayyarlar (5) iriib muhkem bend idiib
gitdiler gorenler tanlasun tahsin (6) itdiler 6ldiirmediigiine sevine suvar olub adem
diledi (7) Muhtac Zencir-i Zen girdi ser ii Muhtacun koltugi altina (8) giriib giirzin
berk tutub kuvvet idiib elinden ald1 6ginden (9) gecince iki talisiniin arasina bir giirz

eyle urdi kim Muhtacuy (10) agzindan yiizinden kan geliib depesintiy iistine yikild1
(11
97b

an1 dah1 bagladilar sah sac1 bigik neyler diyince Kahir (1) Havari giriib kilic
cekiib irdi Serv ilerii geliib (2) gergedan yanasdi Kahir dahi lizengi {lizerine gelince
kiz (3) Kahiriig bilegin alub eyle sikd1 kim barmaklari agilub kilic (4) elinden diisdi
heman sunub kemerinden tutub bir kez haykirub (5) eyle kuvvet eyledi kim anun gibi
serveri tag gibi tutub kolina (6) alub atasinuy “alemi dibinde yire eyledi bagladilar
sah aydur ne hos su (7) bir avratun hakkinda geliir kimse yok m1 Hayyal Ceng Ciy
giriib (8) stligli havale eyledi an1 dah1 bagladilar bir dah1 girtib (9) kiz ile yigirmi dort
climle hata eyledi sah aydur bu kimdiir ayitdilar (10) Hiiner Ber fil suvardur Serv

iriib kara bulut gibi Hiiner Bere bir goz (11)
98a

havale kildi1 Hiiner Ber kalkan virdi kiz eyle darb urdi kim (1) Hiiner Bertiy
kalkani tagilub arkasina tokinub ol serveri (2) mil gibi yikdi Arkas Hian Hur yikdi
Sam Simin Piis1 (3) yikd1 Gazanfer Merdan: yikdi Kehvan-1 Kiih1 yikdi Pelenk Efgen
(4) Hilun1 ve Kiih Nisin Behzad-1 Cihan Nami yikub ciimlesin bagladilar (5) bari ol
giin kusluk vaktine dek seksen dort server (6) giriftar eyledi sah begayet muztarib
old1 gordiler sag (7) tarafindan bir vehim-nak na‘ra peyda olub bir kimse altmis eris
(8) kadd ile geliib altiin cebeler igine gark olub bir nize-i can-sitan (9) kolina alub
eyle heybet ile yiiriidi kim goérenleriin zehresi ¢ak (10) olayazdi yiliz altmig dort yildan
berii bu cihana pehlevanlik (11)
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98b

1diib cihan serkesleriniin boynin buran yetmis iki milletiiy (1) cebbarlarina giirz
uran Kahtaran ibni Tafmac iki tarafdan (2) her kisi Kahtaran goriib kizdan el ¢ekiib
didiler kim (3) hayf Serv-i Hiramanur nazeninligine kim bunuy gibi diviig (4)
girdabina diisdi didiler sah doniib Siihrab-1 hindiiya (5) aydur iy server Kahtaran ile
Serv-i Hiramani nice goriirsin (6) Siihrab aydur iy sah ben ne diyem veli ola kim
Kahtarandan (7) dah1 ¢ikmayavuz didi sah isidiib aydur bu herif Kahtarani (8) bilmez
diyince Kahtaran siinii sehametiyle iriib selam virdi (9) Serv-i Hiraman dahi
Kahtarani goriib begeniib aydur neyimis Husenk kim (10) bunuy gibi serverleri cem*

eylemis diyiib ‘aleyk aldi Kahtaran (11)
99a

aydur iy bi-edeb bu meydan i¢inde ne ¢ok bdyle serkeslik (1) eylediiy bu
meydan erenler yeridiir sana simdidey tamimaduklari (2) bir ‘avrata beraber
olmayalum dirlerdi sen bu kadar basdan asduny (3) bu erenleriiy ortasinda hic
Kahtaran ve Kahraman isitmediik mi (4) simdi seni bir lu‘bile riisvay idem nicediir
didi ol (5) sozden server eyle gazaba geldi kim bir pare od olub aydur (6) iy server
ne ‘aceb biziim ‘avrathigumiz ¢ekersin erkek arslan (7) arslan olicak disi arslan arslan
degiilmidiir imdi (8) payidar ol yepemediigiiy ‘avrati gor diyiib heman bir kez
gergedan (9) salub meydani devr idiib sine giirleyiib Husenk (10) ve Kahraman 6nine
ugradi Kahraman dahi alay 6pinde (11)

99b

ses pay-i bahriyle Sedd-i iskender gibi tururken geliib (1) hismile alay 6ninden
geciib nize rast idiib kim (2) Kahtarana irdi veli eyle haletile irdi kim Kahtaran (3)
kizuny gelisinden vehm idiib siper sine ¢ekdi kiz iriib (4) eyle rast nize urdi kim iriib
stinii uct suzan gibi (5) siiniiyi siiriib kalkani deliib sinesine irince Kahtaran (6) can
havlinde kendiiyi canavar sagrisina salub kalkanin (7) siigii ucindan pareleniib yire
dokiildi Kahtaran‘ Azra’il (8) ni¢esinden kurtulisa dondi tiz Gerdan Kesan bir kalkan
(9) dah irgiirdi kiz meydan basina iriib nazar idiib gordi kim (10) nesne yok giirz

kiih-1 peyker tutub irdi Kahtarana kara tag (11)
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100a

gibi havale eyledi Kahtaran kendii giirzin viriib bin (1) bela ile def* eyledi veli
anasindan emdiigi siid burnindan (2) geldi kiz gozin agdurmayub bir dahi irisdi
Kahtaran (3) gergedan sigradub yir degisiib kiz irdi iizengi iizerine (4) geliib eyle
darb urdi1 kim giirzleriin tirak: “1raka irdi (5) meydan igine alev toldi Kahtaran ne
halise redd idiib (6) nevbet kendiiye degdi veli eyle darb yemisdiir kim dahi tad1 (7)
tamaginda kaldi revan server dah1 gayrete geliib el (8) urdi giirz kih peyker ¢ekiib
bir nice kez atub tutd1 (9) iriib kiza havale kild1 yakin iricek eyle darb urdi kim (10)

tiraka “ayyuka irlib enin giinin told1 veli kiz rast (11)
100b

men‘ eyledi gorenler tahsin itdiler Kahtaran doniib gordi kim (1) yine nesne
yok bu ne haldiir diyiib yine giirz ¢ekiib (2) irince yir yir serverler Kahtarana ¢agirdi
kim iy pehlevan (3) hazir bas iriib igildeyin Kahtaran eyle darb urdi kim (4) eger
demiirden tag dah1 olursa hurd eyleye iriib tizengi (5) iizerinde altmis bis eris kaddile
ikinci darb urdi dersevad (6) ire meydanlar zaya geliib kiitiilden iki leskeriin alay1
calkandi (7) Serv-i Hiraman eyle redd eyledi kim gdren hayran kild1 Kahtaran (8)
meydan basina varub yine bakub gordi kim Sedd-i Iskenderi gibi (9) kiz karar itmis
Kahtaran gayet gazaba geliib aydur bu ne (10) fezai hatdur kim bu zamana gelince

elimden div perri aman bulmamais ola (11)
101a

‘alemiip menkalesi dirilem bu dem kim bir kiz dahi diin togub (1) diinle
biiyimis ola hususa kim meydana bu kadar da‘vi ile girem (2) diyilib heman el kilica
sunub kasd eyledi helakina bir gemi (3) diimeni gibi tig cevher tab kolina alub
gergedan sald1 (4) Serv-1 Hiraman dahi1 Kahtaranun nitesin biliib aydur 1y pece kilic
(5) ¢ekiib hasm ¢almak nice olur sana bildiireyim ala kim neyleyem (6) Kahramanury
hatirin gézediirin diyiib tig hindi eline alub (7) Kahtarana karsu vardi gorenler aydur
usda Serv-i Hiramanuy (8) dahi bu niceden bertii itdiigi yolina geldi Siithrab hindi
aydur (9) hayt ol Kahtaran gibi servere diyiib irince evvel Kahtaran (10) cald1 Serv

bir vecihle halas itdi kim hic kimsentin ¢ akli irmedi (11)
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101b

heman Kahtaranuny ardindan yildirim gibi irdi yir yir ¢agirdilar (1) pehlevan
sakin diyince Kahtaran bakub gordi kim kilic ecel (2) yerine gelmis hay sa¢1 bigik
neylersin diyii kalkan virince (3) goren Kahtarandan imidi kesdi veli Kahraman
korhusindan (4) Kahtarana kiymayub bir kez koltuginun altindan kilicinun arkasin
(5) donderiib Kahtaran ¢alub gecdi gitdi kiz gecince Kahtaran (6) can havliyle zahm
yerin ¢alub gordi ki nesne yok “aceba (7) kald: fikre vardi tartus hakim kavlince kiz
kim Kahtarana (8) kasd itdi Kahraman meydan basindan bir kez ¢agirdi kim iy (9)
hiini sakin ol servere kiyma vegerni hazir bag dimisdi (10) ol halile Kahtarana gayret

geliib heman sunub kizuy (11)
102a

bir kez kemerin tutub ol iki ejderha bir dem birbiriyle c¢ekisdiler (1) urusdilar
gergedanlarindan diisiib turusdilar ahsam olinca (2) cebeler parelentib ahir kiz kuvvet
idiib Kahtarani tag gibi (3) yerinden gotiiriib alub atasinuy alemi dibinde yire eyledi
ol hali (4) goricek li¢ yliz biy tiirkistan leskeri kizury iistine at (5) sald1 kiz dah1 kol
kilica urub ol gelen derya gibi (6) leskere karsu varub bir demde siyub 6pine katdi
an1 (7) goriib cebeli kebir ¢erisiyle Behram Cebeli yiiriidi 6teden hindiler (8) dahi ti¢
yliz bin er bir kerreden irlib cenge turdilar amma (9) ol halde bertiden 6teden iki

lesker karisub toz felege (10) irisdi ol can u bag bazar1 yine germ old1 nigeler (11)
102b

harca siiriildi nigelere siid ve sermaye viriliib nigeleriiy (1) hisabi defteri virildi
bir zaman ceng olub hindiler (2) Serv-i Hiraman sebebiyle kuvvet tutub Husenk
leskerin siyub (3) giriiye siirdiler ol halde Kahraman-1 Katil tururken cigerinden (4)
seca‘at cevheri berk urub erlik tamar1 bazularinda turdi (5) ses pay bahri iizerinde bir
kac kez gerindi heman bir kez sigrayub (6) saha bas urub Israfil var bir na‘ra eyle
haykirdi kim ceng (7) eri derya gibi ¢alkandi nigeniin zehresi ¢ak olub fil (8) ve
gergedan Urkiib nice adem helak eyledi uyidi kim (9) Kahraman tig-biirran ¢ekiib
irlib hindileri birbirine kardi (10) ol halile ceng olub sahun on yedi serveri kilica (11)

103a

geliib kurban oldilar amma hindiler ¢ok kimse helak oldi (1) siiriib yine

hindileri sencan lizerine iletdiler ii¢ yiiz (2) bin icmir leskeriyle Serv-i Hiraman her
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tarafdan atasi iizerine (3) gelenlere karsu cevab virdi Kahraman filler cengine diisiib
(4) tarumar eyledi erenler her tarafdan Kahraman eliyle diigmani zebiin (5) idiib
bozarken tarih desti kavlince an1 gordiler bir tarafdan (6) toz beliiriib goklere agdi
gelirek yil tokinub iki pare (7) old1 iginden iki “alem yiiz sancak beliirdi ‘alemler
dibinde (8) bir kimse kaddi  alemlere beraber olmis puladdan mil gibi gelince (9) yir
yir karsu vardilar gelen leskeri dahi ceng tizere iricek (10) yasanub turdr ve erenler

dahi irince anlardan adem geliib (11)
103b

didiler kim leskeriin kavm-i hind kankisidur diyiib bilicek (1) revan ciimle
rahsdan iniib zir i zeber kulak viriib (2) suvar oldilar didiler kim varuny Ray saha
haber idiin us (3) Isfendiyar Bahri geldi imden girii diisenden havf itmesiin (4) didi
ol haber Raya gelicek sad olub germile kol saldi (5) Isfendiyar dahi ol iki yiiz bin
dinc bahri ‘umman cerisiyle (6) yiiriyiib leskeriiy bir yaninda tokinub alayi birbirine
urdi (7) kilic birle sah leskerin giriiye siirdi ol zebtin olmis (8) hind habesine arka
viriib kald1 Isfendiyar mest ejderha (9) gibi cenge giriib giirz urdugin hurd-1 ham
iderdi tigile (10) kimi ¢alsa dort pare kilurdi nigeleri kemerinden tutub atardi (11)

104a

nigeleri kemendile kirsend iderdi ceng i¢inde Kehvan-1 Kithiye (1) ugrayub bir
darbile yikd1 andan ge¢iib Atlas Hani yikdi (2) Ferruh zadi Sertan-1 Miicherdiir ya
cesm Mantus Gargi ciimle-i (3) yikub bagladi ezin canib Kahraman dahi ‘alem
dibinde Serv-i (4) Hiramana bulisub ahsam olinca ceng itdiler kizuny cani (5) ahsama
giic ile ahsam olicak bas kaldurub aydur (6) iy Serv tahsin zorbazupa kuvvet-i
erlikden hos nasib (7) almissin mezid olsun bu zamana gelince cihana misliiy ne geldi
(8) ne geliir 1y sahib kiran biziim seniinle cengimiiz bugiin yarin (9) ayru olmaz var
imdi ol yine bulisalum didi esirler (10) i¢lin gussa yime hayr ola diyiib seb hayr idiib
gitdi ol dem (11)

104b

darb-1 aram urilub iki lesker birbirinden ayrilub (1) sahlar iki canibden
otaklarma geldiler Husenk sah (2) geciib seririne oturdi anda olan serverler dah1 (3)
geliib yerinde karar eyledi ta kim birazdan Kahraman dahi (4) geliib saha bas urub
yerine gecdi sah gordi kim (5) seksen dort serveriin sandali bos ol halile gayet (6)
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inciniib aydur iy serverler bugiin bu kiz bize ne yaman (7) is eyledi ya ol div zad la“in
“agdik vaktde geliib (8) irlib bunun gibi ceng eyledi Gerdan Kesan aydur iy sah-1 (9)
cihan eger bu div zade Kahramandan bize merhamet olmazsa (10) ol bize ¢ok is ider

diyiib isfendiyarun itdiigi (11)
105a

cengi ol kadar sOyledi kim oturanlaruy benzinde kan kalmadi (1) veli
Kahramanun sinesi giiriildiisinden ‘ alem yankulanur (2) Kahramanun ol haline siikr
idiib serverler i¢lin begayet (3) melalet gosterdi Kahraman sahuny ol halin goricek (4)
ihtiyari kalmayub yorgunam diyiib turub gitdi veli (5) iizerinden hic yorgun gibi
degtil bildi kim murad: bir toz (6) koparmakdur Kahraman c¢adirina gelince Gerdan
Kesan ardinca (7) geliib giriib bas urub Kahraman sirvane strete giriib (8) eyle ¢capuk
olmis kim goren tahsin ider Gerdan Kesan begeniib (9) aydur iy pehlevan bu san‘ati
kimden Ogrendiin ve hem bdyle itmekden (10) muraduy nediir Kahraman aydur

muradum oldur kim varub esirleri (11)
105b

getiirem ‘ayyar aydur iy pehlevan bu ne zaid fikirdiir kim eylediin (1) bu dem
kirk bis kerre yiiz bin diisman leskeri hususa Isfendiyar (2) gibi la‘in kim karindasin
oldiirdiik ciimlesiniiy kanupa can virirler (3) bunuy gibi yere varmak fesaddur didi
Kahraman aydur iy Gerdan (4) Kesan bu dem ‘ammum ogli gibi server andan bunca
pehlevan diisman (5) elinde esir sah bunlar iciin boyle melil biz bakub oturmak (6)
evla mi1 diyilib ikdam eyledi ne kadar kim Gerdan Kesan Kahramani men® (7) eyledi
kabul itmedi Gerdan Kesan bas urub aydur iy pehlevan (8) tahsin her ne kim didiim
muradum seni denerdiim buyur kim sah ve serverler (9) yolina bas oynayalum ol iki
kimse esbab-1 arayide idiib (10) gitdiler ezin canib meger Husenk Kahraman gidicek

aydur (11)
106a

1y serverler ger¢i Kahraman yorgunam diyiib gitdi amma (1) muradi ne ola
didiler kim iy sah ‘alem gerci Kahraman pehlevandur (2) amma dahi genc yigitdiir
bir hile fikrin idemediler ezin canib (3) meger Ray dahi ol giin cengden doniib divana
geliib (4) gordi kim hind begleri gelmis ta kim birazdan Isfendiyar dah1 (5) geliib
climle hindiler ayak tlizere geldiler ol dahi geliib (6) Ray 6pinde bas urub paytahtda
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oturd: Ray dahi (7) Isfendiyar geregi gibi ‘izzetleyiib hilat virdi yemek geliib (8)
yindi sohbet kuruld: isfendiyar bas kaldurub aydur iy sah (9) kan1 kim karindasum
Kehyan Ray bir kez ah idiib aydur 1y server bu diismanur (10) arasinda bir kimse var

adina Kahraman-1 Katil dirler karindasun (11)
106b

ol 6ldiirdi Isfendiyar ah idiib aydur iy sah nice (1) Kahramandur kim beniim
gibi kimesneniin karindasin helak ide dahi (2) sag yiiriye bugiin niciin an1 bana ceng
iderken gostermediiniiz (3) kim ¢ekiib iki yirtam diyiib yumruk dégiib vah karindas
(4) diyti esek gibi bagirub kopek gibi uludi yanindagilara (5) hismile gazab idiib
aydur elbetde an1 bana yarin gosteriin kim (6) isin tamam idem diyiib giirledi Serv-i
Hiraman goniilinden aydur (7) Kahramanur bir kilina her kim kasd ide anur cevabin
ben virem andan (8) Ray emriyle bir biiyiik od yakub karsusina secde eyledi (9)
Kahraman ile Gerdan Kesan dahi geliib ol derya gibi diisman leskeriniig (10) igine

giriib od kenarindan hindileri temasa iderdi ol (11)
107a

od i¢inden avaz geldi kim iy beniim has kulum Ray us bugiin (1) diismanun
Kahtaran gibi ejderhas: eliinde zebiin idiib yine (2) Isfendiyar gibi evreni sana
yardima getiirdiim di imdi (3) sen dahi var ol beniim asi kulum Kahtarani getiir
beniim kulluguma (4) da‘ vet eyle eger gelmez ise bana karsu helak eyle didi Ray (5)
climle kavmiyle isidiib oda karsu secde eylediler ol hali (6) Kahraman Gerdan
Kesana aydur bu oduy i¢inde sdyleyen kimdiir (7) ol dahi aydur seytandur diyiib
hakikatin beyan eyledi bari (8) varub Kahtaran ile climle esirleri getiiriib kasd
eylediler kim (9) ol od karsusina helak idiib emr yerine getiireler (10) Kahraman bu

hali goriib sinesi giirleyiib kasd eyledi bunlara (11)
107b

yiirllye Gerdan Kesan komayub aydur bir dem sabr gerek Kahraman (1) dahi
geliib celladlarun arasina karigdi gozledi ol (2) kadar kim Ray hind dahi geliib yirine
oturd Isfendiyar (3) bakiler karar eyledi andan Diizd-i Efser Ray isaretiyle geliib (4)
Kahtarana aydur iy pehlevan ol bunca yolina can bas (5) oynaduguy sah hi¢ seni anar
m1 us hali gor kim bugiin (6) Husenk ¢erisine ne eyledi kim seniin gibi server boyle

sikar oldun (7) eger Kahraman dirsen ol Isfendiyar korkusindan basin alub (8) gitdi
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amma iy server sen boyle oldun Kahraman gitdiikden sonra (9) Isfendiyar yarm ol
leskeriin igin tamam ider geregi oldur ki (10) sen irkenden Ray saha kul olub hiirmet

bulasin basun (11)
108a

kilicdan kurtarasin Kahtaran kara denizden bulanmaz kiih-1 elburzdan (1)
arkamiz vekar ehli serveri bi-huzur eyledi amma Kahraman (2) korkub kagdi
didiigine tahammiil idemeytib aydur iy ‘ayyar (3) baki hal s6z her ne kim didiik ise
bir dah1 amma iy la“in Isfendiyar (4) ne itdi kim Kahraman andan kaca ne isfendiyar
olsun ne Ray (5) olsun diyiib kibr i keyf ile bas salub turdi Serv-i (6) Hiraman aydur
iy daye ne ‘aceb bu serverleri Gerdan Kesan (7) anmadi amma iy daye bu demde bu
esirlertin halasina ben etmeye (8) bir bahane itsem gerek eger s6z gecmezse hazir bas
kim serverleri (9) halas itsem gerek daye aydur iy nigarin umaram kim Gerdan (10)

Kesan bundadur diyiib daireye nazar saldi degerken gordi kim (11)
108b

bir siyah pis merrih sekl kimselere celladlarur kafasina (1) gelmis biri yigirmi
dort eris biri kirk bis eris kadd ¢ekmis (2) turub birbirine deger veli ikisi dah1 merrih
sekl kimseler (3) tururlar her yana rindlikile g6z ururlar heman goricek (4) Gerdan
Kesan ve biri Kahramandur bildiler “ 15k eseri kiz1 ¢iisa (5) getiirdi dayeye aydur hezar
tahsin bu servertiy yliregine kim (6) bu kadar divan araste giriib bu ciirretile burada
duralar (7) ol halde iken Ray doniib oturan duran serverlere (8) nazar idiib aydur 1y
serverler diy imdi bu kisilertin hakkinda (9) ne dirsiz didiler kim bunlara siyaset

itmek gerekdiir ol halile (10) Ray dahi celladlara yir yir emr idince hindiiy climle var1

(11)
109a

bir yire geliib didiler kim goreliim bunca zamandan berii pehlevanlik (1) iden
serveri nice helak iderler dirken uyidi kim celladlar (2) yir yir tiglar ¢ekiib yiirtidiler
ol hali goricek erenler (3) birbiriyle helallasub tekbir salavat getiirmege mukayyed
oldilar (4) heman Kahraman ve Gerdan Kesan evvel iren celladi urub bas1 (5) perran
dondi an1 goriib bir dah1 Kahraman bir kezden birbiri (6) ardinca celladlar baslart
divan icine done bagladi ol (7) hali goricek birbirine helallesdiler heman bir kez

Kahraman na‘ra (8) urub eyle haykirdi kim isidenler ciimle ucunub eger Ray (9) eger
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Isfendiyar ‘akillari ciimlesiniin zail old1 bakub (10) Serv-i Hiraman giiler hindiistan

ordusinuy at ve fil (11)
109

gergedan lirkiib tavileler kirilub lesker kavmi serasime (1) old1 giliya ol kavm
icinde kiyamet kopdi Kahramanun (2) avazin Kahtaran isidicek Kahtarana gayret
geliib bir kez (3) dizi lizerine geliib kayd u bendin kirub Kahraman (4) ve Gerdan
Kesan baki erenleriin bendlerin gotiiriib alub gitdiler (5) ezin canib Husenk dahi
Kahramanun na‘rasin isidiib (6) bildi kim hind leskerinden geliir erenler varmak
dilediler Behram (7) Cebeli komad ta kim Kahraman dahi serverleri halas idiib (8)
donince Serv-i Hiraman bas urub opince yiiriidi leskerden (9) ¢ikinca geleni kova
vardi 6te varicak aydur iy server (10) eger sen dah1 bu kadar zahmet ¢ekmesen seniin

devletiinde bunlara (11)

110a

zarar gelmezdi amma hos varub hakki nani1 yirine getiirdiiy (1) ve hem bu kadar
hindiler icinde Isfendiyara hos kétek urdun (2) varasin ol diyiib dondi Kahraman dahi
geliib karavole (3) irdi karavol eri karsu geldi anlar1 dahi tagidub 6nine (4) geleni
helak eyledi andan geliib kendiiler karavoline irdi (5) Kahkaha-1 Fil Suvar turub
karavol beklerken gordi kim bir alay (6) piyade geliir neyiki diyiib karsu vardi Gerdan
Kesan geliib (7) bulusdi hali didi dahi karsu varub erenleriyle goriisdi (8) andan
saha mustuct geliib hali beyan idiib haber virdiler sah (9) isidiib sad old1 erenler dah1
irdiler sah karsu geliib (10) Kahramani bagrina basdi1 gozlerin 6pdi il ve diyar virdi
(11)

110b

andan Kahtarani diragiis idiib Kahramana tahsin eyledi (1) Kahraman aydur iy
sah beniim namikdarum ola her zaman sen (2) sahun himmetidiir kim ben bendeniin
ylizin ag eyler sah dahi hayr (3) du‘alar eyledi Kahraman kendiisin eyle gordiigigiin

nazm (4)
Ne kiside kim gide kibr i dimag Devleti sem‘inden uyardi cerag (5)
Olicak ehl-i tevazu® ademi Hulkile kul itse olur “alemi (6)

Hulkile dehkan olur hem mu‘teber  Kibrile hor olur ve sahib hiiner (7)
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Kibirden kim old1 kim buldi murad  Kibrile hasil olur cimle fesad (8)
Kibre seytan oldugigiin asina La‘net ider adina halk daima (9)
Kibr ii kini kov tevazu® ehli ol Kibre layik ola m1 ol ki ola kul (10)
ezin canib hindiler ol halile birazdan “ akillar1 geliib (11)

111a

gordiler kim esirler gitmis celladlar kirilmis bas ve les dokiiliib (1) yatur kim
nihayeti yok Isfendiyar aydur iy sah bu ne (2) asiibdur kim basumuza geldi Ray dahi
kendiiyi diriib (3) daireye bakub aydur iy server hali gordiigimi bu fesadi (4) iden ol
on sekiz yasinda oglandur kim karindasigi helak (5) itmisdiir us geliib bu dem bunuy
gibi fesad eyledi seniin (6) gibi serverlin dyinde kirk bis kez yiiz bin eriiy i¢inden (7)
bu halile yoldaslarin halas idiib gérince alub gitdi (8) Isfendiyar basin salar Serv-i
Hiraman nikab altindan giiler ol (9) ceng i¢inde diisenleri cem* itdiler otuz bip ola

ciimle (10) oda urdilar isfendiyar gazaba geliib ol gice geciib (11)
111b

sabah old1 ol iki derya gibi lesker iki tarafdan ciisa (1) geliib zemin i zaman
hurtisa geldi “alem i sancaklar ¢oziiliib (2) meydanuy iki tarafina yir yir dirahisan
gibi dizildi 6gince dort (3) dort bis yiiz kadar bahri ‘umman begleri hindiistan
pehlevanlar (4) yiiriylib ‘izzetile meydan yerine getiirdiler 6nince bir file cebe (5)
hane idiib alat esbabin berkitmisler meydan merkezine iriib (6) tag gibi tayanub turdi
magara gibi agzin acub gokler (7) giirler gibi avaz biilend ¢agirub laf giizaf idiib er
diledi (8) evvel sah leskerinden Mantus Garg1 giriib pulad siiniisin havale (9) idince
kamci1 ucina siiniisin redd idiib ol serveri sunub (10) yakasindan alub yire ¢alub hurd-

1 ham eyledi gergi leskerinden (11)
112a

giriv oldi serveriin sah yolina kurban oldugin goricek (1) diin magribi girdi giirz
keran cekiib irince Isfendiyar el (2) viriib giirzi elinden alub urub kendii giirziyle
sehid eyledi (3) Evran-1 Hitayi iriib giirz urd1 an1 dahi kemerinden tutub (4) fil
altindan gegiib gitdi ol serveri altmis eris kaddile (5) diisman dost gozine karsu ¢ekiib
iki yirtd1 Husenk sah (6) lizerine atub ejderha gibi gijgirub evrenler gibi 6giirdi (7)
an1 goriib tehim Hitayi ah idiib iki yana bakub aydur (8) iy altmis yi1ldan berii biziimle
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diirli rence ve mihnete yar (9) yar olan serverler bugiin size elveda® bizleri
karmdasumla (10) hayr du‘adan unutmar kim bugiin ben dah1 hind diyarinda sah
yolma (11)

112b

bas urub dykeyile meydana giriib Isfendiyara bir giirz (1) eyle urdi kim
agzindan burnindan kan geldi yine irince (2) la“in bir pulad giirz beraber viriib redd
eyledi gecince ardindan (3) bir kez haykirub iriib bir giirz eyle urdi kim hurd-1 ham
eyledi (4) ol iki serverlin karindaslarun bu vecihle helak oldugina (5) sah aciyub hayf
eyledi andan Isfendiyar la‘in germ olub (6) kani ol giceyile geliib ugr siiretiyle adem
kurtaran (7) oglan nigiin gelmez diyince Kahraman yerinden heman goriildi kim (8)
yliriye Behram Cebeli komayub dilek eyledi meydana yiiriidi (9) iriib selam eyledi
Isfendiyar Behrami goriib begendi aydur (10) ol Kahraman sen misin aydur yok bana

Behram Cebeli dirler bak (11)
113a

ol ¢in diyarinda tas olan sen misin gel imdi bana kul (1) ol seni helak itmeyiib
basum beraberi ideyim zira kim beniim (2) ‘ahdum vardur kim her kim geliirse
karindasum kani igiin helak (3) itsem gerek didi Behram aydur iy Isfendiyar ne bu
kadar halile (4) germ olursin dahi kimi gordiin kimiiniile ceng eylediinp gor kim (5) ol
kul didiigiin kisi kimdiir diyiib el giirze urub (6) iriib havale eyledi Isfendiyar kalkan
dutdt irtib (7) darbile Behramury giirzi kalkani tagidub arkasinda muhkem (8) darb
urd: bir dahi irince Isfendiyar kendiiyi diriib (9) giirzin beraber virdi iriib redd eyledi

bir dah1 nevbet (10) Isfendiyara degiib kasd eyledi kim bir darbile helak ide iriib (11)
113b

calinca Behram giirz viriib ter halas eyledi Isfendiyar kim (1) bir darbda alimadi
begayet kakiyub iriib bir dah1 havale (2) eyledi yine men‘eyledi bir dah1 bari ol giin
iki kimesne (3) kusluk vaktine dek ceng eylediler giirzler elden varub (4) stiniiler
kirildi kiliclar gedildi yaraklar kalmadi ol dem (5) Isfendiyar isaret eyledi bir aceb
yarak bir nice kisiler (6) soykasub alub geldiler tartus hakim kavlince evvel bir (7)
pulad ‘amud kim er kucagina ancak siga otuz {i¢ kulac (8) uzuni var ucina bir hirman

kadar demiirden bir sahan berkitmisler (9) sahanun dairesin tokuz yirde deliib her
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birine yigirmi kulac bir (10) zencir baglamislar her bir zenciriin ucina bes batman bir

tob (11)
114a

eylemisler ciimle puladdan Isfendiyar tutub bir kez silki (1) virdi ol toplar
zincirler ‘azametile ¢igsayub avazile (2) meydan toldi1 yedi kez bas iizere ceviiriib
iriib Behrama (3) havale eyledi gorenler ‘aceba kalub Behramdan {imid kesdiler (4)
bir dah1 Allah diyiib yedi kat dékme pulad siper beraber virdi (5) iriib Isfendiyar ol
tokuz toplu salig1 toksan bir eris (6) kaddiniin iizerinden otuz tli¢ kulac ‘amud yigirm
bir kulac (7) zencir bu ciimle-i birbirine ulanub gékden tob yagar gibi (8) gylayu
giirleyii irdi ol topun yedisi kalkana tokinub (9) savdi biri iriib arkasina gergedani
basina dokinub (10) hurd ham eyledi gergedan yikilinca Behram dahi kendiiyi

devsiirince (11)
114b

irdi Isfendiyar kim bir dahi helak eyleye heman Kahramanurn (1) karari
kalmayub bir kez cigerinden eyle na‘ra urdi kim bir zaman (2) hindiistan taglari inledi
revan Ukkab Bahri meydana (3) siirdi Serv-i Hiraman Kahramanun na‘rasin kim
isitd1 gordi (4) tag gibi duran hind leskeri deniz gibi ¢alkandi birbirine (5) tokundi
Serv dayesin alub meydan basima geliib gordi kim (6) Isfendiyar serasime olub gah
yire gah gdge bakar fil tirkmis (7) ¢ekiib turgurimaz uyidi kim Kahraman alaydan
ayrilub sah (8) 6ninde Gerdan Kesan dninde ‘ azametile meydana yiiriidi Isfendiyar
(9) gordi kim bir kimse kirk bis eris kadd cekiib alt1 ayaklu bir ‘aceb (10) bahri

canavara suvar olub kizil alttin cebeler i¢ine gark (11)
115a

olmis Onince bir cihan dest ‘ayyar elmas teber kolina alub (1) geliir amma
ikisinde dahi eyle hareket var kim goérenler vehme (2) diiser ol salabet ile iriib
Isfendiyarun 6nin baglayub (3) ‘ayyarlar geliib Behrami alub gitdiler Isfendiyar
doniib yiizine (4) bakub aydur kimsin Gerdan Kesan aydur iy pegce bil ve agah (5)
olgil kim bu ol seniin karindasini cengile helak idiib (6) gice bir na‘ra ile siziiy
siyasetinizden bu kimseleri alub ¢ikan (7) erdiir anca senii) gibi helak eyledi hazir

bas kim bu dem (8) nevbet seniindiir didi Isfendiyar Kahramani bilicek eyle giildi
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kim (9) iki leskeriin halki isitdi aydur iy bi-¢are sen hod Kahraman (10) degilsin eger

ol isen seniin namikdarun ola kim bentim karindagum (11)
115b

gibi divi helak idesin var kim bana seniin gibi kimesne ile (1) ceng itmek ¢ ardur
kan1 ol karindagsum helak idiib (2) gice divan basan gelsiin didi Kahraman aydur hay
la“in (3) goziin a¢ benden gafil olma kim seni dah1 karindasuy gibi (4) beniim eliimde
helak itmege getiirmislerdiir kani erlikden nen (5) var getiir goreliim didi Isfendiyar
bu s6zi isidiib gazaba (6) geldi bir kez eyle haykirdi kim iki lesker belgiledi heman
sunub (7) ol ‘aceb saligin eline alub bir kez bas lizere salub (8) irdi Kahramana
higsmile havale kildi iki lesker Kahramani rast (9) gozleyiib yakin gelince sag eline
tig gamgami sol eline siper (10) alub ol tokuz tob giirleyii irince Kahraman tigile

toblar (11)
116a

basini ¢alub zenciriin kirub toplar yire saldi bes (1) top diisiib dordi kalicak
asagadan siper viriib redd (2) eyledi goren aferin idiib avazile ‘alem told1 sah (3)
emriyle ¢avuslar sah dilinden Kahramana medh ve tahsin itdiler (4) Isfendiyar
kakiyub vay dahi sag misin diyiib yine higmile (5) iriib yine ol dort zencirle darb itdi
Kahraman yine (6) ¢alub zencirleriin varm kird1 Isfendiyar eyle gazaba geldi kim (7)
bir pare od old1 iriib bu kez ‘amudile ¢ald1 Kahraman (8) siper viriib rast men‘ eyledi
nevbet Kahramana gelicek bakub meydan (9) ortasinda ol kanlarina gark olub yatan
sehidleri goriib (10) cigerinden bir kez ipleyiib heman tigi rast eyledi aydur iy la“in
(11)

116b

hazir bas kim vaktiiy irdi bu sehidleriin kanin senden (1) alsam gerek didi dah
heman sald1 veli Isfendiyar hi¢ (2) ‘aynma almad: iriib ol hismile Kahramanur
kolinda tig (3) gamgam iizengi iizerine geliib ses pay bahri sicradub (4) basira irince
Isfendiyar sald1 ‘amudin basina ¢ekdi (5) Kahraman tigi koltugidan donderiib bir
kez rast basira (6) eyle caldr kim iriib 15181 iki sakk idiib hay diyince (7) kilic
Isfendiyarun basindan rast yiiriyiib eyer hanesine varinca (8) isledi ayruk kasmn bile
dort sakk idiib oturakda turd: (9) isfendiyar iki tarafa yikilub kani irmak gibi yiiriidi
(10) Kahraman tigi kandan silkiib ‘ukkab-var sigrayub hindileriin (11)
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117a

Oninden siiniiyile gegiib gitdi kilic elinde kizil kan geliib (1) 6nine ugradi Serv-
1 Hiraman dahi1 dayesiyle ilerti geliib (2) didiler kim tahsin kolupa kuvvet iy pehlevan
diyiib du‘a itdiler (3) Kahraman dahi1 doniib gordi kim kendiiyi medh iden yine (4)
kendiiyile ceng idendiir Kahraman diigmandan medh isitdiigine (5) ¢ acebleyliib geciib
gitdi cihan serkesleri Kahraman serveriig (6) ol hiin-rizligin géricek Kahramandan
ciimle vehm-nak oldilar (7) bir kezden bas indiiriib insaf eylediler hakim tabirgan
kavlince (8) Kahraman Isfendiyar bahirni kim helak idiib yine meydana irdi (9) ne
kadar kim adem diledi kimse gelmedi revan rahsdan iniib zir i (10) zeber kulak viriib

yine suvar old1 heman rahs basin (11)
117b

Ray sah “alemine eyledi Rayur € akli gitdi ne kadar kim kovmar (1) didi varan
climle helak olub us siiriib geliir (2) Ray doniib kizina aydur iy ciger-giisem ne
yaramaz old1 (3) hal neye irdi Serv-i Hiraman aydur iy sultan ata hal (4) neye irse
gerek ma‘lim oldi amma eger bana uyarsay buyur (5) darb aram ¢alinsun Husenkile
baris kim halas olasin (6) vegerni devlete ziyan irgiirdiiy didi Ray aydur iy ciger-
giisem (7) ol is evvelden gerek 1di simdi olacak old1 (8) bunca serverler kim kirildi
ceng oldi1 kiz aydur ol hizmet (9) benlim olsun ben seni sahile barigdurayim didi aydur

meded (10) gerek andan Serv-i Hiraman bir nige serverler alub yiiriidi (11)
118a

yakin iricek Kahraman karsu varub serveri bildi aydur (1) iy sehzade cengemi
geliirsin aydur 1y sahib kiran ve gilizide-i (2) devran sana yiiz urub sefkat uma geldiim
lutf idiib (3) bu cariyey hatrigiin atamup giinahin Husenk sahdan dileyiib (4)
barigdurasin didi atam dah1 gayri sultanlar gibi sahuy (5) hizmetiin ide didi ol hiin-
riz el urub yiizinlig (6) nikabin salub Kahramana ‘arz-1 cemal eyledi Kahraman ol
hiisn (7) bi-bedel goricek bi-ihtiyar meyl idiib kol gétiiriib (8) bas lizere koyub aydur
1y nigarin ¢ilinki bu araya sen (9) girdiy ol isi tamam bil diytib alub sah tarafina dondi

(10) sah dahi1 gelenleri goriib “ayyar karsu varub gordi kim (11)
118b

Kahramanuy yaninca elin salub sdyleyii gelen miicevher cebeler (1) i¢ine gark

olan Serv i Hiramandur Gerdan Kesan Kahramana (2) bas urub andan Servii
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Hiramani merhabalayub aydur iy Serv-i zaman (3) bihamdillah ki seni Kahraman
yaninda gordiik Kahraman dahi Gerdan (4) Kesana hali didi Gerdan Kesan doniib
geliib sah 6ninde (5) bas urub aydur iy sah-1 cihan Kahraman yaninca gelen Ray sah
(6) kiz1 Serv-1 Hiramandur Kahramani sefi‘ idiib atasina aman dileyiib (7) geliir didi
sah igidiib aydur serverleriin basiciin ben anur (8) s6zin kabul eylediim zira kim ¢ok
eyliigin gordiik diylib (9) buyurdi ne kadar sehzadeler varise karsu varub
merhabaladilar (10) alt1 yiiz elmas nacaklu peyikler 6ne diisiib yiiriidiler Behram

Cebeli (11)
119a

dahi geliib bas urub Servi merhabaladi saha yakin irdiler (1) Servi sah1 goricek
piyade olub climle olan selatin (2) ve serverler Kahramanile piyade oldilar evvel
geliib Kahraman (3) sahury elin 6pdi sah dah1 Kahramani bagirina basub iklim (4)
haraci deger hil‘at virdi andan Serv-1 Hiraman geliib (5) sahun kademine bas urub
boynina destmal takub atasigiin (6) siyaset yerine geciib hind bigleriyle turd1 iran ve
turan (7) begleri serviiy iki yanina turub saha bile yalvardilar (8) server aydur iy sah-
1 cihan seririin payende sefkat uma geldiik (9) lutf idiib atamun serkesligin goriib
eksiikligine bakma giinahin (10) “afv idesin diyiib yiiz urd1 sah aydur iy nazenin (11)

119

sen hizmetiiy tamam itdiin bu server basigiin dah1 seniiy (1) hatripiciin anun
sucin bagisladum yine diyar-1 hindiistan (2) anug olsun bu ¢ 6zriigden bedel diyar-1
sind dahi seniin olsun (3) iy nigarin var ol serkes atani al getiir bir kac giin bir (4)
birlimiizi goreliim diinya kime kald1 kim bize kala kani bizden ilerii (5) gelen sahlar
climle hak altinda nihan old1 biz dah1 eyle oluruz (6) imdi fursat elde iken bir kac giin
“Omri hos goriib hind (7) diyarin temasa ideliim andan sizlere veda idiib biz yine
diyarumuza (8) gideliim us yetmis {i¢ y1ldur kim cihan halkiyla harb i darb (9) ideriiz
imdi simden girii gerekdiir kim Ka‘be-yi Mu‘azzamaya varub (10) giinahumuza

tevbe 1diib bu yanimuzca bile geziib bunca zaman (11)
120a

cihan serkesleriyle kilic uran sahlar1 dah1 diyarlara (1) gonderiib bizler dahi
dest diyarina varub ol pir atamun (2) hizmetin idem simden girii ceng i cidali seyr i

seferi teslim (3) ideliim zira kim ol taze clivandur bunun gibi is ana layikdur (4) diyiib
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buyurd: Serv-i Hiramana altan alatlu at ¢ekdiler (5) arkasina iklim haraci deger hil‘at
virdi Serv-i Hiraman (6) varub el 6pdi aydur iy sah-1 “‘alem varub destiirugla (7)
atama haber vireyim didi sah dahi aman yiizligin viriib (8) Gerdan Kesan bile kosub
destiir virdi Serv dah1 déniib (9) yine Gerdan Kesan 6nince atasina geldi hind begleri

karsu (10) geliib alub icerii girdiler ol dah1 atasina bas urub (11)
120b

geciib oturdi climle agzina bakarlar kim ne diye zira Kahraman (1) korhusindan
climleniin isi bitmis idi andan Ray soze (2) geliib aydur iy ciger-glisem bizlere
Husenk sahdan ne haber (3) getiirdiin Serv-i1 Hiraman ayak iizere geliib evvel Husenk
(4) selamin eyledi ciimle yirlerinden turub ‘izzetile “aleyk aldilar (5) andan el urub
aman yliziigin ¢ikarub gosterdi heman (6) yliziigi goricek ciimle sad oldilar zira kim
hind diyarin (7) harab kendiilerin helak ayallerin esir biliirdi andan Serv-i (8)
Hiraman aydur 1y ata miijde olsun Husenk sana aman (9) viriib yine diyar-1 hindiistan
sana virdi begleriiy yerlii (10) yerinde mukarrer etdi sind diyarin dahi ben cariyesine

sadaka (11)
121a

1diib mensur emr eyledi diyiib olan hali beyan eyledi (1) ol sozi isidiib Ray
buyurd: sadilik kiisin urdilar (2) lesker i¢inde dahi itdiler kim iy kavm-i hindiistan
imden girii (3) sad oluy kim emn i amandur diytib ol diyaruy kdylerine (4) sehirlerine
ve kal‘alarina sadilik haberin génderdiler andan (5) peskeslerin goriib yaragin diiziib
hazir oldi kim yarin (6) varub duhtl ide ezin canib Husenk sah dahi (7) oturub ‘1ysa
mesgiil oldi amma Kahraman ve katha ah (8) ve ciger-siiz ¢ekerdi kim sah gordi 6zi
gdynerdi zira kim (9) Mihrac kiz1 Dilsad zamaninda dahi kendiiniin) basina gelmisdi

(10) Kahramanuy ol halin goriib Gerdan Kesana isaret idiib (11)
121b

Kahramanun ol halin gosterdi ol dahi isaretile Kahramanur (1) halin aglatd:
sah dahi kasd itdi kim yarm Ray (2) hindiip kizin Kahraman igiin isteye ol hali
vezirlere (3) didi climle layik gordiler birazdan divler tagilub her (4) kisi barigahina
geldi ol yanadan Rayiy dahi divani tagilub (5) Servii Hiraman dahi barigahina geliib
pir sevk biraz oturub (6) ta kim eser-i ‘1sk kar eyledi yerinden turub sirvane libaslar

(7) geyiib sag u sol hancerler cekiib biliir kim Kahraman dahi (8) “1skdan nasib
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olmigdur ber-‘ azim Kahraman idiib gitdi geliib (9) Kahramanur barigahina gordi kim
pasubanlar oturub kelimat iderler (10) ezin canib meger Gerdan Kesan dahi bir zaman

cadirinda yetemeytib (11)
122a

turub yoreni sah barigahina irdi gérdikim ¢ Asim ve Sir Pencge (1) nacaklarin
kucub yetiireler igerii nazar idiib gordi kim Kahkaha-y1 (2) Fil Suvar deste ¢6b
yasdanub kendiiye giimreniib oturur (3) gidiib Kahraman barigahina iriib gordi kim
cadir ardinda (4) iki servi kadd sine piislar hancerler kabzasin tutub dururlar (5) daye
aydur nolaydi Gerdan Kesan bile olaydi server aydur (6) korkaruz ki Gerdan Kesan
bizi bileye “ayyar dah1 avazlarindan (7) biliib lizerine yiiriidi daye hancer ¢ekiib karsu
varinca (8) Gerdan Kesan gordi kim kendiiyi bilmediler eger tanimazsa urub (9)
helak iderler heman bir kez avaz viriib aydur iy nigarin (10) ben diisman degiilem

dostam diyince Serv-i Hiraman bildi kim Gerdan Kesandur (11)
122b

aydur vay ne hos rast geldiin diyiib sad old1 (1) ol dah1 geliib server 6ninde bas
urd1 aydur iy (2) ya niir-1 cihan nite old1 bu vakt gelmeden muraduy nediir didi (3)
aydur muradum sen idiin us bihamdillah ki bulinduny ‘ayyar dahi (4) alub cadira
getiirdi geciib oturd: yiizinden nikabi (5) giderdi gordi cemali giilleriniin ergevana
donmis nerkesleri (6) giryeden laleye donmis eser-i 15k simasinda zahir olmis (7)
Gerdan Kesan goriib bildi aydur 1y nigarin iizeriipde (8) melalet rengi var size dem
eser-1 ‘1skdur didi hali ‘ayan (9) eyle kim maraz tabibden gizlii olmaz nigarin bu

sOzden giil (10) gibi kizard1 yire bakub Gerdan Kesanun nazarina tahsin (11)
123a

1diib aydur iy server nazaruny var olsun hos bildiig (1) beniim haliime bu zamana
gelince dayemden gayr1 kimesne vakif degildiir (2) us bu dem sen dahi vakif olduy
isidiirtiz kim raz virmeyiib (3) bas virmisler géreliim biziim razumuzi nice beklersin
(4) didi Gerdan Kesan gonlinden aydur kim bunca zaman cihan (5) serkesleri bu
kizuy elinde zebiin idi yolina paymal olub (6) nigeler ‘1skdan can uyanmisdur simdiki
halde bu dahi bir belaya (7) diismisdiir kim kendii derdine derman ister bunuy gibi

karanu (8) gicede can u bas ele alub diisman sipahisine gelmis diyiib (9) revan nigarin
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opninde bas kod1 aydur iy sahib kiran (10) bu zaman bu deme gelince cihanda bu kadar

bela vii zevk kim ben (11)
123b

bende gormisem her birinde nice kerre puhte olmis kisiyem (1) iy nigarin razuy
mahzen-i ‘usakkun mahremiyem didi (2) simden girli seniinp muradup yerine
getlirmeyince aram itmeyem (3) ¢linki ben bende-i bu kadar razuna mahrem idindiik
biz dah1 hem-razlik (4) hakkin elden geldiikge yerine getiireliim didi revan nigarin
(5) kol sunub belinden iki la‘l kablu hancer ve kulagindan (6) bir cift gevher kaslu
kiipe alub bunlar1 dayeye virdi (7) ol dah1 getiiriib Gerdan Kesana virdi 6ninde kodi
aydur (8) iy sultan-1 ‘ayyaran ma‘zur buyur kim hizmet baki oldukda (9) insaallah
kusur komayavuz didi Gerdan Kesan dahi alub (10) gordi bir gevherdiir kim bir

sultan hazinesinde yok ‘ayyar (11)
124a

bas urub hizmet kemerin miyane bagladi doniib Gerdan (1) Kesan dayeye nazar
idiib gordi kim bir afet-i cihandur kim sacinun (2) bir kilinda big gerdan asili bi-
ihtiyar meyl-i nazarin itdi veli (3) gayretile zahir itmeyiib ketm eyledi Serv-i Hiraman
dah1 Gerdan Kesanuy (4) sirane nazarindan bildi veli bilmeze urdi amma yiizin eline
(5) alub Gerdan Kesanur kendiiyile rastligin biliib baglad1 (6) olan maceray: utanurak
basdan beyan eyledi Gerdan Kesan (7) du‘a idiib aydur iy nigarin bunury isi imden

girii asandur didi nazm (8)

Ciimle is miiskildiir ehli olmasa Kalur ayakda arayisin bilmese (9)

Olicak bir 1s tizere is eri Basa iltiir ol 151 kalmaz geri (10)

Liki her kisi her is ehli degiil ¢ Akil oldur bildiigini isler ol (11)
124b

Rustayi sehr dilin eklemez Ehli dil s6zini nadan diglemez (1)

Isiin ehli olicak isden ne gam San‘atuy iistadina olmaz alam (2)

taberiyye kavlince Gerdan Kesan boyle diyiib aydur iy nigarin (3) bu is asan
veli nam nisan zinhar saklamak gerek diyiib ‘ahdin (4) bir gidiib nigarin turub gitdi
geliib gin yirden Kahramanuy (5) otagin ziyaret idiib barigahina geliib Kahraman
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sevkiyle (6) yurta ol gice geciib “alay’iilsabah oldi sahlar otagi (7) 6ginde nevbet
urtlub ciimle yerlerinden turdilar kim kiis (8) avazi ceng isareti degiil belki emn i
aman avazi climle sadile (9) yerlerinden turub her biri yir yir sahlar barigahina cem*

oldilar (10) devletile Husenk sah tahtina geliib tac-1 sahi hil at dii-ber (11)
125a

gevher-i ziver geylib beline kemer keyani baglayub tahta geldi (1) irden Gerdan
Kesan dahi simurg var tonanub iriib (2) sahuy 6pinde bas urdi edebile taht {lizere
geliib (3) sah 6nine diz ¢okiib oturdi olan hali climle beyan (4) eyledi sah isidiib sad
old1 aydur Gerdan Kesan us (5) bihamdillah Kahramana layik ¢ift dah1 bulundi diyiib
Raydan (6) kiz dilemek fikrin eylediler sah dahi kiz meydanda yiizin (7) agub
gosterelden berii hali sezerdi bu kerre ta‘bin oldugina (8) sad oldi ezin canib Ray
hind dah sihirden turub (9) piskeslerin diiziib hazir eyledi evvel on iki biy (10) zinde

fil lizerinde gonden kal‘alar berkilii her birinde altisar (11)
125b

pulad piis hindiler andan ii¢ biy hindi ii¢ big (1) rumi karavaslar bin yiik hindi
kumasi ti¢ big katir (2) yiiki hazine baki diyar hindiiy acayibden garaibinden var (3)
ise cem* 1diib hindiin ekabiriyle Serv-1 Hiraman 6ne (4) diisiib ber-‘ azm-i sah itdiler
bunlar bunda gelmekde ezin canib (5) Husenk sah dahi sihirden turub divan eyledi
devletile (6) tahtina geciib oturd1 iran ve turan begleri geliib yirlii (7) yerinde karar
eyledi old1 kim Rayuny geldiigi haber old1 (8) Husenk buyurdi kim olan begler climle
erkanile karsu varalar (9) uyid1 kim boéliik boliik iriib gelince evvel on iki bin (10)

kapuci geliib yiiz urdi andan yedi big mir ii subasilar (11)
126a

geliib ‘izzetledi andan selatin ve server mir i mihteran (1) geliib yir yir
merhabaladilar iki koldan 6nine diisiib (2) alub barigah 6nince gelince yigirmi dort
biy ¢cevganlu (3) ¢avuslar karsu varub bas urub savul yurtile alub (4) divana getiirdiler
Ray dahi giriib gordi kim barigah sadrinda (5) otuz alt1 koseli kirk ayaklu taht sahi
kurulmis daire (6) yine kizil altiindan otuz {i¢ nime tahtlar 6riilmis evvel (7) tahta bir
miicevher pus sultan oturmis ol baki tahtlara (8) dahi yine yir yir selatin oturmus taht
kafasinda alt1 bir) (9) altiin kiirsi 6ninde on iki biy zerrin kiilahlu mah-rii (10) gulamlar

silah tutub turmis dairede {i¢ biy sandaleye (11)
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126b

vezir ve emir cihangir sahib serir taht 6ginde ii¢ yiiz (1) kirk dort kiirsiler tizere
ti¢ yliz kirk dort “alem dana vezirler (2) oturub tizerlerine serif hakim oturmis yaninda
bin (3) li¢ yiiz sahib divan ehl-i kalemler oturmis ol kirk (4) sekiz koselii kirk dort
yaylu taht zerrin iizere sahane (5) rahtlar salinmis iizerinde otuz iki eris kaddle
egninde (6) dibace sahi1 basinda tac hiisrevi bir sah oturmis sind-i (7) sakal sineye
irmis zuhal heybet miisteri tal‘at ‘utarid (8) heva afitab deve afiridiin raht Cemisid
taht Iskender-i (9) seriret Afirasiyab hey’et Husenk devlet Siileyman sevket (10)

“ilim u devlete miistagrak olub eseri sah1 saninda hatm (11)
127a

olmis kafasinda on iki big mah-ra haslar saffile (1) durmis alt1 big alt1 yiiz
elmas teberlii peyikler kim her biri (2) carh ¢cenberinden gecer Gerdan Kesan kafasin
alub dururlar (3) on iki bin) bevvab yedi big cellad on yedi kez yiiz (4) biy mir i sipahi
Sedd-i Iskenderi gibi divan turmis Ray (5) ol saltanat1 kim gordi kendiiden vard1 turan
sah1 (6) Keyvan sah yerinden turub Rayun elin alub serir 6nine (7) getiirdi ol dah
taht paye yliz urub giinahin diledi (8) Husenk sah yerinden turub Rayun elin alub
serir Opine (9) getiirdi ol dah1 taht paye yiiz urub giinahin diledi (10) Husenk sah dahi
ayak tizere geliib kol sunub Rayile (11)

127b

goriisdi buyurdi sag kolda sahlardan yukaru (1) yir virdiler gegiib oturdi andan
Husenkden kagub (2) hindi sahin penah idinen begleri biri Haver ve biri Davud (3)
sah ve biri Mihrac sah-1 Hitayi biri Kigmir sah biri (4) Horasan sah bir bir geliib bas
urub du‘a idiib (5) goriisdiler Husenk climlesine dahi ri‘ ayet idiib (6) mertebelerince
yirler virlib geciib oturdilar andan Serv-i (7) Hiraman geliib ol dah1 Husenge bagka
piskes cekiib (8) Hiraman salinu yiiriylib sah ayaginda yiiz urdi (9) Kahraman
kendiiden vardi Serve Kahtaran helali Kamerrth (10) iistine yir virdiler geciib oturdi

nikab altindan nazar (11)
128a

idiib gordi kim ol divan i¢inde kimseler var kim her biri (1) ejderhalara yol
keser climlesinden yukaru Kahraman-1 Katil (2) oturub ol divani cemaliyle miiserref

eylemis veli kendiiye (3) gah gah sirane nazarlar ider Serv dahi ne halise icinden (4)
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gecliriib andan gordi kim kendiiden asaga yedi ulu (5) hatinlar dah1 oturmig soyle
kim her biri Afrasiyaba (6) dest oturur edeb ii erkanile bir biirka® piis olub otururlar
(7) daire kendiiye ve divana gah gah géz urub temasa iderlerdi (8) ‘itigam hakim
kavlince ol giin Husenk sah diyar-1 (9) hindiistanda bir divan itdi kim Iskender ile

Siileymandan gecse (10) dahi bir saha nasib olmadi kirk dort nime taht kurilub (11)
128b

kirk dort sah divanina oturdi Kahraman-1 Katil pay-i (1) tahtinda Gerdan Kesan
gibi “ayyar hizmetinde yedi iklimiig (2) climle selatin ve serverleri bile ol vecihle
ni‘met geliib (3) yendi siikri dindi andan sakiler geliib biy dort yiiz (4) yirde badiler
koyub la‘l revan birle piir olub miiheyya (5) kildilar andan ol meclis kim kerem old1
Husenk sah (6) gordi kim devlet kemaline irdi yedi iklimde diisman ad1 (7) kalmadi
andan emr old1 ki mensur yazilub yedi iklime (8) miihr virildi pehlevanlar kiliclarin
kinlarina katub yaylarin (9) yasdilar siperlerin salub zirihlarin ¢ikarub farig oldilar

(10) ol halile meclisde kasd old1 kim Rayun kizin Kahraman-1 Katil (11)
129a

iclin dileyeler amma yine Kahraman hicab ide diyii agmadilar birazdan (1)
sohbet kemaline iriib olan selatin ve serverler (2) bas urub gitdiler birazdan
Kahraman dahi turub gitdi Gerdan (3) Kesan onince cadira geliib biraz kelimat itdiler
Kahraman (4) nigarin sevkiyle vafir sarab i¢iib mest olmisdi uyhu (5) ald1 Gerdan
Kesan turub gitdi andan siiriib ¢adira geliib (6) aydur varayim biraz Serv-i Hiraman
dah1 géreyim diytib gitdi ezin (7) canib Serv dahi turub barigahia geliib Kahraman
(8) “1skiyla piir sevk durub barigahina gelince aydur daye bizi (9) bu gice Gerdan
Kesan anmadi daye aydur nite ola kim (10) Gerdan Kesan bizi apmaya heman dem

bas urub du‘a eyledi (11)
129b

nigarin Gerdan Kesani ‘izzetleyiib buyurdi sarab getiirdiler (1) oturub daye ve
nigarin ve Gerdan Kesan gah Husenk (2) sah saltanatiyla gah Gerdan Kesan
sergiizestiyle kelimat (3) iderken yine Behram Cebeliniiy tag oldugi anilub Serv (4)
aydur iy serbaz sen ol caziiy1 neden biliirdiin kim varub (5) getiirdiip Gerdan Kesan
ah idiib aydur iy nigarin ben bende (6) ol caziinuy nige kerre bendine diisiib yillarca

yillar belalar (7) ¢ekmisem ciimlesinden bir kez tutub beni kulan stret (8) idiib sali
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virdi yedi yil ol halile yiiriidiim (9) nigarin aydur ya nice halas olduy aydur seytan
racim (10) sebebiyle halas oldum aydur nite Gerdan Kesan soze geldi aydur nazm
(11)
130a

Iy nigarin dinle haliimden haber Kim neler gordi beniim bu dertlii ser (1)

Vasf-1 haliimden sana bir dem beyan Ideyim ger dipler isen bir zaman (2)

Ol kadar mihnet ki ben gordiim an1 ~ Gormemiisdiir belki adem oglani (3)

Gah hayvan olmisam gahi gurab Her birinde gérmisem bir bir) ‘azab (4)

Ol kadar yirler ki ben gest eylediim  Perri div dilini bildiim sdylediim (5)

Ger bana irismese ‘ avni huda Olsa canum biny bir olmazdi reha (6)
Viricek bir kula bir derdi ¢alap Lutfina kilurimis an1 sebeb (7)

Ta ki vird ehline sefkatler kila Derdi gordiin diyii rahmetler kila (8)
Derdine sabir olan derman bulur Cana basa kalmayan canan bulur (9)

tartus hakim kavlince Gerdan Kesan aydur iy nigarin bir zaman (10) Ezrak

caziinuy bu kadar fesadin biliib kasd itdiim kim varub (11)
130b

depeleyem varinca cazi beni sihiriyle avlayub bir kulan eyledi (1) yedi yil
kulan siiretinde geziib adem ylizine hasret gecdiim (2) zira kim beni kulan idiib
buyurd: cazilar beni alub yedi (3) deryay: gegiirdiler bir yirde bir cezireye iletdiler
derya-y1 (4) muhit i¢inde dairesi elli fersahdur dirlerdi diinyada ne (5) diirli ‘add u
canavarlar varise climle anda varidi adina cezire-1 (6) bi-feryad dirlermis iy nigarin
hem eyle ne kadar kim feryad idiib (7) aglardum kimse haliin nediir dimezdi ol
cezirede agaclar gordiim (8) giceyile kahkahayila soyle giiler kim derya-y1 muhit
yankulanurdi (9) isiden vehm alurdi kimi zariyla eyle feryad idiib aglard: kim (10)

isidentin 6zi gdynerdi giceyile deryadan diirlii canavarlar (11)
131a

cikub deryadan gevher getiiriib ol agaclar dibinde sabaha dek (1) oturub ‘1ys

iderlerdi 1y afet zaman bir giin aglayub (2) gezerken vatan fikrin arzu iderken kavm
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kabileyile dost ve is (3) ve yoldas hasretiyile can u ciger yakub gezerken ol cezireniiy
(4) bir tarafindan siyah kesme kayadan bir hisar gordiim kenarina geliib (5) temasa
eylediim kullesine g6z irmez burc beden kapusi ciimle yek (6) pare kesme kayadan
sOyle ki yapu dah1 yig yine ol hisaruy (7) i¢inde bir ‘aceb kavm gbrdiim her biriniin
kaddi seksen ve (8) toksan ve yiiz iris yine gevdeleri yapilmis bir gus gibi (9) dort
koselii baslar1 dort koseli her kdsede birer gozleri (10) var bir kalkanca var ola yine

dort taraf omuzlarinda (11)
131b

birer kol yitmis arslan kolina benzer pencelii dort (1) tarafdan dort koselii dik
turur dort tarafdan gozleriniiy (2) altinda yiiz var burunlart fil hortumi gibi dort
tarafdan (3) sarkub boylarina beraber olmaga az kalmis uclar1 hortumlarinuy (4)
yukarusina yine ¢engal gibi kivrilmis dordi dort (5) tarafdan beraber ol gevdeye bu
vecihile hortum zeyn viriib (6) yarasmis giiya dort uzun yenlii kaftan yenleridiir kim
etegine (7) beraber olmis yine birbiriyle s6z idicek ol hortumdan bor1 (8) gibi 6tiib
avaz viriirler ve katha kim birbirine kakiyub gazabile (9) sdyleye ol hortuminun
dordin dahi kaldurur eyle ¢agirur (10) dordiyle bir kezden kim ‘alemi ciimle

giimlediir isiden vehm alur (11)
132a

iy maksiid-1 can ol taife-i bir zaman temasa eylediim bir kez gordiim (1)
aralarinda bir gavga feryad beliirdi soyle guliivv eylediler kim ¢ alem (2) gémiildi an1
gordiim ol hisarug kavmi ciimle ol dorder elleriyle (3) birer ulu direk gotiiriib erkek
disi ne kim varise hisardan (4) ¢ikub gavgayila derya-y1 mubhit tizere ¢ekiliib gitdi (5)
ben bi-¢are ol hali goricek kendiimi yetlirdiim haliim unidub (6) bir ulu kulleye ¢ikub
bunlar1 temasa eylediim gordiim deniziiy (7) canib-i garibesinden yana bakub
tururken birazdan gérdiim ol (8) tarafdan deniz yiizinde korudan yiiriir gibi bir aceb
mabhlukat geliir (9) segirdiib anlarur dah1 yanina vardum geliib gérdiim bir “aceb (10)

mabhlukat geliir her biriniiy kaddi menareye benzer kirk elleri var (11)
132b

baslar1 yok gevdeleri bitevi gogiislerinde ucar yirde (1) gozleri var ellerinde
birer deste ¢op almislar ol (2) agaclar od gibi su‘le viriir yanar ol kavmen her biri (3)

bir zulumat canavarina suvar olmis ol canavarlar koruda (4) nice yliriirlerse derya
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yiizinde dahi sdyle yiiriyiib geliirler (5) ta kim geliib kenara irdiler hisar kavmi dahi
bunlara beraber geliib (6) birbirine geliib birbirine hiicum idiib bir ceng itdiler kim
(7) derya-y1 mubhitiin rengi kana dondi yedi giin bu halile gice vii (8) giindiiz ceng
itdiler cezire-yi bi-feryadury her tarafindan olan (9) mahlikat isidiib taklar kullelerine
geliib temasa turdilar (10) veli ol gelen kavm eyle ¢okluk gelmisdiir kim derya yiizin
tutdr (11)

133a

ne kadar kim anlar hisar1 almak dilerlerdi hisar kavmi ceng idiib (1) virmezlerdi
bu yedi giin i¢inde eyle ceng old1 kim cezire-yi (2) bi-feryadun tagi tasi igledi ta kim
zulmat kavmi ¢okluk sebebile (3) derya kavmin ya‘ni kavmi yeniib hisara koydilar
bunlar dah1 burc (4) baru lizerinden eyle ceng itdiler kim ol kavm yorgun (5) idiib
kovdilar anlar dahi hisar kavminden kirillan1 gétiiriib gitdiler (6) hisar kavmi dahi
cikub ol kavmden helak olan1 cem idiib (7) kimin yidiler kimin iilesdiler zahire
kildilar bari ben bi-care yine (8) doniib ah feryadile bir tarafi dahi seyr iderken
gordiim bir sahrada (9) ol kadar divler ve cazular cem® olmis kim nihayetin Allah

biliir (10) iy banu-y1 cihan ol Ezrak cazudin la‘in gordiim ortalikda (11)
133b

bir siyah menber kurilub begayet yiice ol minbere karsu (1) bir siyah hinzir
postinuy iistinde oturmis kafasina sakirdleri (2) halifeleri turmis veli dahi boliik
boliik divler caular (3) ¢cok ben dahi ol halile irlib cazunuy 6ninde yiiz urub (4)
isaretile yalvardum cazu mukayyed olmayub beniim agladuguma (5) rahm itmedi
buyurdi cazulara sihriyle beni eyle urdilar kim (6) tob gibi done done gitdiim bana
didiler ba‘z cazular 1y (7) bi-care seniiy bu beladan halas olmar is1 kiyamete kald1
(8) ben dah1 yine goz yasin doke bir yirden turub bunlarun (9) hallerin temasa
iderdiim bir ulu cazu dahi geldi nice sakird (10) ile ol ben oldugum yire konmak

istedi geliib bir nice cazular (11)
134a

beni urub kovdilar ben dah1 haliime aglayub yine bir yana giderken (1) gérdiim
beni cazu geliib alub gitdi bu gelen cazunuy (2) 6nine getiirdi meger buna © Attar cazu
dirler imis sihriyle benlim (3) haliimi bilmis bana aydur iy Gerdan Kesan haliin ne

riizigar elinden (4) nitesin kani seniin cihan serayinda felege kelek dimeyiib simurga
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(5) sinek dimezdiiy iy garib ger¢i sen dahi ¢cok fesad eylediin (6) veli hos bela dahi
cekdiin ancak olur diyiib bana rahm nazarin (7) eyledi iy nigarin ol olan yedi yil
icinde sefkat (8) nazarin andan isitdiim giiya kim ol kadarca rahm itmekile beni (9)
bu bela-y1 ‘azimden kotardi ben dahi yiiz urub diliimce du‘a (10) eylediim derdiime

derman istedliim bana aydur iy ‘ayyaran ben bu dem (11)
134b

seni halas itmege bu arada Ezrak cazudan korkarin amma (1) bu dem seytan-1
racim geliib bu menberiiy iizerine ¢ikub bizlere (2) sihr ve mekr ta‘lim itse gerek ol
dem cehd idiib seytana gel (3) gorin based seni halas ide zira kim bir nice kerre ben
seytandan (4) isitdiim seniin fesadur agub medh iderdi simdi benlim ademi (5) zad
icinde Gerdan Kesan kadar dostum yokdur dirdi eyle olsa (6) based seni bilicek halas
ideler eger olmaya sogra bir hayr ola (7) var kim imden girii based mihnet kemale
irdi diyiib baga bunun (8) gibi s6z sdyledi iy afet-i derman anuy bu sézin isidiib (9)
yine kademine bas urub didi kim iy sultan-1 sahiran seytan (10) kime hayr itdi kim

bana ide bana seytandan hayr olmayicak zahir (11)
135a

lutf idiib baga diyarum adum diyii vir ta kim bu cem‘iyyetden (1) sonra varub
hizmetiine yiiz siiriib himmetiine irisem didiim (2) aydur 1y Gerdan Kesan var gor
eger bundan faide olmaya ben (3) seni getiirdeyim vegerni sen biy yil dahi diirisiirsey
bu cezire-i (4) feryaddan halas olmazsin kani1 kim beni bulasin didi ben dahi (5) ibram
itmeyiib yiiz urub dondiim ta kim gérdiim seytan (6) racim nige bin diirriyetile geliib
irdi bir taht tizere (7) oturub divler cazular daireden gérmis gelince ciimle (8) olan
ayak tizere olub ‘izzet itdiler racim dahi ol (9) halile geliib ol minber {izere ¢ikub ol

kadar sdyledi kim (10) climle kulak urub dinlediler séyle old1 kim sohbet (11)
135b

sevkiyle kendiilerden bi-haber ol kadar ben dahi yakin vardum kim (1)
kimesneniiy benden haberi yok menber 6ninde turdum seytan (2) beni gorince aydur
bu kimdiir didiler kim ‘ ayyar Gerdan Kesandur (3) yedi yildur Ezrak cazu buni kulan
itmisdiir bu cezirede (4) sergerdan gezer didiler seytan bu cazuya hism idiib aydur
(5) iy la“in basina bela getiirecek bunimi buldur beniim bu zaman (6) nesl-i insandan

bundan ulu dostum yokdur bu dokdiigi (7) kan1 kim dokmisdiir diinya ahir ola ol kan
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kurumaya ol (8) vilayetler kim bu harab itmisdiir bir padisah itmemisdiir diyiib
menberden (9) iniib bir efstin oktyub iiflirince eliyle arkami sigad: < aklum (10) gitdi

yine kendiime geliib gérdiim adem olmisam beni bagrina basdi (11)
136a

bu hali goriib hakk hazretine siikr eylediim andan seytana (1) sen kimsin diyl
sordum aydur ben seytanam bunlar beniim miiridleriimdiir (2) bunlara va‘az nasihat
eylediim ben itdiim iy racim sen hod (3) kimseye hayr itdiigliy yokdur neden kim
bana itdiig ve hem beniim (4) sana hig bir vecihle hayrum tokunmadi aydur hay yok
adem (5) ata diinyaya gelelden berii sen bana eylediigiiy eyliigi Fir‘avan (6) ve
Nemriid ve Seddad itmedi ben senden begayet hosnudam bunca (7) diyarlar kim sen
yikdun kim yikdi bunca ulu ulu sultanlari (8) kim sen diyarindan avare itdiiy kim indi
ben ki seytanam ol (9) isleriige sentiy aferin itmisem ben ayitdum iy racim ¢iinki bana

bu kadar (10) himmetiiy) variken nigiin anmazduy aydur iy Gerdan Kesan (11)

136b

her kisiniig tali‘yi bag bi-gehan bostanindadur gaflet uyhusindan (1) uyanub
devlet glinesine varmayinca olmaz ol kisi mihnetden (2) kurtilmaz diin baga haber
itdiler Gerdan Kesanun tali‘yi giinese (3) geldi diyii us bugiin sen halas olduy didi 1y
agub-1 (4) devran ol sozi isidiib ayitdum iy seyh bahdi nola ol (5) bostanda ben dahi
varub goriib hem ol nahs tal‘ ime haliimi (6) bildiirsen didiim aydur an1 gérmekden
muraduy nediir ben ayitdum eger (7) uyursa uyarub nacagila doge doge devlet
giinesine iledeydiim (8) kim yedi yildur ben derd ii bela ¢gekerem anur benden haberi
yok (9) rahat olub yatur seytan aydur iy Gerdan Kesan hakk te‘aladan (10) destur

olmayinca kimesneniiy taliyi giicile devlet giinesine (11)
137a

varmaz hele murad idindiig var gor diyiib yedi perriye emr itdi kim (1) beni
bag bi-gehana iledeler andan bana aydur gel ben dahi ilerii vardum (2) eliim eline
alub bir ayagin ilerii koyub aydurd: imdi ayagumuny (3) iizerine bas ben dah1 eyle
idiib bak didi bakub ciimle kiih-1 (4) kafi gordiim yedi kullesin seyr itdiim her kullara
dairede olan (5) magaralar1 gordiim ol magaralarda devr-i ademden evvel (6)
yaradilmis divleri gordiim ol diyarda olan mahliikata sihriyle (7) tagrilik da‘vasin

iderler anlar dahi eyle sanub anlara taparlar (8) andan bu kaflarun arasinda deryalar
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kenarinda cezirelerde ne kadar (9) dirser div perri gérdiim ki nihayeti yokdur andan

(10) racim beni yedi perriye viriib aydur buni bag bi-gehana ilediin (11)
137b

andan rub‘ u meskiina ilediiy) didi ol perriler dah1 alub (1) beni hevaya doniib
birazdan bir yire iniib didiler kim bag bi-gehan (2) budur ol bostan1 biraz temasa idiib
gordiim bir bostandur kim (3) nihayetine géz irmez diinyada ne diirlii agac kim varise
ol (4) bostanda ciimle var yine diirlii eskalde ol kadar mahlakat kim (5) var nihayetin
Allah bile kimi oturub kimi yiiriir kimi yatur (6) uyur kimi uyimaz kiminiin bir gézi
uyur biri aguk kimi (7) bositan diizer kimi kuyudan su c¢eker kimi golgede kimi
giinesde (8) devlet giinesi kiminiin basina togmis kiminiin beline dek togmis (9)
kiminiiy iizerin tamam tutmig kime dahi irak amma kimseye tinub (10) sdylemez ol

hali goriib ben ayitdum iy perriler bu su ¢ceken kimdiir (11)
138a

kimiiy tali‘ yidiir yohsa beniim tali‘im bu midur zira kim bu dahi beniim (1)
gibi belada ancak perriler birbirine bakub giiliisdiler didiler kim (2) iy Gerdan Kesan
bu tali¢ yedi iklimiip sultan1 Husenk sahupdur (3) ben ayitdum ya ne vakti zahmet
ceker ayitdilar 1y “ayyar her kacan tali‘ yi (4) zahmetdediir sahibi rahatdadur bir kac
dah1 gordiim islerin (5) koyub uyhuya varmislar anlar1 sordum didiler kim bunlar (6)
Husenge diisman olan sahlarur tali‘ yidiir kim anlar belada (7) bunlar rahatdadur baki
s0z ¢ok 1y afet-i can ben ayitdum (8) billah beniim tali‘ tim kani ayitdilar ol gélgeden
kalkub giinese (9) giden seniiy tali‘ tigdiir gérdiim bir herif hos libaslar giymis (10)

uyhudan turub giinese varmis amma yine yarusu golgede (11)
138b

heman gorince gazaba geliib eliime bir comak alub didiim ki (1) iy tali‘i sim
bu ne haldiir kim sen rahatda ben mihnetde diyiib kasd (2) itdiim ki bir ka¢ uram
perriler komayub bana didiler kim iy Gerdan (3) Kesan sen an1 urma kim ol canib-i
hakdan destur olmayicak (4) elinden nesne gelmez 1y nigarin ol halile biraz kelimat
eylediik (5) bag1 seyran eylediim andan perrilere didiim ki beni gétiirtib rub¢ meskiin
(6) “alemine getiirdiler iy nigarin s6z ¢ok insallah anca bulisub (7) hikayet ideviiz
diyiib sebbe hayr idiib gitdi ol gice (8) geciib irtesi lesker kavmi yerlerinden turub
sah barigahina yiirtidiler (9) sihirden Gerdan Kesan geliib sah 6ninde yiiz urub niyaz

294



eyledi (10) aydur iy Gerdan Kesan bugiin Ray hindden kiz dilerem Gerdan Kesan
(11)
139a

du‘a idiib aydur iy sah-1 cihan seniin devletiinde kiz biziimdiir (1) amma bugiin
sizerem ki Ray sizleri tahtigdhia da‘vet ider (2) ol dahi tamam olsun sogpra sah
devletinde bulina didi sah (3) dahi “ayyarup sozin kabul idiib uyidi kim Ray sah
hindiistan (4) begleriyle geliib yiliz urub aydur iy sah-1 cihan nola kadem rence (5)
kilub biziim tahtigahumuza ki dehlii sehirdiir geliib miiserref idesiz (6) didi sah dahi
kol bas iizere koyub r1za virdi Ray (7) aydur iy sah-1 cihan buyurun géc emr olsun tii¢
giin (8) hazir olind1 sah dah1 buyurd: leskere goc diniib Ray (9) dahi kiz1 Servi kayd
gormek iciin gonderdi ol dah1 geliib (10) geregi gibi yarak goriib bu yanadan sah dahi
devletle geliib (11)

13%

irdi Serv-1 Hiraman dehlii sehriniin ululariyla karsu ¢ikub (1) sahi getiiriib ol
sehriin 6ninde bir ulu sahraya barigahin (2) kurdilar sah dahi geliib gérdi kim bir
mu‘teber sahranuny orta (3) yerinde bir sehr-i mu‘azzam ki dairesi nice fersah ola
climle burc baru (4) i¢ine alinmis her taraf sebzezar ol sehriin 6ninde bir ulu (5)
sahraya barigahin kurdilar sah dahi geliib gordi kim bir mu‘teber (6) sahranuy orta
yerinde bir sehr-i mu‘azzam ki daire nige fersah ola (7) climle burc baru i¢ine alinmig
her taraf sebzezar ol sehriiy (8) 6yinde daratile kendiiniin ortusin komislar sah dahi
geliib (9) devletile barigahina kond1 Ray sah dah1 Husenk sahi (10) kondurub tamam

kondukdan sonra geliib ol giin kasr serayimn (11)
140a

tezyin eyledi irtesi sabahdan geliib sah1 da‘vet eyledi (1) sah dahi selatin
serverler mir Ui mihterler yiiriylib sehr (2) dehlii halk: diirlii tezyin arayis birle geliib
saha istikbale (3) 1diib gordiler yedi iklimiin server-i ser-giranlari climle altiin (4) ve
giimige la‘1 ve cevahire gark olmiglar boliik boliik geliir (5) 6nce Ray sah emriyle bir
alt1 yliz sakka ve ferras sah gelicek (6) yollar1 cartlayub sular sacub gerd-i gubari
getlirmisler (7) bin dort yliz mecmere ve meyhare Gerdan dahi ‘Gd ve “anberler (8)

buhur idiib dimag  alemi mukattar eylemis hindiistan kavmi (9) diirlii arayis birle iki
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tarafdan turub ta kim geliib sah (10) leskeri alttina giimise la‘l {i yaktita miistefrik

olub (11)
140b

tertibile 6nce cebeli kebir diyar begleriyle Behram Cebeli altmis (1) bis eris
kaddile altmis bis kendii gibi pehlevanla geliib irdi (2) ardinca Hiiner Ber fili Behmen
Gevhi Davud Bolgari anca kim (3) Kahkaha-y1 Fil Suvar ardinca geliib Kahtaran
saha irdi (4) daratile uyidi kim ol gidib Kahraman-1 Katil kirk bis eris (5) kaddile ol
alt1 ayaklu bahri canavara suvar olmis yiizinden (6) nikab salub cevheri tac la‘lin
libas ol halile Kahramana (7) hindiistan begleri yir yir du‘alar eylediler andan 6gce
yigirmi (8) dort bin piyade ve cellad on iki bin altin ¢evganlu (9) ¢avuslar birle
Husenk sah irdi kafasinda on iki bi (10) zerrin piis gulam saginda ve solinda {i¢ yiiz

altmis vezir (11)
141a

kirk dort sultan at1 6nince yigirmi dort ¢ ayyarile Gerdan Kesan (1) altiin zenek
elmas nacak ara yirde sah-1 horasan-1 sind-i sakal (2) sineye salmis la‘l i cevahir
icine gark olmuis iki tarafdan (3) iki hazine iki fil yiikletmisler agz1 aguk ikisi kise (4)
hindiistan kavminiin tizerine sagub geliir ol kavmi (5) altiina ve giimise gark kilur ta
kim ol sahun gelmesine ciimle halk (6) gani olalar ol daratile geliib Hugenk sehr igine
ger nice (7) sehr kapusindan kendii serayina varinca Ray sah Husenk sahup (8) at1
ayagina zer-beft nasinc dosedi sah dahi devletile Rayun (9) kasrina gelince Ray
hindiig climle selatin iriib piyade (10) olub sah 6nince havliye girdiler Kahtaran ve

Kahraman dahi piyade (11)
141b

olub Husenk sahdan gayr1 suvar kalmayub Husengi (1) serir 6ninden getiirdiler
Kahraman Kahtaran ve Gerdan Kesan (2) sahi indiiriib tahta ¢ikardilar devletile
geciib oturdr (3) baki selatin ve server ciimle yirlii yerinde karar idiib Ray (4)
hizmetine turdi sahi egileyin merhabalayub yiiz urdi (5) andan Husenk sah igiin
hindiistan ka‘idesince c¢asnigirler (6) sumat cekdiler enva® siikkeri hindiistan
ta‘amlarin koyub (7) sala olind1 climle ol liita sunub yediler siikrin didiler (8) andan

saki sordilar geliib alat-1 meclis-i arayide olub (9) Ray sah ol giin eyle ni‘ met dokdi
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kim gorenler tahsin (10) eylediler andan yine diirlii piskesler c¢ekiib bi-nihaye bu

climleden (11)
142a

songra diyarinuy defterleri hazineleriniin miftahlarin ciimle (1) sah 6ninde
koyub kendii dahi kiz1 Servi Hiramanile boyunlarina (2) destmal takub hizmete turub
didiler kim 1y sah-1 cihan (3) biziim saha layik nesnemiiz yok usta varumuz ciimle
nazarunda (4) biz dah1 kizumla kuluy cariyey her ne hizmetiige layik (5) olursavuz
us haziruz didi sah dahi bas kaldurub (6) lutfile aydur iy sah-1 hind ii hindiistan sen
biziim biz seniin (7) her halile birbirimiiz kabiil itdiikden sonra  6zr ne 1azim seni (8)
dah1 Servi dahi kabtl itdiikden sonra  6zr 1azim degiil (9) diyiib sah emriyle Keyvan
sah geliib Rayuy kiziyla boyunlarindan (10) destmali alub ikisine dahi hil‘at tac ve

kemer viriib (11)
142b

yir gosterdiler Ray ciimle selatinden yukaru Serv-i Hiraman (1) dahi ciimle
havatinden yukaru gegiib oturdilar ol (2) giin bir vecihle meclis old1 kim cihanda
olmis degiil ta kim (3) bir zamandan sonra sarab buhari basa geliib her kisiniiy yiiki
(4) yitdi ol giin Husenk anda olan selatin ve serverlere (5) mir i mihterlere climle
bahsis eyledi alat-1 sakiye ve serdiye (6) her ne kim varise heb bagisladi andan
destiirtyla sohbet ahir (7) idiib sah turinca ciimle selatin sah 6ygince yiiriyiib (8) Ray
dahi sahi barigahina getiiriib yiiz urub dondi (9) ol gice gegiib irtesi ittifak buni itdiler
kim Raydan (10) kiz1 Kahraman i¢iin isteyiib heman diigiin ideler ittifakile (11)

143a

serif hakim aydur bugiin begler mahmurdur ve hem Ray dahi1 (1) kendiiyi
dirstin yarin ki giin miibarekdiir diyiib ittifak itdiler kim (2) ol maslahat gorile veli

kimse bilmez kim yarin nice ola riizigar bir karar degiil (3)

nazm
¢ Akl ehli ani biliir asikar Daima bir hale turmaz ruizigar (4)
Ki nehariyla viriir dehre safa Ki baharini hazan eyler sita (5)
Bir karar olsa cihanun ‘ adeti Gormez idi zilletin ehli ‘izzeti (6)
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Anuy i¢in miinkalib old1 cihan Her kisiye ola bir diirlii “ayan (7)

Boyle resm oldi cihan iizere bina Kalmaya baki ne fakker i gina (8)

Gah olan ‘izzet semendine suvar Devleti kasrin sanur kim iistiivar (9)

Nagehani ‘ adeti diinya-y1 diin Varlig1 biinyadin eyler serniigiin (10)

Diismeyen kimse bela girdabina Urmaya destin murad esbabina (11)
143b

Olmayan fiirkat yolunda payimal Eyledi vasulat u nasibinden neval (1)

Derbeyan-1 Reften-i Kahraman Be-Canib-i Kiih-1 Kaf

ol zaman kim Husenk hindiistan diyarin dahi tutub Kahraman-1 (2) Katil pay
tahtinda karar eyledi ol tarihde Husenk bip {i¢ (3) yiiz yasunda idi biy yirde saf ¢ekiib
ulu ceng itmisdi (4) bin sah yignagin tagidub bir pakize ve pak reh kiz (5) almisdi ol
zaman kim hindiistan dah1 zabt old1 ayruk (6) diisman kalmayub ol giin yedi iklime
mengiir yazilub miihiir (7) diiziildi pehlevanlarin ri‘ayet eyleyiib yaylarin basdilar
kiliclarin (8) kinlaria katub zirihlarin ¢ikardilar “aleme adl i adad ytiriyiib (9) her

kisi farig-iil bal old1 tartiis hakim kavlince meger ol (10)
144a

Gerdan Kesan ‘ayyar turub tasra geliib hindiistan taglarin (1) seyran iderken
bir bigar iizere teberin kucub yatdi amma (2) Gerdan Kesan hic giindiiz uyumis
degildi ol halile yaturken (3) meger kulagina kanad gijildusi geldi digleyiib gérdi kim
(4) perri kanadidur heman ‘ukkab-var sigrayub nacagin eline alub (5) karsu nazar
eyledi gordi yedi perri hevadan per agub ugub (6) geliir yakin gelince yedisi daht1 yire
iniib sah-1 ‘ayyarana yliriyiib (7) bas urdilar merhabalayub karsu turdilar “ ayyar dahi
deneyiib (8) gordi kim yedisi dah1 asinadur ilerii varub anlarunla gorisiib (9) yine
oturub haber sorusdilar perriler yiiz urub ayitdilar kim (10) 1y server-i “ayyaran biz

bendeler bu dem kiih-1 kamer sultan1 Ekval-i (11)
144b

divden giilistan-1 bag-1 irem sahi1 Sehyal-1 periniin sikayeti (1) mektubin
getliriiriiz “ayyar aydur nite perri aydur iy sah-1 ‘ayyaran (2) diyar-1 giilistan-1 bag-1

irem sultan1 Sehyal-i perri kim ademizad (3) i¢inde cebel-1 kebir sultan-1 kizin kim
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helaliga almisdi bu kissa (4) meshiirdur kim kith-1 kamer sultani Ekval-i div bir gice
bulub (5) Kamerriih1 kapt1 alub kith-1 kamere iletdi hamile idi bir (6) ogli old1 divler
cekiib hattinuy elinden aldilar (7) hatiin feryad ide kaldi ilediib derya-y1 rik-i revana
(8) saldilar andan limmiilhayat sultan-1 Semendiin-1 hezar yek dest (9) iriib halas
eyledi bu hal-i Sehyal-i perri biliib bir nige perri (10) gonderiib oglin getiiriirken

Semendiin biliib ardinca (11)
145a

divler gonderdi ¢in deryasinuy iizerinde ceng idiib (1) perrileri kirdilar amma
Behram Cebeli el virmeyiib ol diyarda (2) kald1 sehel zamandan ¢in diyarin feth idiib
¢in sahinuy (3) kiziyla sevisiib cebri aldi1 ol ise ¢in sahi aciyub (4) kih-1 atesde Ezrak
cazuya sikayet eyledi ol dahi sihirle (5) kizile Behramu tas eyledi ol hali Sehyal igidiib
ne kadar kim (6) kasd itdi cazuya zafer ide imdi an1 koyub doniib (7) Ekvale yiiriyiib
helalin halas itmek i¢iin on yedi kerre (8) yliz biy perri birle on yedi kerre {izerine
varub daim (9) basild1 ahir Husenk sah hindiistana gitdiigi tarihde (10) yine kirk kez
yiiz bir perri leskeriyle varub bir vecihle sindilar kim (11)

145b

iki perri bir yirde kalmadi ol cengde Ekval la‘in (1) Sehyaliin karindasin iki
yliz perri sahlariyla giriftar idiib (2) ilediib kiith-1 mihnetde habs eyledi andan Sehyal
perriyi ktiha (3) getiiriib giilistan-1 bag-1 irem diyarinda kala-y1 devvarda koydi bu
kez (4) Sehyal periniiy derdi bir iken ii¢ old1 biri bu kim Behram gibi (5) ogl hata
milkinde tas old1 biri dahi1 helali Ekval gibi (6) 1a“in elinde esir old1 us dah1 ziyade is
bu kim karindas1 (7) begleriyle kith-1 mihnet gibi yirde esir ol derdile Sehyal mihnet
(8) zede kal‘a-y1 devvar iginde zar u giryan ilizerinde Ekval gibi (9) la“in begler
vezirler didiler kim 1y sah bu dem rab‘ meskiin (10) illerinde bir sahib kiran viictida

geliib tamamet rub‘ meskiini (11)
146a

seyfile dutmisdur ol kimse kim ¢ alimlerden isidiriiz adina (1) Kahraman-1 Katil
dirlermis yetmis kerre kith-1 kafi tamam sikar idiib (2) Ekvali depelese gerek ol bu
zaman ol sah ilediir ve dahi (3) ol kith-1 suay1 seyr idiib nige caziilar helak iden (4)
Gerdan Kesan‘ayyaranda bilediir iy sah simdi sana geregi (5) oldur ki ol saha kasid

gonderiib haliiy ¢ arz idesin (6) ol sahib kirandan sana bir meded olur didiler eyle olsa
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(7) sah-1 perriyan Sehyal dahi aydur imdi adem dilin biliir perri (8) olsa didi eyle olsa
bizler ilerii varub didiik kim iy (9) sah bizler Gerdan Kesan ‘ayyar1 alub bag-1 bi-
gehandan rub‘ (10) meskiin ‘alemine iletmis idiik anunla asinayuz eger emr idersen

(11)
146b

bu hizmeti bizler ideliim andan ol dem Sehyal emriyle name (1) yazilub bizlere
teslim eylediler biz dah1 biy diirlii hile ile (2) kal a-y1 devvareden ¢ikub divler elinden
halas bulub us (3) budur kim hizmetiine irdiik baki miiriivvet sentin diyiib turdilar (4)
Gerdan Kesan ol perrilerii 6nine diisiib alub Husenk (5) sah 6nine geliib hali ‘arz
eyledi Husenk isidiib aydur (6) kan1 name ol perriler ilerii varub nameyi sundilar
gordiler (7) peri dilince yazilmis didiler kim buni kim okur Gerdan Kesan (8) aydur
ben okiyayim zira ol bilmediigi dil yokdur diyti perri (9) dilinde alub nazar idiib aydur
iy sah-1 cihan bu nameyi “ali (10) hazretiine diyar-1 giilistan-1 bag-1 irem sultani

Sehyal-i perri gonderiib (11)
147a

sOyle dimis kim iy afitab-1 sa“adet ¢cendan ki blinyad-1 cihan (1) ustiivar der-i
devlet-i cihandar1 payende ve miistedam bad iy sah-1 (2) cihan bas ‘ubudiyyet
makaminda koyub secdat-1 bendgana ve da‘ vet-i (3) ¢akirane ‘ atdya-y1  ulyaya teblig
kilmakdan sonra sah-1 cihana soyle (4) ma‘lum ola ki bu bende-1 da‘i kim giilistan-1
irem sultam Sehyal (5) perriyem aya cedd ta Adem Safi aleyhisselam devrine dek
ehl-i (6) Islamuz imdi iy sah-1 heft kisver reva degildiir kim seniiy gibi (7) ulu sahib
kiran zamaninda Miisiilmana kafir zulm eyleye iy sah (8) diirlii diirlii odlara
yanmisuz nige diirlii derde boyanmisuz ogul (9) ve karindas helal firaki zehirine kana
kana kanmisuz zulmun ve sikayetiin (10) kimdendiir dirsey bu heyhat sahrasinda kim

kiih-1 kaf etegidiir (11)
147b

yedi div la‘in vardur kim Adem nebiden aleyhisselam evvel (1) yaradilmisdur
ta bu tarihe gelince heyhat sahrasina anlar (2) hiikkm iderler ne kadar dah1 divler varise
climlesin zabt eylemisdiir (3) biriniin adina Ra‘d nerre divdir kith-1 bellur kim yedi
giinliik (4) yola su‘lesi gider 6te ylizinde limmiilhayat dirler bir bipar (5) vardur

divleriin kim ellerine ve ayaklarina gevdelerine zahm (6) irise ol suda yunub yerine
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kuralar begayet Allah zahmlar1 (7) yine biter ol yedi divden gayr1 kimse div perriden
ol tag1 (8) asamaz giindiiz giin su‘lesinden od tutar bir fersah yirden (9) kimse
yoOresine varimaz yine gice olicak eyle sovuk olur kim (10) tas c¢atlar ol belluruny

sultandir ikinci Semendiin dirler (11)
148a

ol dah1 heyhat sahrasinur bir canibine hiikm ider tiglincisine (1) div Sinid dirler
kiih-1 su‘a tarafina div menziline kirk yillik (2) yola hiikm ider kim kiih-1 bi-payan
dirler Har Payi div dirler (3) dérdiincisine kiih-1 siirh dirler anda dah1 Helahil adlu bir
(4) la“in hiikm ider begincisine Revan-1 Nerre div hiikkm ider altincismna (5) kith-1
kamer dirler ki bu bentim ulu diismanum olan Ekval 1a“in hitkm (6) ider iy sah-1 cihan
heyhat sahrasinda yedi tarafin bu yedi la‘in-i (7) hilkkm ider climleyi tutmigdur cihan
halkina zulm ve cebr idiib (8) yiiriirler bu beniim diismanum Ekval-i la‘in giinde on
iki adem (9) gidas1 vardur andan yidiigi sehzadeler emirzadediir vezirzadeler (10)

hocazadeler ola daim rub® meskiin1 sikarcilar1 (11)
148b

geziib bulduklarin sikar iderler bentim hatinumi ol fursatile (1) kapup kth-1
kamere iledicek ogli olmis elinden divler ¢ekiip (2) alub rik revan deryasina salicak
kim Semendiin alub beslemis (3) ahir oglumun cin illerinden ma*siikasiyla tas
oldugin (4) isidiib varub on yedi kez yiiz biy perri leskeriyle ¢ine (5) iriib gordiim ¢in
sah1 karsu geliib bana hiirmet eyledi (6) oglumun haberin sordum ah idiib aydur 1y
sah-1 cithan (7) kiih-1 giilistan-1 irem oglumun Behrami ogul idiniib kizum virmek (8)
dilediim meger kiih-1 atesde Ezrak cazi dirler bir cazi kizumu (9) nice kerre istemisdi
ol bu haberi isidicek geliib bir gice ikisin (10) dah1 bende ¢ekiib kendii makamina
ilediib uyarmig Behram ol (11)

149a

ol ‘ifriti goricek gazaba geliib kasd ider ki bendin kira (1) hasil idemeyicek
cazu dahi kasd ider kim Behram helal eyleye (2) kizum {izerine diisiib bunun suci
yokdur ben ‘asik olub (3) buni getiirdiim imden girii benden kimseye hayr gelmez
lutf idiib (4) evvel beni helak eyle didi cazu bu hale kakiyub aydur ¢ilinki (5) imden
girii senden kimseye faide yok bir is ideyim size kim goéren (6) vehm alsun diytib bir

sihr okur ikisi bile biri birine karsu tas (7) olur bir ejderha sihriyle bunlar1 daire devr
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idiib yatur (8) iy sah-1 huban ol hali bilicek derdiim bir iken iki old1 (9) oliime
satagdum nihaduma ates diisdi buyurdum kim perriler (10) hita u hoten diyarin

gotiirlib deryaya salalar vezirleriim komadi (11)
149b

tabs itdiler andan ol kaliblar lizerine geliib gordiim iki (1) glirbiiz kalib birbirine
karsu turur yonlerin giine eylemisler giines (2) togicak ol kaliblar harekete geliib s6z-
nak enildiileri geldi kim (3) ol isi goriib yakami ¢ak idiib kasd itdiim kim varub (4)
oglumun tizerine diisem ol ejderha kimse-i kalib yanina (5) iletmedi ol kaliblarug
giinese karsu durub giines ne tarafa (6) donerse bile donerlerdi kimseden merhamet
umar gibi zar (7) kilurlardr li¢ giin tlizerinde turub ne kadar kim kasd itdiim (8)
ejderha yanina varmayub yiriyle gotiiriib diyaruma getiirmek (9) dilediim yine hasil
idemediim ahir ‘aciz olub mahziin ve mahriim (10) koyub gitdiim ogul hasreti helal

fiirkat1 kar idiib yine kirk kez (11)
150a

yiiz bipg perri leskerin cem® idiib kith-1 kamere vardum Ekval (1) karsu geliib
beni goriib yedi giin ceng idiib beni sdyle (2) sid1 kim iki perri bir yirde kalmayub
karindasum iki yiiz perri (3) begleri ile tutub ben kal‘a-y1 devvareye diisdiim ii¢ kez
(4) yliz bin nerre divile geliib kal‘a-y1 muhasara itdi li¢ ay (5) turub ceng eyledi eger
kal‘a tilisim birle olmayaydi (6) big kerre alub bizi helak itmis idi bu halile kasd
itdim kim (7) ogul kiz ve karindas ve helal hasretiyle kendiimi helak idem (8)
vezirlerim cem‘ olub didiler kim iy sah nigiin boyle idersiz kim (9) bu dem rub°
meskiin diyarinda nesl ademden bir sah vardur kim (10) rub‘ meskiini tutmisdur eger

ol seniin haliin bile umaruz kim (11)
150b

bir derman ola imdi iy sah beniim ahval-i fiirkat mihnetiig (1) binde biridiir kim
nameyile ‘ali dergahipa “arz old1 eger (2) senden derman kim olmaya bunca ehl-i
Islam divler elinde (3) helak olur seniin gibi sahib kiran zamaninda ehl-i islama (4)

bu zulm reva degiil bakisin sah biliir adem beni ruhigiin bize derman gerek (5)
nazm

Olmazise bize sahury himmeti Bizleri hak itdi flirkat hasreti (6)
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Oluruz diisman elinde payimal Ne revadur ehl-i Islama bu hal (7)

Diismistiin dutan hamayile elin Caninun cennet idiser menzilin (8)
Destgir ol bize iy lutfisi can Koma kim galib ola divi giiman (9)
Kar ideli cana fiirkat atesi Garka virdi dehri gozii yas1 (10)

Sefkatiiy yegiyle silemezser eger Varligimuz garka vardi ser-ta-ser (11)
151a
Bu kadar diyiib tamam itmis sézin ~ $ah 6yginde hak payi itmis 6zin (1)

hakim kavlince sahile selatin serverler nameden bu haberi (2) isidiib Sehyal
perriye Ozleri gOyliniib yir yir Behramury (3) yiizine bakigsdilar Behram dahi gordi
kim bu ciimle kendiinii) (4) hali heman ihtiyarsuz sinesinden bir ah geliib gozleriniin
(5) seylab1 revan oldi bu vecihle rikkat itdi kim gdrenleriiy (6) yiiregi yandi bu hali
sah goricek aydur iy server (7) cebel-i kebir bir dem aram it kim anun kaydin goriib
leskeriyle (8) diyar-1 bag-1 ireme varalum didi ol mahalde Kahraman-1 Katil (9)
yerinden turub hiramani salin1 dilek yirine geliib (10) el baglayu turdi sah goriib
yerinden ayag iizere geliib (11)

151b

aydur 1y tac tahtumur ziyneti Kahraman benden ne dilek idersin kim (1) murad
yerine vardun Kahraman aydur iy sah-1 cihan “ali hazretiipden (2) dilek oldur kim
ben bendeye destiir viresin varub giilistan-1 (3) irem diyarin seyr idiib Allah viriirse
Sehyal saha irisiib (4) ol div la‘iniiy) serrinden halas idem sah devletile “1ys ntsda (5)
ola didi ol dem Behram dahi turub yerinden Kahraman yanina (6) geliib saha yiiz
urub aydur iy sah ol zaman kim ben (7) kuluy tas olub yigirmi dort yil yetdiikden
sogra Allah keremiyle (8) sen sahib kiran sebeb olub bizi halas eylediin bu dem yine
(9) sen sahun himmetiyle karindasum Kahramanile bile gideliim ola kim anlara (10)

dahi1 sebeb olavuz didi andan Kahtaran dah1 yerinden tag gibi (11)
152a

turub Kahraman yanina gelince bir kuldan dah1 Gerdan Kesan geliib (1) iici
dah1 destiir dileyiib pehlevan yanina turdilar andan sah (2) sdze geliib aydur i1y

serverler hos ola varun Allaha 1smarladum (3) amma zinhar kalbiiglize gurur
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getiirmer) kim her ne kim olursa Allahdan (4) biliin ve dah1 ne miiskil olsa Gerdan
Kesanile tanisun ve dahi (5) ol ne dirse eyle idiiy ol nige bunuy gibi is gdrmisdiir (6)
ve dah1 her ne kim olursa bize bildiiriiy diyilib andan el gétiiriib (7) climle selatin
serverile du‘a idiib ol gice gitmek yaragin (8) goriib irtesi yine divan olub ol yedi
perri geliib yiiz (9) urdilar sah aydur iy perriler siz nice kimselersiz ayitdilar yedimiiz

(10) dah1 karindaslaruz bir giin viiciida gelmisiiz ¢ dmriimiizden biy {i¢ yiiz (11)
152b

yil ge¢misdiir sah anlarung ‘ 6miirlerin “acebleyiib andan buyurd:1 (1) bu dort
serveri rahslariyla alat-1 harbleriyle gotiiriib kith-1 (2) serendil 6ninden pervaz urub
ciimle halkur go6zine karsu (3) bir demde gerdin-1 felege iriib ber-‘ azm-i bag-1 irem
idiib gitdiler (4) ol hali Serv-i Hiraman goriib kith-1 serendile ¢ikub dayesiyle (5) ol
kadar gozlediler kim yonleri goérinmez old1 nigarin (6) ah idiib diisdi dayeler gotiiriib
serayma getlirdiler dah1 (7) rub‘ meskiinda Husenk diigmani kalmayub kendii diyar-

1 hindiistanda (8) ‘1ysa mesgiil olub Kahraman tarafina g6z kulak tutdi (9)
Derbeyan-1 Sergiizest-i Kahraman-1 Katil Der-kiih-1 Kaf nazm

Degmeye layik degildiir her peyam  Digle “ibretden yine bir kac kelam (10)

153a
Zira kim olmad1 insan ash bir Her biri old1 muradina esir (1)
Kimi male old1 kimi s6hrete Kimi diisdi “1ysa kimi “isrete (2)
Bunlara s6zden virilmedi nasib Oz muradin anladi ancak habib (3)

Bilmedi bunlar nediir s6zden murad Olsun s6z ehli bazardan kesad (4)

tartdis hakim kavlince ol zaman kim perriler Kahraman birle yaran (5) gotiiriib
gitdiler hevaya ol kadar gitdiler kim yeller giiriildiisinden (6) perrileriin avazi
perrinden Kahramandan gayrinun € akli gitdi (7) Kahraman tesbih melekdti isitdi yer
ylizine nazar itdi gordi kim (8) bir heman bir kalkanca ola su goriniir dah1 nesne
gorinmez (9) ol halile derya-y1 muhit gegiib ta kim sekizinci giinde geliib (10) kiih-1

mihnete irdiler kim heyhat sahrasinun serhaddidiir ol (11)
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153b

glin Kahramani gotiiren perri eyle zebtn old1 kim bi-mecal (1) olub yikilub
“akl gitdi bakiler dahi ol halile diisiib (2) yatdilar ta kim birazdan kendiilere geliib
bir peri geliilb Kahraman (3) 6ginde bas urub ‘6ziir diledi aydur iy pehlevan eger
kulle-i (4) kaf1 gotiirsem zebiin olmayam dirdiim zehi viiciid sahib kiran (5) sin kim
beni bdyle zebiin itdiiy diyiib andan turub ol (6) tag etegin seyr ide ab-1 hayat misal
bir hiib-1 “aynuy tizerine (7) geliib ates urub sikaratin bisiiriib yidiler her biri bir yana
(8) diistib uykuya vardilar veli Kahramanuy gozine hab gelmedi (9) perrileriiy biri
aydur sunda diigdiik amma eyt yir degildiir based (10) ,tuya turun gideliim didi biri
aydur ol bizi mi gozler (11)

154a

us canumuz ¢ikdr biraz yatalum ve hem bunlar dahi biraz uyusun (1) diyiib
yatdilar Kahraman bu sozi diglerdi perriler yatdukdan (2) sopra turub gitdi tig
gamgam kabzasin tuta biraz (3) varub rast dag kullesinden iriib gordi bir hos (4) ulu
sahra kim bir basindan bir basina géz irmez her tarafdan (5) sular revan olub yiiridigi
yir behiste benzer ¢ayir (6) ¢imen bitmis siinbiil ve za“fran biirimis ser-sebz ser-
biilend agaclar (7) asumana irmis yine ol sahranuy rast ortasinda bir kubbe (8) ulu
zerrin climle altiinile piiside eylemisler altiin mes‘alesi (9) var ol sahray1 dutmis bu

hali goricek sahib kiran (10) goriib ilerii vardi gérdi kim ol kubbeniiy rast giines (11)
154b

matla“1na togr1 kapusin komislar gayet musanna® ve hem (1) mu‘teberine ol
kubbeye karsu bir ulu ‘amiid dikmisler menzil (2) gibi s0yle turur ol ‘amida bir kac
satir yazu yazub riisen (3) pulad tigile kazmislar Kahraman-1 Katil ilerii varub ol (4)
yazuya nazar salub bildi ol zamanda cliimle mahlukat (5) bir dil biliirdi bari ol yazuy1
yazub ol tertib (6) diizen sdyle dimis kim 1y seyr U sefer birle bu kiith-1 mihnete (7)
irlib bu yazu goren bilsiin kim bu diyara sag iren kim (8) olur kim selametile kurtila
illa kim devr-i misteriniin ahirinde (9) nesl-i ademden bir pehlevan geliib bu dahme-
1 feth idiib bu Su‘ban (10) Ser nerre-1 helak ide bu dahme-1 rede kendiiye mensiib ii¢
(11)
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155a

esir bulub halas ide kendiiyiciin nice yadigarlar konmigdur (1) alub ve koyani
hayr du‘adan unutmaya dimis pehlevan ol haberleri (2) alub icerii giriib gordi bir
mu‘teber havli yedi kat burc baruyla (3) yapilmis rast glines matla‘ina togr1 kapu
komuislar kapu iizerinde (4) bir glimisden adem diizetmisler elin bogrine urmis turur
pehlevan (5) an1 goricek haber bilmek iciin yakin geliib bir kez cagirub (6) herif
cevab virmedi pehlevan dahi yakin geliib yine isaret (7) idince herif elin agzina idiib
egiliib agzindan bi-nihaye (8) altiin giimis kusdi1 Kahraman yakin bildi kim can1 yok
(9) diizme kalibdur an1 gérdi kim ol kusund: y1lan ve ¢ayan (10) olub her biri gijlayu
kendiiye kasd eyledi Kahraman déniib (11)

155b

yine yerine geldi yine vardi yine eyle oldi mahasali (1) ne kadar kim tecribe
itdi daim eyle old1 ol fikirle daireye (2) bakub gordi divar dibinde bir yir sekl kimesne
oturur (3) yanina geliib gordi bir dah1 bakirdan diizme kalib alninda (4) bir kag satir
yazilu ana dahi nazar idiib gordi yazilmis kim (5) iy sehre girmek dileyen kalibun
ayagi altin kazasin bir dehliz (6) acila an1 geciib goresin bir tabut icinden bir kimesne
bas (7) cikarub sana kasd ide cehd idiib an1 helak idesin (8) ta kim dahmeniiy fethin
temasay1 ‘acib goresin dimis pehlevan (9) ol haberi biliib Allah diytib kalib1 gotiiriib
ayag altin kazdi (10) ta kim dehliz acilub nihayetinde tabut goriib {izerine gelince

(11)
156a

bir herif i¢inden kol sunub Kahramanur yakasina yapisdi (1) Kahraman
bogazin alub mecal virmeyiib basin kesdi ol (2) bir tiraka peyda oldi “ alemi glimletdi
birazdan gordi (3) karsuda iki kanadlu kapu o6teye geciib gordi bir hos (4) meydan
diirlii san‘atile dairesi dosentiib ortasi ¢ayir (5) ve ¢gemen lizere bi-nihaye at ve fil
gergedan kaliblar1 komislar kim (6) nihayeti yok andan 6te bir baru dah1 yapilmis bir
handek tolu su (7) tizerine kopri var 6te basi rast kapu pehlevan ol hali (8) goricek
kopriiye yiirtidi orta yire gelince kopri harekete (9) geliib salind1 karsu kapunur dahi
bir kanadi biraz suya batdi (10) ol sudan “acayib garaib diirlii eskal bas ¢ikarub her
tarafdan (11)
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156b

pehlevana kasd eyledi su dahi her tarafdan giirleyiib yiiriidi (1) Kahraman
dontib yine kopri basina geliib daireyi degerken gordi (2) bir direk koprintin ortasinda
deliniib tasra gelmis lizerinde (3) yazilmig kim iy buraya geliib bu tilstm1 bozmak
dileyen cehd idiib (4) bu diregi yerinden gétiiresin altindan kepeng acilub ¢arhlar
peyda (5) ola ol carhlar1 bozasin “acayib goresin dimis ol (6) haberi pehlevan biliib
revan siganub sermeniib el urdi (7) ol diregi kuvvet idiib tag paresi gibi yerinden
koparub (8) yabana atd1 altindan bir kepeng gordi her tarafdan ¢arhlar kurilub (9) ¢ep
rast zencirler ¢ekilmis pehlevan kolina sengin seng alub (10) urdi ol ¢arhlarun bir

ulusin eyle tarumar eyledi kim ol dem (11)
157a

bir vehim-nak tiraka peyda oldi kim alem lerzeye geldi anca kim (1) birazdan
giiriildi tamam old1 Kahraman goérdi ne suvar ne (2) mahlak var kapuya varinca diirli
san‘atile fers diismemis (3) ol hali goriib pehlevan aydur tistada tahsin ilerii varub (4)
gordi iki yana kapucilar oturmis kimi ayagin turmis (5) pehlevan varisina nisbet anlar
ayag lizere geliib sahlar (6) divaninda ekabire karsu varur gibi yiiriyiib geldiler iki
(7) kul turub Kahraman aralarindan geciib gitdi yine bir ulu (8) havliye geliib gordi
kim nihayetinde iki kanadlu bir kapu (9) soyle aguk turur “aceb bunda kim var ki
diyii ilerti gelince (10) gordi kim kapu i¢inden bir ner ejderha gijlayub geliir kendiiye
(11)

157b

karsu geliir soyle kim ol sahn-1 seray1 ol ejderhadan (1) tobtolu olmis pence
geriib agiz agub ates sacub geliir (2) soyle kim atesile ol meydan i¢i told1 Kahraman
ism i a“zam (3) okiyub ve tir i keman kolina alub ilerii varub gordi (4) ejdertin elinde
bir kag satir yazilu sdyle dimis kim iy bu dahmeye (5) geliib bunca tilsimat feth iden
olmayasin illa Kahraman-1 (6) Katil iy sahib kiran vakti bu ejderha tilsimina iresin
(7) bunuy dah1 fethi oldur kim ejder ates saca iricek sen dahi (8) doniib kapuya
varasin andan yil gibi iriib ejderhanuy (9) agzindan ates gelmedin sen liziigi ejderha
agzina atasin (10) veli cehd eyle kim ates gelmezden evvel atasin vegerni sakin kim

&y
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158a

hata yiridiir can bostanda bitmez diyiib s6zin tamam itmis (1) bu dah1 Allaha
siginub kapuya yiiriidi etek miyane alub yil (2) gibi siirdi canavar dah1 Kahraman
gelisine igertiden giirleyii (3) higsmile geliib birbirine irince Kahraman Allah diyii bir
kez kendilyi ejderha agzina atd1 (4)

nazm
Isteyen olmak murada asina Can basi terk idendiir evvela (5)

Olmaya hergiz 6limden havfnak Ejderha vii divden itmeye pak (6)

Degmeler bulmaz muradina sebil Olmayinca diirlii derdiyle zelil (7)
Girmedi asan ele girmez murad Koymaz terk itmeyenler can sad (8)
Diinyada anilan adidur eriiy Hayrile apilur ad1 servertin (9)

ravi eyle rivayet ider kim Kahraman kendiiyi ejderha agzi (10) yanina iriirdi bir

kapudan dah1 tasra geliib gordi bir hos (11)
158b

sehr bazar ciimle diikkanlar ¢arsular yirlii yerinde yine her (1) diikkanuy sahibi
diikkanin bekleyiib oturur kimi altiindan (2) kimi giimisden kimi bakirdan diiziilmis
sOyle miisavvi kaliblar (3) nihayeti yok her biri bir isde gibi pehlevan ol hali goriib
(4) ol kavmi gayet ‘ acebledi andan gidiib bir baru dahi gordi (5) orta yirde iki kanadlu
kapu puladdan muhkem kapu miizeyyen (6) diirlii cevahirle rast kapu {lizere bir herif
turmis elinde (7) bir tob tutar bir hirman kadar1 ola Kahraman ilerii varinca (8) tob1
gotiirdi kim basina ura pehlevan tilsimi bulub ferisni (9) kopardi ¢carhini bozdi ol dahi
feth olub icerii girdi (10) gordi bir sahane divandur kim adem galebesinden sahni

goriinmez (11)
159a

orta yirde bir taht izerinde bir sah oturub tac sahi (1) basinda saginda ve solinda
erkan-1 devlet ve amra-y1 saltanat (2) karar eylemis veli climle kalib miisavvi arada
kendiiden gayr1 (3) canlu yok ol hale siikr eyledi dahi ilerii varub gordi (4) ol sah
sekliniin boyninda altiin siiliisile bir levh asilu (5) Kahraman geliib ol levhi alub nazar

idiib gordi (6) dimis kim iy bunca tilsimat bozub bu yire iren levhi (7) goriib nazar
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iden bilesin kim ben Kariin sah idiim yedi iklim (8) tutub otuz yedi kez yiiz bin erile
heyhat sahrasinda (9) geciib kaf etegin sikar eylediim tokuz yil geziib on (10) dort
tilsim diiziib tokuz tilsim bozdum yedi yiiz (11)

159b

yil < 6miir siirdilkden sonra bu sahray: hiide irdiim (1) bu yiriin ab u hevasim
begeniib bunda buyurdum bu seraya hisaruyg (2) biinyadin1 urdum yapdum seray
ideyim div bilmediim ‘ 6miir ahir (3) olub acalum olmis seray idindiigiim ahir bana
dahme old1 (4) veziriime buyurdum dirlik hasreti i¢lin bu tilsimi1 bu kaliblari (5) diize
ta kim bizden sopra diinya turdukca bu tertibat turub (6) bizlerden nisan kala ol halde
vezirleriimden sual itdiim (7) bu dahmeniir fethi kimiin elinde ola didiim didiler kim
merrih (8) devriniiy evvelinde miisteriniiy diyar1 ademi zadda Kahraman-1 (9) Katil
adlu bir pehlevan geliib feth ide Su‘ban Seri nerre tamam (10) bir divi bunda helak

ide anuy habsinden kendiiye mensub (11)
160a

iic kimesne bulub halas ide didiler iy server vezirleriimden (1) bu sozi isidiib
ben dahi seniin iclin ii¢ yadigar kodum (2) her kacan kim tabutuma iresin ol

yadigarlar1 alub beniimgiin bir hayr du‘a idesin dimis (3)

Diriden daim 6lilye armagan Bir du‘adur kim umar caniyla can (4)
Diriden mevta igiin olsa du‘a Vakt ola an1 kabtl ide huda (5)
Ola merhiimuy halasina sebeb ¢ Afv ola bir kezden olan cermi heb (6)

Gegmis icilin sen eyle miidam du‘a  Sana dahi ideler bir giin ola (7)
Ol du‘ayila miigerref ola riih Ide andan canuna yiiz biy fiitiih (8)

tarih miiluk kavlince Kahraman-1 Katil ol levhden bu beyani (9) alub bir zaman
fikre varub Kariinuy halini gayet ta“acciib (10) itdi andan el gotiirtib rith-1 revanina

du‘aeyledi (11)
160b

bir tarafdan bir yol dah1 bulub andan siiriib bir meydana iriib (1) gérdi orta yirde
bir “ali kasr i¢inde diirlii tul‘ u-y1 semse (2) togr1 kapusin komislar kapuy1 ve kemerin

diirlii gevherle miizeyyen (3) itmisler pehlevan kapuya yiiriidi ol kapudan bir giirtildi
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(4) old1 giiya ki diinyalar zaya vardi Kahramanuy tilstm agmaga (5) ylizi gozi acildi
ol giiriildiden dahi ilerii vard1 (6) ol kapu acilub icinden bir “aceb sahs geliib bir
“amiid (7) ¢ekiib Kahramana karsu yiiridi Kahraman an1 goricek (8) bir na‘ra-y1 can
eyledi eyle haykirdi kim ‘alemi giimletdi iriib (9) ol gelen sahsa eyle ¢ald1 kim herif
yliziniiy istine (10) yikildi bir tiraka koyup kapular a¢ildi igerti giriib (11)

161a

gordi kim bir hos sahn-1 seraydur der i divar laciverdile (1) miizehheb diirlii
nukus naks olmig daire dort suffe baglamisglar (2) her biriniiy 6ninde zenburi perdeler
asilu kim “alem haraci (3) deger orta yirde zebercedden bir sadir revan daire (4) ak
belliirdan bir adem gevdesince su sadir revana dokiliir (5) havz icinden diirr
cevahirden ne kadar cevahir varise aslindan (6) climle diiziib san‘atile havz i¢inde
ylriitmisler yine bir taraf (7) perdeniin 6ninde ol belliir kubbeden asaga bir nerdiiban
kim (8) altiin zencirile asilmis uci yirde gomilmis iki kimse (9) iki yanindan tutub
oturur pehlevan ilerii yiiriidi kim (10) nerdiibandan ileriiye yiiriye ya‘ni nerdiibandan

yukaru gele (11)
161b

ol iki kimesne nerdiibani sal1 viriib ikisi iki ‘amiid (1) alub Kahramana karsu
yirtidiler Kahraman anlaruy dahi (2) tilsimini bulub acd1 yine nerdiiban yerine geliib
Kahraman (3) yukaru geldi gordi bir “ali kasirdur kim goézler gérmis (4) degiil diirlii
kiymetden her tarafi miizeyyen ortada bir ¢argiise taht (5) itmisler ak inciiden taht
iizere Kahraman kulaciyla kirk (6) sekiz kulac bir tabub eylemisler iki diirlii alat-1
harb komislar (7) veli saz avazi kasra tolmig Kahraman daireye bakub kubbentin (8)
sakfinda alttin dairelii altmis dort la‘1 ve yakiitdan yir yir (9) revzenler komislar yine
ol tabut1 on iki yirde deliib (10) tokuz kulac on iki altindan naylar sokmislar ol
naylara (11)

162a

zirliyem san‘ atile on ikiser deliik delmisler naylarun birer (1) uci revzenlerden
tasra getiiriib hevaya karsu komiglar (2) anun gibi yiice kubbeniin hevasi da’yim
eksiik olmaz ol (3) naylaruy deliiklerinden heva niifuz itdiikce naylardan diirli (4)
sadalar geliir Kahraman ol san‘atlar1 goriib {listadina (5) tahsin idiib andan tabutuy

bas1 ucinda gordi kim bir kemer (6) turur bir giirz bir hancer soyle hali turur baki

310



esbabdan (7) gayr turdugt yirde yazilmis ki iy Kahraman us sana (8) konan nasib
bunlardur bakisine degmeyesin bunuy her birinde (9) nige diirlii hassa vardur ol

kemertin altmis dort yerinde (10) altmis dort diirlii gevher vardur yedisiniin iizerinde
(11)
162b

yedi isim yazilmigdur ol her kimiiy bilesinde olsa gozinden (1) div ve perri
nihan olmaz ve dahi ol kisiye diisman zafer bulmaz (2) ve giindiiz nice goriirse gice
dahi1 eyle goriir ve ne kadar (3) yiiriirse yorulmaz ve ac ve susuz olicak bir riimmani
tas (4) var agzina ala def® ola ve yetmis iki diirli dili sdyleye (5) ve bu kemer her
kimiiy belinde olsa kirk kendii agirliginca agirlig1 (6) ola ehl-i tarih dilinde olan ulu
sahlarug medhi ve tevarihinde (7) zikr olan kemer keyani budur Kahraman kemeri
opdi basima (8) kod1 andan gordi bir sipa iizere bir giirz turur ehl-i tarih (9) aydur ol
giirz kavm-i can zamaninda “akiliin nam sam emriyle (10) yedi kamil diizmisdi nite

yedi dirsek yildizuy serefin (11)
163a

bulub yetmis yedi diirlii gevherden terkib itmislerdi evvel (1) haza oldi kim
gice ile gilafinm1 gotiirsen) on iki fersah (2) yire degin yesil goriiniirdi risen olurdi
giindiiz ti¢ (3) fersah yire dek daire yesil goriniirdi riisen olurd: giindiiz i¢ (4) fersah
yire dek daire yesil goriniirdi ve dahi bir kerre kim salsalar (5) gilirzden bir vehim-
nak avaz geliirdi kim ti¢ fersah yire dek (6) isidentiy zehresi ¢ak olurdi ravi aydur ol
(7) giirzi Ramin sah gotiirdi andan Kariin sah div bend (8) gdétiirdi andan Kahraman-
1 Katil gotiirdi andan neriman bari (9) Firidiin saha gelince Kahraman giirziiy zarfini
ya‘ni (10) kilifin gotiirdi bir berk peyda oldi kim kubbe i¢i der i (11) divar yesil
goriindi andan kuvvet idiib yedi kez sald1 (12)

163b

bir vehim-nak giiriildi peyda old1 kim giiya sahn-1 seray zir i (1) zeber old1
andan gilafa salub gordi bir hancer ani (2) dah1 alub Kariin sahury rith-1 revanina du‘a
idiib (3) div la‘in kanda ola diyiib bakarken gordi kubbeden iniib (4) bir yirde
muhkem kabizlar1 var evvel urub tas1 yerinden (5) ayird1 gordi alt1 bir kefeng gayet
karanu bu cahe iniib (6) giderken giirziin gilafin alub asaga nazar eyledi ne kadar kim

bakdi (7) dibi goriinmez bir tag birakdi ne kadar kim digledi avaz gelmedi (8) gordi
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yazilmis ki eger Suban Seri isterser bu cah i¢inde (9) bulursin heman eyle diyiib el
kemende viriib ucin kefengiin (10) halkasina berkidiib girift idiib beline sald:
bismillah diyiib (11)

164a

kendiiyi ol bi-payan cahe sald1 anca kim kemend uc1 (1) eline geldi koy1 dah1
gider ol halle melil olub yine giirziiy (2) gilafin alub ne kadar denedi payan1 yok bir
zaman kulak (3) tutub fikr idiib aydur ecelsiz adem olmaz diyiib heman (4) ya Allah
diyiib kemend ucin kiisad idiib sal1 virdi Allahu Ekber (5) ol agir gevdeyile Kahraman
gibi servertin bir basi bir ayagi iner ol (6) karagu cahe done done gitdi giderken  akli
zail olub (7) ne kadar gitdiigini bilmedi ta kim nihayetine yakin irdi iistad kavlince
(8) yiiz atlu geliib Allah emriyle asanligila yire koyub gitdiler (9) birazdan gézin agub
kendiiyi sag goriib siikiir eyledi (10) yerinden turub giirz 1s1g1n1 alub goérdi bir dehliz
iic (11)

164b

giin mikdar gidiib bir kapu irdi ¢in piiladdan (1) daireye nazar idiib tilsimin
gormedi sag kanadun halkasina (2) el urub bir kez burdi ol kapu ardindan bir ‘ azamet
giiriildi (3) old1 bir dah1 bir dahi1 ta kim kapu acild1 igerii giriib gordi (4) yedi yirde
perde perdeleri gotiiriib dahi iceri girdi gordi (5) bir “ali seray kim kimse misilini
gormis degiil Adem-i sani‘den berii (6) ne kadar padisah ve pehlevan geldiyse her
biriniin sekliyle neyleyiib (7) nitdiigi serhin bile yazmislar Kahraman bunlar1 temasa
iderken (8) gordi seray ortasinda bir ‘ali taht lizere peleng postindan (9) pister
salmiglar lizerinde zist sekil bir div yatur uyur (10) horuldus: degirmen poryas1 gibi

oter Kahraman {izerine geliib (11)
165a

gordi bir div la‘in toksan eris kadd ¢ekmis bast ayu basina (1) benzer kulaklar
esek kulagi gibi pengeleri arslan pengeleri (2) gibi ayagi deve ayagina benzer gevdesi
peleng var basi alaca (3) dort koselii her bir gozleri bir kalkan gibi degirmi disleri (4)
agzinda sag u sol tasra gelmis siridub sdyle durur (5) bir kulac depesinde bir sah1 var
er kucagina sigmaz ates gibi (6) par par yanar Kahraman ol stretile ol div la‘“in
goricek (7) gayet ta‘acciib eyleyiib biraz temasa eyledi ol halde Kahramanun (8)

giisina bir sdzney avaz geldi yliregine eyle kar eyledi kim (9) anuy gibi sengin dili
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nerm eyledi ol tarafa nazar idiib (10) gordi kim diviin basi ucinda bir mahbiiba cemal

ayagin turur (11)
165b

zar1 kilur Kahramani goriib bilicek kendiiyi Kahramanuy (1) iizerine atub aydur
1y gbziime niir gogliime siirtir (2) derdiime derman dermanuma hicran Kahraman sah
ben hod (3) bu kaza-y1 bi-nihayete nagehani ugradum sen dahi neden diigdiiy (4)
diyiib tizerine diisdi Kahraman upat degeyiib gordi kim (5) bu kendiiniin ma‘suki
Ray kiz1 Serv-i Hiramandur revan kol (6) sunub diragiis idiib yiizini yiizine urdi
nigariniin (7) “akli gidiib kendiiye gelicek Kahramani kenarinda goriib aydur (8) iy
server ‘aceb diismidiir ya hayal pehlevan aydur iy nigarin (9) a¢ goziin kim rastdur
kiz aydur iy pehlevan sen ka‘r-1 zemine (10) nice geldiin yahud bu yatan la‘ini

gérmez misin gel yine var git (11)
166a

ola kim sana bu la‘in heder ide ne olursam ben olayim (1) yiiz big beniim gibi
seniin yoluna kurban olsun didi Kahraman (2) aydur iy nigarin cihan merainde da‘ va-
y1 sahib kiranlik iden (3) bunun gibi yirde seniiy gibi ma‘sukdan vaz geliib gider mi
(4) bir dem sen temasa eyle kim bu la“ine neler idem diytib el kilic (5) kabzasina urd1
diviiy lizerine geliib bir kez na‘ra (6) eyledi eyle kim sahn-1 seray giimleyiib lerzeye
geldi Kahramanuy (7) na‘rasindan div belgileyiib uyandi kiilhan dami gibi gozlerini
(8) agub gordi kim nigarin bir bucakda aglayub turur aydur (9) 1y selita di ni¢iin boyle
idersin vah Kahraman diyii (10) zan itdiigiin kimseyi helak itmeyince dahi eliinden

komaz misin (11)
166b

ben ani sana unutdurayim diyiib iistine yiiriidi nigarin (1) feryad idiib revan
pehlevanun iistine kagub aydur meded pehlevan (2) ben sana dimediim mi Kahraman
bir kez gayret na‘rasiyla haykirub aydur (3) iy la‘in ¢ek eliin andan kim benem
Kahraman-1 Katil diyince div serasime (4) olub kendiiyi dirince bakub Kahramandan
bir heybet salabet (5) gordi kim kimse gormis degildiir aydur iy adem-i penge seni
bunda (6) 6liimiiy getiirdi diyiib yiiriidi nigarin goriib sacin (7) yola feryad eyledi

Kahraman Keytlimers gozini ¢ekiib beraber (8) virlib redd eyledi Kahramani helak
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itdiim diylib kahkahayila (9) giildi Kahraman yine na‘ra idiib siirdi goriib aydur ben
(10) dah1 sag diyiib bir dah1 havale eyledi serverine redd eyledi (11)

167a

anca kim nevbet kendiiye degdi giirzi yire koyub gamgama (1) kol sunub ef*i
inden geliir gibi kolina alub bir kez basi (2) lizere donderdi Allah diyii heman bir kez
sigrayub basra (3) calinca can kapusiyla el viriib ‘amtd beraber tutdi Kahraman (4)
eyle kuvvetile ¢ald1 kim evvel ‘amiid1 iki pare olub eyindi rast (5) basina iriib iki
sakk idiib ol mil gibi kaddini basdan (6) ayaga degin iki pare kild1 diyii bir kez eyle
haykirdi kim isiden (7) serasime old1 nigarin Kahramanury ol dilirligini goricek (8)
muhabbet bir iken bir olub iriib kademine bas urdi divden (9) bir avaz geldi kim iy
server dintiy hakkigiin bir dahi ¢al Kahraman (10) yine ¢calmak istedi Serv-i Hiraman

komadi div can cehenneme teslim eyledi (11)
167b

diviin bir has yiiziigi vardi alub kabiil eyledi andan (1) daireye bakub ii¢ yiiz
altmis hiicre gordi yerinden bir s6z-nak (2) igildii geliir yakin geliib gordi lizerinden
bir pulad (3) kapu muhkem berkilii el urub kilidi bozub igerii giriib gérdi (4) bir agz1
berkilii cah iniildii andan geliir anug bendin bozub (5) igerii giriib gérdi bir nerdiiban
nerdiibandan asaga indi (6) gayet karanu giirz 1s181na kirk nerdiiban iniib bir muhkem
hiicreye (7) dahi irlib gordi der ii divarin1 zencirler halkalar berkilii (8) ara yirde ii¢
ademizad ikisi erkek biri hatiin yiizleri (9) asaga zencire cekiliib yaturlar kimise
geldiigini bilicek didiler kim (10) 1y div napan bize bu ‘azabi nice bir idesin bari
helak eyle (11)

168a

didiler Serv-1 Hiraman gordi kim biri atas1 Ray sahdur tiz ol(1) esirleri ¢oziib
alub tasra geldiler bunlar dahi kendiilere geliib (2) gozlerin agub gordiler yirde
yaturlar bend i zencir yok (3) tekrar yine bakub gordiler iki melek siiret kimesne Ray
bunlar1 (4) biliib aydur iy devletiim sermayesi Kahraman (5) bu ne haldiir Kahraman
dah1 Rayuy elin 6plip olan hali didi aydur 1y sah-1 (6) hindiistan sana ne old1 kim
bunur) gibi yire geldiiy didi (7) listad kavlince ol vakt kim Kahraman-1 Katil hindiistan
(8) cenginde Isfendiyar kim oldiirdi Isfendiyarun atasi Su‘ban Serile (9) dostluk
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iderdi ol hadise -1 isidicek Su‘ban Ser Kahraman (10) i¢iin hinde geldi Kahramani
bulmayub Serv-i Hiramani bulicak (11)

168b

bu kimdiir div sorub bildi fursatile kapdi andan leskere geliib (1) bu fesada
sebeb Ray sah oldugin biliib Ray1 kapub habs (2) ider kiz r1za virmez seraya getliriib
kizile musahabat itmek (3) ister kiz dah1 hancer ¢ekiib r1za virmez div aydur iy selite
(4) bundan ademizad seksen yillik yoldur heyhat kim sen di ani1 (5) goresin didi bana
r1za vir didi nigarin kabil itmeyicek iizerine (6) sihrile ates havale ider nigarin goriir
hal bir dahi hile yiizini (7) tutub imdi baga bir y1l miihlet vir didi ol halde iken (8)
Kahraman geliir kim macera bunlardur didi andan Kahraman doniib (9) ol hatiinile
ol kisiye aydur iy kisiler sizler kimlersiz ol (10) yas dokiib bas asaga eyler ol aydur

1y pehlevan nazm (11)
169a
Halliimiizden biziim istersey haber  Bir zaman giis ol bize iy plir hiiner (1)

Kim ne diigvar old1 bizim halumuz Ne belada ge¢di mavith salumuz (2)

Bize ne zulm eyledi ol div la“in Ne kadar itdiikise feryad u enin (3)
Girmezidi giisina feryadumuz Hasreta derde kalursa dadumuz (4)
Div eliyle isbu serh-i piir sitem Bize ¢okdan g¢ekdiiriir derd i elem (5)
Bilmeziiz simden girii ne ola hal Vay eger mihnetden olmazsa mecal (6)
Eyleriiz bu derdile teslim i can Elaman 1y ¢arhi1 vii gazar elaman (7)

tartiis hakim kavlince ol kisi aydur iy pehlevan ben bende cebel-i (8) kebir
sultantydum aduma Behmen dirlerdi bu hattin beniim helalimdiir (9) ¢ Aden sahinuy
kizidur adi Giilruhdur buni atasindan helallige (10) erkanile aldum ¢ok zaman

velediim olmadi ben hakk te‘aladen tazarru® (11)
169b

idiib sadakat ve kurbanlar eylediim hakk te‘alaniiy lutfi irisiib (1) bu hatiin
hamile olub bir kiz togurdi ben ayitdum kiz olsun (2) eyii nesne didiim buyurdum
miineccimlere geliib kizuy tali¢ in gordiler (3) birbirine bakub didiler 1y sah eger aman

olursa beyan ideliim (4) didiler ben ayitdum soylen didiler kim 1a ya‘lemiil gaybu
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[llallah (5) amma bu kitab sdyle dir kim bu kiz 6cinden sahur hatiininun (6) basina
cok sergiizest gele nige diyarun sahlart lesker (7) birle bu kizun kasdina geleler kiz
climlesine kilic birle cevab (8) vire ol kiz 6cinden ahir diyarun gibi nige diyara sah
olasin (9) iy sah gozinin budur bakisin Allah biliir didiler ben dah1 (10) bu sozleri

geliib hattinuma nakl itdiim hatinum aydur iy sah (11)
170a

sen sag ol ¢linkim bunun 6cinden sana ve bana bu kadar elem (1) var bin bunuy
gibi ve beniim gibi saha kurban olsun bunun (2) dayeleri siid virmesiin yarin isi
tamam olur anungciin ne gussa (3) gerek diyiib beni teselli eyledi ben dahi ol sozile
sad oldum (4) irtesi 6ldi diyii ad old1 erkanile defn itdiler gitdi iy (5) pehlevan meger
hatiin kizina kiymayub bir tenhaya gonderiib besletmis (6) on iki yasina iricek eyle
giizel olmis ki hiisn-i ¢avi (7) diinyayr dutmis eyle olicak anasi kizini arzu idiib bir
tarik (8) ister kim kiz1 kendii yaninda ola ahir buni fikr ider kim bazirgan (9)
gonderiib kiz1 getiirdiir kul diyili bana gosterdiler kendii kizim1 (10) kul diyii baga
satdilar beniim bu halden haberiim yok veli bu kula (11)

170b

sOyle muhabbet itdiim kim bir dem goéziimden ayirmazdum buni has (1)
hazinedarum idindiim ben gah gah seyr ii sikara gidicek hatinum (2) getiiriib bagrina
basub aglarmis meger bir giin baga bu hali beyan (3) bir cariye beni vehim-nak eyledi
ben dahi1 gazaba geliib kasd itdiim kim (4) hatiin1 depeleyem ol kasdile iizerine
girdiim yine kiymayub dénince (5) hatiin geliib lutfile giile giile aydur iy sah meger
ben cariyene (6) kiisdiin) diyiib geliib eliime yapisdi ben dahi iti virdiim (7) diisdi yine
kol kilica urub kasd eylediim yine kiyamadum hatiin (8) bu hali goriib aglayu iceri
gitdi ben dahi geliib halvetiime bir veziriim (9) getiiriib bu hali didiim oglan1 getiiriib

gbrdiim hattinuy (10) gdmlegi oglanur arkasinda heman gayret galebe idiib (11)
171a

oglanun helakina kasd eylediim vezirim aydur iy sah buni sen (1) 6ldiiriib
kanlu olmakdan ne geliir ben helak ideyin diyiib (2) alub oglan1 evine getiiriib haber
sorar ol dah1 aglayu (3) bu hali beyan ider vezir kiz1 hattinina gosteriib kiz1 saklar (4)
irtesi divana geliib aydur sah sag olsun hiikkm yerine vardi (5) hatiin bu haberi isidicek

kiz1 6ldiigine hayf idiib aydur (6) nideliim eceli anda imis sah sag olsun amma giic
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bu old1 kim (7) sahun bana giimani baki kaldi bari bunur) iizerine bir zaman (8) gegiib
gayret beni aldi1 ne 6ldiiri biliirem ne hod yanina (9) vara biliirem bu halile mariz
oldum meger bir kiz1 varidi beniim hassa (10) serayima giriib ¢ikard: hatunun halin

gorib teftis itmis ol (11)
171b

dah1 mavaka’-y1 haber virmis ol kari isidiib aydur iy (1) hatin kiz isi tamam
old1 veli sapga geregi oldur ki yine (2) sahile seniip muhabbetiiy ola aydur meded
gerek kar1 aydur imdi (3) bu gice uyuma kendiini uyura ur sah geliib gdgsiin {istine
(4) bir levh kosa gerek ol vakt olan hali diistinde sdyler (5) gibi sdyle ta kim sah hali
senden giiman gide diyiib (6) kar1 andan siiriib bana dah1 geliib bilmez yiizinden
haliimi sord1 (7) ben dah1 olan hali didiim kar1 aydur iy sah hasa hatindan kim (8)
kasd eyleye bunda bir hal vardur saha bir levh vireyim var (9) hattinur gogsi tistine
ko her ne hali varise sana beyan ide (10) didi varub bir levh getiirdi ben dahi levhi
alub geldiim uyurken (11)

172a

hatiinun gogsi listine kodum hatiin derhal soze geliib (1) olan hali bir bir beyan
eyledi ah 1diib aydur her ne halise old1 (2) kizug eceli irdi veli derd bu old1 kim sahupy
ben cariyesine (3) giimani gitmedi ben dah1 bu soz isidiib hatiinuy iizerine diigdiim
(4) ol dah1 uykudan uyanub kalkub ayaguma diisdi irtesi (5) divana geliib vezirlerden
hali sordum hayf eylediim vezir (6) aydur iy sah miijde olsun kim kiz sagdur diyiib
vardi getlirdi (7) goriib sad olub kizum iciin bir has seray yapdum dort yiiz (8) cariye
koyub adin Kamerrith kodum bu “adeti tutdi kim yilda (9) bir kaftan dikiib kendiiniin
stretin anda tasvir iderdi bazara (10) viriib otuz biy fiiliiriye viriirdi ve yine giil vakti

olicak (11)
172b

eline bir deste giil alub kosk iizerine geliirdi ol (1) vakt halayik ellerine birer
deste giil alub Kamerrthuy (2) karsusina geliirlerdi her kimiin elinde giil var
Kamerrioh anuy (3) yiizine bakardr her kimiip kim yok bakmazdi ol sebebden bir
deste (4) giil yiiz dinara olurdi iy pehlevan kizimun bu vecihle hiisniniin (5) ¢avi ¢ikub
dairede iklim padisahlarindan yir yir isteyli basladilar (6) kizum dah1 beni cengile

kim zebiin iderse apga varuram dirdi (7) her kimse kim bu da‘va igiin geldi kizun
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elinde zebun old1 (8) bununla diyar-1 giilistan-1 bag-1 irem sultan: Sehyal-i perri
isidiib (9) geliir gortir “asik olur bu fursatile kapdurub alur diyarina (10) gider anda
giires 1diib kiz1 basar kiz dah1 goriir Sehyali hos (11)

173a

taze clivan meyl idiib erkanile alur bunlardan bir oglan geliir (1) adina Behram
Cebeli kissa’-y1 Behram Cebeli meshiirdur ol halde (2) bir gice bir giirtildi old1 ne
hal diyince helaliimle beni kapup (3) bu yire geliib bende ¢ekdiler irtesi gordiik
Su‘ban Ser la“in (4) geliib bize ‘azab itdi ben ayitdum ne haldiir sen kimsin ve hem
biz (5) sapa neylediik aydur ki bana Su‘ban div dirler beniim oglum Ekval (6) div
seniin kizun) Kamerrthi kapup ktith-1 kamerde habs eyledi ben dah1 (7) oglum Ekval
hatir1 iglin sizi itdiim kim Kamerriih siziig (8) bu halinizi biliib oglum Ekvale riza
vire diyiib ol (9) zamandan berii habs eyledi gice ve giindiiz riz1 hafta mah u sal (10)

bilinmez ne zaman gegdi veli siikr hudaya kim sen sahib kiran (11)
173b

sebebiyle bir dem goziimiiz giin gordi diylib hamis old1 (1) tarih sahi kavlince
Kahraman bu sergiizesti isidiib aydur (2) iy sah-1 cebel-i kebir mustuluk olsun kim
Su‘ban Ser divi ben depelediim (3) ve hem kizuy ogli kim ¢in elinde tas olan yigid
ol (4) dahi1 halas olub bu dem biziimle bilediir diyiib olan hali (5) beyan eyledi isidiib
du‘alar itdiler andan Ray aydur 1y server (6) ya biz bundan nice halas oluruz didi
Kahraman aydur bizi (7) bunda salan yine yol vire diyiib daireye degerken gordi (8)
orta yirden bir kefeng agzi muhkem berkilii el urub agzin1 (9) agub iceriiden ve
hemnak avazlar geliirken kara tiitiinler geliir (10) ¢irkin rayiha ta kim tiitiin savuld

gordi bir nerdiiban iner (11)
174a

Kahraman aydur siz turun ben ineyim didiler kim 1y server seniiy (1) bunun
gibi yire gitdiikde rizamuz yokdur eger elbetde iniib (2) gdreyim dirsen biz dahi
senden ayrilmayub bile gideriiz ne olursavuz (3) seniinle dleliim diyiib Kahraman
once giirz 1s1¢1na iniib (4) gordi bir tarafda bir demiir kapu 6ninde su sigir1 kadar bir
(5) “akreb yiiriir gorince didiler kim 1y server gor ha simdi (6) bu canavardan bunun
gibi yirde nice halas oluruz Kahraman (7) bunlarun s6zine giildi didiler kim bu

kiginiin yiiregi demiirdendiir (8) server ilerii geliib bunuy dah1 tilstmin bozdi kapuda
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(9) gordi yazilmis kim bu habs Keyiimers sahundur buni (10) cihanun halki cem*

olursa bozamaz meger ki Kahraman dimis (11)
174b

pehlevan kapuy1 agub iceri giriib gordi gayetde karanu (1) giirziin su‘lesine
nazar idiib gordi yedi tarafdan yedi (2) zencir gerilmis her biri er kucagina sigmaz ol
zencirler i¢inde (3) on iki nerre div diisiib yatur soyle kim her biri seksen (4) toksan
eris kaddlii “ifritler amma habsile sdyle zebiin olmislar ki (5) her biriniiny deprenmege
mecalleri kalmamis iistad aydur meger bu divler (6) bunda nice zaman olub salha
geciib gice giindiiz bilmeytib (7) zar u mahbis yaturlardi gérdiler habs kapulari acilub
(8) bis adem igerii girdi amma aralarinda Kahraman-1 Katilden goéren (9) havf ider
151810 gozleriniiy tizerine indiirmis kendiileri (10) goriib alay alay bakar dah1 divleriin

biri aydur iy yaran ‘acebdiir (11)
175a

bu ol server degilse Kahraman aydur iy nerre gor beni kime (1) benzetdiin
bunlar gordiler kim bu serveri div dan biliir yine bir (2) du‘a idiib didiler kim merhaba
iy Sahib Kiran zaman sad (3) geldiing diyiib birisi aydur iy dilaver bu levhi gor biziim
haliimiiz (4) bil didi Kahraman gordi kim ortada bir levh asilu bir yiizinde (5)
esmaullah yazilub on iki ism bir yiizinde dimis kim iy bu (6) makama gelen bilesin
kim zamanumda ben Keyiimers sahidum bu on (7) iki nerre divile nice yillar ceng
eylediim ahir bahri zulumat (8) garlarinda tutub getiirdiim bu yirde habs eylediim bu
levhe (9) bu isimleri kazub bunlar1 bunupla zabt eylediim vegerni bunlarur (10) her

biri cihanuy afetidiir zabt olmaz yine her biri bir diyarun (11)
175b

sahidur kim hiikiimlerinde bir nige yiiz bin div vardur amma sen ki (1)
Kahraman-1 Katil sen nice bunuy gibileri géresin bunlarun halasina (2) sebeb olub
bunlaruy ¢ok eyliigin goresin bu levhi eyii saklayasin (3) bu yirde bunlardan gayri
div ¢ikmaz bu zamanda ciimle divleriiy (4) giizideleridiir birine Sehman-1 ademizad
dirler atast div anasi (5) ademdiir nice diirlii hiinerleri vardur yetmis iki diirli dili
biliir (6) yetmis iki diirli siirete giriir ciimle fende mahirdiir birine Ra‘d (7) dirler
elinden geliir kim bir ulu sehri yeriyle gotiiriib bir gicede (8) nireye dilerse ilede

birine Si1g1d dirler (9) birine Semendiin dirler birine Aparon dirler birine Kantor dirler
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birine dah1 Kanator (10) birine dah1 Seylan birine ¢ Anatus birine Nahir birine Gehlan

birine (11)
176a

Tahmiir dirler diyiib levhi tamam itmis Kahraman ol levhi penah (1) idiib
divlerliyp kayd u bendin aldi anlar dahi halas olicak (2) bir biri yanina geliib
Kahramanun 6ninde bas urdilar kim emre (3) muhalif itmeyeler divlerile ¢ ahd tamam
olicak Kahraman aydur iy (4) nerreler bize bu aradan ¢ikmaga meded olsa divler bas
urub (5) muti‘oldilar Sehman serveri gotiirdi Ra‘d pehlevanm gotiirdi (6) bakilerin
biraz gétiiriib dem c¢ekiib gitdiler divleriiy giiriildiisinden (7) pehlevandan gayrisinun
“akl gitdi ta kim ne halise yir ylizine (8) geliib glines goriib siikr itdiler divler
Kahraman 6ginde bas (9) urub didiler kim iy server bihamdillah ki seniin devletiinde
nice bin (10) yillik hasretiimiizi gérdiik bu climle derdi gérmediik gibi olduk (11)

176b

didiler Kahraman birle kith-1 mihnetde Kariin dahmesine geldiler (1) Kahraman
aydur iy Sehman var benden beniim yoldaslaruma ii¢i (2) adem yedi perridiir
yliziigiim anlara nisan vir atumi yaragumi (3) getilirsiinler amma sakin Gerdan
Kesandan didi ol halile Sehman (4) dahi dem ¢ekiib gitdi iriib gordi kim karsuda ti¢
adem (5) ejderi yanlarinda bir kith-1 peyker rahs turur Sehman aydur “aceb (6)
bunlarun) Gerdan Kesan kankisi ola dirken gordi kim simurg sinelii (7) teber gilafdan
cekiib ol tag icine gitdi Sehman aydur galib (8) pehlevan didiigi budur diyiib ardina
gitdi veli gordi bu server (9) sOyle gider kim gidisine yil irmez ol halile giderken
nagah bir tarafdan (10) bir “aceb sekl canavar zahir old1 ciissede bir su sigirinca ola

(11)
177a

arslan suretli veli gayet siyah agzindan kopiikler sacilur (1) iriib bir koklii
agaca omuz urub yikar penge urub talin (2) budagin dider atar Sehman ol canavari
gayet ‘acebledi (3) zira ol asil canavar gordiigi yogidi nagah Gerdan (4) Kesan ol
canavaruy lizerine irdi goricek haykirub (5) siirdi Sehman Gerdan Kesandan ol
ciirriyeti goricek (6) tahsin idiib varise serveriin didiigi budur diyiib temasaya (7)

turd1 canavar dahi1 bakub Gerdan Kesani gordi bir kez (8) gygirub siirdi yidi adim
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yirden 6greyiib kendiiyi (9) ¢ ayyar 6ninde lizerine atd1 Gerdan Kesan sicrayub yedi

adim (10) giriisine diisdi canavar iriib Gerdan Kesanury turdugi (11)
177b

yeri basub diisiib pence urub pare pare eyledi canavar (1) sikarini pengesinde
gormeyicek g1jgirub yine dénince serveri (2) “ayyaran bir kez haykirub teber ¢ekiip
stirdi “ukkab-var (3) sigrayub bir kez elmas teberiyle basra eyle ¢aldi kim sinesine
(4) inince iki sakk eyledi Sehman goriir tahsin itdi iriib (5) bir bikar {izerinde
teberiniin) kanin yurken meger Sehman dahi (6) yire iniib bir adem sekil olub Gerdan
Kesana karsu yiiriidi Gerdan (7) Kesan gorince yine teber tutub gelme didi vegerni
helak (8) iderem didi Sehman aydur iy sah-1 ¢ ayyaran yar-1 Kahramandan (9) diisman
degiilem dostam Kahraman emriyle geliirem diyili hatem virdi (10) Gerdan Kesan

gorince karsu varub Sehmanile gorisiib aydur (11)
178a

kan1 pehlevan div aydur iy server kani rahs kani1 yaran Gerdan Kesan (1) elin
eline alub ikisi kelimatile ber-‘azm yaran itdiler Sehman (2) aydur iy server
pehlevandan nite ayrilduguz aydur ol vakt kim (3) pehlevan gitdi turub pehlevani
gormeyiib gordiik < Ukkab (4) Bahri iizeriimiizde pastban olub durur kani pehlevan
didiik (5) perriler aydur gayet yaramaz yirdiir bunury adi Kiih-1 Hiinrizdiir (6) sizler
bunda turuy bizler géreliim diyiib bis perri gidiib (7) bulmayub yine geldiler ma-
hasil kirk giin aradilar bulunmadi (8) bir giin iki perri giderken bir hancer getiiriib
feryad idiib (9) didiler kim us Kahramanuy hancerin bulduk hayf eger ol server (10)
Kariin dahmesine diigdiyse 1y ni¢e diyaruy sahlar1 bununy (11)

178b

fethi i¢lin geliib helak olmiglardur bu dem hususa kim (1) Su‘ban gibi div
bunda makam tutmisdur iy dirig eger Kahraman ana (2) rast gele diyiib ah u feryad
eyledi ol s6zi Behram Cebeli isidiib (3) yerinden turub aydur kani ol yeri bana
gosterlin olsun kim (4) pehlevanun bir kilina hata gele diyiib ben ayitdum hele bugiin
(5) dahi sabr ideliim ol gice niyaz idiib yiiz urdum gordiim (6) bir pir seyr ‘ aleminde
aydur iy Gerdan Kesan gam yime kim Kahraman sagdur (7) dahme’-i Kartina diisdi

ikinci kat yir ilizerine varub Su‘ban (8) Seri helak idiserdiir ii¢ aydan sonra geliib
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bunda selametile irer (9) zinhar bu yirden gitmen didi ol hali goriib uyanub ol s6zi

(10) yarana didiim Kahtaran bu sozi isidiib aydur iy perriler us (11)
179a

biz bunda ti¢ ay kalduk varun Sehyaliin ve kal®a’-y1 devvaruy (1) halin goriib
bize haber getiiriin perriler aydur ol vakt kim biziim getdiigiimiizi (2) divler gordiler
her tarafa bekciler komislardur simdi biz varicak (3) mecal virmeyiib bizi helak
iderler bizler sizlersiz gitmeziiz (4) didiler ol halile li¢ aydur bekleriiz diyii bu halile
geliib (5) serverlere iriib gordiler kim Gerdan Kesan bir garib seklile (6) el alisub
geliir kimse gormis degiil adem suretlii ayaklar1 kaplan (7) ayagina beyzer bu nediir
diyince perriler ah idiib iy diriga kim (8) cihan yine haraba vardi bu ne “acebdiir kim
halas eyledi eger (9) pehlevan bunupy fitnesine diisdiyse iy serverler basiguz (10)
kaydin gorii didiler perriler ademleriiy ardina sindiler Kahtaran (11)

179

aydur 1y perriler bu kimdiir kim boyle korkarsiz perri aydur bunuy (1) hali
kiyamete degin dinmeye bu ki Sehman ademizad dirler kaf eteginiip (2) her birinde
on sekiz bin) magara vardur ciimlesi evler gibi her (3) damun dort biyg kal‘ as1 vardur
climlesi bunuy elinde ‘acizdiir (4) bun1 adem Safi devrinden Keyiimers sah habs
itmisidi us halas (5) olub nezaketle Gerdan Kesan avlamis diyince geliib irdiler
Sehman (6) ikramile selam virdi perrileriin od1 Kahtaran aydur iy server-i (7)
“ayyaran bu kimdiir Gerdan Kesan isaret itdi Sehman erenlerti) (8) 6ninde bas urub
ellerini 6pdi Kahramanuy selamin idiib (9) hatemi kod1 aydur 1y serverler pehlevan
sizlere muntazirdur gideliim (10) ol perriler bu hali goriib seviniib geliib Sehmanurn

elin opdiler (11)
180a

Sehman bunlar1 biliib merhabalad: Ekvalile Sehyaliip halin (1) sorub andan
Behramun giisin tutub aydur iy server mustuluk (2) olsun kim seniin dahi1 ebey ve
deden kim Su‘ban elinde esirdi (3) pehlevan devletinde anlar dah1 halas oldi diyiib
erenler andan (4) turub dahme 6nine geldiler gordiler Kahraman taht-1 zerrin (5)
lizere oturmis Ray-1 hindile kiz1 Serv-i Hiraman divler Kahramanury (6) karsusina el
baglayub safile dururlar iriib erenler Ray-1 (7) hindile goriigdiler Behram eline

Kahraman yapisub aydur 1y sah (8) cebeli kebir ol ¢in elinde tas olan kizun ogl
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Behram budur (9) Behmen sah dah1 gozlerinden seylab akidub iki tarafdan iriib (10)

Behramurn boynina kol salub didiler kim iy derdimiiz {izerine (11)
180b

derman Behram bihamdillah ki goricek goziimiiz varmis diyiib (1) birbiriniin
“akl1 zail olub bi-hus oldilar ol demde ne hacet kim (2) dilendi makbitl old1 ol halile
ol gice anda olub (3) sabah gitmek yaragin itdiler ra‘dina pehlevani gotiiriib (4)
bakilerni divler ve perriler gotiiriib gitdiler nazm (5)

S6z nesiminden yine sahib kelam Can dimagina irerdi bir mesam (6)

Ol mesamun semmesinden can biter Aplayana la‘l i gevher soz yiter (7)

S6z hazaini diikkenmez gencdiir La‘l i gevher didiigiig bir rencdiir (8)
¢ Akl eri renci koyub almaya renc S6z meta“idiir heman diinyada genc (9)
Ger soziin agabiliirsen perdesin Goresin neyimis soziin perverdesin (10)
Lezzetinden can-1 mesrir idesin Dil evi narini bir niir idesin (11)

181a
Iy olan derya-y1 séze asina Halin payupa hezaran merhaba (1)
Sey’ Allah bahrini payandan Katre’-1 men® itme tesne candan (2)

tarih miilik kavlince ol vakt kim Sehyal peri kasid salub (3) Husenge hali beyan
eyledi ii¢ ay old1 beliirmedi imdi (4) kat® idiib her biri gayretile bas u can virmek
kasdin itdiler kim (5) ¢ikub ne halise hos goreler Sehyal aydur 1y serverler (6) sol
yardim istediigiimiiz ehl-i Islamdan din gayretini komaya (7) beher hal bir haber gele
bir hafta dahi sabr ideliim eger olmazsa (8) Ekvaliiy istediigi kisi benem beni viriib
sulh idesiz didi (9) ezin canib Ekval nerre kim bir yil kal‘a {izerinde ceng eyledi (10)

alimayicak gayretile divan idiib divlere aydur iy kehrablar bu ne gayretdiir kim (11)
181b

bir yil hisaruy iizerinde ceng idiib alimayuz irakdan (1) yakindan isiden
kimesne bize ne dir ola hazir olug kim yarin (2) kal‘a‘-y1 devvar cengile Sehyali
tutub hake salsam (3) gerek diyiib ciimle divlere ismarladi ciimle ¢ ahd itdiler kim (4)

yarin hisar1 alalar meger bu hali hisar kavmi isidiib (5) feryadi asumana irgiirdiler el
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altindan haber gonderiib (6) didiler kim Sehyali tutub vireliim dek bizi halas idiin
didiler (7) bu gelene ver hem idiib didiler kim bunca zamandan berii ceng ider (8)
bak bu dem dahi aman isterler yiiri simden girli aman yokdur (9) div ellerinden geleni
dirig itmesiinler diyiib ol gice iki tarafdan (10) sabah Ekval gergedan bositandan yedi
kat zirth divler dersii (11)

182a

giriv idiib yiiriidi Ekval kapuya irdi zira kim hisar (1) tilsimile yapilmisidi
iizerinden kimse girmezdi ve hem hisar sdyle (2) doner kim giiriildiisi li¢ giinliik
yolda isidiiliirdi amma yilda (3) bir giin dyle vaktine dek sakin olurdi Ekval ani
bilmisdi (4) agugiin bir y1l koymisdi ol giin idi kim kirk biy erile kapuya (5) irdi bir
kez eyle urdi kim der 1 divar sarsildi goriib (6) perriler gagirub karcasdilar Ekval bir
giirz dah1 urub kapunury (7) bir yanini oynatdi biriyle dah1 kapuy1 yikub igerii divler
koyilub (8) perrilerle ceng itmege turdilar ol kavm ol giin feryad: asumana (9) irdi
perri begleri Sehyal yanina geliib didiler kim iy sah (10) gor biziim haliimiiz neye
irdi gitdi mal bas gitdi ehl iayal (11)

182b

Sehyal dinleyiib gordi kim “avrat oglan guliivvsi asumana (1) irdi bir haldiir
kim ‘arsa-y1 “arasat nisan viriib Sehyal (2) sah el urub bas agub ah idiib aydur iy
serverler bu dem (3) isimiz Allaha kald1 diyiib zar eyledi ol kavm ciimle bir yirden

bas (4) agub ol “ali dergahdan meded istediler gozlerinden yas dokdiler nazm (5)
Bas agub itse du‘a sidkiyla kil Dirler olur du‘a elbet kabtl (6)
Kimse mahriim olmaz ol dergahda  Isteyen kaldi derd ii ahda (7)
Onpmaga daim niyaz ehli isi Soyle fikr it kim sebebdiir goz yas1 (8)
Sahidi derd ehliniin goz yasidur Bilmeden derd ehli halin nasidiir (9)
Ehl-i derd olduy ise derman seniin ~ Kiydunise canuna canan seniin (10)

ezin canib meger Kahraman-1 Katil yaranile geliib kal‘a’-y1 devvara (11)

183a
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yakin irdiler meger nagehan pehlevanuy kulagina bir sehim-nak na‘ra (1) irdi
doniib aydur bu ne na‘radur perrileriin biri aydur iy server (2) bu na‘ra Ekvaliipdiir
yakin soylediir kim ol sehre yiiriyis itmisdiir (3) Kahraman aydur iy Sehman beni
seversen gor haber getiir Sehman (4) heman pervaz urub gitdi geliib yitdi gérdi kim
hal fesada (5) irmis feryad diinyay1 tutmis div giiriildisi perri sivant asumana (6) irmis
ol hali Sehman goricek doniib yildirim gibi yine pehlevana (7) iriib aydur iy sahib
kiran eger irisemezsek perrileriig isin (8) tamam itmis ne Sehyal kaldi ne dahilar
diyince Behramun gézlerinden (9) kan yas revan oldi iriib Kahraman 6ninde bas urub

(10) aydur iy sahib kiran-1 zaman derman gerek ol halile hisarur (11)
183b

tizerine irtib gordiler ki hisarlunuy baslarina kiyamet (1) kopmis nige yiiz bip
div ahir men {isiib ceng ider aramizda (2) yliz yigirmi eris kaddile bir “ifrit derya gibi
giirler hinzir baslu (3) balik gevdelii agzinuy atesi cehennem zebanisi gibi sagilur
Kahraman (4) aydur bu la‘in kimdiir perriler aydur iy pehlevan usda Ekval-i (5) bed-
fi‘al budur Kahraman aydur beni sol piiste lizerine siz koyun (6) gidiin based ki na‘ra
uram diyii divler birbirine bakisdilar ¢ Ukkab (7) Bahriyle Kahramani anda irgiirdiler
pehlevani ol piiste lizerine (8) kodilar pehlevan ol daireye nazar ider gordi kim hos
miizeyyen (9) sahradur kim sahn-1 cesitden nisan viriir ara yirde serfiraz hisar (10)

ile ki div elinde zebiin olmis revan pehlevan ol altmis dort (11)
184a

pare ceng alatina arayide olub nusret kemerin beline alub tig gamgami (1)
hama’il kild1 Keyiimers giirziini tarfiyla alub can (2) bin can siperini sinesine ¢ekdi
Kariin nizesin tutub < Ukkab (3) Bahriye suvar old1 ol Kahramani gozleriyle daireye
bakub (4) diisman gayreti cigerinden kanayub sinesine giiriildi ciis (5) ve huris
galabe idiib bir kez Allah diyii eyle na‘ra itdi kim “alem (6) giimleyiib giiya diyar-1
bag-1 irem zir i zeber old1 isiden serasime (7) olub yigirmi yedi bi div ciimle helak
old: rivayetdiir (8) Ekval la“in kal‘a kapusinda ceng iderken nagah sehim-nak (9)
na‘ra isidiib serasime old1 nice divler hisara giriib (10) perrileri yagma iderken ol

na‘ra’-1 isidiib doniib tagraya geldiler (11)

184b

325



Ekval dah1 kendiiyi diriib bu ne haldiir diyii ardina bakub (1) ol piiste lizerinde
gorseler bir kimse turur kim bakmasina divler (2) doyemez “aceb bu kim ola dirken
bu yana Sehyal kendiiden iimid (3) kesmisken nagah perriler bu na‘ra’-1 isidiib
didiler kim iy sah bu ne (4) haldiir ash ne oldugini bilmeziiz Sehyal aydur iimiddiir
ki (5) ol zebuinlart destgirni zeval Allah esirgeye bir derman ide (6) diniib tac hane
iizerinden bakub gordiler kim karsu piiste lizerinde (7) kirk tokuz eris kaddlii bir dilir
bir ‘acebden ‘aceb canavara suvar (8) olmis kirk tokuz eris kaddini la‘l i cevahirden
cebe vii cevsen (9) igine tamam miistagrak eylemis Sedd-i Iskender gibi tayanub turur

yir yir (10) “aceb bu kim ola dimisler meger kim Kahraman piiste lizerine iricek (11)
185a

dimisdi kim gidiin based ki na‘ra idem divler ayitdilar pehlevan “aceb (1) laf
eyledi na‘rada ne ola kim bize git diye diylib mukayyed (2) olmamislardi vakt kim
pehlevan na‘ra eyledi climlesiniin “akli gitdi (3) Sehman giicile kendiilere getiirdi
didiler kim bu ne haldiir (4) Sehman ve Gerdan Kesan aydur iy divler bu ol Serviiy
na‘rasidur (5) dahi cenge girmedi hazir olun didi ezin canib Ekval (6) kendiiye geliib
aydur bu ne haldiir didiler kim iy sah ol piiste (7) lizerinde turub kimesne bu na‘ra
andan geldi didi Ekval aydur (8) bu turan dive ve perriye beyzemez didiler kim bu
adem oglidur dirken (9) heman na‘ra tekrar idiib cenge yiiriidi hay koman diyince

(10) yaran dah1 her tarafdan pehlevani gozediirlerdi ol cenge girince (11)
185b

bunlar dah1 egresiib yiiriidiler bir yagadan dah1 cenge girince (1) gordiler bir
piyade eline bir elmas teber almis siirdiigine yil (2) gibi iriib irdiigin ¢alub iki pare
eyler ardinca bir gergedan (3) suvar altmis {i¢ eris kaddini ¢in pulada gark eylemis
eline bir (4) ‘amud kuh-1 peyker tutub urdugi divi hurd-1 ham eyler (5) anup kafasinca
elli li¢ eris kaddile bir rahs suvar yiiriiyiib (6) eline elmas seyf almis irdiigini iki pare
eyler yine bir yanadan (7) bir servi kadd fitne endaz elinde bir tig abudar soyle ceng
ider kim (8) deprenisine goz irmez bunlar kimler diyili div perri gozlerken (9) bir
giirtildi old1 niteki diyince gordiler bir tarafdan on iki (10) ates dem guniler her biri

seksen toksan eris kadd ¢ekmis ellerine (11)

186a
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birer yek pare ‘amud almis eyle ceng iderler kim bir ayaklarinuy (1) altinda
inler Ekval divleriin basina kiyamet koparurlar ol (2) hali div perri “ aceblesiib ya rabb
bunlar kimler ola dirken ol (3) yedi perri geliib Sehbal 6ninde bas urub didiler kim 1y
sah (4) devletiinde us diikeli muradun hakk virdi diyiib ciimle hali (5) beyan etdiler
gelen kimler oldugin ol on iki diviig halast (6) ogli Behram bile geldiigin dahi
Sehyaliin kayin atas1 hattiniyla (7) bile oldugin ciimle haber virdiler Sehyal ol s6zleri
(8) 1isidlib ferahindan cani1 sad olub hay goriin diyince Ray sahila (9) cebel kebir
sultanin alub hatuniyla hisara iletdiler Sehbal (10) karsu varub Rayile gorisiib andan
sah kayin atastyla gorisiib (11)

186b

hal hatir sorusdilar geliib perriler Behramile Gerdan Kesani (1) alub hisara
geldiler Behram atasinur kademine bas urub oglun (2) Behramdur didiler Sehbaliiy
“akli gidiib yine kendiiye geldi (3) aydur iy gdziim niir1 Behram “aceb diismidiir ya
hayal diyii oglin (4) kenara ¢ekdi ol hasretile sad1 yaslarini1 dokdiler Gerdan (5) Kesan
aydur iy sah bihamdillah ki fiirkat nihayet buldi gérmek (6) goriismek baki buyuruy
sahib kiranun cengin temasa ideliim ki (7) devranuy bir danesidiir diyiib andan goz
yerine geliib nazar (8) saldilar ezin canib ol vakt kim bu salabetile divleriin (9) arasina
girlib tarmar eyledi Ekval aydur bu nediir didiler kim (10) iy sultan-1 kith-1 kamer

hazir bas bu ol serverdiir kim Isfendiyar (11)
187a

¢ini helak idiib Kartin dahmesini bozub anda atan (1) Su‘ban Seri helak iden
budur didiler ol s6zi Ekval (2) isidiib ah idiib aydur dirig Su‘ban Sere kim sunury
elinde helak (3) old1 diytib bir kez har misal agirub hismile agzindan atesler (4) sagub
meydana yiirtyiib aydur 1y stim hak pecce hazir (5) bas kim sana ne is kilam senden
sonra diyar-1 ademzadurn atam (6) kayingiin kiilini yire virem diyiib iriib ¢ amiid ¢ekiib
havale (7) itdi Kahraman gordi kara bulutlayin bir ahen-‘ amid kim giirleyiib (8) yiiz
yigirmi erig kadd iizerine geliib pehlevana havale idince pehlevan (9) dahi can bin
can kalkanin bunda deneyeyin diyiib beraber virdi (10) gérenler Kahramandan tiimid

kat* 1diib iriib ‘amud sipere hismile (11)

187b
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dokundi ol siper ¢arh var doniib bir avaz peyda oldi kim nice divleriin (1)
zehresi ¢ak oldi rahsun ayagi yire gomiildi toz gerdina (2) irdi ol toz icinde
Kahraman goriinmeyiib diisman sadiyla (3) giiliib dostlar dirig feryad itdiler ol dem
Kahraman dahi yildirim (4) gibi toz i¢inden tasra geldi gorenler aferin didiler Ekval
(5) pehlevani sag goricek soyle kakidi kim hism odina yandi (6) revan yine ‘amid
cekiib tut iy haki diyl havale itdi (7) iriib server yine kalkan viriib men® itdi veli
“amid siperden (8) sarsilub yire tokundi yirler zaya geliib yarusina degin (9) ‘amid
yire gdmiildi div aydur 1y haki us bulduy yiriig asluna (10) kavisdun diyince pehlevan
yine bir yana ¢ikub iizerine yiiriidi an1 (11) goriib yine bir darb eyle urdi kim taglara

ursa yika idi Allah (12)
188a

saklayub yine asan redd eyledi gérenler Kahramanuy erligine tahsin (1) didiler
ta kim nevbet pehlevana degdi iriib tig gamgam tutub rahs (2) salub beraber gelince
iizengi lizerinden bir kez haykirub kuvvet (3) birle eyle ¢ald1 kim div ‘amiidin viriib
tig “amudi iki pare idiib (4) on iki eliniin birisin kendiisinden yire sald1 div sunub (5)
diisen kolin Kahraman gegince alub yutd: yine yerine geldi (6) Kahraman “ acebleyiib
irlib hismile bir dah1 ¢alub bir kolin dah1 diisiirdi (7) div yine alub yutd: Kahraman
‘aciz kalub revan sunub Keyiimers (8) giirzinliy gilafin elince ol diyara dersi
miinevver olub nige (9) divleriig gozi giirziin sua‘ indan bulandi bir kag kez basi tizere

(10) tutd: diirlii sa“ ikalar peyda olub zemin giiriildi birle told1 (11)

188b

Ekval ol giirzi goricek kendiiden vardi can basina (1) sicradi zira kim anup
hassasin bilmisdi ol halile pehlevan (2) iriib giirleyli havale idince Ekvaliiy yiiregi
doyemeyiib pehlevanun (3) 6ninden kagdi dem ¢ekiib kara tiitiin gibi ¢ikub hevaya
gitdi (4) Kahraman aydur iy la‘in eliimden kanda can iletesin tapdugum (5) din
hakkigiin yedi kat yir altinda 6kiiz boynuzina dahi girsey (6) komayam diyiib ti¢ def* a
na‘ra eyleyiib kendiiyi ol leskere urub (7) her tarafdan demed demed eyledi an1 goriib
yaranile perri leskeri (8) dahi yiiriyiib ol giin div leskerine bir is itdiler kim iki nerre
(9) bir yirde kalmadi geregi gibi divleri kirub esir itdiler pehlevan gordi (10) bir

tarafdan bir eyii alay miicevher puslar Gerdan Kesan iriib aydur (11)

189a
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iy sahib kiran-1 zaman Behram Cebeli atas1 sah diyar-1 bag-1 irem (1) Sehyal
perridiir sahib kirana istikbal iciin geliir didi pehlevan (2) gelenleri bilicek revan
piyade olub karsu yiirtidi iriib (3) Sehbal kol sunub bagrina ¢ekiib merhaba sahum
hos geldiin iy (4) derdiimiize derman iriib yakamuzi diisman elinden alan Kahraman
(5) diylib gozlerin 6pdi geliib baki peri begleri pehlevanuy ayagina (6) dokiildiler
andan yine suvar olub ikisi soylesiib Ekvaliiy (7) barigahina geliib pehlevan Sehbaliiy
elin alub Ekvaliiy tahtina geciirdi (8) kendii dah1 pay tahtda oturdi yanina Kahtaran
ve Behram oturdi (9) karsusina Ra‘d Sinidile kehrablar oturub Sehman ademizad

(10) birle Gerdan Kesan ayagin turdi Sehyaliiy bir yanina Ray ve bir (11)
189b

yanina Behmen oturub yine Sehbal sah bas getiiriib aydur (1) merhaba iy
pehlevan seniny giilistan diyarma itdiiglin eyliigi kimse (2) kimseye itmez huda
destgiriin olsun diyli dondi Kahtaran (3) ve Gerdan Kesandan dah1 6ziirler dileyiib
her birine ‘alem haraci (4) deger hil atlar virdi ol on iki divleriiy dah1 hallerni (5) ve
hatirlarini sorub hos gordi andan olan esirleri (6) getiiriib imana da‘ vet eyledi climlesi
kabtl idiilb imana (7) geldiler anlara Helahili serlesker eyledi ol haber diyar-1
giilisitan-1 iremde (8) ciimle isidildi kim Sehyal sahuy yigirmi {i¢ y1ldan berti tas (9)
olan ogl1 halas olub bir sahib kiranile geliib ates-i diisman (10) elinden halas eylemis

ol diyaruy bu tarafdan begleri “ali biskesler (11)

190a

cekiib geliib Kahraman hizmetine irdiler yine ol diyar abadan (1) olub illere
rahtlik old1 andan buyurd1 bir name yazub (2) Sehmanile gonderdi kim Husenk saha
hakikat-1 hali bile ol (3) halde Behram Cebeli bas kaldurub atasina aydur iy sah ata
(4) kan1 anamun hali nice old1 Sehbal cevab virmeyiib el ylizine (5) tutub agladi
Behmen sah dahi agladi Kahraman aydur iy sah (6) ben bende Husenk sah 6ninde ol
“ahdi1 eylediim ki Behramuy (7) atasini halas idiib elbetde Ekvali helak idem ya bu
yolda (8) bas virem bize bir kimse gerek kim Ekvaliin mekanini buli vire didi (9)
olan div perri cevab virmeyiib bas asaga saldilar hakim kavlince (10) ol giin kim

Ekval sinub diisman bozuld1 Kahraman gordi (11)

190b
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Semendiin yok ayitdi kan1 Semendiin kapudan giriib geldi elinde (1) yiiz kirk
sekiz eris kaddlii bir divi muhkem kayd u bend eylemis alub (2) geldi pehlevan
oninde bas urub Sehyaliig elin 6pdi Kahraman (3) ayitdi iy Kehrab bu esiriin kimdiir
yir yir ayitdilar pehlevan dad (4) bu zalimiin elinden bu diyar bununy serrinden emin
degildiir Ekvaliin (5) dedesidiir adina ‘Ifrit dirler diyar-1 sengistan sahidur dairede
(6) yedi diyar kim vardur climlesi bunun zebtindur her birine yilda (7) dort yiiz bin
kiz oglan salmisdur yi1l basi gelince her sah (8) hazir idiib y1l basi olicak bir kag¢ kendii
gibi la“inle geliib bu (9) diyara ¢ikar oturur sohbet ider her sah diirlii biskeslerile

kirlar1 (10) ata ana kavm hisim yaninca feryadile getiiriirler vay eger gelenleri (11)
191a

begenmeye buyurur divler ol diyarun altin iistine donderiirler (1) eger
begeniirse ii¢ ay1 ‘1ys niis eyler ili¢ aydan sonra helak (2) idiib yirler bakisin alub
giderler hay bu zalim ne zulumlar eylemisdiir (3) hic sah yokdur kim yedi sekiz kizini
yememis ola bu zalimiiy (4) elinden dad diyii her tarafdan feryad itdiler Kahraman
isidiib (5) aydur Semendiine ki iy Kehrab bu la‘ini nice ele getiirdiik (6) aydur iy
sahib kiran Ekval sinub gitdiikden sonra ardinca (7) vardum bu la‘ in beni goriib dondi
ceng eyledi himmetiinde buni (8) zebtn idiib tutdum divler geliib eliimden aldilar
ardinca (9) vardum Ekval karsu geliib ceng eyledi an1 dah1 zebiin idiib (10) yine

stirdiim ti¢ kez Ekvali zebiin itdiim yine gérdiim bir tarafdan (11)
191b

bu la‘in giirleyiib geliib irdi bu beniimle cenge turub (1) Ekval kagdi ahir
gordiim Ekval elden ¢ikdi bari buni (2) komayub alub gidem didiim us sahib kiran
devletinde tutub (3) ele getiirdiim ol kavm-i mazlum Semendiiniiy ayagina dokiliib
(4) du‘a itdiler pehlevan buyurdi kim din diyara sala idiin ¢ Ifritden (5) gii¢ gdrenler
gelsiinler ol diyar halk: ¢ Ifritiin tutuldugim (6) isidiib giil-i sadile geliib didiler kim ah
bu zalim kan1 bize itdiigiin (7) billir misin diyiib feryad eylediler pehlevan aydur iy
“Ifrit biliir misin (8) Ekval kandadur “Ifrit dah1 bas gétiiriib ol ates gozleriyle (9)
daireye bakub taht lizere Sehyali goriib iki yanadan Ray:1 (10) Behmeni gordi pay
tahtinda Kahraman-1 Katili gordi hentiz genc (11)

192a
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yigid iki yana Kahtarani gérdi Behrami gordi Gerdan Kesani (1) ol on iki divi
gordi “Ifrit dahi kar1 kurtdur (2) bu kadar adem ejderleri div erenleri géricek aydur
diinyada (3) kazaya belaya bunlar yiter diyiib Kahramana aydur eger Ekvali (4)
sorarsan bundan gidicek isitdiim kal‘a’-y1 bi-karara varub (5) anda Sehyal hattini esir
idi anda olan hazinesin anugla (6) dah1 esirlerden kim varise alub ol hisar1 bos koyub
(7) kith-1 billur1 agsub kal‘a’-y1 cam cihan niimaya gitdi anda karindasi (8) vardur
“Azar div dirler anungiin gitdi didi andan (9) ‘Ifriti 6ldiirdiler Sehyal ol sézi kim
isitdi gozlerinden gayret (10) yasi revan oldi Kahraman goriib aydur iy sah-1 perriyan

(11)
192b

ni¢iin nevmid olursin Allah kerimdiir aydur iy server nice (1) zar1 itmeyem kim
kirk yildur helaliim div elinde esir iki karindasum (2) birle simdiyedek girii iimid
kesiliib hasret (3) kiyamete kaldi didi Kahraman aydur nigiin iimid kat® olinur (4)
aydur anungiin kim ol diyara div perri varmaga “ acizdiir (5) zira kim ol kith-1 billur-
1 “azmiiy tol1 ve ‘arz1 perri menziline (6) alt1 aylik yoldur iizerinde canlu olmaz safi
billurdur (7) giindiiz giines hararetinden od kapar tutisur yanar gice olicak (8)
hevadan biiriidet cezb idiib sovuk olur her tarafdan sil (9) bahri gibi akub revan olur
ol (10) sebebden asilmaz didi ol s6zi Kahraman isidiib dondi divlere aydur iy
Kehrablar ol (11)

193a

tagun aslin nice biliirsiz Semediin aydur iy pehlevan ol (1) tagi ben bende bir
zaman karindasum Anaronile asdum hayli zahmet (2) ¢ekdiim simdi hod bunca
zaman habs cekiib takatiim tak olmisdur (3) Kahraman aydur ya Ekval nice asdi
ayitdilar iy pehlevan kuh-1 belliiri (4) asub orami bir yiikk asurmak asandur amma
seniin gibi pehlevani (5) asurmak degme kimsenii) elinden gelmez didi climle div
perri boyle (6) diyicek Kahraman aydur iy nerreler ol asilmaz diyli Ekvali
koyacagimuz (7) yok elbetde suna kasd ideriiz eger rast geliib varursuz (8) devlet
biziim eger olmaya emr Allahun din yarak goriib gideliim (9) yakin varalum diyiib
buyurd: kim getmek iizere olalar ol halde (10) bir pir perri aydur iy giizide -1 devran

“akil oldur kim her isiin (11)
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asanin igleye mehlekeden sakina Kahraman aydur din imdi (1) fikr idiig nice
itmek gerek perri aydur iy pehlevan eger buni (2) iderse Murg-1 Ferman ider
gayrilarun elinden gelmez Kahraman (3) aydur ol kiis kanda olur ol aydur sahrayi
heyhatun (4) canib-i simalisinde bir behist misali sahra vardur topragi miisk (5) ot1
slinbiil rast ortasinda ol sahranuy bir belliirden (6) tag olmis adina belliir kiigek dirler
kirk bir fersah dairesi (7) vardur on biy fersah yiiceligi vardur ol sahrada (8) ve tagda
hi¢ agac yokdur veli ol tagun rast kullesinde (9) bir agac vardur gélgesine on biy atlu
sigar kisi kucagina (10) olmaya rast dibinden bir bikar revan olmigdur at gegemez ol

(1)
194a

agacun lizerinde Murg Ferman Beriig yuvast vardur kendiisi (1) ululukda bir
taga bepzer basi kizil yakiit rengindediir burni (2) yesil zeberced rengindediir minkar1
elmas gevdesi gayet sarudur (3) giinde bis fil yir alt1 diirlii dil sdyler adem-i safiye
varub (4) iman getlirmisdiir simdi andan gayri1 kimesne seniir) gibi serveri (5) kith-1
bellura asurimaz Kahraman ol s6zi isidiib gayet (6) ferah old1 aydur din imdi ben
gelince benlim yirtime Serv (7) otursun beni ii¢ ay beklen eger gelmeyem benden
iimid kat® (8) idiib rub® meskiina varur beniim selamum Husenk saha ilediin (9) beni
hayr du‘adan unutmayub anarlar Sehyal geliib pehlevanuy ayagina (10) diisiib aydur

1y sahib kiran-1 zaman biziim tictimiizden saga (11)
194b

bu kadar zahmet layik degildiir gel farig ol Kahraman aydur (1) iy sah imden
girii Ekval beniim zebiinumdur an1 komazam ve hem (2) Husenk sah katindan Ekval
iclin gitdiim kagan ola kim an1 (3) bir taraf itmedin gidem heman sizler beni Allaha
ismarlan diyiib (4) yerinden turub altmis dort pare ceng altina arayide olub (5)
climlesine vida“ eyledi buyurdi Ra‘d div ilerii geliib (6) pehlevan1 gotiiriib gitdi yaran
yerinde aglasu kaldi tartiis hakim kavlince (7) ol vakt kim pehlevan gidiib {i¢ giin seyr
idiib ol sahraya (8) irdiler ol tag kenarina yakin geliib pehlevan buyurd: bir (9) fil
sikar 1diib karnin yardilar pehlevan i¢ine giriib ayitdi (10) sizler dah1 bu yirde turmar
diyiib divler dahi1 vida“ idiib gitdi (11)
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ol gice pehlevan fil karninda yatub sabah sah-1 murgan dahi (1) sikar gozleyti
hevada pervazda iken ol fil lesin goriib (2) heman kanad biikiib indi eyle gijlayu indi
kim Kahraman gibi kimse (3) vehm eyledi iriib minkar urub ol fil gétiriib hevaya
dondi (4) iriib yuvasinda yavrularinuy 6ninde koyub gitdi pehlevan (5) dahi les
icinden hissile hali biliib hancer ¢ekiib filiin karniy (6) yard: tagraya geldi gordi kiih-
1 bellur ates gibi tutisub (7) yanar bir seng belliirden kullesinde bir ulu agac iizerinde
bir yuva kim (8) bir yigid el tasin bir basindan bir basina irgiirmez iginde iki (9) yavri
oturur her biriniin bir oyuk gibi baslar1 yakut var (10) burunlar1 yesil zeberced

minkarlar1 elmas gevdeleri saru ol kadar (11)
195b

fil gergedan kemiikleri yatur kim nihayeti yok ol yavrular (1) ¢ekiib ol gevdeyi
pareleylib bir veli giin kizduginca (2) ol tas soyle 1ss1 old1 kim Kahraman gayet bi-
huzur old1 (3) kendiiye derman istedi asaga bakub goérdi kim ol bipar (4) ol agac
dibinden giirleyiib akar Kahraman kemendi ¢ikarub bir (5) ucin agaca berkidiib asaga
indi 1ss1dan kagub ol suya (6) giriib bogazina dek batub turdi birazdan eyle 1ss1 old1
kim (7) Kahraman elin sudan ¢ikarub bir tas listine kodi elintir) derisi (8) tasa yapisub
kald1 bari ne halise giin dondiikden (9) sopra ahsama yakin eyle sovuk old1 kim
Kahraman gordi kim bu kerre (10) sovukdan helak olur sudan ¢ikub kemendi tutub
yine yuvaya (11)

196a

geliib yavrularun yanina sindi yavrular dahi1 andan yacanmayub (1) ol gice kus
gelmedi sabah yine Kahraman indi kim suya gire (2) gordi yavrilar feryada basladi
ne hal ki dirken gordi bir (3) tarafdan kara tiitiinler peyda old1 i¢inden nesneler oynar
(4) vehim-nak avaza geliib pehlevan ‘aceb ne ola dirken gordi kim (5) bir nerre
ejderha kiinbed gibi bas gotiiriir kiilhandami gibi gbzlerini (6) agub agzindan odlar
sacub on iki pencesini yire urmis (7) gijlayub geliir Kahraman goriib siica‘ati
harekete geliib bir kez (8) cigerinden eyle na‘ra haykirdi kim ol kiih-1 dest harekete
geliib (9) bir kez canavar ol na‘radan belgileyiib bir mil kadar1 basini yukaru (10)
kaldurdi daireye bakub kimse gormedi yine yiirtidi Kahraman (11)
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kol tir ii kemana urub gozledi veli yavrilaruy feryadi (1) diinyay: tutdi
Kahraman bir na‘ra dahi itdi yavrilar bir gayriden (2) avaz isidicek kenara geliib
bakub pehlevani goriib arkasin (3) agaca viriib ol canavara karsu sakiyub turur
yavrilar (4) bu kadar 6z idarenile nice hiss itdiler bu server ejderhaya (5) kasdi
oldugin yavrilar kendii dillerince hakka niyaz idiib (6) Kahramana feth ii nusret
dilediler iistad kavlince ejderha dahi bakub (7) Kahraman goricek bir kez kuyrugin
yire urub zehrini saga {istine (8) yliriidi yakin iricek bas gotiiriib sineyide viriib bir
kez dem (9) ¢ekiib pehlevan ayak ide viriib turdi ejderha almayicak yine (10) dem

virdi yine almadi mahasal yedi kez dem virdi alimadi (11)
197a

canavar kakiyub gijgirdi eyle odi sagdir agzindan kim ‘alem (1) odile told1
Kahramani Allah sakladi andan pehlevan gergedan (2) sahiyla yasanmais div segiriyle
sarilmis kemani koluna alub kan (3) agizlu elmas peykanlu ecel peykan kirisi salub
ejderhaya atdi (4) iriib ejderii yolina tokinub ok pare pare olub damarindan (5) od
cikd1 canavara kar etmedi ol ise pehlevan ‘aceba kalub (6) bir dah1 atd1 od eyle old1
kim dimek olmaz bu kerre dah1 sag (7) gozin gozleyiib atdi urub bir gozinden
kafasindan ¢ikub (8) gidi canavar zahm yiyicek kendiiyi gotiriib yire urdi tag (9)
sarsild1 yine turub yiirliyince kendiiyi hazir idiib bir gozine (10) dah1 urdi canavaruy

iki g6zi gidicek kendiiyi yirden yire urdi (11)
197b

tag sarsildi yine turub yiiriiyince kendiiyi hazir idiib (1) bir gbzine dahi urdi
canavaruy iki gozi gidicek (2) kendilyi yirden yire urd1 iriib bir kez tig gamgamile
basira (3) eyle cald1 kim kafasin iki sakk eyledi zehr hazinesine tus (4) geliib revan
old1 Kahraman yaramaz koku isidiib kendiiyi (5) kirk adim giriye atd1 ta kim canavar
depinii depinii can virdi (6) iriib kemendin sah miihresin ald1 sudan kendii yaragin
yud1 (7) ahsam yine kemend tutub yavrilara ¢ikdi ol pecgeler geliib (8) Kahraman
opilinde kanad saldilar 6tisdiler pehlevan “aceba (9) kaldi kim bunlarda ne hos ider

envar ol gice ol iki (10) yavrilar sabahdan uyumayub pehlevani gozleytib otisiib (11)
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turdilar kiis ol gice gelmedi ta kim sabah oldi pehlevan (1) yine kemend tutub
asaga indi birazdan kus dahi1 geldi pehlevan (2) nazar idiib iki kanadi gok yiizin
tamam biirlimis amma eyle (3) gijgirdiyla heybetile geliir kim nerre divler diiyemez
ta kim geliib (4) yuvasina yakin iriib gordi yavrular1 sag zira ejder (5) gelecek vakti
biliirdi siikr idiib yuvaya bir tag gibi konub (6) kanad divsiirdi yavrular1 gayet ferah
goriib hallerin (7) sord1 anlar dahi dillerince asaga bak kiis dah1 asaga (8) bakub gordi
ol bunca zamandan berii yavrilarin yiyen (9) ¢are bulmadugi evren kendii kanina gark

olmis yatur aydur (10) hay bu nediir bun1 kim itdi ayitdilar hal soyle diyiib (11)
198b

pehlevani gosterdiler kiis dah1 Kahramani goricek revan (1) yire iniib yelken
gibi kanadlarin devsiiriib kuyruk salub (2) kursak kabardub silkindi boyun uzadub
hiramani yiiriyiib (3) pehlevana yakin iriib fasih lisan deprediib ‘arab dilince (4)
selam virdi yiiz urub aydur 1y server kimsin bu yire nice (5) geldiin ve hem bu kadar
eyliigi kim sen bana itdiiy hi¢ kimse kimseye (6) itmez beher hal bunda bir murad
iclin geldiik di eger eliimden geliirse (7) yiiz iistine hizmet ideyim didi Kahraman
aydur iy salar-1 murgan (8) emr Allahundur eceli gelmigdi ha nihayet biz dahi1 bahane
olduk (9) beli seniip katugda biziim dah1 bir muradumuz vardur timiddiir ki dirig (10)

olmaya kiis aydur iy server hele bu dem konugumsin bir dem sabr (11)
199a

it diylib kanad acub gijlayu hevaya agdi az vaktden yine (1) geliib bir kac diri
kuslar getiiriib aydur iy server ma‘zur (2) tut bizler adem gibi bogazlayub bitiirmek
bilmeziiz bir bir minkarindan (3) sun1 virdi pehlevan alub bogazlayub yoldi kiis varub
(4) tuz dahi getiirdi ol kiis an1 belliir izerine kod1 (5) bisince murg ayitdi iy server di
imdi benden muradun nediir (6) buyur Kahraman aydur iy salar-1 murgan murad
oldur kim Ekval (7) la‘in kacub belliir a‘ zam1 asub kala’-y1 cam-1 cihan niimaya (8)
gitmis eger lutf idiib himmet idersen ol tagdan beni (9) asiraydun didi kiis bu s6zi
151diib bir zaman fikre varub (10) aydur iy server ne ‘aceb bi-hiide fikr itmissin gel

bu sevdadan (11)
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vazge¢ seni ademizada iledeyin yohsa bu olur fikr degildiir (1) didi Kahraman
aydur iy murg-1 kebir beni ademizada iledicek (2) minnetiim yok sana minnet
itdligiim budur kim ol kiiha beni senden (3) gayr1 asirur yokdur didiler bana himmet
gerek anda varmaga (4) vegerni gayr1 sal asandur ol kiis gordi Kahraman ikdam (5)
kemerini beline baglamis aydur iy sahib kiran-1 zaman tahsin himmetiige ki (6) hos
ikdam itmigsin bu himmeti sen eylediiy bir dah1 gayret (7) kemerin beltimiize salalum
ya budur kim tagi asuravuz yahud (8) pehlevan yolinda kurban olavuz didi dah1 yedi
giinliik (9) azik goriib ol ejder gevdesin yavrularina ¢ikarub viriib (10) azik kodi
aydur beni yedi giine dek umur didi Kahraman (11)

200a

aydur iy murg kebir bu tagda hod sizden gayri1 canlu olmaz (1) bu canavar
kandan geldi aydur iy server bu tagda bir gar vardur (2) climle perriden ol taga irmis
degildiir ben dahi ne kadar ki (3) kasd eylediim irmediim bu canavar ol gar i¢inden
geliir didi (4) tarih miilik kavlince canavar yedi giinliik azik goriib pehlevani (5)
kemendile tizerine berkitdi kendiiyi dah1 kiis iizerine berkidiib (6) hatarlu sakardur
kiis ve Kahraman tevekkiil vacibiilviictiya (7) kilub kiis yavrilar bile vida“ idiib belliir
kiicekden (8) kanad agub ber-‘azm belliir a“zam idiib ii¢ giin ii¢ gice (9) gidiib
dordiinci giin Kahraman gordi kiis rast kuyruginug (10) tizerine geliib gider veli soyle

gider kim kanadlarinuy giiriildiisinden (11)
200b

zehreler ¢ak olur Kahraman aydur 1y salar-1 murgan ne (1) “aceb gidersin aydur
iy pehlevan (2) ol karsuna nazar eyle pehlevan an1 nazar idiib gordi bir ‘aceb nesne
tutusmis su‘le viriib (3) yanar giiya sark garb yir gok ortasina ates diismis (4) yanar
aydur bu nediir kim diinya oda diismis aydur iy server (5) ol goérinen belliir-i
a‘zamdur bundan ana alt1 aylik yoldur (6) eger boyle ylice gitmeyem rast tag igine
ugraruz eger (7) big canumuz dahi1 varise biri kalmaz vakti besinci giin diyicek (8)
Kahraman gordi kiis kanadlarin1 agup ‘adeti iizere (9) ucub gider amma her bir
ylniniin dibinden deri bigar olub (10) akar yine gogsi eyle giirler kim “alem tolmis
ne hal ki diytib (11)
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asaga bakub ne gordi bir ‘aceb od tutisub yanar ciis (1) ve hurtisla od yalini
boliik boliik asumana irmis ne kadar kim (2) bakd: ol bi-nihaye odun haddin payanin
gormedi kendiiler (3) dahi rast ilizerine irmisler feristehler avazi isidiliir (4)
yilduzlarun her biri bir tag gibi gériniir murg aydur iy pehlevan (5) us kiih-1 bellurun
rast kullesine irdiik budur kim giindiiz gilines (6) hararetinden od kapar boyle tutisub
yanar gice olicak hevadan (7) su cezb idiib her yanadan mecr olub akar gayet miicerra
olduginuy (8) hassasidur ta kiyamete dek boylediir us bizler rast (9) lizerindeyliz eger
bugiin bu gice ge¢diik halas olduk (10) vegerni gecmeyiib helak oluruz zira gayet
zebtin oldum (11)

201b

ben umardum kiih-1 kafi arkama alub sark u garbi1 gezem amma (1) bu dem
seniin altunda zebiin oldum sen dah1 Suhfi idrisiye mesgiil (2) ol diyiib gice irdi ol
ates gidiib gayet sovuk old1 (3) soyle kim Kahraman iisiyiib ol kiisun yiini arasina
sindi (4) ta kim sabah old1 gordi kiis basi lizere siiziliib iner (5) ol halile yedi giin
gitdiler ta kim sekizinci giin seher vaktinde (6) Murg-1 Ferman siiziliib bir hos
sahraya iniib bir agac dibine (7) laya‘kil kond1 zamandan sonra  akli geliib kendiiyi
ol yirde (8) goriib aydur iy pehlevan us diyar-1 cam-1 cihan niimaya geldiik (9) bu
diyar Ekvaliig karindasi ¢ Attar diviigdiir hazer gerek pehlevan (10) dahi nazar idiib
gordi behist misali bir hos diyardur kim (11)

202a

gozler gormis degiil Kahraman ol hub yiri goriib tahsin (1) itdi murg-1
Kahraman aydur 1y server bu turacak yir degiil haliig (2) gor didi pehlevan aydur 1y
salar-1 tuyur bir keremdiir itdiin (3) lutf idiib li¢ giin turalum goreliim haliimiiz neye
irer (4) eger anup gibi ecelimiiz irerse biziim haberiimiizi diyar-1 giilistana ilet (5)
kim bizi hayr du‘adan unutmayalar anlar dah1 haberiimiizi hindiistanda (6) Husenk
saha iledeler diyiib murgile vida“ idiib ciibbe (7) eteklerin miyane alub kal‘a yolin
tutub Allaha sigimub (8) gitdi ahsam bir yirde karar idiib sabah giderken gordi (9)
karsuda bir nesne oda yanar tutisub aydur iy vay yine (10) atese diisdiim diyiib dah
yakin geliib gordi deryayi (11)
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muhit kenarinda bir hos mu‘teber hisar i¢inde divler giiriildiisi (1) asumana
irmis ol cemi‘ burc barusi der u divar sirgadan (2) sabah vaktinde kapuya iriib gordi
acuk bismillah diyiib igerii (3) girdi gordi hane ve hane carsu ve ¢arsu diikkkan ve
diikkan (4) ne varise ciimle sirgadan amma bu sehriin rast ortasinda bir ulu (5) meyl
yapmuslar iizerinde bir hurtis komislar bir koyun kadar (6) pehlevan bunlar1 degerken
gordi bir giiriildi old1 neyiki (7) diyince an1 gérdi ol mil iizere turan hurts bir kez (8)
carh urub eyle heybetile 6tdi kim ol avazdan derya-y1 muhit (9) glimledi ol tilsimi
eyle komiglardi kim ol sehre (10) bir yad kimse gelse ol huriis ol hareketi iderdi sehr
halki (11)

203a

yad kimesne geldiigin biliirlerdi ol halde Ekval diismandan (1) halas oldum
diyli emin olub ‘1ys iderken nagah huriis (2) 6tdi aydur iyvah ‘acebdiir gelen eger
Kahraman degiilse ayitdilar (3) iy Kehrab Kahramani bu zaman bunda getiiriir nice
div var ola (4) aydur an1 bunda div getlirmez meger murg ola evvel anun hakkindan
(5) geliib andan Kahramani tamam ideyim diyiib andan varub giilistan1 harabe (6)
vireyim andan ademizadi tamam harabe vireyim diytib (7) buyurdi sehriiy divleri sera
hiyl-i ervahuy ‘ifttitleri kith-1 atesilip (8) bahr-1 zulumatuy gullar1 cem* olub ceng
yaragin hazir (9) itdiler kendii dahi yiiz kirk eris kaddini alat-1 harbe miistagrak (10)
1diib buyurd1 bir perende yesil ¢ekdiler suvar olub sehr 6yinde (11)

203b

meydana irdiler pehlevan dahi sehr ici tardur diyl tasra (1) gelmisdi bir
miinteha agaca arka viriib tururken gordikim (2) sehirden ol kadar divler geldi kim
haddi nihayeti yok (3) her biri bir sekilde bir diirlii canavara binmisler ciimle kendii
kasdina (4) geliirler bunca Tagr1 peygamber bilmez divler bunur gibi yirde ciimle (5)
climle kendii kasdina geliirler tevekeltii “ala Allah idiib gozleytib (6) turd: ol kadar
divlere karsu gdgsin geriib turdi 6liim (7) harfin goénlinden siirdi can bas ele alub turdi
revan-1 tevarih (8) rivayet iderler kim cam-1 cihan-niimada ceng eyledi ol giinde kim
(9) Idris beni gdge gitdi bari Kahraman gordi kim kirk bin (10) kadar ates-i dem
divler geliib irdi her biri bahr okyanus (11)
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cezireleriniiy sultani diirlii diirlii bahri canavarlara suvar (1) olmislar zira kim
dirlerdi kim adem nice olur goreliim kag yiiz (2) eris kaddi var hem ciimle endami
demiirdenmidiir kim Ekval gibi kehrabun (3) ardinca gele div meydan kenarinda iriib
gordiler Kahramani bag-1 irem (4) diyarinda evvel goren divler birbirine gosteriib
climle ol tarafa (5) nazar idiib gordiler kim bir kimse kirk sekiz eris kaddile boy1 (6)
cekiib diirlii yaraklar i¢ine miistagrak olmis bir gilirz gotiirmis (7) par par yanar
korkmayub kendiileri gdzleyiib turur bunlar (8) Kahramani kendiilere nisbet goricek
“ayinlerine almayub bu hod (9) bize bir lokmadur belki olmaz diyiib ceng itmek
kanda diyiib (10) Ekvaliig ulu karindas: Siirhab el ‘amida idiib yerinde (11)

204b

tag gibi iriliib pehlevana karsu yiiriidi server dah1 gérdi kim (1) bir “ifrit seksen
bis eris kaddile kiikreyiib kendiiye geliir (2) divler aydur hayf Siirhab buni simdi
helak ider bizler buni (3) upat gérmediiy ola ki bari diri getiire rub‘-1 meskiin (4)
‘aleminden haber soravuz Ekval aydur eger Siirhab sag kurtilursa (5) bunuy haberi
isi bellii didi bunlar aydur bu herif Ekvaliiy (6) oduni almig didiler ezin canib Siirhab
iriib elindeki “‘amudi (7) havale eyledi Kahraman kalkan beraber viriib iriib bir darb
tokind1 kim (8) cihan giimledi Kahraman toz i¢inde kaldi1 goriib hayf eylediler (9)
birazdan Kahraman selamet ¢ikub Siirhab goriince olan divlerden (10) gayret eyleyiib

iriib bir darb dah1 urd1 ne benzer apa yine redd (11)
205a

eyledi divler bas salub Ekvaliiy ylizine bakdilar Ekval (1) aydur dah1 goresiz
Stirhab iki darbda alimadugimu gayret (2) dahi galabe idiib iriib tiglinci darbr urdi
pehlevan (3) yine redd idiib revan kol sunub tig gamgam tutub evren (4) ininden geliir
gibi iriib bir kez haykirdi sdyle kim isiden divler (5) serasime old1 pehlevan Siirhaba
irince ‘amiudin beraber virdi (6) pehlevan eyle ¢ald1 kim amud iki pare olub basina
irdi andan (7) ol evren gibi gevdesini basdan ayaga iki sakk eyledi divler icine (8)
feryad diisiib bir “ifrit dah1 kiikreytib siirdi iriib (9) bir darb urdi pehevan redd eyledi
velhasil kilic ¢ekiib an1 dahi (10) urub iki pare eyledi bir bir ardinca yetmis seksen
div “ifrit (11)
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depeledi bu kez divleriin disi kamasdi bir ugurdan yiiriidiler (1) pes Kahraman
dahi tig elinde divler igine giriib demed demed (2) eyledi ta kim Ekvale tus geldi
la‘in na‘ra idiib Kahramanun (3) {izerine siirdi iriib aydur iy na-bekar ne kaza oldun
(4) diytib bir darb urdi pehlevan siper viriib redd eyledi bir dahi (5) yine redd eyledi
iiciinci darbda yerinden ayrildi diviig darbr irtib (6) yire gomiildi aydur iy haki
hiineriliy varise yiriinden ayrilma diyiib (7) bir dah1 havale etdi eyle darb urdi kim
eger taga tokunsa (8) yikub yire gecdi Allah saklayub pehlevan asan men‘ eyledi
nevbet (9) bu kez kendiiye degdi bir kez cigerinden eyle na‘ra eyledi kim “alem (10)
giimledi divler birbirine koyilub karcasdi pehlevan kendiiyi (11)

206a

kirk adim yirden Ekvaliiy {izerine pertab idiib irince la“in (1) ‘amiidi1 karsu virdi
Kahraman Allah diyii eyle giirz urdi kim “‘amiida (2) tokuninca odlar sagilub darb
sadas1 cihani tutdi Ekval (3) “‘amid:1 koliyla biikiib iriib glirz Kahramani Ekvaliiy
basina (4) eyle darb tokundi kim bas1 sinesine irince hurd-1 ham oldi (5) kara tag gibi
lesi diigdi diraz-be-diraz mu‘allak yikildi ten- (6) be-turab can-be-cehennem teslim
eyledi ¢ Attar karindasinun helakin goricek (7) bir kez cigerinden eyle ah idiib aydur
iy kavm deryayr muhit bu ne (8) haldiir kim ademizaddan bir kimesne bunuy gibi
yirde geliib diinyaya (9) geleli darbina kimse takat getlirmediigi kimesne ’yi ya biziim

gayretiimiiz (10) kan1 1rakdan yakindan isiden div perri begleri bize ne diye hay (11)
206b

gayret gerek didi dahi bir “‘amtd peyker cekiib yiiriidi ol yir (1) gotiiremez
ecnas leskeri her biri bir diirlii sifat canavara biniib (2) diirlii eskal her biri bir diirlii
avaz viriib her yagadan (3) yiirlidiler Kahraman dahi ol hali goriib yine cigerinden
bir na‘ra (4) dahi1 eyledi kim “alem glimleyiib sarsildi ol giin iriib (5) divlerile eyle
ceng itdi kim diinya dersi sarsildi ol giin (6) ahsam olinca ceng itdi ahsam irdi diinya
karardi ezin canib (7) meger Murg-1 Ferman bir dahi Kahraman halini fikr idiib
otururken (8) nagah ol na‘ra’y1 isidiib kasd itdi kim vara hal nediir gore (9) yiiregi
doymeyiib ol gice fikrile kaldiistad aydur meger ol (10) vakt kim Sehman ademizade

pervaz idiib Kahraman emriyle kim hinde (11)
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irigdi destiirile Husenk sah divanina irdi name’yi viriib (1) hali beyan eyledi
alub goriib sad oldilar bir name dahi yazub (2) yine viriib gonderdiler ta kim yine
bag-1 ireme geliib pehlevani1 gérmeyiib (3) haber sord1 bunlar dahi didiler bunlara ver
hem idiib ol (4) aradan pervaz urub kiih-1 bellur1 asub diyar-1 cama geliib (5) ulidi
kim Murg-1 Fermana bulusdi birbirin evvelden biliirlerdi (6) hal i hatir sorugdilar
andan pehlevani anub Murg-1 Ferman hali (7) beyan eyledi kim oldi kim ol seher iriib
gordiler divler pehlevanuy (8) iizerine eyle guliivv eylemisler kim pehlevan deryaya
diismis katreye (9) donmis diinden berii ac susuz cengile zebtin olmis an1 goriib (10)

hevadan kiyamet kopdi iizerinde ceng iden divleriin bas1 lesi (11)
207b

dokiili bagladi ol halde bir tarafdan bir giirtildi dah1 old1 (1) neyki diyiib bakub
gordi kark eris kaddlii bir kimesne cevahire (2) miistagrak olmis basina bir nevriizi
giin goreli tac oriinmis (3) altinda sekiz kanatlu at resminde bir canavar benmis eline
bir tig (4) ates reng almis her divi kim depere calar iki pare eyler ceng (5) eyle ider
kim divler tirkiib Kahraman iizerinden tagilub (6) gitdiler ol dah1 ol agac dibine geliib
arkasin virdi (7) bunlarun cengin temasa idiib gordi Murg-1 Sah-1 Ferman Berdiir (8)
bir dah1 Sehman ademizaddur amma birini bilmedi amma {i¢i bir ulu (9) ceng iderler
kim aferin anlara tartiis hakim kavlince meger © Attar (10) diviin bir kiz1 varidi adina
Miihin Erre dirlerdi hiisiin varliginda (11)

208a

bi-hemta idi ne kadar kim divler isterlerdi kabiil itmeyiib kimseye (1) varmazdi
divleri hic sevemezdi ger¢i kendii dah1 div asiliydi (2) amma divleri buldug1 yirde
kirardi meger bir gice vaki‘asinda (3) gordi kim kiyamet kopar atasi ¢ Attarun
zebaniler boynina zencir (4) takub siyasete cekerler kendiiniiy dah1 geliib boynina
zencir (5) salub alub giderken gordi bir sultan bir i ber ata binmis kafasinda (6)
melekler turmis evliya ve enbiya daireden araya almislar yiiziniip ntr1 (7) “arasati
tutmis turub gilinahkarlara sefa‘at eyler bu kiz dah1 kemge (8) varub etegine diisiib
aydur meded sana ol (9) vaktin olur kim Kahramana yardim idesin atan © Attarile

diisman (10) olan Sehman ademizadla Murg-1 Fermanile bir olub divlere gaza (11)
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idesin songra pehlevan 6ninde iman getiiresin seni ol Sehmana (1) vire andan
varub Kelesi cazudan adem beni yiiziigin alasin (2) div perriye hiikkm idiib andan
Kahramana viresin ol dahi anugla (3) div perriye hilkm eyleye ahir ol Zahide vire
kim Ramin perri neslindendiir (4) diyiib buyurdi ol zencirden halas eylediler ol halde
(5) uyanub gordi serayinuy i¢i niirile tolmis heman yerinden (6) turur iman getiiriib
pulad pis old1 ol idi kim cenge (7) geliib irdi Murg-1 Ferman Sehman Mehin Erre
kilic urub (8) ¢ Attar1 sehre koydilar andan doniib pehlevanuy hizmetine irdiler (9)
ilerli geliib Sehman bas urub server dahi Sehmani bagrina basub (10) sahuny ve

yaranur) halin sorub andan doniib Murg-1 Fermandan (11)
209a

oziir diledi andan Mehin Erre’yi sord1 didiler kim ol biziim (1) bildiigiimiiz
degiil ol idi kim Mehin Bani igerii giriib pehlevan (2) 6ninde yiiz urub gordi bir
kimsediir kim Sam Nerriman kan (3) kasanur dah1 genc adem sdyle kim pehlevanlik
izere bir kudret-i (4) hil‘atdur server dah1 bunpa nazar idiib gordi kim bir Serv-i
Hiraman (5) kadd diirlii cebeler icine gark olmis cebeleri kizil kana (6) boyanmis
pehlevan turur “izzet idiib merhabaladi aydur iy (7) server kimsin kim bize bunun
gibi demde boyle bulinduy ol dahi (8) yiiz urub olan hali vakia‘sim1 beyan eyledi
pehlevan (9) nigarin igiledin merhabalayub atas1 ¢ Attardan haber sord1 (10) aydur iy

server atam sehre girdiikden sonra gérmediim varub (11)
209b

goreyim diyiib gitdi Sehman aydur iy pehlevan aga divlerden (1) zarar olmasun
aydur giiliib korhma nesne olmaz ezin canib (2) Mehin Ban siiriib sehre gelince sehr
halkinuy ‘akillar1 zail (3) olub otururlardi haliimiiz nice ola diyii sahlar1 kizin1 (4)
goricek ayagia dokiliib feryad itdiler kiz dahi1 bunlar1 alub (5) atasini bulmadi
pehlevana getiirdi aydur iy server atam dinen mel‘un (6) ya‘ni mel‘un1 gérmediim
us haber bilmek i¢ilin bunlar1 getiirdiim (7) didi pehlevan dahi bunlardan haber sorub
didiler kim 1y server (8) ¢ Attar cengden kaca geliib heman buyurd: Sehbal sahi (9)
helali Kamerriih1 baki esirlerle bahr muhit icinden kith-1 kamere gitdi (10) dahi nice

old1 bilmeziiz didiler ol s6zi Kahraman isidiib (11)
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bas salub aydur ki kith-1 kamer ne yirdediir Mehin Erre aydur (1) iy pehlevan
bu deryada adina maceme*elbahrin dirler diinyada altmis bir (2) derya kim bahri
mubhitden ayrilub yine ana koyilur ol dah1 geliib (3) bir yirden daire on kadar1 deliik
olmisdur yir altinda ol (4) deliikden derya suy1 asaga dokiliir bir degirmen gibi ol
deliik (5) tizeri giirleylib doner sunun avazindan ii¢ aylik yol (6) degmeler yanina
varimaz ol kenarda hakkup kudretiyle bir kaya bitmisdiir (7) ol yire kith-1 kamer
dirler i¢inde bir muhkem hisar vardur anda (8) gitmisdiir didi Kahraman aydur beni
anda iletmege meded gerek ta kim (9) ol la“in helak idiib esirleri halas idem Mehin

Erre aydur (10) sen ani1 nice helak idersin an1 nesne kesmez pehlevan aydur ya ol (11)
210b

nice helak olur aydur iy sahib kiran zaman-1 kaf “alemleri (1) didiler kim
¢ Attar1 ol kimse helak ider kim div nasil olmayub (2) Ramin dahmesin bozub anuy
tir ii kemanin ¢ikarub ve zahidiig (3) yliziigin ala barmagina gecliriib ol yay ve okile
ura “ Attari (4) helak ide didi Kahraman aydur ol dahme’yi Ramin ne yirdediir (5) bir
ceziredediir ¢ Attar bundan gidicek varub gordi kim Raminiin (6) yan tiirbesinde emr
eyledi ‘Ifrit nam bir div nerre kirk bin divile (7) bekleyeler amma yiiziin gayri
yirdediir ol Ramin neslinden bir hattin (8) varidi gayet zahide idi adina anun) Rahaman
dirlerdi ol hatem (9) anuy katinda idi anugla div perriye hiikm iderdi bentim bir halam

varidi (10) adina Kelesi cazi dirlerdi gayet giimrah la‘inediir bir giin siirtib (11)
211a

Rahamanun katina varub hizmetler eyledi anca diirlii efsin (1) idiib ahir
fursatile hatemi alub kacdi ol zamandan berii hatem (2) anup elindediir anup
sebebiyle div perriye hitkm ider imdi geregi (3) oldur ki sen Raminiiy dahmesin varub
ola kim feth idesin (4) tir ii keman alasin ben dah1 varub halamdan hatemi alaydum
amma benden (5) yana goz kulak tuta turuyg diyiib du‘a idiib gitdi bunlar (6) dah1
ma‘ kil goriib Sehman Murg-1 Ferman Ber Kahramani gétiiriib (7) gitdiler ¢ok cezair
ve sehristan geclib diirlii “acayib temasa (8) idiib besinci giin cezire’yi Ramine
geldiler Sehman aydur iy sahib kiran-1 zaman (9) us dahme’-yi Ramin bundadur
diytib yir yiizine indiler (10) behist misal bir makama kondilar andan turub dahme’yi

yakin gordiler (11)
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bir meydan demiirden dosenmis orta yirde bir “ali kubbe tlizeri (1) miicella par
par yanar meger bunlar geldiigi gibi ¢ Ifrite haber olur kim (2) yerinden turub “akli
zail old1 kirk bin div Ehermene cem® (3) idiib gayretile yiiriidi dii-ber-rti olub cenge
turd1 (4) bunlar dah1 na‘ralar idiib divleri demed demed idiib kirdilar (5) ceng i¢cinde
pehlevan “ ifrite tiis geldi ¢ Ifrit amiid gekiib (6) aydur iy pulad canlu haki bunda nm1
geldiin diytib iriib (7) ‘amud havale kildi Kahraman ayak deryiib savdi bir dahi ta
kim (8) nevbet pehlevan degdi el tiga urub bir kez Allah diyiib eyle (9) c¢ald1 kim
basdan ayaga dek iki pare eyledi baki divler ol hali (10) goéricek tarmar oldilar

murgile Sehman geliib pehlevana du‘alar (11)
212a

idiib andan ol kubbeniiy tizerine geliib gordiler soyle (1) doner kim donisine
g6z irmez dahi ilerii geliib gordiler kubbeniir (2) dairesi baru burc-1 beden yapilmis
kendiilere karsu beden arasinda (3) bir ka¢ kimse diirlii sekl bakub turur pehlevan
aydur bunlar nediir Sehman (4) aydur iy sahib kiran-1 zaman bunlar tilsimdur diyiib
vardi ol (5) idi kim bedenden bakanlarun biri harekete geliib bir kez g1jgirub (6) bir
tobla Sehmana atdi tob gijlayub gelince Sehman yerinden (7) sigrayub gotiiriib
kendiiyi altmis adim yir giriiye atdi tob (8) rast Sehmanury turdugi yire bakdi pehlevan
goriib tilsimun (9) tistadin ve Sehmanuny capuklugin tahsin eyledi tilsim1 bozmak (10)

sevdasina diisdiler kim dahmeyi feth ide ezin canib ol vakt kim (11)
212b

Mehin Erre yiiziin elmasina kim gitdi cazu igiin tuhfeler alub (1) ber-azm cazu
idiib gitdi kuh-1 atese geliib cazuya haber (2) old1 isidiib sad old1 zira kim ¢okdan
geldiigi yogidi (3) begayet severidi geldiigin biliib karsu geliib bulisub bagrina (4)
basub ‘izzetleylib aydur iy cani beni nitesi old1 andury ve hem ol (5) ademizaddan
gelen servertin hali nice old1 sen sag ol (6) atam o6ldiirdi cazu sad olub aydur vay ki
eyl olmis ben (7) anuy tasasina diismisdiim diyiib alub Mehin serayina geliib (8) has
bagcede meclis bezeyiib i¢diler birazdan cazu aydur iy (9) gbziim niir1 ben pir
olmisam siziiple yeyiib icmege doyamazam bir dem (10) yatayim Erre sahtlik stiretin

gosteriib aydur iy hala benden (11)
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ne tiz usandun ben seniin muhabbetine kith-1 kamerden bunda geliib (1) anca
aclik ve susuzlik ve uyhusizlik ¢ekdiim seni gérem diytiib (2) sen beniimgiin bu gice
uyhuy1 terk idemezsin nideliim sag ol (3) murad seni goérmek idi us imden girii
nitekim ‘dmrimiiz ola geleyim diyiib (4) kalkd1 kim gide cazu sunub kopdi ayitdi iy
goziim niir1 (5) ni¢lin eyle idersin nireye gidersin ¢linki eyle idersiz di seniin (6)
hatiruy yerinde olsun diyiib ol kadar oturdi kim cazunuy (7) tamam uyhus: geliib
sohbet kemaline irdi cazu bir okiyub (8) tfiirdi kubbeniin sakfi hevaya gidiib daire
giil-i giilistan olub (9) aydur iy géziim niir1 yarin sana ii¢ bin) div vireyin var (10) ru‘b

meskiini sayd eyle nigarin dah1 mudar elleriyle elin 6pdi (11)
213b

cazu isaret itdi ol giilistan arasinda bir giimisden mil (1) {izere bir taht peyda
old1 Erreye aydur iy gézlim niir1 (2) yiiri imdi sende bir dem ol taht {izere yat Elhan-
1 Murgani digle (3) ben dahi giriib halvete varayin didi Mehin gordi (4) cazu yliziigi
kendiiden ayirmaz daim elinde dutar gice olicak (5) hukkaya koyub koltugina koyar
bir halveti dah1 var kim bip pare (6) demiirden igine kendiiden gayr1 bir kimesne dahi
sigamaz ol hali (7) Erre goricek hay bu stiret degiil cehd idiib bu gice anuy (8) kaydin
gormek gerek vegerni based ki yari itmeden haber gele (9) ya dahmeden div gele
yine hile itdi aydur iy devletiim biinyad: hale (10) ben bunda seniiy i¢iin geldiim
yohsa giil-1 giilistan Elhan-1 Murgan (11)

214a

her yirde bulinur eger seniin boyle idecegiin bildiim bunuy gibi (1)
kiistahlikdan 1rakdan miistaklik yangilmis hile ile nerkesleriniin giilabin1 (2) dokdi
cazu harir ile gozleriniiy yasini siliib elin arkasina (3) koyub aydur iy gézliim niir1 ya
ne dirsin aydur didiigiim bu hiisiinile (4) sen beniimle yatasin benden yigreniirsin didi
cazu aydur iy géziim (5) ntir1 yigrenmez misin beniim bigi murdardan sen hod basdan
ayaga niirsin (6) ¢linki muraduy beniimle yatmak diler gel varalum yatalum diyiib
alub (7) ol demiirden eve girdi sihr itdi tolayu bir ejder araya ald1 (8) ol yliziigi
cikarub bir hukkaya koydi ol ejderiin basi iizere (9) kod1 geliib kafes agzinda iki

arslan kod1 andan karu (10) cariyeler perri kizlar1 geliib came hab saldilar Mehin (11)
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yatdug gibi uyura urdi cazu dahi her diirlii sihriyle tamam (1) idiib geliib kizuy
yaninda yatdi ta kim cazu dahi uyuduy1 (2) Erre cazuya mecal virmeyiib basin niyyet
gaza idiib kesdi (3) cazu helak olicak ne kadar sihri varise batil old1 andan (4) geliib
hukkadan hatemi alub tasra gelince ne kadar div perri varise (5) geliilb Mehiniiy
ayagina bas urdilar nigarin cazunur) asikare (6) tahtina oturub ciimle ¢ afarin fermane
turdilar buyurd: dort bir (7) nerre div taht1 gotiiriib kirk ates dem ¢ Ifrit nerre tolayu
ald1 (8) dort kerre yiiz bin dahi kith-1 ates div perri cem® olub nigariniyle (9) ber
‘azim dahme’yi Ramin idiib gitdiler ezin canib Kahraman ‘Ifriti (10) halas eyledi

olan divler Kahramana geliib hali didiler aydur (11)
215a

1y server bahr muhit “aceb degiil eger beniim dah1 eceliim bu kisiniiy elinde (1)
ola zira seytan bir zaman bana didi kim eceliin bir kisiniin elinde ola kim (2) Ramin
yiiziigi ber-ma‘nide olub tir ii kemani elinde ola amma kimiir) (3) ne cani vardur kim
karindasum Kelesi cazunury elinden ala ve hem (4) dahme’-yi Ramin kimdiir kim
bozabile meger kendii en ulu karindasi (5) varidi adina Tanabiis dirlerdi ana aydur iy
karindas gel iki (6) yiiz bin div alub var ol Ramin dahmesinden ol hakiyi tutub (7)
getiir didi ol dah1 dem ¢ekiib gitdi ta kim yakin irdi (8) ezin canib pehlevan yaranile
otururken bas kaldurub (9) daireye hismile bakub aydur iy yaran-1 vefadar gafil
olmany (10) ceng nisanum depreniir goriin diisman vardur Sehman iriib yine geliib
(1)

215b

aydur 1y pehlevan ¢ Attar karindasi1 Tanabiis 1ki yiiz bi (1) divile us geliib irdi
pehlevan ol sozi isidiib (2) arslan gibi egreyiib giimreniib yerinden turub kolabati (3)
ve yaraga sunub hazir oldilar ta kim geliib divler dahi iriib (4) yine gordiler kim ol
kal‘a’-y1 cam u cihan niima 6ninde ceng iden divlerden (5) “Azra’il kol kilic
kabzasina urub egreyiib yer yer yiiriidiler (6) kim bunugla ceng idiib bu kimdiir kim
beraber olub ceng ide Tanabiis (7) la‘in ki beraber olmak ne lazim buyurdi kim divler
lizerine tas (8) dokdiler gordiler anupla dah1 olmaz yire inilib ‘amidlar (9) ¢ekiib
yiirtidiler iriib ceng kildilar ol giin ol gice (10) ceng ayru olmadi ii¢ glin tamam ceng

itdiler ta kim Sehman (11)
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ve Murg-1 Ferman pehlevanun hevadan yirden kafasin beklerlerdi ol (1) itdi
kim yine hevadan “acayib giiriildi old1 bu ne hal ki diyince (2) am1 gordiler bir taht
kirk bin ates dem araya alub div (3) perri hevaya yliziini tutmis heman ol ceng iden
divler ve Tanabiis (4) cengi koyub geliib ol taht-1 daireden araya alub el baglayub (5)
karsu turdilar Kahraman goriib aydur “aceb ne ola Sehman (6) aydur ne olursa olsun
hele biraz dingleneliim diyiib tururken (7) gordiler kim bir la‘in pus bir alay divlerle
kendiilere geliir (8) neyki dirken gordiler kim Mehin Errediir geliib Kahraman 6ninde
(9) bas urub ol hatemi 6ninde kodi ma‘zur tut pehlevan (10) eglendiigiim ancak

eltime girince idi didi pehlevan dah1 Mehin (11)
216b

‘izzetleyliib hatemi eline aldi gordi ii¢ kasi var birinde yazilu (1)
Bismillahirahmanirahim birinde (2) La ilahe illallah Adem Safi Allah birinde
Raminiiy ad1 yazilu veli li¢ kasuk tasi ne cevherdiir kimse (3) bilmez Kahraman
doniib hatemiin tahsilin sord1 ol dahi nice (4) ele getiirdiigin beyan eyledi Kahraman
tahsin eyledi aydur ya rabb (5) biziim bu kubbe tahsilinde haliimiiz nice olur nigarin
aydur iy pehlevan (6) bununy fethine Rahamana Zahide gelmek gerek ol bunuy aslin
biliir (7) pehlevan aydur ol kandadur aydur kith-1 su‘ada olur pehlevan (8) doniib
Sehmanuy ylizine bakub aydur iy yar yine sana sefer diisdi (9) Sehman yiiz urub
aydur Ferman Berm diyiib gitdi anida varub (10) yetdi ol yeriin kavmi div perri goriib
havfa diisiib “aceb buni (11)

217a

Keytimers haysindan kim halas itdi diylib Zahideye haber itdiler (1) ol dah1
tasra ¢cikub Sehman irlib Zahideniin kademinde bas (2) urub elin 6pdi pehlevan
selamin idiib nam u nisanin bildiirdi (3) Zahide aydur Kahraman ademizad diyiib
olan hali kendiileriin (4) halasin didi Zahide ol sozi isitdi kirk bin ehli Islam (5)
perrisin cem® idiib ber-‘azim rah eyledi ta kim geliib Kahramana irdi (6) ol Sehman
geliib haber itdi andan Zahide geliib irdi Kahraman (7) karsu varub gordi bir pirezen
hatiin ve yaninca ak sakallu (8) perri “alimleri edeb iizere yiiriirler geliib irdiler
Kahraman (9) bilenler Zahideye gosterdiler gordi kim bir melek siiret ejderha (10)

hey ’et merrih sifat kimesne iriib pehlevan Zahideniiy elin 6pdi (11)
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ol dah1 bagrina basd1 aydur iy pehlevan merhaba hos geldiin (1) bu mihnetde
heyhat diyarinurn zahmetinden nitesin Kahraman dahi (2) geregi gibi “izzetledi andan
dahmentin 6nine geldiler ol kubbe (3) sdyle doner kim g6z irmez Kahraman hatiina
kubbeniin fethin sordi (4) aydur iy pehlevan bunuy fethi oldur kim bu giin gitdi yarin
giin (5) togdug1 vakt kim canibi sarkdan golgesi canibi garba diiser (6) kubbeniiy
doniisi sayila kirk olicak goreler gdlge ne yire geliir (7) ol yiri nigan ideler kazalar bir
ulu demiir kalkan ¢ika an1 yerinden (8) gotiireler altindan bir dehliz agilur kubbeniin
yoli oldur amma gayet (9) sakin kim kubbeniin donisinden bir hata olmasun diyiib ol

giin (10) otirub can sohbet itdiler ol diyar deryanun ‘ acaibatindan ¢ok (11)
218a

“ibretler nakl eyledi ta kim ol giin gice gegciib sabah ol (1) deryaleyin div perri
leskeri ciimle temasaya turdilar Ademi Safi (2) devrinden beri doner tilsimi bir sahib
kiran feth itse gerek diyiib (3) daire aldilar kubbe dahi ara yirde carh var giirleyiib
doner (4) ta kim giines togub golge diisdi kirk kez kim kubbe dondi (5) kirk birincide
Kahraman golge diisdiigi yire nisan eyledi (6) pehlevan ol yeri kazd ta kim ol kalkan
¢ikdr kalkani (7) yerinden gotiiriib altindan dehliz agildi asaga nerdiiban iner (8)
pehlevan giirziin ptsidin alub anury 151g1na yiiriidi ardinca (9) Sehman yiiriidi anupy
ardinca Zahide ile Mehin Erre yiirtidi kim (10) ta ki bir kapuya irdiler acilub igerii
girdiler bir seray orta yirde (11)

218b

bir taht altinda bir ¢arh ol kamciyla urdukca eyle doner kim (1) donisine goz
irmez Kahraman aydur iy cinni sabr it cinni aydur (2) iy pehlevan ben sabr ol vakt
iderem ki bu kargah batil ola (3) pehlevan aydur sen beniim Kahraman oldugum
neden bildiin aydur iy server (4) bizler ehl-i Islamuz Suhfi idriside gérdiik kim
Kahraman-1 Katil geliib (5) buni feth itse gerek Kahraman aydur seni bunda kim kod1
aydur “ Attar (6) div kod1 ve katha kim hatem biziimle ola biz bunda div koruz veli
(7) bu dem hatem Kelesi cazudadur anungiin bizi kod1 pehlevan (8) aydur ya bunun
fethine bir ¢are olmaz m1 aydur ¢are oldur ki bu ¢arh-1 ufadesin (9) Kahraman dahi
Keyiimers giirziyle eyle urdi kim iki (10) pare old1 eyle giiriildi ve giimiildi old1 kim

giiya kasr ciimle yire (11)
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gecdi carh bozilub bir yaninuy iistine kald1 cinni geliib (1) pehlevan 6ninde yiiz
urub aydur iy sahib kiran devletiin daim (2) olsun kim beni halas eylediin Kahraman
cinni kocasia yol sordi1 (3) bir dehliz gosteriib aydur bu ne yoldur pehlevan ol
dehlize biraz (4) gidiib bir kapuya irdi gordi der i divar diirlii san‘ atile (5) musanna‘
kapuya iki zerrin halka eylemisler lizerinde yazilmis kim halka’y1 (6) ii¢ kez burasin
ol dah1 kuvvet idiib burdi bir giirtildi (7) old1 ol dahi1 kapu ardindan hicab gidiib kapu
acildr igeri (8) giriib gbrdi bir hos miizeyyen makam diirlii diirlii eskal tasvir (9)
itmigler orta yirde glimiis sipalar iizere bir alttin tabut yiiz (10) yigirmi adim uzuni

var bas1 ucinda bir glimis levh asilu pehlevan (11)
219b

alub gordi bir yiizinde bir sah seklin tasvir itmisler bir yiizinde (1) bir kac satir
yaz1 var Kahraman nazar idiib gordi kim bdyle dimis (2) iy cihan serayina sahib kiran
olan Kahraman-1 Katil vaktine bunda (3) geliib bu tilsim1 bozasin zinhar devlet-i
diinyaya magriir olma (4) benden ibret al vaktige beniim tir ii kemanum hassasini
biliib bunda (5) gelesin alub “ Attar divi helak idesin sogra yine yerine (6) koyasin
kim ol dah1 nige seniir gibi kimesneniin muradina yarasa (7) gerek ve hem yine cehd
1diib tilstm1 yerine koyasin kim her bir (8) div na-pak bizi ayaklayub rencide itmeye
ve hem beniimg¢iin bir hayr du‘a (9) idesin diyiib s6zin tamam eylemis pehlevan

aydur “aceb tir ii keman (10) kanda ola diyiib g6z urdi ezin canib ol vakt kim (11)
220a

carh tilsim1 bozdi ol giiriildi kim old1 tasra olan div (1) perri giiriildiden sasub
nigeleriip “akli gitdi birazdan kendiilere (2) geliib gordiler kim dénen kubbe turmis
bina zahir olmis kapu agilmis (3) igeri girdiler pehlevana bulisub div peri pehlevane
geliib ayagina (4) dokiiliib aferin itdiler pehlevan Zahideye aydur aceb tir ii keman
(5) kanda ola Zahide 6nine diisiib bir kapu agup igerii giriib (6) gordi bir hos cebe
hane Ramin sahuy giil-i esbab1 miiheyya ortada (7) bir pulad sanduk Zahide sandug1
acub tir ii kemani ¢ikarub (8) ol yay ii¢ okile pehlevanuy eline virdi andan el gotiiriib
(9) Raminiin riih-1 revanina du‘a idiib pehlevan eline alub gordi (10) saru tozlu tir

saht keman div sipiriyle sarilmis gergedan sahiyla(11)
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basanmis alub pehlevan kuvvet idiib sagina ve solina ¢ekdi (1) andan kubbeden
tasra geliib Erre aydur iy pehlevan buyur imdi sen (2) devletile taht iizere otur divler
getiiriib gitsiinler pehlevan (3) aydur hasa kim ben kendiimi dive ismarlayam beni
yine Murg-1 Ferman gotiiriir (4) diyiib murgdan yana bakub aydur iy yar-1 vefadar
evvelden zahmetiim (5) sen ¢ekdiin yine ¢ek evvel sentigle bu diyara yalunguz geldiik
(6) bihamdillah ki kademiin miibarek olub bu kadar yoldas ana girdi (7) amma sentiy
eyliiglin biliirliz murg sadiyla kanad doseyiib yiiz (8) urub aydur iy pehlevan ben
bende bu fikrile melil idiim ki pehlevan (9) imden girii bu kadar hiikiimete yetisdi
beniim ne kadar kadriim ola didiim (10) iy sahib kiran sen kim lutf idiib ben bendeye

bu kadar nazar itdiig (11)
221a

canum sana kurban olsun diyiib ilerii vard1 Zahide ve Mehin (1) taht iizere
oturub pehlevan murga siivar oldi baki div (2) perri dem ¢ekiib kanad agub bir ‘azim
sehre kamer idiib gitdiler (3) bunlar bunda gelmekde iistad kavlince ol zaman © Attar
div (4) Ramin tiirbesi tizere karindasi Tanabiisi gonderiib kendii (5) emin olub oturub
“1ys iderdi nagah haber hadisat (6) irdi kim iy sah-1 kamer us Kahraman-1 Katil Ramin
dahmesin bozub (7) tir ii kemani alub Rahaman Zahide kizuy Mehin Erre Murg-1
Ferman Ber (8) Sehman ademizadinca yiiz biy div perriyle geliib irdiler (9)
karindasuy Kelesi kizuyg Erre helak itmis us hatemi alub Kahramanile (10) geldi ol

s0zi1 ¢ Attar isidiib can basina sigcrayub 6liim (11)
221b

havfindan benzi sarardi “akli zail oldi nidecegin bilmedi (1) yanindagilar
didiler kim 1y sah ne bu kadar hala varduy 6lmekden (2) dirlik yegdiir ya lesker cem*
1diib karsu varub gayretile ceng (3) ideliim yahud sen dahi bakiler gibi muti‘ ol ya ne
ve hem gerek (4) didiler ¢ Attar aydur ne sozdiir kim ben Ramin saha muti¢ oldum
kim (5) climle mahltika hiikkm iderdi simdi varub bunuy gibi kimesne (6) ram olam
kagan olur didi ayitdilar imdi bag-1 irem sahinury (7) hattinin vir ol bu yirlere
anlarunciin geldi farig ol didiler (8) ¢ Attar aydur iy Kehrablar ol esirler 6cinden ol
kadar div (9) perri begleri 61di kim nihayeti yok kiyamete dek kanlari sovulmaya (10)
iki oglum bas viriib karindasum Ekval gibi kir madih helak old1 (11)
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bu kadar fesad olmisken kani “ar ve gayret kim getiirem yine esirleri (1) virem
ol olmaz biziim dahi nar-1 nirimuz emrinde yazumuz goreviiz (2) didi ol sozile
buyurdi lesker cem* idiib sehr 6gine geliib (3) diisman1 gézledi ezin canib Kahraman
dah1 murg suvar (4) baki leskeriyle geliib irdi ol taht “azim tizerinde Mehin Erreyle
(5) Ramin oturmis div perri leskeri daireden araya almis ol (6) hali goriib ¢ Attar
begayet kakiyub gazaba geldi revan buyurd: (7) div leskeri saf ve alayir baglayub
yemin ve biisad bezediler iriib (8) Kahraman dahi buyurub lesker yer yiizine iniib
¢ Attara karsu alay (9) baglayub turdilar alat-1 harbe el urdilar iki lesker birbirine (10)

mukabil old1 ¢ Attar divleri esirleri vireliim diyiib ne kadar (11)
222b

sOyledilerse ¢are olmadi Kahraman-1 Katil siper yapinub (1) giirz cekiib
meydane yiirlidi irince goren diviig “akli gitdi (2) pehlevan bir kez na‘ra idiib aydur
iy la“in gel Sehyal hattniyla (3) baki esirleri vir alub gideliim ben anlaruggiin geldiim
beher hal (4) almayinca getmezem didi “Attar ilerii geliib aydur iy haki becce
anlaruggiin (5) Ekval gibi karindasum olub bunca divler helak old1 kacan (6) ola ki
ben sana nesne virem ya esirleri halas idesin bin (7) seniiy gibi geliirse anlarun bir
kilin1 benden almayalar diyiib ‘amiid cekiib (8) kith-1 peyker yiiriidi irdi havale idince
Kahraman siper Keytlimers (9) beraber viriib redd eyledi amma ‘ amiidun darbindan

pehlevanun (10) ayaklar1 yire gémiildi Kahraman na‘ra urub bir tarafa ¢ikdi (11)
223a

div alimadugina gazaba geliib bir kez dah1 ‘amudi kuvvetile (1) salub havale
itdi pehlevan sicrayub yerin degisdi iriib (2) ‘amiidi gomiildi yeriin giimiildiisi goge
irdi bu kez helak (3) eylediim sanub Erre kasdina yiiriidi ol idi kim pehlevan na‘ra
(4) 1diib yine yiiriidi ol idi kim iriib bir darb dah1 urinca (5) pehlevan ¢apukane yir
degisdi anun ol ¢apukligina div perri (6) aferin itdiler pehlevan bir kez cigerinden
eyle na‘ra itdi kim avazindan (7) ‘alem told: ezin canib pehlevan kim bu na‘ra’y1
urdi meger (8) Sehyal hatiin1 Kamerrtih kem ol bela habsinde yaturken bu na‘ra’y1
(9) 1sidiib miivekkellerden sordi kim ne haldiir anlar dah1 hali beyan (10) idiib
Kahramanun itdiigi isleri hikayet itdiler ol bunca (11)
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yillardan berii derd i bela iginde kalmis yiiregi hasret odiyla (1) kebab olmis
Tagr1 peygamber bilmez divler elinde zebiin olan (2) bi-¢are bu hali goricek
cigerinden ah idiib gozi yas1 (3) seylab old1 yiiz hazrete tutub canile Kahraman igiin
(4) tazarru® idiib du‘a eyledi ezin canib pehlevan kim diviin (5) iic hamlesin sord1
nevbet kendiiye degicek heman Bismillah diyiib (6) hatemi barmagina alub Raminiin
okin yayn eline ald1 (7) ¢ Attar ol hali goricek hal neye irecegin biliib kasd (8) itdi
kim etdiirmeye darb urub sasura ol halile giirleyii (9) irince pehlevan clist deprendi
rast gobeginde bir ok eyle (10) urd1 kim arkasindan 6te ¢ikub gitdi la“in giirleyii
geliirken (11)

224a

tag gibi depesiniiy iistine yikildi can cehenneme teslim eyledi (1) divler anmi
goriib bahr-i muhit Kehrablar1 diyar-1 zulmat kir madihleri (2) cezair nerreleri giriv
idiib pehlevanuy iistine yiirlidiler pehlevan (3) dahi yay1 Kirbale salub kol kilic
kabzasina urub divleri (4) ol kadar kirdilar kim nihayet yok ol dem Mehin Erre
Sehman-1 ademizad (5) Tanabiis div dah1 giriib divlerii basina kiyamet kopardilar
(6) divler sinub kacub sehre girdiler ardlarin basa Sehman ve Erre (7) eyle giriib
sehirde kiyamet kopardilar aman diyiib geliib Tanabiisiiy (8) ayagina dokiildiler ol
dahi sefi olub Kahramane geldi ol dah1 (9) aman viriib alub sehre getiirdiler ¢ Attaruy
serayma geliib (10) Kahramanun emriyle Zahide tahta geciib oturd: bakiler yiiz urub
Y

224b

karsu turdilar divler diirlii tuhfeler getiiriib ¢ Attaruy (1) ne kadar hazinesi varise
getiirlib ‘arz eylediler pehlevan (2) aydur iy divler kani perri esirleri ayitdilar us
habsdediir (3) revan turub zindane geldiler miivekkeller geliib 6yinde bas (4) urub
acub igeri girdi gordi kim big pare sumaki (5) mermerden oyma bir zindan yir yir
dairede mahbesiler itmisler (6) ara yirde bir gevher asilu ol zindane su‘le viriir kirk
(7) elli kadar1 ola sakallu perriler zencirler i¢cine miistagrak (8) olub otururlar bir
tarafda yine gayr1 mahbesiler bir nazenin stret (9) yaninda bir hadimle altiin zencir
birle baglu benzi za‘frane (10) donmis turub kendiiye nazar ider Kahraman ani

goricek (11)
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eger varise Behram anas1 Kamerrtth budur diylib buyurd: (1) anuy kayd u
bendin gidermesine Mehin Erre ilerii varub (2) gotiirdi Kamerrah dahi gelenleri
goricek aralarinda bakub (3) Kahramani bahadir stiret goriib aydur “acebdiir eger ol
(4) budur emr itdi bir nazenin geliib kendiiniin kayd u bendin (5) gotiirdi meger
Kamerrihile Erre karsu bulisurdi goricek (6) Erre biliib aydur iy nazenin bu kimdiir
aydur bu ademizaddan (7) gelen pehlevandur kim seniin halasugnciin bu kadar isler
idiib (8) diyar-1 heyhatda bu kadar isler itdi Kamerrth ol s6zi isidiib (9) hiramani
salinu geldi kim Kahramanun kademine bas ura Kahraman aydur (10) 1y hattin seniin

ogluy beniim karindasimdur diinya vii ahiret eyle olsa (11)
225b

sen beniim anamsin ne revadur kim bdyle idersin Kamerruh Behram (1) adin
isitdi ayitdi 1y gbziim niir1 pehlevan ne ‘aceb (2) haber virdiin bu dil-i mecriihuma
yine tab virdiin ben cariyen kim (3) kal‘a’-y1 girdabe esir vardum ol vakt isitdiim
oglum basina (4) bunca bela geldiikden sogra hitd milkinde sihrile tas olmis (5)
didiler Kahraman aydur iy hattn rast dirsin eylediir amma (6) sogra yine halas old1
diyiib Behram hakkinda olan (7) macerayr beyan eyledi nigarin isidiib sad olub
du‘alar (8) eyledi andan baki perri beglerin halas itdiler geliib yir yir bas (9) urub
Sehbaliig iki karindas1 kiirsilere geciib ol diyarung (10) ne kadar Kehrablar1 varise

climle geliib Kahraman 6ninde bas urub (11)
226a

bi‘at itdiler baki ¢ Attar derya-y1 muhitiig dort biyg (1) yedi yiiz ceziresine hitkm
iderdi ciimlesine haber olub (2) geldiler Kahramana teslim idiib imane geliib Idris
peygamber (3) dinine girdiler andan pehlevan hatemi Zahideye viriib  Attar (4)
yerine sah idiib Tanabiis-i cihan pehlevani eyledi kim Zahideye (5) divleriiy
hakkindan gele Husenk sah adina erkan ve ayin (6) ve tertib idiib sancak vazi‘ eyledi
andan turub Ramin (7) dahmesine geliib keman ve tiri yine yerine koyub ol tilsim1
(8) berkitdiler bi-nihaye kurban idiib mallar virdiler andan pehlevan (9) buyurd: bir
‘amiid dikiib anda ne zaman geliib neyleyiib (10) nitdiigin beyan itdiler bunlar dah1

tamam oldukdan sogra Kahraman aydur (11)
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226b

din imdi diyar-1 bag-1 ireme ne yirden gideliim evvel belliir (1) a‘zamdan
yalunuz geliib bunca zahmet ¢ekdiin simdi (2) bihamdillah ki bu kadar cema“ atiz nice
olmak gerek didi ol (3) sozi climle div perri begleri isidiib didiler kim bizler ol (4)
diyaruy kiih-1 bellurdan ayru yolin bilmeziiz didiler bas asaga (5) saldilar Sehman
ademizad geliib aydur iy sahib kiran-1 zaman (6) ben bende bir yol biliirem amma
gayet sarpdur aydur nite Sehman (7) aydur kiuh-1 belluruny canib-i simalisinde kim
derya-y1 muhitdiir (8) tolasmisdur bir taraf varub zulmate giriir div gidisine yedi (9)
giinliik yoldur karanuda gitmek gerek andan halas oldukdan (10) sopra kim

zulmatdan ¢ikila 6tesi asandur didi pehlevan ani isidiib (11)
227a

aydur din) imdi yarak goriin atesden gitmekden zulmate gitmek (1) yegdiir didi
buyurd: kim Sehman geregi gibi yarak gore ol dah1 (2) bir taht bezeytib bir yaninda
Kamerrtih i¢lin bir miisebbek kafes catdi (3) i¢inden tasrasi ‘ayan tasindan i¢i nihan
andan iki yiiz biy (4) kul taht-1 hammal kod1 kim nevbetile gétiireler iki yiiz big (5)
nerreye dahi buyurdi kim Ekvaliip ¢Attarug ol bi-nihayet hazineleriniiy (6)
haslarindan gotiirdiler iki yiiz biy dah1 ates dem kiih-1 peyker (7) divler dah1 yardim
iclin hazir olub on sekiz biny divler (8) tamam olub Kahramana ‘arz eyledi andan
pehlevan Kamerriiha geliib (9) aydur iy hatiin a‘ zam imden girii himmetiigle diyar-1
bag-1 ireme varub (10) murada ireliim nigarin bas urub aydur iy géziim niir1 sahib
(11)

227b

kiran her ne dirsen) emr seniin) beniim ne sdziim var diyiib (1) du‘a itdi pehlevan
aydur imdi devletile buyur ol dah1 (2) edebile yerinden turub geliib ol kafesiin i¢ine
girdi (3) sag ve sol Sehyaliip karindaglari geciib oturdi Kahramana (4) sende
buyurdilar ben yine ibram-1 Murg-1 Ferman revane iderem (5) meger Murg-1 Ferman
bir dah1 pehlevan bapa bir nazarina ide mi dirken (6) ol s6zi 1sidiib geliib yiiz urub
aydur 1y sahib kiran-1 zaman (7) sen kim beni kabil idesin ben dahi eliimden
geldiikce hizmetiin (8) idem diyiib yiiz urd1 andan climle tertib tamam olub (9) divler
taht gotiiriib anda kalanlariyla vida® eyleylib Kahraman (10) Zahide ile gorisiib

Tanabiis yliz urub andan divler taht1 (11)
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228a

gotiirib ber-azim rah idiib gitdiler az vakt i¢cinde geliib (1) diirlii temasa ile
belliir a‘ zamun canib-i simalisinden tolasub (2) deryanun ¢ acayiblerini seyr ide geliib
zulmate yakin irdiler (3) geliib yiiz urub aydur iy sahib kiran us zulmat agrina (4)
irdiin destiirugla bu cezirede konub esbab1 goreliim pehlevan (5) sen biliirsin diyiib
ol cezireye iriib gordiler bir hos (6) cezirediir kim behist misal otlar1 siinbiil sular
ciilab (7) hakimisin tab ol makamda ¢ Attaruy alt1 yiiz direklii haymesin (8) kurub on
sekiz kez yiiz bin div konub ii¢ giin yarak gordiler (9) Sehman ol cezirede gevherler
bulub getiirdi bas urub (10) pehlevan 6ninde kod1 aydur iy Sehman bu nediir kanda
bulduy (11)

228b

1y server bu daim bu cezirede olur aydur ya niciin senden (1) gayr1 kimesne
bulub getiirmedi aydur iy pehlevan ben bende (2) evvelden bununy yerini biliirem
pehlevan aydur iy yar-1 vefadar sen kim (3) nige bin yildur esirsin buni neden bildiin
aydur iy pehlevan (4) bu kaf eteklerinden heyhat sahrasinda bahr-i muhit
cezirelerindeniim (5) hic bilmediigiim yir yokdur her birinde anca halet anca
sergiizest (6) gormisem her biri bir eyii kissadur Kahraman tahsin idiib (7) ol
gevherleri taht kenarinda ziynet itdiler andan Keyiimers (8) giirziniin gilafin alub
gitdiler kandilleri taht lizere (9) asa koyub su‘le pertev saldi andan yarak tamam olub

on (10) sekiz kez yiiz big div taht1 gotiiriib ber- azm-i rah idiib (11)
229a

gitdiler geliib ta kim zulmate yaklasdilar karsudan “alem tuman (1) seklinde
goriindi dahi gelirek ahsam karanusina dondi dahi (2) yakin iriib i¢ine giriib gordiler
kim sol gayet karanu giceler gibi (3) géz gormez oldi amma gok yiizinde yilduzlar
asikare (4) gayet yiiceden kim zulmat cezairiniin mahlukatindan elem ¢cekmeyeler (5)
ol halile giderken deryadan “acayib avazlar isitdiler pehlevan (6) aydur bu nediir
ayitdilar kim 1y sahib kiran-1 zaman derya-y1 muhitiin (7) cebbarlaridur kim bu
leskertlin gavgasin ve gevherler 15181 goriib (8) bununciin hiim ve hiiciim iderler
didiler pehlevan aydur ‘aceb bu (9) avazi bu kadar leskere hiicim iden nice
canavardur goriilmeye (10) Sehman aydur iy pehlevan bunca leskeri canavar vardur

kim (11)
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229b

bir kezden yudar anun gibi canavar gormege nice heves ola (1) didi pehlevan
Murg-1 Fermana aydur iy yar-1 vefadar nola bir (2) tarafdan deryaya yakin irsek derya
canavarlarin temasa itesiiz (3) didi murg dah1 be-gesm diyiib leskerden ayrilub kanad
sald1 (4) siiziiliib deryaya yakin irdi yedi mil kadar1 yir (5) kaldi1 Kahramanun belinde
Kariin kemeri hassasiyla Kahramanuy (6) gozine zulmat diisen olub gordi kim derya-
y1 muhit (7) sOyle sakin olmis kim hic temevviic itmez g6z irimi yerden pehlevanun
(8) gozine bir ‘azim nesne gorindi bu neyki dirken turdugi (9) yirden harekete geliib
dah1 buydi ki ol dem Sehman-1 ademizad (10) geliib irisiib aydur us derya

canavarlariuy biri diytib (11)
230a

ol gorinen karaltuy1 gésterdi pehlevan aydur ya bu nigiin aysam (1) turur aydur
ey pehlevan gelen leskersin isidiib anlar1 deger kim (2) kendiiyi tuymayalar gafil
tizerine iricek dem ¢ekiib yuda (3) yoresin temasa iderken destiir gele haber ideyim
sakinsunlar (4) diyiib Sehman bir nefesde yine leskere iriib hali haber viriib (5) ol
vakte dek lesker dahi geliib rast canavaruy lizerine (6) irdi Murg-1 Ferman dahi
pervaz urub Kahraman degerken an1 (7) gordi kim ol canavar tag gibi gevdeyile bir
kez hismile soyle (8) sigradi kim deryadan tag gibi ayrilub hevaya geliib mu‘allak
turur gibi (9) veli div leskeri hazir idi gayet yiice gitmisler idi nesne alimadi (10) ol
dem iki tarafdan iki ulu tag dah1 peyda olub ol hevaya (11)

230b

sigrayan canavara karsu iriib iki tarafdan gar-1 cehennem gibi (1) agizlarin agub
anuny gibi ‘azim-i canavar yukarudan yine (2) inince ol iki agzur arasina diisiib eyle
cekisdiler kim (3) ol canavar iki pare idiib bir paresin biri ve bir paresi (4) biri bir
lokma idiib yutdilar andan ol canavarlar birbiriniig (5) sikarin yediigine bakub
birbirine karsu turub bak (6) sen misin diyiib ol iki tag-1 ‘azim gisgirub birbiriniin
iistine (7) siirdi irtib eyle tutusdilar kim derya-y1 muhiti harekete getiirdiler (8) ol dem
Sehman yine iriib aydur ey pehlevan usbu geleni (9) gor pehlevan dahi doniib bakub
gordi kim tagile deryanun (10) arasindan bir azim-i tag dahi peyda olub geliir kim
ini (11)
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231a

uzuni fark olmaz veli eyle hismile geliir kim gelisine (1) goz irmez ol halile
irlib dad1 ve yel gibi agiz agub (2) ol iki canavar gekisiirken bir kezden dem c¢ekiib
yutd1 (3) deryaya talub beliirsiiz olub gitdi Kahraman bu hala (4) “aceba kalub hakk

te‘ alaniin kemali kudretine hayran kaldi nazm (5)

Nice hayran olmaya bunda beser Ki gore bu vecihle sekl ii stiver (6)

Sani‘iin suni‘ yine hayrandur ‘ukiil ¢ Aklile varmaga miiskildiir bu ytl
(7

Sad hezaran ‘ akl bunda bi-haber Payimal olub yaturni pa vii ser (8)

Iy miiberra kudret-i efkardan Iy miinezzeh suni‘ni izhardan (9)

Kudret-i san‘ atda misaliin) yok seniir Dergahunda yok viiciidi kimsentiy
(10)

Bi-niyaz emriinde ruzi kil aman Riizi kil ta kim kabiliig ola can (11)

231b

Kabil kavlince Kahraman andan yine leskere geliib yedi (1) giin dah1 ytiriidiler
sekizinci giin zulmatuy nihayetine irdiler (2) ta kim tamam karagudan ¢ikdilar geliib
yuriidiigi yirleri (3) giil-1 giilistan ve siinbiil za‘ fran eylemis Kahraman buyurdi ol (4)
yirde konub ol lesker aram eyledi Sehmane aydur iy yar-1 (5) vefadar bu ne diyardur
biliir misin aydur cinnistandur bundan (6) bag-1 ireme ii¢ giinliik yoldur didi
Kahraman ol s6zi (7) isidiib sad old1 turub Kamerrtih yanina gitdi aydur iy (8) mazar-
1 cihan us diyar-1 giilistana yakin irdiik ata Behmen sah (9) oglung Behrami helaliiy
Sehyale haber gondereliim diriiz didi ol (10) s6zi Banu isidiib aydur iy devletiim
bilinyadi1 Kahraman eyt fikr (11)

232a

itmissin nola diyiib du‘a itdi pehlevan dahi1 buyurdi Sehmane (1) kanad acub
gitdi ta kim geliib kal‘a’-y1 devvare irdi Sehyaliiy (2) divanma geliib gordi kim
Gerdan Kesan bir sandal lizerinde (3) oturub pehlevani sdyler perriler Sehmani
gorince hay (4) merhaba diyiib ¢agrisdilar Gerdan Kesan kendiiyi ‘ukkab gibi (5)

iistine atub goriisdi hal haber sorusdi ol dahi (6) pehlevanuy selamin bildiiriib alub
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icerii girince Sehyal sah (7) Sehmani goriib yerinden turinca iriib Sehman el 6pdi (8)
andan Ray sahile gorislib andan Kahtaran ile Behramile baki (9) serverleriyle
merhaba eyledi yir yir agzina bakarlar ‘aceb ne diye (10) diyii Sehman soze geliib
aydur 1y giizideler sahib kiran(11)

232b

climleniize selam eyledi diyii yiiz urdi ciimle yerlerinden (1) turub pehlevanuy
selamin aldilar andan Sehyal sah karindaglariuy (2) selamin idiib yiiz urdi halasin
mustuladi andan Behrama (3) ve Behmene dahi didi kim 1y serverler Kamerrth helali
Sehyale ve sizlere (4) selam itdi diyiib halasin mustuladi ol sozleri isidiib (5)
Sehmanuy dairesin la‘l ii cevahirden beliirsiiz itdiler andan (6) gecen halden haber
sordilar ol dah1 pehlevanuy Ekvali dldiirdiigin (7) esirleri ¢ Attar alub kiih-1 kamere
gitdiigini ardinca varub (8) Mehin Erre vardugini Ramin sah tilsimini bozub tir i
kemani (9) alub ¢ Attar1 6ldiirdiigin climle beyan ve hikayet eyledi (10) isidiib “aceba
kaldilar andan Sehmani geregi gibi tuyum eylediler (11)

233a

pehlevanuy kandaligin sordilar ol dahi beyan eyledi (1) Sehyal aydur iy yar
imdi ne kadar zahmetse yine pehlevana (2) var kayirmaz emin olsunlar biz dahi varub
ol kadar (3) yir istikbal ideliim didi Sehman dah1 be-¢esm diyiib gitdi (4) ol idi kim
pehlevana geliib selam virdi hali beyan eyledi (5) pehlevan dahi buyurd: parigah
kurdilar evvel hatiina geliib (6) Sehmanuy s6zin erenleriin gelecegin beyan eyledi
aydur ne (7) emr idersin gitmek turmak fikrinde didi hatiin aydur iy (8) bahtum ¢irag:
Kahraman beniimgiin bunca zahmet ve mesekkat ¢ekdiin (9) yine baga mi1 tanisursin
nice billirsey eyle kil didi Kahraman (10) yine tasraya geliib gordi © Attaruy ol dort
yiiz kirk (11)

233b

dort direklii barigahi kurmislar geliib buyurd: Sehyaliin (1) karindaslar: tahta
oturub kendii pehlevanlik sandalina (2) gegdi on sekiz kerre yliz bin div mafarit
divane turd1 (3) ol dem gordiler bir sehim-nak giiriildi old1 neyki diyince (4) divler
gordiler kim on bir div “ifrit geliib irdi (5) divler ol “ifritleri goriib © akillar zail old1
Kamerrth (6) gayet endise-nak oldi zira kim divlerden cani tirkmisdi (7) ve hem ol

zamanda anlarur gibi yogidi geliib on biri dah1 (8) Kahramanuy kademine bas urdilar
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du‘a itdiler pehlevan dahi bagrina (9) basub isaret eyledi geliib Sehyal
karindaslarinuy ellerin (10) 6piib Kamerrth 6ninde yiiz yire kodilar Behramun erseni

oldugin (11)
234a

bildiirdi geliib yine yiiz urub didiler kim i1y hatiin nitesin (1) bihamdillah
pehlevan himmetinde iki biy sekiz yiiz yillik habsden (2) Keylimers sah zamaninda
bertii gice ve giindiiz hefta ve ay yil (3) bilmeyiib yaturduk bizleri halas idiib size dah1
himmet (4) sahib kiran idiib halas olmis siz us yarin kusluk (5) vaktinde ogluy
Behram atar ve anan ve helaliin Sehyal perri (6) geliib bu kadar fiirkat vaslete irer
didi nigarin dahi (7) divleri bas bas ‘ izzetleyiib dondi Kahramana aydur iy devletiim
(8) iimidi Kahraman beniim atam anam ve cebel-i kebiriin diyarindan bunda (9)
kagan geldi didi Kahraman dah1 Su‘ ban Seri 61diiriib anuny (10) habs hanesinden halas

itdiigin niciin esir olduklarin (11)
234b

beyan eyledi nigarin isidiib gozleriniiy seylabi (1) revan old1 ayitdi iy ayitdi iy

himmet hazinesi pehlevan bizleriin (2) ciimlemiziiy siz diirlii bi-nihaye belalarina

sebeb olmuis ser idi (3)

Idicek kula “ inayet miiste an Ani yar siitem ider ya Kahraman (4)

Olur ol kuluy halasina sebeb Daima ¢ekmez kisi derd i zahmet
&)

Ne kalur devlet kisiyede bir karar Ne miidam olur bulan kesb ii kemal
(6)

Iy olan sadr-1 safada serfiraz Gafil olma bir karar olmaz macaz
(7

Ne olur “izzi cihanury bir devam Ne kalur zilletde daim has u ‘amm
®)

Kimdiir ol kim ola daim bir karar Oldurur ol halik i perverdigar (9)

tartis hakim kavlince ol vakt kim Sehman gitdi bakiler Sehyal (10) sahile cem®
olub Sehyal buyurd: yedi kez yiiz biyg perri (11)
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235a

cem* olub kimi taht kimi kiler kimi matbah gétiiriib gitmek (1) i¢iin andan baki yarak
ne ise tamam olub ol gice geciib (2) irtesi Sehyal sahile Ray-1 hind cebel-1 kebir
sultan1 Behmen (3) taht iizere oturub Kamerrth anas1 Servii Hiramanile bir tahta (4)
oturub baki perrileriyle sag u solundan kanat acub sadiyla (5) zevkile gitdiler ta kim
yakin iricek Kahramana dahi haber old1 (6) ol diyaruy kavmi biy ayak bir ayak lizere
geliip div perri (7) gl ve cinni temasaya turdilar kim otuz kirk yillik hasret (8) bugiin
birbirine bulisur on sekiz kerre yiiz biy div (9) leskeri Kahraman divanina turub anca

kim geliib ol perriler (10) dah1 irdi Kahraman buyurdi Sehman yoldaslariyla varub
(11
235b

evvel Kahtaran1 Behrami1 Gerdan Kesani getiireler anlar dah1 dem (1) ¢ekiib
gitdiler ta kim geliib pehlevan emrin bildiiriib serverleri (2) alub pehlevan ordusina
irdiler hevadan erenler gordiler kim (3) bir sahrada ol kadar atlas bargahlar sultani
haymeler kurulmis kim (4) nihayeti yok ara yirde bir Siileymani sera-perde on sekiz
kerre yiiz biyg (5) div “ifrit araya almis div deminden heva buhar tutmis Gerdan (6)
Kesan aydur ey yaran bu lesker nediir didiler kim sahib kiran (7) divindiir on sekiz
kez yiiz big ates dem divdiir climlesi (8) pehlevanile diyar-1 cam-1 cihan-niima bile
geldiler ol halile alub (9) erenler bargahma degin Onince gelinceye dek divler

giiriildiisinden (10) biliib goriin diyince erenler dah1 6nce Gerdan Kesan ardinca (11)
236a

Kahtaran dah1 ardinca Behram girince pehlevan goriib sahib (1) merhaba diyii
gotiiriib Gerdan Kesan kendiiyi iistine atub (2) kol boynina sald1 andan server dahi
Gerdan Kesani der-agus (3) idiib ardinca Kahtaran iriib kol agub birbirin der-kenar
(4) idiib biraz hasret yasin dokdiler andan Behram geliib pehlevani (5) der-agus idiib
aydur ey sahib kiran bu kadar zahmetler ki (6) biziim ciin ¢ekdiin biz hod bunun
bedeli neyleyeviiz umaruz kim canib-1 hakdan (7) birine bin ola pehlevan dahi
Behramun boynin 6plip (8) aydur ey karindasum Behram benilim etdigiim sana ya
gayriya minnet i¢iin (9) degildiir belki sahib-i karanlik sartin yerine getiirmek i¢lindiir

(10) bihamdillah ki nasib oldi amma gel ana ki gor diytiib sera-perdeniin (11)
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236b

bir yaninda zenburi perde ¢ekilmis iki perri hadimleri oturur (1) Kahramani
goricek “izzet idiib karsu vardilar geliib (2) perde-yi getiirince igeriiden nigarin dahi
pehlevani goriib (3) yirinden turdi gelince gordi pehlevan ardinca bir server (4) dahi
altmis ii¢ eris kad ¢ekiilmis edebile geliib icerii girdi (5) heman gdrince muhabbet
kan1 ylireginden kaynayub ihtiyarsuz (6) gozleriiniiy yasi revan olub aydur ey bahtum
ceragl (7) Kahraman daim seni gordiik¢ce canum goézi goniilden giiveniliir (8) veli bu
yanunca gelen kimdir kim gordiigim gibi cigeriimden (9) muhabbet kani
tamarumdan tirkiidiib gozleriimden tasra geldi (10) acebdiir eger ol hasretile dertlii

yiirek ates olan ciger (11)
237a

gisemdiir diyiib yine gozleriniiy) yasi revan old1 Kahraman (1) aydur iy hatiin
bak ogluna bu dem giilmek vaktidiir kim (2) us otuz yedi yildan berii hasret odina
yandugun (3) miistak oldugun Behram Cebelidiir Behramun dahi istiyak: (4) yasi
gozlerinden revan soze gelince hattin kol agub (5) kucagina alinca ikisiniin dahi “akl
gidiib sendereyi yatisub (6) Kahraman Behrame Mehin Erre Kamerritha dayak olub
tutdilar (7) Behram ve hatiin dah1 kendiiye geliib hatiin gézin agub (8) der-agiisinda
oglin goriib aydur 1y bilmedin yaturdugum (9) Behram ‘aceb seni buldugum rast mi1
Behram aydur iy mader-i miisfika (10) bihamdillah ki ol hacerden yakiit ve secerden
kat (11)

237b

viren bi-¢are hecr hamid olmisken sah himmetin sebeb idiib (1) halas eyledi us
sen dah1 bunca esir hasretiken pehlevan (2) ikdamin bahane idiib halas idiib us bugiin

birbirimiize irgiirdiik (3)

nazm

Olicak can1 bedende ademiin Ne kadar kim ¢ekse cevrin ‘ alemiin
4)

Buluban ahir nihayet derd ii gam Kalmaz imis climle g¢ekdiigi elem
(5)

Gonli maksiidina irmis giili Agilurmis baht-1 giilzar giili (6)
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Bulur elbet canile istediigin Gormemis gibi olur gam yidiigin (7)

[11a sunlardur iren bu menzile Sidk u ihlasiyla cani yar ola (8)
Bulimaz ol kim tutar el ucile Soyle bil gokgeklik olmaz giicile (9)
Bab-1 makstdun giiliydi her zaman “Itikad ehli elindediir inan (10)

tarih kiilli kavlince ol iki hasret birbiriyle iken pehlevan (11)
238a

geliib Gerdan Kesanile Kahtarani alub igerii girince hatiin (1) gorse kim bir
heybetlii pehlevan bir ¢iist capuk kimseyile igerii (2) girdiler 6ylerince hatin ‘izzetile
karsu varub goriisdiler (3) didiler kim iy hatin bihamdillah ki hasret kemaline irdi
(4) us sahib kiran devletinde muraduna irlin hattn bunlara (5) “izzet eyledi Behram
Gerdan Kesani1 gosterdi aydur iy ata (6) ben ¢in elinde yigirmi ii¢ yil tas olub
iizeriimden (7) yazlar kislar gegiib haberiim yogiken iizeriime geliib beniimg¢iin (8)
terk-i can idiib varub caziiy1 getliriib iizeriimde (9) helak idiib beni halas iden Gerdan
Kesan “ayyar budur kim (10) yedi iklim sultan1 Husenkiin ziyneti demivanidiir us

(11)
238b

bu seferde dahi biziimle bile geliib bu kadar hiiner itdi (1) diyiib Kahtaranuy
dah1 kim oldugin bildiirdi hattin (2) dah1 anlar1 geregi gibi ‘ izzetleyiib ikisinden dahi
“0zr diledi (3) andan Kahraman ve Gerdan Kesan ve Kahtaran tasra geliib bir dem
(4) Behram anasiyla kald1 ezin canib Sehyal sah dahi (5) hindiig sultan1 Rayile kayin
atas1 Behmen sahile ve hattin1 (6) birle ve Ray kiz1 Servile bi-nihaye perri leskeriyle
ta kim (7) geliib irdiler Kahramana haber oldi erenleri karsu gonderdi (8) geliib
erenler dah1 yakin irdi Kahraman ordusin goricek (9) yire iniib atlara suvar oldilar
Sehyal buyurdi kim pehlevan (10) geliib bulisicak on iki bin perri tabaklarile la‘l
cevahir (11)

239a

nisar ideler anlar dah1 hazir old1 perri begleri alayile irdiler (1) hay diyince ¢adir
onine geldiler pehlevan dahi tasra gelince (2) Sehyal karsu varub birbirine ‘izzetler
1diib birbirinii (3) kenara ¢ekdiler andan Rayile Behmen birle gorisiib Serv-1 Hiraman

(4) dahi ol kryamet kaddile salinub geliib pehlevanur (5) kademine bas urdi pehlevan
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dahi1 gorisiib ol kadar (6) la“I cevahir sagdilar kim yer yiizin ortdi girlib ¢ Attarun (7)
tahtina sahlar oturub yanina Behram oturdi Gerdan Kesan (8) teberin tayanub karsu
turd1 andan yir yir ¢asnigirler (9) yiiriyilib evvel insan 6nine andan perriler andan

divler 6nine (10) natihlar salub her birine ‘ adetlerince ta‘am koyub sala old1 (11)
239b

yimek yentib siikri dindi Husenk sah devletine du‘a itdiler (1) andan safdan
sofralar1 gotiiriib anda sahib kiranuy olan (2) kissasindan s6z agilub pehlevan hikayet
eyledi isidiib (3) tahsin itdiler ol dem Gerdan Kesan igerii giriib aydur iy (4) pehlevan
bir “aceb kiis geliib lesker iizerinde pervaze turdi (5) veli kanadi kuyrugi lesker iistine
kapladi pehlevan hali (6) bildi tasra geldi murg dahi pehlevani goricek siiziliib (7)
indi kara tag gibi kond1 karsu geliib birbiriyle izzetlesdiler (8) pehlevani goriib
“aceba kaldilar Murg-1 Ferman aydur iy sahib (9) kiran ben bende desttirunla varub
asiyane ve pecceleriim goreyin (10) yine hizmetiine geleyim diyiib pehlevan aydur

1y tiyr u kebirinde hos (11)
240a

yoldaslik itdiin hakk destgiriin olsun var seni imden (1) girli Allaha ismarladum
bizi hayr du‘adan unutmayasin biz dah1 (2) imden girii sefer idiib rub‘ u meskiin
‘alemine ademizade (3) gideriiz didi Murg Ferman aydur iy sahib kiran lutf (4) idiib
yine ben bendeye r1za vir gotiiriib ademizada iledeyim (5) hem adem peygamberiin
‘am. mezar-1 serifini ziyaret ideyim seniin kademiinde (6) sevab bulalum zira kim
ben bende Adem beniden isitmisem Miirsel (7) peygamberler kabrini ziyaret eylemek
sevab-1 ‘azimdiir diyli buyurmisdur (8) buni1 didi yiiz urdi pehlevan dahi r1za virdi ii¢
(9) giin va“de idiib gitdi pehlevana bu nediir didiler pehlevan (10) dah1 hali beyan
eyledi isidiib “aceba kaldilar andan Sehyal sah (11)

240b

ve Behmen sah ve hattin1 giriib Kamerrthile bulusdilar ol (1) dahi atasin ve
anasin ve helalin goriib karsu geldi birbirin (2) goriib gah aglamak gah giilmek
eylediler bu yana pehlevan (3) ¢ Attar div kiz1 Mehin Erre aydur iy nigarin sen dah1
(4) biziimle ademizada gidermisin yohsa seni Sehmanile bunda (5) koyub gideliim
mi Erre aydur iy pehlevan bizlere bunda sefer (6) idiib ademizada varub gelmek

asandur nola pehlevan (7) kademinde rub meskiin diyarin dahi seyr ideliim didi 1y

363



(8) sahib kiran kiih-1 kamer diyarinda giilistan-1 irem elleriniiy adin (9) isidiirdiik kim
belliir a“ zamun 6te yiizindediir biyy divde (10) ancak biri asar bulinur dirlerdi us bu

dem bihamdillah ki (11)
241a

geliib asan temasa eylediik nola eger nasib ola varub (1) an1 dah1 géreviiz diyiib
yiiz urd1 ol gilin anda olub (2) irtesi go¢iib kal‘a’-y1 devvare geldiler ol yiriiy perrileri
temasaya (3) acayibleyii karsu ¢ikub diirlii sohretler itdiler pehlevan dahi (4) evvel
sahlan yiiridiib gitdii ses pay bahriye suvar olub (5) saginda ve solinda Kahtaran
Behram 6nince Gerdan Kesan (6) ve Sehman kafasinca ol on bir nerre geliib sehr
icine girdiler (7) perri kavmi pehlevani goriib iki tarafdan du‘alar idiib canlar (8)
nisar itdiler ta kim geliilb Sehyaliiy serayina iriib erenler kondilar (9) pehlevan
Kahtaranile Gerdan Kesanile konub Behram atas1 ve anasi (10) yanina gitdi irtesi {i¢

giine dek Sehyal pehlevani ziyafet (11)
241b

eyledi kaydin gérdi andan pehlevan doniib Gerdan Kesana (1) aydur iy server-
i ser-bazan gel imdi lutf idiib Husenk (2) saha varub hali beyan eyle Gerdan Kesan
bas urub (3) ayak iizere geldi yine pehlevan doniib Sehman ademizada (4) aydur 1y
yar-1 sadik nola yine zahmete katlanub Gerdan Kesani (5) hindiistana iletsen ol dahi
be-¢esmi diyiib yiiz urdi (6) yerinden turub erenler 6ninde bas urub edebile kol sunub
(7) Gerdan Kesam gotiirtib gitdi geliib hindiistanda Husenk (8) divani iizere iriib
Gerdan Kesan1 koyub server-i “ayyaran (9) dahi simurg var tonanub kendiiyi la‘li ve
yakiita gark eyleyiib (10) Sehman aydur nola Husenk sah 6nine bile varalum sen dahi
(11)

242a

insan suret ol didi ol dah1 bir nevreside ciivan stiretine (1) giriib ikisi siiriib irdi
¢ Asimla Sir Penge goriib (2) ha merhaba diyiib yatisub kademine bas urdilar Gerdan
Kesan dahi (3) anlar1 bagrina basub andan Sehmani gosterdi geliib goriisdiler (4)
ahen-dest “ayyar yildirim gibi geliib Husenk sah 6ninde (5) bas urub Gerdan Kesanur
geldiigi miijdin kild1 sah (6) isidiib sad old1 iklim haraci deger hil‘at virdi ol (7) idi

kim Gerdan Kesan dahi icerii girince kirk sekiz biy ehl-1 divan (8) ayak iizere geliib
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serveri ‘ayyaran merhabaladilar ol (9) dahi ilerii geliib sah 6ninde bas urd: sah dahi

(10) kol sunub bagrina basdi andan isaret eyledi Sehman (11)
242b

ademizada dahi yiiz urdi sah dah1 Sehmani dir-‘ agtis eyledi (1) veli Sehmandan
saha bir eser irisdi kim sasd1 savlet (2) sah1 galebe idiib yine tiz kendiiyi diriib aydur
iy server-i ‘ayyaran (3) sahib kirandan ne haber getiirdiin Gerdan Kesan aydur (4) iy
sah-1 cihan evvel pehlevan sahuny hak-i payine ve climle yarane (5) selam ve du‘a
ider diyiib pehlevanuny climle halin hikayet eyledi (6) sah 6niinde ve yaninda her ne
kim varise Gerdan Kesana virdi dahi (7) buyurdi kiis sadi urub sehr halkina lesker
kavmine miinadi (8) itdiler kim pehlevan geldiigi vakt ziynet ve sadiye hazir olalar
(9) andan Gerdan Kesandan pehlevanury sergiizestin sordilar ol dah1 (10) bildiigi gibi

evvel Kartin dahmesin agub Su‘ban Seri 6ldiirdiigi (11)
243a

Serv-i Hiramani Ray hindiyi halas idiib Keyiimers habsin (1) bozdugin on iki
nerre halas itdiigin andan diyar-1 bag-1 ireme (2) varduklarin Ekvali sinub kagirdugin
Murg-1 Ferman Bere (3) bindiigin ardinca belliiri a“zam1 asub diyar-1 kamere varub
(4) Ekvali oldiirdiigin Ramin dahmesin feth idiib < Attar1 (5) 6ldiirdiigin Mehin Erre
geldiigin climle nakl idiib beyan (6) eyledi isidiib ‘aceba kaldilar andan pehlevanuy
erligine tahsin (7) idiib gelmesin sordilar ‘ayyar aydur ben bende varub ii¢ (8) giine
degin getiirem geliir didi Husenk sah aydur iy Gerdan Kesan (9) ol bir kisi kim
seniinle geldi kimdiir aydur 1y sah-1 cihan ol (10) Keyiimers habsinden halas olan on

iki nerrentiy biri budur (11)
243b

bunuy adina Sehman ademizad dirler pehlevan ardinca belliir (1) a‘zami asub
kimse varmadi illa bu didi Husenk sah (2) aydur ya bu ne hos adem suretindediir
‘ayyar aydur ya sah yetmis (3) iki diirlii siirete giriir dah1 yetmis iki diirli dil biliir
(4) Adem beni ‘a.m. zamanindan berii mecliisleri birinci kat yir (5) altindadur
pehlevan Kartin dahmesine varub feth idiib (6) Su‘ban Ser divi helak idicek bunlar
dahi1 halas eyledi (7) didi sah Sehmanuy kim oldugin bilicek izzet idiib (8) buyurd:
bir sandal kodilar 6nine ni‘ met getiirdiler Gerdan Kesanile (9) ikisi yeytib siikr diyiib
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Husenk sah devletine du‘a (10) itdiler andan sonra Sehman ademizad bas urub destur

diledi (11)
244a

anlar dah1 pehlevana selam ve du‘alar idiib buyurd: bir (1) name’-i istiyak
yazub Sehmanun 6ninde kodi ol dem (2) yine Gerdan Kesan turub yiiz urub aydur
eger pehlevan (3) tiz gelsiin dirseniz ben bende bile varub ikdam idem sah (4) dahi
vech goriib destiir virdi yine Sehmandan  6zr (5) idiib didiler ki ne kadar zahmet ise
yine Gerdan Kesani (6) al git ol dah1 yiiz urub Gerdan Kesan nameyi alub (7) ilerii
geliib Husenk sah aydur iy Sehman Gerdan Kesani (8) gotiiriib gitdiigiin vaktin kendii
hil¢atupla git Sehman (9) dahi bas urub bir kez silkindi bir pare zulmat seklinde oldi
(10) andan cem* olub karkab resm olub yetmis bes erig kaddlii (11)

244b

bir “ifrit old1 kim goren vehm ider amma ciimle a‘zasi1 (1) ademe benzer
Husenk sah aydur iy Sehman ciimle divler (2) boyle midiir aydur iy sah-1 ‘alem div
her ne diirlii siirete dirsen (3) giriir veli ben bende adem seklinde oldugum oldur kim
beniim (4) anam ademdiir atam divdiir ol sebebden ikisine dah1 nisbet tutmisam (5)
didi sah dah1 “acebleyiib andan Sehman bas urub boynin (6) tut1 viriib geliib Gerdan
Kesan edebile boynina biniib bir kez (7) heman Sehman dem cekiib tiitiin gibi
yerinden turub eyle (8) gitdi kim giiriildiisinden zehreler ¢ak old1 hay diyince (9)
felege cikub beliirsiiz old1 ol kadar gevdeyile yiikile capukligina (10) tahsin itdiler
kim Sehman pervaz idiib seyrile geliib bag-1 (11)

245a

ireme irdi ezin canib Sehyal dahi pehlevani ti¢ giin (1) ziyafet idiib geregi gibi
hizmet eyledi andan pehlevan aydur (2) iy sah imden girii desttirugla seyr i sefer
idiib ademizada (3) gideliim ol idi kim Sehman Gerdan Kesan icerii giriib bas (4)
urdilar pehlevan gorince yerinden turub Gerdan Kesan sahup (5) selamin irgiiriib
name Onine kod1 “izzetile “aleyk alub (6) yiiz urdilar andan name’-1 okiyub istiyak
bildi Sehyal (7) aydur iy pehlevan lutf idiib {i¢ giine dek aman vir (8) bize bunda dah1
yaragum goriib sah hizmetine bile varalum yiiz (9) uralum didi pehlevan dahi riza

viriib Sehyal dahi (10) buyurd: div perri yarak iizere olub ii¢ giine dek hayme (11)
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245b

ve hargah ve hazine vii bengah goriliib dort taht bezendi (1) biri pehlevanlar
iclin biri hattinlar iciin biri Rayile Behmen (2) iciin biri Sehyal i¢iin yetmis bir perri
piskes ic¢tlin (3) hazine gotiirdi iki yliz big div azik ve matbah gotiirdi (4) dort kez yiiz
bin div divan hane ve sera-perde hayme vii hargah (5) gotiirdi on iki kerre yiiz bip
ates dem ‘afarit yaragila (6) hazir olub pehlevani tahta teklif eylediler oturmadi (7)
aydur beniim Murg-1 Ferman birle ‘ahdum vardur geliib beni gotiirib (8) rub®
meskin ‘alemine iletse gerek ol halile ol giin dah1 (9) sabr itdiler irtesi sihirden
gordiler gok yiizinde belliir-i kuigek (10) canibinden bir rengin pervaz idiib geliir

amma ctimle gok (11)
246a

yilizin tutmis yakin gelirek gordiler kim Murg-1 Fermandur (1) tiz div perri
acilub yer itdiler ta kim kiis dah1 gordi (2) bi-nihaye divler ve perriler cem® olmis
“aceb ne ola diyii (3) geliib inince Sehman karsu geliib birbiriyle merhabalasdilar (4)
murg aydur iy Sehman bu galebendiir 1y tiyr u kebir pehlevan (5) rub meskiin illerine
gider Sehyal bile gider ol yarakdur (6) veli pehlevanuy seniigle ahdi vardur diyii
seni gozediir didi (7) ol s6zi Murg-1 Ferman isidiib sad u hiirrem old1 (8) geliib yer
ylizine indi Murg-1 Ferman iglin nesneler hazir (9) itmislerdi getiiriib 6nine kodilar
ol dahi bir ka¢ lokma (10) yedi siikrin didi andan pehlevan geliib kiis dah1 pehlevani
(11)

246b

goricek boyun uzadub kanat devsiiriib karsu vardi (1) yiiz urub aydur iy sahib
kiran seni gotiiriib rub® (2) meskiina iletmege kasd ider cogidi veli lutf idiib (3) ben
bendeniin izzetin) arturmigsin pehlevan aydur 1y tiyr kebir (4) biziim zahmetiimiiz
ceke geldiig yine lutf idiib itmek gerek diyiib (5) buyurd: heman gii¢diir diyiib ol hali
biliib kal“a’-y1 devvar (6) ulular diyar-1 giilistan begleri geliib pehlevanun ayagina
dokiliib (7) aglasub didiler kim 1y sahib kiran bu diyar tamam sentin (8) kilicury
azadidiir vegerni Ekval bize bu diyarda bir is iderdi kim (9) sonra gorenler zamanile
bunda il iklim ve diyar varimig diyelerdi (10) diyiib aglagub vida“ itdiler pehlevan
dahi lutfile soyleyiib (11)
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247a

ctimlesin teselli eyledi andan Sehyal karindasinun birin (1) yerine emin idiib
bir yir alub gitdi bi-nihaye piskesler (2) hazineler gotiiriib ol dort taht1 divler gotiriib
Sehman (3) Semendiin Ra‘d Anaron pehlevan kafasina turub Gerdan Kesan (4)
Kahtaranile ve Behramile tahtda oturub pehlevan dahi (5) Murg-1 Fermane suvar kim
old1 heman perriler tarikince kiis (6) urub gitdi on sekiz kerre yiiz biy div perri bir
kezden (7) dem ¢ekiib ucub hevaya kalkdilar ve bir demden diyar-1 giilistan (8) kiih-
1 zulmata diisdi gok yiizin div kaplayub (9) yirden yukaru dort mil kadar1 yer yer
kalkub andan canib-i hindiistan (10) tutub hevadan yer yiizin temasa ide gitdiler (11)

247b

lic giin seyr ide derya-y1 mubhit iizere geldiler pehlevan (1) ne kadar bakub
dikkat ki eyledi inin uzunin géremedi (2) aydur tiyur kebir bu ne ulu deryadur kim
nihayeti gérinmez (3) aydur iy sahib kiran bu bahr okyanusdur kim ciimle (4) basit-i
arz-1 ihata idiib durur yedi kafi bahs (5) eyledi bu heyhat sahrasinuy nice yerinden
yliriyiib (6) rub meskiina yayilub altmis bir derya alub yine bir yire (7) birikiib cem*
olub canib-i garbdan bahr-i muhite dokiliir (8) didi pehlevan aydur iy tiyr kebir “aceb
bu kaf-1 astubr seyr (9) itmis kimse var midur aydur 1y pehlevan belliir-i a‘ zam (10)

isince gordiin ne bela ¢ekdiin bu kagan ola ki kiith-1 kaf (11)
248a

asila eger buyurursanguz seni uc-1 felege ileteyim bir nazar eyle (1) kiih-1 kafi
gbér kim nice ‘azametlii nesnediir pehlevan aydur nola (2) andan bakilere hali
bildiiriib heman kiis bir kez kanad biikiib (3) tiindi an1 vakt icinde uc-1 felege iriirdi
pehlevan (4) yer ylizine nazar idiib gordi kim garb u sark berrii bahr (5) basdan
asikare old1 andan dahi gitdi pehlevan yine (6) nazar idiib gordi yer yiiziniiy hic
kurus1 goérinmez (7) climle deryadur andan bir mikdar dahi1 gidiib gordi kim (8)
yilduzlar yir yir asikare olub goriniir bagladi andan pehlevan (9) gérdi kim yukarudan
diirlii dirli giiriildiiler geliir aydur (10) iy tiyr kebir bu yukarudan gelen vehm-nak

avazlar nediir (11)
248b

aydur iy pehlevan imden girii kiirre’-yi ates vardur (1) anlara yakin geldiik bu

avazlar ol kiirreleriindiir pehlevan (2) aydur bu kiirreler didiigiiy nediir aydur iy sahib
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kiran (3) felegiin donisinden yil peyda olur gayet ulu olmagin (4) yil dal1 gayet
“azametlii olur ol yeldiir kim tamam felek (5) yiizin tutmigdur giirler ve dah1 gayet
tiz donisinden (6) yilden yukaru od hasil olmisdur yel yiizin dahi tamam (7) od
kaplamigdur didi andan dahi yukaru gidiib ta kim kiirre’-yi hevaya (8) irdiler
pehlevan yine bakub gordi bu kez asagasin (9) tuman gordi ki ehata eylemis ne yir
biliniir ne sumurg (10) aydur iy pehlevan us bundan 6te varmak miimkin degiildiir

didi (11)
249a

pehlevan dahi nazar idiib gordi kim felek kamer barigah-1 bi-siitiin (1) misal
kurulmig veli daireden bir yesil miicella (2) nesne atlas tanab seklinde devr olmis
eyle yiice kim (3) daireden yiiceligi beliirmez gokler i¢inde beliirmez olmis (4) an1
goricek aydur iy murg kebir bu felek dairesinde (5) tanableyin turan nediir iy sahib
kiran us kiith-1 kaf (6) oldur kim yarinuny yaratdugidur bundan gayri alt1 dahi (7) boyle
birbirin ihata itmisdiir her biriniin arasi derya vii (8) dest-i kith-1 hamiin eyle kim
ciimle mahlikatile malamaldur (9) didi ol s6zi pehlevan isidiib Allahun “azametine

hayran (10) old1 andan aydur iy murg-1 kebir bu hod bu “azametile bilinmek (11)
249b

miimkin degildiir neden ma‘lam old1 aydur iy pehlevan (1) bu halleri Adem
beni devrinden evvel gelen mahliikat zamaninda (2) divler kalmisdur ol zamanda
nice Stileymanlar gelmisdiir (3) tahtin yil gotiiriib “alemi on sekiz biy kerre dahi
gormisdiir (4) mu‘ cizat kuvvetiyle kaflar1 geciib ol “alemleri goriirlermis (5) anlaruny
zamanindan divler kalmisdur andan isidiiriiz diyiib (6) yine yer yiizine doniib inerken
pehlevan gordi kim kaf-1 “azimiin (7) etegin bir bahr ¢ acib baglamis eyle kim nihayet
yok dahi (8) asaga geliib ol bahr lizerinde gordi kim bir degirmen kadar1 (9) yir acilds
aydur bu nediir murg aydur iy pehlevan bu kaf etegin (10) devr idendiir derya-y1
muhitdiir kim bu kafun 6te yiizinden (11)

250a

geliib bir yirde kiih-1 kaf sakk olmisdur andan akar daire (1) olur ol deryanuy
canib-i kaf tagma varinca nice (2) bin yillik yoldur heyhat sahrasidur ortasi kim
depizden (3) cezire goriniir rub® meskiin yedi iklimdiir dort taht (4) altmis bir derya
andadur didi pehlevan gordi kafa nisbet (5) heyhat sahrasi bir mu‘ayyen Natahl
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Aparvazi gibi anuy dairesinde (5) bahr muhit yiiziig gibi anun i¢inde rub® meskiin bir
sahrada (6) bir canak gibi ola ya olmaya Kahraman bu kargahi goricek (7) gayet
“aceba kalub hakk te‘ alaniin kudretine hayran old1 (8)

Anladun mi hal-i tertib-i cihan Gor ne resme dizilib dutmis
mekan(9)

¢ Aleme nice muhit olmis muhit Neyimis mikdarda arz u basit (10)

250b

Milk-i heyhat diyar-1 kiith-1 kaf Ciimlesi bunlar degildiir bil glizaf
(D

Bu kadar ider beyan ancak lisan Yohsa sanma kim budur asli heman
)

Belki bunca virsen hal u haber Katre gibidiir denizden muhtasar (3)

Kudreti hakki beyan itmek mahal ¢ Akl giiya olur bu yirde 1al (4)

BarekAllah sad hezaran aferin Kim bu resme karigah itmis

mu‘ayin (5)

iistad kavlince Kahraman-1 Katil ol halile temasa ide geliib (6) yine leskere
irdiler li¢ giin hevayla derya-y1 muhit iizere (7) gidiib rub‘ meskiin kurus1 goriindi
geliib bir hos cayigahda (8) div perri leskeri konub hayme ve hargah urdilar yine perri
(9) gonderiib pehlevanuny rub‘ meskiina geldiigin bildiirdiler kim (10) Sehyal sah

birle cebel-i kebir sultan1 Behramuy dedesi Behmen (11)
251a

bile Husenk sah buyurdi hayme ve hargahlarin hind (1) sahrasinda ¢ikub
“acayib barigahlar kurub “ali divan (2) haneler abrisim atlas sera-perdeler ¢ekdiler
devletile Husenk (3) tahta geliib oturdi yol gozledi ezin canib (4) pehlevan dahi
yarakile yine kalkub ikinci giin rub‘ meskiin (5) illerine hevadan seyr ide geliib
hindiistana geldiler (6) Husenk ordusina bir giinliik yol kald1 kondilar Husenk (7)
saha Gerdan Kesan geliib bas urub pehlevanuy geldiigin (8) miijde kildi il diyar
bahsis eyledi andan sah emriyle otuz (9) dort taht nisin padisah dort bi sehzade dort

biyg (10) sandal1 nisin pehlevan baki mir i vezir ciimle suvar olub (11)
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251b

pehlevana istikbale gitdi ve dah1 Husenk sahun (1) dort yiiz hattinlari hind
hatiinlar ile 1a“1 u cevahire (2) gark olub yiiriidi anlar gelince pehlevan dahi ses pay-
i bahriye (3) suvar olub ol diyarury ekabiriyle Kahtaran bin (4) Tamga¢ Behram
Cebeli birle sag u solinda yiiriylib (5) Ray-1 hindi Behmen sah bir kola yiiriyiib
Sehyal perri (6) beglerile divler ululariyla on sekiz kez yiiz bin (7) divler ve perriler
hevadan mevc urub yiiriidi evvel Gerdan (8) Kesanile ¢ Asim ve Sir Pence ahen-dest
yigirmi dort “ayyarile (9) irlib pehlevan 6ninde bas urub merhabaladilar gorisiib (10)
sag kolinca yiiriidiler ta kim geliib sahlar dahi irtib (11)

252a

Rayile Behmenile gorisiib Sehyal goriib “acebleyiib (1) “izzetleyiib selatin
erkaninca yiiriidiler hattinlari (2) dahi geliib pehlevana erenlere bas urub andan geciib
(3) Serv-i Hiramanile Behram anas1 Kamerroth anuy anasi Dilsadile (4) Mehin Erre
buligub gorisiib yaninca yiirtidiler ol (5) halile ordiya irince sehr serendil halki ctimle
sahraya (6) ¢ikub erkek disi pir ii ciivan karisub birbiriyle gorisiib (7) ta kim geliib
pehlevan irdi dpince yigirmi dort ‘ayyar Sehman-1 ademizad (8) kafasinca ol on bir
nerre div sag taraf perri (9) leskeri sol taraf insan kafada divler lizerince rast (10)

Murg-1 Ferman bir kanad agub hevadan pehlevan lizerine sayeban (11)
252b

olub bir katre tag gibi geliib insan kavmi ol (1) hali goriib aceba kaldilar ta
kim geliib Husenk (2) sah divanina irdiler pehlevanun eger selatiniiy ayaklaria (3)
tah nasinc dosediler iki tarafdan yigirmi dort bin (4) ¢avis savul yurtile ta kim divane
irince pehlevan (5) selatin serverler piyade olub sah divanina girdiler (6) sah dahi
pehlevani gorince ayak iizere geliib karsu yiiriidi (7) pehlevan miilik edebin yerine
getiiriib el 6pdi Husenk pehlevani (8) bagrina basub yiizin 6pdi andan Ray hindile
gorisiib (9) andan Kahtaran ve Behram anlarun ardinca sultan bag-1 irem (10) Sehyal

irdi ardinca karindasi geliib andan Mehin Erre (11)
253a

Kamerriih anas1 Giilruh anas1 Behmen sah geliib bir bir Gerdan Kesan (1) anlar1
dah1 beyan eyledi bari ge¢iib pehlevan (2) pay tahtda oturub bir kola insan bir kola
perri (3) bir kola divler turub tertib divan tamam oldi (4) andan Husenki sah
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pehlevani iniledin merhabalayub (5) halin hatirin sord1 andan Ray hinde Behmen
saha (6) ri“ayet idiib andan doniib Sehyal saha iy sah-1 perriyan (7) sen dahi hos
geldiin diyii iliimiizi miiserref eylediin (8) diyii esenlediin Sehyal yerinden turub yiiz
urub enva‘ (9) piskesler ¢ekiib diirlii 1a“l u cevahirle toldi andan (10) aydur 1y sahi
bizleri biliin bela vii bendde kalmis bi-¢are idiik (11)

253b

dirliglimiizden ulumuzi yakin biliib diirli hasretile (1) ve fiirkatile yiireglimiiz
su olub erimisdi bihamdillah ki (2) himmet-i sultan ikdami sahib kiran iriib bu 6lmis
(3) viicidumuza yine heyevat viriib bizi diisgman elinden halas (4) idiib
hasretleriimiize irgiirdi diyiib yliz urdi (5) ta“am geliib her taifeniin 6nine gidalart
kond1 (6) pehlevan aydur iy Gerdan Kesan biziim bu dem mihmanumuz (7) Murg-1
Ferman Berdiir kim bu fethiin kilidi ol old1 an1 (8) goriin aydur 1y sahib kiran devletle
kim “ali hazretiin (9) bunda geldiiy ol heman yine pervaz urub kiih-1 serendil (10)

tarafina gitdi didi pehlevan ol s6zi isidiib aydur (11)
254a

ol adem beni tiirbesin ziyaret ide gitmisdiir yine geliir (1) didi Husenk sah aydur
1y server ol kiis bu kadar (2) idrak ider mi pehlevan aydur iy sah ol kalan kuslar (3)
gibi degildiir adem dilin biliir fasih sdyler div perri (4) cinni ve gil dilin sdyler yedi
diirlii dil biliir diyiib (5) Murg-1 Ferman halin beyan eyledi ol dem kim ademe varub
(6) ol ulu kiis yine geldi sah aydur “aceb divan (7) i¢ine gire mi pehlevan aydur nola
gelsiin diyiib divanun (8) bir tarafin anuggiin hali 1diib bir nesne kodilar kim geciib
(9) otura andan pehlevan emriyle Sehman-1 ademizad geliib (10) pehlevanun

agzindan divane da‘vet eyledi ol dah1 (11)
254b

kabil idiib gelince anung¢iin bir taraf ademi agub (1) yir itdiler ta kim geliib bir
at kosumi kadar1 yirden (2) bir nesne iizerine iniib kanad viriib kuyruk silkdi (3)
boyun uzadub gogs kabardub bir kez silkiniib (4) yine kendiiyi devsliriib Sehmanile
kelimat ide yiirtidi (5) evvel yigirmi dort  ayyarile Gerdan Kesan karsu geliib (6) bas
urub aydur merhaba iy tiyr u kebir sad geldiiy buyur (7) diyiib 6yince yliriidi insan
iki taraf durub tiyr-1 (8) Fermani temasa idiib hakkun kudretine tekbir iderlerdi (9) ta
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kim geliib divan i¢ine girince pehlevan ayak iizere (10) geldi ciimle ayak tizere

geldiler ol dah1 bakub (11)
255a

karsuda Husenk sah goriib “adetce yiiz urub selam (1) itdi ilerii ytiriidi gordiler
gevdede bir ulu depe kadar (2) ola eyle sarudur kim gozler kamasur burni al la‘l
renginde (3) gozleri kizil yakiita benzer ayaklar1 mercan renginde minkari (4) elmas
gibi andan Gerdan Kesan dnince geliib Husenk sah (5) 6ninde bas urub aydur iy sah-
1 cihan bihamdillah ki (6) sahib kiran kademinde seniin gibi sahib sa‘adet sah (7)
yiizini gérditkk amma biziim sah hizmetinde kusurimuz ¢ok (8) ma‘zur ola ki hizmet
baki sah dah1 bunuy fasih kelimatin (9) “acebleyiib aydur iy salar-1 tuyur seniin sahib

kiran (10) gibi armaganun ve hem seniin viictidun armagandur buyur hos (11)
255b

geldiip didi andan ol dah1 pehlevan 6ninde yiiz urub (1) gosterdiikleri yirde
karar eyledi andan 0nine altiin (2) giimis sinilerle biitlin biitiin koyun si1g1r gevdeleri
kodilar (3) ol dah1 kanat doviigiib pence urub lit eyledi (4) gidasin yeyiib ‘adetce
stikrin didi andan Husenk (5) sah nazar idiib gordi kim divan-1 Siileyman turub ins
(6) cin div perri ve tiyr divanina turub kendiiye bir vecihle (7) yedi iklimde diigman
kalmadi devletin kemalde goriib bildikim (8) zevali yakindur andan ol giin erkan
yerine geliib (9) beglerile ittifak itdiler kim Kahraman i¢ilin varub Serv-i Hiraman

(10) alivire andan r1za alub daye dahi haber idiib (11)
256a

diigiin kaydin gordiler yedi giin diigiin olub (1) her ¢ adet yerine geliib pehlevan
geliib sahuy elini 6pdi (2) sah dahi hil‘ at fahir viriib basina tac-1 cevheri virdi (3) alub
otagia geldiler sah hatiinlar1 Behram anasi (4) varub Serv-i Hiramani erkanile alub
geldiler andan (5) pehlevan emriyle Mehin Erre dah1 Sehmani-1 ademizad igiin (6)
getiirdiler Idris peygamber ‘a.m. kavlince ikisine dah1 (7) nikah olub murada irdiler
andan Sehyal sah bas urub (8) destiir diledi ana desttr olub pehlevanile ogli ile (9)
gorisiib vida“ idiib hatiin-1 Kamerrth birle diyarina gitdi (10) andan Ekvaliig diyarin

kim pehlevan Semendiine viriib (11)
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256b

yoldaglarin kimin vezir kimin kethiida itmisdi anlar dahi (1) vida“ idiib murgile
gitdiler andan Husenk sah dahi (2) yine bir “ali divan idiib cem®-i selatin serverler
cem‘ (3) olub “ali bahsisler eyledi aydur iy devletiim giinesi (4) Kahraman imden
girli sizlere dah1 vida® olsun bizler dahi1 (5) bu dem rub‘ meskin illerinde diigmanum
kalmadi us ciimle (6) cihanuy hanlar1 biziimle bir dah1 us yetmis ii¢ yildur kim (7)
sefer lizere ylz imden yetmis ii¢ yildan berii yanmimuzca (8) yiiriylib cihan
serkeslerine kilic uran selatin serverlere (9) destiir vireliim diyarlarina gitstinler bir
dah1 varub Ka‘be-yi (10) Mu‘azzama’y1 ziyaret idiib glinahlarumuza tevbe idiib

andan (11)
257a

geciib diyarina varub yir itmek halin goriib (1) hizmetin ideliim bu zamana
gelince diinya-y1 din hevasinda (2) eyii bildiik geregi gibi oldur kim ahiret kaydin
goreviiz (3) zira kim biz imden girli pir olduk bize heman feragat (4) gerek imden
girii seyr i sefer sizlerlindiir didi iistad kavlince (5) Husenk ol zaman bip {i¢ yiiz
yasinda idi (6) bin kerre saf ¢ekiib ulu ceng itmisdi ol halile geliib (7) Adem beni
‘am. ziyaret idlib kurbanlar eyledi andan Kahramana (8) vida‘ idiib Mekke’-yi
Mu‘azzama vardi ziyaret eyledi anda (9) kurbanlar idiib climle selatin serverlere

destur idiib (10) Gi¢ giine dek ol yir gotiirmez lesker soyle tagildi kim (11)
257b

yaninda ancak kirk bin adem kaldi andan Kudse geldi (1) anda dahi kurbanlar
eyledi andan geciib ber-‘azm-i tiiran (2) eyledi meger Husenk hinde gelicek
Meniicehr hayin olub (3) turana kasd itdi meger Husenk atas1 Helhelan dahi lesker
(4) cekiib karsu geldi bulisub ceng itdiler Meniicehr Helhelani (5) tutub esir itdi ol
haber Husenke geliib can atub (6) kirk bin erile Meniicehriiy {lizerine yiiriidi
Meniicehr (7) dah1 Husenk leskerin isidiib geliib beraber old1 (8) Husenk vaki‘a’y1
gordi kim kendii Meniicehr elinde tamam olur (9) heman irtesi meydane giriib ol iki
sah biraz ceng itdiler (10) ahir fursatile Meniicehr Husenki ¢alub 15181n iki sakk idiib
(11)
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258a

irlib basinda dort barmak denlii zahm urdi Husenk (1) zahm yiyicek bir kez
haykirub Meniicehri bir elmas tigile (2) eyle cald1 kim basdan basa iki pare eyledi
Kahtaran (3) ve Behram ve Gerdan Kesan yiiriyiib Meniicehriiy leskerine (4) kilic
sOyle urdi kim bir demde tarumar idiib varin (5) kilicdan gegiirdiler andan Husenki
barigahina getiiriib (6) timar eylediler atas1 Helhelan1 getiiriib ata pir ogh pir (7)
birbirin goriib aglasdilar Husenk ol zahmetden halas (8) olmayub zebiin old1 ol
demde atasinun eceli iriib (9) fevt old1 gordi kim 61di kendiiye nisbetdiir imden (10)

girii nevbet kendiiye geliserdiir mizacini gayet za“if goriib (11)
258b

buyurdi begleri divane geliib Kahraman dahi sah-1 ‘1yadete (1) ya‘ni sormaga
gelmisdi sah Kahramani getiiriib (2) yerine nasb eyledi turani1 Kahtarana viriib
ciinihundan (3) belhe varinca Behram Cebeliye virdi diyar-1 mesktini (4) tamam
Kahramana virdi ciimlesiyle helallesiib Idris (5) beni ruhina salavat viriib teslim old

oldi yedi (6) iklime malik olan ciimleden el ¢ekiib g6z yumub (7) feragat itdi gitdi

nazm (8)

Iy bulan her nesneye bunda kemal Fikr ider misin nediir encam-1 kar
€

Hay gaflet perdesin def® ide gor Bu hevayr cehd idiib def* ide gor
(10)

Gor biy {i¢ yiiz y1l olan diinyada han Nevbeti irdi vii teslim itdi can (11)

259a
Her ne vardur ger geda ger sehriyar Ciimlesi vaktine ulu intizar (1)
Iricek vakti ecel fevt eylemez Gergi geldiim div zahir sdylemez (2)
Liki eyler daima penhan haber Gah buradan fevt olur gahi yazar (3)
Ciimle bunlar  aklile tenbihdiir Hal-i diinya ciimlesi tesbihdiir (4)
Istibahi kov gozet tahkik sen Ta bulasin cezbe ’-yi tevfik sen (5)
Cani cane eyleyi gor agina Yohsa yok dehriin safasina beka (6)
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tartiis hakim kavlince Husenk sah tamam olub yerine kim (7) Kahraman sah
old1 ba‘zilar aydur Nuh zamaninda Kahraman (8) sah idi amma rivayet muhtelifdiir
tarih-1 sahide aydur (9) Husenk Nuhdan sogradur bari beher hal ikisi dah1 kavldiir
(10) amma dirler ki cihana yedi sahib kiran geldi ger¢i (11)

259b

sahib kiran adin idinmis ¢ok veli rast sahib-i kiran (1) yedidiir ciimlesiniin
evveli Kahraman-1 Katildiir sahib kiran (2) olmasina Husenk sah sebeb oldi ol
sebebden (3) hindiistan cengi sdylendi zira kim bu kissa’-y1 Kahramandan (4) murad-
1 ahval Kahramani zikr itmekdiir ehl-i tarih aydur cihan (5) seraymna Husenk
zamanina dek Husenkden ulu sah gelmedi (6) erkan-1 saltanati ka“ide’-yi sah1 andan
kaldi tarih mukatta“ -1 (7) kavlince Husenk nam dort mu‘ teber miicelled kitabdur (8)
amma az bulinur ekabirde olan ancak veli kissa’-y1 Kahraman (9) dah1 dort mu® teber
miicelled kitabdur cild-i evveli budur kim (10) bu kadar beyan old1 veli bakisi ele
girmek mahaldiir (11)

260a

¢akla fehm olan oldur kim bunur tamam-1 kissalar1 (1) hazain-i sahlardan gayri
yirde ele girmez ol sebebden kim (2) niishasi bu kadar ve hem mahsiyla behast
cokdur “‘avamun (3) bu nesneye kudreti yokdur padisahlarun ne ihtiyaclar (4) var
amma Allah feyyazdur buhl olmaz bu bi-¢arede hic yogiken (5) altmis iki cildi
Siileyman name viren Allah eger sidkile (6) istersen sana dah1 muraduy virilir heman

sadik ol (7) “itikadiinde timiddiir ki sapa dah1 hayr-1 miiteessir ola (8)

Kitab-1 Hatime-yi Kissa-y1 Kahraman-1 Katil

Eyledi lutf u hidayet ziilcelal Cild-i evvel buld1 bu yirde kemal (9)
Like kissa bu degiildiiriir heman Dah1 simdi sah old1 Kahraman (10)
260b
Anca dah1 hal-1 dastan olisar Serviden ogli neriman olisar

(1
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Nige kez dahi idiib kafa sefer

serr (2)

Sergiizest-i kissa-y1 Gerdan Kesan

sah-1 han(3)

4)

Kissa-y1 makstd olan hissediir
kissadur (5)

Hisseniin ehline kildum kissay1

¢ Akil oldur kim gordiiginden ala bend
(7)

Vardurur bu ciimleden ¢ok kissalar

Kendiiye yaran yeg idi kabul
Yohsa her gordiigine ta‘n eyleyen

Ta‘n-1 zilletden goniil pak olsa yeg

Cehd idiiben kendii naksun dura goz

Hab-1 gaflet ald1 bi-dar ol1 gor

Ta haberdar olasin esrardan

Ya ilahi bu hevadan elaman

Dur itme ziimre-yi ibrardan
Serv-i serdar-1 salar-1 rusil
Mefahir ser hayli climle enbiya
Sefkat deryasi ol demde sebil
Gergi ¢ok bizlerde “isyan-1 glinah
[tme mahrum ol ulu dergahdan

Yokdurur bizlerde “ilm i ya amel
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Goriserdiir anca diirlii hayr u

Murg-1 ferman heft-i diyar-1

Kim alunur her birinde hisseler

Arada lakin bahane olan

Kissadan ta kim goreler hisseyi (6)

Itmeye bir nesneye ta‘aniyla hand

Cehd idiib bula arayub togr1 yol (8)
Oldur 6zin layik la‘n eyleyen (9)
Ademi olan hatar-nak olsa yeg (10)

Kagan ola adem olan bi-kusur (11)

Hak-i pay-i sahib arar ol1 gor (1)
Kurtilasin bu “abes isgalden (2)
Can goster istiyakundan san (3)
Sakla lutf eyle gazab-1 nardan (4)
Mazhar-1 levlak-i hadi-yi siibiil (5)
Afitab-1 her dii- ‘alem Mustafa (6)
Eyle mahriim it ya celil (7)

Ya ilahi litfugi kil “azur u hah (8)
Oldurur maksiid adiivv-i ahdan (9)

Olavuz anunla iname mahal (10)



Biliiriiz il1a ki in“ amun sentiy Varma yogina bakmaz kimseniiy

3y

261b
Varimiz yogimiz ey perverdigar Ciimle ¢ alemiin defterine asikar (1)
Rahmeti ol kisi hakkdan kazana Fatiha okiya buni yazana (2)
“Izzetiin hakkigiin iy rabb’iil enam Ahirimiz hayirla eyle tamam (3)

Temmet haza el-niisha es-serif bi‘avni’l-meliki’l- latif yeddi’z-za“if el-hakir
el-muhtac ila rahmetullah te‘ala “Ali bin Abdullah vakte’d-duha yevm 19
muharremii’l haram 954 Gaffarullahu veli valideyye ve’lcemi‘i’l-miislimin ve’l-

miislimat ve’l-mii‘ minine ve’l-mii‘ minat ve’l-emvali rahimeke ya erhamerrahimin.
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SOZLUK
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SOZLUK OLUSTURULURKEN

Sozlik olusturulurken sozliige aliman sozciikler alfabetik sira gozetilerek

siralanmistir. Sozliikte metinde anlami bilinmeyen sézciikler esas alinmaistir.

Bu sozciiklerin anlamlari g¢esitli sozliik ve kaynaklardan arastirilmis metinde

kullanildiklar1 anlamlarina bagimli olarak verilmistir.

Ayrica sozciiklerin etimolojileri de parantez icinde kisaltmalarla birlikte

verilmistir.

Bir sdzciiglin metin iginde birden fazla anlamda kullanimi1 da tespit edilerek

diger anlamlarina da sozliikte yer verilmistir.

Caligmamizin  sozliigli metni okuyan kisilerin metni daha iyi anlayip

yorumlayabilmesine ve kelimenin etimolojisine ulasmasina yardimci olmaktadir.
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SOZLUK

ab (<Far.): su.

abadan (<Far.): sen, mamur, bayindir.

‘abes (<Ar.): bos sagma (sey).

‘abes iggal (<Ar.t+Ar.): bos islerle ilgilenmek, bos islerle mesguliyet.
ab-1 hayat (<Far.+Ar.): icene ebedi hayat bagislayan efsanevi su.
abrigim: bkz. Ibrisim.

abudar (<Far.): 1. sulu. 2. parlak. 3. hos.

‘acaibat (<Ar.): normale zit seyler, acaib seyler.

‘acayib (<Ar.): tuhaf, acayib, ilging.

‘aceb (<Ar.): acaba, hayret, gariplik, sasilacak sey.

“aceb taife: tuhaf kavim, tuhaf tayfa.

“aceb vaki‘a: garip olay, hayret edilecek olay.

‘aceba (<Ar.): sliphe ve tereddiit bildiren edat, acaba.

‘aceba kal- (<Ar.+Tr.): siiphe ve tereddiit igerinde bulunmak.
‘acebles- (<Ar.): sasirmak, hayret etmek.

‘acib (<Ar.): tuhaf, acayip, ilging.

‘aciz (<Ar.): 1. eli ermez, beceriksiz, kabiliyetsiz. 2. zay1f, gii¢siiz.
adad (<Ar.): adetler, aligkanliklar.

‘add (<Ar.): 1. sayma, sayilma. 2. itibar etme, edilme.

‘adem (<Ar.): 1.ilk insan, Adem peygamber. 2. insan, adam.
‘adem (<Ar.): adam.

‘adem (<Ar.): yok, yokluk, bulunmama.

‘adem beni: insanogullari, adem ogullar1.

‘adem( nebi) (<Ar.): ilk peygamber, ilk insan.

ademi (<Far.): insan, bir kimseye yakin adam hizmetci.

adem-i nebi (<Ar.+Ar.): Adem peygamber ilk insan.

adem-i penge (<Ar.+Far.): insanin parmakla birlikte el ayasi.
adem-i sani¢ (Ar.+Ar.): yaratilan ilk insan.

ademizad (<Far.): insanoglu, insan.

‘aden: yemende bulunan bir sehirdir, Aden Korfez’inin kiyisinda bulunur ve babii’l
mendep’in 170 km kadar dogusundadir.

‘adet (<Ar.) : usiil, gorenek, alisilmig davranig, huy, tabiat; toplumda nesiller boyunca
uyulan ve kamuoyunda (umumi efkarda) saygi ve miieyyideye sahip hareket kaideleri
(sosyoloji).
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‘adl (<Ar.): hakkaniyet, adalet {izere olus, dogruluk.
adiivv (<Ar.): diisman, hasim.

adiivv-i ah (<Ar.t+Far.): en biiyiik diismanin feryat edip ilenmesi, diismanin lanet
etmesi.

‘afarin: dogu azerbaycan eyalet’inde bulunan huda afarin sehristani’nin 3 bahsindan
birisidir.

‘afarit (<Ar.): seytanlar, ifritler, kurnazlar.

aferin (<Far.): begenme, alkis, yasa, varol, bravo.

afet (<Ar.): 1. biiylik felaket, bela. 2. mec. ¢cok giizel insan.

afet-i can (<Ar.+Far.): 1. canin belasi, can belast. 2. giizel, dilber.

afet-i cihan (<Ar.+Far.): diinya giizeli, dilber.

afir (<Ar.): ¢ok kotii niyetli.

afitab (<Far.): giines.

afitab-1 her dii- ‘alem mustafa: “her iki alemin (diinya ile ahiret) giinesi Mustafa”
denilerek Hz. Muhammed aleyhissalatii vesselam anilmistir.

afitab-1 sa‘adet (<Far.+Ar.): mutluluk giinesi.

‘afv (<Ar.): bagislama, af.

‘afv it- (<Ar.+Tr.): bagislamak, affetmek.

‘ag- (<Tr.): 1. ¢ikmak, yiikselmek. 2. asag1 inmek, agir gelip asag1 meyletmek.

ag (<Tr.): ak, beyaz.

agac (<Tr.): agac.

agah (<Far.): bilgili, haberli, uyanik.

aglagu (<Tr.): aglamak.

agniya (<Ar.): zenginler, ganiler.

agrma ir- (<Tr.+Tr.): onuruna dokunmak ya da giicline gitmek.

agus (<Far.): kucak, sigimilan yer.

agyan (<Ar.): 1.1leri gelenler. 2. senato tiyeleri.

agyar (<Ar.): gayrilar, baskalar, yabancilar.

ah (<Far.): lanet, feryat.

ah it- (<Far.+Tr.): feryad etmek, bagirip, ¢cagirmak.

ah: aci, lizinti, 6zlem.

‘ahd (<Ar.): 1. yemin, and. 2. s6z verme.

ahen-dest (<Far.): demir elli, eli demir gibi olan.

ahir (<Ar.): son, en son.

ahiret (<Ar.): Obiir diinya, oteki diinya.
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ahmak (<Ar.): aklin1 gerektigi bi¢cimde kullanma yetenegi olmayan, zekasi pek
gelismemis, aptal, bon, budala (kimse).

ahsam (<Tr.): 1. glindiizlin sona erdigi, gecenin basladig1 saatler. 2. gece.
ahval (<Ar.): haller, durumlar.

ahval-i garh-1 gerdin (<Ar.+Far.+Far.): donen diinyanin veya ¢arklarin durumlari.
ahval-i fiirkat (<Ar.+Ar.): ayrilik hali, ayrilik durumu.

ak (<Tr.): beyaz, temiz.

akar: metinde kendini kaybetmek anlamiyla kullanilmistir.

‘akil (<Ar.): akilli, uslu, akl1 basinda.

‘akl (<Ar.): akil, us.

akmag- (<Tr.): kamasmak, g6z kamasmasi.

akraba (<Ar.): aralarinda soyca, nesebce yakinlik olanlar, yakinlar.

¢akreb (<Ar.): zehirli ve tehlikeli hayvancik.

al (<Tr.): kirmizt.

al (<Ar.): aile, evlat, siilale, hanedan.

‘ala (<Ar.): yiicelik, seref.

alaca (<Tr.): bir kag¢ rengin karisimindan olusan renk, ala, iki veya daha ¢ok renkli.
alam (<Ar.): elemler, acilar.

alat (<Ar.): 1. vasita. 2. avadanlik. 3. makine, aygit.

alat-1 esbab (<Ar.+Ar.): giysinin ara¢ gere¢ konulan yerleri.

alat-1 harb (<Ar.+Ar.): savas malzemesi, savas vasitasi, savag silahlart.

alat-1 meclis-i arayi (<Ar.+Ar.+Far.): toplant1 alanina diizen veren arag¢ gereg.
alat-1 saki (<Ar.+Ar.): i¢ki sunan saki aletleri, saka aletleri.

‘alavi (<Ar.): ilaveler, ekler.

alay (<Far.): ask. 3-4 tabur piyade veya 5 boliik siivari askerinden olusan kuvvet,
debdebe ve gosterisle yapilan téren, gegit resmi, topluluk, giiruh, kalabalik, fevg.

‘alay’iilsabah (<Ar.+Ar.): sabah iizeri, sabah iistii.

‘alem (<Ar.): diinya, evren.

‘alem (<Ar.): sancak, nisan.

‘alem ¢ek- (<Ar.+Tr.): sancak ¢ekmek.

¢alem harac: diinyadan alinan toprak geliri.

‘alem-i esmaya (<Ar.+Ar.): bayraginin ismine, sancaginin adina.
‘dlem-i gest it- (<Ar.+Far.+Tr.): diinyay1 gezmek, dolagmak.

‘alemlere beraber: metinde pehlevanlar tasvir ederken kullanilan onlarin boylarinin
uzunlugunun sancaklara denk oldugu.
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‘alev (<Tr.): 1. yanan nesnelerin ve gazlarin tiirlii bicimlerde goriinen parlak ve 1s1kli
dili. 2. tutusup yanmaya baslamak.

“aleyh (<Ar.):bir seyin veya bir kimsenin karsisinda olmak, karsit.
‘aleyhim (<Ar.): lizerlerine.

‘aleyhisselam (<Ar.): peygamberlerin isimleri zikredildiginde “Allah’in selami
tizerine” olsun seklindeki tazim ifadesidir.

‘aleyk (<Ar.): karsilikli selamlasmada selam verip alindiginda kullanilan “senin
lizerine, sana’ anlamindaki soz.

‘ali (<Ar.): yiice, ulu.

‘alim (<Ar.): bilgin, bilen, ¢ok bilen.

allah kerim (<Ar.): Allah biiytiktiir yiicedir.

allaha 1gmarla- (<Ar.+Ar.): Allaha emanet etmek.
allahu ekber (<Ar.): en biiyiik olan yiice Allah’tir.
altiin (<Tr.): altin.

alid (<Ar.): karigmus, karigik, miilevves, bulagmis.

aman (<Ar.): emniyet, imdat, yardim dilegi, afv, rica, niyaz, sabirsizlikla hiddet ve
infial ifadesi, tenbih, sakindirma.

aman vir- (<Ar.+Tr.): canin1 bagislamak, 6ldiirmemek.

amel (<Ar.): is, caligma, bir emri veya vazifeyi yerine getirme, kar, is isleme, dini bir
emri yerine getirme, tatbik etme, itaat, ibadet.

‘amm (<Ar.): amca, babanin kardesi.

a.m. : peygamberlerin ardindan sdylenen aleyhisselam duasini yazida kisaltilmasi.
‘amm (<Ar.): genel, yaygin.

amma3 (<Ar.): ama.

‘amiid (<Ar.): direk, siitun.

ana (<Tr.): cocugu olan kadin anne, yash kadinlara saygili bir seslenme sozii.
‘anan (<Ar.): gelenekler, adetler, orfler.

anas (<Ar.): insanlar.

“anber (<Ar.): giizel koku.

anca (<Tr.): 1. en ¢ok. 2. bu kadar, o kadar. 3. onun gibi. 4. bir¢ok, nice.

anda (<Tr.): 1. orada. 2. onda. 3. 0 konuda. 4. oraya. 5. 0 zaman.

andan (<Tr.): 1. ondan sonra. 2. ona. 3. ondan.

am (<Tr.): onu.

anun (<Tr.): 1. onun. 2. onun igin.

anungiin: 1. onun i¢in. 2. ona.

an- (<Tr.): birini veya bir seyi akla getirerek sozilinii etmek veya onu diisiinmek,
zikretmek, hatirlamak.
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ana (<Tr.): 1. ona. 2. onun i¢in, onun goziinde.

agla- (<Tr.): bir seyin ne demek oldugunu, neye isaret ettigini kavramak.
ansuz (<Tr.): aniden, birdenbire.

‘ar (<Ar.): utanma.

ara (<Far.): siisleyen, bezeyen.

arade: istek, isteyen.

aram (<Far.): 1.durma, dinlenme. 2. yerlesme, istirahat etme; karar kilma.
aram it- (<Far.+A.): durmak, dinlenmek, istirahat etmek.

‘aragat (<Ar.): mahser yeri.

araste (<Far.): siislenmis, stislii.

arayi (<Far.): stisleyicilik.

arayig (<Far.): 1.siis, bezek, ziynet. 2. siisleme, siislenis; siisleyis.

armagan (<Tr.): 1. 6dil. 2. hediye, birinin gordiigii ise karsilik olarak verilen sey
miikafat.

‘arsa-y1 ¢ arasat (<Ar.+Ar.): mahger yeri meydani.

arslan (<Tr.) (Zool.): vahsi ve yirtici bir hayvan.

‘arg (<Ar.): gok, gokyiizii.

‘arz (<Ar.): bir biiylige sunma, gésterme, bildirme, 6niine koyma.
“arz it: sunmak, bildirmek.

‘arz-1 cemal: yiizlinii gdstermek.

arzu (<Far.): istek, heves.

as- (<Tr.): metinde bir gérev ya da sorumluluk vermek anlaminda kullanilmistir.
asan (<Far.): kolay.

asar (<Ar.): 1. izler, nisaneler, alametler. 2. abideler. 3. hikayeler.
agar-1 cihangirlik (<Ar.+Far.): biiyiik hiikiimdarlik yapit1 veya eseri.
ashab (<Ar.): 1. dostlar, arkadaslar. 2. sahipler.

aghab-1 gah (<Ar.+Far.): sahin dostlari, arkadaslari.

‘asi (<Ar.): 1. karst gelen. 2. saki, haydut. 3. giinahkar.

agl (<Ar.): 1. as1l, kok, dip, kiitiik, temel, esas, kaide, kural. 2. zf. esasen, zaten, baslica,
en ziyade.

agl-1 sevk ol- (<Ar.+Ar.+Tr.): temeli seving veya nese olmak.
ashi(aslu) (<Ar.): asili, esasi, temeli, baslicasi.

asuman (<Far.): gokyiizii, sema, felek.

‘asik (<Ar.): ¢cok fazla seven, miibtela, birisine tutkun.

‘asik ol- (<Ar.+Tr.): ask ile baglanmak, sevmek.

agikar (<Far.): belli, agik, meydanda.
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agikare (<Far.): acgik, belli.

agina (<Far.): 1. tamidik, bildik. 2. bilen.

agiyan (<Ar.): kus yuvasi, mesken.

‘agk (<Ar.): ¢cok ziyade sevgi, siddetli muhabbet, sevda, candan sevme.
agb (<Far.): 1. karistirici, karistiran. 2. kargasa.

aglib-1 devran (<Far.+Ar.): zamanin karisiklik ¢ikarani, kargaslik yaratan.

agur- (<Tr.): 1. yiiksek veya gecilmesi giic bir yerin {istiinden diger yanina gegirmek. 2.
tehlikede bulunan bir seyi acele kagirmak.

ata (<Tr.): 1. baba. 2. dedelerden ve biiyiik babalardan her biri. 3. kisinin ge¢miste
yasamis olan biiytikleri.

‘ataya-y1 ‘ulya: ¢ok yiice bahsisler ve ihsanlar.

ates (<Far.): od, hararet, kizginlik, yanic1 cisimlerin tutusmasiyla beliren 1s1 ve 151k.
ates-i diigman (<Far.+Far.): diisman atesi.

atlas (<Ar.): ipekten yapilmis kumas, tistii ipek, altt pamuk kumas.
atnab (<Ar.): 1.ipler. 2. ¢adir ipleri.

av (<Tr.): evcil olmayan hayvanlar1 yaklama isi.

‘avam (<Ar.): halk tabakasi.

avar-: cevirmek, donmek.

avare it- (<Far.): oyalamak, mesgul etmek.

avaz (<Far.): ses, seda.

‘avni (<Ar.): yardimla ilgili, yardima ait, yardima dair.

‘avrat (<Far.): kadin, hanim.

ay (<Tr.): bir aym herhangi bir giiniinden ertesi ayin ayni giiniine kadar gecen veya
yaklasik otuz giin olarak kabul edilen siire.

ay- (<Tr.): soylemek, demek.

aya (<Far.): acaba.

ayak deryiib (<Tr.): inat ederek.

‘ayal (<Ar.): bir kimsenin bakmak zorunda oldugu (es, ¢ocuk) kimseler.
‘ayan (<Ar.): belli, acik, meydanda

aydur (<Tr.): soyler, der.

ayll- (<Tr.): bayginlik veya sarhosluk vb. durumlardan kurtulmak.
‘ayin (<Far.): 1. toren, merasim. 2. ayin. 3. din.

‘ayn (<Ar.): goz.

ayruk (<Tr.): 1. artik, bundan sonra, bir daha. 2. daginik. 3. baska, diger.
ayruk kimse: ayr1 kimse.

ayu (<Tr.): ay1.
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eden.

ayva epelii: ayva rengi gibi beniz rengi.

‘ayyar (<Ar.): hirsiz, hileci, dolandirici, hilebaz, zeki, kurnaz.
‘ayyaran (<Ar.): hirsizlar, hileciler, hilebazlar, zekiler, kurnazlar.
‘ayyuk (<Ar.): goglin en yiiksek yeri.

‘ayyuka ir- (<Ar.+Tr.): herkes¢e duyulmak, yayilmak.

a‘za (<Ar.): organlar, liyeler.

“azab (<Ar.): sikint1, ac1 ve iizintii.

‘azab it- (<Ar.+Tr.): sikint1 ve ac1 vermek.

azad (<Far.): kurtulmus, serbest olan, kimsenin kdlesi olmayip istedigi gibi hareket

azad it- (Far.+Tr.): serbest birakmak.
azadi (<Far.): serbestlik, hiirriyet.
a‘zam (<Ar.): ululuk, en biiytik, ulu.
‘azamet (<Ar.): 1. biiyiikliik, ululuk. 2. calim.
azik: yiyecek, besin.
‘azim (<Ar.): biiytik, ulu, iri.
‘azm (<Ar.): 1. azim. 2. niyet.
‘azra’il (<Ar.): 6lim melegi, insanlarin canini teslim alan melek.
‘azur (<Far.): aggozlii, hirsli, tamahkar, cimri.
B
bab (<Ar.): kap1.
bab-1 maksiid (<Ar.+Ar.): amag kapisi, maksat kapisi.
babinda (<Ar.): hususunda, baglaminda, maksadiyla.
bad (<Far.): olsun.
bad sar sar: riizgar firtinasi.
bade/badi (<Far.): 1. i¢ki. 2. sarap.
badiye (<Ar.): ¢ol.
bagge (<Far.): bahge, bag ile kiiciiltme edat1 olan “-¢e” den yapilmis; “kiiclik bag’

b

demektir.

bag-1irem (<Far.+Ar.): ¢ok eskiden Yemen’de Ad kavmi hiikiimdarlarindan Seddad’in

Allah’a isyan ederek cennet’in benzeri olarak yaptirdig1 sdylenen efsanevi yerin adi.

bagis (< Tr.): 1. bagislama isi veya bi¢imi. 2. bagislanan sey, ihsan.
bagisla- (< Tr.): 1. bir mal veya hakki karsilik beklemeden birine vermek. 2. herhangi

bir kotii davranis igin ceza vermekten vazgecmek, affetmek.

bagr (<Tr.): gogiis, ciger.
bagz1 (<Ar.): 1. birtakim, kimi. 2. bazen.
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bahadir (<Far.): cesur, yigit.

bahane (<Far.): vesile, sebep.

bahd (<Far.): talih, kader, kismet.

bahir (<Ar.): deniz.

bahr (<Ar.): 1. deniz. 2. biiyiik gol veya nehir.

bahri (<Ar.): denize ait, denize mensup, denizle ilgili.
bahriye (<Ar.): donanma, deniz askerleri.

bahr-i liitf (<Ar.+Ar.): iyilik denizi, ihsan denizi.
‘bahr-i muhit: deniz ¢evresi.

bahs (<Far.): bagis, ihsan.

bahsis (<Far.): bahsis, bagis olarak verilen para vb.
baht (<Far.): talih, kader, kismet.

baht-1 giilzar (<Far.+Far.): giil bahcesinin kismeti, giil bahgesinin kaderi.
bahtum ¢iragi: talihimin 15181, kaderimin 15181.

bakar (<Tr.): bakir madeni.

baki (<Ar.):1.s. kalici, 6liimsiiz. 2. zf. artan, geri kalan.
bal (<Far.): 1. kanat. 2. boypos. 3.1ist, yukari.

ban (<Far.): fars¢a kelime sonuna gelerek tiirkgedeki “-c1,-ci, cu, cii”’ eklerinin yerini
tutan manada kullanilir. fil-ban: filci, fil bakicisi.

banu-yi1 cihan (<Far.+Far.): kadini, hatun, hanim.

ba‘z (<Ar.): 1. bir seyin kiigiik kismi, pargasi. 2.s. bir kag, bir miktar, bir kisim, bir
takim.

ba‘z1 (<Ar.): bazi, bazen.
barekallah (<Ar.): Allah miibarek etti, Allah miibarek etsin, hayirli ve bereketli olsun.
bargah(barigah) (<Far.): girmek icin izin almak gereken hiikiimdar ¢adir.

barig (<Tr.): savasin bittiginin bir antlagmayla belirtilmesinden sonraki durum, sulh,
barigma isi, savagsiz kavgasiz huzurlu, diizgiin durum.

bari (<Far.): hi¢ olmazsa, bir kere; hasili, hiilasa.

barmak (< Tr.): insanda ve bazi hayvanlarda ellerin ve ayaklarin son boliimiinii
olusturan, bogumlu, oynak, uzunca organlarin her biri.

baru (<Far.): siginak, siper, kale duvari, tabyanin gezinti yeri.
bas- (<Tr.): baskin yapmak.

bas- (<Tr.): yenmek, galip gelmek.

basan- (<Tr.): bir seyin ilizerine kuvvet vererek itmek, ittirmek.
basit (<Ar.): 1. sade, diiz, ari1zasiz, engelsiz. 2. yalin. 3.kolay.

basit-i arz-11ihata: genis yerylizii ya da diinyay1 kusatma.
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basuban: bkz. pasuban.

bag ur- (<Tr.+Tr.): basin1 yere koyarak saygi gostermek, saygi ile egilmek.
based (<Far.): olur, ola.

bagira (<Tr.): basina dogru.

batil (<Ar.): bos, beyhtide, yalan; ¢iiriik.

batman (<Tr.): miktar1 bolgelere ve tartilacak seylere gore degisen eski bir agirlik
Olciisi.

baz (<Far.): hile, diizen, oyun.
bazan (<Far.): diizenciler, hileciler, oyuncular.

bazar (<Far.): 1. saticilarin belirli giinlerde mallarini satmak igin sergiledikleri belirli
gecici yer. 2. belli bir seyin satildig yer, alim, satim, aligveris.

bazar-1 15k (<Far.+Ar.): ask pazari.
bazirgan (<Far.): eskiden musevi tiiccarlar hakkinda kullanilan bir tabirdi.

bazu (<Far.): kolun omuz ile dirsek arasinda kalan kismi, pazu. mecaz: giig, kuvvet ve
istidat.

be- kiilli (<Far.+Ar.): biitiiniiyle, tamamiyle, geneliyle.

be-canib (<Far.+Far.): yoniiyle, tarafiyla

be-cehennem (<Far.+Ar.): cehennemle, cehennem ile.

becge (<Far.): insan veya hayvan yavrusu.

be-¢esm (<Far.): gozlimle, gdziim ile.

bed-fi‘al (<Far.+Ar.): yaptig1 isler kotii olan.

begayet (<Ar.): pek cok, asiri, son derecede, pek ziyade.

begayet-i bi-huzir (<Ar.+Far.): son derece rahatsiz ve tedirgin.

begen- (<Tr.): begenmek, hosa giden bir seyi begenmek.

begiim: hint prenseslerine verilen unvan, hanimefendi, soylu kadinlara hitap sekli.
beha (<Far.): deger, kiymet.

beher (<Far.): her, her bir, herbirisine.

behigt (<Far.):cennet, ugmak.

behmen (<Far.): iran hiikiimdarlarindan isfendiyar’in oglu erdisir’in lakabi.
beka (<Ar.): kalicilik, devamlilik, ebedilik.

bekgi: bir seyi veya bir yeri bekleyip korumakla gorevli kimse.

bela (<Ar.): gam, keder, musibet, afet, ceza, gayet zor is, biiylik gaile.
bela-y1 ‘azim (<Ar.*+Ar.): biiyiik felaket, biiyiik miisibet.

belgile- (< Tr.): iz, belirti, alamet olarak algilamak.

belh : afganistan’in kuzeyinde yer alan eski bir yerlesim yeridir.

beli (<Far.): evet. (arapg¢adan farscalastirilmistir.)
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belliir (<Ar.): gayet parlak ve seffaf (saydam) tas veya pek saf ve temiz beyaz cam,
kristal.

bend (<Far.): 1. bag. 2. zincir. 3. bogum. 4. bend, bend olmak.

bende (<Far.): 1. kul. 2. kéle.

bende-i da‘i (<Far.+Ar.): dua eden kul, kole.

benefge (<Far.): 1. menekse. 2. mor.

bengah (<Far.): kegeden yapilmis olan ev amirlere ve biiyiik riitbeli sahislara ait ¢adir.
beni (<Ar.): ogullar, evlatlar.

beni-adem (<Ar.+Ar.): Adem ogullari, insanlar.

benz (< Tr.): yiiz, yiiz rengi.

ber- garim (<Far.+Ar.): hasim iizere, rakib tizere

ber (<Far.): lizeri, lizere.

beraber (<Far.): birlikte bulunan, bir arada, miisavi; bir hizada, farksiz.
be-red (<Far.t+Ar.): deffetmekle, geri gevirmekle.

berk (<Tr.): 1. saglam, siki, simsiki. 2. sert.

berk (<Ar.): yildirim.

berkilii (<Tr.): saglamlastirilmas.

berkit- (<Tr.): 1. saglamlastirmak, sikica yerlestirmek. 2. baglamak.
ber-ma‘ni: engel {izerinde.

ber-‘azim: kararlilik iizerine, niyet iizerine.

ber-‘azm rah: bir yol {izerine karar etmek.

ber-‘azm-i tiiran: niyet iizerine tlirkistan ve tataristan bolgelerini feth etmek i¢in
harekete ge¢me.

berran (<Far.): kesen, kesici, keskin.

berii/berrii (<Tr.): 1. beri, beriye. 2. —den beri, den sonra. 3. buraya, bu yana.
beriiber (<Far.): birlikte, esit.

beger (<Ar.): insan.

bevvab (<Ar.): kapici, ¢ocuklari evlerine getirip gotliren okul hademesi.
beyan (<Ar.): anlatma, acik sdyleme, bildirme.

beyan it- (<Ar.+Tr.): anlatmak, sdylemek, bildirmek.

beyan ol- (<Ar.+Tr.): dile getirilmek, aciklanmak.

beze- (<Tr.): siislemek, dosemek, donanmak.

bezen- (<Tr.): siislenmek, donatilmak, donatilmak.

bezm-i §ah (<Far.+Far.): hiikiimdarin eglence meclisi.

bigar (<Tr.): pinar.

bi-aman (<Far.): amansiz, aman vermez, acimaz, merhametsiz.
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bi-bahane (<Far.):bahanesiz, sebepsiz.

bi-bedel (<Far.+Ar.): benzersiz, essiz.

bi-can (<Far.): cansiz.

bi-gare (<Far.): ¢aresiz, zavall1.

bigik (<Tr.): bigilmis, kesilmis.

bi-dar (<Far.): uyanik, uyumayan, uykusuz.

bi-edeb (<Far.+Ar.): edepsiz, terbiyesiz.

bi-feryad (<Far.): bagirip ¢agirmaksizin, figan etmeksizin.
bi-gane (<Far.): yabancilik.

bi-gehan (<Far.): zamansiz, ansiz, vakitsiz.

bigi (<Tr.): gibi.

bi-haber (<Far.+Ar.): habersiz, bilgisiz; vurdum duymaz.
bi-hadd (<Far.+Ar.): hadsiz, sinirsiz, pek ¢ok.

bihamdillah (<Ar.): Allah’a siikiirler olsun.

bi-harf (<Far.+Ar.): harfsiz, isaretsiz, sozsiiz.

bi-hemta (<Far.): benzersiz.

bi-hiide (<Far.): bosuna, bos yere, beyhiide.

bi-hiig (>Far.): 1. saskin, sersem, bihos. 2. deli.

bi-huzur (<Far.+Ar.): huzursuz, rahatsiz tedirgin.

bi-ihtiyar (<Far.): ihtiyarsiz, elinde olmadan.

bi-kusur (<Far.+Ar.): kusursuz, eksiksiz, tam.

bile (<Tr.): hatta, dahi, ile, birlikte.

billah (<Ar.): Allah’a Allahtan; yemin maksadiyla sdylenen soz.
bi-mecal (<Far.): mecalsiz, halsiz, dermansiz, zayif.

bi-mehabe (<Far.): dehsetli veya korkung olmayan yer.

bin (<Tr.):1. on kere yliz, dokuz yiiz doksan dokuzdan bir artik. 2. pek cok, ¢ok sayida.
bina (<Ar.): 1. yapu. 2. ev. 3. yapma, kurma.

bi-nihayet / bi-nihaye (>Far.): nihayetsiz, sonsuz, tiikenmez, pek ¢ok, sayisiz.
bi-niyaz (>Far.): yalvarmasiz, yakarmasiz; ihtiyagsiz.

bi‘at (<Ar.): baghligmi, itimadin1 bildirmek, birisinin hakemligini veya
hiikiimdarligini kabul etmek, el tutarak bagliligin1 alenen izhar etmek.

bi-pak (<Far.): temiz olmayan.

bi-payan (<Far.): kenarsiz, sonsuz nihayetsiz, ugsuz.
bir karar: ayn1 devamlilikla.

bi-ray (<Far.): fikirsiz.
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birle (<Tr.): ile, birlikte, beraber.

bismillah (<Ar.): besmelenin kisaca sdyleyis bi¢imidir.
bi-siittn (<Far.): gokytizii.

bigkes (<Far.): hediye, armagan, hibe.

bitevi (<Tr.): siirekli, durmadan, ayni bigimde, siirekli olarak.
bi-takat (<Far.+Ar.): kuvvetsiz, dayaniksiz, gii¢siiz.

bogazla- (<Tr.): 1. hayvan veya insani1 bogazindan keserek 6ldiirmek. 2. gaddarca, kan
dokerek oldiirmek.

bostan / bositan (<Far.): sebze, meyve ya da ¢igek bitkileri yetistirilen yerlere verilen
isim.

boynin bur- (<Tr.+Tr.):boynunu biikkmek, egmek, ¢evirmek.

bogri (<Tr.) : insan ve hayvan viicudunun kaburga ile kalca arasindaki boliimii, bobrek.

boliik boliik (<Tr.): parga, parga.

boylir- (<Tr.): aciyla feryad etmek, bagirmak, haykirmak.

bucak (<Tr.): kdse.

buhar (<Ar.): 1s1 etkisiyle sivilarin ve katilarin doniistiikleri gaz durumu.

buhl: cimrilik, pintilik.

buhur (<Ar.): dini torenlerde yakilan kokulu aga¢ vb. maddeler, kokulu tiitsii.

bulad (<Far.): ¢elik.

bulan- (<Tr.): 1. durulugunu yitirmek. 2. parlakligin1 ve agikligini yitirmek.

bupy dem: zaruret, felaket, sikinti, gam, kasavet, siddetli ihtiya¢ zamani.

bur- (<Tr.): 1. bikkmek, kivirmak, sarmak. 2. sancimak.

burader-zade (<Far.): kardes oglu. (yegen: kiz kardesin ogludur.)

burc (<Ar.): 1. kale, hisar ¢ikintisi, kule. 2. yuvarlak bina.

burc-1 beden (<Ar.+Ar.): kale veya hisarin gévdesi.

buyur- (<Tr.): 1. bir seyin yapilmasini veya yapilmamasini kesin olarak sdylemek,
emretmek. 2. sdylemek, demek, diisiincesini bildirmek.

biilbiil avazlu: biilbiil gibi sesi olan kimse.

biilend (<Far.): 1.yiiksek. 2.ytice.

biinyad (<Far.): 1. as1l, esas, temel. 2. bina, yap1.

biinyad-1 cihan (<Far.+Far.): diinyanin temeli.

biiri- (biirii-) (<Tr.): sarmak, kaplamak, 6rtmek, basmak, istila etmek.
biirka® (<Ar.): kadinlarin ortiindiikleri pege, tiil, yasmak, yiiz ortiisii.
biirran (<Far.): keskin, kesici.

biirlidet (<Ar.): sogukluk.

biisad: merasim, senlik, meclis.
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C
cadu (<Far.): biiyiicti, cad1. hortlak, gulyabani. acuze, ¢irkin kocakart.
cah (<Ar.): makam, mevki.
cam (<Far.): sir¢a cam; bardak, kadeh, sise ve toprak cinsinden sarap kadehi.
came (<Far.): elbise, camasir.
came hab (<Far.+Far.): uyku giysisi.
can (<Far.): 1. ruh. 2. can.
can havli: 6liim korkusu.
can u goniilden: ictenlikle.
canan (<Far.): 1. sevgili goniil verilmis, ma’siika. 2. kadin adi 3. tasavvufta Allah.
canavar (<Far.): can alic1, kahredici, vahsi, yirtict hayvan, kurt.

canbaz (<Far.): 1. can ile oynayan, canini tehlikeye koyan, canbaz. 2. s. aldatict 3. i.
hayvan aligverisiyle mesgul olan kimse. 4. i.(eski) fedai ath asker.

can-be-cehennem: cani cehennem iizerine, cani cehenneme.

can-1 mesriir (<Far.+Ar.): ruhu ya da cani sevindirme, sevingli kilma.
cani taril- (<Far.+Tr.): daralmak, sikilmak.

canib (<Ar.): taraf, cihet, yan.

canib gimal (<Ar.+Ar.): kuzey yoni, kuzey tarafi, sol yon, sol taraf.
canib-i garb (<Ar.+Ar.): bat1 yonii, bat1 tarafi, bati ciheti.

canib-i garibe (<Ar.+Ar.): tuhaf yon, hayret verici taraf, olaganiistii taraf.
canib-i hak (<Ar.+Ar.): : yiice Allah.

canib-i hindiistan: hindistan y6nii, hindistan tarafi.

canib-i sark (<Ar.+Ar.): dogu tarafi, dogu yonii, dogu ciheti.
can-sitan (<Far.+Farr.): can alic1.

cari (<Ar.): cereyan eden, akan, gecen, yiiriiyen.

cariye (<Ar.): 1. para ile satin alinan halayik, hizmet¢i kiz; kiz. 2. harpte esir diismiis
veya odalik olarak alinmis kiz.

carila-: siipiirge ile siipiirmek.

casus (<Ar.): hafiye, gizli sirlar1 haber veren, kendi asil sahsiyetini gizleyip, kendini
iyl sahsiyet seklinde gostererek ve gizli yollarla bir devletin askeri, siyasi ve mali
durumlarina dair haberleri bagka bir devlet menfaatine toplayip bildiren kimse.

caywrda-: gicirtili ses ¢ikarmak.

cazii(cazu) (<Far.): 1. cadi. 2. sihirbaz, biiyiicii.

cebbar (<Ar.): 1. cebredici, zorlayici, zorba. 2. tuttugunu koparan, becerikli.
cebe (<Far.): zincirler veya halkadan 6rme zirh.

cebe hane (<Far.): barut, kursun, giille ve benzerleri gibi harb malzemesi ve bunlarin
buludugu yer.
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cebel (<Ar.): dag.

cebel-i kebir (<Ar.+Ar.): metinde mekan olarak gegen biiyiik dag, ulu dag.
cebin (<Ar.): korkak, cesaretsiz.

cebine (<Ar.):korkak ve cesaretsizin disil sekli.

cebir (<Ar.): 1. zor, zorlama. 2. zabtetmek, zor kuvvet.

cebr (<Ar.): zor, zorlama.

cedd (<Ar.): dede, biiyiik baba, ananin veya babanin babasi.

cedd-i erkan (<Ar.+Ar.): Gist diizeyde ileri gelen atalar.

cehd (<Ar.): ¢alisma, ¢cabalama.

cehennem zebanisi: cehennemde vazife gordiigiine inanilan melek.
celil (<Ar.): biiyiik, ulu.

celis (<Ar.): birlikte oturan, arkadas.

cellad (<Ar.): 1. insan1 kesen, asan kimse. 2. mec. ¢cok merhametsiz.
cellad-1 cihan (<Ar.+Far.): diinya cellatlari.

cellad-1 felek (<Ar.+Ar.) (g6giin celladi): 6lim melegi.

cemal (<Ar.): yliz giizelligi.

cema‘at (<Ar.): insan toplulugu, topluluk.

cemi hal: biitiin durum, biitiin olay.

cem‘ (<Ar.): toplama, yigma.

cem‘ ol- (<Ar.+Tr.): toplanmak, y181lmak, birikmek.

cem‘iyyet (<Ar.): topluluk, toplum.

cenab (<Ar.): seref, onur ve biiyiikliik terimi olarak kullanilir, hazret.
cenabiye (<Ar.): seref, onur, biiyiikliik terimi ve hazretin arapga disil hali.
cenah (<Ar.): kanat, kus kanadx.

ceng (<Far.): savas. vurusma.

ceng germ: savas kizgin ve sicak sekilde gegmesi.

ceng it- (<Far.+Tr.): savasmak, doviigmek.

cerm (<Ar.): glinahkar olma, giinah isleme.

cevab (<Ar.): sorulan seye verilen karsilik.

cevahir (<Ar.): 1. cevherler, elmaslar, kiymetli taglar. 2. mayalar, 6zler.
cevelan (<A.): dolasma, dolanma, gezinme.

cevher (<Ar.): 1.miicevher. 2. 6z. 3. elmas.

cevr (<Ar.): haksizlik, tizme, iiziilme, zuliim.

cevsen (<Far.): 6rme zirh, vaktiyle giyilen savas elbisesi.

ceys-i miizeyyen (<Ar.+ Ar.): donanmis askerler, donanmis ordu.
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cezair (<Ar.): adalar.

cezb it- (<Ar.+Tr.):kendine ¢cekmek.

cezb(cezb) (<Ar.): kendine ¢ekme, ¢ekilme.

cezbe -yi tevfik (<Ar.): kendine ¢ekme veya ¢ekilmeye uygun kilma ve basarili olma.
cezire (<Ar.): ada.

cidal (<Ar.): karsilikli kavga, savas.

ciger (<Far.): 1. ciger, bagir. 2. keder, sikinti.

ciger-giisem (<Far.): evlat, sevgili.

ciger-siiz (<Far.): bagir yakan, acikl1, yiirek yakan.

cigeriim paresi: sevgi belirtmek icin sdylenen mecazi soz.

cihan (<Far.): diinya, alem.

cihan bahs: diinya bagislayan.

cihan dest serbaz: diinyanin yigit ve korkusuz eli ya da kahramani.

cihan-dar (<Far.+Far.):biiyiik hiikimdar, imparator; cihani diinyay1 tutan hiikiimdar,
padisah.

cihangir (<Far.): cihani, diinyay1 zapteden.
cihan-nam (<Far.+Far.): dilnyaya nam salan, iinlii, taninan.

cihan-niima (<Far.): 1. ¢atinin lstiinde her yani goren yiiksek taraca. 2. diinyay1
gosteren harita.

cild-i evvel (<Ar.+Ar.): ilk kitap, birinci kitap, birinci cild.

cin (<Ar.): gozle goriinmez, 1atif cisimlerden ibaret bir yaratik.
cinni (<Ar.): ecinli, bir cin; cine mensub olan.

cinnistan (<Ar.): cinler iilkesi, cinler diyart.

cins (<Ar.): tiir.

ciz- (<Tr.): ¢cizmek.

ciis (<Far.): cosma, kaynama.

ciisa getiir- (<Far.+Tr.):coskuya getirmek.

clily (<Far.): nehir, akarsu, irmak.

ciibbe (<Ar.): seair-i islamiyeden olup, giyilmesi siinnet olan dis kiyafetini teskil eden,
bilhassa namazda giyilen uzun ve bolca bir elbise.

ciilab (<Ar.): giilsuyu.

climle (<Ar.): biitiin, tiim, timce.

climle-i hal (<Ar.+Ar.): biitiin durumu, biitiin olay1.
climle-yi mevctd (<Ar.+Ar.): tiim kainat, biitiin var olanlar.
clinbiig (<Far.): hareket, kimildanma.

ciir’et (<Ar.): cesaret, atilganlik, yigitlik.
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ciirret (<Ar.): cesaret, atilganlik, yigitlik.
ciirriyet (<Ar.): cesaretler, cesurluklar.
ciisse (<Ar.): govde, ceset, beden, kalip, ¢elim.
ciivan (<Far.): geng, taze delikanli.
ciizziyet (<Ar.): azlik.
C
cak (<Far.): 1. yarik, yirtik. 2. yirtmag.
cakirane (<Far.): 1. kolecesine. 2. zm. “ben” manasinda.
¢al- (<Tr.): vurmak, kesmek, bigmek.
calap (<Tr.): Allah, tanrt.
calkan- (<Tr.): 1. sarsilarak yiirlimek, sarsilmak. 2. ¢alkalanmak, dalgalanmak.
capuk (<Far.): cabuk, seri, kivrak.
capukane (<Far.): cabuk gibi.
care (<Far.): 1. yol. 2. yardim. 3. ilag, tedbir.
cargise (<Far.): dort taraf, dort kose.
carh (<Far.): 1. devreden donen. 2. gark, tekerlek. 3. felek, gok.
carh-1 ufadesin: carkin iistesinden gelmek.

caryar (<Far.): dort dost. (hz. eblbekir, hz. dmer, hz. osman ve hz. ali (r.a.) lerin
namlar1.) dort halife, hulefa-i erbaa veya ashab-1 giizin diye de ihtiramla anilirlar.

¢asni (<Far.): ¢esni, lezzet, tad; tadimlik.

cagnigir(<Far.): ¢esnigir, yemeklerin lezzetine tadina bakan kimse, ahgibasi,
sofracibasi.

¢avi: sohret, nam, {in.

cavig (<Far.): 1. vaktiyle divanlarda hiikiimdarlarin hizmetinde bulunan yaver veya
muhzir gibi subaylara denilirdi. 2. bek¢i, hizmetkar. 3. yol agici.

cayan (<Tr.): akrep, yilan, ¢iyan, kirkayak vb. zehirli hayvan.

cayigah (<Far.): yer.

cazz-1 hilmayun: kuvvetli iri clisseli adamlar.

¢emigid (<Far.): cem.

¢enber (<Far.): ¢cember.

¢endan (<Far.) gergi, her ne kadar.

ceng (<Far.): 1. el. 2. pence. 3. kanuna benzer, dik tutularak c¢alinir bir ¢esit saz.
cengal (¢engel) (<Far.): 1. ¢engel. 2. penge.

cep rast: sag, sol.

cerag (<Far.): fitil, mum.

geri (<Tr.): asker.
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cesm(<Far.): goz.
cetr (getir) (<Far.): 1. cadir; golgelik. 2. gece.
cevgan (<Far.): ucu egri degnek, baston, ¢cevgen, degnek.

cigir (<Tr.): genellikle sanat, diisiince alaninda, toplumsal yagsamda baskalarinin da
uyabilecegi, izleyebilecegi yeni bir yontem, bi¢cim ya da yol.

cigsa- (<Tr.): sangirdamak, ¢ikirdamak.
cimen (<Far.): ¢cimenlik.
¢omak (<Tr.): sopa, topuz.

¢Ob (<Far.): boynu herhangi bir sap, dal veya tahta parcasi gibi ince olan insan
manasindadir.

¢iinki: zira, sundan dolay1 ki, suna binen ki, su sebebden ki.

ciist (ciist): 1. muntazam, miikemmel. 2. ¢evik, ¢abukluk, kivrak.
D

dad (<Far.): 1. verdi, verme, ver. 2. adalet. 3. iyilik, ihsan.

dah1 (<Tr.): bile, dahi, de, da.

dahl (<Ar.): 1. karisma, girme. 2. niifuz, te’sir.

dahme (<Far.): mezar, kabir, tiirbe.

dahme-i feth (<Far.+Ar.): tiirbeyi ele gecirmek.

da‘i (<Ar.): 1. dua eden, duaci. 2. davet eden, sebeb olan.

daim (<Ar.): devaml, siirekli.

daima (<Ar.): bir diiziye, her vakit.

daire (<Ar.): 1. gember. 2. kalacak yer mesken. 3. sinir, i¢.

dam (<Far.): tuzak, ag.

dan (<Far.): bilen.

dana (<Far.): bilen, bilici, bilgig.

dane (<Far.): 1. tane. 2. gdzde kisi.

da‘va (<Ar.): 1. sikayet¢i olarak mahkemeye bagvurma. 2. mesele. 3. bir mesele
tizerinde hustisi bir bir fikir sahibi olma, iddia.

da‘vet (<Ar.): ¢cagirma, ¢agri; ziyafet; dua.

da‘vet-i ¢akirane (<Ar.+Far.): kole gibi olmaya ¢agr1 veya davet.
darat (<Far.): debdebe, san, biiyiik gosteris.

darb (<Ar.): vurus, dovme.

darb-1 aram (<Ar.+Far.): durma veya dinlenme vurusu.

daru (<Far.): ilag.

dasitan (<Far.): 1. destan, epope, hikaye, masal. 2. s6hret, iin.

daye (<Far.): taya, siitnine, cocuga bakan dadi.
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de- (<Tr.): bir sey anlatmak, bir sey sdylemek.

dede (<Tr.): 1. babanin veya annenin babasi, biiylik baba. 2. ced, ata, biiyiik babalardan
baslayarak geriye dogru atalardan her biri.

defn (<Ar.): gdmme, gomiilme.

defn it- (<Ar.+Tr.): vefat etmis bir kimseyi topraga gdomme isi.

def® (<Ar.): 1. 6teye itme, savma, savulma. 2. verme, ortadan kaldirma. 3. giderme.
def* ol- (<Ar.+Tr.): savusmak, cekilip gitmek.

def*a (>Ar.): kere, kez, yol.

defter (<Ar.): amel defteri.

deg- (<Tr.): 1. ulagsmak, erismek, dokunmak, isabet etmek. 2. diismek, yakigmak.
degin (<Tr.): dek, kadar.

degirmi (<Tr.): yuvarlak.

degme: 1. her, herhangi bir, rasgele. 2. dokunmak, ellemek. 3. ulasmak, varmak.
dehkan (<Ar.): s6zii gegen adam, bezirgan.

dehliz (<Ar.): hol, koridor.

dehlii: metinde gecen bir sehir adi.

dehr (<Ar.): 1. diinya. 2. zaman, devir.

dehr-i hilebaz (<Ar.+Far.): metinde gecen bir mekan adi.

dek (<Tr.): edat olup zaman ve mekan ic¢in kullanilir; kadar ve degin analamina
gelmektedir.

deliik (<Tr.): delik.
dem (<Far.): zaman, an.
demed demed (<Rum.): kiime kiime, y1gin y1gin.

demed (<Rum.): metinde insanlarin kiime kiime yigilmalar1 veya toplanmalari
manasindadir.

demivani: metinde hiikiimdarin iktidarinin koruyucusu anlamindadir.
den- (<Tr.): sOylenmek, sozii edilmek.

depe- (<Tr.): 1. degerini anlamak, gerekli niteligi tasiy1p tasitmadigini bulmak i¢in bir
insani, bir nesneyi veya bir diisiinceyi sinamak, tecriibe etmek. 2. bir ise bagarmak amaciyla
baslamak, girisimde bulunmak, tesebbiis etmek.

denlii: gibi, kadar, denli.

dep- (<Tr.): 1. tepmek, ¢ifte atmak. 2. hiicum etmek, saldirmak.
depele-: 1. ¢ignemek, ezmek. 2. dldiirmek. 3. tepelemek, tekmelemek.
depere: kafasina dogru, basina dogru.

depin- (<Tr.): 1. ayaklar1 hizla yere vurmak. 2. ayaklarini vurarak giiriiltii etmek. 3. 6tke
ve sevincini agiga vuracak davraniglarda bulunmak.

depme (<Tr.): tekme.
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depred- (<Tr.): kimildatmak, hareket ettirmek.

depren- (<Tr.): 1. kimildanmak, hareket etmek, hareketlenmek. 2. ¢irpinmak.

depres- (<Tr.): yeniden kendini gostermek, yeniden ortaya ¢ikmak, yeniden belirmek.
der (<Far.): 1. —de iginde. 2. kapi.

der- agus (<Far.): kucaklama, sarma.

derbend (<Far.): 1. dar gegit. 2. sinir kalesi. 3. hudut.

derbeyan (>Far.+Ar.): ifade edilir ki, agiklanir ki, dile getirilir ki.

derbeyan-1 reften-i kahraman be-canib-i kith-1 kaf: kahramanin kaf dagi tarafina

(yoniine) gocii dile getirilir.

derbeyan-1 sergiizest-i kahraman-1 katil der-kiih-1 kaf: kaf dagi kapisindaki kahraman-1

katil’in macerasini dile getirir.

alma.

derd (<Far.): 1. dert, gam, keder, kasavet, tasa, kaygi. 2. aci, agri, siz1.
derda (<Far.): yazik, vah vah.

dergah (<Far.): 1. tekke. 2. kap1 yeri, kap1 ondi.

derhal (<Far.): hemen, o anda, simdi.

der-i devlet-i cihandar: devlet kapisinin biiyiik hitkiimdart.

derig-: derlemek, toparlamak.

der-kenar (<Far.): 1. bir kenara yazilmis olan yazi, ¢itkma yazi. 2. kucaklama, kucaga

derman (<Far.): 1.1lag. 2. ¢are. 3. takat, gii¢, kuvvet.
dermansiz (<Far.): caresiz, giigsiiz.

dersevad: karalti, kararti.

dersti: bastan basa, hepsi, hep, her tarafta.

derya (<Far.): deniz.

derya-y1 muhit: metinde gegen bir mekan adi.
derya-y1 s6z (<Far.+Tr.): s0z denizi.

dest (<Far.): el.

deste (<Far.): 1. demet, tutam; takim. 2. kabza, tutacak yer.
destgir (<Far.): elinden tutan, yardimeci.

destmal (<Far.): el bezi.

destiir (<Far.): 1. izin, miisade, ruhsat. 2. izin verin gegelim, miisade edin, kimse

olmasin, a¢ilin savulun.

dest (<Far.): bozkir, ¢6l, kir, ova.
dest-i horasan (<Far.+Far.): horasan bozkiri, horasan ¢olii, horasan ovasi.
dest-i kith-1 hamiin (<Far.+Far.+Far.): biiylik sahra daginin ¢olii.

devlet (<Ar.): mevki, makam..
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devr ol- (<Ar.+Tr.): 1. donmek, bir seyin etrafin1 dolagsma. 2. doniib, dolagma.
devran (<Ar.): diinya, felek, zaman, talih, kader, devir.

devr-i adem (<Ar.*+Ar.): adem peygamber zamaninda.

devr-i miigteri (<Ar.+Ar.): jiipiter gezegeni zamani.

devsiir- (<Tr.): toplamak, devsirmek.

dimagki (<Ar.): eski ¢aglarda kullanilan saglam bir ¢elik ¢esiti.

dirahsan (<Far.): parlak, parlayan, parildayan, parlaklik, miinevver, ziyadar.
diraz (<Far.): uzun.

diraz-be-diraz (< Far.): uzun mu uzun.

di- (< Tr.): sdylemek, anlatmak.

diba (<Far.): renkli dokuma motiflerle siislii liiks bir ¢esit ipek kumas.
dibace (<Ar.): basglangig, 6nsoz.

dihler (<Far.): koyler, karyeler.

dil (<Far.): goniil, yiirek, kalb.

dil (< Tr.): insanlarin diistindiiklerini ve duyduklarini bildirmek i¢in kelimelerle veya
isaretlerle yaptiklari anlagsma, lisan, zeban.

dilaver (<Far.): yigit, yiirekli.

dile- (<Tr.): istemek.

dilek (< Tr.): 1. dilenen sey, istek, arzu. 2. isteme, arzu etme, dileme.

dil-i mecriih (<Far.): yaralanmis goniil, yarali goniil, gonlii kirilmis olan kimse.
dilir (<Far.): yiirekli, cesur, yigit.

dilsad (<Far.): génlii hos, sevinmis.

dilsad (<Far.): gonlii hos, sevinmis.

dimag (<Ar.): 1. beyin. 2. biling, suur.

din (<Ar.): Allah’a inanma ve baglanma.

dinar (<Ar.): eski zamanin c¢eyrek lirast1 degerinde bulunan bir nevi altin
parasi,genellikle arap tilkelerinde kullanilan para birimi..

dinc (< Tr.): 1. giicii ve saglik durumu yerinde, canli, zinde. 2. giicii kuvveti yerinde ve
saglikli.

dinel- (< Tr.): dikilmek, ayakta durmak.
dir- (< Tr.): toplamak.

diragiis (<Far.): kucaklama, sarma.

diri (< Tr.): canli, yasayan.

dirig (<Far.): eyvah, ah, aman, yazik.
diriga (<Far.): yazik, eyvahlar olsun.

dirig- (<Tr.): direnmek, kars1 koymak, inat etmek, 1srar etmek.
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dirlik (< Tr.): 1. yasay1s, hayat, saglik, varlik, ge¢im. 2. huzur, ering.
ditre- (< Tr.): titremek.

div (<Far.): 1. dev. 2. seytan. 3. cin.

divan (<Ar.): biiyiik meclis.

divan hane (<Far.): biiyiik meclislerin bulundugu mesken.
divar (<Far.): duvar.

divsiir- (<Tr.): toplamak, devsirmek, yigmak.

diyar (<Ar.): memleket, iilke.

diyar-1 ademzad: metinde gegen bir mekan ismi.

diyar-1 ¢in: ¢in iilkesi, ¢in diyari.

diyar-1 heyhat: metinde gecen bir mekan ismi.

diyar-1 meskiin: metinde gegen bir mekan ismi.

diyar-1 sengistan: tas iilkesi metinde gecen bir mekan ismi.
diyar-1 zulmat: karanliklar sehri.

dostane (<Far.): dostlukla, dostca.

dégin- (< Tr.): doviinmek.

d6s (< Tr.): gogiis, bagir.

doviin- (<Tr.): 1. agir1 lizlinti, caresizlik, pismanlik duyarak ¢irpinmak, kendi kendini
dovmek. 2. ¢ok iiziilmek.

doy- (< Tr.): dayanmak, katlanmak, tahammiil etmek.

dad (<Ar.): duman.

duhul (<Ar.):igeri girme, i¢ine girme.

diin (<Ar.): 1. agag1, asagilik. 2. algak, soysuz kimse. 3. altta, asagida.
du‘a (<Ar.): Allah’a yalvarma, niyaz.

dut- (<Tr.): 1. elde bulundurmak, ele almak. 2. kaplamak.

dii- ‘alem (<Far.+Ar.): iki diinya, diinya ve ahiret.

diiber (<Far.): iki kat, ¢ift kat.

dii-ber-ru (<Far.): iki yiiz lizere, karsilikli, yliz yiize.

diikel (<Tr.): hep, hepsi, biitiin, tiimii, ciimle, herkes.

diiken- (<Tr.): tiilkenmek, ard1 arkas1 kesilmek, bitmek, sona ermek.
diikkkan (<Ar.): iginde Oteberi satilan oda, yer.

diimen (<Lat.): gemi diimeni

diirlii (<Tr.): baska, tiirlii, cesit.

diirr (<Ar.): inci.

diirriyet (<Ar.): inci ile bezeli takilar, inciden yapilmis takilar.
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diis gor- (<Tr.+Tr.): riiya gérmek.

diigman (<Far.): birine kars1 kotii duygular besleyen, onun kotiiliiglini isteyen, ona
zarar vermye calisan kimse.

diigvar (<Far.): giig, zor.

diitiin (<Tr.): duman.

diiy- (<Tr.): dovmek, iist iiste vurarak acitmak, hirpalamak.

diiz- (<Tr.): 1. diizenlemek, yapmak, tertiplemek. 2. kurmak, yapmak.

diizglin (<Tr.): 1. dogru ve piirlizsiiz, muntazam. 2. eksiksiz ve yerli yerinde,
diizenli,kusursuz. 3. kurala uygun olarak, kusursuz bi¢gimde.

E
ebe (<Tr.): nine, biiylikanne.
ebhar(<Ar.): denizler.
ec (<Tr.): 6¢, 6¢ almak.
ecel (<Ar.): muayyen olan vade, 6mriin sonu, hayatin son demi.
ecm‘ain (<Ar.): hepsi, ciimlesi, topu.
ecnas (<Ar.): cinsler, neviler, ¢esitler, tiirler, soylar.
edeb (<Ar.): 1. terbiye. 2. utanma duygusu.
ef'i (<Ar.): 1. engerek yilani. 2. fena huylu olan tabiati kétii olan insan.
eflak (<Ar.): 1. semalar, felekler, gokler, kiireler; zamanlar. 2. bahtlar, talihler, kaderler.
ef*al (<Ar.): isler, ameller.
ef*al-i diinya-y1 diindan: asag1 diinyanin isleri veya amelleri.

efrasiyab (<Far.): biiyiik iskender’den evvel yasamis ve keyhusrev tarafindan
oldiiriilmiis olan maveratinnehir krali turanl bir yigit, alp er tunga.

efstin (<Far.): afsun, biiyt, sihir, gozbagcilik, arpag.

eger (<Far.): sart edatidir; eger, sayet manasindadir.

egni (<Tr.): sirt1, arkasi.

egre-(egirt-) (<Tr.): kusatmak, sarmak.

ehata (<Ar.): 1. kavrama. 2. kusatma, sarma.

ehl (<Ar.): 1. sahip, malik, mutasarrif olan. 2. maharetli, usta, kabiliyetli, becerikli.
ehl-i beyan (<Ar.+Ar.): agiklayan veya anlatan kimse.

ehl-i derd (<Ar.+Far.): dert sahibi veya ac1 sahibi olan kimse.
ehl-i Islam (>Ar.+Ar.): islam toplulugu.

ehl-i kalem (<Ar.+Ar.): yazi isleriyle ugrasan.

ehli kebir (<Ar.+Ar.): biiyiikliik ve yiicelik sahibi.

ehl-i nisab (<Ar.+Ar.): sermaye ya da hisse sahibi, zenginlik 6l¢iitii.
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ehl-i giikr (<Ar.+Ar.): Allah’a duyulan minneti ve siikran1 dile getiren kimse, siikiir
sahibi kimse.

ehl-i tevazu‘ (<Ar.+Ar.): algak goniilliiliik sahibi olan kimse.

ejder (<Far.):1. biiyiik yilan. 2. ejderha.

ejder suvar: biiyiik yilana binen, biiyiik canavara binen kimse.

ejderha (ejdehad) (<Far.):1. biiyiik yilan. 2. korkung ve hayali bir hayvan.
ekabir (<Ar.): riitbece, gorgii ve faziletce biiyiik olanlar, devlet ricali.
elaman (<Ar.): yardim ve sikayet edati olarak “aman, medet” manasindadir.
ele getiir- (<Tr.+Tr.): ele gecirmek, alt etmek, yenmek.

elem (<Ar.): agri, aci, siz1, sanct; keder, dert, maddi ve manevi 1ztirap.
elmas (<Ar.): kiymetli bir tas.

elveda‘ (<Ar.): Allah’a 1smarladik, Allah’a emanet olun, esen kalin.

emin (emn) (<Ar.): emniyet sahibi, korkusuz; birine emniyet eden, giivenen; sliphe
etmeyen; kendisine giivenilen.

emin ol- (<Ar.+Tr.): giivenmek, inanmak, kuskusu bulunmamak, kuskusu kalmamak.
emir (<Ar.): 1. bir kavmin, bir sehrin basi, begi. 2. biiylik hanedana mensup kimse.
emirzade (<Ar.+Far.): kumandanin oglu.

emr (<Ar.): 1. emir, buyruk. 2. is.

emr-i kiin (<Ar.+Ar.): cenab1 hakk’in verdigi “ol” manasina gelen kiin emri.
enbiya (<Ar.): miistakil seriat sahibi olmayan peygamberler, yalvaglar.

encam-1 kar (<Far.): isin sonu, isin neticesi, amelin sonu.

endam (<Far.): viicut, beden, insanin azasi, bi¢im; boy, boy pos; cisim.

endaz (<Far.): atic1.

endige-nak (<Far.): korkarak, kuruntulanarak.

enin (<Ar.): inilti, inleme.

enin giinin: ac1 ve s1zidan inler gibi.

enis (<Ar.): dost, arkadas; yar, sevgili.

enva® (<Ar.): cesitler, tiirler.

enva‘ ni‘met: ¢esitli yiyecek veya cesitli erzak.

en (<Tr.): genislik.

enildii (<Tr.): inilti.

engvar (<Ar.):ziyalar, aydinliklar, 1siklar, parlakliklar.

er (<Tr.): 1. koca, zevg. 2. erkek, kisi. 3. yigit, kahraman.

eren (<Tr.): 1. erkek. 2. kahraman, yigit. 3. erler, yigitler, kahramanlar. 4. Allah katina
ermis kimse. 5. rical, tecriibeli, akilli kimseler.

ergevan (<Far.): erguvan da denilen kirmizimtirak bir ¢icek.
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erig (<Far.): arsin.

erkan (<Ar.): 1. temeller, esaslar. 2. iist diizeyde ileri gelenler.

erkanca (<Ar.): ileri gelenlerce.

erkan-1 devlet (<Ar.+Ar.): devletin ileri gelenleri.

erkan-1 hitkkmdi (<Ar.+Ar.): ileri gelen kimselerin kararlart.

erkan-1 saltanat: ileri diizeydeki padisahlik ya da hakimiyet.

ersen (<Far.): meclis, kongre, cemiyet.

esbab (Ar.): vasitalar, sebebler, bir seye vasita olanlar, sebeb olanlar.

esbab (<Ar.): metinde savas giysisi ve savas ara¢ geregleri anlaminda kullanilmistir.

esbab-1 arayide it- (<Ar.tFar.+Tr.): giysilerine diizen vermek, kiyafetlerine diizen
vermek.

esbab-1 ‘1ys (<Ar.+Ar.): eglence veya eglenme sebebi.
esen (<Far.): ruhsal ve bedensel olarak saglikli sihhatli, salim.

eser (<Ar.): 1. nisan, iz, alamet. 2. te’lif. 3. basilmis kitab. 4. bir kimsenin meydana
getirdigi sey.

eser-i cihangir (<Ar.+Far.): biiylik hilkiimdarlik izi.

esir (<Ar.): 1. savasta diisman eline diisen kimse, tutsak. 2. kul kdle. 3. diigkiin, vurgun.
esirge- (<Tr.): 1. korumak, himaye etmek. 2. merhamet etmek, acimak.

esma (<Ar.): adlar, isimler.

esmaullah (<Ar.): yiice Allah’1n isimleri.

esrar (<Ar.): gizlenilen ve bilinmeyen seyler, aklin ermeyecegi isler.

eskal (<Ar.): bicimler, suretler, tarzlar.

etek (<Tr.): dag, tepe vb. yamagli yerlerin alt boliimii.

evla (<Ar.): daha uygun, daha layik, daha iyi, istiin.

evlad (<Ar.): 1. ¢cocuklar. 2. ogul; kiz, ¢gocuk. 3. siilale, nesil.

evliya (<Ar.): 1. keramet sahibi olanlar, erenler. 2. Allah’a daha yakin bulunanlar. 3.
himaye edenler, koruyanlar. 4. emir sahibi bulunanlar.

evren (<Tr.): ejderha, biiyiik yilan.
evvel (<Ar.): 1. 6nce, ilk, birinci, ibtida, baslangig. 2. zf. eski, gecmis, gegmis zamanda.
evvela (<A.): birinci olarak, herseyden once, ilk dnce.

eyer (<Tr.): binicinin rahat oturmasinmi saglamak icin binek atlarmin sirtina konulan,
bicim ve tip yoniinden tiirleri bulunan nesne.

eyindi (<Tr.): biikiildi, egildi.

eyle (<Tr.): dyle, boyle, bu sekilde, o sekilde.
eylik (<Tr.): 1yilik.

eyl (<Tr.): 1y1.
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eyvan (<Ar.): 1. bilylik sofa, divan hane, salon. 2. kemerli yiiksek bina, oturacak yiiksek

yer, kosk. 3. ¢cardak.

igsiz.

eyyam (<Ar.): giinler, giindiizler.
ezel (<Ar.): baglangici olmayan ge¢cmis zaman, Oncesizlik.
F
fahir (<Ar.): 1. fahreden, onurlu, sanli, serefli. 2. miikkemmel. 3. kiymetli, degerli.
faide (<Ar.): 1. fayda, menfaat, kar, kazang. 2. {imit; hayir; ise yarama.
fakker (<Ar.): fakir, yoksul.
fal dut- (<Ar.+Tr.): fal bakmak.
fani (<Ar.): ¢cok yasli, eski, ihtiyar.
fa‘il (<Ar.): isleyen, yapan.
farig (<Ar.): 1. vazgecmis, ¢ekilmis. 2. rahat, asiide. 3. bos, bos kalmais, isini bitirmis,

farig-iil bal (<Ar.): basi ding, gonlii rahat, rahat.

fasih (<Ar.): 1. giizel, diizgiin ve ac¢ik konusan, iyi s6z sdyleme sdyleme kabiliyetinde

olan, uzdilli. 2. asikar, sarih, agik.

fasih lisan: agik ve diizgiin sekilde konusulan kimse.

fatiha oki- (<Ar.+Tr.): fatiha suresini okumak.

fehm (<Ar.): anlama, anlayzs.

felek (<Ar.):gokyiizii, sema.

fena (<Ar.): 1. yok olma, yokluk, gecip gitme. 2. tasavvufta maddi varliktan siyrilip

hakka ulagma.

fend(<Far.): hile, yalan, dolan.

fende mahir: hileye becerikli, hile yapmaya hiinerli.
ferade (<Ar.): tek tek, teker teker.

feragat (<Ar.): vazge¢me, el cekme, birakma.

ferah (<Ar.): goniil agikligi, seving, sevinme.

ferahi (<Far.): bolluk, genislik.

ferisg: doseme.

feriste huylu: melek gibi huya sahip olan kimse.

ferigteh (<Far.): melek, glinahsiz, masum, yumusak huylu.
ferman (<Far.): emir, buyruk; padisah tarafindan verilen yazili emir, berat, buyrultu.
ferman ber (<Far.): aldig1 emri yerine getiren.

ferrag (<Ar.):1. hizmet¢i 2. doseyen, dosemeci.

fersah (<Ar.): 1. muhtelif mesafelere tekabiil eden degerde bulunan bir uzunluk 6l¢iisii.

2. denizde ti¢ millik bir mesafe.
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feryad (<Far.): 1. yardim istemek icin cikarilan yiiksek ses; bagrisma, ¢agrisma. 2.
sizlanma, sikayet. 3. yaygara, giirtilti.

fesad (<Ar.): 1. fesat, bozukluk. 2. kétiiliik.

feth (<Ar.): fetih, ele gecirmek.

feth et- (<Ar.+Far.): tamamen ele ge¢irmek.

fettani (<Ar.): fitne ve fesada tesvik eden, fenalik yapan, ayartan kimse.

feve feve (<Ar.): boliik boliik.

fevt (<Ar.): oliim, mevt, kaybetme.

feyyaz (<Ar.): feyiz, bereket ve bolluk veren; Allah.

fezai hat (<Ar.+Ar.): gokylizi ¢izgisi.

firlldu: ses taklidi kelime firildanma sesi.

fikr (<Ar.): 1. fikir, diisiince. 2. idrak. 3. hatir. 4. zihin, akil.

filban (<Far.): fil bakicisi.

firak (<Ar.): 1. ayrilik, ayrilma. 2. hiiziin, keder, sikinti.

firidiin: metinde gegen bir hiikkiimdar ad.

fitne (<Ar.): 1. bela, mihnet, sikinti. 2. ayartma, azdirma. 3. fesat, ara bozma, karigiklik,
ihtilal.

fitne endaz (<Ar.+Far.): kargasa atici, karigiklik atan.

fursat (<Ar.): uygun zaman, elverisli durum, faydalanma sirasi, elden kagirilmayacak
faydal1 vakit, hal ve miinasebet.

fiilan (<Ar.): herhangi bir sahis, biri, belirsiz bir sey, filan.

fiilliriye: eski para birimlerinden biri.

fiirkat (<Ar.): ayrilik, ayrilma, ayrilik acisi.

fiirudagt it- (<Far.+Tr.): son verme, elinden birakmak, bitirmek.

fiitth (<Ar.): 1. zafer, galibiyet, iistiinliik. 2. agma; agilma, ferahlanma, goniil ferahlig.
G

gabgab (<Ar.): cene alt, ¢ifte gerdan.

gafil (<Ar.): gaflette bulunan, ihmal eden, ilerisini iyi diisiinmeyen, dikkatsiz,
ihtiyatsiz,

gafil apla- (<Ar.+Tr.): gérmezlikten gelmek, umursamamak, bilgisiz.

gafil ol- (<Ar.+Tr.): cevresinde olup bitenleri gérmeyen, sezmeyen, aymazlasan
kimse.

gaflet (<Ar.): 1. gafillik, bos bulunma, dalginlik, dikkatsizlik, ihtiyatsizlik. 2. ihmal,
endisesizlik.

gaflet uyhust: umursamamak ve dalginliktan ileri gelen uyusukluk.
gah gah (<Far.+Far.): zaman zaman, vakit vakit, bazi bazi, ara sira.

galebe (<Ar.): 1. galip gelme, yenme, iistiinliik. 2. zapt olunamayacak derecede azgin.
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galib (<Ar.): 1. galebe eden, galebe calan, iistiin gelen, yenen. 2. daha kuvvetli.
galiz (<Ar.): koyu, yogun, kaba.

gam (<Ar.): keder, tasa, kaygi, dert.

gam yi- (<Ar.+Tr.): iziilmek, gamlanmak, tasalanmak.

gamam (<Ar.): bulut, beyaz bulut.

gani (<Ar.): zengin, varlikli, bol, doygun.

gani eyle- (<Ar.+Tr.): zengin, kimseye muhta¢ olmayan, elindekinden fazla

istemeyen.

mal.

ganimet (<Ar.): 1. calismaksizin elde edilen sey, emeksiz kazang. 2. diismandan alinan

gar (<Ar.): magara, in.

garaib (<Ar.): tuhaf, sasilacak seyler.

garb (<Ar.): giinesin battig1 taraf, giinbatisi, bati.

gar-1 cehennem (<Ar.+Ar.): cehennem magarasi.

garib (<Ar.): 1. tuhaf. 2. kimsesiz, zavall1.

garibe (<Ar.): evvelce goriillmemis tuhaf, sasilacak sey.

garim (<Ar.): 1. alacakli. 2. hasim, rakib.

gark (<Ar.): 1. batma, batirma. 2. bogulma, bogma.

gark eyle- (<Ar.+Tr.): donatmak, siislemek.

gark ol- (<Ar.+Tr.): bogulmak.

garr: bkz. gar.

gavga (<Far.): 1. kavga, doviisme, vurugma; giiriiltii. 2. harp, savas.
gayet (<Ar.): ¢ok, pek cok, son derece.

gayr (<Ar.): 1. ayri, baska, 6zge, artik, diger. 2. yabanci, bildik olmayan.
gayret (<Ar.): calisma, ¢cabalama.

gayrete gel- (<Ar.+Tr.): bir isi bitirmeye, sonu¢landirmaya ¢alismak, canlanmak.
gayn (<Ar.): baskasi, digeri, artik.

gaza it- (<Ar.+Tr.): islam dini ugruna savasmak.

gaza (<Ar.): islam dinini korumak ve yaymak amaciyla gayrimiisliimlere kars1 yapilan

savas, kutsal savas.

gazab (<Ar.): darginlik, kizginlik, darilma, kizma, hiddet, 6fke.
gazab it- (<Ar.+Tr.): bir kimseye kizgmlik ve 6fke gdstermek.
gazab-1 nar (<Ar.tAr.): 6fke atesi, kizginlik atesi.

gazar (<Mog.): diinya, toprak.

gaza-y1 ekber (<Ar.+Ar.): din ugrunda yapilan biiyiik savas.
geda (<Far.): dilenci, yoksul.
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gehan (<Far.): vakit, zaman.

gehlan: metinde ad1 gecen kahraman.

genc (<Tr.): yas1 ilerlememis olan, ding ve saglikli kimse.

gencine (<Far.): hazine, define.

gencine-yi sur (<Far.+Ar.): gizli hazine.

ger (<Far.): “eger” kelimesinin kisaltilmisidir.

gerci (<Far.): her ne kadar, ise de.

gerd-i gubar (<Far.+Ar.): topraktan ¢ikan toz, toprak tozu.

gerdiin (<Far.): 1. doniicii, donen, devreden. 2. felek, diinya, sema.

gerdiin-1 felek (<Far.+Ar.): diinyanin gokytiizi.

gergedan (<Far.): burnu iizerinde boynuzu bulunan ve file benzeyen vahsi bir hayvan.
gerin- (<Tr.): kollar1 agarak govdeyi gergin bir duruma sokmak.

germ (<Far.): sicak, kizgin, cabuk 6fkelenen, gayretli, hamiyetli, tez mesreb.

germ ol- (<Far.+Tr.): 1. metinimizde Kahramanin giizelligiyle giinese gayret olmasi
manasinda kullanilmistir. 2. kizgin olmak, kizmak, 6fkeden deliye donmek.

gest (<Far.): gezme, dolasma, seyretme.

gevde (<Tr.): viicut, govde.

gevher (<Far.): 1. elmas, cevher. 2. inci, 3. degerli tas.

gevher-i ziver (<Far.+Far.): siislii taki, siislii ziynet, siislii taki.

gey- (<Tr.): 1. giymek, giyinmek. 2. takmak, takinmak. 3. kusanmak.
geyiir- (<Tr.): giydirmek.

£1da (<Ar.): 1. insan1 besleyen seyler, besin. 2. yiyip icilen seyler.

gijgir-: 1. yaygara koparmak, haykirmak, bagirmak. 2. hirildamak, hisirdamak,
haykirarak saldirmak.

grjla-: 1. gaglamak. 2. keskin ses ¢ikararak saldirmak.

gilaf (<Ar.): kilif, kin, mahfaza.

gill u gag (<Ar.): gizli kin ve garez, diigmanlik, kin.

gmna (<Ar.): 1. zenginlik, bolluk. 2. usang, bikkinlik.

giriv (<Far.): bagirma, feryat etme, ¢1glik atma, bagrigma.

gijildu: gicirty, fisirti.

g1za (<Ar.): gida, besin.

gin (<Tr.): genis.

girdab (<Far.): tehlikeli yer.

girift (<Far.): 1. tutma, yakalama. 2. dolasik birbiri i¢ine girgin, karigik.
giriftar (<Far.): 1. tutulmus, yakalanmais, esir. 2. diiskiin, ugramis, tutkun.
giriften (<Far.): yakalanmis, tutulmus.
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girli (<Tr.): sonra.

giryan (<Far.): aglayan, goz yas1 doken.

girye (<Far.): aglama, aglayis; g6z yasi.

gis ur- (<Far.+Tr.): yiirekleri carpmak, kalpleri hizli atmak.

gbc-(gdc-) (<Tr.): topluluklarin bulunduklar yeri terkederek baska bir yere gitmeleri.

gbgs kabart- (<Tr.+Tr.): gururlanmak, bir olay dolayisiyla kivang duygusunu ortaya
koymak, dviinmek.

gokeek (<Tr.): giizel, hos, sevimli.
gon(gon) (<Tr.): tabaklanmis deri, ham deri, kosele.

goniil (<Tr.): yiirekte oldugu varsayilan nitelik, sevgi, istek, anis,diisliniis gibi duygu
kaynagi, kisinin i¢ diinyasi.

gorgil (<Tr.): gor- fiilinin ikinci tekil sahis emir eki kullanilmis halidir.

g6z yum- (<Tr.+Tr.): kusurlar1 gérmezlikten gelmek, gérmemis gibi davranmak, hos
gormek.

gbyne- (<Tr.): yanmak, tiziilmek.

gOytin- (<Tr.): yanmak, mec. i¢i yanacak derecede liziilmek.

gozet- (<Tr.): goz dnlinde bulundurmak, 6nem vermek, ayri tutmak.
gubar (<Ar.): toz.

gl (<Ar.): gulyabani.

gulam (<Ar.): kdle, esir, kdlemen.

guliivv (<Ar.): ayaklanma, taskinlik, tisiisme, hiicum, saldiris.

guni (<Tr.): 1. kiskang, kiskancglik. 2. yonelme.

gurab (<Ar.): karga.

gurus: kiikremek.

gussa (<Ar.): keder, kaygi, tasa.

gussa yi- (<Ar.+Tr.): lizlilmek, kederlenmek, endise etmek.

gis (<Far.): 1. kulak. 2. isitmek.

gise (<Far.): kose, kenar, bucak.

gusmal (<Far.): yola getirme, te’dib etme, kulak biikme, ihtar etme.
giic (<Tr.): zorluk, agir ve yorucu emekle yapilan, miigkdil.

gide dur- (<Tr.+Tr.): bir duygu, diisiince veya ilkeyi icinde tasimak ya da
gerceklestirmeye calismak.

giiftgi (<Far.): dedikodu.

giil (<Far.): giil ¢igegi, giil agaci.
giilab (<Far.+Ar.): giil suyu.

giilhan (<Far.+Far.): giil evi, ateshane.
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giil-i esbab1 (<Far.+Ar.): giil gibi giizel giysi.

giil-i giilistan (<Far.+Far.): giil bah¢esinde bulunan giil.
giil-i sad (<Far.+Far.): sevingli olan giil yiizlii sevgili.
giilistan (<Far.): giil bahgesi.

giilistan-1 irem (<Far.): metnimizde cennet gibi giizel olan giil bahgesine benzetilen
ilke ad1 veya mekan adi.

giilruh (<Far.): giil yanakl1 giizel.
giilzar (<Far.): giil bahgesi, giil tarlasi.
giiman (<Far.): zan, tahmin, sanmak, siiphe.

glimig (<Tr.): parlak beyaz renkte, kolay islenir, degerli bir maden ve bu madenden
yapilmis tiriin.

glimle- (<Tr.): “glim” diye ses ¢ikmasi.
giimrah (<Far.): yoldan ¢ikmis, dogru yoldan sapmis.

gimren- (<Tr.): 1. homurdanmak, kendi kendine konusmak. 2. hayvanin
homurdanmas.

giimiildi(giimiildii) (<Tr.): yiiksek sesli giiriiltii veya ses.

giinah (<Far.): Allah’in emirlerine aykir1 olarak goriilen is, dini sug.

giinahkar (<Far.): giinah islemis olan, giinah1 ¢ok olan, giinahl.

giirbiiz (<Far.): yigit, iri.

giires (<Tr.): belli kurallar i¢inde, gii¢ kullanarak iki kisinin tiirlii oyunlarla birbirinin
sirtin1 yere getirmeye ¢alismasi.

giirle- (<Tr.): kalin ve giir ses ¢ikarmak.

giiriildii (<Tr.): insanlar {izerinde olumsuz etki yapan ve hosa gitmeyen ses, aralarinda
uyum bulunmayan diizensiz seslerin biitiinii.

giirz (<Far.): (eskiden) silah olarak kullanilan uzun sapli, biiyiik demir topuz.
giirz-geran (<Far.): agir giirz, agir topuz.
giirz ur- (<Far.+Tr.): giirz savas aletiyle vurmak.

giirz-i koth-1 peyker (<Far.+Far.+Far.): silah olarak kullanilan giirziin topuz kisminin
dag yiizii ya da dag etegine benzetilmesi, dag yiizii gibi giirz.

giiya (<Far.): soziimona.
giizaf (<Far.): bos.
giizar (<Far.): gecme, gecis.
giizide (<Far.): segkin, secilmis, begenilmis.
giizide -1 devran (<Far.+Ar.): zamanin veya diinyanin en seckin kisisi.
giizin (<Far.): segen, se¢ilmis, seckin, begenilmis.
H
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ha: 1. hatirlamak, anlamak, animsamak. 2. bir hale ya da duruma dikkat ¢gekmek, isaret
etmek. 3. onceki yargiy1 pekistirme.

hab (<Far.): uyku, riiya.

haber ( <Ar.): 1. son ve yeni havadis, bilgi. 2. agizdan agiza dolasan s6z.
haberdar (<Ar.): haberli.

habese (<Ar.): 1. habesistan. 2. habes.

hab-1 gaflet (<Ar.+Ar.): gaflet uykusu.

habib (<Ar.): 1. sevgili. 2. seven, dost.

habs (<Ar.): 1. hapis, alikoyma, bir yere kapama, salivermeme, bir yere kapayip disari
cikarmama, hapishane. 2. tutma, zaptetme.

habs it- (<Ar.+Tr.): bir yere kapatip salivermemek.

hacer (<Ar.): tas.

hacet (<Ar.): ihtiyag, liizum, gereklilik, muhtaglik.

hacet dile- (<Ar.+Tr.): istekte bulunmak.

hacil (<Ar.): utanmis, utancindan yiizii kizarmis.

hadd (<Ar.): 1. sinir. 2. ser’i ceza.

hadem (<Ar.): hizmetciler, odacilar.

hadim (<Ar.): hademe, hizmet eden, yarayan.

hadime (<Ar.): kadin hizmetgi.

hadisat (<Ar.): hadiseler, olaylar.

hadise (<Ar.): vakia, yeni bir sey, ilk defa ¢ikan, macera olan bir nitelik ve durum.
haffar (<Ar.): kazan, kazici; mezar kazic1.

hah (<Far.): “isteyen, ister” manasinda kelimelere takilir.

hak (<Far.): toprak.

hakani (<Far.): hakan ile ilgili, hakana mensup.

hake sal- (<Far.+Tr.): 6len bir kimseyi defnetme, topraga verme.
haki (<Far.): 1. toprak ile ilgili. 2. rengi yesile ¢alan toprak rengi.
haki begge: rengi yesil toprak rengi gibi olan gocuk.

hak-i pay (<Far.): ayaginin tozu.

hak-i pay-i sahib (<Far.+Ar.): ayaginin tozunun sahibi.

hakikat (<Ar.): 1. bir seyin asli ve esasi, mahiyeti. 2. gercek, dogru; gergekten, dogrusu.
3. sadakat, dogruluk, baglilik, kadirbilirlik.

hakikat-1 hal (<Ar.+Ar.): ger¢ek durum.
hakim (<Ar.): bilge.

hakk (<Ar.): 1. Allah, tanri. 2. dogruluk, insaf.
hakk hazreti: bkz. hakk te‘ala.
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hak.

hakk rast getiir-: Allah yaptigin iste seni basarili kilsin.
hakk te‘ala (<Ar.+Ar.): yiice Allah, Allah celle celaluhu.
hakk te‘ali (<Ar.+Ar.): yiice Allah, biiyiik Allah.

hakki nam (<Ar.+Far.): birinin ekmek yedirip iyilik ettigi kimse {lizerindeki manevi

hal (hal) (<Ar.): 1. simdiki zaman, ge¢mis ve gelecek olmayan zaman. 2. olus, bulunus,

suret, keyfiyet, durum.

hala (<Ar.): babanin kiz kardesi, bibi.

halas (<Ar.): kurtulma, kurtulus.

halas eyle-(<Ar.+Tr.): kurtarmak.

halayik (<Ar.): cariye, hizmetci.

halet (<Ar.): hal, suret, keyfiyet, nitelik.

hal-1 dastan (<Ar.+Far.): durumu hikaye veya masal gibi olmak.

hali (<Ar.): 1. gamsiz, gailesiz, kayitsiz. 2. agik yer.

hal-i tertib-i cihan: diinya diizeninin durumu.

halife (<Ar.): 1. birinin yerine gegen kimse. 2. padisah.

halik (<Ar.): yaratan, yoktan var eden, yaratici, Allah.

halk (<Ar.): yaratma, yaratilma.

halka (<Ar.): metinde kavusma hususunda zincirin halkalarindan birisi anlamindadir.
halvet(halvet) (<Ar.): 1. yalniz, tenha kalma, tenhaya ¢ekilme, tenhalik. 2. tenha yer.
bham (<Far.): ¢ig, ham.

hama’il (<Ar.): kili¢ bagi, kili¢ kayisi.

hamail kil- (<Ar.+Tr.): omuzdan ¢apraz asilan bag1 omuzdan asarak giymek.

hama (<Ar.): hifzetmek, korumak.

hamid (<Ar.): cenab-1 hakk'a hamd ii sena eden. Allah'a siikreden.

hamle (<Ar.): atilis, atilma, saldiris, saldirma.

hamis (<Far.): susmus, sessiz.

han (<Far.): hiikiimdar, hakan.

han eyle- (<Far.+Tr.): hilkiimdar olarak ilan etmek.

hancer(hanger) (<Ar.): ucu sivri, iki yani keskin bigak, hanger.

hanger yalmam: hangerin kesici ve batici boliimiiniin kesen ve batan boliimii.

hand (<Ar.): bir seyden el ¢ekerek nefsine ve kendine hakim olmak.

handek (<Ar.): kale ve tarla gibi yerlerin etrafina kazilan genis ve derin ¢ukur, hendek.
hane (<Far.): ev.

har (<Far.): esek.

harab (<Ar.): yikik, viran.
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harabe (<Ar.): yikinti, harap olmus.

harabe vir- (<Ar.+Tr.): yikmak, harap etmek.
harac (<Ar.): cok degerli mal veya esya.
harami (<Ar.): hirsiz, haydut, yol kesen.
haramzade (<Ar.): hileci, namussuz.

hararet (<Ar.): sicaklik.

harb (<Ar.): iki veya daha c¢ok devletin birbirleriyle siyasi alakalar1 keserek silahli
kuvvetlerle carpismalari, vurugmalari.

harca siliriil- (<Ar.): harcanmak, sarfedilmek.

harem (<Ar.): herkesin girmesine miisade edilmeyen, sayg1 deger ve kutsal yer.
hareziim: harezm bolgesi, tilkesi.

hargah (<Far.): biiyiik cadir, otak.

harif: (<Ar.): 1. rakip. 2. meslektas.

harici (<Ar.): disinda, disarisinda.

harir (<Ar.): 1. ipek. 2. s. hararetli atesli.

has (<Ar.):1.0zgi, has. 2.saf, en iyi. 3.6zel.

has bagce (<Ar.+Far.): padisah saraylarinin bahgelerine verilen ad.

has gulam (<Ar.+Far.): en iyi hizmet¢i veya koleler.

hasil (<Ar.): ortaya ¢ikan, var olan, iireyen, tiireyen, biten.

hagil it- (<Ar.+Tr.): ortaya ¢ikarmak, tiiretmek, liretmek.

hasil ol- (<Ar.+Tr.): meydana gelmis, ortaya ¢ikmis.

hasm (<Ar.): 1. diisman. 2. muhalif, kars: taraf.

hasm cal- (<Ar.+Tr.): kesici bir aletle diigmanca vurarak kesmek, yaralamak.
hasm kavi (<Ar.+Far.): kuvvetli diigman.

hasmane (<Ar.tFar.): diismancasina.

hasrat (<Ar.): hasret, 6zlem, 6zleyis.

hasret (<Ar.): ele gecirilemeyen veya elden kagirilan bir nimete iiziiliip yanma, i¢
cekme, inleme; liziintii, i¢ sikintisi, keder, zahmet; eseflenme, gorecegi gelme, 6zleyis.

hasreta: vah vah!, ne yazik ki! (teessiir bildirir.)

hassa (<Ar.): bir kimseye, ya da bir seye 6zel olan nitelik, kuvvet, giic.

hasa (<Ar.): asla, katiyen, hicbir vakit, Allah géstermesin, uzak olsun.

hagem (<Ar.): taraftarlar ve hizmetgiler, diismanlarina kars1 koruyanlar, hademe.
hagingir (<Ar.): kiricilik yapan tutan, sert davranan, kaba davranan kimse.
hagmet (<Ar.): hiddet, kizginlik, 6fke.

hatem (<Ar.): miihiir, tistii mihiirlii yliziik.

hatime (<Ar.): son, nihayet.
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hatm (<Ar.): hitama erdirme, bitirme, sona erdirme.

hatiin (<Ar.): kadin, hanim, yiiksek sahsiyetli kadinlara veya hakan eslerine verilen
unvan.

hata (<Ar.): 1. yanlis; yanlislik; yanilma. 2. giinah. 3. kabahat, kusur.
hatar (<Ar.): tehlike.

hatar-nak (<Ar.+Far.): tehlikeli, korkulu, korkung.

hatir (<Ar.): 1. zihin, fikir. 2. keyif, hal. 3. gonil.

hatr (<Ar.): hatir, goniil.

havale it- (<Ar.+Tr.): gondermek, savas aletiyle karsi tarafin {izerine saldirmak,
vurmak.

havale kil- (<Ar.+Tr.): giirz gibi ¢esitli savas aletiyle kars1 tarafa vurma.
havatin (<Ar.): serefli kadinlar, hatunlar.

haver (<Far.): sark, dogu yonii, giin dogusu.

havf (<Ar.): korku; korkma.

havfit- (<Ar.+Tr.): korkmak.

havfnak (<Ar.+Far.): korkulu, korkutan.

havi ¢ik- (<Ar.+Tr.): igine alan, ihtiva eden, kaplayan, biriktirici, kusatan.
havi (<Ar.): kusatan, kaplayan.

havl (<Ar.): giig.

havlu (<Yun.): avlu, koridor.

havz (<Ar.): havuz.

hay (<Far.): vay!, eyvah!

hayal (<Ar.): zihinde tasarlanan, canlandirilan ve gerceklesmesi 6zlenilen sey.
hayf (<Ar.): yazik, vah vah, iizlilmek.

hayf eyle- (<Ar.): ah vah ederek iiziilmek, doviinmek.

hayin (<Ar.): kotii bir amag, niyet tagiyan.

haykir- (<Tr.): 1. telas, sikayet vb. sebeplerle yiiksek sesle bagirmak. 2. cagirmak,
seslenmek.

hayli (<Far.): 1. epeyice, ¢okga. 2. bir takim. 3. zf. oldukg¢a.

hayme (<Ar.): ¢adir.

hayr (<Ar.): iyi, faydali, hayirli, yararl.

hayra sor- (<Ar.+Tr.): iyi ve faydali seyleri sormak.

hayran (hayran) (<Ar.): 1. sasmis, sasa kalmis, sasirmis. 2. ¢ok tutkun.
hayr-1 miiteessir (<Ar.+Ar.): iyi etki de bulunmak.

hays (<Ar.): itibar, saygl.
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hayvan (<Ar.): duygu ve hareket yetenegi olan, iggilidiileriyle hareket eden canli
yaratik.

hayy (<Ar.): Allah’n adlarindandir.

hayyal (<Ar.): hileci, dalavereci.

hayy-1 vedud (<Ar.+Ar.): ¢ok sefkatli ve sefaatli olan cenab-1 hak.

haza (<Ar.): bu, su, o, isaret zamiri.

hazain (<Ar.): hazineler.

hazan (<Far.): sonbahar, giiz.

hazar (<Ar.): 1. barig zamani, 2. glivenlikli, tedbirli.

hazain-i gah (<Ar.+Far.): ileri gelenlerin veya hiikiimdar hazineleri.
hazer (<Ar.): sakinma, kaginma, korunma, ¢ekinme.

hazir (<Ar.): 1. huzurda. 2. hazir, mevcut.

hazir bag (<Ar.+Tr.): hazir ve mevcut bulunan kimse.

hazin (<Ar.): 1. hiiziinlii, mahzun olarak, kederli, gamli. 2. hiiziin verici.
hazine (<Ar.): devlet malinin, devlet parasinin saklandigi yer.
hazinedar (<Ar.) padisah saraylarinda harem kisminin tertip ve tanzimine bakan kadin.
hazret (<Ar.): saygi saymak {izere biiyiiklere verilen iinvan.

heb (<Tr.): hep, tamami, biitiindi.

hecr (<Ar.): ayrilma, terketme, ayrilik.

heder (<Ar.): bosa gitme, yok yere giden sey.

heder it- (<Ar.+Tr.): bir seyi bosa harcamak, ziyan etmek.

hefta (<Far.): hafta, yedi giin.

heft-i diyar-1 gah-1 han: yedi iilkenin padisah hiikiimdari.

helak (<Ar.): 1. yok olma, 6lme, mahvolma. 2. harcanma. 3. ¢ok yorulma.
helak it- (<Ar.+Tr.): 6ldliirmek, yok etmek.

helal (<Ar.): es, hanim.

helal eyle- (<Ar.+Tr.): helal etmek, insanin karsisindaki kimsenin tizerindeki haklarini
bagislamasi.

helallag- (<Ar.): insanlarin birbirleri lizerindeki haklarini karsilikli olarak helal
etmeleri; o hakki bir digerine bagislamalari, haktan vazgegmis olduklarini bildirmeleri.

hele: hi¢ degilse, hi¢ olmazsa.

heman (<Far.): derhal, hemen, acele olarak, ¢arcabuk, o anda.
hemnak (<Far.): es zamanli, ayn1 zamanli.

hem-raz (<Far.): siki fik1 arkadas, sir arkadasi.

her kankis1 (<Far.+Tr.): herhangisi.

her¢i bad abad (<Far.): her ne olursa olsun, ister istemez.
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hergiz (<Far.): asla, kat'iyyen, higbir suretle.

herif (<Ar.): erkek, adam.

heva (<Ar.): hava, gokyiizi, esinti.

heves (<Ar.): 1. arzu, istek. 2. gelip gegici istek.

heyati sima (<Ar.+Ar.): yasamdaki sureti, hayattaki yiizii.
heyati (<Ar.): hayatla ilgili, yasamsal.

heybet (<Ar.): korku ve saygi duygularini birden uyandiran hal veya gosteris.
heyevat (<Ar.): canlilik, dirilik.

heyhat (<Ar.): yazik, ne yazik; ne kadar uzak.

hey’et (<Ar.): kurul, topluluk.

hey’et-i sima (<Ar.+Ar.): yiiz sekli.

hezar (<Far.): 1. bin, 2. pek ¢ok.

hezar yek dest (<Far.+Far.): bin bir el.

hezaran (<Far.): binler.

hinzir (<Ar.): domuz.

hiraman (<Far.): 1. salinan. 2. salinarak yiiriime.

hisim (<Ar.): soyca ve evlenme neticesinde aralarinda bag bulunanlarin beheri, akraba.
higm (<Far.): kizginlik, 6fke.

higma gel- (<Far.+Tr.): 6fkelenmek, sinirlenmek.

hita (<Ar.): orta ¢ag avrupasinda kuzey ¢in’e verilen addir.
hicab (<Ar.): utanma, sikilma.

hicran (<Ar.): ayrilik, ayrilik acisi.

hidayet (<Ar.): dogru yolu gosterme.

hikayet (<Ar.):6ykii, hikaye.

hilaf (<Ar.): aykiri, zit.

hile (<Ar.): oyun, aldatma.

hil¢at (<Ar.): eskiden, padisah veya vezir tarafindan takdir edilen, begenilen kimseye
giydirilen siislii elbise, kaftan.

himmet (<Ar.): gayret, emek, ¢alisma, cabalama.

hin: sira, siralamak.

hindi (<Ar.): 1. hindli. 2. hindistan ile veya hintliler ile ilgili olan.
hindt (<Far.): hintli.

hirasan (<Far.): korkak, tirkek, korkan, ¢ekinen.

hirmen (<Far.): harman.

hisab (<Ar.): hesap, sayma, aritmetik.
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hisar (<Ar.): 1. kusatma, etrafin1 alma. 2. kale, etrafi istthkamli kale, bent.
hiss (<Ar.): duyma kuvveti, duygu.

hisse (<Ar.): pay, nasib.

hizmet (<Ar.): is, is gérme, vazife.

hocazade (<Far.+Far.): babas1 alim veya listad olan kimse verilen {invan.
hod (<Far.): kendi.

hor (<Far.): ehemmiyetsiz, degersiz, bayagi, adi (kimse).

horasani (<Far.): horasana ait, horasan’la ilgili; horasanli.

hordum (<Ar.): 1. fil burnu, 2. hortum.

hos (<Far.): 1. giizel; iyi. 2. tatl.

hosnud (<Far.): hi¢bir yakinmasi olmayan, bir kimseden, bir davranig ya da durumdan
memnun bulunan.

hoten (<Far.): sarki tiirkistan’da biiyiik bir sehir olup ahalisi miisliimandir.
hiib (<Far.): giizel, iyi, hos.

hiib-1 ‘ayn (<Far.+Ar.): pinar, kaynak, cesme.

huda (<Far.): Allah, tanr1.

hukka (<Ar.): kiiglik kutu; hokka.

hulk (<Ar.): huy, tabiat.

hiin alud (<Far.+Far.): kan bulagmus.

hiin(htini) (<Far.): 1. kan. 2. 6ldiirme, oc.

hun-riz (<Far.): kan doken, kan dokdicii.

hurd (<Far.): 1. kiigtik, ufak. 2. kirik.

hurd-1 ham et- (<Far.+Far.+Tr.): egri, biikiik ufak parcalara ayirmak.
huriis (<Far.): cogsma, ¢agilti, giiriiltii, samata, telas.

husiisa (<Ar.): baskaca, ayrica, hususen.

husk (<Far.): kuru.

hugk bend (<Far.+Far.): kuru bir bag ile baglama.

huy (<Far.): tabiat, mizag, ahlak; adet.

hiicre (<Ar.): goz, odacik.

hiicim (<Ar.): saldir1s, saldirma.

hiikm (<Ar.): hikkiim, emir, komuta.

hiikm-i hiikiimet (<Ar.+Ar.): devlet emirleri, devlet kararlari, devlet isleri.
hiikkiimet (<Ar.): 1. hiikiimet. 2. hakimiyet. 3. devlet.

hiim (<Ar.): onlar.

hiimayun (<Far.): 1. miibarek, kutlu. 2. padisaha ait.
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hiiner (<Far.): 1. marifet, bilme. 2. ustalik.
hiirmet (<Ar.): 1. saygi. 2. haram.
hiirmet bul- (<Ar.+Tr.): kars1 tarafin saygi ve sevgi ile kargilanmasi.
hiirrem (<Far.): sen, sevingli, giiler yiizlii, goniil ¢alan.
hiisn-i ¢avi: giizelligin {inii, nami, s0hreti.
hiisrevi (<Far.): hiisrevlik, padisahlik, hiikiimdarlik, sultanlik.
hiisiin (hiisn) (<Ar.): 1. giizel, iyi. 2. 1. giizellik, iyilik.
hiiveyda (<Far.): agik, apagcik, belli, besbelli.
I
1r- (<Tr.):1. ayirmak, uzaklastirmak. 2. ayrilmak, uzaklagmak. 3. gegcmek.
rak (<Tr.): uzak.
ismarla- (<Fr.): 1. emanet etmek. 2. tembihlemek.
1ss1 (<Tr.): 1. sicak. 2. sicaklik, hararet.
‘1rak (<Ar.): dicle nehrinden asagi basra'ya kadar sat suyunun iki tarafi olan memleket.
‘15k (<Ar.): ask.
‘1yadet (<Ar.): hasta ziyareti, hatir sorma, gidip gérme.
‘1ys (<Ar.): 1. yasama. 2. eglenme, giiniinii giin etme.
I
iblis (<Ar.): 1. seytan. 2. hilekar.
ibram (<Ar.): can sikacak derecede 1srar etme, iistiine diisme; zorlama.
ibrigim (<Ar.): ipek ipligi, biikiilmiis ipek, ibrisimden yapilmus.
ibtida (<Ar.): 1. baglama. 2. baslangig. 3. zf. ilkin, en 6nce, basta.
ic (<Tr.): ig.
icazet (<Ar.): izin, ruhsat.
ictiba (<Ar. ): toplama, segme.
ictima® (<Ar.): 1. toplanma, bir araya gelme. 2. toplanti. 3. y1gilma, birikme.
idrak (<Ar.): anlay1s, akil erdirme, algi.
idris beni (<Ar.): idris peygamber oglu, soyu.

idris peygamber: kuran’da ad1 gecen peygamberlerden biri ve sit peygamberin oglunun
ogludur ve kumasi buldugu yaz1 yazmay: gelistirdigi soylenir.

iflah-1 serire (<Ar.+Ar.): kotiiliikten kurtulma, serden kurtulmak.
igva (<Ar.): azdirma, ayartma.

thata (<Ar.):1.bir seyin etrafin1 ¢evirme, sarma, kusatma, etrafi ¢evrilme, kusatilma,
sarilma. 2. tam kavray1s, anlayis, genis bilgi.

ihlas (<Ar.): 1. halis, temiz, dogru sevgi 2. goniilden gelen dostluk, samimiyet, dogruluk,
baglilik.
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ihsan (<Ar.): 1. iyilik etme. 2. bagis, bagislama. 3. verilen bagislanan sey.

ihtiyac (<Ar.): 1. muhtaglik, yokluk, yoksulluk. 2. gereklilik. 3. ¢aresiz kalip isteme.
ihtiyari (<Ar.): istege bagli, se¢meli olan, se¢imlik.

ihtiyarsuz (>Ar.): isteksiz, istege bagli olmadan.

ihtiyat (<Ar.): 1. ilerisini diislinerek, gorerek davranma. 2. sakinma, tedbirli, tedarikli
bulunma.

ihtiyat et- (<Ar.+Tr.): tedbirli ve dikkatli davranmak.

ikdam (<Ar.): 1. gayret ve sebatla ¢alisma, devamli ¢alisma. 2. ilerleme.
ikileyin (<Tr.): 1. ikinci kez, ikinci olarak. 2. ondan sonra.

iklim haraci (<Ar.) diinyadaki biitiin gelirler.

iklim (<Ar.): l.iilke, yer, diyar. 2. cografi yasam kosullari.

ikram (<Ar.): 1.comertlik. 2. sunma, armagan etme.

iktiza (<Ar.): 1. 1azim gelme, gerekme. 2. 1azim getirme, gerektirme, ihtiyag gereklilik,
ise yarama.

iktiza-y1 iradetullah (<Ar.+Ar.): yiice Allahin gerektirdigi, istedigi i¢in.
il (<Tr.): 1. lilke, diyar. 2. memleket.

ilahi (<Ar.): Allah’1m, ey Allah; bu ne hal, ne tuhaf.

il¢i (<Tr.): elgi.

ilet-(iled-) (<Tr.): iletmek, ulastirmak, gotiirmek, tagimak.

illa (<Ar.): 1. -den baska. 2. ille de, mutlaka. 3. yoksa, aksi takdirde.
iltiir- (<Tr.): gbtiirmek.

iman getiir- (<Ar.+7Tr.): goniil rizastyla miisliimanligi kabul etmek.
imden girii (<Tr.+Tr.): simdiden sonra, bundan boyle.

imden (<Tr.): simdiden.

imdi (<Tr.): 1. simdi, o halde, artik, dyle ise, bu durumda, hal boyleyken. 2. simdi.
in (<Tr.): magara, kovuk.

incin- (<Tr.): viicudun bir yeri ¢arpma, vurma, sikigma gibi bir nedenle agr1 verir
duruma gelmek.

in‘am (<Ar.): nimet verme, iyilik etme.

in‘ame (<Ar.): nimet vermek, ihsan etmek.

ins cin (<Ar.): insanlar ve cinler.

insaf (<Ar.): merhamete, vicdana veya mantiga dayanan adalet.

ingaf eyle- (<Ar.+Tr.): acimak.

insaf it- (<Ar.+Tr.): acimak, hakkini1 tanimak, adaletli davranmak.

ingaallah (<Ar.): Allah isterse, Allah nasib etti ise.

ingaallahu teala (<Ar.): ylice ve biiylik olan Allah nasib ederse, izin verirse.
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intikam (<Ar.): 6c alma.

intizar (<Ar.): 1. bekleme, beklenilme. 2. gbzleme, gozlenilme.

inildii (<Tr.): inilti.

igle- (<Tr.): inlemek, sizlanmak.

ir- (<Tr.): 1. erismek, degmek. 2. ermek, erismek, gelmek, yetismek, ulagmak, varmak.
irade (<Ar.): 1. dileme, isteme, meram etme. 2. emir, ferman, buyruk.

iradet (<Ar.): 1. irade, dileme 2. goniil istegi.

iradetullah (<Ar.): Allah’n istegiyle, Allah’in istemesiyle.

irgiir- (irtiglir-) (<Tr.): eristirmek, ulastirmak.

irig- (<Tr.): 1. degmek. 2. erismek, gelmek. 3. ulasmak. 4. yetismek. 5. gitmek.
irig (<Far.): arsin.

itkek (<Tr.): erkek.

irken (<Tr.): erken.

irte (<Tr.): 1. yarn. 2. giindiiz, sabah, safak vakti. 3. gelecek.

irtesi (<Tr.): ertesi.

islam (<Ar.): 1. Hz. Muhammed’in Allah tarafindan tebligine me’mur oldugu din. 2.
bu dinde olan kimse, miisliiman.

ism i a‘zam (<Ar.) (en biiylik ad): Allah’mn kur’an’da gegen yiiz isminden doksan
dokuzu belli esma-i hiisna’siin fevkindeki adi.

israfil (<Ar.): dort biiyiik melekten kiyamet kopacagini ottiirecegi boru ile bildirecek
olan melek.

istikbal (<Ar.): ati, gelecek zaman, karsilayis, gelen bir kimseyi karsilamak.
isaret (<Ar.): 1. bir seyi gésterme. 2. iz, alamet, nisan.

isbu (<Tr.): iste bu, soyle sOyle, boyle.

isgal (<Ar.): 1. mesgul etme, isle ugrastirma. 2. isten alikoyma. 3. tutma, oyalama.
istiyak (<Ar.): sevklenme, gorecegi gelme, 6zleme.

it- (<Tr.): 1. etmek. 2. kaybolmak, yitmek.

‘itab (<Ar.): azarlama, tersleme, paylama; darilma.

‘itab: azarlama, paylama, ¢ikisma.

‘itibar (<Ar.): 1. sayg1 gosterme. 2. ehemmiyet verme. 3. seref, haysiyet.
‘itibar et- (<Ar.+Tr.): deger vermek, saygi gostermek.

‘itibare al- (<Ar.+Tr.): deger vermek.

‘itikad (<Ar.): 1. diigiimlenip kalma, bir seye baglanma. 2. inanma goniilden tasdik
ederek inanma.

ittifak (<Ar.): birlesme, birlesim.

iyni (<Ar.): iri ve giizel gozliiler.
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izhar (<Ar.): 1. gdsterme, meydana ¢ikarma. 2. yalandan gosteris.
‘ibadet (<Ar.): Allah’in emirlerini yerine getirme, tapma, tapinma.
“ibret (<Ar.): kotii bir hadiseden alinan ders.

‘ibret al- (<Ar.+Tr.): kotii bir olaydan ders ¢gikarmak.

‘iddet (<Ar.): bekleme miiddeti.

‘iddet-i tamam (<Ar.+Ar.): bekleme miiddetinin sona ermesi.

‘ifrit (<Ar.): 1. zararli ve korkun¢ mitolojik mahlik. 2. mec. etrafi birbirine katan
korkung insan.

‘ilm(‘ilim) (<Ar.): 1. bilme, bilis; bir seyin dogrusunu bilme. 2. okuyarak 6grenilen
bilgi, nazari bilgi.

‘ilm-i sahir (<Ar.+Ar.): biiyiiciiliik bilimi, biliyli yapma bilimi.

“ilm-i tashir: boyun egdirme ve emir altina alarak yonetme seklinin ilmi.

‘iman(iman) (<Ar.): 1. inanma, inang. 2. islam dinini kabul etme.

‘inan (<Ar.): idare etme, yiiriitme.

‘inayet (<Ar.): lutuf, ihsan, iyilik, yardim,

‘inkar (<Ar.): 1. yaptigini saklama, gizleme; yapmadim deme. 2. reddetme, tanimama.

‘isyan (<Ar.):1. itaatsizlik, emre boyun egmeme. 2. ayaklanma.

‘isyan-1 giinah (<Ar.tFar.): dini agidan su¢ kabul edilen davranis, hareketler,
baskaldirilar.

‘igret (<Ar.): 1.1i¢ki. 2. i¢ki igme, icki kullanma.
‘“ittisam (<Ar.): damga vurma, nisan vurma, daglama, siisleme.
‘izaat (<Ar.): a¢iga vurma.

‘izzet (<Ar.): 1. deger, kiymet; yiicelik, ululuk. 2. kuvvet, kudret. 3. hiirmet, saygi;
ikram.

“izzi (<Ar.): sabirli, tahammiillii.

jale (<Far.): kirag, ¢iy, su damlasi.

kabiz (<Ar.): kabzeden, alan, tutan.
kabil (<Ar.): olan, olabilir, miimkiin.
kabil kavmi: hz. adem’in biiyilik ogluna mensub topluluk.

kablan (<Tr.): kedigillerden, enine siyah ¢izgili, koyu sar1 postu olan ¢evik ve yirtici
hayvan.

kabza (<Ar.): tutacak, tutamak yeri, sap.
kagan (<Tr.): 1. ne zaman. 2. o zaman. 3. nasil, ne sekilde.
kadd (<Ar.): boy.
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kadeh (<Ar.): 1. kiiciik boyda igki bardagi. 2. kadehte bulunan igki.
kadem (<Ar.): 1. ayak. 2. adim.
kadr (<Ar.): 1. deger, itibar. 2. onur, seref, haysiyet. 3. riitbe, derece.

kaf (<Ar.): masallarda, ziimriid-i anka kusunun yasadigi rivayet olunan dag; sark
kavimleri kozmolojisinde arzin etrafini ¢epecevre kusatan dagin ad.

kaf etekleri: kaf dag1 yamaglari.

kafadar (<Ar.): kafaca birbirine denk olan arkadas.

kafes (<Far.): 1. kafes. 2. hapishane.

kafes ¢at- (<Far.): kafes yapmak.

kaf-1 agib (<Ar.+Far.): kaf daginin kargasasi, kaf daginin karmasasi.
kafi (<Ar.): elveren, yetisen; yeter, yetecek.

kafir (<Ar.): 1. hakki tanimayan, bilmeyen. 2. Allah’in varligina ve birligine
inanmayan. 3. kiifreden, kiifredici. 4. iyilik bilmeyen nankor.

kaftan: 1. cogu ipekten yapilan, bir ¢esit uzun, siisli iist giysisi. 2. genellikle goniil
almak ve odiillendirmek i¢in giydirilen tistliik, hilat.

kahbe zen (<Ar.+Far.): algak, kotii niyetli olan ahlaksiz kadin.

kahir (<Ar.): 1. kahreden, zorlayan. 2. iistiin gelen, ezen, ezici. 3. yok eden, ortadan
kaldiran.

kahir havari (<Ar.): kahredene yardimci, yok edene yardimci.

kahkaha (<Ar.): yiiksek sesle gililme.

kahkaha-y1 fil (<Ar.+Ar.): fil sesi, filin ¢ikarmis oldugu sesler.

kahr it- : 1.ezmek, perisan etmek, yok etmek.2. asir1 dl¢iide lizmek.

kaki- (<Tr.): 1. azarlamak. 2. itiraz etmek. 3. 6fkelenmek, hiddetlenmek, kizmak.

kalib (<Ar.): 1. metinde bedenleri tasa donen insanlar i¢in kullanilmistir. 2. metinde
bakirdan yapilma heykel.

kalkan (<Tr.): ok, kilic ve benzerinden korunmak icin savas¢ilarin kullandigi
korumalik, koruyucu.

kal‘a (<Ar.): kale, hisar.

kala’-y1 bi-karar (Ar.+Far.): kararsizlar kalesi.

kal‘a’-y1 cam (Ar.+Far.): cam kalesi.

kal‘a’-y1 devvar (<Ar.+Ar.): kabe-i muazzama’nin bir ad1.
kal‘a’-y1 girdab (<Ar.+Far.): tehlikeli kale.

kal‘a-y1 muhagara (<Ar.+Ar.): kalenin etrafin1 kusatmak.

kamas- (<Tr.): 1. gliglii bir 151k sebebiyle goziin bakamaz olmasi. 2. eksi bir sey
sebebiyle dis uyusup tedirginlik vermek.

kamci (<Tr.): genellikle uzun olmayan bir sopa ucuna baglanmis, yaklasik o sopa
boyunda olmak iizere serge parmak kalinliginda ve yuvarlak kesilmis deriden ya da kalin
sicimden olusan kirbag.
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kamer (<Ar.): gokteki ay, hilal.
kamet (<Ar.): boy, boybos.

kamag (<Tr.): sulak yerlerde; gol ya da nehir kenarinda yetisen uzunca ve i¢i bos bitki
tiirtidiir.

kamil (<Ar.): bilgili.

kamu (<Tr.): hep, biitiin, tamamen.

kan dok- (<Tr.+Tr.): 6liime yol agmak, cana kiymak.

kan kagan- (<Tr.+Tr.): korkudan kan igemek.

kanad dose- (<Tr.): kanatlarini iki yana agmak.

kanad (<Tr.): kuslar ve boceklerde ugmay1 saglayan organ.

kanda (<Tr.): 1. nerede, her nerede. 2. nasil. 3. nerden, nereye, ne tarafa.
kandil (<Ar.): iginde s1v1 bir yag ve fitil bulunan kaptan olusmus aydinlatma araci.
kami (<Tr.): hani, nerede.

kankis1 (<Tr.): hangisi.

kaniin (<Ar.): telli calgilardan bir miizik aleti.

ka‘be-yi mu‘azama (<Ar.+Ar.): ibadet i¢in yapilan ilk mabet olup, hacc ibadetinin
sebebi misliimanlarin kiblegahidir.

ka‘ide (<Ar.): 1. esas, temel. 2. usul, nizam, yol.
ka‘ide’-yi sah (<Ar.+Far.): hitkkiimdarin kurallari.
ka‘r-1 zemin (<Ar.+Far.): yeryiiziiniin dibine, diinyanin dibine.

kaplan (<Tr.): kedigillerden, enine siyah ¢izgili, koyu sar1 postu olan gevik ve yirtici
hayvan.

kar eyle- (<Far.+Tr.): yarar veya kazang saglamak.

kar it- (<Far.+Tr.): etki yapmak, iyi gelmek, etkisi iy1 olmak.

kar itdiirmez (<Far.+Tr.): yarar saglamaz, iyi etki yapmaz, etki etmez.

kar (<Tr.): havada ak ince taneli ve hafif buz billurlar1 biciminde yagan bir yagis tiirii.
kar- (<Tr.): karigtirmak.

karaltu (<Tr.): uzaklik ve karanlik sebebiyle kim veya ne oldugu secilemeyen, belli
belirsiz, koyu renkli bigim.

karagu (<Tr.): karanlik.
karar it- (<Ar.+Tr.): 1. durmak. 2. 6z vermek.
karavag (<Tr.) : 1. cariye, hizmetci, halayik. 2. kole.

karavol (<Far.): 1. gézcii, ndbetci, karakol. 2. diismana yakin yerde bulunan birlik, kesif
kolu.

karcag- (<Tr.): 1. alt iist olmak, karismak, karmakarisik olmak. 2. huzur bozmak.
kargah(karigah) (<Far.): is yeri, fabrika, atdlye.
kar (<Tr.): 1. kadn. 2. yasl ihtiyar.
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karindag (<Tr.): kardes.

karkab resm ol-: hizli sekilde kilik degistirmek, baska birine donilismek.
karmi acidi: karn1 acikmak.

karguvar (<Tr.): karsilamaya gitmek, ona dogru gitmek.

karu (<Tr.): kadin.

kasd (<Ar.): 1. niyet, kurma. 2. bile bile yapma. 3. bir ise bilerek, isteyerek girisme. 4.
dévme, 6ldiirme, yaralama gibi islere kalkigma.

kasd it- (<Ar.+Tr.): 1. demek istemek. 2. kotiiliikk etmek, kiymak, zarar vermeyi istemek.
kasid (<Ar.): haberci, postact.

kagir (<Ar.): kosk.

kasr (<Ar.): kosk, yiiksek ve ferah bina, tastan veya kargir kiiciik saray.

kagi (<Far.): iran’1n kasan sehrinde yapilan bir ¢esit ¢ini, ¢ini fayans.

kastk tas1: metinde gecen bir tag tiirii.

kat kat (<Tr.): st tiste konulmus seylerden her biri, tabaka.

kat (<Tr.): 1. Gist iiste konulmus seylerden her biri, tabaka. 2. huzur, mevki, makam.
katha (<Ar.) : hicbir vakit, asla.

kat1 (<Tr.): 1. sert, pek, siddetli. 2. agir, aci, kiric1. 3. ¢ok, pek ¢ok, fazla.

katir yiiki hazine: yiik hayvani olan katirin tasimis oldugu kadar kiymetli ve degerli
esyalar.

kat‘ it- (<Ar.+Tr.): 1. bolmek, kesmek. 2. bir yeri asarak gecmek yol almak.

kat‘ (<Ar.): 1. kesme, kesilme; bigme. 2. halletme, karar verme, sona erdirme, bitirme.
katre (<Ar.): damla, damlayan sey.

kavi (<Ar.): 1. kuvvetli, giiclii. 2. giivenilir, saglam.

kavl (<Ar.): lakirdi, so6z.

kavl it- (<Ar.+Tr.): s0z etmek.

kavl-i evvel-i zikr-i halak-1 vectd: ilk s6zde analim yaradan, halk eden dostu, Allah’1.
kavm (<Ar.): insan toplulugu.

kavm-i mazlum (<Ar.+Ar.): zuliim gérmiis, kendine zulmedilmis insan toplulugu.
kayd (<Ar.): 1. zincir, bag, baglayacak sey. 2. endise, telas. 3. sart.

kaym ata (<Tr.): kayin peder, kayin ata.

kaymn (<Tr.): kadin veya kocaya gore birbirlerinin erkek kardesi, kaymbirader.

kayyum-1 cihan (<Ar.+Far.): baslangi¢, nihayet ve yeniden olus gibi hallerden
miinezzeh ve ezelden ebede kaim, daim ve var olan Allah (c.c.). biitiin alemin ve diinyanin
ancak kendisi ile kaim oldugu cenab-1 hak.

kaza (<Ar.): birdenbire olan musibet, beklenmedik bela, Allah'in takdirinin ve emrinin
yerine gelmesi.

kaza-y1 bi-nihayet (<Ar.+Far.): sonsuz kaza, sonsuz bela.
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kaza-y1 nagehan(<Ar.+Far.): ansizin gelen kaza.
kaziyye (<Ar.): is, husus, madde, mesele; dava.

kebab (<Ar.): 1. dogrudan dogruya ateste veya kab igerisinde pisirilen et. 2. ateste
alazlanarak veya kavrularak pisirilen her tiirlii nesne.

kebab ol- (<Ar.+Tr.): biiyiik bir aciya ugramak, yiliregi yanmak.

kebir (kebr) (<Ar.): biiyiik, ulu, yiice.

kelam (<Ar.): 1. s0z, lakirdi. 2. gr. s6z, ibare, fikra; climleler veya ciimlecikler.
kelamat (<Ar.): sozler, lakirdilar.

kelek (<Far.): 1. olgunlasmamis ham kavun. 2. metinde olumsuz elestiri yapmamak
anlaminda kullanilmistir.

kelimat (<Ar.): kelimeler, kelamlar, sozler, lakirdilar.
kelimat it- (<Ar.+Tr.): konusmak, sohbet etmek.
kem (<Far.): fena, kotii; bozuk.

kemal (<Ar.): 1. olgunluk, yetkinlik, tamlik, eksiksizlik. 2. en yiiksek deger,
miikemmellik.

kemaline ir- (<Ar.+Tr.):son bulmak, bitmek.
keman (<Far.): 1. yay (ok atan). 2. kavis. 3. keman.
kemge (<Far.): kotii, fena(goz veya soz).

kemend (<Far.): uzakta bulunan herhangi bir seyi tutup ¢ekmek iizere atilan ucu
ilmekli uzun ip.

kemend endaz (<Far.+Far.): kement atan kimse, ip ya da yular atip yakalayan kimse.
kemer (<Far.): bele takilan kusak, kays.

kemiik (<Tr.): kemik.

kenar (<Far.): 1. kiy1, gevre. 2. uc, kose.

kepeng/kefeng (<Tr.): bir yerleri kapamak i¢in kullanilan, tiirlii bigcimlerde sac levha,
demir veya tahta kanat.

kerad (<Far.): eski, yirtik elbise.

keramet (<Ar.): 1. kerem, bagis. 2. ikram, agirlama. 3. ermiscgesine yapilan is, hareket
veya soylenen soz, fikir.

keran (<Far.): kenar, uc, kiy1.

kerem (<Ar.): 1. asalet, asillik, soyluluk. 2. comertlik, el agikligi, lttuf, bags, bahsis.
kerim (<Ar.): 1. kerem sahibi, comert, verimcil, eli a¢ik. 2. ulu, biiytik.

kerimiyyet (<Ar.): kerimlik, comertlik, eli ac¢ik, biiyiikliik, ululuk.

kerrat (<Ar.): kerreler, defalar, kezler.

kerre (<Ar.): defa, kez.

kesad (<Ar.): 1. aligveriste durgunluk, siirlimsiizliik. 2. yokluk, kitlik.

kesb (<Ar.): ¢alisarak kazanma.
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kesret (<Ar.): ¢okluk, bolluk, siklik.
kesan ber kesan (<Far.): ¢ekenleri lizerine ¢ekerek.
kesmir: hindistan, pakistan ve ¢in’in sinirlarinda daglik bir bolgedir.

kethiida (<Far.): zengin kimselerin ve devlet biiyiiklerinin buyrugunda ¢alisan, onlarin
birtakim islerini goren kimse, kahya.

ketm eyle- (<Ar.): saklamak, gizlemek, sir tutmak, sdylememek.

kevn-i peyda eyle-(<Ar.+Far.+Tr.) : varlig1 ortaya ¢ikarmak.

keyani (<Far.): key’e biiyiik hiikiimdara mahsus, onunla ilgili, sahlarla ilgili.
keyf (<Ar.): nes'e, seving, siirur.

keyfiyyet (<Ar.): bir olayin gegcisi.

kil- (<Tr.): 1. yapmak, etmek. 2. uygulamak, gerceklestirmek.

kilif (<Ar.): bir seyi korumak icin kendi bi¢imine gore, cogunlukla yumusak bir
nesneden yapilmis 6zel kap.

kilinc ur-: kiligla vurmak.

kilinc (<Tr.): ¢elikten silah, kilig.

kin (<Tr.): kilig, hanger, kama gibi kesici araclarin kendilerine 6zgii kaplarinin adi.
kir madih: keskin ihtiyar.

kir- (<Tr.): 6ldiirmek, yok etmek, imha etmek.

kirkir: bogazi dar testi manasindadir, metinde ise bogaz kismi dar olan insana
benzetilmistir.

kigsa (<Ar.): 1. fikra, hikaye, rivayet. 2. vak’a, macera.

kissa-y1 maksud (<Ar.+Ar.): hikayede kastedilen, olayda kastedilen.
kivam (<Ar.): bir seyin en uygun zaman veya durumu.

kiy- (<Tr.): zulmetmek, kastetmek, actmamak.

kiyamet (<Ar.): 1. diinyanin sonu, biitiin dliilerin dirilerek mahserde toplanacaklari
zaman. 2. biiyiik sikinti, bela, giiriiltii patirdi.

kiyamet kop- (<Ar.+Tr.): bir yerde ¢ok giiriiltii, patirt1 ve kavga olmasi.
kiymet (<Ar.): 1. deger. 2. bedel, baha, tutar. 3. seref, onur, itibar.
kiymet bil- (<Ar.+Tr.): 6nemini, degerini bilmek.

kizil (<Tr.): parlak kirmiz1 renk.

kibr (<Ar.): 1. biiyiikliik, ululuk. 2. biiyiikliik taslama, yiiksekten bakma.

kiler (<Far.): erzak koymaga mahsus dolap, yiyecek, icecek seyler koyulan mahzen,
anbar veya oda.

kim (<Tr.):1. diye. 2. ki.

kimesne (<Tr.): kimse

kin (<Far.): gizli, diismanlik, garaz.

kirpik (<Tr.): g6z kapaginin kenarindaki killar.
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kirgend it-: kemend ile yani bir seyi yakalamak ya da tutmak amaciyla iizerine atilan
ucu ilmekli uzunca iple uzakta bulunan herhangi bir nesneyi yakalamak, tutmak.

kise (<Far.): 1. kese, kiiciik, biiyiik torba, kap. 2. kumastan yapilmis ¢anta bicimindeki
kap.

kisan (<Far.): ¢ekenler, ¢ekiciler.

kitab-1 hatime-yi kissa-y1 kahraman-1 katil: kahraman-1 katil dykii kitabinin sonu ya da
nihayeti.

ko- (<Tr.): bir seyi bir yere birakmak, belli bir yere yerlestirmek, birakmak.

kohi1 (<Tr.): koku, nesnelerden yayilan kiigiiciik zerrelerin burun zar1 tizerindeki 6zel
sinirlerde uyandirdig: duygu.

kol sun- (<Tr.+Tr.): el uzatmak, karsilikli memnuniyetlerini birbirine sunmak.
kolabat (<Tr.+Ar.): koruyucular, koruyan aletler, koruyan zirh vb. malzemeler.
kor kusaklu miibariz: beline kirmizi1 kusak baglayan savasei.

korh- (<Tr.): 1. korku duymak, iirkmek, dehsete kapilmak. 2. kaygi duymak, endise
etmek. 3. yapamamak, cesaret edememek.

korhu (<Tr.): 1. korku, bir tehlike diisiincesi karsisinda uyanan kaygi duygusu. 2. kaygi,
liziinti.

koru (<Tr.): ormandan daha seyrek agag ortiisiine sahip altinda otlarda bulunan agaglik
yer.

kotar- (<Tr.): bir isin iistesinden gelmek ya da bir isi bagarmak.
kov- (<Tr.): bir yerden siiriip ¢ikarmak, kovalamak

kotek (<Far.): sopa, dayak.

kubbe (<Ar.): yarim kiire veya kiimbetimsi yapilan bina dama.
kucub (<Tr.): kucaklamak, kucaklayarak.

kiigek (<Far.): kiigiik.

kudret (<Ar.): 1. kuvvet, takat, gii¢. 2. Allah’1n ezeli giicii.
kudret-i efkar (<Ar.+Ar.): kuvvetli fikirler, kuvvetli diisiinceler.
kudret-i san‘ at (<Ar.+Ar.): sanat giicii.

kudsi (<Ar.): 1. kutsal. 2. Allah’a mensup, Allah ile ilgili.

kih (<Far.): dag.

kiih-1 ateg (<Far.tFar.): ates dagi.

kiih-1 billur (<Far.+Ar.): kristal veya parlak tas gibi olan dag.
kiith-1 hamun (<Far.+Far.): bozkir dagi, genis dag.

kith-1 kaf (<Far.+Ar.): ziimriidiianka ya da anka kusunun yasadigi sanilan masal dag1.
kiih-1 mihnet (<Far.+Ar.): zuliim dagi, sikint1 dagi, elem dag:.
kiih-1 serendil: metinde gegen serendil dagi.

kiih-1 gti‘a (<Far.t+Ar.): 151n dagu.
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kuh-i sar (<Far.): dag tepesi, daglik yer.
kihistan (<Far.): daglik bolge, dagi olan yer, daglik yer.
kul(kal) (<Tr.): 1. Allah’a gore insan, abd. 2. kdle. 3. karaves.

kulac (<Tr.): gerilerek agilmis iki kolun birinin parmak ucundan 6tekisinin parmak
ucuna degin olan uzaklik.

kulak tut- (<Tr.+Tr.): dinlemek, isitmek istemek.
kulak ur- (<Tr.+Tr.): dinlemek, dikkatli sekilde dinlemek.

kulan (<Zool.): 1. tek tirnaklilar takiminin, atgiller familyasindan, eti ve postu i¢in
avlanan, kirgiz steplerinde yasayan yabani bir tiir. 2. iki {i¢ yasinda disi tay, kisrak. 3. asya
yaban esegi.

kulle (<Ar.): 1. cogunlukla kare ve silindir bigimindeki yiliksek yapi. 2. dag tepesi,
doruk, zirve.

kulle-i eflak (<Ar.+Ar.): goklerin zirvesi.
kulle-yi kaf (<Ar.+Ar.): kaf daginin tepesi.
kumanda (<Fr.): komuta.

kurban (<Ar.): bir gaye ugrunda feda olma.
kurd dili: kurtlara 6zgii olan dil.

kuril- (<Tr.): hazirlamak, diizenlemek, dizmek.

kurt (<Tr.): kdpekgillerden, avrupa, asya ve kuzey amerika’da yasayan, postu gri sar1
renkli, yirtici, et¢il memeli hayvan.

kiis (<Far.): kos, biiytik davul.

kiis-1 harb (<Far.+Ar.): savas davulu.

kiis-1 kavi (<Far.+Ar.): kuvvetli davul, biiyiik davullar, gii¢lii davullar.
kusundi (<Tr.): kusuntu.

kusur (<Ar.): eksiklik, noksan, elverigsiz durum.

kusak (<Tr.): bele sarilan uzun ve enli kumas.

kugluk vakti: giiniin sabahla 6gle arasindaki boliimii.

kit (<Tr.): ugur, talih, baht, mutluluk.

kuzgun (<Tr.): bir¢ok karga tiiriine, 6zellikle kara kargaya verilen ad.
kiikre- (<Tr.): tagkinlik gostermek, cosmak.

kiilah (<Far.): takke, kalpak, bas Ortiisii.

kiilhan dami : metinde han, hamamlarca suyu 1sitmak i¢in ates yakilan yer, hamam
ocag1 soylenerek benzetilme yapilmistir.

kiin (<Ar.): ol, olsun!

kiinbed (<Far.): kiimbet, kubbe, iist tarafi yuvarlak sekilde olan bina veya ¢ikint.
kiirsi (<Ar.): 1. oturulacak yiiksekge yer. 2. taht. 3. makam, vazife.

kiistah (<Far.): arsiz, edepsiz, kiistah, saygisiz.
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kiistahane (<Far.): kiistah¢a davranmak.
kiistahlik (<Far.): saygisizca davranmak, kiistah olma durumu.
kiisad (<Far.): agma, acis.
kiitiil: giimbiirti, kiitiirtil.
L

1a ya‘lemiil gaybu illallah (<Ar.): goklerde ve yerde gaybi Allah’tan bagka kimse
bilemez.

la-cerem (<Ar.): kuskusuz.

laciverd (<Ar.): 1. lacivert. 2. koyu, mavi.

1af giizaf (<Far.+Far.): bos s6z veya lakird1.

laf (<Far.): soz.

lakab (<Ar.): 1agap, bir kimseye kendi asil adindan bagka takilan ad.
lal (<Ar.): dilsiz.

la‘l (<Ar.): 1. kirmizi, al. 2. kirmizi ve degerli bir siis tasi.

lale (<Far.): bot. lale ¢igegi.

la‘lin garab: kirmiz1 sarab.

la‘in (<Ar.):lanetli, lanetlenmis, nefret kazanmis; istenilmeyen.

la‘n eyle- (<Ar.+Tr.): lanet okumak, lanet eden.

la‘n (<Ar.): lanet etme, lanetleme.

la‘net it- (<Ar.+Tr.): beddua etmek, ilen¢ dolu s6zlerde bulunmak.
latife (<Ar.): giildiirecek tuhaf ve giizel soz hikaye, saka.

laya‘kil (<Ar.): dalgin, bihos.

layik (<Ar.): yakisan, yarasir, yakisik.

leb (<Far.): dudak.

lerze (<Far.): titreme, titreyis, sallanti.

les (<Far.): 1. 6lmiis insan veya hayvan cesedi. 2. hayvan cesedi.
legker (<Far.): 1. asker. 2. mec. yigit, kahraman, cesur.

lesker doyer: askerlerle doviiserek veya savagarak onlar1 doven kimse.
levh (<Ar.): yassi, diiz, lizerine resim, yazi gibi seyler yazilabilen nesne.
levlak (<Ar.): bir kudsi hadisten alinmis olup, hz. muhammed’e hitaptir.
leyin: 1. defa, kez. 2. gibi.

leylen (<Ar.): geceleyin, gece vakti.

lezzet (<Ar.): 1. hoslanma, zevk alma. 2. tat, ¢esni.

libas (<Ar.): giyilecek sey, elbise.

lik (<Far.): 1akin, amma, ancak, fakat.
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lime (<Far.): par¢a, uzun dilim.
lisan (<Ar.): dil, konusulan dil.

lisan-1 gayb (<Ar.+Ar.): gizli dil, kendi aralarinda anlagmay1 saglayan ve kars1 tarafin
bilmedigi dil veya anlagama araci.

lokma (<Ar.): agza bir defada alinip gotiiriilen yiyecek pargasi, yemek.
lu‘b (<Ar.): oyun, eglence.
lat (<(Far.): ciplak.
luta (<Far.): tatli yemege, lezzetli yiyecege.
lat (<Far.): tath yemekler, lezzetli yiyecekler.
lutf (<Ar.):1. hosluk, giizellik. 2. iyi muamele; iyilik.
liibb (<Ar.): ig, 06z
M
macera (<Ar.): cereyan eden, gegen, olup gegen sey.
mader (<Far.): anne, ana.
mader-i miisfika (<Far.+Ar.): sefkatle seven, acityan, merhametli anne.

magara (<Ar.): bir yamaca veya kaya i¢ine dogru uzanan, barinak olarak kullanilabilen
yer kovugu, in.

magrib (<Ar.): bati taraf, garb, glinesin battig1 cihet, aksam vakti, afrikanin simal tarafi.
magrur (<Ar.): bir seye giivenmek.

mah (<Far.): 1. yilin belli boliimleri olan ay. 2. gok cismi olan ay.

mahal (<Ar.): yer.

mahal (<Ar.): 1.bir olaym olmasina firsat vermek, engel olmamak, 2. miimkiin.
mahasal (<Ar.): hasil olan meydana gelen sey, netice.

ma-hasil (<Ar.): hasil olan, meydana gelen sey, netice.

mahazar (<Ar.): daha 6nceden hazir olan, hazir bulunan sey, hazir olarak ne varsa.
mahbesi (<Ar.): hapsolunmuslar, haps edilmisler, zindana atilmiglar.

mahbiib (<Ar.): 1. muhabbet olunmus, sevilmis, sevilen, sevgili. 2. erkek sevgili.
mahbube (<Ar.): muhabbet olunmus, sevilmis, sevilen (kadn).

mahbiis (<Ar.): hapsolunmus, bir yere kapatilmis.

mahiz (<Ar.): agris1 tutmus hamile kadin.

mahir (<Ar.):becerikli, hiinerli, sanatkar, elinden is gelir.

mahliik (<Ar.): halk olunmus, yaratilmis, yaratik.

mahlikat (<Ar.): yaratilmis seyler, canlilar; yaratiklar.

mahmudi (<Ar.): 6viilmeye deger, medhe 1ayik, 6giilmiis, medh ii sena olunmus.

mahmur (<Ar.): 1. sarhoslugun verdigi sersemlik. 2. uyku basmis, agirlasmis goz,
baygin goz.
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mahrem (<Ar.): gizli olan herkese sdylenmeyen; herkesce bilinmemesi icab eden.
mah-rii (<Far.): ay ylizlii, yiizli ay gibi olan, giizel.

mahrim (<Ar.): 1. bahtsiz, nasipsiz. 2. istedigini, diledigini elde edemeyen.

mahs (<Ar.): halis olmak, saf ve katisiksiz olmak.

mahser (<Ar.): 1. hasrolunacak, toplanilacak yer; kiyamette OoOliilerin dirilip
toplanacaklar1 yer. 2. ¢ok kalabalik.

mahv (<Ar.): yok etme, ortadan kaldirma; harabetme, perisan etme; batma, bitme, yok
olma.

mahzen-i ‘ugsak (Ar.+Ar.): asiklarin saklanacagi yer.

mahzin (<Ar.): hiizlinli, tasali, kaygili.

makam (<Ar.): 1. yer. 2. kat, huzur.

makbiil (<Ar.): 1. kabul olunmus, alinmis, alinan. 2. begenilen, hos karsilanan; geger.
maksiid(maksud) (<Ar.): kasdolunan, istenilen sey, istek.

maksud-1 can (<Ar.tFar.): kasdedilen can.

mal (<Ar.): 1. bir kimsenin tasarrufu altinda bulunan degerli ve gerekli sey.2. varlik,
servet

malamal (<Ar.): ¢ok dolu, dopdolu.

malik (<Ar.): bir sey iizerinde iyelik hakki bulunan kimse.

manuk (<Tr.): yavru, hayvan yavrusu.

ma‘avin (<Ar.): yardimlar, muavenetler, yol yiyecekleri, aziklar.
ma‘bud (<Ar.): 1. Allah. 2. ibadet edilen nesne.

ma‘kul (<Ar.): akillica, akla uygun, akillica is gbren, anlayislt mantikli.
ma‘lim (<Ar.): bilinen, belli.

ma‘lim ol- (<Ar.+Tr.): bilinmek, i¢ine dogmak.

ma‘miir (<Ar.): tamir edilmis, 1yilesmis.

ma‘sum (<Ar.): su¢suz, kabahatsiz.

ma‘suk (<Ar.): sevilen, sevilmis erkek.

ma‘ zur buyur- (<Ar.+Tr.): hosgdr, kusura bakma.

ma‘ zur dut- (<Ar.+Tr.): affetmek kusuruna bakmamak, bagislamak.
mar (<Far.): yilan.

maraz (<Ar.): 1. hastalik, sayrilik. 2. dayanilmas1 zor durum dert.
mariz (<Ar.): hasta.

maglahat (<Ar.): 1. is, emir, husus, madde, keyfiyet. 2. ehemmiyetli is. 3. barig, dirlik
diizenlik.

matem (<Ar.): hiiziin, keder, musibet zamanindaki aglay1s, yas; yasl, kederli bulunma.
matbah (<Ar.): mutfak.
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matla® (<Ar.): 1. tuli edecek, dogacak yer. 2. giines ve sair yildizlar1 dogmasi.
mavaka‘ (<Ar.): vuku’ bulmus, olup ge¢mis.
mavaka’-y1 haber (<Ar.+Ar.): olup ge¢mis bir olay.

mavera-yil nehr (<Ar.): nehir 6tesinde, nehir ardinda anlamlar1 olup orta asyada
ceyhun ve seyhun nehirleri arasinda kalan tarihi bolge.

mavih: sersem, saskin.

mail (<Ar.):1.egilimli, istekli. 2.egimli, meyilli.
mazar-1 cihan (<Ar.+Tr.): dlinya zararlisi.
mazhar (<Ar.): sahip olma, nail olma.

mazhar-1 levlak-i hadi-yi siibiil (<Ar.): “eger sen yollar1 dogru gostermeye nail
olmasaydin” denilerek hazret-i peygamberimiz Hz.Muhammed aleyhissalatii vesselam
anilmstir.

mecal (<Ar.): giic, kuvvet, takat.
macaz : yol, gidecek yer, gecit, kdpri.

mecliis (<Ar.): 1. oturulacak, toplanilacak yer. 2. goriisiilecek bir mesele i¢in bir araya
gelmis insan toplulugu.

mecmere (<Ar.): i¢inde tiitsii yakilan kap.

mecr ol- (<Ar.+Tr.): su yolu olup akmak, sel olup akmak.

meded (<Ar.): yardim, imdat.

medh (<Ar.): 6vme, birinin iyi seylerini syleme.

mefahir (<Ar.): iftihar edilecek, oviiniilecek seyler.

mafarit (<Ar.): biitlin tek tek.

meger (<Far.): meger, oysa ki, halbuki; olsa olsa, ancak.

mehabbet (<Ar.): sohbet.

mehabe (<Ar.): dehsetli ve heybetli yer.

mehekk-i merdan: mihenk tas1 gibi olan merdler, insanlar, erkekler, yigitler.
mehleke (<Ar.): helak olacak yer, tehlikeli yer, is.

mekan (<Ar.): 1. yer, mahal. 2. ev, oturulan yer.

mekkari: mekkarlik, hile, diizen, hilekarlik.

mekr (<Ar.): 1. hile, diizen. 2. hile ile aldatma, maksadindan vazgecirme.
melaike (<Ar.): melekler.

melalet (<Ar.): can sikintisi, usang, gamlilik, zaaf ve fiitur.

mela‘in (<Ar.): lanete sebeb olanlar, lanet edilmeye deger isler, hareketler.
melekiit (<Ar.): ruhlarin ve meleklerin alemi.

melik (<Ar.): padisah.

mel‘un (<Ar.): 1. lanetlenmis. 2. herkesin lanet ve nefret ettigi kimse. 3. lanet olasi.
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meldl (<Ar.): 1. usanmisg, bikmis, bezmis. 2. mahzun.

melil ol- (<Ar.+Tr.): lizlintiilii ve keyifsiz olmak.

men (<Tr.): ben.

menare (<Ar.): minare.

menber/minber (<Ar.): minber, yliksek olacak yer.

menkale (<Ar.): nakleden, sdyleyen.

men‘ eyle- (<Ar.+Tr.) durdurmak, birakmamak, caydirmak, engel olmak.
men‘ (<Ar.): engel olma, alikoyma, birakmama, caydirma.

mensiib (<Ar.): bir kimseye, bir seye nisbeti olan, bir seyle ilgisi bulunan.
mengur (<Ar.): sultanin emri, ferman.

menzil (<Ar.): 1. yollardaki konak yeri. 2. ev. 3. bir giinliik yol, konak. 4. mesafe.
me’el (<Ar.): meal, anlam, kavram.

me‘ miir (<Ar.): 1.emir almis olan kimse. 2. bir ige vazifelendirilen kimse.
merai (<Ar.): cayirliklar, otlaklar.

mercan (<Ar.): mercan.

merd (<Far.): 1. adam, insan. 2. erkek. 3. 6zii sozii dogru, kabaday1, yigit.
merdane (<Far.): yigit gibi, yigitcesine, erkekgesine.

merdek (<Far.): ciice, kiiciik adam; asagilik, pezevenk.

29 9

merhaba (<Ar.): 1. “geniglenin”,’rahat oturun!” manasinda bir selamlagma so6zii. 2.
giinaydin, hos geldiniz.

merhabala- (<Ar.): selamlamak.
merhabalag- (<Ar.): selamlagmak.
merhamet (<Ar.): sefkat gosterme, acima; birini esirgeme.

merhiim (<Ar.): 1. Allah’in rahmetine kavusmus, Allah’in rahmetiyle miijdelenmis. 2.
Olmiis,oli.

merrih (<Ar.): 1. ates rengi. 2. mars gezegeni.

merrih devri (<Ar.+Ar.): mars gezegeni zamani.

mertebe (<Ar.): 1. derece, basamak. 2. riitbe; paye.

mesrir (<Ar.): siirurlu, memnun, sevinmis; meramina ermis.
mest (<Far.): sarhos.

mestiir (<Ar.): gizli, kapali, oritiili.

mesam (<Ar.): koku alacak yer, burun, geniz.

megekkat (<Ar.): zahmet, sikint1, gii¢liik, zorluk.

meggil (<Ar.): 1. bir isle ugrasan, is gérmekte olan. 2. isgal edilmis, doldurulmus,
tutulmus.

meghiir (<Ar.): sohretli, sohret kazanmais, {in almis, tin salmis.

433



mes‘ ale (<Ar.): 1. aydinlatic1 alet, lamba, kandil. 2. ucunda, alev ¢ikararak yanan bir
madde bulunan degnek, sopa.

meta (<Ar.): 1. satilacak mal, esya. 2. sermaye, elde bulunan varlik.
mevc (<Ar.): dalga.

mevclid (<Ar.): 1. var olan bulunan. 2. hazir olan, hazir bulunan. 3. bir toplulugu
meydana getiren fertlerin hepsi.

mevta (<Ar.): Oliler, 6lmiisler.

meydan (<Ar.): 1. genis, acik, diiz yer, alan. 2. yarigma veya karsilagma yeri.
meyhare (<Ar.): sarap i¢en, ickici, ayyas.

meyl (<Ar.): 1. yonelme, isteme, arzu etme. 2. egiklik; akint1.

meyl-i nahabe (<Ar.): cokluk askere yonelme.

meyl-i nazar (<Ar.+Ar.): istekli bakis.

meymene (<Ar.): ask. ordunun sag cenahi, sag kanadi.

meysere (<Ar.): ask. sol cenah, ordunun sol kanadi.

meyyit (<Ar.): 1. 6lmiis. 2. ¢cok zayif kimse.

mezar-1 gerif: serefli, degerli kabir, mezar.

mezid (<Ar.): 1. artma, artirma, ¢cogalma. 2. s. artmis, arttirilmis, biiytiimiis, cogaltilmas.
matraki: 1. degnek. 2. tokmak. 3. ¢ekig.

miftah (<Ar.): anahatar.

mihman (<Far.): misafir, konuk.

mihnet (<Ar.): 1. zahmet, eziyet. 2. gam, keder, sikinti, dert. 3. bela, musibet.
mihnet-zede (<Far.): sikintiya ugramis, afet veya belaya ugramas.

mihr (<Far.): sevgi.

mihrac (Hind.): hindistan’da hindu dininden olan hiikiimdarlarin biiyiiklerine verilen
tinvandir; hindu kral.

mihter (<Far.): daha biiyiik, biiytik insan.
mihteran (<Far.): daha biiyiikler, daha biiyiik insanlar.

mikdar (<Ar.): 1. par¢a, kisim, boliik. 2. kiymet, deger. 3. diize, belirlenen gerekli
miktar, doz.

mil (<Ar.): dikilitas.

milk (<Ar.): birinin tasarrufu altinda bulunan sey, miilk.
milk-i heyhat: heyhat miilkii metinde ge¢en bir mekan adidir.
minkar (<Ar.): yirtici kus gagasi.

minnet (<Ar.): 1. bir iyilige, bir iyilik yapana kars1 kendini bor¢lu gorme. 2. goriilen
tyilige kars1 tesekkiirde bulunma. 3. yapilan bir 1yiligi baga kakma.

mir (<Ar.): bag, komutan, amir, bey.

misal (<Ar.): 1. 6rnek. 2. masal. 3. riiya, diis. 4. s. benzer, andirir.
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misali: benzer, es gibi.

miskin (<Ar.): aciz, zavalli, beceriksiz, hareketsiz.
misl (<Ar.): 1. benzer. 2. kat.

miyan (<Far.): 1. bel. 2. ara, aralik, orta.

mizac (<Ar.): huy, tabiat, fitrat, blinye.

mugtenem (<Ar.): ganimet olarak alinmas.

muhabbet (<Ar.): sevgi, sevme, sohbet, ruhun, kendisinden lezzet duydugu seye
meyletmesi.

mubhalif (<Ar.):1. muhalefet eden, aykirilik gdsteren, uymayan, uygun olmayan. 2.
birinin diisiincesine zit diistincede bulunan.

muharebe (<Ar.): harbetme, savagma; harb, savas, savasta yapilan ¢arpismalardan her
biri.
muhasara (<Ar.):etraftan ¢evirmek, kusatmak, diigmani etraftan sarmak, abluka etmek.

mubhit (<Ar.): 1. gevre. 2. saran, kusatan.

muhkem (<Ar.): tahkim edilmis, saglam kilinmis, saglam, berk, saglamlastirilmis,
kuvvetli.

mubhtasar (<Ar.): ihtisar edilmis, kisaltilmis, kisaltma, kisa.
muhtelif: ¢esit, cesitli, tiirli.

mukabele (<Ar.): 1. karsilik verme, karsilama. 2. karst gelme. 3. birbiriyle
karsilastirma.

mukabil (<Ar.): 1. karsi karsiya gelen, bir seyin karsisinda bulunan. 2. bir seye karsi, bir
seye karsilik yapilan.

mukaddem (<Ar.): 6nce gelen, 6nceki, Onciil.

mukarrer (<Ar.): 1. kararlagmis. 2. sliphesiz, saglam. 3. anlatilmis, bildirilmis.
mukattar (<Ar.): taktir edilmis, inbikten ¢ekilmis; damitilmas.

mukatta (<Ar.): kesilmis, parcalanmas.

mukayyed (<Ar.): bir ise ehemmiyet veren.

muntazir (<Ar.): intizar eden, gozleyen, bekleyen.

mu‘allak (<Ar.): 1. ta’lik edilmis, asilmis, asili. 2. havada bosta duran bir yere
dayanmayan.

mu‘ayin (<Ar.): tayin eden, belirten.

mu‘ayyen (<Ar.): 1. tayin edilmis, belli, belirli. 2. kararlastirilan.
mu‘azzam (<Ar.): 1. kocaman, koca. 2. ulu, koskoca.

mu‘cizat (<Ar.): mucizeler.

mu‘in (<Ar.): yardimci, muavin, iane eden, yardimci.

mu‘teber (<Ar.): 1. itibarli, hatir1 sayilir, saygin. 2. inanilir, glivenilir.

murad (<Ar.): 1. arzu, istek, dilek. 2. maksat, meram.
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murad-1 ahval (<Ar.+Ar.): istenilen durum, istenilen haller.
murassa‘ (<Ar.): kiymetli taslarla bezenmis.
murdar(mudar) (<Far.):pis, kirli, miilevves, temiz olmayan.
murg (<Far.): kus.

murg-1 ferman (<Far.+Far.): metindeki mitolojik kusun adi.
murg-1 kebir (<Far.+Ar.): yiice kus, ulu kus.

musahabat (<Ar.): sohbetler, konusup goériismeler.

musanna‘ (<Ar.): sonradan yapilmis, sanatla ve diizglin yapilmis olan, sanatkarane
yapilmis olan, usta elinden ¢ikmis olan, uydurulmus, yapmacik.

mugibet (<Ar.): beklenmedik bir zamanda gelen katiiliik, sikint1 veren durum.
mustafa (<Ar.): Hz. Muhammed’in miibarek bir ismi.

mugtila- (<Far.): haber vermek.

mugtuct (<Far.): mustu getiren, miijdeci, haber getiren.

mugtuluk: mustucuya verilen armagan, miijdelik.

muti (<Ar.): 1. itaat eden, boyun egen. 2. bagli. 3. rahat.

muztarib (<Ar.): 1ztirabi, sikintisi olan; rahatsiz, ¢irpinip duran.

miibarek (<Ar.):bereketli, feyizli.

miibariz (<Ar.): 1. dogiise, giirese kalkisan. 2. kuvvetli miinakasaya girisen.
miiberra (<Ar.): beri kilinmis, temize ¢ikmis, aklanmis.

miibtela (<Ar.): 1. diiskiin. 2. tutkun, tutulmus.

miicerra (<Ar.): akan, akmus.

miicella (<Ar.): cilali, parlatilmis, parlak.

miicelled (<Ar.): teclid olunmus, ciltlenmis.

miicevher (<Ar.): cevher ile siislenmis, elmasli.

miidam (<Ar.): 1. devam eden, siiren, siirekli. 2. devam eden, aras1 kesilmeyen.
miihelhel (<Ar.): zarif, sik, elbise.

miiheyya (<Ar.): hazir, hazirlanmis olan.

miihlet vir- (<Ar.+Tr.): bir is i¢in belirli bir siire vermek.

miihlet (<Ar.): vakit, taninmis siire.

miihr (<Far.): miihiir, imza yerine basilan yazili damga, damga, sikke.
miihre (<Far.): billurdan yapil kiigiik kap.

miijde (<Far.): 1. mustu, seving haberi, besaret. 2. hayirli, sevingli bir haber getirene
verilen bahsis.

miijdin kil- (<Far.+Tr.): sevingli haber vermek.
miilk (<Ar.): bir devletin iilkesi.

miilik (<Ar.): melikler, hiikiimdarlar.
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miilikane (<Far.): padisahlara yakisir bir surette.
miinadi (<Ar.): 1. nida eden, tellal. 2. miiezzin; miinasib.
miinasib (<Ar.): benzer, uygun, layik, yakisir, yarasir.

miineccim (<Ar.): 1. yildizlarin hareket ve vaziyetlerinden ahkam ¢ikaran, yildiz falina
bakan kimse. 2. astroloji ile ugrasan kimse.

miinevver (<Ar.): tenvir edilmis, nurlandirilmig, parlatilmis, aydinlatilmis; 1sikli,
aydin.

miinezzeh (<Ar.): tenzih edilmis, temiz, ar1; uzak.
miinkalib (<Ar.): inkilab eden, donen, donmiis, baska bir hale girmis olan, degisen.
miin‘im (<Ar.): 1. in’am eden, nimet veren, yedirip igiren; Allah. 2. velinimet.

miinteha (<Ar.): 1. nihayet bulmus; bir seyin varabildigi en uzak yer, son derece, son
kerte. 2. son uc.

miiraza‘ ad (<Ar.): rizalasmak, razi olmak.

miirid (<Ar.): 1. irade eden, emreden, buyuran. 2. 1. bir seyhe bagli olan kimse.
miiriivvet (<Ar.): 1. insaniyet, mertlik, yigitlik. 2. comertlik, iyilikseverlik.

miisavvi (<Ar.): birbirine denk olmak, ayn1 seviyede olmak, denk, ayn1 derecede, esit.
miigibet (<Ar.): 1. felaket, ansizin gelen bela, sikinti. 2. mec. ugursuz.

miistagrak (<Ar.): garkolmus, dalmis, batmis, manevi bir vaziyete dalmis, bir seye
dalmis veya daldirilmis olan.

miistedam (<Ar.): siirekli, devamly, siiriip giden, devamu istenilen.

miistefrik (<Ar.): kusan, istifrag eden, kusturan.

miiste‘ an (<Ar.): kendisinden yardim beklenen, yardim beklenen, yardim istenen.
miisteva (<Ar.): kapsayan, i¢ine alan.

miigebbek (<Ar.): ag ve kafes gibi Oriilmiis olan, kiigiik tahta parcalarindan yapilan
oymal1 kafes.

miigerref (<Ar.): sereflendirilmis, kendisine seref verilmis, serefli.

miigfika (<Ar.): sefkatli, merhametli, aciyan; seven gibi manalara gelen sozciigiin
miiennesi.

miigk (<Far.): misk, misk kokulu.

miigkil (<Ar.): 1. giig, cetin, zor. 2. i. engel, gii¢liik, zorluk, cetinlik.
miigtak (<Ar.): istiyakli, 6zleyen, gorecegi gelen, can atan.

miigteri (<Ar.): 1. istekli, arzulu. 2. jiipiter.

miitehayyir (<Ar.): hayrette kalan, sagmis, sasirmis.

miivekkel (<Ar.): vekil tayin edilen, vekil edilen kimse.

miizehheb (<Ar.):1. tezhibolunmus, altin suyuna batirilmis. 2. yaldizlanmis.
miizeyyen (<Ar.): zinetlendirilmis, slislenmis, siislii.

miizeyyen tertib: siislenmis durum veya diizende.
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na-bekar (<Far.+Ar.): hayirsiz, ise yaramaz, degersiz dost.

nacak (<Far.): bir agag sapa gecirilen, agz1 keskin, genisce demir alet, balta.
nagar (<Far.): 1. ¢aresiz, ister istemez. 2. zorunda kalmus. 3. zavalli.

nadan (<Far.): 1. bilmez. 2. kaba, terbiyesiz, kit.

nafaka (<Ar.): yiyecek parasi, ge¢imlik, gecim i¢in liizumlu olan sey.
nagah (<Far.): birdenbire, ansizin, hemen.

nagehan (<Far.): ansizin, birdenbire.

nahla-: kesmek, delmek.

nabhs : zayif, zayiflamak.

nakare (<Ar.): davul, kos, diimbelek.

nakilan (<Ar.): iletenler, tasiyanlar, aktaranlar, nakledenler; terciime eden; isittigini
anlatan.

nakilan-1 sergiizest-i beni adem: adem ogullarinin basindan gecen seriivenleri
aktaranlar.

nakl (<Ar.): 1. bir seyi baska bir yere gotiirme. 2. tasima, aktarma, gecirme.
nakl eyle- (<Ar.+Tr.): tasimak, aktarmak.

nakl it- (<Ar.+Tr.): 1. anlatmak. 2. gétiirme.

nakl-i beyan (Ar.+Ar.): aciklamay1 aktarma.

naks (<Ar.): eksiklik, noksan, kusur.

naks (<Ar.): 1. resim. 2. duvarlara, tavanlara yapilan yagh veya sulu boya resim,
stisleme sanati. 3. ipekle, sirma ile isleme.

nam (<Far.): 1. isim, ad. 2. {in, 1akab.

name (<Far.): 1. mektup. 2. sevgiye veya agka dair yazilmis mektup.
name’-i igtiyak (Far.+Ar.): sevk mektubu.

namukdar (Ar.+Far.): katiplik yapan, yazi islerini elinde tutan kimse.
namudar (<Far.): namli, linlii, s6hretli, meshur.

na‘ra (<Ar.): yliksek sesle uzun uzun bagirma.

na‘raur- (<Ar.+Tr.): bagirmak.

na‘ye: birisinin 6ldiigiinii bildiren s6z.

na-pak (<Far.): temiz olmayan.

nar (<Ar.): 1. ates, od. 2. cehennem.

nar-1 flirkat (<Ar.+Ar.): ayrilik atesi.

nar-1 nur (<Ar.+Ar.): ates 15181.

nasb eyle- (<Ar.+Tr.): bir riitbe almak, bir memurluga tayin edilmek.
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nasgb it- (<Ar.+7Tr.): Allah’in kismet ederek kulunu bir gorevin ya da isin basina
getirmesi.

nasib (<Ar.): 1. hisse, pay. 2. Allah’in kismet ettigi sey.
nagihat (<Ar.): 6giit.

nasinc: doku.

nagi (<Ar.): ileri gelen, kaynaklanan, dolayi.

natih (<Ar.): siisen, boynuzuyla vuran hayvan.

nay (<Far.): 1. kamis. 2. miiz. ney, kamistan yapilan diidiik.

naz (<Far.): 1. kendini begendirmek icin takinilan yapmacik hareket. 2. bir seyi
begenmiyormus gibi goziikme. 3. simariklik.

nazar (<Ar.):1. bakis. 2. ilgi gosterme, iltifat etme. 3. bakis agisi.
nazar eyle- (<Ar.+Tr.): bakmak.

nazar sal- (<Ar.+Tr.): bakis atmak, bakmak.

nazenin (<Far.): 1. cilveli, oynak. 2. ¢cok nazli yetistirilmis. 3. narin, ince yapili.
nazm (<Ar.): vezinli ve kafiyeli s6z.

nebi (<Ar.): 1. haberci. 2. peygamber.

nece: ¢ok, pek ¢ok, sayisiz.

nefir (<Far.): boynuzdan yapilmis boru ¢algi.

nehar (<Ar.): giindiiz.

neharen (<Ar.): glindiiziin, giindiiz vakti.

nehiy (<Ar.): yasak etme.

nemriid (<Ar.): babil’in kurucusu denilen hiikiimdar (m.6. 2640) olup hz. ibrahim’i
atese attirmistir. (babil kulesi’nin bunun zamaninda yapildig1 sdylenir.)

ner (<Far.): er, erkek.

nerdiiban (<Far.): merdiven.

neriman (<Far.): pehlivan, yigit, kahraman.
nerkes (<Far.) : mec. giizelin gozii.

nerm (<Far.): yumusak.

nerre (<Far.): erkek, er.

nerre fil (<Far.): erkek fil.

nesim (<Ar.): hafif riizgar, meltem, esinti.
nesl (<Ar.): 1. nesil, kusak. 2. soy.

nesl-i insan (<Ar.+Ar.): insan soyu.

nesl-i nur-1 nar: ates 15181n1n soyu.

nesne (<Tr.): sey, herhangi bir sey.

neval (<Ar.): 1. talih, kismet. 2. bahsis, bagis.
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nevbet (<Ar.): sira, nobet.

nevbetci (<Ar.): nobetgi.

nevmid (<Far.): limitsiz, imidi kirik.

nevreside (<Far.): yeni yetismis, yeni olgunlagmaya baglamis, geng, taze.
nevriiz (<Far.): yeni giin, ilkbahar, baharin ilk giinii.

nevriizi giin: yeni giin.

neyleyem (<Tr.): elimden ne gelir.

nezaket (<Far.): 1. naziklik. 2. zariflik; incelik. 3. terbiye. 4. ehemmiyet.
nezzare (<Ar.): seyirci, seyreden, bakan.

nige/nice (<Tr.): 1. nasil. 2. ¢ok, pek ¢ok, sayisiz.

nideliim (<Tr.): ne yapalim.

nigarin (<Far.): i. resim gibi giizel sevgili.

nihad (<Far.): tabiat, huy, yaradilis.

nihan (<Far.): 1. gizli, sakli. 2. bulunamayan; goriinmeyen. 3. i. sir.
nihani (<Far.): 1. gizlilik, saklilik. 2. s. gizli, sakli.

nihayet (<Ar.): 1. son, uc. 2. son derece.

nikab (<Ar.): pece, yliz Ortiisii.

nikah (<Ar.): nikah, kanuni evlenme toreni.

nikah it- (<Ar.+Tr.): evlenmek, nikah etmek.

nime (<Far.): yar1, yarim, buguk.

ni‘met (<Ar.): 1. iyilik, latuf, ihsan, bahsis. 2. azik, yiyecege, i¢ecege dair seyler;
ekmek.

nir: bez damgasi, 1rgag.

nigab (<Ar.): istenilen derece, had.

nisar (<Ar.): sagma, serpme.

nisar et- (<Ar.+Tr.): sagmak, serpmek.

nisbet (<Ar.): 1. baghlik, ilgi. 2. kiyaslama, 6l¢ii. 3. inat olsun diye yapilan is.
nigan (<Far.): 1. nisan, iz, belirti. 2. isaret; tugra.

nigin (<Far.): “oturan, oturmus” manasiyla kelimeleri sifatlandirir.

nite (<Tr.): 1. nasil. 2. daha ne kadar. 3. ni¢in, neden.

niteki (<Tr.): 1. gibi, nasil ki. 2. nitekim.

nitene (<Tr.): nasil, ni¢in, neden; daha ne kadar

niyaz (<Far.): 1. yalvarma, yakarma. 2. dua. 3. baz tarikatlarda kii¢iigiin biiytige kars1
olan selam, saygi ve duasi.

niyyet (<Ar.): kasd, kalbin bir seye yonelmesi, niyet, meram kurma.

nize (<Far.): kargi, mizrak; siingii, harbe.
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nizedar (<Far.): mizrakli, kargili, stingiilii.

nize-i siitun (<Far.+Far.): uzun sapl ucunda mizrak olan savas aleti.

nize-yi can sitan (<Far.+Far.): can alic1 slingii, mizrak.

nola (<Tr.): ne olur, ne olacak.

novker (<Far.): hizmetci, usak, arkadas.

niith (<Ar.): nth peygamber.

nukus (<Ar.): nakislar, resimler.

nir (<Ar.): aydinlik, parilti, parlaklik.

niir-1 cihan (<Ar.+Far.): diinya 15181, diinya pariltisi, diinya parlakligi.

niir-yab (<Ar.+Far.): aydinlik bulan, 151k bulan, parlaklik bulan.

nush (<Ar.): nasihat verme, 6giit.

nusret (<Ar.): 1. yardim. 2. Allah’1n yardima.

nusret vir- (<Ar.+Tr.): yardim vermek.

niig eyle- (<Far.+Tr.): icmek.

nas it- (<Far.+Tr.): igmek.

niigda ol- (<Far.+Tr.): igmekte olmak.

niifur (<Ar.): lirkiip kagma, dagilma.

niifuz (<Ar.): 1. i¢ ige gegme, isleme. 2. s6zil gecme, sozii dinlenme.
O

od (<Tr.): ates, nar.

od kap- (<Tr.+Tr.): ates almak, alev almak.

od yali (<Tr.+Far.): ates kuvveti, ates giicii.

oda tapuci (<Tr.+Far.): atese tapan, zerdiist.

oglan (<Tr.): evlatlar, yavrular.

ok (<Tr.): yay ile hedefe atilan, bir ucunda sivri bir demir, oteki ucunda kiiciik bir
kertik bulunan, ince kisa tahta ¢ubuk.

okyanus (<Ar.): kitalar1 birbirinden ayiran deniz, ana deniz, umman.
ol (<Tr.): o.
olayazdi (<Tr.): az kalsin olacakmis gibi olmak.
olgil (<Tr.): ikinci sahis emir ol emir ifadesidir.
olur- (<Tr.): oturmak.
on)- (<Tr.): hastaliktan dertten kurtulmak iyilesmek.
ortu (<Tr.):ordu.
otak (<Tr.): biiylik cadir, padisah ¢adir1.
O
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‘Omr(‘ 6miir) (<Ar.): 6miir, yasama, yasayis, hayat.

¢Ozr (“Oziir) (<Ar.): 1. bir kusur veya sucun hos goriilmesini gerektiren sebep. 2. sugun
bagislanmasi.

‘Ozr dile- (<Ar.+Tr.): yapilan bir yanlistan, uygun olamayan bir durumdan vb.
bagislanma dilemek.

oc (<Tr.): intikam.
0g- (<Tr.):0vmek.
ogiir- (<Tr.):bagirmak, bogiirmek.
okge (<Tr.): 6kge veya topuk, ayagin arka ucu.
ogre (<Tr.): 6ne dogru.
oyke (<Tr.): 6fke, sinir.
0z (<Tr.): 1. kendi. 2. ruh. 3. asil.
0zi gdyne- (<Tr.): cok tiziilmek, dertlenmek.
P
pa (<Far.): ayak.
padisah (<Far.): padisah, hiikkiimdar, hakan.
padisah-1 bi-bedel (Far.+Far.): benzersiz essiz olan yiice Allah.
pak (<Far.): temiz, arik, pak.
pakize (<Far.): 1. temiz, lekesiz. 2. halis, saf.
par par (<Tr.): titrek pariltilarla.
pare (<Far.): 1. parca. 2. say1, boliik.
pare pare (<Far.): parca parca.
pasuban (<Far.): gece bekgisi.
pay (<Far.): 1. ayak. 2. hisse, boliik.
pay pay: parg¢a parca, kesik kesik, kisim kisim.
payan (<Far.): 1. son, nihayet. 2. uc, kenar.
payende (<Far.): 1. kalicy, siirekli, 2. payanda, destek.
pay-1rahg (<Far.+Far.): gosterigli ve giizel atinin ayagi.
pay-1 taht-1 cihan (<Far.+Far.): diinyanin bagkenti.
pay-i taht(paytaht) (<Far.): bas sehir, bagkent.
payidar (<Far.): iyice yerlesmis, saglam, devamli, siirekli.
paymal(payimal) (<Far.): ayak altinda kalmig, mahvolmus, telef olmus, stirlinmiis.
paytaht-1 cihan (<Far.+Far.): diinyanin bagkenti.
pegee (<Far.): 1. insan veya hayvan yavrusu. 2. ¢ocuk, oglan.
pege (<Far.): 1. insan veya hayvan yavrusu. 2. ¢gocuk, oglan.

pehlevan (<Far.): pehlivan, giires¢i, yigit.

442



peleng (<Far.): 1. leopar. 2. kaplan.
penah (<Far.): siginma, siginacak yer.

pence/pence (<Far.): 1. el ayasi ile bes parmagin tamamu. 2. hayvanlarin 6n ayaklarinin
parmaklartyla tirnaklari. 3. kuvvet.

penge ur- (<Far.+Tr.): pencelemek, kuvvetle vurmak ya da ¢almak.
penhan (<Far.): gizli, sakl.

per a¢- (<Far.+Tr.): kanat agmak.

pergem (<Far.): 1. kakiil. 2. tepede birakilan sag. 3. yele.

perde (<Far.): kapi, pencere gibi yerlere asilan veya iki yeri birbirinden ayiran,
goriinmege mani olan sey, goriinmege mani olan sey.

perende (<Far.): av kusu, ucan kus, kus.

peri(perri) (<Far.): cinlerin ¢ok giizel ve aliml1 olarak farzedilen disilerine verilen bir
ad.

perran (<Far.): ucan, ugucu.

pertab (<Far.): 1. atilma, sigrama. 2. geriden kosarak hiz alip atilma.
pertev (<Far.): 151k, parlaklik, yalim.

pervaz (<Far.): u¢ma, ugus, kanat agmak, ugmak.

perverde (<Far.): beslenmis, terbiye edilip yetistirilmis, biiytitiilmiis.
perverdigar (<Far.): “besleyici, terbiye edici, rizklandiric1”: Allah.
pes (<Far.): arka.

pesiman (<Far.): pisman.

peskes (<Far.): bagkasinin malin1 birine bagislamak; hediye, armagan, hibe.
peyam (<Far.): haber, baskasindan alinan bilgi.

peyda (<Far.): 1. meydanda, acikta. 2. hazir, mevcut.

peyda ol- (<Far.+Tr.): ortaya cikmak, kendini gostermek, olusmak, belirmek,
goriinmek.

peyk (peyik) (<Far.): ulak, haber ve mektup getirip gotiiren.

peykan (<Far.): 1. temren, basak, okun ucundaki sivri demir. 2. mec. sevgilinin kiprigi.
pi¢ ender pi¢ (<Far.): pek dolasik, karmakarisik.

pir (<Far.): yasli, ihtiyar.

pirezen (<Far.): kocakari.

pister (<Far.): yatak, dosek.

pisgir (<Far.): 1. genellikle pamuk ipliginden dokunmus ince havlu. 2. yemek yerken
kullanilan, el kurulanan, biiyiik mendil biciminde pamuk veya keten bez, pegete.

piskes (<Far.): peskes, hediye, armagan.
piyade (<Far.): 1. yaya. 2. ask. askeriyede bir sinif askere verilen ad.

post (<Far.): tiiylii hayvan derisi, deri.
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puhte (<Far.): pismis, piskin, olgun.
puhte (<Far.): pismis, piskin, olgun, giin gérmiis adam.
pulad (<Far.): polat, ¢elik.

porya: metinde devin uyurken horlamasini degirmeni ¢alistiran rulman sisteminin
ugultulu bir ses ¢ikarmasina benzetilmesidir.

pus (<Far.): 1. ortii, Ortiinecek sey; elbise. 2. zirh.
pusi (<Far.): askerlerin baslarina sardig1 ince sarik.
puside (<Far.): ortiilmis, ortili, gizli.
pir (<Far.): 1.dolu. 2. ¢cok fazla.
piir sitem (<Far.): zuliim dolu, haksizlik dolu.
piir sevk (<Far.+Ar.): seving dolu, istek dolu.
plir-hiiner (<Far.): marifet dolu, bilgi dolu, ustalik dolu, maharet dolu.
piist (<Far.): arka, sirt.
piiste (<Far.): y18in, tepe.
R
rabb (<Ar.): Allah.
rabb’iil enam (<Ar.): biitiin mahlukatin rabbi.
racim (<Ar.): taslanmis, recmedilmis.
rad (<Far.): 1. comert, eliagik. 2. faziletli, erdemli, iistiin, degerli.
rah eyle- (<Far.+Tr.): yol eylemek.
rah (<Far.): yol.
rahat (<Ar.): 1. lizlintiisliz, tasasiz, kedersiz bir halde bulunma. 2. gonlii rahat.
rahm (<Ar.): acima, esirgeme, koruma.
rahm it- (<Ar.+Tr.): esirgemek, korumak.
rahmet (<Ar.): acima, esirgeme, koruma, yargilama.
rahmetullah (<Ar.): Allah’1n esirgemesi, korumasi.
rahs (rahs) (<Far.): gosterisli, yiiriikk ve gosterisli at.
rahsan (<Far.): parlak.
raht (raht) (<Far.): 1. at takim1. 2. yol levazima.
rahye (<Ar.): diiz meydan.
ram (<Far.): itaat eden, boyun egen, kendini bagkasinin emirlerine birakan.
rast (<Far.): 1. dogru. 2. diiz. 3. sag.

rast gel- (<Far.+Tr.): diislinmedigi, ummadig1 halde karsilagmak, rastlamak, tesadiif
etmek.

rast getiir- (<Far.+Tr.): rast gelmesini saglamak, bir iste Allah’in yardimiyla isin daha
kolay hale gelmesini dilemek.
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ravi (<Ar.): 1. rivayet eden. 2. anlatan, hikaye eden.
raviyan (<Far.): rivayet edenler, sdylenenler, hikaye anlatanlar.

raviyan-1 tevarih-i ‘alem (<Far.+Ar.+Ar.): diinya tarihini hikaye edenler veya
anlatanlar.

rayiha (<Ar.): koku.
raz (<Far.): sir, gizlenilen sey.
rebab (<Ar.): miiz. govdesi hindistan cevizi kabugundan yapilmis bir ¢esit kemancge.

redd (<Ar.): 1. geri dondiirme, dondiiriilme, geri ¢evirme, ¢evrilme; kabul etmeme;
kabul edilmeme. 2. tanimama, inkar etme.

redd eyle- (<Ar.+Tr.): geri ¢evirmek.

reften (<Far.): gitmek.

reh (<Far.): yol.

reha (<Far.): kurtulma, kurtulus.

rehniima (<Far.): yol gosterici.

rencbir (<Far.): rengber, irgat, sikint1 ¢ceken, mesakatli, agir islerle ugrasan.
renc (<Far.): zahmet, sikinti, eziyet.

rence kil- (<Far.+Tr.): sikint1 yaratmak, zahmet yaratmak, eziyet yaratmak.
rencide (<Far.): incinmis, kirtlmais.

re‘d (<Ar.): gok giiriiltiisii.

resene (<Far.): ip, urgan, halat.

resm (<Ar.): 1. yazma, ¢izme. 2. eser, iz, nisan, alamet. 3. suret. 4. tertip, plan, taslak.
restl (<Ar.): 1. elgi. 2. peygamber, yalvag.

reva (<Far.): yakisir, uygun, yerinde.

revan (<Far.): 1. yliriiyen, giden, akan, su gibi akip giden. 2. derhal, hemen.
revzen (<Far.): pencere.

11za (<Ar.): 1. hosnutluk, memnunluk. 2. raz1 olma, pekiy deme. 3. istek, kendi istegi.
1123 al- (<Ar.+Tr.): onayini almak, miisadesini istemek.

1173 vir- (<Ar.+Tr.): raz1 olmak, onay vermek.

rikab (<Ar.): 1. lizengi. 2. huzur, kat.

rikkat (<Ar.): 1. rakiklik, yufkalik, incelik. 2. merhamet, acima.

rind (<Far.): kalender, diinya islerini hos goren kimse, aldirigsiz.

ri‘ayet (<Ar.): 1. glitme, gézetme. 2. sayma; saygt. 3. agirlama.

rivayet (<Ar.): 1. sdylenti, bir haber, soz veya hadisenin hikayesi. 2. hikaye edilen bir
haber, s6z veya hadise.

riyaset (<Ar.): reislik, baslik, bas olma, bagkanlik.
ru-ber-rii (<Far.): ylizyiize.
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rub meskiin (<Ar.+Ar.): metinde gecen mekan isimlerindendir.(diinyanin insan
bulunan dorte bir bolimii.)

rih-1 revan (<Far.+Far.): ruhun ferahligi, ruhun akisi, gidici olan ruh, degerli can,
sevgili.

rumi (<Ar.): rum iilkesinden; anadolulu.

rustd (<Far.): koy, karye.

ragen (<Far.): 1. aydin, parlak. 2. belli, meydanda.

ray-1 zemin (<Far.+Far.): yerylizii, yer.

raz (<Far.): 1. giin. 2. gilindiiz.

ruzigar (<Far.): 1. zaman, devir. 2. diinya. 3. yel.

rii’yet (<Ar.):1. gérme, bakma, goriilme. 2. idare etme, ¢evirme, yonetme. 3. arastirma.
riimmani (<Ar.): nar ¢i¢egi renginde.

riistem-i zal (<Far.): iinlii iran sairi firdevsi’nin sehnamesinde ad1 gegen iran’in iinli
pehlivan savascisi, halk dilinde zaloglu riistem olarakda gecer.

riisiil (<Ar.): peygamberler.
riisvay (<Far.): rezil, itibarsiz, haysiyetsiz.
S
sabr (<Ar.): dayanma, katlanma, sabur.
sag (<Tr.): bas derisi kaplayan killar; tiiy.
sag- (<Tr.): bir seyi ortaliga dagitmak, dokmek.
sad (<Far.): yliz rakami, yiiz sayisi.
sad hezaran (<Far.): yiiz binlerce.
sada (<Ar.): 1.ses. 2. yanki.
sadaka (<Ar.): Allah rizasi i¢in fakirlere verilen mal, para veya zekat.
sadakat (<Ar.): dostluk, vefalilik, i¢ten baglilik; dogruluk, yiirek dogrulugu.
sadef (<Ar.): sedef, inci kabugu.
sadef diirri: inci kabugunun i¢indeki inci.
sadik (<Ar.): 1. dogru, gergek. 2. sadakati, i¢ten baglilig1 olan.
sadr (<Ar.):1. baskdse, oturulacak en iyi yer. 2. bas. 3. sadrazam.
sadr-1 safa (<Ar.+Ar.): kafa ve goniil rahatlig1 olan, gonliin sen olmasi.
saf(saff) (<Ar.): sira, dizi, saf.

safi (<Ar.): 1. Adem peygambere verilmis olan safiyullah soziiniin kisaltilmasi. Allahu
teala’nin ihsaniyla secilmis olarak yaratilmis temiz kimse demektir. 2. temiz, ari, halis.

safa (<Ar.): goniil senligi, kedersizlik, nese, zevk, eglence.

safa getlir- (Ar.+Tr.): eskiden hos geldiniz sozii icin kullanilan gelen kisinin goniil
rahatlig1 ve nese getirdigine dair kullanilan bir deyim.

sag ol- (<Tr.+Tr.): 6lii olmamak, hayatta olmak.
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sag (<Tr.): 1. 1yi, saglam, saglikli. 2. sag taraf, sag yon.
sagn (<Tr.): agiz, 6n disler.

sahan (<Ar.): derinligi az olan yemek pisirmeye yarayan kap, metinde silah yapiminda
kullan1lmaktadir.

sahib (<Ar.): bir vasfi olan.

sahib hiiner (<Ar.+Far.): ustalik sahibi, sanat sahibi.

sahib kiran (<Far.): muzaffer hiikiimdar.

sahib kiran-1 zaman: devrin hiikiimdari, zamanin hiikiimdari.

sahib serir: taht sahibi, hiikiimdar.

sahib geca‘at: yigitlik ve yiireklilik sahibi.

sahib-i karan/ sahib-i kiran: bkz. sahib kiran.

sahib-i kuvvet (<Ar.+Ar.): gii¢ veya kudret sahibi olan.

sahil (<Ar.): deniz, nehir, gol, kenari, yali, kiy1.

sahir (<Ar.): 1. biiyiicii. 2. biiyiileyici tesir yapan kisi.

sahiran (<Ar.): biiyiiciiler.

sahn (<Ar.): 1. avlu. 2. evin ortasindaki aciklik. 3. sahne. 4. iistii kubbeli alan.
sahn-1 cegit (<Ar.+Far.): saray tiirleri.

sahn-1 seray (<Ar.+Far.): saray avlusu.

sahra (sahra) (<Ar.): kir, ova, ¢ol.

sahra-y1 hiid: hiid ¢olii.

saht (<Far.): 1. kat, sert, ¢etin, pek. 2. kuvvetli, giiclii, saglam. 3. gii¢, zor.
sakar (<Ar.): cehennem, tamu.

sakf (<Ar.): cati, tavan.

sakin: 1. esirge. 2. uzak dur, kacin, ¢ekin.

saki (saki)(<Ar.):1.icki sunan. 2. su dagitan, su veren.

sakin(sakin) (<Ar.): 1. hareketsiz olan, oynamayan. 2. uslu, kendi halinde olan, yavas.
sakka (<Ar.): su dagitan, sulayan, sucu.

sal (<Far.): y1l, sene.

sal- (<Tr.): 1. gobndermek. 2. metinde giirzii hareket ettirmek sallamak.

sal (<Tr.): 1. tabut. 2. dag etegi, yamag.

sala (<Ar.): davet, cagirma, seslenme.

salabet (<Ar.): 1. peklik, katilik, saglamlik. 2. manevi kuvvet, dayanma.
salar (<Far.) kafile veya kabile reisi, bas, bagkan, reis, en biiylik amir, bagkumandan.
salar-1 murgan (<Far.+Far.): kuslarin baskani, kuslarin bagkumandani.

salar-1 tuyur (<Far.+Ar.): kuslarin bagkani, kuslarin baskumandani, kuslarin komutani.
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salavat (<Ar.): Hz. Muhammed’e ve onun soyundan gelenlere okunan dua.
salha (<Far.): yillar, seneler.

salig (<Tr.): zincirli topuz.

salini1 (<Tr.): salinarak.

saltanat (<Ar.): 1. sultanlik; padisahlik, hiikiimdarlik. 2. bolluk ve zenginlik, satafatli
hayat.

sam (<Far.): ates, od.
san yir (<Ar.+Tr.): s6hretli yer, sanli yer, gosterigli yer.

san- (<Tr.): birseyin olma veya olmama ihtimalini kabul etmekle beraber, olabilicegine
daha ¢ok inanmak, zannetmek, zanneylemek.

sanc- (<Tr.): batirmak.
sancak (<Tr.): ask. alay bayragi.

sanc1 (<Tr.): metinde ndbetlerle azalip cogalan agri, sikintt sesi anlamiyla
kullanilmuastir.

sandal (<Ar.): 1.cenaze tagimaya yarayan tabut. 2. oturmaya yarayan sandalye ya da
iskemle.

sanduk (<Ar.): metinde icine tiirlii esyalar koymaya yarayan celikten yapilmis arag
anlamiyla kullanilmistir.

sani‘ (<Ar.): yapan, isleyen, yaradan.

san‘at (<Ar.): 1. sanat, ustalik; hiiner, marifet. 2. bir seyi giizel yapmak, bir seyin giizel
ve begenilir olmasi i¢in uygulanan kurallar.

sa‘adet (<Ar.): mutluluk.
sa‘ika (<Ar.): yildirim.
sa‘ily (<Ar.): ¢alisma, caba.

sarb(sarp) (<Tr.): 1. dik, ¢ikmas1 ve gecilmesi gii¢ yer. 2. gli¢, gii¢liik. 3. getin, sert,
siddetli.

sarsar (<Ar.): siddetli, giriiltiili riizgar.
saru (<Tr.): sar1.

satag- (<Tr.): bir kimseye kars1 onu rahatsiz edici davraniglarda bulunmak, sarkintilik
etmek.

sav- (<Tr.): uzaklastirmak, savusturmak, atlatmak.

savab (<Ar.): dogru diiriist., dogru davranis, dogru diisiince.
savlet (<Ar.): saldirma, ani ve siddetli atilis.

savul yurt (<Tr.): ¢ekil, uzaklas, kos.

savul- (<Tr.): dagilmak.

sayd (<Ar.): 1. av. 2. avlama, avlanma.

sayeban (<Far.): 1. sayan, golgelik. 2. biiytik cadir.

sayru (<Tr.): hasta.
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saz (<Far.): miiz. ¢algi, enstriiman.

sazende (<Far.): calgici.

sebil (<Ar.): 1. yol. 2. hayrat olarak parasiz olarak dagitilan su.
sebzezar (<Far.): yesillik, ¢ayirlik, ¢cimenlik, sebze tarlasi, bostan.
seccade (<Ar.): seccade, lizerinde namaz kilinan kii¢iik kilim, halz.
secdat-1 bendgan: kulluk ibadeti, kulluk secdesi.

secde (<Ar.): namazda alini, el ayalarini, dizleri ve ayak parmaklarini yere dayamaktan
ibaret ibadet vaziyeti.

sedd-i iskender: metinde benzetme yoluyla biiyiik iskender’e atifta bulunulmustur.

sefer (<Ar.): 1. yolculuk. 2. savasa gitme. 3. savas. 4. askerin savas halinde veya savasa
hazir bulunmasi hali.

segir (<Tr.): kogmak, kosturmak, hamle yapmak, sigramak.
segir (<Tr.): sinir.

sehel (<Ar.): 1. azcik, bir parga. 2. kolay.

seher (<Ar.): tan yeri agarmadan biraz dnceki vakit.
sehim-nak (<Far.): korkung, korkulu.

selam (<Ar.):bir kisiyle karsilasildiginda, birinin yanina gidildiginde veya yanindan
uzaklasildiginda kendisine s6z ve isaretlebir nezaket gdsterisi yapma,esenleme.

selamet (<Ar.): 1. salimlik, eminlik, korku ve endiseden uzak olma. 2. selamete ¢ikma,
kurtulma.

selatin (<Ar.): sultanlar.

selatinzade (<Ar.+Far.): sultan ¢cocuklari.

selite (<Ar.): sirret, kiiflirbaz kadin.

sema (<Ar.): gokyiizii.

semek (<Ar.): balik.

semend (<Far.): 1. kula at. 2. cevik ve giizel at.

sendere: sendelemek, sarsilmak.

seng (<Far.): tas.

seng-endaz (<Far.): tas atan, dokunakli s6z sdyleyen, dokunduran.
ser (<Far.): 1. bas, bagkan. 2. bas, kafa, kelle.

serd (<Far.): saray.

sera-perde (<Far.): padisah cadiri, otag.

serasim (<Far.): sersem.

seray (<Far.): 1. saray. 2. biiylik konak. 3. hiikiimet konag1.

serbaz (<Far.): 1. cesur, yigit. 2. iran’da bir sinif asker.

......
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ser-biilend (<Far.): basi1 yiiksek; yiice.

serdar (<Far.): asker basi, kumandan, komutan.

serdi (<Far.): sert, kaba ve hoyrat olan kimse.

ser-dih: bas veren, bas verici.

serendi: kat1, siddetli, sedid.

serfiraz (<Far.): basin1 yukari kaldiran, yiikselten, benzerinden iistiin olan.
sergerdan (<Far.): 1. basi donen, sersem, saskin. 2. perisan.

ser-giran (<Far.): bas1 agir, agir basl.

sergiizest (<Far.): seriiven, birinin bagindan gelip gegen sey.
sergiizest-i kigsa-y1 gerdan kegan: gerdan kesan olayinin ya da dykiisiiniin macerast.
serhad (<Far.): serhat, hudut, sinir.

serhos (<Far.): sarhos.

serir (<Ar.): 1. taht. 2. yatacak yer.

serkes (<Far.): dikbasli, bagkaldiran; inatg1; itaatsiz.

ser-legsker (<Far.): bas asker, komutan.

sermaye (<Far.): anamal.

sermen- (<Tr.): gemrenmek, stvanmak.

ser-nize (<Far.): kargi, mizrak veya siingii basu.

serniigiin (<Far.): 1. bagsasag1 olmus ters donmiis. 2. talihsiz, bahtsiz.
ser-sebz (<Far.): taze, yeni yetismis; yemyesil.

ser-ta-ser (<Far.): bastan basa, biitiin, hep.

server (<Far.): bas, baskan, ulu, reis.

serveran-1 §ah (<Far.+Far.): hiikiimdarlar hiikiimdart.

server-i ¢ ayyaran (<Far.+Ar.): hileciler, dolandiricilar hiikiimdari.
server-i ser-bazan (<Far.+Far.): hilecilerin bas nderi.

server-i ser-giran (<Far.+Far.): agir basli hiikiimdar.

serverzade (<Far.+Far.): baskan veya reisin evladi.

servi (<Far.): 1. servi, selvi. 2. mec. sevgilinin boyu posu.

serv-i hiraman (<Far.+Far.): nazli sallanan servi, salinarak yiiriiys.

serv-i serdar-1 salar-1 riisiil: resiiller kafilesinin servi boylu 6nderi, kumandani. (Hazret-
1 Muhammed aleyhissalatii vesselam).

sevab (<Ar.): 1. Allah tarafindan miikafatlandirilan hareket. 2. hayirli hareket, hayir
isleme.

sevab-1 ‘azim (<Ar.+Ar.): biiylik hayir, biiyiik iyilik, biiyiik sevap.
sevda (<Far.): 1. agk, sevgi. 2. asir1 segiden dogan bir ¢esit hastalik. 3. istek, heves, arzu.
seyf (<Ar.): kilig.
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seylab (<Far.): sel, sel suyu.

seyr (<Ar.): 1. ylirlime, ylriiyiis; gitme, hareket. 2. uzaktan bakip karigsmama.
seyr it- (<Ar.+Tr.): gitmek, hareket etmek.

seyran (<Ar.): 1. gezinme. 2. bakip, seyretme.

seyyar (<Ar.): 1. gezici, gezen, dolasan. 2. yerli olmayip istenilen tarafa taginabilen.
seyyare-yi seyr (<Ar.+Ar.): gezen dolasan ve taginabilen nesneye bakmak, seyretmek.
s1- (<Tr.): kirmak.

sidk (<Ar.): 1. dogruluk, gergeklik. 2. i¢, yiirek temizligi.

s1g- (<Tr.): 1. sigmak. 2. girmek.

siga- (<Tr.): stvamak, oksamak.

sigan- (<Tr.): kollarini stvamak.

sig1r goni: s1g1ir derisi.

sigir (<Tr.): gevis getirenlerden, boynuzlu evcil biiyiikbas hayvanlarin genel adi.
sin- (<Tr.): 1. kirilmak. 2. yenilmek, azalmak, gii¢siizlesmek, zay1if diigmek.

sma- (<Tr.): 1. denemek, tecriibe etmek. 2. imtihan yapmak, sinav yapmak.
sipa/sipa (<Far.): sehpa.

sirga (<Tr.): cam, billur.

surr (<Ar.): gizli tutulan, kimseye sGylenmeyen sey.

sihr (<Ar.): 1. biiyii; gozbagcilik, biiyticiiliik. 2. biiyili kadar tesiri olan sey, fettanlik.
sil (<Ar.): sel.

silahgor (<Ar.+Far.): silahl1 adam, silah eri, savasci.

silk- (<Tr.): sarsmak, sallamak.

silkin- (<Tr.): ani bir hareketle korkuyla viicudu sarsilmak, silkelenmek.

sima (<Far.): yliz, ¢cehre, beniz.

simin (<Far.): glimiisten, giimiis gibi, glimiise benzer.

simurg (<Far.): anka kusu, masal kusu.

simurg yiingi: kus tiy.

sine (<Far.): 1. gogiis. 2. yiirek (kalb).

sine pii§ (<Far.): gogiisliik, zirh.

sine¢ak (<Far.): gdgsii, yliregi yarali.

sini (<Far.): biiytlik bakir tepsi.

sin- (<Tr.): 1. ¢ekinmek. 2. saklanmak, gizlenmek.

sinir (<Tr.): sinir, kas tendonu, kas.

sipah (<Far.): ordu, asker.

sipahi (<Far.): timar sahibi siivari asker.
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sipas (<Far.): siikkretme, dua etme.

siper (<Far.): 1. arkasina saklanilacak sey. 2. koruyucu engel. 3. gizlenilip savasilacak
yer veya sey. 4. kuytu korunulabilen yer.

siper al- (<Far.+Tr.): higbir yeri goriinmeyecek sekilde yatmak.

sitan (<Far.): “alan, alic1” manalariyla birlesik kelimeler yapar.

sitare (<Far.): 1.yildiz. 2. mec. talih, baht.

siyah (<Far.): 1. kara. 2. zenci.

siyahi (<Far.): 1. siyaha mensup, siyahla ilgili. 2. s. siyahlik. 3.i. zenci.

siyaset (<Ar.): memleket idaresi.

siylab (<Far.): sel, taskin.

siz- (<Tr.): sezmek, farkina varmak, kuskulanmak.

sofra (<Ar.): sofra; masa, sini vb. seylerin yemek yemek iizere hazirlanmis durumu.
sohbet (<Ar.): dost¢a, arkadasca konusarak hos bir vakit gecirme, sdylesi.

sol (<Tr.): sol taraf, sol yon, sol cihet.

sonra (<Tr.): sonra.

sorug- (<Tr.): birbirine sormak.

sovuk (>Tr.): soguk.

sovulma (<Tr.): metinde kanlar1 kurumadi, ¢ekilmedi anlaminda kullanilmustir.
soykas- (<Tr.): omuzlamak, sirtlamak.

s06z-nak (<Tr.+Far.): sozlii.

sual eyle- (<Ar.+Tr.): soru sormak.

sual (<Ar.): isteme, istek, soru, sorulan sey.

subagt (<Tr.+Tr.): savag zamani giivenlik islerine bakmakla, barig zamani vergi
toplamakla gorevlendirilen asker.

sid (<Far.): 1.kar, kazang. 2. yarar.

suffe (<Ar.): sofa.

suhen (<Far.): soz, lakirdu.

sulh (<Ar.): 1. bars, barigma, barisiklik. 2. uyusma, uzlagma.

sultan (<Ar.): 1. padisah, hiikiimdar. 2. hiikiimdar ailesinden olan kadinlardan her biri.
sultan sahiran (<Ar.+Ar.): bilyiiciilerin sultani, biiyiiciilerin hiikiimdari.

sultdn-1 hordsan (<Ar.+Far.): horasan hiikiimdari.

sultan-1 ‘alem (<Ar.+Ar.): hiikiimdarin sancagi.

sultan-1 sahib serir (<Ar.+Ar.+Ar.): tahtin sahibi olan hiikiimdar.

sultani (<Ar.): 1. sultanlara veya hiikiimdarla ilgili. 2. sultan ve hiikiimdarlara yarasan.
sumaki (<Ar.): ebrili, gayet sert, parlak ve degerli bir tas.

sumat (<Ar.): sessizlik, susmak, siiktit etmek.
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sumurg (<Far.): anka kusu, masal kusu.

sun- (<Tr.): uzanmak, el uzatmak, kol uzatmak.

suni‘ (<Ar.): yapma, takma, insan yapisi, uydurma, takma, sahte, yaradilistan olmayan.
su‘ban (<Ar.): biiyiik yilan, ejderha.

stret (<Ar.): 1. bicim, goriiniis, kilik. 2. tarz, yol, gidis. 3. ¢are.

stismar (<Far.): keler, kertenkele denen kiiciik bir hayvan.

suvar (<Far.): 1. ata binmis, binici. 2. “binen, binici” manalarna gelerek birlesik
kelimelerde meydana getirir.

stiver (<Ar.): suretler

siibiil (<Ar.): sebiller, yollar, caddeler.

stid (<Tr.): sit.

siiheyli (<Ar.): uygun ve yumusak.

siikker (<Ar.): seker.

siileymani (<Ar.): kemer tokas1 vesaire yapmakta kullanilan kiymetli bir tas.
siiliis (<Ar.): arap harflaeriyle yazilan bir tiir siislii yazi.

siinbiil (<Far.): 1. slinbiil. 2. giizellerin sagi.

stigii (<Tr.): siingii, kargi, mizrak.

siiri- (<Tr.): bir seyi yerden kaldirmaksizin, ¢ekerek iterek, gotiirmek, stirtiklemek.
stiriir (<Ar.): seving.

siitem (<Far.): 1. zuliim, haksizlik. 2. eziyet.

stitun (<Far.): direk, amud, silindir bigiminde destek.

siizil- (<Tr.): 1. kuslarin kanatlar1 ile gerili olarak goriiniip bir hareket yapmadan
havada ilermesi. 2. goniilden akarak gelmek.

S
sad (<Far.): sevingli.
sad ol- (Far.+Tr.): sevingli, neseli olmak.
sadilik (<Far.): sevinglilik, sevingli olma, neselilik.

sadir revan (<Far.): etrafinda bulunan bir ¢ok musluklardan ve bir fiskiyeden su akan
havuz tarzinda kubbeli ¢esme.

sadi (<Far.): sevinglilik, goniil rahatlig1, memnunluk.
sadiye (<Ar.): giizel sesle sarki okuyan siir sdyleyen kadin.
sah (<Far.): 1. padisah. 2. iran veya efgan hiikiimdari.

sah (<Far.): 1. dal. 2. boynuz.

sahan (<Far.): sahlar.

sahane (<Far.): 1. hiikiimdara ait, hiikiimdarla ilgili. 2. hiikiimdara yakisacak sekilde
olan, cok miitkemmel.
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sahan-1 ‘alem (<Far.+Ar.): diinya sahlari, diinyadaki hiikiimdarlar.
sah-1 cihan (<Far.+Far.): diinya hiikiimdari.

sah-1 ¢in (<Far.+Far.) : ¢in iilkesinin hiikiimdari.

sah-1 giizin (<Far.+Far.): secilmis hiikiimdar.

sah-1 heft kigver (<Far.+Far.+Far.): yedi iilkenin hiikiimdari.

sah-1 huban (<Far.+Far.): giizeller hiikiimdari, giizeller sahi.

sah-1 ‘alem (<Far.t+Ar.): diinya; evren hiikiimdari.

sah-1 perriyan: periler hiikiimdari.

sahin (<Far.): hizl1 hareket eden keskin gozlii yirtict kus.

sahin (<Far.): dogan’a benzer bir kus, av avlamak i¢in terbiye olunur.
sahs (<Ar.): kisi, kimse, sahis.

sahzade: (<Far.) sah oglu, hitkiimdar veya padisah oglu, prens.

saki-: ses ¢ikarmak, 6tmek, sakramak.

sakir (<Ar.): siikreden, gordiigii iyilige kars1 dua eden.

sakird (<Far.): 1. talebe. 2. ¢irak, yamak.

sakk (<Ar.): 1. yarma, yarilma, ¢atlama; yirtma, parlama; kirma. 2. yarik, catlak.
sam (<Far.): aksam.

san (<Ar.): 1. san, sOhret, iin. 2. gosteris, calim. 3. adet, tabiat, huy.
sa‘ban (<Ar.): arabi aylarinin sekizincisi, ramazandan 6nce gelen ay.
sarab (<Ar.): 1.i¢gilecek sey. 2. sarap.

sark (<Ar.): 1. dogu. 2. avrupa kiiltiirliniin disinda kalan miisliiman iilkeleri.

sag- (<Tr.): umulmayan, beklenmeyen veya olaganiistii bir olay, bir olgu karsisinda
saskin duruma gelmek, hayret etmek, sasirmak.

sasa (<Ar.): parltili, gosterisli.

savk: 151k, parilti; sevk.

saz1 (<Far.): seving, nese.

seb (<Far.): gece.

sebbe hayr it- (<Far.+Ar.+Tr.): iyi geceler dilemek.

seb-i hayr (<Far.+Ar.): iyi geceler, hayirl geceler.

sebrevane (<Far.): gece giden gibi, gece yolculugu eden gibi.
seca‘at (<Ar.): yigitlik, yiireklilik.

gecer (<Ar.): agac.

seddad (<Ar.): kafir, ¢ok eskiden yemende ad kavminin hiikiimdar1 Allah’a isyan
ederek cennet'e benzetmek iddiasiyle irem bagin1 yaptirmis, bu bagdaki kdske girmeden
kavmi ile yani taraftarlariyla birlikte gazaba ugramis, ¢arpilmis, yerin dibine gegmistir.
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sefa‘at (<Ar.): birinin su¢undan gegilmesi veya dileginin yerine getirilmesi i¢in edilen
aaracilik.

sefi‘ (<Ar.): sefaat eden, bir sugun bagislanmasi icin aracilik eden.

sefkat (<Ar.): bagkasiin kederiyle alakalanmak, aciyarak sevmek, yardima, sevgiye
muhtag olanlara karsiliksiz olarak merhamet ve sevgiyle yardima kosmak, karsiliksiz, safi,
ivazsiz sevgi beslemek.

sehab (<Ar.): parlak yildiz, kivileim, yildizdan firladigr zannedilen ve diinyanin
atmosferinde bir an goriiniip kaybolan gok tasi.

sehamet (<Ar.): 1. zeka ve akillilikla beraber olan cesaret, yigitlik. 2. iran sahinin bir
unvani.

sehid (<Ar.): din veya yiiksek bir iilkii ugrunda 6len kimse; savasta dlen.
sehr-i mu‘azzam (<Far.+Ar.): biiyiik sehir, biiyiik tilke.

sehr-i ‘umman (<Far.+Ar.): okyanus iilkesi.

sehristan (<Far.): biiyiik sehir.

sehriyar (<Far.): padisah, hiikiimdar.

sehsuvar (<Far.): binici, usta binici.

sehzade (<Far.): hiikiimdar oglu prens.

sekil-i sima: (<Ar.+Ar.) yiiz veya ¢ehrenin sekli.

sekl (<Ar.): 1. sekil, bigim, kilik. 2. resim, taslak. 3. tiirlii, cins, nevi, ¢esit. 4. ¢cehre,
beniz. 5. hal, durum.

semme (<Ar.): 1. bir defa koklamak. 2. en kii¢iik miktar.

sem‘ (<Ar.): 1. mum. 2. 151k.

sena‘at (<Ar.): fenalik, kotiiliik.

seref (<Ar.): 1. biiytikliik, yiikseklik, ululuk. 2. viinme. 3. {istiinliik.
serh(serh) (<Ar.): 1. agma, ayirma. 2. agiklama, agimlama, ac¢ik anlatma.
serh-i ptir sitem (<Ar.+Far.): ¢cok fazla olan dertleri anlatmak veya agiklamak.
serif (<Ar.): 1. serefli, miibarek, kutsal. 2. soylu, temiz.

serm (<Far.): utanma.

serr (ser) (<Ar.): 1. fena, fenalik eden adam, kotii adam. 2. daha (en, pek)kotii.
ses (<Far.): alt1.

sevk (<Ar.): siddetli arzu; keyif, nese, seving.

seyh (<Ar.): 1. yash adam, ihtiyar. 2. bir tekke veya zaviyede reislik eden ve miiritleri
bulunan kimse. 3. kabil ve asiret reisi.

seytan (<Ar.): seytan.

seytani racim (<Ar.+Ar.): tagslanmis, recmedilmis, lanetlenmis iblis.
sibih (<Ar.): 1. benzeme, benzeyis. 2. bir seyin benzeri. 3. benzeyen sey.
sihab (<Ar.): kivilcim.
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mal.

sikar (<Far.): 1. av. 2. avlama. 3. avlanan hayvan. 4. ganimet diismandan ele gecirilen

sikar it- (<Far.+Tr.): avlamak.

sikar kov- (<Far.+Tr.): av hayvanini kovalamak.
sikara getiir- (<Far.+Tr.): tuzak kurup avlamak.
sikarat (<Far.+Ar.): 1.avlar, avlamalar. 2. avlanan hayvanlar.
sikayet (<Ar.): sizlanma, yanikma, yakinma.

sikayet eyle- (<Ar.+Tr.): sizlanmak, yakinmak.

simal (<Ar.): 1. sol, sol taraf. 2. cog. kuzey.

sir (<Far.): arslan.

sirane (<Far.): arslan gibi kuvvetli, arslan gibi.

sirin (<Far.): 1. tatl. 2. sevimli, cana yakin, sempatik.
sirvan (<Far.): iran’da bir kentin adi.

sirvane (<Far.): aslana benzer, aslan gibi.

sise (<Far.): camdan yapilmis agz1 dar uzunca kap.

sit peygamber (<Ar.): Hz. Adem’in ogullarindan ve ondan sonra peygamber olan zat

olup kendisine 50 sayfalik kitab nazil olmustur. Kabe-yi Miikerreme’yi ilk Once tastan bina
eden zat oldugu kisas-1 enbiya’da mezkiirdur.

sita (<Ar.): kis.

sivan (<Far.): matem, yas; inleme, sizlanma.

sive (<Far.): naz, eda.

sol (<Tr.): o, su.

sOhret (<Ar.): ad yapma, iin, san.

sohretler it- (<Ar.+Tr.): linlli ve taninmus kisilere gdsterilen ilgili ve sicak davranis.
sua‘ (<Ar.): bir 151k kaynagindan uzanan 1sik telleri.

sub (<Far.): 1. hareketlerinde serbest. 2. neseli, sen ve oynak (kadm). 3. acik, sagik

hayasiz kadin.

sim (<Far.): som, ugursuz.

su‘le (<Ar.): alev, ates alevi.

su‘le pertev (<Ar.+Far.): ates alevinin 15181.

sutr sera: irak saray, uzak saray.

sica‘at (<Ar.): cesurluk, yigitlik.

slid (<Far.): 1. gitti, gecti; gitme, gidis. 2. mec. 6ldii.

stihre: zahir ve vazih olmak, goriinmek, a¢ik olma.

stikr (<Ar.): goriilen iyilige kars1 gosterilen memnunluk, minnettarlik.

siikkr eyle- (<Ar.+Tr.): Allah’a duyulan minneti ve siikrani dile getirme.
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stikran (<Ar.): siikran alameti, iyilik bilme, tesekkiir borcu, iyiligin bilinmesi.
siikrane (<Far.): siikiir edercesine.
stikiir it- (<Ar.+Tr.): bkz. siikr eyle-.

ta (<Far.): kadar, dek, degin.

ta‘b (<Ar.): huy, tabiat.

tab (<Far.): 1. giic, kuvvet, takat. 2.1s1k, parlaklik.

tabi‘ (<Ar.):1. uyan, tabi olan. 2. boyun egen.

tabi‘ -i evlad-1 ashab-1 restil: uyan, tabi olan peygamberin arkadaslar1 ve soyu.

tabs: insan.

tabub (<Tr.): bulup.

tabut (<Ar.): 6lii taginan sandik.

ta‘acciib (<Ar.): sasakalma, sagirma, hayret etme.

tac (<Ar.): hiikiimdarlarin baslarina giydikleri cevahirli baslik.

tac-1 cevher (<Ar.+Ar.): miicevher ve elmasla siislii olan hiikiimdarlarin giydigi baslik.
tac-1 sahi (<Ar.+Far.): sahlik taci, hiikiimdarlik taci.

tag (<Tr.): dag.

tahammiil (<Ar.): 1. dayanma katlanma. 2. kaldirma.

tahassun (<Ar.): bir kaleye kapanmak, korunmak, tahkim edilmis bir yere siginmak.
tahassun it- (<Ar.+Tr.): bkz. tahassun.

tahassiir (<Ar.): 1. hasret gekme. 2. ¢ok istenilen ve ele gecirilemeyen seye iiziilme.

tahkik (<Ar.): dogru olup olmadigimi arastirmak veya dogrulugunu, yanhishigini
meydana ¢ikarmak, incelemek, i¢yiiziinii arastirmak.

tahsil (<Ar.): elde etmek.

tahsin (<Ar.): 1. giizel bulup takdir etme, begenip alkislama. 2. giizellestirme, giizel
kilma.

tahsin eyle- (<Ar.+Tr.): begenmek, giizel bulmak.

taht (<Far.): 1. saltanat koltugu. 2. saltanat makamu.

taht zerrin: altindan yapilmis taht.

taht-1 hammal (<Far.+Ar.): taht1 bir yerden bir yere gotiiren tasiyan koleler.
taht-1 ‘azim (<Far.+Ar.): yiice taht, yiice hiikiimdar, biiyiik hiikiimdar.

taht-1 revan (<Far.): omuzda veya deve, fil, at vb. hayvanlara yiiklenerek gotiiriilen,
iistii ortiilii insan tasian arag.

taht-1 zerrin (<Far.): altin yapilmis saltanat koltugu.
tahtigah (<Far.): 1. taht yeri, 2. bassehir, baskent.
takrir (<Ar.): anlatma, anlatis, giizel bir sekilde ifade eden.
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talim (<Ar.): 1. 6grenme, 6gretme, 6gretim, dgretilme. 2. okutma, ders verme, verilme.
tamam (<Ar.): 1. tamam, tam, eksiksiz olma. 2. bitme, bitirme, son.
tamamet (<Ar.): tamami, herkes

tamam-1 kigsa (<Ar.+Ar.): 6ykil veya olayin biitiinii.

ta‘n (<Ar.): ¢ok zemmedip yeren, ¢ekistiren.

tagn (<Tr.): Allah.

tarih-i sahide (<Ar.+Ar.): 1. tarihin kadin sahidi. 2. mezar tagindaki tarih.
tarumar(tarmar) (<Far.): karmakarisik; daginik; perisan.

tasasma diig- (<Far.+Tr.): bir olay veya durum i¢in kaygilanmak.

tagvir (<Ar.): bir sureti veya resmi sozlii olarak tarif etme, betimleme.
ta‘yin (<Ar.): bir goreve getirilme.

tazarru® (<Ar.): yalvarip yakarmak.

taze (<Far.): 1. geng. 2. taze, korpe.

te‘ala (<Ar.): “yiikksek olsun!” manasina gelen bir s6z olup Allah adiyla birlikte
kullanilir: Allah te‘ali gibi.

teber (<Far.): 1. balta. 2. mesin bicagi.

teber-endaz (<Far.+Far.): balta atan, balta atici.

teberra (<Ar.): 1. uzaklasma, uzak durma, ¢ekilme. 2. sevmeyip yiiz ¢evirme.
teblig (<Ar.): bildiri.

teblig kil- (<Ar.): bildirmek.

tecaviiz (<Ar.): 1. 0tesine gegme, sinirint agma, atlama. 2. saldirma, satasma.

tecessils (<Ar.): 1. yoklama, arastirma, arastirilma. 2. bir seyin i¢ yiizlinii arastirip sirrini
¢ozmeye calisma; gozetleme.

te cil (<Ar.): sonraya birakmalar, geciktirme.
tecribe (<Ar.): 1. deneme, sinama. 2. deneyim. 3. gérmiis gec¢irmislik.
tedbir (<Ar.): bir seyi te’min edecek veya onleyecek yol, ¢are.

teftig (<Ar.): 1. geregi gibi sorup arastirma, sorulup arastirilma; bir seyin dogrusunu
bulmak i¢in her tarafi arayip tarama. 2. kontrol etmek.

tehim (<Ar.): kabahatli, suglu.

tekbir (<Ar.): “allahii ekber (Allah ulularin ulusudur)” demektir.

teklif eyle- (<Ar.+Tr.): buyur etmek, sunmak, 6neride bulunmak.

teklifat-1 emr i nehy (<Ar.): buyrulan ve yasak edilen Oneriler.

tekrar (<Ar.): 1. bir seyi iki veya daha ¢ok defa yapma. 2. zf. yine, bir daha, yeniden.
temaliik (<Ar.): kendine hakim olma, nefsini tutabilme.

temasa (<Far.): bakip seyretme.

temasa it- (<Far.+Tr.): bakmak, seyretmek.
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temevviic (<Ar.): dalgalanma, dalgali olma, dalga dalga olma.
ten-be-turab (<Far.+Ar.): viicudu, teni toprakla ve tozla birlikte.

tenbih (<Ar.): 1. uyandirma, uyarma, uyari. 2. bir isin yapilmasini, birakilmasini, veya
o isten vazgecilmesini tekrar tekrar hatirlatma.

tenha (<Far.): 1. yalniz, 1ssiz, bos. 2. yalniz, tek.

ter (<Tr.): derinin gézeneklerinden sizan renksiz tuzlu sivi.

terazu (<Far.): Ol¢ii.

terbiyet (<Ar.): 1. besleyip biiyiitme, beslenip biiyiitiilme. 2. egitim. 3. gorgii.
terk it- (<Ar.+Tr.): ayrilip gitmek, birakmak, ayrilmak.

terk-i can (<Ar.+Far.): canindan vazgecen, canini tehlikeye atan, canini ugrunda feda
etmek isteyen.

terkib (<Ar.): 1. birkag seyi birlestirip karisik bir sey meydana getirme. 2. birkag seyden
meydana getirilmis sey.

tertib (<Ar.): 1. dizme, siralama, hazirlama, diizene koyma. 2. sira, dizi, diizen.
tertibat (<Ar.): 1. diizen, diizenleme. 2. karsilayict hazirliklar.

tesbih (<Ar.): 1. “siibhanallah” kelimesini sdyleyerek Allah’a ta’zim etme. 2. tespih.
teselli (<Ar.): avutma, avundurma.

teselli eyle- (<Ar.+Tr.): avutmak.

teslim (<Ar.): 1. bir emaneti yerine verme. 2. bir seyi yeni sahibine verme.

tegsbih (<Ar.): benzetme, benzetilme.

tesne (<Far.): 1. susamis. 2. ¢cok istekli.

tevarih (<Ar.): tarihler.

tevazu‘ (<Ar.): algakgoniilliiliik gosterme.

tevbe (<Ar.): tovbe, islenmis bir giinah veya sucun bir daha islenmeyecegine dair
verilen s0z.

tevbe it- (<Ar.+Tr.): bkz. tevbe.

tevekeltii ¢ ala allah (<Ar.): Allah’a dayandim ve giivendim, Allah’a tevekkiil ettim.
tevekkiil (<Ar.): isi Allah’a birakip razi olma.

téz téz (<Far.): hizli ve ¢cabuk bir bicimde siklikla.

tezyin (<Ar.): zinetlendirme, siisleme, silislenme.

timar (<Far.): yaranin tedavi edimi, yara bakimu.

tig (<Far.): kilig.

tig berran (<Far.): kesici kilig, keskin kilig.

tig-biirran (<Far.): bkz. tig berran.

tig-i gam@am: metinin ana karakteri olan kahraman’in kendine has olan kilici.

tir (<Far.): ok.
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tir-endaz (<Far.): ok atici, ok atan.

tiz (<Far.): ¢abuk, kisa zamanda, tez.

tuhfe (<Ar.): 1. hediye, armagan. 2. yeni ¢ikma, hosa gider, giizel sey.
turab (<Ar.): toprak, toz.

tiin- (<Tr.): bir yere konmak, 6zellikle de metinde gecen ulu kusun ugtuktan sonra bir

yere konmasi.

yapl.

tiirbe (<A.): 1. mezar (genellikle iinlii kimse i¢in yaptirilan). 2. mezar {izerine ¢atilmis

tiirkistan legkeri (<Tr.+Far.+Far.): tiirk askeri.

tiitiin (<Tr.): duman.

ta‘am (<Ar.): yemek, as.

tabak: az derin ve yayvan kap.

tabanca (<Far.): tokat.

tabib (<Ar.): hekim, doktor.

tabl (<Ar.): davul.

tabl-1 avaz (<Ar.+Far.): davul sesi.

tag (<Tr.): 1. dag. 2. siradag.

tagil- (<Tr.): 1. ayrilmak, uzaklagmak, gitmek. 2. dagilmak, pargalara boliinmek.
tah nasinc: hamur doku.

tahir (<Ar.): 1. temiz. 2. abdest ve guslii bozan seylerden biri bulunmayan.
taife (<Ar.): 1. boliik, takim, giiruh, firka. 2. kavim kabile.

taife dirlik: belirli bir kavim veya kabilenin hayat saglik ve ge¢imi.

tak: gokyiizil.

taka (<Ar.): gii¢, dayanma giicii.

takat (<Ar.): giic, kuvvet.

takati tak ol-: giicli bitmek, giicii bittiginden dolay1 dayanamaz hale gelmek.
tal (<Tr.): agacin govdesinden ayrilan kollardan her biri.

tal- (<Tr.): suyun i¢ine biitiin viicuduyla ve hizla girmek.

tal‘at (<Ar.): 1. yliz, surat, ¢ehre. 2. giizellik.

tali‘ (<Ar.): 1. talih, kismet, kader, baht. 2. dogan.

tali (<Ar.): sonradan gelen; bir seyin arkasi sira giden.

tali‘i sim (<Ar.+Ar.): ugursuz talih.

tama-1 ‘ayyarlik (<Ar.+Ar.): a¢ gozliilik diizenbazlik.

tamar (<Tr.): damar.

ta‘n (<Ar.): hos gormemek, kotiilemek, birisinin ay1p ve kusurlarini beyan etmek.

tanab (<Ar.): 1. ipler. 2. cadir ipleri.
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ta‘n-1 zillet (<Ar.+Ar.): diiskiinliigii ya da algaklig1 kétiileyip onu hos gérmemek.
tap- (<Tr.): 1. kulluk etmek. 2. bulundurmak. 3. boyun egmek, tabi olmak.

tapuci (<Tr.): tapan, ibadet eden.

tar (<Tr.): dar.

taraf (<Ar.): 1. On, arka, sag, sol, list, alt vb. yanlarin her biri. 2. yon, yan, dogrultu. 3.
yore, yer.

taril- (<Tr.): 1. darlik. 2. sikint1. 3. giicliik.

tarik (<Ar.): yol.

taran (<Far.): karanlik.

tas (<Ar.): tas, su kabi.

tasra (<Tr.): dis, disar1, Ote.

ta‘at (<Ar.): Allah’in emirlerini yerine getirme, ibadet.
tavar (<Tr.): binek hayvani, dort ayakl ¢ift hayvani.
tavile (<Ar.): hayvan katar, birbiri ardina baglanmis bir sira hayvan.
tavus (<Ar.): tavus kusu.

tayan- (<Tr.):1. dayanmak. 2. giivenmek.

tazarru® (<Ar.): kendini algaltarak yalvarma.

taz1 (<Far.): genellikle tavsan avi ve avlarda kullanilan, uzun bacakli, ¢ekik karinli,
cok cevik bir tiir kopek.

taziye (<Ar.): taziya.

tilsim (<Ar.):1. tilsim, esrarli bir kuvvet tagidigina inanilan sey, kimse. 2. sihir, biiyti.
tilsimat (<Ar.): tilsimlar.

tm-: konugmak.

tirak (<Ar.): sert bir yere carpan sert bir seyin ¢ikardigi ses veya giiriiltiidiir.

tiyr (<Ar.): tayr, kus.

tiyr-1 ferman (<Ar.+Far.): metinde gecen murg-1 ferman ber adli kusun kus ferman
seklindeki kisaltilmas.

tiyur (<Ar.): tuyur, kuslar.

tob(top): ask. giille veya sarapnel atan biiyiik atesli silah; giille, sarapnel.
tobtolu (<Tr.): agzina kadar dolu, dopdolu.

togan (<Tr.): dogmak.

togra- (<Tr.): dogramak.

tokin- (<Tr.): dokunmak.

tolan- (<Tr.): dolanmak.

tolag- (<Tr.): dolagmak, gezmek.

tolayu (<Tr.): cevreyi, etrafi.
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told1 (<Tr.): doldu.

tol1 (<Tr.): dolu.

tolu (<Tr.): dolu.

ton (<Tr.): 1.giysi, kiyafet. 2. zirh. 3. kilik.
tonan- (<Tr.): siislenmek, giyinip kuganmak.
toyur- (<Tr.): doyurmak.

tufan (<A.): Nuh peygamber zamanindaki biiyiik su baskini hadisesi. (Hz. Nuh'un
cenab-1 hak’tan aldig1 emri kavmine teblig etmesi neticesinde kavminin ekserisi hiirmetsizlik
ve dinlememezlik yaptiklarindan ve zulme basladiklarindan, cenab-1 hakk’1n izni ile devamli
ve siddetli yagmurla biiyiik su baskini oluyor ve nuh peygamber bir gemi yaparak, kendisine
iman edenlerle ve her sinif canli mahluktan birer ¢ift alarak su iizerine gikiyor ve zalimler
suya gark oluyor, peygambere itimad ile tabi olanlar da tufandan kurtuluyor, bu hadisenin
vukuu kur’anda sabittir.)

tug (<Far.): tug.

tul‘u-y1 sems (<Ar.+Ar.): giinesin dogmasi, glinesin dogusu.
tuman (<Tr.): 1. duman. 2. sis.

tur- (<Tr.): durmak, hareket etmemek.

turan (<Far.): eski iranlilar tarafindan Tiirk diyarina verilen ad.
turan kavmi: Tiirk milleti.

turgur- (<Tr.): 1. durdurmak. 2. dikip bekletmek, ayaga kaldirmak, ayakta tutmak,
dikmek.

turug- (<Tr.): kars1 karstya gelmek, carpismak, savasmak.
tus gel- (<Tr.): rastlamak, tesadiif etmek.
tuvar (<Far.): duvar.
tuymaz (<Tr.): duymaz.
U
‘ubudiyyet (<Ar.): 1. kulluk, kolelik. 2. agir1 baglhilik.
uc (<Tr.): 1. uc, son. 2. kiy1, kenar. 3. sinir.
‘ucbe (<Ar.): acaib ve sasilacak sey.
‘ucube (<Ar.): pek acayip sey, garip, sasilacak sey.
uc-1 felek (<Tr.+Ar.): gokyiizliniin ucu.
ucun- (<Tr.): 1. korkudan sararmak, rengi u¢gmak. 2. biiyiiklenmek, bobiirlenmek.
‘0d (<Ar.): 1. agag, odun. 2. ddagaci.
‘ukkab (<Ar.): kartal, kartal kusu.
‘ukkab-var: kartal kusu gibi.
“ukiil (<Ar.): akillar, zihinler, uslar.

‘umman gerisi: deniz askeri, okyanus askeri.
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‘umur (<Ar.): isler hususlar, maddeler, seyler.

ugn (<Tr.): gizli.

ugur (<Tr.): esit, denk.

ul: temel.

ula- (<Tr.): 1. eklemek, baglamak, katmak. 2. ulastirmak.

ulu (<Tr.) : biytik, yiice.

ulu- (<Tr.): iniltili, aglar gibi ses ¢ikarmak.

um- (<Tr.): ummak, timit etmek, beklenti i¢inde olmak, beklemek.
umumiil-hayat: metinde gecen bir sehir ismi.

ugat (<Tr.) 1. hos. 2. dogru, uygun, iyi, miikkemmel, layikiyla tamam.
ur- (<Tr.): 1. vurmak. 2. dovmek. 3. carpmak, isabet etmek.

urca: metinde karakterin korkudan sa¢ tellerinin hepsinin yukari kalktigini, ¢ok
korktugunu belirtmek i¢in kullanilmig bir kelimedir.

urug- (<Tr.): vurusma, ¢arpisma, savas.
“urus (<Ar.): arslar, gokler; tavanlar.
‘uryan (<Ar.): ¢iplak, tiryan.

‘uryan it- (<Ar.+Tr.): ¢iplak hale getirmek.

usan- (<Tr.): tekrarlanmasi, uzun siirmesi dolayistyla bir seyden hoslanmaz veya sikilir
duruma gelmek, bikmak, bezmek.

usanmaz (<Tr.): yapilan bir ise bikmaksizin devam eden kimse.
usla- (<Tr.): akillanmak, akillandirmak.

usturlab (<Ar.): astronomi Ol¢iimlerinde kullanilmis tarihi bir 6lgiim cihazidir,
kullanim alanlar1 arasinda giines, ay, gezegen ve yildizin konumlarim belirlemek yer alir,
ayrica yerel saatin ve Islam dininde namaz vakitlerinin belirlenmesi usturlab sayesinde
hesaplantyordu.

us (<Tr.): iste, simdi, boyle, oyle ki.
ugbu (<Tr.): iste bu, iste bundan dolay1.
‘utarid (<Ar.): merkiir gezegeni.
uyhu (<Tr.): 1.uyku. 2. riiya.
uyluk (<Tr.): bacagin kalgadan dize kadar olan boliimii.
uyura ur- (<Tr.+Tr.): uyur gibi yapip uyumamak.
U
iiflir-: metinde biiyii okumak, biiyli yapmak manasina gelmektedir.
iiles- (<Tr.): paylasmak, pay seklinde boliismek.
iimera-y1 saltanat (<Ar.+Ar.): padisahlik emirleri, yliksek riitbeli ve unvanl kisiler.

timid (<Far.): umut, umma.
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iimmet (<Ar.): 1. bir peygambere inanip baglanan cemaat, taife. 2. bir dille konusan
insanlarin hepsi.

iirk- (<Tr.): 1. bir seyden korkup sigramak. 2. saskinlik ve korku duymak. 3. ¢gekinmek.

iistad (<Far.): 1. muallim, 6gretmen, usta, sanatkar. 2. bir ilim veya sanat alaninda iistiin
yeri olan kimse.

iistad kavli: metindeki bazi olaylar1 anlatan kavm.
istiivar (<Far.): 1. saglam, kuvvetli, dayanikli. 2. giivenilir.
iisen-(<Tr.): kendinde bir isteksizlik hissederek bir isi yapmakta gevsek davranmak.

iistib (<Tr.): ¢ok sayida ve her yandan gelip toplanmak, bir araya gelmek, {ist {iste
yigilmak, birikmek.

iizengi (<Tr.): eyerin iki yaninda asili bulunan ve hayvana binildiginde ayaklarin
basilmasina yarayan, alt1 diiz demir halka.

liziig (<Tr.): yuizik.
\"
vacibiilviicti (<Ar.): varligi liizumlu olan, Allah.
vafir (<Ar.): ¢ok, bol.
vah (<Far.): vah, yazik.
vahgi (<Ar.): 1. yabani. 2. acimasiz.
vakif (<Ar.): bilen, haber sahibi, asina, bir isten iyi haberi olan.
vaki‘a (<Ar.): olay, gercek.
vakit (<Ar.): 1. vakit, zaman. 2. saat, gliniin muhtelif zamanlart.
vakt (<Ar.): 1. vakit, zaman. 2. saat, glinlin muhtelif saatleri.
vallahi (<Ar.): Allah tanik olsun anlaminda bir ant soziidiir.

va‘az (<Ar.): 1. bir kimseye, kalbini yumusatacak, kendisini iyilige sevk edecek strette
s0z sOyleme. 2. dini 6giit.

va‘de (<Ar.): 1. bir is icin dnden belirtilen zaman. 2. bir isi geciktirmek i¢in belirtilen
zaman.

var (<Tr.): elde bulunan her sey.

vagf (<Ar.): 1. nitelik, bir kimsenin veya seyin tasidig1 hal sifat. 2. bir kimsenin veya
seyin durumunu, anlatarak tarif etme. 3. Gvme.

vasf-1 hal (<Ar.+Ar.): iginde bulunulan durum.

vasf-1 paki gibih i rii’’yetden beri: onun miibarek ve kudsi sifati kalb goziiyle
goriildiiglinden beri.

vaglet (<Ar.): 1. ulasma. 2. kavusma.

vasl-1 yar (<Ar.+Far.): sevgiliye ulagma, sevgiliye kavusma.
vasulat (<Ar.): 1.ulasma. 2. kavusma.

vaveyla (<Ar.): ¢18lik.

vay (<Far.): eyvah!
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vaz gel- (<Far.+Tr.): vazgecmek.

vazgeg- (<Far.+Tr.): niyetten veya karardan donmek, caymak.

vazi¢ (<Ar.): 1. algak, asagi. 2. miitevazi.

ve’s-selam (<Ar.): 1. son s0z budur, iste bu kadar. 2. salat ve selam onun {izerine olsun.
vech (<Ar.): 1. yiiz, surat, ¢ehre. 2. {ist, satih, diiz, yliz.

vecihle (<Ar.): yliziinden, yoniinden.

veda‘ (vida‘) (<Ar.): ayrilma, ayrilis, Allah’a 1smarladik, Allah’a emanet olun!
vediid (<Ar.): cok muhabbetli, ¢ok sefkatli.(Allah’in sifatlarindandir.)

vefadar (<Ar.): vefali, soziinde, sevgisinde duran.

veger/vegerni (<Far.): ve eger, ve eger ne.

vehm (<Ar.): 1. kuruntu, yersiz korku. 2. siiphe, terddiit.

vehme diig- (<Ar.+Tr.): kuruntuya kapilmak, kuruntuya diismek.
vehm-nak(vehim-nak) (<Far.): kuruntulu.

vekar (<Ar.): agirbashlik, temkinlilik.

veled (<Ar.): ¢cocuk.

velhasil (<Ar.): s6ziin kisasi, kisacasi.

veli (<Far.): velakin, amma, fakat.

vezir (<Ar.): valilik, vekillik gibi yiiksek riitbelerde bulunan “pasa” linvanini tagtyan
kimse.

vezirzade (<Ar.+Far.): vezir oglu.
vida‘ (<Ar.): ayrilma, ayrilig, Allah’a 1smarladik, Allah’a emanet olun!
vilayet (<Ar.): il.
vird ehli (<Ar.+Ar.): dua eden kimse, sik sik ve devamli dua eden kimse.
vird (<Ar.): dua, sik sik ve devamli okunan dua.
vuslat (<Ar.): ulasma, kavusma.
vusill (<Ar.): ulagsma, gelme, varma, erisme, yetisme.
viicid (<Ar.): 1. bulunma, var olma, varlik. 2. insan veya hayvan govdesi.
viiclida gel- (<Ar.+Tr.): ortaya ¢ikmak, olusmak, gerceklesmek.
Y
ya:(<Ar.): ey! hitap tinlemi.
ya (<Far.): o halde, oyle ise.
ya allah (<Ar.): bir ise girerken gii¢ kazanmak amaciyla sdylenen soz.
yaban (<Far.): 1. ¢6l, sahra. 2. yabanci. 3. s. yabani.
yacan-: 1. ¢cekinmek, sakinmak, tirkmek. 2. korkmak.

yad (<Far.): 1. hatirlama, anma. 2. hatir, goniil. 3. bagkasi, yabanci.
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yadigar (<Far.): yadigar, bir kimseyi veya nesneyi hatirlatacak sey, andag.
yag1 (<Tr.): diisman.

yagma (<Tr.): yagma, talan.

yagrn (<Tr.): kiirek kemigi, sirt.

yagiz (<Tr.): karaya calan bugday rengi, esmer.

yahud (<Far.): 1. veya, isterseniz. 2. iyisi, daha dogrusu.

yakin (<Ar.): saglam.

yakiit (<Ar.): yakut, degerli siis tas1. (kirmizi, sar1, beyaz, mavi renklerde olur.)
yal ii bal (<Far.): boy ve bos, boybos diizgiinliigii, endam.

yal (<Far.): kuvvet, giic.

yaluguz (<Tr.): yalniz.

yalvar- (<Tr.): birinden kendini acindiracak sozlerle, 1srarla ama saygili bir bigimde
dilekte bulunmak.

yama- (<Tr.): yama koyarak onarmak, yamalamak; tamir etmek.
yaman (<Tr.): gii¢, beceri veya etki olarak aligilmigin iistiinde olan, olaganiistii.

yankulan- (<Tr.): yankilanmak, sesin bir yere ¢arpip geri donmesiyle duyulan ikinci
ses.

yana (<Tr.): 1. bunun yanisira, hem, ayn1 zamanda. 2. yan, taraf.
ya‘ni (<Ar.): 1. demek, su demek. 2. soziin kisasi, dogrusu, senin anlayacagin.
yar (<Far.): 1. sevgili. 2. dost.

yarak (<Tr.): 1. ask. silah, mithimmat, harp agirligi, techizat. 2. hazirlik. 3. donanim,
techizat.

yaramaz (<Tr.): bir ige yaramayan, uygun ve yararli olmayan.

yaran (<Far.): dostlar.

yaran-1 vefadar (<Far.+Far.): vefal, sozlinde ve dostlugunda devamli olan dost.
yarag- (<Tr.): uyusmak, yakigmak, layik olmak, gerekmek.

yar-1 sadik (<Far.+Ar.): ylirekten bagli olan dost.

yar-1 vefadar (<Far.+Far.): vefali, sézlinde ve dostlugunda devamli olan sevgili.
yarmn (<Tr.): ertesi giin.

yarlik it- (<Far.+Tr.): dostluk etmek, dostlukla birlikte yardim etmek.

yasan- (<Tr.): 1. diizenlemek, toplamak. 2. yonelmek, dayanmak.

yasdan- (<Tr.): yaslanmak, dayanmak, giivenmek.

yasduk (<Tr.): yastik.

yatig- (<Tr.): sakinlesmek, durmak.

yavri (<Tr.): yavru.

yavuz (<Tr.): ala, fevkalade, sert, pek sert.
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yayan (<Tr.): yaya olarak, yiirliyerek.

yaylu (<Tr.): yanlar1 ve istii kapali, dort tekerlekli, sarsintiy1 6nleyecek sekilde yaylar
tizerine bindirilmis atla ¢ekilen tlirden binek araba.

ye- (<Tr.): yemek.

yedek (<Tr.): pes.

yedi iklim: tiim diinya, biitiin evren.

yeg (<Tr.): iyi, Ustiin, daha iyi.

yegle- (<Tr.):bir seyi otekilerden daha iistiin, daha uygun goriip ona yonelmek.
yek (<Far.): bir tek.

yek pare (<Far.): tek parca, biitiin.

yekdest (<Far.): tek el.

yel (<Tr.): yel, riizgar.

yele (<Tr.): baz1 hayvanlarin ensesindeki killar.

yelken (<Tr.): metinde mec. kusun kanadi gemi yelkenine benzetilmistir.
yemin (yemiin) (<Ar.) : ant, yemin.

yemin (<Ar.): sag, sag yon.

yen- (<Tr.): kazanmak.

yen (<Tr.): 1. uzun kollu elbise. 2. giysi kolunun dirsekten asag1 bolimii.
yesar (<Ar.): sol, sol taraf.

yet- (<Tr.): bir yere erismek, ulagsmak, yetismek, gelmek.

yetiir- (<Tr.): 1. ulastirmak, eristirmek. 2. yetistirmek.

yevm (<Ar.): giin.

yevm-i mahger (<Ar.+Ar.): kiyamet giinii

yignag (<Tr.): topluluk, kalabalik.

yignak (<Tr.): topluluk, kalabalik.

yirt- (<Tr.): 1. kumas gibi biikiiliip katlanan seyleri parcalamak. 2. yok etmek,
bastirmak. 3. viicudu kanatacak kadar derin ¢izmek yaralamak.

yi- (<Tr.): yemek.

yig (<Tr.): iyi.

yigid (<Tr.): yigit, geng, delikanl1.

yigirmi (<Tr.) : yirmi.

yigren- (<Tr.): igrenmek, tiksinmek.

yil (<Tr.): yel, riizgar.

yir (<Tr.): 1. yer. 2. dlinya, yeryiizi. 3. toprak.
yit- (<Tr.): ulagsmak, erismek, yetismek, varmak.

yohsa (<Tr.): yoksa, aksi takdirde anlaminda kullanilan bir soz.
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yoldag (<Tr.): 1. yol arkadas1. 2. arkadas, dost. 3. ortak bir goriisii benimseyenlerden
her biri.

yore (<Tr.): ¢evre, etraf.

yu- (<Tr.): yikamak, temizlemek, kaldirmak.
yuda yoresi: metinde gegen bir memleket adi.
yil (<Tr.): yol.

yumruk dog- (<Tr.+Tr.): asir1 iizlintli, pismanlik ve caresizlik gibi duygularla kendi
kendine vurmak, ¢ok tiziilmek, ¢ok pisman olmak.

yun- (<Tr.): yikanmak.

yurd (<Tr.): 1. sahip olunan arazi, emlak. 2. memleket, diyar.

yusu- (<Tr.): yorulmak.

yiice (<Tr.): yiiksek, biiyiik, ulu, ulvi.

yiin (<Tr.): 1. ylin. 2. tily, kus tiiyii.

yiiz siir- (<Tr.): saygt ile yere kapanmak.

yiiz ur- (<Tr.): saygi ile yere kapanmak, secdeye kapanmak.
Z

zabt (<Ar.): 1. sik1 tutma. 2. idaresi altina alma, kendine mal etme. 3. silah kuvveti ile
bir yeri alma.

zade (<Far.): 1. ogul, evlat. 2. soylu kisi.

zafer (<Ar.): 1. savasta kazanilan basari. 2. belli bir ugras sonucunda kazanilan basari.
zag (<Far.): karga ve kuzgun.

zahid (<Ar.): ¢ok asir1 sofu; kaba sofu.

zahide (<Ar.): (Tas.) bor¢ olan ibadetlerden, asli vazifelerden baska diinya siis ve
makamlarindan feragat eden kimse, sofi, ziihd ve perhizkarlikla muttasif.

zahir (<Ar.): goriinen, goriiniicii, agik, belli, meydanda.

zahir ol- (<Ar.+Tr.): goriinmek, belli olmak.

zahire kil- (<Ar.+Tr.): azik olarak bir kenara ayirmak, erzak olarak depolamak.
zahm (<Far.): yara.

zahmet (<Ar.): 1. sikinti, eziyet, rahatsizlik. 2. zor, gii¢. 3. yorgunluk.
zaid (<Ar.): artan, artiran.

zdil (<Ar.): 1. sona eren, devamli olmayan. 2. gegen, gecmis olan.
zakkum (<Ar.): cehennemde bir agacin ismi.

zalim (<Ar.): zulm eden, zuliim eden.

za‘ fran (<Ar.): safran.

za‘if (<Ar.): zayif, gili¢siiz, kuvvetsiz, takatsiz.

zar (<Far.): 1. perisan, aglayan, inleyen. 2. inilti.
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zarf (<Ar.): kab, kilif, mahfaza.

zarn eyle- (<Far.+Ar.): inlemek, aglamak.

zar (<Far.): inleme, aglama.

zartri (<Ar.): mecbiiri, zorunlu, ister istemez olacak olan.
zat (<Ar.): sahib, malik, sahis.

zat-1paki halik: hiirmete layik olan miibarek Allahim.
zaya gel- (<Ar.+Tr.): kaybolmak.

zayi‘ (<Ar.): elden ¢ikan, kaybolan, yitik; zarar, ziyan.
zebani (<Ar.): cehennemde vazife géren melek.

zeber (<Far.): ist.

zeberced (<Ar.): ziimriitten daha agik yesil olan ve ziimriit kadar degeri olmayan bir
siis tasi.

zebiin (<Far.): zayif, giicsiiz, aciz.

zede (<Far.): vurulmus, ¢arpilmis, tutulmus, ugramis, yakalanmis manalarina gelerek
birlesiklikler yapar.

zehi (<Ar.): 1. ne giizel, ne hos. 2. aferin, bravo!

zehr hazinesi: zehirin bulundugu hazne, organ.

zehre (<Far.): 6d, safra.

zehre-¢ak (<Far.): 6dii patlamis, korkmus, korkak.

zehresi ¢ak ol- (<Far.+Tr.): cok korkmak, 6dii patlamak.

zelil (<Ar.): hor, hakir, al¢ak asagi tutulan, asagilanan.

zemin (<Far.): yer, yeryiizii.

zenan (<Far.): kadinlar.

zenbiri (<Ar.): an1 gibi, ar1 ile ilgili.

zencir (<Far.): zincir.

zencir-i zen (<Far.+Far.): zincir vurucu, zincir vuran, zincir atan, zincir ¢alan.
zenek (<Far.): kii¢iik kadin, kadincagiz, kadincik.

zeng (<Far.): zil.

zer (<Far.): 1. altin. 2. akge, para.

zer-beft (<Far.): sirmali kumas.

zerre (<Ar.): pek ufak parga, molekiil.

zerr-i has (<Ar.+Ar.): saf en kii¢lik parca, katisiksiz en kiigiik parca.
zerrin (<Far.): 1. altindan yapilmais, altin. 2. altin gibi sar1. 3. parlak.
zeval (<Ar.): 1. yok olma, yok olus. 2. batma.

zevk (<Ar.): 1. lezzet alma, hosa gitme, tatma. 2. hos, hosa giden.

zeyn (<Ar.): siis, bezek.
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zirth (<Far.): zirh, demirden 6rme veya dokme savas elbisesi.
ziber (<Far.): iist.

zihi (<Ar.): 1. ne giizel, ne hos. 2. aferin, bravo!

zikr (<Ar.): anma, anilma.

zikr it- (<Ar.+Tr.): hatirlamak, anilmak.

zillet (<Ar.): hakirlik, horluk, al¢aklik, asagilik.

zindan (<Far.): 1. karanlik, yeralt1 hapishanesi. 2. pek karanlik sikintil1 yer.
zinde (<Far.): diri, canli, yasayan.

zinet (<Ar.): siis, bezek, kiymetli esya.

zinhar (<Far.): sakin! asla olmaya, aman!

zir (<Far.): alt, asagi.

zira (<Far.): ¢linkii, sundan dolay1 ki.

zigt (<Far.): ¢irkin.

ziyade (<Ar.): 1. artma, ¢ogalma. 2. ¢ok bol. 3. asir1 fazla.
ziyafet (<Ar.): misafire yedirip i¢irme, misafir kabul etme.
ziyan (<Far.): zarar, kayip, hasar.

ziyaret (<Ar.): gébrmeye gitme, goriismeye gitme.

ziynet (<Ar.): siis, bezek, kiymetli esya.

zuhal (<Ar.): satiirn gezegeni.

zuhur (<Ar.): gériinme, meydana ¢ikma.

zuhura gel- (<Ar.+Tr.): ortaya ¢cikmak, meydana gelmek.
zulm (zulum) (<Ar.): cefa, eziyet, haksizlik.

zulmat (<Ar.): karanliklar.

zulumat (<Ar.): karanliklar.

zur (<Far.): kuvvet, giic.

zur bazu: kol kuvveti.

zurna (<Far.): keskin bir ses ¢ikaran ve cogu zaman davulla veya diimbelekle birlikte
calian nefesli ¢algi.

ziihre (<Ar.): ¢oban yildizi, ¢ulpan, kervankiran, veniis.
ziilcelal (<Ar.): celal, ululuk sahibi olan Allah.

ziimre-yi ibrar (<Ar.+Ar.): yapilan is ve amellerin dogru olduguna yemin eden kisiler
ya da topluluk, yeminini dogrulatmak zorunda kalan kisi ya da topluluk.
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DIiZIN OLUSTURULURKEN
Metinde gecen Ozel adlar dizini olusturulurken kahraman ve mekan adlari

tespit edilerek alfabetik sira dikkate alinarak gectigi varak numaralar1 verilmistir.
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Har Payi: 148a.3.
Haver:127b.3.

Hayyal Ceng Ciiy: 97b.8.
Hayyal-i Ceng-i Ciy: 54a.10.
Helahil: 148a.4, 189b.8.
Helhelan: 20b.1, 257b.4, 257b.5, 258a.7.
Helhelan-1 heft diyan: 71a.10.
Her Ber: 55a.6.

Hatayi: 112a.8.

Hilhelan: 7a.2.

Hiloin: 98a.5.

Hiltin—1 kuhi: 54a.4.

Hugenk: 7a.2, 7a.3, 7a.5, 7a.8, 7a.11, 7b.4, 7b.6, 7b.8, 7b.9, 8a.1, 10a.11, 10b.5,
11b.10, 12a.4, 12b.10, 14a.9, 14b.11, 15a.11, 16a.7, 17a.4, 18a.4, 18a.6, 20b.1, 22a.5,
22b.1, 22b.5, 25a.6, 26b.10, 31b.3, 32a.4, 32b.3, 32b.10, 36a.9, 36b.3, 36b.4, 40a.5,
42b.3,43b.9, 44b.8, 46a.2, 46a.10, 47b.7, 48a.3, 50a.10, 51b.5, 52a.9, 52a.10, 52b.1,
52b.2,52b.3, 52b.4, 53b.3, 53b.7, 54a.11, 54b.2, 54b.10, 55b.2, 55b.3, 55b.9, 55b.10,
55b.11, 56b.3, 57b.4, 58a.11, 58b.6, 59a.4, 59a.6, 59a.9, 59b.3, 59b.6, 60a.4, 63a.11,
65a.5, 65a.7, 65a.10, 65b.2, 65b.7, 65b.9, 65b.11, 66a.2, 66a.6, 66b.11, 69a.8, 69b.9,
70b.5, 70b.9, 72b.10, 73a.3, 74b.3, 74b.6, 76a.7, 78a.1, 78b.6, 80b.6, 80b.8, 80b.11,
81a.10, 85b.1, 85b.8, 85b.9, 86a.1, 86a.9, 88a.1, 89a.9, 89b.6, 89b.8, 90b.8, 93b.9,
96b.1, 96b.7, 98a.10, 99a.10, 102b.3, 104b.2, 105b.11, 107b.7, 109b.6, 112a.6,
117b.6, 118a.4, 120b.3, 120b.4, 120b.9, 121a.7, 124b.11, 125b.6, 125b.9, 126b.10,
127a.9, 127a.11, 127b.2, 127b.6, 127b.8, 128a.9, 128b.6, 129b.2, 138a.3, 138a.7,
139b.10, 140b.10, 141a.7, 141a.8, 141b.1, 141b.6, 142b.5, 143b.2, 143b.3, 145a.10,
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124a.7, 124b.3, 125a.2, 125a.5, 127a.3, 128b.2, 129a.6, 129a.10, 129a.11, 129b.1,
129b.3, 129b.6, 129b.11, 130a.10, 134a.4, 134b.6, 135a.3, 135b.3, 136a.11, 136b.3,
136b.10, 138a.3, 138b.10, 138b.11, 141a.1, 141b.2, 144a.1, 144a.3, 146a.5, 146a.10,
146b.5, 146b.8, 152a.1, 176b.4, 176b.7, 176b.7, 177a.6, 177a.8, 177a.10, 177a.11,
177b.7, 177b.11, 178a.1, 178b.7, 179a.6, 179b.6, 179b.8, 185a.5, 186b.1, 188b.11,
189a.11, 189b.4, 192a.1, 232a.3, 232a.5, 235b.1, 235b.11, 236a.2, 236a.3, 238a.1,
238a.6, 238a.10, 238b.4, 2392a.9, 239b.4, 241a.6, 241a.10, 241b.1, 241b.3, 241b.5,
241b.8, 242a.3, 242a.6, 242a.8, 242b.4, 242b.7, 242b.10, 243a.9, 243b.9, 244a.3,
244a.6, 244a.7, 244a.8, 244b.7, 245a.4, 245a.5, 247a.4, 251a.8, 253a.1, 253b.7,
254b.6, 255a.5, 258a.4, 260b.3.

Gerdan: 60a.9, 63b.4, 140a.8.

Gerdan-1 Kesan: 60a.6.

Giilruh: 169a.10, 253a.1.

Hentus Garg1-y1 Zahhak-1 Ciivan Baht Ercib mavera-yil nehri: 55b.5.
I

Idris beni: 203b.10, 258b.5.

Idris peygamber: 3b.9, 256a.7.

“Ifrit: 190b.6, 191b.5, 191b.6, 191b.8, 191b.9, 192a.2, 192a.10, 210b.7.

Iklani Habes Mehyar Zengi: 55a.10.

Tlon: 57b.10.

Isfendiyar Bahri: 68b.9, 103b.4.

Isfendiyar: 68b.9, 69a.7, 103b.4, 103b.6, 103b.9, 104b.11, 105b.2, 106a.5,
106a.8, 106a.9, 106b.1, 107a.3, 107b.3, 107b.8, 107b.10, 108a.4, 108a.5, 109a.10,
110a.2, 111a.2, 111a.9, 111a.11, 112a.2, 112b.1, 112b.6, 112b.10, 113a.4, 113a.7,
113a.9, 113a.11, 113b.1, 113b.6, 114a.1, 114a.6, 114b.1, 114b.7, 114b.9, 115a.3,
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115a.4, 115a.9, 115b.6, 116a.5, 116a.7, 116b.2, 116b.5, 116b.8, 116b.10, 117a.9,
168a.9, 186b.11.

Iskender: 128a.10.
Israfil: 102b.7.

Kabil: 3a.10, 231b.1.

Kahir Havari: 97b.1.

Kahir: 97b.3, 97b.4.

Kahir-i Havari: 55a.9.
Kahkaha-1 Fil Suvar: 110a.6.

Kahraman: 2b.2, 2b.5, 4b.3, 5a.1, 5a.6, 5a.9, 5b.1, 5b.5, 5b.8, 6a.5, 6a.7, 6a.8,
6b.3, 6b.4, 6b.6, 6b.11, 8a.3, 8a.4, 8b.3, 9a.2, 9a.10, 9a.11, 9b.5, 9b.6, 9b.7, 9b.11,
10a.3, 10a.7, 10b.3, 10b.11, 11a.6, 11a.10, 11b.3, 11b.4, 11b.5, 11b.7, 13b.2, 13b.3,
13b.7, 14a.2, 14a.3, 14b.4, 14b.6, 14b.8, 15a.6, 15b.6, 15b.9, 16a.2, 16a.6, 16a.9,
16b.2, 16b.3, 16b.6, 16b.8, 16b.11, 17a.3, 17a.6, 17b.8, 19a.2, 19a.3, 19a.5, 19b.2,
19b.3, 19b.7, 20a.6, 20b.7, 21a.2, 21a.8, 21a.9, 21a.10, 22a.7, 22a.9, 22b.3, 22b.4,
22b.6, 22b.7, 22b.9, 23a.2, 23a.9, 23b.4, 24a.5, 24a.7, 24a.10, 24b.2, 24b.5, 24b.6,
24b.7, 25a.2, 25a.7, 25a.11, 25b.3, 26b.11,27a.1, 27a.7, 27a.8, 27a.11, 27b.2, 27b.3,
27b.10, 28a.1, 28a.3, 28a.7, 47a.11, 47b.9, 48a.6, 50b.4, 50b.6, 50b.9, 50b.10, 51a.1,
51a.4, 51a.5, 51a.6, 51b.6, 51b.9, 58b.8, 63b.1, 64a.1, 64a.3, 64a.9, 64b.3, 64b.4,
64b.11, 66a.11, 66b.1, 66b.4, 66b.5, 66b.7, 66b.9, 67a.4, 67b.3, 67b.5, 67b.10,
67b.11, 68a.3, 68a.10, 68b.1, 69a.8, 69b.8, 71b.1, 71b.10, 73a.4, 75a.8, 76a.8, 76a.9,
76a.10, 76b.1, 76b.2, 76b.6, 76b.10, 76b.11, 77a.2, 77a.3, 77a.6, 77a.7, 77a.8, 77b.6,
77b.7,77b.9, 77b.10, 78a.3, 78a.4, 79b.6, 79b.8, 80a.4, 80a.8, 80a.10, 80a.11, 80b.3,
80b.11, 81a.2, 81b.4, 81b.5, 81b.8, 81b.10, 82a.2, 82a.6, 82b.1, 82b.3, 83b.5, 83b.6,
85b.9, 86a.10, 86b.3, 86b.5, 86b.6, 86b.7, 86b.11, 87a.5, 87a.6, 87a.8, 87a.9, 87b.4,
89a.11, 89b.1, 90b.3, 90b.5, 91a.4, 93a.5, 93a.7, 93a.9, 95a.11,95b.1, 96a.1, 96b.9,
99a.4, 99a.11,101a.7, 101b.4, 101b.9,102b.10, 102b.10, 103a.4, 103a.5, 104a.4,
104b.4, 104b.10, 105a.2, 105a.3, 105a.4, 105a.7, 105a.8, 105a.11, 105b.4, 105b.7,
105b.11, 106a.1, 106a.2, 106b.2, 106b.8, 106b.10, 107a.7, 107a.11, 107b.1, 107b.8,
107b.9, 108a.2, 108a.5, 108b.5, 109a.5, 109a.6, 109a.8, 109b.2, 109b.4, 109b.6,
109b.8, 110a.3, 110a.11, 110b.1, 110b.2, 110b.4, 112b.8, 112b.11, 114b.1, 114b.4,
114b.8, 115a.9, 115a.10, 115b.3, 115b.9, 115b.11, 116a.4, 116a.6, 116a.8, 116b.3,
116b.6, 116b.11, 117a.4, 117a.5, 117a.6, 117a.7, 117a.9, 118a.1, 118a.7, 118b.1,
118b.2, 118b.4, 118b.6, 118b.7, 119a.3, 119a.4, 120b.1, 121a.8, 121a.11, 121b.1,
121b.3, 121b.8, 121b.9, 121b.10, 122a.4, 124b.5, 124b.6, 125a.6, 127b.10, 129a.1,
129a.3, 129a.4, 129a.8, 140b.7, 141a.11, 141b.2, 142b.11, 143b, 143b, 151b.1,
151b.2, 151b.6, 151b.10, 152a.1, 152b.9, 153a.5, 153a.7, 153a.8, 153b.1, 153b.3,
153b.9, 154a.2, 155a.9, 155a.11, 156a.1, 156a.2, 156b.2, 157a.2, 157a.8, 157b.3,
158a.3, 158a.4, 158a.10, 158b.8, 159a.6, 160b.5, 160b.8, 161b.2, 161b.3, 161b.6,
161b.8, 162a.5, 162a.8, 162b.8, 163a.10, 164a.6, 164b.8, 164b.11, 165a.7, 165a.8,
165b.1, 165b.3, 165b.5, 165b.8, 166a.2, 166a.7, 166a.10, 166b.3, 166b.5, 166b.8,
166b.9, 166b.10, 167a.4, 167a.8, 167a.10, 168a.5, 168a.6, 168a.10, 168a.11, 168b.9,
173b.2, 173b.7, 174a.1, 174a.4, 174a.7, 174a.11, 175a.1, 175a.5, 176a.1, 176a.3,
176a.4, 176a.9, 176b.1, 176b.2, 177b.9, 177b.10, 178a.10, 178b.2, 178b.7, 179b.9,
180a.5, 180a.6, 180a.8, 183a.4, 183a.10, 183b.4, 183b.6, 183b.8, 184a.4, 184b.11,

476



187a.8, 187a.11, 187b.3, 187b.4, 188a.1, 188a.6, 188a.7, 188a.8, 188b.5, 189a.5,
190a.1, 190a.6, 190a.11, 190b.3, 191a.5, 192a.4, 192a.11, 192b.4, 192b.11, 193a.4,
193a.7, 193b.1, 193b.3, 194a.6, 194b.1, 195a.3, 195b.3, 195b.5, 195b.8, 195b.10,
196a.2, 196a.8, 196a.11, 196b.2, 196b.7, 196b.8, 197a.2, 197b.5, 197b.9, 198b.1,
198b.8, 199a.7, 199b.2, 199b.5, 199b.11, 200a.7, 200a.10, 200b.1, 200b.9, 201b.4,
202a.1, 202a.2, 203a.3, 203a.4, 203a.6, 203b.10, 204a.4, 204a.9, 204b.8, 204b.9,
204b.10, 205b.2, 205b.3, 206a.2, 206a.4, 206b.4, 206b.8, 206b.11, 207b.6, 208a.10,
208b.3, 209b.11, 210a.9, 210b.5, 211a.7, 211b.8, 214b.10, 214b.11, 216a.6, 216a.9,
216b.4, 216b.5, 217a.4, 217a.6, 217a.7, 217a.9, 217b.2, 217b.4, 218a.6, 218b.2,
218b.4, 218b.6, 218b.10, 219a.3, 219b.2, 221a.10, 222a.4, 222a.9, 222b.9, 222b.11,
223a.11, 223b.4, 224a.9, 224a.11, 224b.11, 225a.4, 225a.10, 225b.6, 225b.11,
226a.3, 226a.11, 227a.9, 227b.4, 227b.10, 228b.7, 229b.6, 230a.7, 231a.4, 231b.1,
231b.4, 231b.7, 231b.11, 233a.9, 233a.10, 233b.9, 234a.8, 234a.9, 234a.10, 234b .4,
235a.6, 235a.10, 235a.11, 236b.2, 236b.8, 237a.1, 237a.7, 238b.4, 238b.8, 238b.9,
250a.7, 255b.10, 256b.5, 257a.8, 258b.1, 258b.2, 258b.5, 259a.8, 259b.4, 259b.5,
259b.9, 260a.10.

Kahraman-1 Katil: 66a.9, 70b.6, 76a.3, 85a.11, 93a.3-4, 102b.4, 106a.11,
128a.2, 128b.1, 128b.11, 140b.5, 143b.2-3, 146a.2, 151a.9, 152b, 154b.4, 157b.6-7,
160a.9, 163a.9, 166b.4, 168a.8, 174b.9, 175b.2, 182b.11, 191b.11, 218b.5, 219b.3,
221a.7,222b.1, 250b.6, 259b.2, 260a.

Kahtaran bin Tamgag: 251b.4.
Kahtaran ibn Tamgac: 18b.1.
Kahtaran ibni Tafmac: 98b.2.

Kahtaran: 4b.9, 5a.1, 13a.2, 13a.5, 14a.10, 14b.5, 14b.9, 15a.10, 15b.2, 16a.1,
16a.3, 16a.8, 16a.11, 16b.1, 16b.3, 16b.5, 16b.9, 17a.1, 17a.3, 17a.7, 18b.1, 18b.8,
19a.9, 19b.7, 19b.11, 20a.1, 20a.10, 20b.11, 21a.4, 21a.7, 22a.3, 22b.1, 22b.11,
22b.11, 23a.6, 25b.4, 48a.2, 48a.6, 64a.4, 64a.8, 67b.8, 7la.11, 73a.10, 73b.9,
73b.10, 95b.7, 98b.3, 98b.6, 98b.7, 98b.8, 98b.9, 98b.10, 98b.11, 99a.4, 99b.3, 99b.3,
99b.6, 99b.8, 99b.11, 100a.1, 100a.3, 100a.6, 100b.1, 100b.3, 100b.4, 100b.8,
100b.10, 101a.5, 101a.8, 101a.10, 101b.1, 101b.2, 101b.4, 101b.5, 101b.6, 101b.8,
101b.11, 102a.3, 107a.2, 107a.4, 107a.9, 107b.5, 108a.1, 109b.3, 110b.1, 127b.10,
140b.4, 141a.11, 141b.2, 151b.11, 178b.11, 179a.11, 179b.7, 189a.9, 189b.3, 192a.1,
232a.9, 235b.1, 236a.1, 236a.4, 238a.1, 238b.2, 238b.4, 241a.6, 241a.10, 247a.5,
251b.4,252b.10, 258a.3, 258b.3.

Kahtaran-1 ibni Tamgac: 70b.7.

Kamerriih: 28b.2, 28b.8, 28b.9, 28b.10, 29a.5, 29a.6, 29a.7, 29a.8, 29b.4,
127b.10, 144b.6, 172a.9, 172b.2, 172b.3, 173a.8, 209b.10, 223a.9, 225a.1, 225a.3,
225a.6, 225a.9, 225b.1, 227a.3, 227a.9, 231b.8, 232b.4, 233b.6, 233b.11, 235a.4,
237a.7, 240b.1, 252a.4, 253a.1, 256a.10.

Karahan ibn-i Tamgac: 12b.11.

Karin:159a.8, 160a.10, 163a.8, 163b.3, 176b.1, 178a.11,178b.8, 187a.1,
229b.6, 242b.11, 243b.6.

Kehrab:
Kehtan-1 hindi: 72b.4.
Kehvan Kiih-1 Nigin-i Hiytal-i Ceng Ciy: 71a.1.
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Kehvan-1 Kiih: 98a.4.

Kehyal: 68a.7, 68b.7.

Kehyan: 67b.6, 106a.10.

Kehyan-1 hindi: 67b.3.

Kelesi: 208b.2, 210b.11, 215a.4, 218b.8, 221a.10.

Keyitimers: 3a.8, 3b.1, 3b.3, 166b.8, 174a.10, 175a.7, 179b.5, 184a.2, 188a.8,
217a.1, 218b.10, 222b.9, 228b.8, 234a.3, 243a.1, 243a.11.

Keyvan: 53b.2, 53b.4, 53b.8, 54a.4, 54a.10, 55b.3, 56b.2, 65b.10, 66a.5, 66a.7,
71a.4, 74a.6, 74a.7, 74a.8, 74a.10, 74a.11, 74b.2, 82b.10, 82b.11, 83a.4, 127a.7,
142a.10.

Keyvan-1 hinda: 66a.5.

Karbal: 224a.4.

Kirbal: 224a.4.

Karkir C6b Gerdan: 55a.8.

Kismir: 127b.4.

Kih Nigin Behzad-1 Cihan Nam: 98a.5.
Kiih-1 Honriz: 178a.6.

Kursasb: 4b.6, 4b.8, 5a.5, 5b.2.
Kursasb: 4b.6, 4b.8, 5a.5, 5b.2.

Mantus Garg1: 104a.3.
Mantug-1 Gargt: 71a.10.
Mehin Banii: 209a.2, 209b.3.

Mehin Erre: 208b.8, 209a.1, 210a.1, 210a.10, 212b.1, 218a.10, 221a.8, 224a.5,
225a.2,232b.9, 237a.7, 240b.4, 243a.6, 252a.5, 252b.11, 256a.6.

Mehin: 212b.8, 213b.4, 216a.11, 221a.1.

Mehyar-1 Zengi: 71a.10.

Mekeyal-i hindi: 65b.8.

Meniicehr: 257b.3, 257b.5, 257b.7, 257b.9, 257b.11, 258a.2, 258a.4.
Mihrac: 121a.10, 127b.4.

Mihtilal Sebz Kaba: 55a.8.

Muhtac Zencir-i Zen: 97a.8.

Muhtac: 97a.8, 97a.10.

Muhtac-1 Zencir Zen: 71a.11.

Murg-1 Ferman Ber: 211a.7, 221a.8, 243a.3, 253b.8.
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Murg-1 Ferman: 193b.3, 201b.7, 206b.8, 207a.6, 207a.7, 208a.11, 208b.8,
208b.11, 216a.1, 220b.4, 227b.5, 227b.6, 229b.2, 230a.7, 239b.9, 245b.8, 246a.1,
246a.8, 246a.9, 247a.6, 252a.11, 254a.6, 260b.3.

Murg-1 Sah-1 Ferman Ber: 207b.8.
Miihelheli Diraz Sikab-1 Gilan Zemin: 54b.6.
Miihelhel-i Diraz: 71a.1.

Miihin Erre: 207b.11.

Miirsel peygamber: 240a.7.

Nahir: 175b.11.

Natahl Aparvazi:250a.5.

Nemriid: 136a.7.

Nerriman: 209a.3.

Nuh: 3b.3, 259a.8, 259a.10.

“Ifrit: 190b.6, 191b.5, 191b.6, 191b.8, 191b.9, 192a.2, 192a.10, 210b.7.

o
Omni Hitayi: 55a.10.

P
Pelenk Efgen: 55a.5, 98a.4.

R

Rahaman: 210b.9, 211a.1, 216b.7, 221a.8.

Ramin: 163a.8, 208b.4, 210b.3, 210b.5, 210b.6, 210b.8, 211a.4, 211a.9,
214b.10, 215a.3, 215a.5, 215a.7, 220a.7, 220a.10, 221a.5, 221a.7, 221b.5, 222a.6,
223b.7,226a.7, 232b.9.

Ra‘d: 147b.4, 175b.7, 176a.6, 189a.10, 194b.6, 247a.4.

Ray: 7b.9, 52a.8, 53b.7, 53b.9, 54a.4, 54a.9, 56a.7, 57b.4, 58a.8, 58a.11, 58b.4,
59a.2, 59a.3, 59b.8, 59b.10, 65a.2, 65b.3, 65b.8, 65b.11, 68a.5, 68a.6, 68a.10, 68b.6,
68b.11, 69a.6, 69a.9, 72a.1, 74a.3, 76b.3, 76b.4, 76b.6, 77a.9, 77a.11, 77b.5, 77b.8,
78a.5, 78b.9, 79a.4, 79b.7, 80a.1, 80b.6, 83a.7, 83a.11, 83b.1, 83b.3, 84a.11, 84b.4,
89b.7, 89b.9, 90a.3, 91a.1, 91a.7, 91b.6, 91b.8, 91b.11, 95b.11, 96a.7, 96b.3, 103b.3,
103b.5, 106a.4, 106a.7, 106a.10, 106b.9, 107a.1, 107a.5, 107b.3, 107b.4, 107b.11,
108a.5, 108b.8, 108b.11, 109a.9, 111a.3, 117b.1, 117b.3, 117b.7, 118b.6, 120b.2,
121a.2, 121b.2, 121b.5, 125a.6, 125a.9, 125b.8, 126a.5, 127a.5, 127a.7, 127a.11,
128b.11, 138b.11, 139a.2, 139a.4, 139a.7, 139a.9, 139b.10, 140a.6, 141a.8, 141a.9,
141a.10, 141b.4, 141b.10, 142a.10, 142b.1, 142b.9, 142b.10, 143a.1, 165b.6, 168a.1,
168a.4, 168a.6, 168b.2, 173b.6, 186a.9, 186a.11, 189a.11, 191b.10, 232a.9, 238b.6,
238b.7,239a.4, 243a.1, 245b.2, 252a.1, 252b.9, 253a.6.

Ray-1 hind: 7a.4, 7a.10, 7b.4, 7b.6, 52a.5, 52b.3, 53a.1, 53b.2, 58a.1, 60a.4,
72a.4,76b.3, 180a.6, 180a.7, 251b.6.

Revan-1 Nerre: 148a.5.
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Rikab-1 Siihrab Nizedar-1 Behruz: 71a.2.
S
Salsal-1 Sir Suvar: 55a.7.
Sam Simin Pas: 55a.4, 71a.5, 98a.3.
Sedd-i Iskender: 96a.10, 99b.1, 100b.9, 127a.5, 184b.10.
Sehlevi ¢ Anye: 17a.9.

Sehman: 176a.6, 176b.2, 176b.4, 176b.6, 176b.8, 177a.3, 177a.6, 177b.5,
177b.6, 177b.9, 177b.11, 178a.2, 179b.2, 179b.6, 179b.8, 179b.11, 180a.1, 183a.4,
183a.7, 185a.4, 185a.5, 190a.3, 208b.1, 208b.8, 208b.10, 211a.7, 211a.9, 211b.11,
212a.4,212a.7,212a.9,212a.10, 215a.11, 215b.11, 216a.6, 216b.9, 216b.10, 217a.2,
217a.7,218a.10, 221a.9, 224a.7, 226b.7, 227a.2, 228a.10, 228a.11, 229a.11, 230a.5,
230b.9, 231b.5, 232a.1, 232a.4, 232a.8, 232a.11, 232b.6, 232b.11, 233a.4, 233a.7,
234b.10,235a.11, 240b.5, 241a.7,241b.11, 242a.4, 242a.11, 242b.1, 242b.2, 243b.1,
243b.8, 244a.2, 244a.5, 244a.8, 244a.9, 244b.2, 244b.6, 244b.8, 244b.11, 245a.4,
246a.4, 246a.5, 247a.3, 254b.5.

Sehman-1 ademizad/Sehman ademizad: 175b.5, 189a.10, 206b.11, 207b.9,
208b.1, 209b.1, 224a.5, 226b.6, 229b.10, 241b.4, 243b.11, 252a.8, 254a.10, 256a.6.

Semendiin: 29b.9, 30a.7, 47a.3, 144b.9, 144b.11, 147b.11, 148b.3, 175b.10,
190b.1, 191a.6, 191b.4, 247a.4, 256a.11.

Serv: 81b.8, 84a.7, 119a.1, 119a.2, 139a.10, 142a.9, 238b.7, 260b.1.

Serv-i Hiraman: 69a.1, 69a.10, 78b.9, 86a.6, 90a.3, 90b.7, 91a.6, 93b.10, 94b.1,
96b.3, 98b.4, 98b.6, 98b.10, 100b.8, 101a.5, 101a.8, 102b.3, 103a.3, 106b.7, 109a.11,
109b.9, 111a.9, 114b.4, 117a.2, 117b.4, 117b.11, 118b.7, 119a.5, 120a.5, 120a.6,
120b.4, 122a.11, 124a.4, 125b.4, 129a.7, 139b.1, 142b.1, 152b.5, 165b.6, 167a.11,
168a.1, 168a.11, 180a.6, 209a.5, 239a.4, 243a.1, 252a.4, 255b.11, 256a.5.

Servii Hiraman: 83b.1, 118b.3, 121b.6, 235a.4.

Seyfi ¢ Adani: 55a.10.

Seylan: 175b.11.

Seylan-1 Diisi: 55a.11.

Sigid: 175b.9.

Sinid: 148a.2, 189a.10.

Sirtak-1 Tayig Seylan-1 Dusi Ferruhzad Degti: 55a.11.
Suhfi Idrisi: 201b.2, 218b.5.

Su‘ban Ser: 159b.10, 154b.10, 163b.9, 168a.9, 168a.10, 173a.4, 173b.3,
178b.8, 187a.2, 187a.3, 234a.10, 242b.11, 243b.7.

Su‘ban: 173a.6, 178b.2, 180a.3.
Siiheyl: 57b.10.

Siihrab Nizedar: 54b.9.

Stihrab: 13b.11.

Siihrab-1 hindi: 90a.2.
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Siileyman: 92a.3, 126b.10, 128a.10, 249b.3, 255b.6, 260a.6.
Siirhab: 204b.3, 204b.5, 204b.7, 204b.10, 205a.2, 205a.6,
S
Saham: 55a.2.
Seddad: 136a.7.

Sehbal: 29a.4, 29a.6, 29a.7, 29a.8, 29a.11, 186a.4, 186a.10, 186b.3, 189a.4,
189a.8, 189b.1, 190a.5, 209b.9, 225b.10.

Sehbal-i peri/Sehbal peri: 28b.7, 28b.11, 30a.5.

Sehyal: 47b.2, 145a.6, 145b.2, 145b.3, 145b.5, 145b.8, 146a.8, 146b.1, 147a.5,
151a.3, 151b.4, 172b.11, 179a.1, 180a.1, 181a.3, 181a.6, 181b.3, 181b.7, 182a.10,
182b.1, 182b.2, 183a.9, 184b.3, 184b.5, 186a.7, 186a.8, 189a.2, 189a.11, 189b.9,
190b.3, 191b.10, 192a.6, 192a.10, 194a.10, 222b.3, 223a.9, 227b.4, 231b.10, 232a.2,
232a.7,232b.2, 232b.4, 233a.2, 233b.1, 233b.10, 234a.6, 234b.10, 234b.11, 235a.3,
238b.5, 238b.10, 239a.3, 240a.11, 241a.9, 241a.11, 245a.1, 245a.7, 245a.10, 245b.3,
246a.6, 247a.1, 250b.11, 251b.6, 252a.1, 252b.11, 253a.7, 253a.9, 256a.8.

Sehyal-i peri: 144b.1,144b.3, 144b.10, 146b.11, 172b.9.

Sikar Ker: 60b.3, 61a.11, 62a.8, 64b.7, 64b.8, 65a.4, 65a.9, 65a.10, 65b.5,
74a.10, 74b.2, 82b.10, 83a.3, 83a.5.

Sikar Kerd: 58a.2, 60b.3, 62a.8.
Sikar u Ker: 59a.3.

Sikar: 74a.11.

Sir Pence: 251b.9.

Sir Penge: 18b.10, 19a.5, 19a.7, 22b.1, 35b.2, 43a.4, 44a.5, 48b.6, 57b.9, 59b.1,
66a.11, 86a.3, 87b.10, 122a.1, 242a.2.

Sit peygamber: 3a.9.

Tac Rencbirden: 55a.6.
Tiirkistan-1 nugar Kesmiri: 14a.7.s
Tahay: Tirk: 50a.1.

Tahmr: 176a.1.

Tahmurad: 3b.4, 3b.5, 3b.6, 3b.7, 3b.10, 4a.6, 4a.8, 4a.11, 4b.2,4b.5, 5a.1, 5a.2,
5a.4,5b.2, 21a.6, 21a.9, 22b.4, 92b .4.

Tahmiires: 3b.1.
Tahmiires-i div-bend: 3b.4.

Tanabiis: 215a.6, 215b.1, 215b.7, 216a.4, 221a.5, 224a.6, 224a.8, 226a.5,
227b.11.

Taymure: 95b.1.
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“Ukkab Bahri: 114b.3.

Zahhak-1 Nev Ciivani: 71a.10,11.

Zahide: 208b.4, 216b.7, 217a.1, 217a.2, 217a.4, 217a.5, 217a.7, 217a.10,
217a.11, 218a.10, 220a.5, 220a.6, 220a.8, 221a.1, 221a.8, 224a.11, 226a.4, 226a.5,
227b.11.
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2. MEKAN ADLARI DIZIiNi

A
¢ Arakin: 55a.9.
¢ Arsa-y1 ‘arasat: 182b.2.

Bag bi-gehan: 136b.1.

Bag-1bi-gehan: 146a.10.

Bag-1irem: 152b.4, 204a.4, 207a.3, 221b.7, 252b.10.
Bahr-i muhit: 224a.2, 228b.5.

Bahri ‘umman: 103b.6, 111b.4.

Bahr-i zulumat: 203a.9.

Belh: 54b.11, 258b.4.

Belliir kiigek: 193b.7, 200a.8.

Belliir-i a‘zam: 200b.6, 247b.10.

Cam-1 cihan-niima: 203b.9, 235b.9.
Cebel-i kebir: 28b.1, 93b.9, 144b.4, 151a.8, 173b.3, 234a.9, 235a.3, 250b.11.
Cezire-i feryad: 135a.4.
Cezire-i bi-feryad: 130b.6.
Cezire-yi aban: 30b.10.
Cezire-yi bi-feryad: 132b.9.
¢

Cin: 30b.2, 30b.3, 30b.4, 30b.7, 30b.9, 30b.11, 31a.9, 47a.4, 55a.7, 91a.9,
93b.10, 113a.1, 145a.3, 145a.4, 148b.4, 148b.5, 148b.6, 164b.1, 173b.4, 180a.9,
185b.4, 187a.1, 238a.7.

Cin deryast: 30a.8, 145a.1.

Cin diyari: 47a.9, 93b.10, 113a.1, 145a.3.
D

Dehlii gehri: 60a.5, 139b.1.

Derya-y1 muhit: 27b.5, 28b.9, 32b.7, 130b.9, 132a.5, 132b.8, 153a.10, 202b.9,
226a.1, 226b.8, 229a.7, 229b.7, 247b.1, 249b.11, 250b.7.

Deryayi rik: 29b.7, 29b.10.
Derya-y1 rik-i revan: 144b.8.

Dest-i horasan: 61a.8.

483



Dest-i kith-1 hamiin: 249a.9.

Diyar abadan: 190a.1.

Diyar-1 ademzad: 187a.6.

Diyar-1 bag-1 irem: 28b.10, 151a.9, 184a.7, 189a.1, 226b.1, 227a.10, 243a.2.
Diyar-1 cam: 207a.5.

Diyar-1 cam-1 cihan-niima: 201b.9, 235b.9.

Diyar-1 ¢in: 38b.9, 42b.5.

Diyar-1 giilistan: 202a.5, 231b.9, 246b.7, 247a.8.

Diyar-1 giilistan-1 bag-1 irem: 146b.11, 144b.3, 172b.9.
Diyar-1 heyhat: 225a.9.

Diyar-1 hindiistan: 69a.4, 119b.2, 120b.10, 128a.9, 152b.8.
Diyar-1 kamer: 243a.4.

Diyar-1 kith-1 kaf: 21a.1, 250b.1.

Diyar-1 sengistan: 190b.6.

Diyar-1sind: 119b.3.

Diyar-1 zulmat: 224a.2.

Ecimir: 78b.9, 79b.2.
G
Gerdiin-1 felek: 152b.4.
Giil-i giilistan: 213a.9, 213b.11, 231b.4.
Giilistan-1 bag-1 irem: 28b.6, 144b.1, 145b.4.
Giilistan-1 irem: 151b.4, 147a.5, 240b.9.
H
Hareziim: 55a.5.
Havaristan: 57b.8.
Heftegan: 45a.1.
Heyhat diyari: 217b.2.

Heyhat sahrasi: 20b.10, 27a.3, 28b.10, 92b.5, 147a.11, 147b.2, 148a.1, 148a.7,
153a.11, 159a.9, 228b.5, 247b.6, 250a.3, 250a.5.

Hita: 149a.11, 225b.5.
Hind sahra: 251a.1.
Hind diyan: 7a.9, 112a.11, 120b.7.

Hindiistan: 7a.11, 8a.2, 18a.7, 20b.2, 27b.2, 27b.7, 48a.9, 48a.10, 52a.2, 52a.5,
52b.11, 53b.4, 65b.6, 68a.7, 69a.4, 109a.11, 111b.4, 114b.3, 121a.3, 139a.4, 140a.9,
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140b.8, 141a.5, 141b.6, 141b.7, 142a.7, 143b.2, 143b.6, 144a.1, 145a.10, 152b.8,
168a.7, 168a.8, 202a.6, 241b.6, 241b.8, 247a.10, 251a.6, 259b.4.

Hiyl-i ervah: 203a.8.
Horasan: 55a.6, 58a.9, 58b.2, 61a.8, 68b.5, 127b.5, 141a.2.
Hoten: 149a.11.

i

fcmir: 103a.3.

Iran: 7b.5,20a.11, 61a.8, 73a.6, 73a.9, 74a.6, 119a.7, 125b.7.
K

Kaf: 29a.9, 68a.8, 159a.10, 179b.2, 228b.5, 247b.5, 249b.5, 249b.10, 249b.11,
250a.5, 260b.2.

Kaf tag1: 250a.2.

Kaf-1 asiib: 247b.9.

Kaf-1 azim: 249b.7.

Kal‘a’-y1 cam: 192a.8, 199a.8, 215b.5.
Kal“a’-y1 girdab: 225b.4.

Kal‘a-y1 cihan niima: 12a.11.

Kala-y1 devvar: 145b.4, 145b.9, 146b.3.
Kal‘a-y1 muhasara: 150a.5.

Ka‘be-yi Mu‘azzama: 119b.10, 256b.10.
Ka‘r-1 zemin: 165b.10.

Katran denizi: 75a.5.

Kuds: 257b.1.

Kih-1 ates: 30b.5, 30b.8, 32b.7, 33a.2, 37a.4, 37a.11, 145a.5, 148b.9, 203a.8,
212b.2, 214b.9,

Kiih-1 bellur: 147b.4, 194a.6, 195a.7, 201a.6, 207a.5, 226b.5, 226b.8.
Kih-1 billur: 192a.8, 192b.6.

Kih-1 bi-payan: 148a.3.

Kiih-1 dest: 54a.7.

Kiih-1 degt: 196a.9.

Kiih-1 elburz: 16a.5, 108a.1.

Kiih-1 giilistan-1 irem: 148b.8.

Kih-1 kaf: 5a.7, 15a.1, 20b.9, 53a.10, 143b.bashk, 146a.2, 147a.1l,
152b.baslik, 247b.11, 248a.2, 249a.6, 250a.1,

Kiih-1 Kamer: 29a.9, 29b.2, 47b.4, 144a.11, 144b.5, 144b.6, 148a.6, 148b.2,
150a.1, 173a.7, 186b.11, 209b.10, 210a.1, 210a.8, 213a.1, 232b.8, 240b.9,

Kih-1 kiohistan: 10a.5.
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Kiih-1 mihnet: 145b.3, 145b.8, 153a.11, 154b.7, 176b.1.
Kiih-1 serendi: 80b.2.

Kih-1 serendil: 152b.5, 253b.10.

Kiih-1 siith: 148a.4.

Kiih-1 su‘a: 146a.4, 148a.2, 216b.8.

Kith-1 zulmat: 247a.9.

Kuhistan: 8b.6.

Kulle-i kaf: 153b.4.

Kiirre’-yi ateg: 24b.1.

Kiirre’-yi heva: 248b.8.

Maceme* elbahri: 210a.2.
Magin: 55a.5.

Mahzen-i ‘ugakk: 123b.2.
Mabvera-iil nehr: 71a.4.
Mazendaran: 55a.1.

Mekke>-yi mu‘azzama: 257a.9.
Milk-i hindiistan: 52b.11.

Rab‘ meskun: 145b.10.
Rik revan deryasi:148b.3.

Rub‘ meskun: 27a.4, 30a.1, 38b.8, 92b.7, 138b.6, 145b.11, 148a.11, 150a.10,
150a.11, 152b.8, 240b.8, 245b.9, 246a.6, 247b.7, 250a.4, 250a.6, 250b.8, 250b.10,
251a.5, 256b.6.

Rub* umeskin: 137b.1, 240a.3.
Rub‘ -1 meskiin: 5b.8, 41a.10, 204b.4.

Sahray1 hind: 66b.10.
Sahray: hiid: 159b.1.
Sencan: 103a.2.

Sind diyar:: 91a.8, 120b.11.
Sind vilayeti: 94b.3.
Sindiibad: 55a.4.

Sitan diyari: 54a.10.

Sehr-i ‘umman: 68b.8.
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Sirvan: 55a.8.

Tugragar: 55a.3.

Turan: 7b.6, 20b.1, 53b.3, 61a.8, 73a.6, 125b.7, 127a.6.
Tiirkistan: 14a.7, 54b.9, 54b.11.

Tafgac tag: 36b.6.

Tamag-1 ¢in: 30b.8.

U
Ummiilhayat: 144b.9, 147b.5.

Y
Yunani: 71a.5.

V4

Zavil: 55a.7.
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